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د من دهلي إلى كُول وأسئر ابن بطوطة بها 

د من كول إلى دولة آباد 

د من دولة أبّاد إلى ool‏ : بلاد الأبزار ! 

د الذهاب إلى مدينة قالقوط 

... الضف وقشلها‎ It SA les 3 

۵ جزائر ذيبة الهل (الالدیف) 

ت ابن بطوطة بجزر مالدیف ووقوفه بها علی النقش التاريخي 
3 جزيرة سيلان ... 

ا عتدما هاحمه 12 :مركنا jala‏ 














ذکر سیب بعث الهدية للصین وتکر من بعث معي وذکر الهدیة. 


الکمخا منها مائة التی تصنم بمدينة الرْیتون. ومانة من التی تصنم بمدينة الخنسا. 
وخمسة أمنان من السك. وخمسة آئواب مرصعة بالجوهر: وخمسة من التراکش ES a‏ 


eye‏ دی شف اتی سس تل سا برح 
الميم وفتح الهاءء وإليه يحج أهل الصين, ول كلية Sl‏ بالهند فخربوه وسلبوه. 
فلما (2) وصلت هذه الهدية إلى السلطان كتب إليه بأن هذا المطلب لا يجوز فى ملَة الإسلام 
اماف و شاج ناء تة بارض السلمین الا لن يعطي الجرية. فان رضیت باعطانها 
ias al cabales letal ada la‏ 
ahy ali ul Us o da pde dle ds dad‏ 
ومائة ثوب ay ch‏ من القطن ولا نظير لها في الحسن. قيمة الثوب منها مائة دينار 41), 
ومائة شقة من ثياب الحرير المعروفة بِالجُرَ ,)5١‏ بضم الجيم وزاي. وهي التي يكون حرير 


إحداها ا بخمسة ة ألوان وأربعة, ومائة ثوب من الثياب المعروفة ia lo‏ ومائة ثوب 


)1( يعلّق بيكينكام ۹۱ الذي تصدّی لترجمة الجزء الرابع من الرحلة بعد وفاة الأستاذ گیب : 
إن بوج أثر لحد الآن حول أخبار هذه السفارة فى المراجع الصينية ولا الهندية. ونحن نقول ٠‏ إنه 
بن أن تي موه 0 0 0 ها وان یلوط ala‏ 
عيان. 
وتعتبر هذه الفقرة من رحلة ابن e glas‏ اناما جديداً في كتابة التاريخ الدولي للإسلام وعلاقته 
بالديانات والعقائد المجاورة حيث نرى المكاتبات بين ملوك الاسلام وملوك البوذية حول موضوع يتعلق 
بحرية ممارسة الشعائر وما يتصل بها من ظروف وصروف. 

he (2)‏ يول Yule‏ سمّوهل هذه وكأنّها (التداط 1 التي توجد في روهیل gl = (Rohilkhand) Gls‏ 
بطوطة ذکر Lei Je EN‏ الاقليم الذي تقع فیه مدينة بذاون ۱۱1۱ | ! بذكر بيكينكام أنه لم يعثر 
على بقايا بوذیة هناك وان الذين هناك كان على ما يبدو معدوماً بالمرة في القرن الرابع عشر. علاوة على 
هذا نذكر آن ملك الهند السلطان محمد كان قد استولى على الناحية في حملته القراجيلية في اتجاه آخر 
نحو Say. Nagarkot SEL‏ فان من الصعب آن نتصور ان سمهل توجد علی مقربة من الهیمالایا. 

Yule H cathay and THe way Thither. New éditon, LOndon 1913-16. 4 Vols. 

(3) نسجل هنا حرص ابن بطوطة على ذكر نص جواب سلطان الهند علی رسالة آمبراطور الصّین حول هذا 
الوضوع الهاح في العلاقات دين الاسلام والدیاتات الاخری وهذه اللقطة كما اسلفنا Su‏ بین لکونها 
آي الرحلة تعتبر مصدرا من مصادر التاریخ الدولي .. 

() البيرمي تعبیر مستعمل بطلق علی توب هندي آبیض. وقد ورد ذكره كذلك من قبل الكاتب البرتغالي 
توا وتا a (Duarte Barbosa)‏ بداية القرن السادس عشر؛. وبتعلق الامر علی ما ze‏ الٹوت 
الحريرى المتسوب إلى IDATCAN ISIS‏ العاصمة الحالیة لیتغلادیش .. 


(5) انواع من قماش ناعم متقزح اللون حريري النسيج. 
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pee eH! لنوت‎ 





من الشدرن افا وما خرن فن الان داف ا رخا ت ne Ses‏ 
e a ligas‏ > ومانة خضر ٠‏ ومائة زرق. ومانة شقة من USI‏ الرومي. ومانة 
فضلة من الملف. aid‏ واریع حسك عن ll ig o‏ من فضة 
calls‏ وأریعة طسوت من الذهب ذا ت اباریق كمثليا ٠‏ وسته طسوت من الفضت. وعشر حله 
من تیاب ا مزركشة. وعشر شواش من لباسه. أاحداها مرصعة بالجوهر وعشرة 

تراکش مزرکشه. واحدها مرصّم بالجوهر. وعشرة من السیوف. احدها سرصه الق 
بالجوهر . ودشت بان ٠١١‏ وهو ققاز مرصم بالجوهر . وخمسة عشر من الفتيان 


وعيّن السلطان للسفر معي بهذه الهدية الأمير ظهير الدين الرّنجاني ۰ وهو سن 

فضلاء أهل العلم. as.‏ الشّربدار: وإليه سلمت الهدية. وبعث معنا الأمير مح 
الهروي ۱۱۱۱ في آلف فارس لیوصلنا الی الوضم الذي بت Lao tas al ts‏ 
آرسال ملك الصین, وهم خمسة عشر رجلا یسمی کبیرهم ترسي وخدامپم نحو مابة رحل 
وانفصلنا في جِمّع كبير ومحلة عظيمة. وامر لنا السلطان بالضافة مدة سفرنا ببلاده 


وکان سفرنا في السابع عشر لشهر صفر سنة ثلاث وأربعين ١17١‏ وهو اليوم الذي 
at NE in EN ee‏ 
السابع عشر او الثاني والعشرين او السايع والعشرين ' فكان نزولنا في اول deu‏ بمتر ل 
cal‏ )8 على مسافة فرسخين وثلت من حضرة دهلي. ؛ ورحلنا منه الى منزل al‏ ورحلنا sis‏ 





(6) نوع رفیع من القطن . 

7۱ شان ياف a SHANA BA TO‏ على ما يبدوا ثوب شفاف من القطن ISIN: os gts‏ 
۷۵۱ عند ARTHEMA) Las ly‏ کا نٹ ¿a‏ 

(5)الستراحة الخيمة الكبيرة الفسسحة 54% 369,11 AI‏ 351 رو 5 lix‏ 

)9( بيدوا أن كلمة دشتيان وهي كلمة فارسبه صوابها دستيان يالب 

٦١‏ ظهير الدّين الزنجانى وصفه ابن بطوطة ١115.111‏ بانه کان كبير المنزلة عند السلطاى. كلمة ال 
دار تعنی الساقی والندیم ابن يطوطة !|| ۹٦ا‏ 

١‏ الهروي a ee‏ الوح یت oy dl‏ الشرطة 


١‏ التاريخ يوافق 2 يوليه 1312 بيد أن هناك مشاكل تتعلق .. جهة بالتسلسل التاريحي, وبخط السير 
من جهة أخرى الأمر الذي يفرض علينا in sp cell ay ull En‏ واحدة. وهكذًا قان المناسب كم 
تارك 7 ضفر 713 الموافق < غشنت :۲۹41 

ES‏ ۷۷ ذكرها ابن بطوطة :111 ا۱۶ علی أنها تيعد عل العاصمة بسيعة اعبال. وقد ذكرها شنا 

e Id 
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yr!‏ الهندي 


الی منزل هیلو «۱۵» ورحلنا منه إلی مدینة بَيائّة (۱5)ء وضبط إسمها بفتح الباء الموحدة وفتح 
الياء آخر الحروف مع تخفيفها وفتعح النون. مدينة كبيرة حسنة البناء مليحة الأسواق. 
ومسجدها الجامم من آبدع الساجد وحیطانه وسقفه حجارة, والامیر بها مظفر ابن الداية, 
daly‏ هي دایة السلطان. وكان بها قبله الملك مجير بن أبى الرجاء أحد كيار الملوك. وقد تقدم 
sale (16) 0,53‏ ملتسن os y jad‏ ول طلم BS‏ مكل عق و کح 
ومثّل بكثير منهم, ولقد رأيتُ من أهلها رجلاً حسن الهيئة قاعداً في أسطوان منزله وهو 
مقطوع اليدين والرجلين. 

وقدم السلطان مرةً على هذه المدينة فتشكى الناس من الملك مجير المذكور فأمر 
السلطان بالقبض عليه وجعلت في عنقه الجامعة؛ وكان يقعد بالديوان بين يدي الوزير؛ وأهل 
الع es‏ عليه اللاك موی الملطان dr a aa a‏ 

ومن كبار أهل هذه المدينة الامام العالم عر الدين الزبيري من ذرية الزبير بن العوام 
رضى الله عنه؛ أحد كيار الفقهاء الصلحاء. لقیثه بکالیور عند اللك عز الدین البنتانی ۱7۱) 
ee‏ ۱ 

ثم رحلنا من بّيانة فوصلنا الی مدينة (8!) كُول. وضبط إسمها بضم الكافء مدينة 
حسنة ذات بساتين وأكثر أشجارها العَنيّاء ونزلنا بخارجها في بسيطر أفيح. ولقينا بها الشيغ 


ذلك سجنه السلطان ومات فى سحنه. وقد ذكرنا حديثه )19( 


i (14)‏ ومیلو لم یقم تحدیدهما بصفة مرضية, علی الطریق الذي بربط دهلي بعلیکرة ALigarh‏ 


(۱5) بيائة تقم علی نحو 38 کیلو متراً غزب علیگره . ونذکر هنا آنه توجد مدينة (البيّائة) بالأندلس - ابن 
بطوطة (370(:1۷) - وبذکر مزيك ۷۲/۱۸ أن كلام ابن بطوطة يقتضى أنه حتی الآن بتحرك فی الجانب 
الغربی Jumna Gagal‏ 0 1 

(16) يراجع (ج 230.111) كما تراجع صفحة 3115 حيث الحديث عن مجیر الاین بن آبي الرجاء. 

)17( اللك عز الدّين هذا يحيى بندات أعطى لقب اعظم ملك من لدن السلطان الذي منحه إقطاعا يحمل اسم 
سناتگاون ‚«(Satgaon)‏ وقد أكدت شذد المعلومات ت من قبل المؤرخين. « وقد as‏ ساكتكاون لفخر Sa‏ 
الينفالى وسيرد ذكر عرّ الدّين منعوتا باعظم آمیر لدينة جندیری 41.11. كما سيرد ذکر عز الین 
الزبيزي في نفس الساق 

(۱8) کول (ALIGARH) okie ٠‏ الحالية في إقليم يحمل نفس الاسم كان في الاصل اسما لحصن. انظر 
ni‏ 307 
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ذكر غزوة شهدناها بكُول 


ولما بلفنا إلى مدينة كول بلغنا أن بعض كفار الهنود حاصروا بلدة الخلالى )20( 
وأحاطوا بها وهي على مسافة سيعة أميال من كول فقصدناها. والكفار يقاتلون أهلها. وقد 
أشرفوا على التلف, ولم يعلم الكفار بنا حتى صَدَقنا الحملة عليهم؛ وهم في نحو ألف فارس 
avi ús‏ راجل. فقتلناهم عن آخرهم واحتوینا علی خیلهم واسلحتهم؛ ٠‏ واستشهد من 
أصحاينا ثلاثة وعشرون فارسا du‏ راحلا واستشهد Žž‏ الفتى كافور الساقي 
الذي كانت الهدية مسلمة بيده. فكتبنا إلى السلطان بخبره. وأقمنا فى إنتظار الجواب. 
الجلالي, وكان أصحاينا برکیون US‏ يوم مع أمير تلك الناحية ليعينوه على مدافعتهم. 


نکر محنتي بالاسر وخلاصي من4؛ وخلاصي من شدة بعده؛ 
على يدر ولي من أولياء الله تعالى 

وفي يعض تلك eee‏ و ی بستانا نقیل فيه وذلك 
فصل القیظ, فسمعنا الصیاح, فرکبنا ولحقنا گفاراً غاروا علی قرية من قری الجلالي. 
فاتبعناهم فتفرقوا وتفرق أصحاینا في طلیهم» وانفردت في خمسة من أصحابيء فخرج علينا 
er‏ غيضة هنالك ففررنا منهم لكثرتهم واتبعني نحو عشرة 
0 . ثم انقطعوا عني إلا ثلاثة منهم ولا طريق بين بدي. وتلك الأرض كثيرة الحجارة فنشيت 

يدا قرسي بين الحجارة, فنزلت عنه واقتلعت يده وعدت إلى ركويه. 

والعادة بالهند أن يكون مع الانسان سيّفان : أحدهما معلق بالسترج. ويسمى 
الركابى؛ والآخر فى التركش. فسقط سيفى الركابى من غمده وكانت حليته ذهباً فنزلت 
فأخذته وتقلدته وركبت وهم في آثري, ثم وصلت الی خندق عظیم فنزلت ودخلت في جوفه 
فکان آخر عهدي بهم. 

ثم خرجت إلى واد, في وسط شعراء ملتفة ف روطي طریق فمشيت عليه ولا أعرف 
Ss‏ في ذلك خرج علي نحو آربعین By‏ من الکفار بایدیهم القسي فاحدقوا بي 
وخفت آن يرموني رمية رجل واحد إن فررت منهه. en‏ غير متدرع؛ فألقيت بنفسي إلى 
الأرض واستَأسرت. وهم لا يقتلون مَن فعل ذلك فأخذوني وسلبوني جمیع ما La pat ede‏ 
وقميص وسروال ودخلوا بي الی تلك الغابة فانتهوا بي الی موضم جلوسهم منها علی حوص 


illa‏ وضو اجان فاکلت منه وشربت من ا ماء 


((20) الجلالي ۱1:۱۱۰۸۱.۱۱ مدینة صغیرة علی بعد ۱7 ک م شرق علیکره 
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الج نسوب اليتدي 


وكان معهم مُسلمان giles‏ بالفارسية, وسالاني عن شاني, فذخیرتهما ببعضه 
وكتمتهما أني من جهة السلطانء فقالا لي : لا بد أن يقتلك هؤلاء أو غيرهم. ولکن . هذا 
مُقدُمھم وأشارا إلى رجل منھم, Zaun zu aa‏ المسلمين وتلطفت له. فوكل بي ثلاثة منهم ٠‏ 
أحدهم شيخ ومعه ابئه. والآخر أسود خبيث, وكلّمني أولئك الثلاثة, ففهمت منهم أنهم أمبروا 
بقتلي, فاحتملوني عشي النهار الی کهف. وسلط اللّه علی اللسود منهم حُمّى مرعدة؛ فوضع 
رجلیه علي ونام الشیخ وابثه ؛ 


فلما آصبح تکلموا فیما بینهم رآشاروا ال بالنزول معهم اٍلی الحوض وفهمت آنهم 
یریدون قتلي فکلمت الشیخ وتلطفت |لیه فرق لي. وقطعت کم قميصي وأعطيته أياهما لكي 
لا یأخذہ أصحابه فی إن فررت. 


ولا کان عند الظھر سمعنا كلاماً عند الحوض فظنوا أنھم أصحابھم, فأشاروا إليَّ 
pene Lull‏ فنزلنا ووجدنا قوماً 7 آخرين فاشاروا عليهم أن يذهبوا في صحيتهم فأيوا. 
وجلس تلائتهم آمامي وأنا مواجة لهم ووضعوا حبل قَنْب كان معهم بالأرضء وأنا أنظر إليهم. 
وأقول في نفسي بهذا الحبل يربطونني عند القتل, وأقمت كذلك ساعة ثم جاء ثلاثة من 
آصحایهم الذین آخذوني فتکلموا معهم. وفهمت آنهم قالوا لهم : sl‏ شيء ما قتلتموه؟ فأشار 
الشيخ إلى الأسود كانه اعتذر بمرضه ! وکان آحد هولاء الثلاثة شاباً حسن الوجه. فقال لی: 
a eat‏ فتاه یاه 
وأعطاني ose LIL Ede‏ وأراني الطریق فذهبت وخفت آن یبد لهم فيُدركونتي: فدخلت 
غيضة 3 قصب واختّفیت فیهاء ٍلی آن غابت الشمس, ثم خرجت وسلکت الطریق التي أرانیها 
الات انت ب لی seal JE lus aisle‏ 
قلما صبحت سلكت الطريق فوصلت ضحي إلى جبل من الضصخن هال فيه شجر أمّ غيلان 
والسدر؛ فكنت أجني النبق فاكله حتى pl‏ الشوك في ذراعي أثاراً هي باقية به حتى الآن ! 


ثم نزات من ذلك الجبل إلى أرض مزدرعة قطنا ويها آشجار الخروع. وهنالك باین. 
والباين عندهم : و مطوية بالحجارة, لها درج ينزل عليها إلى ورد الماء, 
ورعضها يكون في وسطه وجوانبه القباب مر, الحجر والسقایف والمجالس, ويتفاخر ملوك 
اللاد وأمراؤها | بعمارتها في الطرقات التي لا ماء بها. وسنذکر بعض ما رأيناه منها قيما 
Jill llas ye tl us all sata Y allas‏ قات 


() انظر مایاتی ۱۷ ۰ 844- 85 حول المقيرة انظر المقدمة. 
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الينسوب الهنسدى 


لمن غسلها فأكلت منها وادّخرت عليه شيئا من عساليج الخردل قد سقطت لن غسلها فاکلت 
منها وادّخرت باقيها؛ ونمت تحت شجرة خروع. 

فبینما أنا كذلك إذ ورد الباين نحو أربعين فارساً مدرعين, فدخل بعضهم إلى المزرعة, 
ثم ذهبواء وطمس الله أبصارهم دونيء ثم جاء بعدهم نحو خمسين في الستلاح ونزلوا الی 
Sly Salil!‏ أحدهم إلى شجرة إزاء الشجرة التي کنت تحتها. فلم بشعر بي. 

ودخلت اذ ذاك في مُزرعة القطن واقمت بها بقية نهاري. وأقاموا علی البّاین بغسلون 
تیابهم ویلعبون, فلما كان الليل هدأت أصواتهم. فعلمت أنهم قد مروا 27" فخرجت 
حينئذ واتيعت أثر الخيل» والليل مقمر, وسرت حتی انتهیت الی باین آخر. علیه قبة فنزلت 
إليه وشريت من مائه وأکلت من عسالیج الخردل التي کانت عندي. ودخلت القبة فوجدتها 
aeg‏ شن لل امک کا 
حيّة فلا أبالي يها لما بي من الجهد؛ فلما أصبحت سلكت طريقاً واسعة تُفضي إلى قرية خربة 
a AECA‏ مات آلی ان جار ماف سیا 
حوض ماء وداخلها شيّه بيت وعلى جوانب الحوض la‏ الأرض كالتّجيل. وغيره فاردت أن 
أقعد هنالك حتى يبعث الله مّن يوصلني إلى العمارة. 


ثم إني وجدت يسير قوة فنهضت على طريق وجدت بها أثر البقر ووجدت ثوراً عليه 
بردعة ومنجل, فاذا تلك الطریق تفضي الی قری الکفار فاتبعت طریقا أخری فافضت بي اٍلی 
قرية خربة ورأیت بها آسودین عریانین فخفتهما وأقمت تحت آشجار منالك GIS Lali‏ اللیل 
دخلت القرية ووجدت دارأً في بیت, من بیوتها شیّه خابية كبيرة يصنعونها لاختزان الوٌرع, 
وفي [سفلها تب یسم منه الرجل فدخلها ووجدت داخلها مفروشاً بالتین وفیه حجر جعلت 
رأسي عليه ونمت. 

وکان فوقها طائر یرفرف بجناحیه آکثر اللیل, وأظنه كان يخاف فاجتمعنا خائفین 
وأقمت على تلك الحال سبعة أيام من يوم أسرت؛ وهو يوم السبت وفي السابم منها وصلت 
إلى قريةٍ للکفار عامرة, وفيها حوض ماء ومنابت حُضْرء فسالتهم الطعام؛ فأبوا آن بعطونی. 
فوجدت حول بئر بها آوراق فجل, فاکلته. وجثت القرية فوجدت جماعةً کفار لهم طليعة, 
قدعاني طلیعتهم فلم أجیّه, وقعدت الی الارض, فاتی آحدهم بسیف مسلول ورفعه ليضربني 
llos all la le‏ قسني فل نجه اندي Ei‏ اتقمیهی الثی 
كنت أعطيت كمّية للشيخ الموكل بي. l‏ 
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1674 


1714 


gee wp الج‎ 


ولا کان فی الیوم الثامن إشتد بى العطش. وعدمت الماء ووصلت الى قرية خراب فلم 
أجد بها laa al discs Laja‏ أحواضاً يجتمع بها ماء المطر فيشربون 
4 منه جميع السنة. فاتبعت طریقأً فاقضت بي الی بنر غیر مطوية. علیها حبل مصنوع من 
A A AA NS‏ على راس کی العیل. 
وامتصصت ما تعلق بها من الماء. فلم يُروني. فربطت خفي واستقيت به. فلم يفروني 
فاستقيت به ثانیأً فانقطم الحبل, ووقع الخف في الیئر فربطت الخف الآخر وشربت حتى 
رويت. ثم قطعته فربطت أعلاه على رجلي هنالك فیینما آنا 
أربطها وأفكر في حالي إذ لاح لي شخص فنظرت إليه فإذا رجلٌ أسود اللون بيده إبريق 
04 وعكاز. وعلى كاهله جرابء فقال لي ٠‏ سلام عليكم فقلت له : عليكم السلام ورحمة الله 
وبرکاته, فقال لي بالفارسية . جیکس معناه . من آنت؛ فقلت له : أنا تانه ' فقال لي : وأنا 
کذاك. ثم ربط ely to ES dao da)‏ ماء فاردت آن آشرپ. فقال لي اصبر ! ثم 
فتح جرابه فنخرج منه غرفة حمّص آسود مقلو مم قلیل آرز. فاکلت منه وشربت, وتوضا 
وصلّی رکعتین وتوضات آنا وصلیت. وسالني عن اسمي فقلت : محمد. وسالته عن اسمه 
فقال لي القلب الفارح فتفاءلت بذلك وسررت به. ثم قال لي . بسم الله ' ترافقني؟ فقلت ‏ 
نعم. فمشیت معه قلیلا. و ای | في أعضاءي» ولم ستطم النهوض, فقعدت. فقال 
20۸4 لي: ما شانك؟ فقلت له : كنت قادراً على المشي قبل أن lali‏ فلما لقیتگ عجزت. فقال 
کان آل ارک ae‏ فقلت له انك فحت y dll ¿pi Jal a‏ 
ya ec‏ کس تراجت gl a‏ الوکیل, فاکثرت 

من ذلك. 


وغلبتني عيني فلم آفق الا لسقوطي علی الارض فاستیقظت ولم ار للرجل ار وإذا 
ات et A es ae‏ تا 
ie ee‏ ا ی م کل یت 
Miss ls bros‏ اه بای E‏ وال 
عندي توب وعمامة آودعهما عندي رجل عربي مصري :ن أهل dali‏ التي بكول. فقلت له : 
قاتیعا الیسهیا ان از ال ار Re‏ ابی كته كد ومست وين 
لذك العربي نا قدمنا کول فطال تعجبي من ذاك ؛ 1 


ts 


۱/4 





2 تاج بورة )1١111*1114(‏ نقم على بحو خمس کیلو an‏ 5 وقد ظهرت في خربطه عن 
المواقع الاترية الهامة Alagarh Snippets Irom the Pist Eaa p Jia‏ 

کرآسة تشرت بتعاون مع الكونكرس التاريخي الهندي عليكره عام 7 - الآية حسينا الله ونعم 
dh ips sl‏ واللقظ في سورة الاندة والتو 


ال :سوب الپهنسدي 


وفکرت في الرجل الذي حملني علی عنقه. فتذكرت ما أخبرني به ولي الله تعالى أبو 
عبد الله المرشدي حسبما ذكرناه في السفر الأول 27١‏ إذ قال لي : ستدخل أرض الهند 
„al ler sähe‏ ا و من شدة تقع U ala ¿Sy ela‏ سالته ن اا 
القلب الفارح وتفسيره بالفارسية دأُشاد, فعلمت أنه هو الذي أخبرني بلقائه وأنه من الأولياء 
۷٦۹۹۷٦٤‏ ٭ہ! ۱ 


وكتبت تلك الليلة إلى أصحابي بكول معلماً لهم بسلامتي فجاءوا إلي بفرس وثياب. 
واستیشروا بي ووجدت جواب السلطان قد وصلهم. وبعث بفتى یسمی بسنہُل الجامدار 
عوضا من كافور المستشهد.ء وأمرنا أن نتمادى على سفرناء ووجدتهم أيضا قد كتبوا 
للسلطان ہما كان من أمري وتشاعموا بهذه السفرة لا جری فیپا علیٌ وعلی كافور؛ وهم 
يريدون أن يرجعواء فلما رأيت تأكيد السلطان فى السّقر. أكدت عليهم وقوى عزمىء فقالوا 
ألا ترى ما اتفق فى بداية هذه السفرة والسلطان يعذرك فلنرجغ إليه أو نقیم حتی یصل 
جوابه, فقلت لهم : لا يمكن المقام وحيت ما كنا أدركنا الجواب 

فرحلنا عن كول ونزلنا بورج بوره )24١‏ ويه زاوية حسنة فيها شيخ حسن الصورة 
مكشوف وهو تلميذ الصالح الولى محمد العريان القاطن بقرافة مصرء نفع الله به. 
حكاية هذا الشيخ 

وكان من أولياء الله تعالى قائما على قدم التجرد يلبس تثورة» وهو توب بستر من 
سرته الی أسفل, ويذكر أنه كان إذا صلى العشاء الآخرة أخرج كل ما بقى بالزاوية من 
طعام وادام وماء وفرق ذلك على المساكين ورمى بفتيلة السراج؛ وأصبح على غير معلوم. 

وکانت عادته آن یطعم ‏ أصحابه عند الصباح خبزا وفولاً فكان الخبازون والفوالون 
يستبقون إلى زاويته فيأخذ منهم مقدار ما يكفى الفقراء. ويقول لمن أخذ منه ذلك : أقعد حتى 
يأخذ أول ما يفتح به عليه في ذلك اليوم قليلاً كثيراً 

ومن حكايته أنه لما وصل قازان ملك التتر إلى الشام بعساکره وملك دمشق ما عدا 
قلعتهما. وخرج الملك الناصر إلى مدافعته ووقع اللقاء على مسيرة يومين من دمشق بموضع 


)23( یراجم ج ] .47 الجام دار ۰ تعنی بالفارسية حامل الکاس وسیذکر سنبل وسینعته باللك ۷ .۷5 
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يقال له فقشحب. والملك الناصر اذ داك حديث السن لم يعيد الوقانه. وکان الشیة العریان 
فی صحته فتزل. واخذ قیدا فقید به فرس الملك الناصر لنيلا يتزحزح عند اللقاء لحداثة سنة. 
تكو كلل شی نے المسلمين. فثبت الملك الناصر وهزم التتر هزيمة شنعاء قتل منهم 
فبها کشر وغرق کشر بما أسل عليهم من اماه ول يعد التتر الی قصد بلاد الاسلام بعدها 
۰ وأخيرنى الشيخ محمد العريان المذكور تلميذ هذا الشية أنه حضر هذه الوقيعة وهو 
حدیث السن 


ورحلنا من برج بورەونزلنا علی الماء المعروف باب سیاه ۱20۱ ثم رحلنا الی مدینه 
قنوج ١‏ وضبط اسعھا بکسر القاف وفتح النون وواو ساکن وجيم. مدينة كبيرة حسنا 
العصارة حصينة رخيصة الأسعار كثيرة السكر. ومنها يحمل إلى دهلي. وعليها سور عظيم. 
وقد تقدم ذکرها. وگان بها الشیخ معین الدین الباخرزي آضافنا بها. وأمیرها فیروز 
الیدحشاني من درب بپرام جوز ۰*۱ صاحب کسری. وسکن بها جماعه من الصلحاء 
الفضلا: sell‏ بمکارم الأخلاق بعرفون باولاد شرف جهان. وکان جدهم قاضی ¿Lal‏ 
al e aja dul ll a ss‏ ۱ 


i 


حكاية قاضي القضاة 


بذگر أنه Je‏ مرة عن القضاء وكان له أعداء فادعی آحدهم عند القاضي الذي ولي 
cas‏ ان له عشرة الاف „un‏ قبله ولم ¿Es dd‏ قصده آن محلفه قبعث القاضى ‚ar‏ 
فقال لرسوله بنا ادعی se‏ فقال بعشرۃ الاف دینار. فيعث الى مجلس القاضي عشرة 
Sodio wayi‏ للمدعی 


۰ بنعلؤ الأمر بمعركة مرج الصتّفار التي وقعت يوم ثائي رمضان 7017 - 21 ابريل 103 ! لقد كان قارًا 
ا مغولي ايلحان فارس اجتحاح سوريا واحتل لقترة مدينة دمشق؛ وقد دافع السلطان ا لمع کی الناصر 
ملك مصر عن البلاد وهزم المفول الذين كان يقودهم قطلو شاه والأمير جوبان ولیس الابلخان - وببدو أن 
قشحب تحريف لكلمة كُشاف حیث ال رو مو یس کو و سح النصر بعث سلطان 
Sun all lil paa‏ الھدایا Lese al‏ قی معرکته ana‏ التتر 21٢١‏ 2 اکدیشا 30 أسيرا - 
نسکیلة من طبوليهم واسلحتيم علاوة على الفيل والزرافة 

وقد قدم لنا gr!‏ رصفا AW SLs as‏ المعركة e‏ من غير ان perl Lis de glas YOR U pee‏ 
الذى Ja‏ . على ان الرحلة لم تكن قد وصلت للمشرق ایام القریزی المتوفی ٦ا‏ 8 |۱4 تاس اتا 
بدانم الزهور ۱۵ ۶ ۱ ۰۱۱۱ داترة المعارف الاسلامية. مادذ ۵۱۱۰ ۰۱۱ ۱۱۱۸۱۱۱ 

peo‏ اپ تیاه بعلي النهر الاسود souls‏ ۱۳۰۱۱۱۱۸۱۱۱ اجد رواد الکانج 

pr ۰‏ على السا احل الایعن للکائع في deatohearko pul‏ 


N 


٠‏ بخلط اہن بطوطه ہس oe‏ املك الساساني لفارس في القرن الخامس وبين الحد ال بهرام حويان 
الذی تار علی کسری مرویز Bechinghan | The tareh IVE TS‏ 
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انوب اليندي 


وہلغ خیره السلطان علاء الدین وصح عنده بطلان تلك الدعوی, فاعاده الی القضا- 
واعطاه عشرة آلاف. 

وأقمنا بهذه المدينة ثلاثاً. ووصلنا فیها جواب السلطان فی شانی بانه ان لم يظهر 
لفلان آثر فیتوجه وجیه اللك قاضي دولة آباد عوضا منه ! ثم رحلنا من هذه الدينة فنزلنا 
بمنزل هتول. ثم بمنزل وزیر بور ثم بمنزل deal‏ ۱39۱ ثم وصلنا الی مدينة مَوّري ((130, 
وضبط اسمها بفتح میم وواو وراء وهي صغيرة ولها اسواق حسنة, ولقیت بها الشيخ الصالح 
العمر قطب الدین السمی بحیدر الفرغاني, وکان بحال مرض فدعا لي وزودني رغیف شعیر : 
وأخبرني أن عمره ينيف على مائة وخمسين. وذكر لي أصحابه أنه يصوم الذهر وبواصل 
كثيراً ويكثر الاعتكاف. وربما أقام في خلوته أربعين يوماً یقتات فیھا باربعین تمرة في كل 
يوم واحدة. 

وقد رأيت بدهلي الشیخ السمی برجب البرقعي دخل الخلوة باربعین تمرة فاقام بها 
آربعین ثم خرج وفضل معه منها ثلاث عشرة تمرة ! 

تم رحلتا ووصلنا الی مدينة مره ۰3۱۱ وضبط اسمها بفتح الیم وسکون الراء وهاء. 
وهي مدينة كبيرة أكثر سكانها كفار تحت الذمة. وهي حصينة ويها القمح الطیب الذي لیس 
مثله بسواها, ومنها یحمل الی دهلي ہج یہ الصفرة ضخمة, ولم آر GB‏ 
مثله إلا بأرض الصين ' وتنسب هذه المدينة إلى المالوة ,2 2 بفتح اللام. .وهي قبیلاً من قبائل 
الهنود ضخام الاجسام عظام الخلق حسان الصور. لقب كين الشال شا وق 
مشهورات بطيب الخلوة ووقور الحظ من اللذة. وكذلك Lu) 5 peje Landy (33) Las‏ 
ا لھل (۱34 ! 


(20) يلاحظ مزيك MZIK‏ بانه من الصعب جدا آن تحدد الطريق ق التي سلكها ابن بطوطة من قِنوج إلی 


كاليور . لا توجد اسعاء لها شبه بهنول ولا وزير بور أو البجالصة بالاقليم الذي اجتازه ابن بطوطة - 
وسيذّكر ابن بطوطة كاليور على أنه زارها بيد أنه لم يذكر كيف وصلها فلعلها اختلطت عنده يزيارة 
أخرى 781 Beckineham P.‏ 

() من الممكن أن يكون القصد إلى أمرى (101141)) التى تقع على مقربة من go (BIND) sigs‏ الإقليم 
الذي يحمل نفس الإسم. 

۱ حول رجب البرقعی براجع 8 il‏ 3085-7 حيث نجده مبعوٹاً بهدية من الملك الى الخليفة وعن مدينة 
مُرة فان مزيك ۱/۱۸ یقترح علینا فکرة احتمال تحریف کلمة موه ۱۱۱۱۷۱( إلى مره 

2۱ مالوة قبيلة تقم شمال غریی الاقلیم الحالی الذی بحمل اسم مادیا برّادش ۱۸۰ ۱۸۱۸۱۱۱۱۷۲ 
pi gilly DESH)‏ جنوب دهلی - انظر الخريطة .. 

(33) المزهّته یکتبها ابن بطوطة مکذا بتقدیم الراء علی الهاء والامر بالعکس علی ما ببدو. نسبة الی اقلیم 
مَهْرشطرا ۸۱:۸۱۱:۱۱۸5۱۲۲۱۸۱) الذي بنفتح علی بومباي الواقعة علی بحر العرب انظر ج ۱۱۱ ۱۸۵ 
تعلیق (3. 

۱ ھی جزر مالدیف اتیة الذكر 
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ثم سافرئا إلی مدینة علابٔور ؛۱۱۹. وضبط اسعھا بفتح العين ولام والف وباء موحدة 
مضعومة وواو وراء. مدينة صغيرة أكثر سكانيا الكفار تحت الذمة. وعلى مسيرة يوم منها 
سلطان کافر اسمه قتم بفتح القاف والتاء المعلوة. وهو سلطان جنبیل بفتع الجیم وسکون 
النون وكسر الباء الموحدة وباء مد ولام الذي خاصر مدينة كيالير. وقتل بعد ذلك ١101‏ 


حكاية الأمير قتّم 


كان هذا السلطا؟ ن الکافر قد pala‏ مدینه رابري ۰۱7۱ وهي علی نهر الجون. SÄS‏ 
الشری 0ال مزارع ۶ وکان آمیرها خطاب الأفغاني. ١‏ وهو ا احد الشجعان ,.واستهار ن السلطان 
الكافر سلطا ن کافر مثله نسمی رجو, بفته الرا- وضم الجیم. ,ویلده تسمی سلطان بو: 
١‏ وخاصرا مديئة ريري فبعث خطاب ب الى السلطان RE ed‏ 
وهو على مسيرة اريبعين من الحضرة: فخاف ان بتغلب الكفار عليه فجمع من قببلة الافغان 
خيلهم ' وهي عادة آهل الهند اذا أرادوا الموت وباعوا نفوسهم من الله تعالى. وتقدّم خطاب 
pla aos llanas tal‏ 
وكاتوا نحو خمسة عشر ألفا فهزموهم. باذن الله. وقتلوا سلطاننهم قتم ورجو, ویعتوا 
باتيما إلى السلطات لحك مخ الكفان sgl ST‏ 


ذكر أمير علایور واستشهاده 


وكان امير علابور بدر الحبشي من عبيد السلطان. وهو من الأبطال الذين تضرب بهم 
الأمثال. وكان لا يزال يُغير على الكفار منفردا بنفسه فيقتل ویسبی حتی شاع خبره واشتهر 
أمره وهابه الكفار. وكان طويلا ضخما ياكل الشاة عن آخرها فى أكلة' 


وأخبرت أنه كان يشرب نحو رطل ونصف من السمن بعد غذائه على عادة الحيشة 





۱) علایور حالیا هي ۱۱ CALAPU‏ | قربة جنوب 35-5 do GAS‏ علي بعد تخو s”‏ م مٹھا ومدكر 
Merik‏ أن هناك موقعاً جفرافیا اخر یحمل نفس الاسم علی بعد ٩7‏ کم غربی شمال گوالیور الذي 
یبعد عن الطریق من TAE‏ 

(36) یتعلق الامر. علی ما پیدو بامیر دولبور 1۱۳۱۱۱۱./۸۱*۱4 مدینة واقعة بین آگرا وگوالیور علی شاشیل. 
ومن هنا جاعت کلمة جثبیل في نص ابن بطوطة 

(37) رابري بتعلق الامر, علی ما يندوا؛ بمديئة رايتري ۱۱۹:۱۱۱۱۱ التي نتقه على نهر نامونا ۱۱۱ CN‏ 

(8) توجد عدة مواقع تحمل اسم سلطان بور. ومن ذلك صوقع الیم بحخمل شس pl‏ شرفي 


LUCKNOW) نوی‎ 


101/1 


بيلادهم ' وكان له ابن بدائيه فى الشجاعة. فاتفق ان غار مرة فى جماعة من عبيده على قرية 
للكفار فوقع به الفرس في TER‏ واجتمع عليه آهل القرية قضربه أحدهم بقثارة. والقثارة 
بقاف معقود وتاء معلوة. حديدة شبه سكة للحرث يدخل الرجل يده فيها فتكسو ذراعه 
ویفضل منها مقدار ذراعین. وضربتها لا تبقي, فقتله بتلك الضربة وقاتل عبیده آشد القتال 
فتغلبوا على اش ورا رخا وسوا ا کا وما فیها واخرجوا الفرس من الطمورة 
سالما فاتوا به ولده فکان .هن الاتقای الخویب انرک a NE ll‏ مفوع عليه 
الكفار فقاتلهم حتى قتل وعاد الفرس الى أصحابه فدفعوه إلى هله دن مت لت 
الكفار عليه أيضا' 


ثم سافرنا إلى مدینة گالیور. وضبط سمپا ہفتح الکاف المعقود وکسر اللام وضم 
الياء آخر الحروف وواو وراء. ویقال فیها آیضا کیالیر. وهي مدینه کييرة لها حصن منيع 
منقطع في رأس شاهق على بایه صورة فیل, وفیال من الحجارة وقد مر ذکره قي اسم 
السلطان قطب الدين ,130١‏ وأمبرٌ هذه المدينة أحمد بن سيرخان فاضل كان يكرمني أيام 
إقامتي عنده قبل هذه السفرة 1 


ودخلت عليه يوما وهو يريد توسيط رجل من الكفار فقلت له : بالله لا تفعل ذلك. فانی 


ثم رحلنا من مدينة كاليور الى مدينة بروؤن ,110١‏ وضبط اسمها بفتح الباء المعقودة 
وسکون الراء وفتح الواو وآخرہ نون؛ مدينة صغيرة للمسلمين بين بلاد الكفار. أميرها محمد 
بن بيرم التركي الأصل. والسباع بها كثيرة. وذكر لي بعض أهلها أن السبع كان يدخل إليها 
لیلا وآبوابها مفلقة قیفترس الناس حتى قَتل من أهلها كثيرا وكانوا يعجبون في شان 
دخوله. وأخبرني محمد التوفيري من آهلها, وکان جارا لي بها أنه دخل داره ليلا وافترس 
صبياً من فوق السرير. وأخبرني غيره أنه كان مع جماعة في دار عرس فخرج أحدهم لحاجة 
فافترسه فخرح أصحابه في طلبه فوجدوه مطروحا بالسوق وقد شرب deal ISU aly des‏ 
وذكروا. أنه گذلك فعله دالتانن. 





01 يراجع ج || ص ١4‏ حيث ردد ذكر صورة الفيل المتحوت من الحجر على باب الحصن. وعلیه صورة 
فیال.. 

يرون ۱ ×۷۸ ۱1/۱۸ القند على ما يبدو ٠‏ الى نزور ١)١‏ ۱۰۱۱۵۱۷ فی ولابة کوالیور 111ا كا )ا 
التي كانت. حسب المسجل الهندي - إحدى المحطات الخصبة على الطريق الذي يربط دين دهلي ودگان 
10011 لخريطة العصریة توحی كذلك بمكان يحمل اسم يُرُوى 11141١11‏ على بعد 23 ميلا شمال 
227 1 و ()3 ميلا opia‏ كواليور Gibb Selechons, p. 303 N 5 Bechinghant‏ 
IV NIN 44‏ 
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so! ep! 


ومن العجب أن بعض الناس آخبرني آن الذي یفعل ذلك لیس بسیم وانما هو آدمي 
من الستُحرة العروفین بالجوكية بتصور في صورة سبم. ولا آخبرت بذك آنکرته. واخبرني به 
جماعة ولنذکر بعضا من آخیار هولاء السحرة 


Lia ;‏ 
ذكر الستحرة الجوكية an‏ 
وهؤلاء الطانقة تظهر منهم عجانب, منها آن آحدهم بقیم الاشهر لا باکل ولا بشرب. 
وکثیر منهم تحفر لهم حفر تحت الارض وئبنی علیه, فلا يترك له |لا موضم یدخل منه الهواء, 
ورآیت بمدينة منجرو رجلا من السلمین ممن یتعلم منهم قد رفعت له طبلة وآقام 
بأعلاها لا يأكل ولا يشرب مدة من خمسة وعشرین بوما وترکته کذاك. فلا أدري کم آقام 


a 


والناس يذكرون أنهم يركبون حبوياً ياكلون الحبة منها لأيام معلومة أو أشهر فلا 
يحتاج في تلك المدة إلى طعام ولا شراب ويخيرون بأمور مفيبة والسلطان يعظمهم 
ويجالسهم؛ ومنهم من يقتصر في آكله على البقل ومنهم من لا یاکل اللحم وهم الاكثرون. 
Sa EE EEG OR AA A AA‏ 
AA‏ ها من رة در رل العاف إا قل بار وشو ع یر 
الیت وجد دون قلب ' ويقولون : أكل قلبه؛ وأكثر ما يكون هذا في النْساء. والمرأة التي تفعل 
دلك تسمی گفتار ؛ ۱ 1 


حكاية [امرأة كفتار] 


لا وقعت الجاعة العظمی ببلاد الهند بسبب القحط والسلطان ببلاد النك (42) نقذ 
آمره آن یعطی لاهل دهلي ما یقوتهم بحساب رطل ونصف للواحد في الیوم. قجمعپم 
الوزیر؛ ووز ع الساکین منهم علی الامراء والقفاة لیتولوا اطعامهم فکان عندي منهم 





۱ هولاء السنحرة الدعوون بالجوکية هم بالذات الذين سمع بهم اين خلدون في المقدمة. (طبعة دار SÜSI‏ 
اللینانی : ص 5090-498) والكلمة من أصل سنسكريتى (100111) المأخون نفسه (Yoga) ES yo‏ 
" ۵ التی ظهرت قی آوربا منذ ستة 28| تم ۱534 : ۵0۵ وعام 1575 ١‏ 1)()1111. هكذا يكرن 
ابن بطوطة من أوائل الذين تحدثوا عن الجوكية - 

۱ بلاد الَلنك... تلینگانا 11۱۸:111۲ مملکة هندية بين كودافارى ودين نهر کریشٹا بعاصمتھا WA‏ 
۷۰ براجم ج ۱۱۱ ۱۸2 1 


Ah). 


الج سعسوب se‏ 


فی خمسة آیام» قلما كان فى بعض الأيام أتونى بمَرّأة منهم. وقالوا : إنها كفتار وقد أكلت 
قلب صبيّ كان إلى جانيها؛ وأتوا بالصبي ميّتا. فأمرتهم آن یذهبوا بها الی نانب السلطان 
فأمر باختبارها وذلك بان ملاوا أریع جرات بال ماء وربطوها بيدها ورجليها وطرحوها في نهر 
الجون فلم تغرق. فعلم أنها كَفْتَار ' ولو لم تطف علی اماء لم تکن بگفتار. فامر باحراقها 
بالتّار واتی آهل البلد رجالا ونساء فأخذوا رمادها وزعموا أنه من تبخر به أمن فى تلك 
السته من سحر گفتار ! 


حكاية [سحر الجوکیة] 


بعث إليَ السلطان یوماً وآنا عنده بالحضرة فدخلت علیه وهو في خلوة وعنده بعض 
خواصه ورجلان من هولاء الجوكية وهم یلتحفون باللاحف ویفطون روسهم لانهم ینتفونها 
اا کا bl‏ اط ف ري با لرن فت وال pill il la‏ 
بلا بعيدة فأرياه ما لم يره " فقالا . نعم» فتربع أحدهما ثم ارتفع عن الأرض حتى صار فى 
الهواء فوقتا متریعاً. فعجبت منه, وأدرکتي الوهم فسقطت الی الارض " قامر السلطان آن 
اسقي دواء عنده فافقت وقعدت وهو علی حاله متربم, فاخذ صاحبه نعلاً من شکارة کانت 
معه فضرب بها الارض کالفتاظ فصعدت الی أن علت فوق عنق التربّم وجعلت تضرب في 
عنقه وهو ينزل قليلاً حتی جلس معنا فقال لي السلطان ؛ إن المتربع هو تلمیذ صاحب ¿Jl‏ 
ثم قال : لولا أنى أخاف على عقلك لأمرتهم أن ياتوا بأعظم مما رأيت ' فانصرفت عنه 
وأصابني الخفقان ومرضت حتى أمر لي بشربة, أذهين ذلك عني. 

ولنعد لما كنا بسبيله. فنقول . سافرنا من مدينة بون إلى متزل أمواري. ثم إلى منزل 
Gaye Oy 491525‏ عظيم طوله نحو میل وعلیه الکنانس فیها الاصنام. قد مثْل Le‏ 
السلمون, وفي وسطه ثلاث قیاب من الحجارة الحمر علی ثلاث طباق وعلی ارکانه الاربعة 
أربع Kaag rolis‏ هنالك جماعة من الجُوكية وقد لبٌدوا شعورهم وطالت. حتی صارت في 
طولهم a Lil apto pele calco‏ الریاضا: وکتین ds‏ السلمین sees Nepal cogs‏ 
ويذكرون أن من كانت به عاهة من برص أو جذام يأوي إليهم مدة طويلة فيبراً بإذن الله 


تعالى. 


(43) آمواری ۸۱۱۱۷۷۷۰۰۷۷ لم تصل الى تحديد موقهها. ÉS Lai‏ فإن القصد على ما يبدوا الی خجره 


all (KHAIURAHO)‏ تقم علی بعد 37 ميلا شرقى اقليم y ¿CUMATARPUR‏ 25 ميلا شمال 

غربي بِنَّا (11:10000:8) بالرغم من المنعرجات الظاهرة فى خط الرحلة. وإنّ الوصف الذي قدمه ابن 

بطوطة يتفق مم الوصف الذي بوجد عن هذا الوقم في التقاریر الهندية 5 36۵۱ Gibh | Seles P‏ 
Bekingham Travel 4 P. 790‏ 
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oy 





G 


yl‏ ما رأيت هذه الطائقة بمحلة السلطان طرمئشيرين ملك تركستان. وكانوا نحو 
خمسين فحفر لهم غارٌ نحت الارض, وکانوا مقیمین به لا يخرحون الا لقضاء حاجة. 


ولهم شيه القن يضريونه أول النهار واخره وبعد العتمة. وشانهم کله عجب ومنهم 
الرجل الذي صنع للسلطان غياث الدین الدامغاني سلطان بلاد المغبر حبوبا يأكلها تقوية على 
الجماع ۱4۱ وکان من أخلاطها برادة الحدید. فاعجیه فعلها فأكل منها أزيد من مقدار 
الحاجة فمات. وولي این آخیه ناصر الدین فاکرم هذا الجوكي ورفم قدره 


ثم سافرنا إلى مدينة جنديري ۱5۱ وضبط اسمھا بفتح الجیم العقود وسکون النون 
وكسير الدال المهمل ویاء مد ورا aE u.‏ أسواق حافلة يسكنها أمير أمراء تلك البلاد 
عر الدين ‚geil‏ بالباء الموحدة ثم النون ثم التاء المثناة مفتوحات ثم الف وئون: وهو المدعوا 
باغظم ملك. وکان خیّراً فاضلاً يجالس أهل العلم. وممن كان يجالسه الفقيه عز الدين 
الّبيري والفقیه العالم وجیه الدین البياني, نسبة الی مدينة بيانة التي تقدم ذکرها ۱۷6۰ 
والفقيه القاضى المعروف بقاضى خاصة هی الدين وكان رم 
palos‏ الذي gal le elas‏ ر العسكر lau‏ دة التلنكي من ر الشجعان, وبين 
بدیه تعرض العساکر واعظم مك لا بظهر الا في يوم الجمعة أو غيرها نادرا 


ثم سرنا من جندیری إلى مديئة ظھار. وضبط استها بکسر الظاء المعجم: وهي مدينة 
Si Syu!‏ عمالة تلك البلاد. وزرعها كثير خصوصا القمح. ومن هد ه المدينة تحمل اوراق 
التنبول الی دهلي وبینهما آريعة وعشرون بوما. 


وعلی الطریق بینهما اعمدة منقوشه علیها عدد الامبال قیما بین کل عمودین فاذا اراد 
المسافر أن بعلم عدد ما سار فی بومه وما بقی لە الی المنزل أو الى المدينة التی بقصدها 
قرأ النقش الذى فى الأعمدة فعرفه' ومدینة ظپار اقطاع للشيخ ابراهيم الذى من اهل ذيبة 
Jal!‏ 





plaw tH)‏ عند الحديث عن غیاث الدين كلام أيضا حول هذه الحبوب التي تزيد في قوة الجماع 


۷ وحول این آخبه ناصر الدین انظلر ج 202.1۷ 2011۰ 


5١‏ تقع مدينة جنديري ۱:۱۱ في di an GaS padi)‏ مهمة فتحت هي فترة علاء الدين الخلجي 
وحول أعظم ملك - عزالدين البنتاني انظر ج 1۷ ص ٥٦‏ 

۱ يعني ج ا ص ٦‏ وقد تقدم ذكر ظهار ح !!!, 113 ولكن من غير أن يحددها وينبغي أن يكون القصد 
إلى Bards DAR‏ مرك ۱۱/۱۸۱ آن این بطوصَة كان عليه أن ممر عبر ١ 11١15‏ قيل أن بصل 
DHAR‏ 


a” 


۱۱/4 





حكاية [بطیخ الشیخ ابراھیم] 

كان هذا الشيخ إبراهيم قدم علی هذه الدينة ونزل بخارجها فاحیی ارضا مواتا 
هنالك وصار یزدرعها بطیخا فتأتی في الفاية من الحادوة لیس بتلك الارض مثلها ویزر ۶ 
الین یکا سا BOING wih‏ کم te‏ الفقر اموا که تا سا اه 
إلى بلاد العبر «۱47 آهدی الیه هذا الشیخ بطیخا فقبله واستطابه رآقطعه مدينة ظهار . وأمره 
أن يعمّر زاوية بربوة تشرف عليها فعمرها أحسن عمار رة وكان يطعم بها الوارد والصادر. 
وأقام على ذلك أعواما ثم قدم على السلطان. وحمل اليه ثلاثة عشر لكا ٠‏ فقال هذا فضل 
مما کنت آطعمه الناس, وبیت امال احق به. فقبضه منه ولم یعجب السلطان فعله لکونه جمم 
امال ولم ينفق جميعه في اطعام الطعام؛ 


وبهذه المدينة آراد ابن اخت الوزير خواجة جهان ٩‏ أن يفتك بخاله ويستولي على 
مواله ویسیر إلی القائم ببلاد eS wee‏ رت 
مایم ال sa‏ ئل شر می دای کھت اف وی 


حكاية [ابن أخت الوزير وجاريته] 


y os ie 90‏ 
فاستحضرها وأطعمها التّنبول وأطعمته وعانقها مودعا ثم طرح للفيفة» وسلخ جلده وملى 
تبْناً. فلما کان من الليل خرجت الجارية من الدار فرمت بنفسها في بثر هنالك تقرب من 
الوضم الذي قتل فیه فوجدت ميتة من القد فأخرجت ودفن لحمه معها في قبر واحد: وسمی 
نات قنور E‏ سکس تاک Basil Gral‏ 

ثم سافرنا من مدينة ظهار إلى مدينة أجين. وضبط إسمها بضم الهمزة وفتح الجیم 
ا ا ی ا وکن کا اقل تاو ا ینغ انا من 
الفضلاء الكرماء العلماء» استشهد all els‏ 
وسنذكره (40), وبهذه المدينة كان سكنى الفقيه الطبيب جمال الدين المغربي الغرناطي الإ 


. 
ar 


۱ تمت حملة السلطان علی بلاد العبر فى عام 355-735 | انظر ج 1206.۱ وانظر ج |11 -45۔ 58 
لا داد 337-۱4۰ ۰ 245 Hx- IA‏ 411 
(4) خواجة جهان . لقب منم من لدن السلطان لاحمد اين اباس وتوجد عدة أماكن تتعلق به انظر 
التعلیع السايق ص AY‏ 
٣‏ یلاحظ أن ابن بطوطة لم یف بوعده في الحدیث عن القبر. وسئرى 5.1١‏ نفس الحال بالنسبة للأمير 
غریب وعن افتتاع المسلمين لجزيرة سندابو N,‏ ےت انس 1 ج ۷١ا‏ ص 


۷6 - عن جعال الاین الفرناطي انظر ج .203 ۱ 273 


to 
ve 
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الجسنسوب اليندي 


ثم سافرنا من مدينة أجين الی مدينة دولة آباد ۱3۱۱ وهي الدينة الضخمة العظيمة 
الشاً ن الموازية لحضرة دهلي في رفعة قدرها واتساع خطتها . وشي منقسمة ثلاثة أقسام : 
آحدها sbi Uys‏ رت كك سگئلی اسان رھت اگزی زالقت GEN‏ بصي RN‏ 
۰ بفتح الکافین والتاء العلوة التي بینهما , والقسم الثالث قلعتها التي لا مثل لها ولا نظیر 
في الحصانة, وتسمی الدویّقیر, بضم الدال الهمل وفتح الواو وسکون الیاء وقاف معقود 
مكسور وياء مد وراء. وبهذه الدينة سکنی الخان الاعظم قطلو خان ¿lala plea SN‏ وهو 
آمیرها والنائب عن السلطان بها, وببلاد صاغر وبلاد اللنك وما ضیف الی ذلك. وعمالتها 
مسيرة ثلاثة آشهر عامرة کلها لحکمه ونوابه قبها 

وقلعة الدُوَيْقِر التي ذكرناها في قطعة حجر في بسيط من الارض HSA‏ قد نحتت وينى 
بأعلاها قلعه یصعد الیها بسللّم مصنوع من جلود ويرفع ليلاً ويسكن بها المفردون وهم 
pall!‏ ۱۹4۱ باولادھم, وفيها سجن أهل الجرائم العظيمة في جُبوب بها ويها فيران 
ضخام أعظم من القطوط والقطوط تهرب منها ولا تطيق مدافعتها لأنها تغليها ' ولا تصاد الا 
بحيل تدار عليها. وقد رأيتها هنالك فعجبت منها. 


حكاية [فيران تاکل الرجال] 


أخبرني الملك خطّاب الأقغاني :55 أنّه سجن مرة في جب بهذه القلعة يسمى جب 
الفیران. قال : فكانت تجتمع على ليلا لتاكلني فاقاتلها, والقی من ذلك جهدا, تم اني رأیت 
في النوم قائلا يقول لي : إقرأ سورة الاخلاص مانة الف مرة. ویفرج الله عنك. قال فقرأتها 
فلما أتممتها أخرجت 





(0) دولة آباد DEOGIRE‏ ديوجير القديمة (دويقير عند ابن بطوطة) وقد وصف حصن ديوجير في 
السجل الجغرافي الهندي.. وقد كان فتح من لدن المسلمين عام ۱۶4-67 واعترافا من السلطان محمد 
ابن تفلق بأهميته کقاعدۃ احمایة الجتوب الھندي اعطاہ اسم دولة آباد.. واقتنع باعتبارہ کعاصعة عام 
7 . وقبل وفاة السلطان استولى عليه قائد تمرد على الحكم واستقل عن دهلي إلى أن ظهر 
الامیراطور أكبر 1575 م ۸3 ه 

(51) كُنَكَة تعنى باللغة السسنْسكرية المعسكر الملكى. 

)52( هناك طائفة من المراجع التي تتعلق يقطلوخان وخاصة !!! . ١13‏ ومايليها آما عن صاغر فسياتي 
الحدیث عتھا ج ۱۷ ص 32 وعن بلاد الین e el eliana‏ ۱۶2 

)53( بني هذا eu‏ - الأكمة التي ينتصب عليها تقوم 
تقريبا على علو مائتي ميتر على شكل عمودي وتجاور السهل را جع التعليق 5۱ سالف الذكر 

(34) القصد الی الجنود امسجلین علی الزمام الخاص بالجیش 


)55( تقدم ذکر الافغاني کحاکم قي رابري ج ۱۷ ص 3 . سورة الاخلاص آقصر سورة في القران رقم 
١ . 112‏ 


48 


وکان سیب حروجی ان de JU!‏ کن gun‏ ھی as in‏ قفر سے Si:‏ الفعر! ۳ 
أصايعه وعيتيه فمات فيلع ذلك السلطان. فقال : أخرجوا خطايا لملا بتفق له مثل ذلك. والی 
هذه القلعة لجا ¿ab‏ الدين تن الملك مل المذكور والقاضى Laza yA za Ja‏ السلطان ah‏ 


وأهل بلاد دولة أبادهم قبيل المرشتة الذين خص الله نسا هم بالحسن وخصوصا فى 
الأنوف والحواجب. ولهن من طيب الخلوة والمعرفة دحركات الجماء ها لسن لفيرهن 552 i‏ 
وكفار هذه المدينة أصحاب تجارات وأكثر تجاراتهم فى الجوهر. واموالهم طابلة. وهم مون 
الساهة ۱5۸۱. واحدهم ساه باهمال السی وهم مثل الاکارم as ¿Lo‏ ۱۹۶۰ 


oe البلار‎ aiae | ا وهي من‎ po O ~ al! a ا‎ 


وأخبرت أن بعض اليُنود التزم مغارمپا وعمالتها u gs lan‏ ذکرناد. مسسره 
ثلاثة أشهر بسبعة عشر كُرورا. والكرور ماية لك ¿lus dl la ly,‏ ولكذه لم بق بذاك 
فبقی عليه بقية وأخذ ماله وسلخ جلده 


ذكر سوق المغنين 
ویمدینه دوله aul‏ سوق للمغفن والمغئيات سی طز SLI‏ سن اجمل الا 
وأكيرها. فيه الدكاكين الكثيرة. US‏ دکان له sl ol‏ الى دار an ua‏ وللدار oe wh‏ 
۱ 


ذلك ! والحانوت مزین بالفرش ٠‏ زفي وسطه شكل مهد كبير تجلس فيه dal‏ أو ترفد ۰ وهی 


متزینه بانواغ الحلي وجواريها يحركن مهدها 
وفي وسط السوق قبَة عظیمه مفروشه مزخرفة بجلس قييها امير المطربين بعد صلاد 


العصر من يوم كل خمیس. ودين Gu‏ خدامه Pos “Silao y‏ المغنيات jaa «Ls‏ اخرى a‏ 


(56) تقدم الحديث عن هذا E k pigil‏ 11 جس رد in; 10٩+‏ سيدى حسين ان این Asia:‏ عم در 


قبل هذا التمرد. 

(57) يعلّق الأمير مولاي العباس في مخطوطته الخاصة الموجودة بالخزانة الملكبة عا على هده لفقىرة si‏ 
ETT E A AR‏ 
ابن بطوطة gi!‏ حول معرفة الميرتيات ul‏ الحماء alas EN al)‏ ۳ 


۰ 


1 اسمھم بالسنسکرتیة سارئها فاھا وسانتيا فاها وينطقها أعل سيلان ساتناقة أ ساشياهه dl ١‏ 


)59( 351 التجبيبي وصفا دقيقا سالك الح من قوص الى عیذاب . وضعلوم مركز raual!‏ . قي نجار uud‏ 


والھند التی كانت منتظمة فى jas Sess! gs ee‏ عدن الڈیں كانوا A a‏ عند اتصردین SE‏ 


wt dal Le على‎ Nie وعلمیا‎ Lao! مرکز‎ as لني كانت‎ l ولهم 0 قوم‎ 


الحدیٹ عن قوص وعیداپ. IST LTT)‏ مسقاد الرحله والاغنراب 9 


Fee ya الحفظ‎ 
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الثمة فيها الثراويح في شهر رمضان. وكان بعض سلاطين الكفار بالهند إذا مر بهذه السوق 
ینزل بقبتها , ويغني المغنيات بين بديه. وقد فعل ذلك بعض سلاطين المسلمين آیضا 


ثم سافرنا إلی مدینة نَذْربار (۱۸۷, وضبط اسمها ينون ويذال معجم مفتوحين ورا 
مسكن وبياء موحدة مفتوحة والف cel yg‏ مدينة صغيرة يسكنها المرزهتة وهم أهل الاتقان فى 
الصنائم والطباء والنجمون. وشرفاء الرهتة هم البراهمة وهم الکتربون ۱6۱۱ ایضا. وأکلهم 
الارز والخضر ودهن السمسم. ولا یرون بتعذیب الحیوان ولا بُحه ویغتسلون SU‏ کفسل 
الجنابة, ولا یتکحون في أقاربهم إلا فيمن كان بينهم وبینه سبعة آجداد. ولا یشربون الخمر 
وهي عندهم أعظم المعايُبِ #مكذاك هي يبلاد اليلد عت سس رر من مسلم ala‏ 
ثمانين جلدة. وسجن في مطمورة ثلاثة أشهر لا ته تفتح عليه إلا حين طعامة. 

ثم سافرنا من هذه المدينة إلى مدينة صصاغر. وضبط اسمها يفتح الصاد المهمل وفتح 
gal!‏ امعجم وآخره را . وهي مدينة کييرة علی نهر کبیر یسمی آیضا صناغر ۱62۱ کاسمها. 
وعلیه النواعیر» واليساتين فيها Lal!‏ والوز وقصب السگر, وأهل هذه المدينة آهل صلاح 
ودین وأمانة, وأحوالهم کلها مرضية ولهم بساتین فیها الزوایا للوارد والصادر, وکل من ببنی 
byl;‏ بخیس اليستان عليها ويجعل النظر فيه لأولارة: فإن انقرضوا عاد النظر للقضاة 


والعمارة بها کثيرة والناس بقصدونها للتبرك باهلها ولکونپا محررة من الفارم 
والوظانف. ثم سافرنا _ من صناغر الذکورة الی مدينة کنْناية 63۱ وضیط اسمها بکسر 
الکاف وسکون النون وفتح الباء الوحدة وألف ویاء خر الحروف مفتوحة. وهي علی خور من 
البحر وهو شبه الوادي تدخله الراکب, وبه الد والجزر وعاینت الراکب به مرساة في الوحل 
حين الجزر فإذا كان المد عامت فی الاء. 


(60) حول نَذربار (NANDURBAR)‏ بلاحظ [ ان أبن بطوطة غادر دولة sul‏ في الاتجاه الذي ورد منه. 


ويُفترض أن السفارة الهندية كانت تقصد إلى قالقوط عن طريق البر بيد أن ابن بطوطة علم وهو في دولة sui‏ 
أن السفر ربّما لا يكون Liai‏ وقد يتعرض للخطر سيما وأن ما يصحب السفارة من هدايا مس La‏ 
1 بتعلق الامر بالکتترین وهو طانقة انحدرت من ۱:۵۱۲۷:۱ وهی فرقة تختلف عما سواها من الفرق 
القديمة في المحتمع الهندي . Enthoven : The Tribes and Castes ol Bombay‏ 
2 القصد بصاغر لی dilo ¿Song wh)‏ النهر الذي هو طابتي TAPTI‏ وقد عوضت صاغر بعد 
القرن السادس عشر سورات SURAT‏ راجع التعليق 52. 
(63) كان على ابن بطوطة أن يصل إلى كنباية A‏ ا ا عام 
34۱ اجمادی الارلی 743 ه ومن الهم آن نذکر هنا آن افادا ile‏ (ہدایة القرن ۱۴) اگدت ما ورد 
في ابن بطوطة من الأهمية التي كانت يناء هذه المدينة قبل أن یافل نجمها. 
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الج سوب get!‏ 


وهذه المدينة من أحسن المدن في إتقان البناء وعمارة المساجد. وسبب ذلك أن اكثر 
سكانها التّجار الغرياء فهم أبدأً يبنون بها الديار الحسنة والمساجد العجيبة ويتنافسون في 
٠ «ls‏ ومن ن الدیار العظیمه بها دار ás‏ السامرّي الذي اتفقت لي معه قضية الحلواء وکذبه 
ملك التُدماء ۶ ولم ار قط آخسخم من الخشب الذي wl GUS Luly lal sigs aul,‏ 
dite‏ والى جانيها مسجد عظیم یعرف باسمه ومنها دار ملك التجار الكازروني: وإلى 
جانبها مسجده, ومنها دار التاجر شمس الدین گلاه دوز ومعناه خياط الشواشي. ٠‏ 


ls‏ [الثلاثة المخالفين] 

ولا وقع ما قدمناه من مخالفة القاضى جلال الأففانى أراد شمس الدين المذكور 
والناخوذه إلياس؛ وکان من کبار أھل ھذہ ا مدینة, وملك الحكماء الذي تقدم ذكره AGS)‏ على 
ان بمتنعوا منه يهذه المدينة, وشرعوا في حفر خندق عليها إذ لا سور لها فتغلب عليهم 
ودخلها واختفی الثلاثة المذكورون في دار واحدة وخافوا أن يُتطلع عليهم فاتفقو قوا على أن 
بقتلوا أنقسهم, baja al Gaia‏ بقار قد ذکرنا : صفتها (606). فمات اثنان 
منهم. ولم يمت ملك الحكماء. : 


وكان من كدان التجار أيضا بها نجم الدين الجيلاني وكان حسن الصورة ة كثير المال 
وہنی بھا داراً عظيمة ومسجداً ثم بعث السلطان عنه وأصّره عليها وأعطاه المراتب )67(. فكان 
ذلك سبب تلف نفسه وماله. 


وكان أمير كنباية حين وصولنا اليها مقبل التلنكي» وهو كبير المنزلة عتد السلطان 
۱ . وکان في صحبته الشیخ زادہ الأصبهاني نائباً عنه في جميع أموره» وهذا الشيخ له 
أموال عظيمة وعنده معرفة بأمور السلطنة. ولا يزال يبعث الأموال إلى بلاده ويتحيل في 
الفرار ee‏ و ی 
البريد ' وأحضر بين يدي السلطان ووکل به: والعادة عنده أنه متى وگل باحد فقلما بنجو ! 
فاتفق هذا الشيخ مع الوگل به على مال يعطيه إياه وهريا جمیعا, وذكر لي أحد الثقات أنه 
رآه قي ركن مسج بمدينة قلهات (69)» وأنه وصل بعد ذلك إلى بلاده وحصل على أمواله 
وأمن مما كان يخافه. 
Hg gels )64(‏ ص 423-422 
(65) يراجم ج ica Mi‏ 302 إلى 312. 
۱ فعلاً كان ذلك في ج / ۱۷ ص 31. 
(67) تراجع الفقرة الخاصة باستقبال الغرباء وتخصيصهم بالولايات والمراتب ج 111 972 2 98 - 322 - 2210 
3 ۔ 230 ۔ 243 - 274 - 298 427-334 
iaia I g gale (68)‏ 372-362‚ 
() قلهات تقع في عمان, ج. 225-11 - 226 ۰ 236. 
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حكاية [الأعورين] 

اف ali‏ ا au aa ls‏ 
العين اليمنى؛ وفي مقابلته شريف بغدادي شديد الشبه به في صورته وعوره, إلا أنه أعور 
الیسری ! فجعل الشریف ینظر [لی القاضي ویضحك, فزجره القاضي, فقال له : لا تزجرني 
فاني أحسن منك. قال : كيف ذلك؟ قال لأنك أعور ؛ اليمنى وأنا أعور اليسرى ! فضحك 
الأمير والحاضرون وخجل القاضي ولم يستطم أن يرد عليه؛ لأن الشرفاء ببلاد الهند 
معظمون أشد التعظيم. 

وكان بهذه المدينة من الصالحين الحاج ناصر من أهل ديار بكر وسكناه بقبة من قباب 
الجامع دخلنا إليه وأكلنا من طعامه. واتَّفق له لما دخل القاضي جلال مدينة كِنْباية حين خلافه 
bi a‏ وذکر للسلطان أنه دعا له. فهرب لئیلا یقتل کما قتل الحيدري (70). 


ba da alt tas 
والصادر. وينفق على الفقراء والمساكين. ومالّه على هذا ينمّي ويزيد كثرة.‎ 

وسافرنا من هذه المدينة يعني كنباية إلى بلدة كاوي (71) > وهي على خور فيه المد 
والجزر ‏ وهي من بلاد الري جَالنُسِي الكافر وسنذكره. وسافرنا منها إلى مدينة قَنْدهار (72) 
وضبط اسمها بفتح القاف وسكون النون وفتح الدال المهمل وهاء والف وراء. وشي مدينة 
كبيرة للكفار على خور من البحر. 


ذكر سلطانها (قندهار) 
وسلطان هار كافرٌ أسمة جَالنْسي (73) ب ee‏ وکس 
ea hans‏ وعظّمنا أشد ee a‏ پر واه لت ای 


(70) پراجع ج 1اا 311-310. حول دیار بکر راجع 131-11 


(MAHD) گاوي (القصد إلی ۷۵۸ قبالة کنبایة علی الشاطی الجنوبي لمصب نهر ماهي‎ ١( 

(GANDHAR) ‚usa (72)‏ میناء هام کان فی ذلك العهد. علی مصب نهر SUDHANDAR) JB‏ 
۷۴ مباشرة جنوب گاوي. انظر الخريطة جنوب ولاية الکجرات. 

Salas pls (73)‏ هذا الاسم يتفق مع إسم لقبيلة تحمل اسم راجبوت pas (RAJPUT)‏ جهالاس 
ple dla, JHALAS)‏ ظهر في هذه الفترة من التاریخ ضمن لانحة للوك (MERWAR) Lia‏ 
جنوب شرق راجستان Je. (RADJASTAN)‏ آن مازوار توجد في الشمال آکثر, ٠‏ وتوجد مفصولة عن 
قندهار (GANDHAR)‏ بالجزرات تحت هيمنة دهلی علی ذاك العهد. 


Stephane IL 185 - Gibb = Selections: P. 363 N. 10. 
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عند ود من کار «ral!‏ کاو لاد خواحه نهرة و17 ومنهم الناخودة al pol‏ له سته من 
المراكب مختصة لف ومن LS, cul sis‏ الیحر 


ذكر ركوينا البحر 


وركبنا في مركب لابراهيم المذكور يسمى الجاكر. يفتّح الجيم والكاف المعقودة. وجعلنا 
فیه من خیل الهدية سبعین فرسا. وجعلنا باقیها مع خیل آصحابنا في مركب لأخي ابراهیم 
الذکور یسمی منوزت. بفتح العم وكوك ناد مد یراس 0٣ a‏ 
ee ee‏ وا لزان لعلف ونع 
ولده فى مركب يسمى القگيري, بضم العين ا مھمل وفتح الکاف وسکون الیاء وراء. وهو شيه 
الغراب. الا أنه أوسع منه. وفية ستون ls‏ ویسقف حین cl JE‏ 
شيء من السنّهم ولا الحجارة. وكان ركوبي أنا في الجاكر وكان فيه خمسون رامياً وخمسون 
E‏ ويه وهام ظا الع راتا کات رای اسم لت اتا رم 
الهنود وکفارهم 


ووصلنا بعد بومین الی جزيرة بیرم ATO‏ وضبط اسعھا بفتح البا۔ الوحدة وسکون 
الياء وفتح الراء. وهي خالية وبينها وبين البر آربعة أمیال فنزلنا بها واستقنا الاء من حوض 
allá ula‏ عل اکنا تک as‏ مور كان لا E‏ 
نقدم ذکرد آراد عمارتها وینی سورها. وجعل بها الجانیق واسکن بها بعض السلمین 

ثم سافرنا منها ووصلنا في اليوم الثاني الى مدينة قوقة. وهي بضم القاف الاولی 
وفتح الثانية. وهي مدينة كبيرة عظيمة الاسواق ۱7۱ ارسینا علی آربعة آمیال منها بسبب 





Phe‏ ال رة يكؤنون ! إلى الیرم جماعة تنتمي للاسلام في الکجرات وبومباي ویمتازون بنشاطهم التجاري 
zu‏ و وسضمیم id!‏ ق لحیاتهم الاجتماعیةً حسیما ما وقفت علیه بالعیان عندما حضرت مهرحانا Li‏ 
لهم في بومباي أبريل 1973 BP‏ كانت فرقة البهرة التي بالكُجرات ويومباي تنتمي إلى الاسماعيلية فان 
هناك فرقة أخرى من أهل السنة وهم في شمال کونکان Bekinghani Konkan‏ 

are‏ الأمحار LES‏ تری من مرسى قندهار الذى كان يحتل مكانة كييرة من هذا الخليج الشهير بتاريخه 
عبر العصور بما في ذلك ععليات القرصنة التي كانت تشهدها بعض جزره . وبذكر ابن بطوطة أن من 
جملة المراكب مركبا يشبه السفينة التي تحمل في اللسان العربي اسم الفراب ج اغربة نوع من المراكب 
Az all tar paai!‏ ى عادة بخفر السواحل وابلاغ البريد 
التازني الاسطول المفربي عبر التاريخ؛ مجلة البحث العلمي 3 نونير 1187| 

۱ جويرة بیرم ۱۱۱۰۱۸۱۱ او 1 علی مقربة من مدخل خلیم کنباية. گانت معقلا مشهورا للقراصنة 
قبل أن نغير علنیا السلطان محمد این تغلق ویدترها 

اقول OLS mial EE EE NE‏ ویلاحظ أنها لم تكن على طريق أبن بطوطة 
هن فندشار ۱ لی كوا و لكر 5" السقيةة قصدتيا :اما لغرض تقني أو انها اضطرت لذلك مجاراة للرياح 


ai 


surf 


الحرر. ونزلت فى عشاری شه wet‏ اصحابی > مقرل Auer Dan EN‏ 


الطین, ویقی dia oo auf ores Lis‏ فکنت Le > B‏ م یحم ل سس لف ام 


eh  - 7 وصولي ال ون‎ Jas at! Jess النا سن شاي‎ SA gel 


وصلت Gal‏ و طفت باسنوافها ۲ وراستہ aes‏ مس جرا شم en, in T E ee‏ 
tulo‏ بث الفرب. ووحدت به ac Lan‏ عن الفقرا dol! š‏ = ف ۰ ليم فق عفدت الی امرس 
ذكر سلطانها 

وسلطائها كف سمى دتكول يكم الدال الميمل وسكون النون رضم الك 





at 


iadli ada Le Maii Uge ote aiall الطاعة للك الهند وهم في‎ se SIS, 


4 ۰ م‎ . - 1 x - á 5 “Ro 
الس هس‎ e ¿haci بفته اس‎ il ray اانه ايام الى جرد سندانور‎ 


4 شر‎ ya: BE Linz ور ت۱۳ حزيرة في‎ ¿a alas dla a «La all; المهمل‎ 


زهو 
ویدور بھا خور واذا کان الجزر فمازھ Eee‏ ات < es‏ 
مديئتان إحداهما قديمة من ينا . الكفار. والثائية بناھا اشسلاموں a the Pe‏ 
الجزیرة الفتح الاول. وفیپا مسجد جاعه عظیم یشیۃ مسا حد spas slate‏ سح در 
والد السلطان جمال الدين محمد الیٹوری. وسیائى تگر وذكر see‏ يفاك 
all‏ ا ne A ip‏ 
جزيرة صغيرة قريبة من البر "٠١‏ فيها كئيسية a‏ ف 


الجوكية. 


حكاية هذا الجوکی 


۱ تن‎ 487 a Viis بها شوگ‎ Uaa: بیپذد الجزيرة الصغری‎ Lil's Us 
نند ونه‎ ae Sun امحا هد‎ pl wales منیا‎ aa ست الاصنام وهو قيما دان‎ 


T 


معه طعام قلم ثر معه طعاما. وفي va‏ نظرنا Bode nahe Votes as - Ls‏ 





۱ / حول الحیدربة براحم 2 I!‏ س 30 5 آ1ا سس Tu‏ 


ef at dorado a على‎ es li ts ستدابور 5.11۲۲۲ او‎ ۱ 









الاأقدمي المسلمين وقد كانوا افتتحوها عام 2721( O $ poo‏ 
esa Ted lee‏ 

X من شدا ان‎ ie Lts dao وكذا‎ WEDS حی‎ IV E (NO; 

A u Cao التي بده عل‎ ۱۱۵11110١ ١ الى جزيرة اتحسيق‎ ah iR 
روک رہ‎ ls do Biz ee) بالذكر هنا أن قانيكوا ذى كب الدى يدكرانة رار‎ 
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lua. a's 
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ge! الجنوب‎ 


جوزةٌ من جوز النارجيل بين يديه؛ ودفعها لنا فعجبنا من ذلك ودفعنا له دنانیر ودراهم. فلم 
یقبلها وأتیناه بزاد, فرده. 


وكانت بين يديه عباءة من صوف الجمال مطروحة فقبْتّها بيدي فدفعها لي, وکانت 
بيدي سبْحة زیلع )82( فقلبها في يدي فأعطيته إياهاء ففركها بيده وشمها وقبهاء وأشار إلى 
السماء ثم ٍلی سمت القبلة. فلم یفهم أصحابي |شارته. وفهمت آنا عنه آنه أشار أنه مسلم 
Aal‏ سلامه من : آهل تلك الجزيرة. ویتعیش من تلك الجوز, ولا وادعناه قبلت یدہ فأنکر 
أصحابي ذلك ففهم إنكارهم فأخذ يدي وقيّلها وتبسّم وأشار لنا بالانصراف فانصرفنا وکنت 
آخر أصحابي خروجاء فجذب ثوبي فرددت رأسي إليه, فأعطاتى عشرة دنائير: قلما خرجنا 
عنه قال لي أصحابي : لم جذبك؟ فقلت لهم : أعطاني هذه الدنانير؛ وأعطيت لظهير الدين 
تلائة منها ولستنبل تلائة. وقلت لهما : الرجل مسلم. آلا ترون کیف آشار الی السماء؟ یشیر 
إلى أنه يعرف الله تعالى؛ وأشار إلى القبلة يشير إلى معرفة الرسول عليه السلام وأخذه 
السبحة يصدّق ld‏ فرجعا لما قلت لهما ذلك إليه؛ فلم يجداه وسافرنا فى تلك الساعة. 


وبالغد وصلنا إلى مدينة هنور (83). وضبط اسمها بكسر الهاء وفتح النون وسكون 
اران ورا ي على حو ك A E‏ من الجر 
ISL plat As‏ ومو الطر. يشتد هیجان هذا البحر وطفیانه فییقی مدة آريعة آشهر ۷ 
مکی و کر إو لج و وی و وکو )ا کا اا lie‏ 
IN N Sl ne le ee eye‏ 
es eds ae sie ill‏ ها فم فة و اتر و وة 
أصحابي بالقضية وقلت لهما : إن شثتما نصيبكما منهاء فأبياء وجعلا يعجبان من شأنه. 
وقالا:لى : ان الدثانیر الستة التی آعطیتنا (یاها جعلنا معها مها وترکناها بین الصنمین 
3 حیث وجدناه, فطال عجبي من آمره واحتفظت بتلك الدناثیر التي اعطانیها. 

واهل مدينة هتور شافعية الذهب. لهم صلاح ودين وجهاد في البحر وقوة. ویذلك 
a‏ ی DA‏ تمه تقد زموگ a‏ امت 
الدينة الشیخ محمد الناقوّري آضافني بزاویته. وكان يطبخ الطعام بيده استقذاراً للجارية 


(82) الزيلع : ضرب من صفار الود ع. الصدف... وهناك (زیلم) العَلم الجغرافي : عاصمة البربرة التي 


تقدم الکلام عنها ج 11 ۱۷۰ . حول بُذخانة یراجم ج. !| - ۱3۱ 
)83( نور (MONAVAR)‏ تقم فی اقلیم گانارا (1۸(۸۲۸) عند مصب نهر شاراواتي 
ASHARAVATI)‏ 
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se! ap! 


والغلام ' ولقيت بها الفقيه اسماعيل معلم كتاب الله تعالى وهو ورع حسن الخلق كريم النفس 
والقاضي بها نور الدین علیّاً والخطیب. ولا آذکر اسمه 


ونساء هذه الدينة وجمیم هذه البلاد الساحلية لا تلیس الخیط, ۱۵۸۱ انما پلیسن 
ثيابا غير مخيطة تحتزم احداهن باحد طرفي الثوب وتجعل باقیه على رآسها وصدرها, ولهن 
جمال وعفاف. وتجعل احداهن خرص هب في آنفها ,۱۸5 ومن خصانصین آنهن جمیعا 
یحفظن القران العظیم. ور آیت بالدينة تثلائةٌ عشر مکتبا لتعلیم البنات وثلائة وعشرین لتعلیم 


ومعاش آهلها من التجار في البحر ولا زرع لهم. واهل بلاد املیبار یعطون للسلطان 
جمال الدین فى كلْ عام شینا معلوما خوفا منه لقوته فی البحر, وعسکره نحو ستة الاف بين 
فرسان ورجالة 


وهو السلطان جمال الدين محمد بن حسن من خیار السلاطین وکبارهم. وهو تحت 
حكم سلطان كاقر يسمى .1871١ A‏ والسلطان جمال الدين مواظب للصلاة فى 
الجماعة. وعادته آن باتی الی السجد قبل الصبح فيتلو فى المصحف حتى يطلع الفجر 
فيصلي اول الوقت تم برکب الی خارج المدينة: وياتي عند الضحی فییدا بالسجد فیرکع فیه 


ثم بدخل الى قصيره وهو بصوح الایام البیض SS)‏ وكان abi‏ أقامتي عنده بدعوني للافطار 





۱ ما یسمی ناث zu Gl (NATH‏ الانف 


ee a ee A‏ نهنا 
يترجح لدينا إلى فريق من النواتية المسلمين الذين تمکنوا من بعض النقاط الساحلیة U‏ 
۱ بقول ابن بطوطة هنا أنه سيتحدث عن هریت هذا وهو الوعد الذى لم يتحقق على نحو وعد به قبل 
عندما وعد بالحديث عن قبر اللك ناصر الین ابن عبن الملك 15.1١١‏ ). فهل كانت تلك الفقرات وهذه مما 
أتت عليه عمليات الإيجاز التي قام بها ابن جزی:' 
مهما يكن فان هذا السلطان الذي لم يذكره مرة أخرى تم التعريف به مع فارهارا نرينالا 
gah HONN ANRIA, Ga púa aia 10351 ۱ N RIEALA‏ کان حنرالا 
glata ANYIRA BALLALA MI ۴‏ ۹۰۹۹+ 
ات lbo Batuti voyages TULP 193 Note $7 Trad de Larabee de DS. ۱۵۸۹۳۰ INTROD.‏ 
Hotes de Stephane Yerasimos, (DPT. hi Découserte. PARTS ۱‏ 


۱ القصد بالايام البيض إلى يوم 15-11-11 من الشهر القعرى التى كان النبى صلى الله عليه وسلد 
بصوعپا 


DNF 


الد نوت 4 5 E‏ 3 


o e asas ll de sal 


ذكر ترتيب طعامه 


وو أن يوتي بمائدة A Lg jas gl‏ ۱۷۷۱ ویجعل علیپا طبق و N‏ 
پسمونه الطالم. بقتم الطا ء للھمل وفتح اللام, کرو اھ ھا رم فتقدم 
قدور الطعام بین يديه ومعها مغرفة نحاس کبيرة قتغرف بپا من الارز مغرفه واحدة ونجعلها 
قل de ll‏ 
والليمون المملوح والعنبا. فیاکل الانسان لقمة ويتبعها بشيء من تلك الموالح. فإذا تمت الغرفة 
التي جعلتها في الطالم غرفت غرفة أخرى من الأرز وأفرغت دجاجة مطبوخة في La Kiu‏ 
فيوكل بها الأرز أيضا فاذا تمت المفرفة الثانية غرفت وأفرغت لونا اخر من الدجاح توکل به, 
فإذا تمت ألوان الدجاج أتوا بألوان من السّمك فیاکلون بها الارز ایضا, فاذا فرغت آلران 
السمك أتو بالخضر مطبوخة بالسمن والألبان فياكلون بها الأرز. فاذا فرغ ذلك كله أتوا 
بالكوشان وهو اللبن الرائب ويه يختمون اطعاميم فاذا وضع علم أنه لم يبق شيء يوكل بعدد. 
تم پشربون علی ذلك الما السخن لأن الماء البارد يضر يهم في فصل نزول المطر. 

Lest Iga اکل‎ al ولقد آقمت عند هذا السلطان في کرة آخری حد عشر شهرا‎ 
iY yas SSG iy LEI 92 
¿UL Les ENIN Ka 

ولباس هذا السلطان ملاحف الحریر والکتان الرقاق يشد في وسطه فوطة, وبلتحف 
ملحفتین |حداهما قوق. الاخری ویعقد شعره ویلف علیه عمامة صسفيرة, وذا رکب لیس قباد 
والتحف بملحفتین igh‏ وتضرب بین پدیه طبول وابواق یحملها الرجال 

وكانت اقامتنا عنده فى هذه المرة ثلاثة أيام وزوّدنا وسافرنا عنه, وبعد ثلاثة أيام 
وصلنا ٍلی بلاد ابر بضم الیم وفتح اللام وسکون الیاء اخر الحروف وفتح الباء الوحدة 


(8) الكلمة بالفارسية (۱16۱۱۱۷۱۸:۲6۱۱۱:1 واختصرت وعرّبت الی خوان بمعنی jaa‏ آو الستعاط وهي 


lilly (menus sLabll E E eTo]‏ يضم 

(()9) بلاد المليُبار (1110:0:|نا:؛1]؟) المعروقة بإنتاج الاہزار ۱۸۱۲۷۷۱ le‏ القلقل الأسود كما يسمية 

المشارقة. وتتفق البوم مع ولاية کیرالا إ|حدى ولابات الهند 22 Ghat sigh Jos‏ على حدودها 
التاريخية يما يرويه ابن بطوطة ' 
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الج سوب الہھ نمی 





وألف وراء. وهي بلاد القلفل. وصزلپا مسبره شهرين على ساحل الحر من ستدابور إلی 
en eel dlls‏ كل تسن مل ہس در SGN‏ بی 
دكاكين يقعد عليها كل وارد وصادر. من مسلم او کافر وعند کل بیت منها بنر بشرب منپا. 
ورجل كاقر موكل بها. فمن كان كافرا يُسقَاه في الاوابي ومن كان مسلماً بسقاد في بدیه ولا 

يزال يصب له حتى يشير له او يكف. وعادة الكفار يبلاد الميّبار ان ۷ يدخل المسلم دورهم 
ولا بطعم في انیتهم. هان طعم قیها کستروها او اعطوها للمسلمی. واذا دخل السلم موضعاً 
منها لا يكون فيه دانُ للمسلمين. طبخوا af‏ الطعام وصبُوہ له de‏ اوراق اللوز وصمُوا عليه 


الادام. وما فضل عنه باککله الکلاں paalla‏ 
ge 4 apra‏ ہر 


وفي جميع المنازل بيذا الطريق ديار المسامين ينزل عندهم المسلمون فیبیعون منهم 
جميع ما يحتاجون اليه. ويطبخون لهد الطعام. ولولاهم لما سافر فيه مسلم. وهذا الطريق 
الذى ذكرنا 451 مسیرڈ شيرين لیس فيه مه خسه ms‏ فما »3 دون y lar‏ >« وگل انسان لہ 
بستائه على حدة ودارد فی وسطه وعلى e dala cal!‏ والطریق os‏ فی الیساتین فاذا 
انتهى الى حائط „eu‏ كان هتاك درج Lido A un‏ ودرج Lyle J „al‏ الى 

ولا سافر al‏ شنو ذلك اللا als‏ ولا Les‏ الخدل y‏ ند السلطان. =S];‏ ركوب 
آهلها فی دولة علی رقاب العید آو الستاجرین, ومن لم برکب فى دولة مشى على قدميه كاننا 
من کان ومن كان له رحل أو متاع من تجارة وسواها اكترى رجالا يحملونه على ظهورهم 
فترى هنالك التاجر ومعه المانة فما دونها أو فوقها يحملون امتعتيم. ويبد كلّ واحد منهم عونٌ 
غليظ له زج حدید. وفي اعلاه مخطاف حدید. فاذا آعیا ولم یجد دكانة يستريح عليها ركز 
عوده بالارض وعلق حمله منه. ادا استرا ح أخذ حمله من غير معين ومضی به. 

ولم ار طریقا امن من lia‏ الطرية , وهم بقتلون السارق علی الجوزة الواحدة. فاذا 
سقط شی- من النمار لم بلتقطه احد حتی باخده صاحبه * 

وأخيرت y)‏ یفص الهنود مروا على ds dal‏ قال قط ai‏ جورة: als‏ خبره إلى 
الحاكم فامر بعود فرکز في الأرض وبري طرف الاعلی وادخل في لوح خشب حتی برز منه. 
ومد الرجل علی اللوح ورکز في العود وهو علی بطنه حتی خرح من ظلهره وترك عبرة 
للناظرین " 

ومن هذه العيدان على هذه الصورة بتلك العلرق ÉS‏ لیراها الناس فیتعظوا, ولقد کنا 

تلقی الکفار باللبل في هذه الطریق قاذا رآونا تنحوا ع الطريق حتى مجون. والمسلمون Sel‏ 

الناس بها غير أنهم کما ذکرناد claw Ys aga gli! 5, Y‏ نشد دوز هد 
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الج سوب از نس وی 


وفي بلاد الْلیبار اثنا عشر سلطاناً من الکفار ۰۰۱۱ منهم القوي الذي يبلغ عسکره 
خسن EN PA AA‏ 
منهم فی أنتزا ع ما بيد ٠ et‏ وبین بلاد آحدهم وصاحیه ie‏ 
gs gil‏ مبدا ی باب أمان فلان. واذا فنَ مسلم او کافر بسبب حناية من 
بلاد آحدهم ووصل یاب آمان الأخر آمن A‏ با و اون هرب عنه آخده وان 
كان القوي صاحب العدد والجيوش وسلاطین تلك البلاد يورثون ابن e‏ 2 
دون أولادهم. ولم أر من يفعل ذلك إلا مستوفة آهل اللثام وسنذكرهم فيما بعداة“. قاذا أ 
السلطان من أقل بلاد المليبار منع الناس من re‏ 
الحوانيت بعض آغصان الشجار باوراقها فلا پبیم أحدٌ ولا يشتري ما دامت عليها تلك 
Lacy!‏ 


ذكر الفلفل 


كصعود الدوالي الا آنها حیبست al‏ وأوراق شجره تشبه 


۱ في الحقيقة نجد الور رخين في بلاد المغبر والمليُبار التي نقع جنوب > de des‏ ۱۱۲۵۱۱۱۱ استطاعوا ان 


يعدو“ في القرن الثامن عشر s‏ - (کٹر من ثمائیة عشر Lal.‏ . الاوبعة الاساسیون الذي كانوا في عبد 
اين بطوطة واستمروا قیتا بعد ال کول خر ۰ Cannon ¿LS Uta wet‏ شمال 
قالنقوط. والستامريون 71011011111 أصحاب قالبقوط وال راجا اصحاب کوشان ۰۱ )) حنوب قالىقوط . 
وأصحاب كولم التی بسسمونها ۱6۵۱۱۱۱۱۱۱ جنوب كوشان. وبين هؤلاء وأولئك وفى أخريات البلاد تلتنم 
سلسلة لامارات صغيرة آدّی التنافس فیما بینها للتدخل البرتفالي ۱۸۷5-۷۷۷۱ ۱ 

آحمد زین ن الاین العيري الليباري تحقه الجاهدسن ن في أحوال البرتغاليين تحقيق محمد سعيد الطر sia‏ 
مؤسسمة الوقاء ببروت 1405 10853 


ا التنظیم الاجتماعي یاخذ بعین الاعتبار الانتساي للام وحده وقد تردد ذكر مثل هذا عند حدمث المؤرخین 
je‏ بعض قیال افریقیا انظر مادة (عادة) في دائرة المعارف الاسلامية بی وأنظر التاريخ sls shall‏ 
sae cat‏ 

۰۲ مسئوفة قبيلة من اليربر كانت تتمركز في غرب الصحرا یتمیزون بنظامھم الاجتماعي المبنيَ على أ > 
مرجعية النسب الی الام ولیس الی الأپ على ما يذكر. يراجم HANS IV‏ هذا وعوض اللثام الذي هو 
الصواب تجد في بعض النسخ الشام ! 

۱-۱ الفلفل Porra)‏ ) هو بالذات ت sl La ill‏ باسم الابزار .ولا يعرف في بلادنا باسم القلقل, 
انما الفلفل هو النیات العروف. وينعت الفلفل في بعض بلاد الشرق بالفلغل الأسود تمبيزا له عن القلفل 
التبات. ومعلوم آن بلاد الابزار هي shall‏ © 

ا اق ی 
العريية الفرل (ج غول) ۱۷۱۱۱:۱ وهی العروق اللينة التي تنطلق من الدالبة و اللوابة و الطیق 
لتشتيك بنحو الشجرۃ والجدا ر وتكون بمثابة خبوط (تغزل) الدالية بما جاورها, والکلمة من دقانق اللفه 
العربية المستعملة من لان ابن بطوطة انظر لسان العرب Sale‏ عسل - دوزی مادة Js‏ 


itt} 


a 


آذان الخيل. وبعضها يشبه أوراق العليق. ويثمر عناقيد صغارا حبها كحب أبي قنينة:*: 
إذا كانت خضرا. واذا کان آوان الخریف قطفوه وفرشوه علی الحصر في الشمس, كما 
یصنم بالعنب عند تزبیبه ولا یزالون یقلبونه حتی یستحکم بیس ویسود ۳۹ ببيعونه من 
التجار. والعامة ببلادتا یزهمون آتهم یقلوته بالتار؛ Sig SUN AGH Sry lls‏ ولیشس 
كذلك. وانما يحدث ذلك بالشمس. ولقد رأيته بمدينة قالقوط يصب للكبل كالذرة ہبلادنا 

واول مدينه دخلناها من بلاد lil‏ مدینه ابي سرور ۲۷۰۱ بفتّح السین. وهي صفيرة 
علی خور کبیر کثيرة شجار النارجیل, وکبیر السلمین بها الشیخ جمعة العروف بابي ستة 
óseas ld‏ 1 
وبعد یومین منها وصلنا الی مدينة فاگنور ۰۷:۱ وضیط اسمپا یفتح القا: والکاف 
والنون واخره راء مدينة کبيرة علی خور. بها قصب السگر الکثیرٌ الطيب الذي لا متل له 
بتلك البلاد. ویبا جماعة من السلمین پسمّی کبیرهم بحسین السلاط. وبها قاض وخطيب. 
Jans‏ يها حسين المذكور مسجداً لاقامة الجمعة. l‏ 


ذكر سلطائها 

وسلطان فَاگُنور کافر (سمه yal‏ ۱۱ء ہفتح البا: الوحدة والسین الیل والدال 
المهمل وسكون الواو. وله نحو ثلاثين مركبا حريية. قائدها مسلم يسمى لولا. وكان من 
المفسدين يقطع بالبحر ويسلب التجار. ولما أرسينا على فاكنور بعث سلطانها الينا ولده 
فأقام بالمركب کالرهينة. ونزلنا اليه فاضافنا ثلائا باحسن ضيافة تعظیما لسلطان الپند 
وقیاما بحقه ورغبة فیما بسنفیده في التجارة مع آهل مراکینا 

ومن عادتهم wba‏ )> كل مركب یمر Ys als‏ بل من ارسائہ Le‏ واعطانه Zus‏ 
لصاحب البلد يسمونها حق البندر: ومن لم يفعل ذلك خرجوا في اتباعه بمراکیهم وادخلوه 
المرسى قهرا وضاعفوا عليه المغرم. ومنعوه عن السفر Ip Ls Lo‏ 





5١‏ حار المعلقون في البحث عن معنى أبي قنينة والكلمة معروفة فى سمال المغرب الذي ينتسب اليه ابن 
بطوطة وهو نبات يكثر فى المناطق الجيلية يستعمل حبه لعدة أغراض على ماقلناه فى المقدمة 


۱ مدينة أبى سشرور ‏ 14:014):1:1.0181:1) التى تنتج الأرز حسب Laks wis BARBOSA yl‏ 
الهولانديون هنا فيما بعد وكالة تجارية ولا وحود للمدينة اليوم 
71 فاکُنُور هی ۱۱۱۰۱6۱۷۱۱۹۱۱ القرية التی تحمل حالباً اسم ۱۱:۱۱:16 
۰۱ كانت المنطقة فى ذلك العيد محكومة من لدن دولة آل الْوبًا ۰۱۱۸۸۱ حليقة هاوزا ۷ ۱۰ ۱۱۱/۱۱۱۱ 
سالفة الذكر. كان السلطان هو کول سیخارا آلوباندرا -دوفا Roleke Vleet Desu Mo ih‏ 
حوالی سنة ۱3۹5 ۰ ۱54 صاهر هاورالا فیرابالاً الشالث ا! داداا:۱9 Hoysabr van‏ - هنال (ae‏ 
بتاریخ 745 < ۱345 بثبت حکمه فی باراگورو ۰ 1۵۱ ۱۱۱۱۱۱ 
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الج خسوب so‏ 





وسافرنا منھا فوصلنا بعد ثلاثة أیام إلی مدینة مَنّجَرور ۱۷۷۱ء وضبط اسمھا بفتح 
الیم وسکون النون وفتح الجیم وضم الراء توا وی ایاج کیو ملی کو سس 
خور الدُنْبء يضم الدال ا مھمل وسکون النون وياء موحدة» وهو أكبر خور LAI asa ١۱0١١‏ 
ويهذه المدينة ينزل معظم تجار فارس واليمنء والفلفل والزنجبيل بها كثير جدًا 


ذكر سلطانها 

وهو من آکبر سلاطین تلك البلاد, واسمه راخ نو ۱۱۸۱۱۱ بفتح الراء والیم والدال الهمل 
وسکون الواو. وبها نحو آربعة آلاف من السلمین پسکنون ربضاً بناحية الدينة, ویما وقعت 
lar paid Dyer pus sal‏ رکم لداعت رز eis‏ 
sl all ial tga A AA ee‏ 
الرکب ورغب في النزول |لی بلده. فقلنا حتی ببعث السلطان ولده یقیم بالرگپ. فقال : نما 
ER, SR Br ee es ada‏ انت 
ST ee este‏ 
عظيماً وأقمنا عندهم ثلاثة أيام. 


ثم سافرنا إلى مدينة قيلي .)!!!2١‏ فوصلنا بعد يومين. وضبط اسمها بهاء مكسورة 
وياء مد ولام مكسورة. وھی كبيرة حسنة العمارة على خور عظيم تدخله الراکب الکبار , والی 
هذه المدينة تنتهي مراكب الصين ولا تدخل الا مرساها ومرسى كَوْلم. وقالقوط 


۱ منجرور هي ۱ MANGALORE‏ جنوب کانارا ۱ ۱ وشمال جبل دلي <ااك(۱. وقد ورد ذكرها 
عند وارئیما ۱۱۱۰۱۱۱۱۱۵۱۱۱۱ عندما قال انه توسق منها سيئويا Yl a Taiau OD‏ وقد نص این بطوطة 
على أنها كانت ملتقى تجا ریا دولیا کما نری. 

N r‏ می اروف ان متشزور آو مٹگالور كانت را كذلك من ممتلكات ال 
۱ء وكانت في اغلب الأحيان عاصمة لفر ع من الدولة, ولكنه لا يعرف في تلك الفترة أي شخص 
كا يكرك د اليف 

2۱ تحدّث due‏ من المؤلفين عن هيلي ۱۱۱.۱۱ وبروي مارکو بولو عن الفلفل الاسود (الأبزار) الذي ينبت بها 
بكثرة وكذا الزنجبيل AGINGUMBRE‏ كما تحدث عنھا نیکولو Li IS SA à N Coni s‏ 
باربوزا فلم يتحدث في بداية القرن ADELY: gb! Jea oe Yi lh‏ وان وصف ابن بطوطة التعلق 
بالخور العظيم يمكن من تحدید ee‏ ۱ الواقعة بالخور العظيم حالياً على بعد 


Gibb dba Baruta Askea Alogi PO ibi Noe tA 1.1.۷۱ جنوب جد جیل دیلی‎ JLi ils 


4i 


۱۱ 


الج شوب gt!‏ 


ومدينة هيلى معظمة عند السلمین والکقار بسبب مسجدها الجامم. فانه عظیم البركة 
مشرق النور 101۱ ورکاب البحر بنذرون له الذور الکثیرة, وله خزانة مال عظيمة تحت نظر 
الخطیب حسین, وحسن الوزان کبیر السلمین وبهذا السجد جماعة من الطلبة بتعلمون 
العلم ولهم مرتبات من مال المسجد. وله مطبخة بصنم فیپا الطعام للوارد والصادر ولاطعام 
الفقراء من السلمن بها. 


ولقبت بهذا السجد فقيهاً صالحاً من gas ۱1, piaia Jal‏ سعیدا. حسن اللقاء 
والخلق یسرد الصوم. وذکر لي آنه جاور بمكة آربم عشرة سنة ومثلها بالدينة وآدرك الأمير 


ثم سافرنا من هلی الی مدينة جرفتن «۱۱06. وضبط اسمها بضم الجیم وسکون الرا. 
وفتح الفاء وفتح Lil‏ المعلوة وتشديدها وآخره نون وبينها وبين هيلي ثلاثة فراسخ, ولقیت بها 
ققیها من اهل بغداد کییر القدر یعرف بالصرّصری ۱۱۱۱ نسیه الی بلدة علی مسافه عشرة 
آمیال . من بغداد في طريق الكوفة. واسمها كإسم صرصر التي عندنا مقرب وكات لاخ 
بهذه الدينة کثیر الال له آولاد صغار آوصی الیه بهم. وترکته أخذأً فی حملهم لی بغداد. 


( برجم yl Jys Jai‏ الی جد واحد شیرومان بیرومال ۱۵۱۱۱۱۷۸۸۰ :۱0۱۱۷۱۱۷ الذی اعتنق 


الاسلام.. تم قام باداء مناسك الحج حبث آدرکه اجله في مكة. وقبل وفاته بعث برسول من الفز هو دینار 
مالك ت 1١5-501‏ ليحمل المواطنين على اعتناق الاسلام. فزار دیتار لجزر الكبرى لبلاد المعير وقام 
رحمه الله - ببناء عدد من المساجد كان ن منها مسجد مدابی MADAVI‏ حد المساجد الثلاثة العروقة 
هناك. هذا المسجد الذي يحمل دائما كتاريخ للبنا۔ عام ۱۱۱-5۱۲ ویتفق في آغلب الظن مم السجد 
الذي ذكره ابن بطوطة هذا ونذكر هنا أن القصد الى دبنار ملك ولیس إلی مالك اين دبنار_كما ورد عند 
الشیخ آحمد زین الديئ ا معبری اللیباری التوفی بعد 71ض تاليف تحفة المجاهديين في Jisai‏ 
البرتغاليين. تقديم وتحقيق وتعليق محمد سعيد الطريحي. ص 225-226 دائرة المعارف الاسلامية عادة 
دينار مالك. د. التازي رسالة إلى محمد سعيد الطريحي مجلة (الموسم) العدد 769 - آكاديمية الكرفة 
AY gs‏ 
() حول مقدشو - ج ۱۶۷۱-18011 


5۱ حول آبی نُمَی, آنظر ج 1 .300 

(۱۱۷6 لعل القصد بجرفتن الی کنانور :۰۷:۱(۷)(!1) التی بقول عنها وارئیما ۱۱۲۰۱۱۹۱۱۱:۱۱.۱۱في 
بداية القرن السادس عشر انّه Jil ai‏ الخیول التی یوتی بها من بلاد فارس. انظر الخريطةً 
وانظر ما نقله 10201114131 131:1 عن یول ومزيك وگیب ج ۱۱۷۱.۱۷ تعليق 306 

(1)(7) أول المراحل من يقداد ثهر صرصر. وعليه ER ¿a o dio‏ السفن. وبين مدينة صرصر 
وبغداد تسعة أميال: وشي مدینه عامرة ولها pee‏ من pa Sl yo‏ الناس عليه 
- الادريسي کہ نت tea ed 608 a. ^r‏ العرت چو کل آنظر کتاب 
(المشترك وضعاً والمفترق صقعا) لیا الو )3 020( De Wiustenteldy 282 a‏ 
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arm > لجنوب از‎ aji 


وعادة اهل الهند کفادة السودان yl JU aa Y‏ ترك الآلاف, وإنما يبقى ماله بيد 
كبير المسلمين حتى يأخذه مستحقه شرعا. 


ذکر سلطانها 
وهو یسمی بگوّیل ۰۱۱۰ بضم الکاف. علی لفظ التصغیر وهو من SI‏ سلاطین 


ہت .وله مراکب کتيرة نسافر الی عمان وفارس والیمن ۳+ نی اه 


وسرنا من جرفتن إلى مدينة دة فتن ۱/۱ بفتح الدال المهمل وسكون الهاء. وقد 
ذكرنا ضبط فتّن. وهي مدينة كبيرة على خور کثیرۃ الیساتین, وبھا النارجيل والفلفل والفوفل 
Las Jal;‏ القلقاص !!!!!! الكثير. ویطبخون مه اللحم. Gi;‏ الوز فلم i I‏ في البلاد أكثر 
منه بها ولا أرخص ثمنا 


Lu;‏ الیاین ۱۱۱۱۰۱ الاعظم طوله خمسمانة خطوة وعرضة تلاثمائة خطوة وهو سطوى 
بالحجارة الحمر المنحوتة وعلى جوائيه ثمان وعشرون قبة من الحجر. في كل قبة أربع 
مجالس من الحجر. وكل قبة يصعد اليها على درج حجارة. Eh ang‏ كبيرة من ثلاث 
لكات في :كل sito aa‏ 


وذكر لي أن والد هذا السلطان كُويل هو الذى عمر هذا الياين. ويإزائه مسجد جامع 
للمسلمين وله أدراج ينزل منها اليه فيتوضاً منه الناس ویغتسلون؛ وحدثني الفقیه حسين أن 





al Y Ela ۷‏ سی کی ily Slat‏ سر يش zii as da ola ls‏ 
عملكة ال كولائري ١‏ ۱۳/۱ احدی العانلات القوية في الساحلء ويما أننا لا نتوفر على لائحة 
للعلوك الاین تعاقبوا على الحكم هناك فاننا لا نستطيع أن نتعرف على اسم السلطان الذي كان يحكم 
اثناء مرور ابن بطوطة. هذا وندكر مرة أخرى بان اللقب الدي كان يعرف يه الحاكمون لیلاد الفیر هو 

لقب السامري 1۱ھ the‏ 

۲ ھدہ الدینة عرفت ب قالاربا ١ ALARPATTANAA ¿Go‏ التي توجد. مم دلك. على بعد خمسة 
أميال شمال کانّانور علی الساحل الجنوبي للوادي الذي بحمل نفس الاسم 

۸۱ القلقاص وبرسسمة ابن ¿lll‏ بالسين في کتاب الجاسم لفردات الادوية والاغذية آروم کولوکازیا 
EARUM 4۲۳‏ نبات تستعمل آوراقه اللبنة کخضرة ؛ في الطعام. 


۱ ایابز ن او AIN‏ ۰ بعني الصهریح وقد ورد في ترجمه الاعبراطور بایور ۱۱4۱ ABU‏ ۰ في القرن 
الخامس عتر بقلمه بنیت بنرا واسعا مُفطّی. مقياسه عشرة على عشرة بدرج في داخله, ٠‏ معروف تحت 
اسم واین ۱۳۱ ۰۱۷۷۲۰ 
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ya هو آحد أحداد كُويل وأنه کان مسلما ۱۰ ولاسلام>‎ Lal عمر ا لسجد والباين‎ sul 


عجیب, نذکره. 


ورآیت ازاء الجامم شجرة خضراء ناعمة تشبه آوراقها آوراق التبن الا آنها لبنة 
وعلیها حانط بطیف بها, وعندها محراب صلیت فیه رکعتین. واسم هذه الشجرة عندهم 
دَرَخت الشهادة. ودزخت بفتح الدال الهمل والراء وسکون الخاء العجم وتاء معلوة. وأخبرت 
هنالك أنه اذا كان زمان الخريف من كل سنة تسقط من هذه الشجرة ورقة واحدة بعد أن 
يستحيل لونها إلى الصفرة. ثم إلى الحمرة ويكون فيها مكتوياً بقلم القدرة (لا الاه إلا الله 
محمد رسول الله). وأخبرني الفقیه حسین وجماعة من التقات آنهم عاینوا هذه الورقة, وقراوا 
التب ادى يها ا كبري اانا كائ آیام سقوطها قعذ خحتها التقات فن السلمین 
USI,‏ فاذا سقطت أخذ السلمون نصفها. وجعل تصفها في خزانة السلطان الکافر. وهم 
بستشفون پها للمرضی. 

وهذه ۱۱:۱ الشجرة كانت سيب إسلام جد كُوَيل الذى عمّر المسجد والناين فائه كان 
يقرأ الخط العربي فلما قرأها وفهم ما فيها أسلم وحسن إسلامه. وحكايته عندهم متواترة. 
وحدثني الفقيه حسين أن أحد أولاده كفر بعد أبيه وطغى وأمر باقتلاع الشجرة من أصلها 
فاقتلعت ولم يترك لها أثر. ثم إنها نبتت بعد ذلك وعادت کاحسن ما كانت عليه وهلك الكافر سريعاً. 


ثم سافرنا إلى مدينة بد فتّن ۰۱۱4۱ وهي مدينة كبيرة علی خور کبیر وبخارجها 
مسجد بمقرية من البحر يأوي اليه غرباء المسلمين لانه لا مسلم بهذه المديتة. ومرساها من 








| بتعلق الأمر. على ما يظهر باحد المساجد التي بناها دبنار مالك والذي يوجد الى الآن 
انظر تاليف الشيخ أحمد ابن زين الدين المعبري المليباري المتوفى بعد سنة ا0 ه تحفة المجاهدين في 
أحوال البرتفاليين. سالف KI‏ 

۱ نتحدث (مالأبارکازیتیر te ls e MALABAR GAZETTERIO‏ بالسحر بواسطة نقوش 
رسمت على أوراق التنبول. وهناك أسطورة تتعلق بشجرة ذات کرامات توجد فی جيل دیلی ۱۱۲۱.۱۱.۷۱ 
سالف الذکر والاسطورة ظلت نتردد الی آواخر القرن التاسه عشر 

۰۱ "می فتّن هی دارماباطانام i DARMAPAET ANAM‏ (مكان الرحمة) الموجودة على جزيرة کونها 
التقاء مجاری نھر تیلیشبری HAN ESRARANDIEE GI, IT TEL LICN RI‏ شمال 
مدينة تيليشيرّى 11:1.1100111:141421!. وحسب ما ورد فى أقوال ابن بطوطة فإن هده المدينة يظهر أنها 
أيضا كائت ملكا فى تلك الفمرة لال كولأتّيرى :١11711141(‏ ۸)(1.1) بيد أن أطراف البلاد كانت تکون 
مملكة کوطایام ۰:۱۸۱۱ 1:۱۷( التی سیصیم لها قیما بعد منفذ علی البحر عن طريق هذه المدينة 
ذارمایاطام ۱۱(:۱۱۵۸۱:۱۸۱۲:۱۸۱۱ السجد التحدث عنه لا شل وانه کذلك من الساجد bala N‏ 
دینار مالك, ولکنه ۷ يوجد له آثر الآن یراجم التعلیق 103 


SO 
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أحسن المراسي وماؤها عذب. والفوفل بها كثير ومنها يحمل للهند والصين وأكثر أهلها 
Lla‏ [مسجد 5[ 

أخبرت أن سيب تركهم هذا المسجد غير مهدوم أن أحد البراهمة خرب سقفه لیصنم 
dis‏ سقفا <ul‏ فاشتعلت النار فى بيته فاحترق هو وأولاده ومتاعه ' فاحترموا هذا المسجد 
ولم يعرضوا له بسوء بعدها وخدموه وجعلوا بخارجه الماء يشرب منه الصادر والوارد. 
وجعلوا على بابه شبكة لثلا يدخله الطير. 

ثم سافرنا من المدينة يد فدّن إلى مدينة فَنْدْرَيْنَا ,)115١‏ وضبط اسمها بفاء مفتوح 
ee‏ ۳ مدينة كبيرة حسنة ذا ت بساتین 
عجيب له مناظر Bi‏ البحر, وقاضیها وخطیبها رجل من آهل عمان وله أخ فاضل. 
وبهذه البلدة تشْلتو مراکب الصین۔ 


تم سافرنا منها إلى مدینه قالقوط vill)‏ وضيط اسمها يقافين وکسر اللام وضم 


Gii (001‏ هي ١‏ ۷۸ :۷ پانطا لاييني الحالية وشي لأفلاندرينا 7 | 5 eb jay la)!‏ 


نُوبُورْدُونُون في نفس الفشرة التي زارفا ابن بطوطة. هذا ويلاحظ أن ابن بطوطة قام ابتداءاً من دار 
مايّاطانام بطفرة تخطى فبها S40‏ م. مكنته من أن بتجاور مملكتين : مملكة «Cruvalimad o SIG gal‏ 
بین تیلیشیری 1111011۷۱ وما هی eas,‏ الوكالة التجارية الفرنسية فيما بعد. ومملكة 
کاداطّاناد K1):‏ بين أودية ماهي 1۸1۸111۰۱ وکوطًا :۱10100 حیث کان الرکز هو ASIA‏ 
۲۱ سبید آنه لا يعرف تاريخ میلاد هاتین الملکتین اللتن ظلتا خاضعتین لہ كولاتيري 
(Kolliatirt)‏ | يمكن أن يكون ذلك تم بعد مرورٍ ابن بطوطة. بانطالايني مقر المملكة القديمة پایاناد 
(Payanad)‏ کائت جزء أمن هزه الفترة تايعاً لمتلکات السامریین Zamorins)‏ <ن.!) حكام قالقوط 
المسجد الرئيسي هو من مؤسسات دينار مالك وليس مالك ين دينار انظر دائرة المعارف الاسلامية دينار 
مالك وانظر التعليق السابق رقم ۱4۰12-103 

(۱۱0) قالقوط یعتبر میناژها اکثر آهمية فی شمال اللیبار بین بٌانطا لایبتی 1::001:10۲111۱) وکولم. وهناك 
مملکتان آخریان تابعتان للسامري صاحب قالیقوط. یحتلان آطراف 'Payormal) YES 6 al‏ 
Ru M Bean) elek‏ هذا وعن وصول البرتغاليين في حملتهم الثانية إلى كاليكوت التي 
كانت أهمّ موانئ المليبار قال اہن ماجد 

وجا لكا ليكوت خذ ذي الفائدة لعام تسعة وستٌ زائدة 

وباع فيها واشترى وحكمصا والسامري برطله؟ ونللما 

وصار فيها ميفض الاسلام 2 والناس في خوف و في اهتمام 

وانقطع الكي عن ارض السامري وشد چردفون المسافر 

وهو الذي قد قهر الفاربه واندلس في حکمه مناسب!! 
ذ. التازي : ابن ماجد والبرتفال محلة البحت العلمی العدد ۰36 ۰1056۰۱40۱6 


H 
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Jai القاف الثاني وآخره طاء مهمل, وهي |حدی البنادر العظام بیلاد اللْبّار. یقصدها‎ go 
الصین والجاوة. وسیلان, والهل. وأهل الیمن وفارس ويجتمع بها تجار الآفاق. ومرساها من‎ 
۰۱۱۱7۱ أعظم مراسي الدنیا‎ 
ذکر سلطانها‎ 
شيخ السسّن. يحلق لحيته كما يفعل طائفة من‎ (11%) ١ وسلطاتها كاقر يعرف بالسامري‎ 
الروم؛ رأيته بها. وستذكره إن شاء الله. وأمير التجار بها إبراهيم شاه بِنّْدّر (119) من أهل‎ 
Le البحرين فاضل ذو مكارم يجتمع اليه التجار وياكلون في سماطه. وقاضيها فخر الدين‎ 
فاضل کریم. وصاحب الزاوية بها الشیخ شهاب الدین الكازروني. وله تعطی الُذور التي ینذر‎ 
Gall مها اهل الهند والصین للشیخ أبي اسحاق الكازروني 120 نفع الله به؛ ويهذه‎ 904 
الناخودة مثقال الشهير الإسم ع ےت لتجارته بالهند‎ 
إلى هذه المدينة خرج إلينا إبراهيم شاه بندر. والقاضي‎ tias Úy والصین والیمن وفارس,‎ 
وال كدياب الدية وكتار التجار ونائب السلطان الكافر المسصّى گا رک القاف :زگره‎ 
جیم. ومعهم الاطبال والاتفار وا لابواق والاعلام في مراکیهم. .ودخلنا الرسی في بروز عظیم‎ 


ما رأيت مثله بتلك البلادء فكانت فرحة تتبعها ترحة وأقمنا بمرساقا ويه يومئذ ثلاثة عشر 
من مراكب الصين, ونزلنا بالدينة وجعل US‏ واحد منا في دار وأقمنا ننتظر زمان السفر إلى 


du e ae Yad للمدينة بأن البحر يرتطم على منازلھا وأنه لا یوجد‎ )١١1:111110111:0( )ورد وصف وارثيما‎ ١١71 
.. أن هناك واديا عند مدخل البحر‎ 

۱۱۱ الستّامری ما بسمبه البرتفالیون ۱۱۱0۱۱۱:/ .۱1ء ريما كانت الكلمة izi‏ من اصل مالوی. Samutist‏ 
ملك البحر, لقب - كما آشرنا - یحمله السلاطین الاکثر آهمية في اللیبار. الحکم کان يتعاقب فيما بين 
الاخود. وتنتقل السلطة الی أول ولد من الاخت الکبری کما قلناه سابقا (أنظر التعلیق ۷3) هذا و آما 
السامری في القران الكريم (سورة طه 87/85 ۰ فالقصد الی رجل بنتمي الی السامرة أحدى قبائل 
بني إسراتيل من قوم موسى فَنَنَ قوم موسى أثناء غیبته وصنم لهم عجلا تصندر منه اصوات غريبة بفعل 
الریاح ودعاهم الی عبادته فعبدوه ولا رجع موسسی کشف عن حبلته ونفاه. مجمع اللفة العرییه (القاهرة) 
: معجم ألفاظ القرآن 1409 =1489. 

()شاہ بندر يعني رئيس الميناء على تحو النواتية UN as)‏ ۰ فقي کانارا Kanara)‏ (آنظر 
تعیق ۰)۸6 ال ماشّلا ۱۷۱:۱۸۱۱:۸۱- وهم مسلمون: u,‏ ما یکونون Lye‏ مولدين من أضل هندي - هم 
الذین بهیمنون شینا فشینا علی القوة الاقتصادية في اللیبار . عانلة علي رجا تبوأت الحکم في کانئور 
۷ ابتدا ء من القرن السادس عشر 

۱ حول الکازرونی - انظر ج !| 8 


الجنو اليندى 


۱۳ PRA A A E O ese al 
الصين ولنذكر تريبيها‎ 


Si‏ مراكب الصّين 

sl a io estás 
بفتح الزاي وواو: والصغار يسمى‎ LDA ST معقود مضموم ونون ساكن. والمتوسطة تسمى‎ 
بكافين مفتوحين. ويكون في المركب الكبير منها اثنى عشر قلعأ فما‎ 121١ أحدها الكُكم.‎ 
دونها الى ثلاثة. وقلمها من قضبان الخيزران ا كالحصر. لا تحط ابدا ويديروتها‎ 
بحسب دوران الريح. وإذا أرسوا تركوها واقفة في مهب الريح‎ 


ویخدم فی المركب منها آلف رجل منھم : البحرية ستمائة ومنهم أريعمائة من EGL‏ 
تکون فیهم الرماة وأصحاب الدّرق والجرخية وهم الذين يرمون بالنفط ويتبع كل مركب 
کبیر منها تلاثه النصفی والتلئی والربعی. ولا تصنم هذه الراکب الا بمدیتة الرّیتون من 
الصین. آو بصین گلان. وهي صین الصین ۰۱۱35۱ وکيفية انشانها آنهم یصنعون حانطین من 
الد و el ee re‏ 
طول السمار منها ثلاث آذر ع فاذا القام الحاتطان بهذا الخشن صتعرا :على أعلافها فرش 
الرکب الاسفل ودفعوهما في البحر. واتموا عمله وتبقی تلك الخشب والحانطان موالية للما-. 
بنزلون البها فیفتسلون ویقضون حاجتهم 
les‏ جوانب تلك الخشب تکون مجاذیفپم وهي کبار کالصواري یجتمم على آحدها 
العشرة والخمسة عشر Way‏ ویجذفون وقوفا علی آقدامهم ویجعلون للمراکب آربعة ظهور. 


۷۲ کان علی این بطوطة ان یصل الی قالقوط حوالي آوانل جمادی الثانية 7:17 منتحسف نونبر ۸1 . 


وقد بقي في قالقو طاذن الی متتصف بیرایر 2ا يعني إلى بدابة شهر رمضار ن من عام 742 هذا 
ورای ا ا امت اي ردّدها ابن بطوطة والتي تجري مجرى المثل Y gallos‏ 


JONOV ۳ ater 0+‏ ا من اللفة الحاویة حُونك 121:۱۱۸ 


۰۱ الرو. من الحتمل آن تکون الکلمء من ISAO SAOI pho La‏ رهي راوو ۱۱۱۱۱:۸۸۱۱ 
الصا لبه. و ۱ ۱۱۱۱/۱۷ '. التي تستعمل ابتدا ء من عدن الى ماليزيا ٠‏ عبارة عن سقينة لها صاريان وشراعان 
مثلثان في الشكل 


۰۱ الککم الكلمة من اصل صینی هواهانگ 11:۱۲ Hay‏ ويقترح يول أن يكون ككم تحريفا لكلمة 


ابطالبة قديمة كوكًا :000') هذا وكلمة النفط من أصل فارسى. مادَة قارية زفتية 
۰۱ صی کلاں أو paa‏ الصين 1]1:17!100) (إكانطون) على ماسترى وقد زرتها عام ۱۵۸ ( 2561۷ 
ت ١‏ .) ائظر ملحق المراسلات 
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ويكون فيه البيوت والمصارى 300!! والغرف للتجار. والمصرية منها يكون فیها الیبوت 
والسنداس, وعلیها الفتاح يسدها صاحيها. ويحمل معه الجواري والنساء. وريّما كان الرجل 
والبحرية سكين قبها آولادهم. ٠‏ ويزدرعون „aut.‏ والبقول والزنجبیل فی احواض خشب 

lv Eat is ee 
والسیوف والاطبال والایواق والانفار آمامه. واذا وصل إلى المنزل الذي يقيم به رگروا‎ 
رماحهم عن جانبي بابه ولا یزالون كذلك مدة اقامت.‎ 

ومن أهل الصين من تكون له المراكب الكثيرة يبعث بها ؤكلاءه إلى البلاد؛ وليس في 
الدنيا أكثر أموالا من أهل الصين 


ذكر أخدنا في السفر إلى الصين ومنتهى ذلك. 

٥‏ جور لتا السلطان السامري چِنکاً من الجنوك الثلات 
عشرة التي بمرسی قالقوط, وکان وکیل الجنك بسمی بسلیمان gaia‏ الشامي. وبیبی وبینه 
ds es Pops dy pod desa‏ و 
أسافر إلا بهن. فقال لي ان تجار الصین قد اكثروا المصاري ae ee‏ 
مصرية أعطيكها لکنها لا سنداس pes Led‏ آن تمکن معاوضتها. فامرت اصحابي 
قأوسقوا ما عندي من المتاع. وصعد العبید والجواري الی الجنك. وذلك في يوم الخميس. 
وأقمت لأصلي الجمعة والحق بهم. وصعد اللك سنیل وظهیر الدین مع الهدية. ثم إن فتى لي 
يسمّى بهلال أتاني غدوة الجمعة, فقال إن المصرية التي اخذنا بالجنك ضيقة لا تصلح. 
ور لك للا كوت فقال : ليست فى ذلك حيلة. فان A‏ آن تکون قی ŠŠI‏ ففب 
المصاري على اختيارك. فقلت نعم. 7 أصحابي فنقلوا الجواري والمتاع إلى الككم 
واستقروا به قبل صلاة الجمعة. ۱ ۱ 

وعادة هذا البحر آن بشتد هيجانه كل يوم بعد العصر فلا يستطيع أحد ركويه؛ وكائت 

الجُنوك قد سافرت ولم يبق منها الا الذي فیه الهدية وجنك عزم آصحابه علی آن بشنوا 
بفندرینا. وانگکم الذکور. فبتنا ليلة السبت علی الساحل لا نستطیم الصعود الی الککم ول 





]۱ ! امصاري جمع مصرية. وهي في ااصطلاح الغربی دوترة صفيرة تگون بالدار الگر لکبری, والگلہ . 
نسية إلى مصر لأن تصميمها الأول آخذه صاحيه. على ما يختهر اعد مسر عل بسو اسك ھی 
الغرب التي ياتي اسمها من الصقالبة الذين كانوا يسكنون بها. السنداس في الاصدئلاح المغربي نسي 
الرحاض وما أشبهه د al ads‏ الفاظ من رحلة اس ds eos‏ . محلة المحمم العلسى العر اقی ! 
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يستطيع من فيه النزول الينا ولم يكن بقی معی الا بساط افترشه. و1 صبح الجنك والكُكُم يوم 
الشقفطان NEIL ZEN aan‏ كان en‏ 
ومات بعض اهله وسلم نعضهم. 


وكانت فيه جارية لبعض التجار عزيزة عليه فرغب في إعطاء عشرة دنانير ذهباً لمن 
يخرجها وكانت قد التزمت خشبة في مؤخر الجُنك فانتدب لذلك بعض البحرية الهُرْمْرْبِين 
7 0/۶ 
الیحر بالجنك الذي كانت فيه الهدية فمات جميع من فيه! ونظرنا عند الصباح إلی مصارعهم. 
ورآیت ظهیر الدین قد انشق رأسه وتناتر دماغه, واللك سنبل قد ضربه مسمار فی أحد 
صدغيه ونفذ من الآخر. وصلينا عليهما ودفتاهما!!' ۱ 


ورایت ۱۱27۱ الکافر سلطان قالقوط. وفى وسطه شقة بيضاء كبيرة قد لقَّها من سرّته 
إلى ee‏ عمامة ee‏ ون 


وعادة بلاد sin‏ آن كل ما انكسر من مركب يرجع ما يخرج منه للمخزن إلا في هذا 
اليلد خاصة فان ذلك باخذه أربايه ولذلك عمرت وكثر تردد الناس البها 212851 ولما رأى أهل 
Le SII‏ حدت علی ! لحنك رفعوا قلعهم وذهیوا ومعهم جمیم مناعي وغلماني وجواری. ٠‏ ویقیت 
A‏ اَی سی او geh ee‏ بن رحب بطل " ولم ببق 
عندي الا on E‏ الجوكي. Re a‏ 
gb phe‏ البر أو في reer ie‏ ذلك. فسافرت في a.‏ وكوك ا 
يحمل لى الیساط. 


وعادتهم اذا سافروا فی لك النهر آن ینزلوا بالعشی فیبیتوا بالقری التی على 
حافتیه. ثم یعودوا الی الرکب بالغدو فکنا نفعل ذلك, ولم یکن بالرکب مسلم الا الذي 
اکتریته, وکان پشرب الخمر عند الکفار (ذا نزلنا ويعربد علي فیزید تفیُر خاطري ! ووصانا 





LN‏ ل ١|‏ ينبغي أن تقف قليلا مع هذه المحنة التي اعترضت طريق او بوه وشو في بد انه متهمتة الذيلوماسية 
حيث تراه يشاهد زميله ورفيقه في المهمة ظيير الدين وقد انشق راأسه وتناتر دماغه واللك سثيل 
يضربه مسمار یدخل من أحد صدغیّه لیخرج من الجهة الاخری, اٍنه طالع نحس لا پبشر بالخیر ۰ ۱۱ 

۱) یشیر ابن ىطوطة ھٹا یا یں ee‏ انا في مصنفاتهم. ویتعلق الامر 
بحماية تركة الأجنبي التوفی Br‏ ج ابن بطوطة أنه يرى في هذا التشريع ما يشجع 
الناس على قصد تَلك الیلاد للاسنثمار ر فيها ' التازي. التاريخ الديلوماسي للمغرب ج 5 ص 235 تعليق ١‏ 


UNI, 


۱1۸ 


الجينوب الهتدي 


في اليوم الخامس من سفرنا إلى كُنْحِي كري. وضبط اسمها بكاف مضموم ونون ساكن 
وجیم وياء مد وكاف مفتوح وراء مكسور وباء. وهی باعلی جبل هنالك يسكنها gal!‏ )29( 
al lo‏ فين E jr‏ 


ذكر القرفة والبقم 


وجميع الأشجار التي على هذا النهر آشجار القرفة ١1١١١‏ والَقّم. وهي حطبهم هنالك. 
ومنها كنا نقد النار لطبخ طعامنا في ذلك الطريق. 


وفي الیوم العاشر وصلنا الی مدينة کول ۱۱۱۱۱ وضبط اسمها بفتح الکاف واللام 
وبینهما واو. وهي آحسن بلاد اللیبار, وأسواقها حسان, وتچّارها یعرفون بالصولیین )1132 
f‏ بشنم الصاد: ولهم (موال-عریضة. پشنتریی آحدهم Sl‏ بها غیه ویوستقه من داوه بالسلم, 
ویها من التجار السلمین جماعه. کییرهم علاء الاین الاوجي من هل آوه. من بلاد العراق 
رو Se lese Use,‏ 
age‏ نه E JA al ee‏ ا 
والمسجد الجامع بها عجیب عمْره التاجر خواجة مهدب (۱۱5). وهذه الدينة آول ما يوالي 
الصين من بلاد الليبار. وإليها يسافر آکثرهم والسلمون بها أعزة محترمون 


LB. Segal: A History ol The Jews ol cochin, GUS عن الجاليات اليهودية فى كيرالا يراجع‎ )120( 


Que London 1993‏ يقول الأستاذ سيكال . من المعقول أن تحدد مع قسم من الوادى الذي يحمل اسم 
کانجیرانوزها قی شرق جزيرة شینمنگلام Chenmamungahun‏ حيث كان هناك اقدم استقرار للبهود 
)130( یتعلق الامر بالقرفة البرية قي بلاد العبر وهي من نوعية آقل جودة من القرفه التي توجد في سیلان - 
والبقّم ٠‏ الشجر العروف بشجر البرازیل (.۱۱310:/۱۱. فعلا هو شجر من آمریکا الوسطی يحتوي خشبه 
علی مادة ملونة تستعمل فی الصباغة. وقد تحدث عته کذلك مارکو پولو. 

(۱3۱) کلم هی التی تحمل عند الغرب اسم )00۱۱1.)(٩‏ مدينة نعتت آیضا من لدن مارکو بولو علی آنها 
مهمة, وکذلك عند Varthema Las,‏ ویار ورا Babosa‏ 

(۱32) الصئولیون 110011:۱)) هو الاسم الذي أعطى سواء فى سيلان أو في بلاد المعبر (الليبار) للمسلمين 
الشيعة ولا ندرى أصل هذه التسمية وريما أعطيت للمسلمين بصفة عامة 

(133) القصد إلى عراق العجم يعنى فارس. هذا وبلاحظ أن معظم سكان المنطقة اليوم من أهل السنًّة. 

)134( قزوين تقع شمال إيران وفي شالوس منها قضنيت يوم 13 بوئیه عام ۰۱۹79 ویصادف ذکری ميلادي 


(135) الواقع التاريخي أن الذي عمّر كولم بالمسجد هو دينار مالك... ويبدو أن التاجر خواجة انما قام بيعض 
أعمال ترميمية بالمسجد 


w 


10074 


الچ سسوب الپندي 
ذکر سلطانها 


1014 وهو كافرٌ تعرف بالتيروري ۱36۱ بکسر التاء العلوة ویا- مد وراء وواو مقتوحین 
وراء مكسور وياء. وهو يعظم المسلمين وله أحكام شديدة على السُراق والاُعار. 


حكاية | العراقي القتيل] 


ومما شاهدت بكولم أن بعض الرماة العراقيين قتل آخر منهم. وفر إلى دار الآوجي. 
Ye DE al sl Ja al lis,‏ 
يدفن حتى تدفعوا لنا قاتله A SN‏ 
halle lee‏ هو اوه ارال و ر كوه حا فانرا ذلك لوه 

10274 وحینئذ فقو لفقل : 


حکایة [رجل قتل بحبة عنبة] 


أخبرت أن سلطان كولم ركب يومأ إلى خارجها وكان طريقه فيما بین البساتین. ومعه 
صهره زوج بنته, وهو من أبناء الملوك, فأخذ حبّة واحدة من العنية سقطت من بعض البساتين 
وكان السلطان ينظر إليه فأمر به عند ذلك فوسئّط وقسم نصفين وصلب نصفه عن ips‏ 
الطريق ونصفه الآخر عن يساره وقسمت حبة العنبة نصفين فوضع على كل نصف منه نصف 
منها وترك هنالك عيرة للناظرين ١137١‏ !! 
حكاية [قتل مغتصب سيفاً] 

ومما اتفق نحو ذلك بقالقوط أن ابن آخي النائب عن سلطاتها غصب سيفاً ليعض 

تجار المسلمين فشكا بذلك الى عمه za‏ علی باب داره. فاذا باین 

Jud dia Jurado‏ قالع ار ج 
قال : : لا؟ فقال لأعوانه : أمسكوه. ثم أمر به فضربت عنقه بذلك السيف ! 


ا 


(136) على نحو ما أشرنا اليه فى التعليق 131 فان كولم 01100ا0) كانت منذ القدم كانتت مركزاً تجارياً هاماً 
لبضائع الصين, وقد ورد ذكرها عند التجار العرب والفرس كذلك منذ القرن الثالث الهجري. التاسع 
الیلادی تحت اسم گؤلم مُلاي. ولم تلبث أن انهارت كمنافستها قالقوط في القرن السادس عشر... هذا 
ويرى يول “انالا أن الاسم الذي اورده ابن بطوطة لسلطان كولم التّير وري يمكن أن يكون من أصل 
تامیل ستسکری Tiru- panh‏ بمعنی السید القدس Yule : Cathay IV. P. ° 40 - Holy 1.1٢٢‏ 


(۱37) تعتبر السرقة في بلاد الْلیبار من الکبانر بعد قتل البراهمة وبعد تناول الخمور . 


الد ات اة a‏ 


وأقمت يكؤلم مدة بزاوية الشيخ فخر الدين al‏ ن الشبخ شهاب الدين الگا“ زرونى شب 
زاوبة قالقوط, فلم أتعرف للككم خبرا. دفي Gi‏ مقامي بها دخل البها أرسال ملك الصين 
الذين كانوا معنا. وكانوا ركبوا في أحد تلك الجنوك فانکسر آبضا فکساهم تجار الصین 
وعادوا الى بلادهم ولقبتهم بها بعد 


وارادت أن أعود من کولم إلى السلطان لاعلمه بما اتفق على الهدية ١١65١‏ ثم خفت 
أن يتعقب فعلي. ويقول لم فارفت الهدیه" فعزمت على العودة إلى السلطان جمال الدين 
الهنوري وأقيم عنده حتى اتعرف خير الككم. فعدت الى قالقوط ووجدت بها بعض مراكب 
السلطان, فبعث فيها أميرا من العرب یعرف بالسید آبي الحسن وهو من البرد دارية ۰۱۱۷ 
وهم خواص البرابين. بعثّه السلطان باموال بستجلب بها من قدر علیه من العرب من ارض 
هرمز والقطیف ۱۱۱۷ لحیت؛ في الت الى هدا الامير ورانته عازما على أن مشتو 
بقالقوط. وحیننذ یسافر إلی بلاد العرب فشاورته في العودة الى السلطان, فلم يوافق على 
ذلك ! فسافرت فی ol‏ من قالقوط. وذلك اخر فصل السغر فيه فکنا نسیر نصف الٹھار 
الأول ثم نرسوا الى لود es‏ في طريقنا أرئعة اجفان مخزونة فخفنا منها ثم لم بعرضوا 


| 


ووصلنا الى مدينة هنور Veen‏ 
یکن لي خديم وطلب مني أ ن أصلي معه الصك لصل ات. فكان poste iS ١‏ بي في مسجده. ٠‏ وكنت 
أختم القرآن کل بوم. ثم کنت آختم مرتین فی الیرم. ايتدي القرا.ة بعد صلاة الصبح فاختم 
عند الزوال واجدد الوضوء وابتدی القراءة Ei,‏ الختمة seh‏ عند الفروب. ولم Jy‏ كذلك 
مدة تُلائة آشھر واعتکفت مٹھا آریعین ۱۱2۰ء بوما 





(138) هذا من المواقف الغير المعنادة قى حماة وسلو Lii ii pias l‏ عودنا على عدم التردد فی اتخاد 
القرار. وعلى الأخذ بالأخوط فى الموضوع. وهكدا فق كان عليه أن ہبلغ الحقیقة فی الوقت الناسب 
للسلطان الذى وضع فیه ثقته. ولیکں ما بکوں '' 

(13) البرد سے ee‏ ود 
Saar 12 a‏ 

۰۱ کان على ابن بطوطة أن بصل - في اتجاه الشمال الی هونفر ۱ حوالي أواسط شير 
Lyi‏ ۶2 = ذي القعدة 242 حتى يبلة مجموع آہام مقامه لدى Labi! Ios‏ ن أحد عشر شيرا على ما 
o Si‏ جمال الدين محمد بن حسن - انظر التعلیق ۱5۰۱ 

(142) ملازمة المسجد والاعتكاف فر مثل هذه الشروف pe‏ عن الوضم الدقيق الذى وجد ابن بطوطة 
نفسه er‏ ا رة وبعد تفريحئه فى اليدايا الملكية. وبعد أن نصحه الحاجب أن لا 
يعود لدھلی '. وھکذا أخذنا نسمع عز EN al ne JE‏ بشامل لسلکه في الحباة. بعد آن لقته 
الحيرة ولم يعد بدري ماذا سیگون غذه ۰" 


104/4 


105/4 


142/4 





ذكر توجهنا إلى الفزو وفتح سندابور 


وكان السلطان جمال الدين قد جهز اثنين وخمسين مركيًا سفرية برسم غرُو سنداہور؛ 
وكان وقع بين سلطانها وولده خلاف, فكتب ولده إلى السلطان جمال الدين أن يتوجه لفتح 
سنداہور ویٔسلم الولد ا مذکور؛ ویزوجه السلطان (خته ۱48۱ء فلمًا تجھزت المراكب ظهر لى أن 
أتوجه فيها إلى الجهاد ففتحت المصحف أنظر فية فكان في أول الضفحة : يذكر فيها اسم 
الله کثیرا ولینصرن الله من بنصره, فاستبشرت بذلك. وأتی السلطان الی صلاة العصر. 
فقلت له آرید السفر فقال : اذا تکون آمیرهم. فاخبرته بما خرج لی فی آول الصحف 
ts‏ شخ تاه all e‏ تلبت sii a I la dls‏ 
و کي gla as Gila sei bE Ng ea Gl oy hen gs‏ 
Lil dis ae lust ee‏ 


فلما أصبح ضربت الطبول والانفار والأبواق وزحفت المراكب. ورموا عليها بالمجائيق. 
فلقد رأيت حجرأ أصاب بعض الواقفين بمقربة من السلطان: ورمى اهل المراكب أنفسهم فى 
الماء وبايديهم الترسة والسيوف, ونزل السلطان إلى المُكيرى. وهو شبه اش ۰۱۱4۱ ورمیت 
بنفسي في الا- في جملة الناس, وکان عندنا طریدتان مفتوحتي الواخر, فیها الخیل» وهي 
بحیث يركب الفارس فرسه في جوّفها ویتدر ع ویخرج ففعلوا ذلك, وأذن الله في فتحها 
وأنزل النصر علی امسلمین. فدخلنا بالسیف ودخل معظم الکفار في قصر سلطانهم. فرمینا 
النار فيه فخرجوا وقبضننا علیهم. تم ان السلطان أمُنهم ورد لهم نساءهم وآولادهم وکانوا 
نحو عشرة الاف وأسکنهم بربض الدينة وسکن السلطان القصر واعطی الدیار بمقربة منه 
لأهل دولته. وأعطائي جارية منهن تسمى لَمْكي فسميتها مُباركة (145). وآراد زوجها فدااسا 
فابيت ' وكساني فرجية مصرية وجدت في خزائن Sadly, SIS‏ عنده بسندابور من یوم 
فتحها فوا ل Sa‏ الاولی إلى منتصف شعیان ۱۱6۱, وطلیت منه الإذن فى 
السفر, قاخذ علي العهد في العودة إليه ! l‏ 


(3) حول سندابور حیت توجد جزيرة (گوا) راجم التعلیق السابق رقم 70 . بظهر آن خلافا شبٌ بین 


حاکم الجزيرة وبين ولده آدّی الی استنجاد هذا الأخیر بالسلطان جمال الدین ضد والده: لقاء آن یسلم 
الأمير الولد. وأن يتزوج بنت السلطان المسلم - الآية (ولينصرن الله من ينصره) السورة 23/ الآية ()4. 
۱ یذکر دوزي في معجمه أن العكيرى نوغ من السفن الشراعية الكبرى. ويذكر الشلير على أنه نوع من 


„Aill 
كذلك طلباً للفال الحسن سیما ونحن نعرف عن وضعه الحرج بعد كل الذي تعرض له من محن‎ Lt ) ٠45١ 
وفش.‎ 


0۱ بعنی منذ 15 آکتوین 13-13 الی متتصف بنایی ۱343 


A 
ta 


107 


108 


الجسنسوب J)‏ سی سا دي 


ee‏ فاکنور. ثم إلى مَلْجرور ثم إلى هيلي ثم إلى 
A‏ وده هّن وبّد y ee gls Ls GS‏ تقدم ذكر جميعها ثم إلى مدينة الشاليات. 
وشي بالشين المعجم والف ولام وياء آخر الحروف والف وتاء معلوة. مدينة من حسان المدن 
تصنع بها الثياب المنسوية لھا :۱۱۸7ء وأقمت بها فطال مقامی فعدت الی قالقوط, ووصل 
aa SR Ei age Ale Sa‏ کان تف 
شاطرق Las ellas ly bd‏ ااشواری DU e Nee‏ 
أصحابي إلى الصين والجاوة وبنجالة. فعدت لما تعرّقت هذا إلى هِنُور. ثم إلى سندابور 
eg alias‏ إلى قاي من هن ربيع الآخر 

وقدم ۱۱4۴۱ سلطانها الکافر الذي دخلناها عليه برسم أخذها وهرب إليه الكفار 
کلهم. وکانت عساكر السلطان متفرقة في قرى فانقطعوا عناء وحصنرنا الکفار وضیقوا علینا. 
Be Me een elite,‏ 

وعزمت على السفر إلى ذيبة المهّل وكنت أسمع بأخبارها فبعد عشرة أيام من ركوينا 
البحر بقالقوط وصلّنا جزائر ذيبة Jell‏ وذيبة على لفظ مؤئث الذیب ۱۱5۷۱ Jelly‏ بفتح الميم 
والهاء. وهذه الجزائر إحدى عجائب الدنيا. وهي نحقٌ ألفى جزيرة ١151:‏ ويكون منها مائة فما 


Jaag Chale gi Chilhac shlat lae الشالیات ۸۸1 0۲۱۸1.1۷ هي التي کان البرتغال بطلقون‎ ۱ 


اليوم اسم ٠ ie en Beypore) ypu‏ وقد اشتهرت المدينة بمعاملها في 
النسيج المتنوع الأشكال. وما يزال اسم (الشال) معروفا عند الناس, حتى فى الغرب نسية إلى المدينة المذكورة. 

(148) يعنى من 24 يوئيه إلى 24 غشت 343.! - يلاحظ أن هذه التواريغ لا تتوافق مع معلومته الآتية الذكر 
(۷] ۱۱6۵5-۱6۵4۰ التي تفيد أنه غادر مالدیف بتاریخ 206 غشت ا۱۹4 > ١5‏ ربيع الثاني 745 

)149 لو كان ابن بطوطة ثبت في موقفه ويقى صامداً لحضر نصراأً جديدا للسلطان جمال الذين سلطا 
هونفر (11011:111) وحضر كذلك وفاة السلطان الاخبر فیپا .. 

us 1150)‏ كلمة من اصل سنسكري : دفییّا (۱(۷۱۲:۸) ومعناها جزيرة. ومیل هو اسمها. جزيرة مهل 
أعطت بالصیاغة الاوربية مَهّل جزيرة أي مالدیق وتقع جزر مالدیف جنوب جر لاکدیف التابعة للهند.. 
ويلاحظ أن هذه الإفادات من ابن بطوطة عن جزر مالديف تعتير أصيلة وفريدة في بايها لم يتقدم عليه 
أحد فيها ومن هنا وجدنا أن المالدفيين لاينفكون يذكرون الرحالة المغربى بكلّ خير.. 

3 . التازي : أقدم نقش في مالديف يتحدث عن المغرب.. - بحث قدم لمؤتمر مجمع اللغة العربية بالقاهرة 
وی E E‏ 

البیرگرای P. Baltai yy (Albert Gray)‏ في اللعق ۸ iS a‏ تشون بیراردو 
لافال البحار الفرنسي الذي حرّت مرکبه هناك وآقام في مالديق من عام ۵ الى 1607 وقد بعت 
عام 010-1887 من طرف 1:11!0101] وقد قدم السيد „as Bekmeham Ju Backus CILA. Reyolds‏ 
فى تعليقاته 

„Islands 


ال 
“ea‏ 
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۳ A a! 
tt اسم َو‎ 


دونیا مجتمعات Si picas‏ کالحلق: Jas Y olis Inu. Li‏ الر اکب ¿a Y‏ واذا وصل 


المركب الى احداها قلا بد له من دلبل من اهلها پسیر به الی سانر الجزاتر. وهي من 


et! 


التقارب بحيث تظير رغعس النخل النی au Ls ia la‏ الخرء or‏ الاک ۔ ی. فان اخطا المركب 


we A 
153, لان‎ al al ال‎ ~ J! دخه لیا و حسملته‎ a al سمتپا‎ 
E 


لحزاس Laidi‏ كليم RE‏ انت وصلاح وهي Studie‏ الی اقالیم. على 
كل إقليم وال يسموته الكردوبي © ۰اوس اصالیمیہ قلیم بالبور ۱۱*۱۱ وهو بباعين 


~ - 
معقودتن وکسر ! للام il ds ells ag‏ الكاف والنون مع تشدید ae‏ 
اللام واخرہ =i pes eo aS Liss 5 l,‏ العاف وا شور عم تشديدها وتسم ضم اللام alas‏ 





وسین میمل, ومنيا اقليم الميل ۰۱۰۰ وبه تعرف الجزایر گرا Liss‏ بسکن سلاطینها . ومنها 
اقلیم تلادیب )157 بقتم التا . العلوة و الاح والف ودال مپملة ویاء مد ویا- موحدة. ومنها 
IR u!‏ ۸۱5۰۰ بفت- الگاف والرا - وسکون الما . السفولة وضم الدال الهمل وواو. ومنها 
اقليم الثم ۰ بفنح الا . انعلود وسکون الا - اسفولة. ومنها اقلیم تلدمْتّي ۰۱۱۷۱۱ ہفتح 


Gh‏ > المعلوة الاولی واللام وضع الدال au! ratty Jags!‏ وتشديدها وگسر Ll!‏ = الاخری وناد 








Hyl ona all Jato 152 


ARD E 7‏ ا وهو ف موحد شي sr Al aa led gts Jel alenu A kapani‏ دون 


Ss شان الكلمة المالد ذیقیة في كردا‎ till اس یح ہی‎ pe الثانية. عقت ان كلا ی ا سمیی‎ -LJ 
¿Mol Chat) a Atelu Ver تعبیر قدہم بعادل انیوم الشعبیر الصسری اعولو قبری‎ RKaruda-veri 
خطوط‎ Is والخامعسة‎ na الدرجھ‎ wu تق‎ ٢ Ka Lila بلقل الجزيرة المرجانية‎ 
Ló! یً۷‎ ٠ العرض وهي الجزيرة الني‎ 
الفرتصر سایق الک‎ 

۱ عرفت بانيا جزيرة كنانوس Kile‏ ٹو الچجزیرۃ dl‏ جانمه مالوسماتولو ۱۸۱۱۱۱۱۱۱۱۱ دانها 
بين الدر ais da‏ والسابعة (axle) En u‏ ابن a pact‏ 

۰۱ الیل ۱۱:۱۲ تکبین چریرنس OI pod ll rar‏ سی ہیں الدرحة 5 و 4. وثائيتهما تقع 
فی | لجثوب de‏ الدرچة الرانعة Aa FP ee‏ ونسمپ بضا مالي Her‏ ۷۰ توجد علی 
الجزيرة المرجابية all‏ 

۱ تلادیب ١‏ ا:ا بنعلخ الاسر ام ER‏ ۱ فی الحزیرۃة المرجائية الجنوبية 
لمالوسمادولر لال لحن 1 أذ او مسر مر ۵ سالادیت s!‏ دشم کل من قسمیپا شمالا وجنوبا فی الخط 
الثالك من خطوط العرض 

C158)‏ کرامدو ۷۱ cal‏ إلى ap‏ الصغیر 3 als yal!‏ ۱ نقه ع على الخط الخاهس 

¿ill ali 11505‏ الى (10١١1١١‏ فى الخرابط القديقه وهى l un peny‏ الحالبة؛ جزيرة شمالية تا 
للجزيرة المرجائية sa gal wa! Pilatus ere ya‏ © السابعة والدر جه ua‏ من on‏ 
ER‏ 


1 SE أدج كيك‎ at ا‎ he] Si :م وخ‎ 1 
a Phot ES wrest ۱ء‎ 


الت تسوت ال دى 


(3. بفتح الکافین والدال امهمل وسکون النون, ومنها a‏ بسح انين ومنها 
اقلیم السوّید ۱65۱) بالسین الهمل وهو آقصاها. 


وهذه الجزائر كلها لا زرع بها إلا أن في اقليم السئوید منها زرعاً پشسبه آثْلي ۱۱۸6۱ 
ويجلب منه إلى المهّل؛ وإنما أكل أهلها yayo‏ ا = 
القاف. ولحمه أحمر, ولا shy‏ له.إنما ريحه كريح لحم الانعام. وإذا اصطادوه قطعوا السمكة 
lag da‏ ثم جعلوه في مكاتيل من سعف النخل وعلقوه للدخان فإذا 
استحكم ييسه أکلوه ۱۱۵۸۱ ويحمل منها إلى الهند والصين واليمن ويسمونه قلب الاس بضم القاف 


ذكر أشجارها 


ومعظم آشجار هذه الجزائر النّارجیل ۱۱6۷۱ وهو من أقواتهم مع السثمك. وقد تقدم 
ذكره» وأشحار النارحيل شانها عجيب وتثمر النخل منها اثنى عشر عذقا في السنة. یخرج 
في كل شهر عذق, فيكون بعضها صغيراً وبعضها كبيراً وبعضيا يايساً ويعضها أخضر, 
هكذا hasi‏ ویصنعون منه الحلیب والزیت والعسل حسبما ذکرنا في السفر الاول ۱۱7۱ 
ویصنعون من عسله الحلواء فیأکلونها مع الجوز الیایس منه. وکذلك اکله. 


ah (161)‏ هي (71 8 وتقع علی الدارجة الثانیة - أنظر التعلیق الاتي رقم 205 

)162( 13505 > 37:0 كان هذا العلم أصعب الاعلام فى مالايف لتحدیدہ والتعریف به. ويمكن أن يكون 
فولیدو (Falidu)‏ ہین الخط الرابع والثالٹ. ۱ 

(۱63) کندکل هي التي تسمی ‚a (Kaindecolu)‏ الخرائط القديمة, وهي کیدگولو ۱۳۷۱۱:۱۱۱۱ الحالیة في 
الجزيرة المرجانية نا ۱۳۹۱۱:۱۱۱۵ ۱ التي توجد علی الخط السادس. 

۱ ملوك Mulak‏ تقع على الخط الثالث. 

ns (Suadiva) gi (Suwaidt syed! (105)‏ الدرجة الأولى وخط الاستواء. 

BOM 34. DU Millet أَنْلِي : كلمة بريرية تعني الحبّ الذي يسمى بالفرنسية‎ ١ 

(167)البيرون كما فی نسخنا الصححۂة؛ أصله أَبَيْرون لفظ بربري يعني سمك التن. قلب الماس أصل الكلمة 
مالديفي Bili- Mas‏ ٣۳ء‏ معنی HIS‏ أسود؛ ومعنی بيلي ۰ التون. ٠‏ ومعني ماس سمك. ویظطل Lata‏ 
هذا النوع من السمك هو النتوج سای لجرر مالدیق, وقد آهدیت الینا نماذج منه عند زيارة 
الجمهورية بمناسية عيدها eA‏ 1990 . من أجود الانوا ع التي تصدّر للخارج 

Destine © Vocabulaires Frangais Berbèrs - Paris 1935. 





(168) من الطريف أن نعثر عند بیرار Pyrard‏ علی وصف دقیق لکیفیه تصبیر هذا التوغ من السمك الذي 
يُمُسى لونه بعد العملية آسود. 

(169) النَّارجِيل هو بالذات ما نسميه جوز الهند ... وهو فى الأصل tSeychelles) Jats sya Ge‏ 

(0) یراجع چ ]ا ص 206 وما بعدما لك ارب وار 
aI jus‏ على أنه inthe first journey) Jb tus yates ya‏ 
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يظهر أن هذا النوع من الأسماك الذي شبهه أبن بطوطة بما يعرف في المغرب (ABRAIROUN) ¿yt‏ هو الذي بحمل 
فى منطقة الخليج اسم قباب الذى عرف في الانجليزية تحت أسيم Yellow lin Tuna‏ 
عن أسماك الخليج اعداد بوهارون للمعدات البحرية - أبو ظبي/ مع شكرنا للسيد أحمد ثاني الدوسري 


الجنوبالهيندي 


وللسّمك الذي يغتذون به قوة عجيبة في الباءة لا نخلير لها. ولاهل هذه الجزائر عجبٌ 
في ذلك. ولقد کان لي بها آربم نسوة وجوار سواهن فکنت آطوف علی جمیعپن کل برم. 
وأبیت عند من تکون لیلتها, وآقمت بها سنة ونصف آخري علی ذلك ١171١!‏ 

ومن آشجارها الجمون ۱۱72۱ والاأترج واللیمون والقلقاص :۱۱7۲ وهم يصنعون من 
اصوله دقیقاً یعملون منه شبه الاطرية. ویطبخونها بحلیب النارجیل وهي من آطیب الطعام 

Jais‏ هذه الجزائر هل صلاح وديانة وایمان صحیح ونية صادقة. أكلهم حلال 
وأبدائهم ضعيفة ولا عهد لهم بالقتال والمحارية وسلاحيم الدعاء. ولقد أمرت مره بقطع بد 
سارق بها ففغشی علی جماعة منهم کانوا بالجلس, ولا تطرقهم لصوص الهند ولا تذعرهم 
لانهم جریوا آن من آخْذ لهم شینا اصایته مصيية عاجلة, واذا آتت آجفان العدو الی ناحیتهم 
آخذوا من وجدوا. من غيرهم» ولم یعرضوا لاحد, منهم بسوء, وان أخذ احد الکفار ولو لیمونه 
عاقبة آمیر الکفار وضربه الضرب البرح خوفا من عاقبة ذلك ولولا هذا لکانوا هون الناس 

وفي کل جزيرة من جزائرهم المساجد الحسنة وأكثر oo‏ بالخشب وهم أهل نظافة 
وتنزه عن الاقذار وأكثرهم يغتسلون مرتين في اليوم تنظفا لشدة الحر بها وكثرة العرق. 
ویکٹرون من الادھان العطریة کالصندلیة ويتلطّخون بالغالية المجلوبة من مقدشو۔ 

ومن عادتهم أنهم إذا صلوا الصبح أتت كل امرأة الى زوجها أو ابنها بالمكحلة ويماء 
الورد ودهن الغالية ١١71١‏ فيکحّل عينيه ویدھن ہماء الورد ودهن الغالية. a‏ کرت ٹول 
الشحوب عن وجهه. 


ولباسئهم قُوط يشدون الفوطة منها على أوساطهم عوض السراويل. ويجعلون على 





0 كلام ابن بطوطة واضع في أته قضى في مالديف سنة ونصف السنة وقد ناقشه حول هذا المقام بعض 
الذين علقوا على الرحلة (انظر المقدمة) 

| <8 111! |2111] انظر‎ EUGENIA TAMBOLANA) (172) 

110 الدقيق. انظر تعليق‎ !! ١١١ في جزر مالديق. وتعني كلمة‎ ۱۱۱۱۱۱۱۱: 1۷۱ genu t173) 

(174) الفالية عطر مركب من المسك ومن العتير وهذه المادة كثيرة في الجزر 
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Sa pens |‏ الهيندي 


ظپرهم تیاب الولیّان (۱75» بکسر الواو وسکون اللام وياء آخر الحروف. وهي شبه الآحاريم, 
وبعضپم یجعل عمامة, وبعضهم منديلاً صغيراً عوضاً منها. وإذا لقى أحدهم القاضي آو 
الخطیب وضع توبه عن كتفيه وكشف ظهره ومضى معه كذلك حتى يصل إلى Uye‏ ومن 
عواندهم أنه إذا تزوج الرجل منهم ومضى إلى دار زوجته بسطت له ثياب القطن من باب 
دارها إلى باب البيت. وجعل عليها عُرْفات من الودع عن يمين طريقه إلى lag call‏ 
وتكون tl‏ باب البيت تنتظره فإذا وصل اليها رمت على رجليه ١176١‏ ثوباً يأخذه 
خدامه؛ وان كانت المرأة هي التي تاتي إلى منزل الرجل بُسطت داره وجُعل فيها الودع ورمت 
zi!‏ عند الوصول اله الثهب il ae‏ وكذلك عادتهم فى السلام على السلطان عندهم. لا 
a‏ وک د ١‏ 


AN‏ وو مح او درکن فا نالرات و 
أرضهم ندية. وكيفية ذلك أن ينحتوا حجارةٌ بكون طول الحجر منها ذراعين أو ثلاثة 
ویجعلونها صفوفاً ویعرضون عليها خشب النارجيلء ثم يضعون الحيطان من الخشب )١77(‏ 
والآخر ال اا وکا جس le ge bulk au! Dee Be‏ ولها 
عُسنتقی Tg‏ ۱7۷۱ بفتح الواو واللام وسکون النون وجیم. هو من قشر جوز 
الثارجیل وله نصابٌ طوله ذراعان. وبه بسقون الاء من الآبار لقريها. 


وجميعهم حفاة الأقدام من رفيع ووضيعء وأزقتهم مكنوسة نقية تظللها الأشجار 


۰ الولیان. بری گراي وبیل آن الکلمة رجا کان اصلها مالديفي :۱۰۱۱۱ وتعني صدرية وتلبس عند بعض 


الناسیات . وبالنسية لكلمة الاحرام - انظر ۱۸۰۱ 

(0) یتعلق الأمر بشکلین من الزواج یوجدان معا في سیلان القریبة من مالديق. وخاصة عند الجماعة 
السثهالية. (سیری ري لانكا) يحمل الشكلان إسم بينا (Diem g Kas Bina‏ الزواج على طريقة Bina) ١‏ 
يتم عندما تكون الروجة تمتلك {lo‏ أو أراضي, Gí, a‏ 
الزواج على gtl gas (Digi) Tb‏ يكون فيه الزوج هو المالك للدار E‏ 
سيد البيت وهذا يشبه التقاليد فى جزر لاكاديف [انظر دائرة المعارف الاسلامبة مادة Laccadive)‏ 


ne‏ قدمنا شمال مالديف انظر التعليق 15 من هذا الفصل وانظر اصطيفان 

ua 1 177‏ ا لعلومات یرددھا بیرار (Pyrardo‏ 

De‏ .هذا وتختص الحجرة الداخلية أو الخاصة باسم إبتير 
1 والححرة الخارجية أو العامة تحمل ا سم بيرو - جي 130010-01 ), 

٠ا‏ حول الوّلنج. نذكر أن هناك باللغة الستُهالية كلمة (فالاندا (:۷11) بمعنى أناء بصلح للطيخ» 
الجفن - أو القصعة ا معرفة اليوم تحمل اسم ضوني Doni‏ 
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فالاشي بها کانه في بستان, ومع ٠‏ ذلك لا بد لكل داخل إلى الدار أن يغسل رجليه بالماء 
الذي في الخابية؛ بالمالم ويمسحها 11020+ 1 9 ۱"ً"۰ بیثه. 
METER,‏ اللہ ۱ 

ومن عوائدهم إذا قدم عليهم مركب أن تخرج إليه الكنادر ۱۰۱۱ء وهی القوارب 
الصّغار؛ واحدها کتدرة. بضم الکاف والدال. وفیها آهل الجزيرة Jl‏ والكرنية 
۱۱ وهي جوز الارجیل الاخضر فیعطي الانسان منهم ذلك لن شاء من اهل الرکب ویکون 
و تل أمتعته إلى داره کانه بعض آقرباة, ومن آراد التزوح من القادمین علیهم تزوح. 
فاذا حان سفره طلق المرأة لانهن لا يخرجن عن بلادهن ' ومن لم يتزوج فالمرأة التي ينزل 
A A NN RAN‏ 
الاحسان. l‏ 1 


وفاندة الخزن ویسمونه البندر ۱۱83, آن يشتري من کل سلعة بالرکب حظاً بسوم 
معلوم سواء کانت السلعه تساوي ذلك أو 7 3 ۱ : شرع الیندر ۱۱۸4۱ 7 
للبّندر بيت في كل جزيرة من الخشب بسمونه البجنصار ۱ ۰۱ بفتم الیاء الوحدة والجیم 
وسکون النون وفتح الصاد سر میٹ جمیع 
سلعه ويبيع بها ويشتري. وهم يشترون الفخار إذا جلب اليهم بالدٌجاج فتباع عندهم القدر 
بخمس دجاجات وست. 


وتحمل المراكب من هذه الجزائر السمك الذي ذكرناه. وجورٌ النارجيل والفوط والوليان 


۱ اللیف : مادة تتخذ من أوراق النخيل 


۱ الکنادر . جمم (Bhandio & Sidi Gl as‏ یمعنی آلخزن والستود ع وهي غبر البندر بععنی 
المرسى والميناء. - المصادر البرتغالية EE‏ ۱ مالدیق, والسنهالیون بسمون 
أيضا السسفن المالديقية باسم كُنْدرة. 


۱۸3۱ القصد الی Rurimba) Log Sy GU! QL (/KURUNBAD UgigS‏ باللغة السنهالية 

(183) البندر يعني المبناء بلفة الفرس. وهناك كذلك بُهَانْدَاره 1311:1011:11:11) بمعنى الخزينة باللغة السنسكرية 
على ما تقدم في التعليق IST‏ 

CURA‏ گر بیرار A‏ السلطان في البضائم التي تعرض علی المسؤولين في الجزيرة. 


ويقم ااتراضي في ALU‏ الستحقه وشر ع البندر يعني حق الديوانة, وقد سماه قبل هذا j‏ حق („all‏ 
عندما تحدث عن سلطان فاكنور انظر 1۷, 78 


۱ بدعی الستود ع فاروجي ۱ sl Bankschall) JULES gi (Bangasu „Luis ۰ GE‏ 
سیستعمل فی فترة لاحقه. 
۱۱ الكردوي آنظر التعلیق رقم ۰۱53 فقد رسمه هناك (Kardun 8 1Sa‏ 


11979 


12074 


ge 





۱۱8۱ والعماتم. وهي من القطن ویحملون منها آواني النحاس فانها عندهم كثيرة‎ ۱۱۸7۱ po 
القاف وسکون النون وفتح الباء الوحدة والرژا» وهو‎ ids. AR ویحملون الوذع ویحملون‎ 
ليف جوز التُارجيل. وهم يدبفونه في حفر على الساحل ثم يضربونه بالمرازب ثم يفزله النساء‎ 
وتصنع منه الحبال لخياطة المراكب. وتحمل إلى الصين والهند واليمن. وهو خير من القنب‎ 
وبهذه الحبال تخاط مراکب الهند والیمن. لان ذلك البحر کثیر الحجارة فإن كان المركب مسمرا‎ 
بمسامیر الحديد صدم الحجارة فانکسر, وإذا کان مخيطأً بالحبال أعطى الرطوبة فلم ينكسر‎ 


وصرف أهل هذه الجزائر الودع وهو حيوان يلتقطونه في البحر. ویضعونه في حفر 
هنالك فيذهب لحمه ویبقی عظمه أبيض ويسمون المائة منه : سبياه. يسسين مهمل ویاء آخر 
, ١د‏ الحروف. ويسمُون السبعمانة منه الفالء بالفاء. ويسمون الاثنى عشر الفا منه . الكْنّى. 
ہضم الکاف وتشدید التاء ا معلوۃ: ویسمون GUI‏ الف منە ١١80‏ بضم الباء الموحدة 
والتاء المعلوة وبينهما سين مهملء ويباع بها بقيمة أربعة بساتي بديئار من الذهب وربما 
رخص ia‏ بیاغ عشر بساتي منه بدینار ویبیعونه من أهل بنجالةً بالارز؛ وهو آيضا صرف 
أهل بلاد بنجالة؛ ویبیعونه من آهل الیمن فیجعلونه عوض الرمل في مراکبهم. وهذا الود ع 
Lil‏ هو صرف السودان في بلادهم ۱ 190 ۱ رأيته يباع بمالي وجوّجو ۱۱۱۱ ا بحساب الف 
ومانة وخمسین للدینار الدهبي. 


ذکر نسانها 
ونساؤها لا يُغطين رژوسهن ولا سلطانتهم تغطي رأسها ویمشطن شعورهن ویجمفنها 
۱ إلى aala iga‏ :۱2ء ولا بلیسن آکثرهن الا فوطة واحدة تسترها من السرة الی أسقل 


۱ یراجه التعلیق السابق رقم 75| 

۱ العجب من بعض العلقین یجدون ان من السهل تشكيك الناس فى هده المعلومات طالما لم يرْوها أحد 
غير ابن بطوطة عوض أن يقولوا إنها مما تہ بذكره الرحالة المغربي '' 

E 159)‏ التي مرت | ٩ svat) gh) Hn‏ باللفة السنهالیة) فالي ۱ al‏ کوتی ۱۱:۱ تم باستطا 

۵ كلها بالالديفية کی ج کتاتي ج ۰۱۷ ۱۸7 
wo (1007‏ عن dad‏ الود ع كعملة سواء ء في هذه الجهات أو قي بعض أقاليم إفريقيا re da gaul l‏ 
كما أنهم عندما بتحدتون عن الوجود الهولاندي في مالديف - بعد فترة أبن بطوطة يقولون انهم کانوا 

بمارسون تجارة هامة وکانوا یتقاضون تلقاء التجارة هذا الود ع 

۰۱ حول جوّجو التي يرسمها أيضا كوكو انظر ج. ۱۷ ص ۳ - 433-426 SAS‏ 

(۱۱۷ تتحدث بعض التعالیق عن الوضم بالئسبة il‏ عند الرجال, وتذکر أنه من غير المسموح للرجال أن 
يتركوا شعورهم اللهم إذا كان الامر بتعلق بالضباط أو جنود السلطان آو کبار البلاد فهولاء يسمح لهم 
باطالة شغرهم .. الفرق في توفير الشّعر بين النساء والرجال آن الرجال بضفرون شعورهم علی قمة 
راسهم ولا پرسلونها خلف الرژوس کما تفعل الئساء هذا ويذكر أن لباس النساء لم بختلف أيام بيرار 
۲ عنه أيام ابن بطوطة فى أغلب الحالات. 





A!‏ الهيتدى 


ولقد جهدت ًا وليت القضاء gio Lys‏ (٘قطع تلك العادة وامرھن ہاللباس, فلم أستطع 
ذلك فكنت لا تدخل إلئ منهن امرأة فى خصومة الا مستترة الجسد, وما عدا ذلك لم تكن لى 
عليه قدرة؛ ولباس La ee‏ زاندة علی الفوطة, وقمصین قصار الاکمام عراضپا. وكان 
لي جوار کسوتهن لباس ¿ego das ls al‏ فتعابهن ذلك أكثر el 3) yal Las‏ 
ie is sl des leas e dia‏ 
والرفق وهي من الفضة ولا یجعل أساوز الذهب إلا نساء السلطان وأقاربه. ولهن الخلاخيل 
Be she ie‏ نیا سر 
صذورهن ویسمونها البستذرد. بالیاء الوحدة وسكون السين المهمل وفتح الدال ا مھمل والراء 


ومن عجيب أفعالهن أنهن يستاجرن أنفسهن للخدمة بالديار على عدد معلوم من 
خمسة دثانير فما دونها )!93١‏ وعلى مستاجرهن تفقتّهن؛ ولا يردن ذلك عيباً. ويفعله أكثر 
بناتهم فتجد في دار الانسان الفني منهن العشرة والعشرین, وکل ما تکسره من الاواني 
يحسب عليها قيمته. وإذا أرادت الخروج من دار إلى دار أعطاها Jai‏ الدار التي تخرج اليها 
العدد الذي هي مرتهنة فيه فتدفعه لاهل الدار التي خرجت منها ويبقى عليها للآخرين وأكثر 
شغل هؤلاء الستاجرات غزل الفْٹیر ۱٦4١‏ 


والتزوج بهذه الجزائر سهل لتزارة الصداق وحسن معاشرة النسا», وأکثر الناس ۷ 
يسمى صداقاً إنما تقع الشهادة ويعطى صداقاً. مثلها. واذا قدمت المراكب تزوج أهلها 
bala‏ أرادوا السفر اق ولك نوع من نكاح المتعة(05!), وهن لا يخرجن عن 
بلادهن أبداً. ولم أر في الدنيا أحسن معاشرة منهن ولا تكل المرأة عندهم خدمة زوجها إلى 
سواها بل هي تاتيه بالطعام وترفعه من بين يديه وتغسل يده وتاتيه بالماء للوضوء وتغم رجليه 
عوسی os as‏ کل لرا د 
تزوجت بها نسوةٌ فأكل معي بعضهن بعد محاولة ويعضهن لم تأكل معي ولا استطعت أن 
آراها تأكل ولا نفعتني حيلة في ذلك !! 


۱ هذا النوع من الساعدات لا یعتبرن رقیقات آبداً ولکنهن خادمات لفترة محدودة وفي مقابلة روط 


)1194 تراجم الصفحة رقم ۱2۱ من هذا الجزء. 
(195) يظهر أن الرحالة المغربي من أنصار المتعة على نحو ما في (فتاوي ابن رشد) ج ۷ا ص ١۹ا‏ 
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sm! السنوب‎ 





وع الس یت لسبب في إسلام أهل هذه الجزائر 
وذكر العفاريت من الجن التي تضر بها في كل شهر. 


حدثني الثقات من أهلها كالفقيه عيسى اليمني, والفقيه المعلم على. والقاضي عبد الله 
وجماعة سواهم آن هذه الجزاثر کانوا کفارا, وکان یظپر لهم في کل شهر عفریت من الجن 
باتی من ناحية البحر کانه مرکب مملو- بالقنادیل. وکانت عادتهم اذ رأوه أخذوا جارية بكرا 
فزینوها وآدخلوها الی بذخانة ۰۱۱۳6۱ وهي بیت الاصنام. وکان مبنباً عی ضفة البحر. وله 
طاق لی زی متا ویترکونها هنالك لیلة. ثم یأتون عند الصباح فیجدونها مفتضنة من ۰ 
لا یزالون في كل شهر يقترعون بينهم. فمن آصابته القرعة أعطی بنته! 


تم انه قدم علیهم مغربي یسمی بابي البرکات البربري وکان حافظاً للقرآن العظیم 
قنزل يداو عچوز منهم بجزيرة البل فدخل علیها بومأً وقد جمعت آعلها وهن ببکین کانهن في 
ماتم. فاستفهمهن عن شانهن. فلم بفهمن فاتی ترجمان فاخبره أن العجوز كانت القرعة 
علیها, وليس لها إلا بنت واحدة یقتلها العفریت, فقال لها آبو البرکات ۰ آنا أتوجه عوضا من 
بنتك باللیل, وکان سناطا : لا لحية له, فاحتملوه تلك الليلة وأدخلوه الی بُدخانة وهو متوضی 
وأقام بتلو القرآن تم ظهر له العفریت من الطاق فداوم التلاوة فلمّا کان منه بحیث بسمم 
القراءة غاص في البحر؛ وأصبح المغربي وهو بتلو على حاله فجاعت العجوز وأهلها وأهل 
aa lao pito Je ls ll‏ ا لغري را Aya‏ 
ملکهم وکان یسمی شْنئورازة (۱۱۷7 بفتح الشین العجم وضم النون وواو وراء والف وزاي 
وهاء. واعلموه بخبره. فعجب منه وعرض المغربي عليه الإسلام ورغبه فيه. فقال له . آقم عندنا 
الی الشهر الأخر, فان فعلت کفعلك ونجوت من العفربت اسلمت " فأقام عندهم وشرح الله 
صدر اللك للاسلام فاسلم قبل تمام الشهر واأسلم آهله وآولاده وأهل دولته. ثم حمل الفربي 
ما دخل الشهر الی بدْخانة ولم یات العفریت فجعل بتلو حتی الحناح. وجاء السلطان والناس 
معه فوجدوه علی حاله من التلاوة فکسروا الأصنام وهدموا بدخانة واسلم أهل الجزيرة, 


۵٣۱(۱‏ تقدم 1 - 31! تعليق 8" أن كلمة يُذخانة أصلها بوذاخانة أي معبد بوذا الإلاه عند بعض الهنود. هذا 


ورن اف الد خی سی دی الیل کن وی ء إلى أن أرسل عمر بن الخطاب رسالة 
للنيل ج ۰7*۰1 - القزويني عجائب ا مخلوقات تحقيق فاروق سعد. بیروت ۱۶7 ص 20 . 

1١‏ شُورازہ بظھر أن هذا الق تم رطع يسامية في Myall‏ .وهو بهجى على عدة آشکال منها 
Shano Rapa) Lappi‏ وجمیعها أت في الأصل من | للغة السنهالية والكلمة تعني القاند الأعلى 
ual‏ وقد ورد ذكر شَئُو مرتين في اللوحة الخشبية المنقوشة التي وقفنا عليها في المتحف الوطني 
JU‏ هذا وقد كان حاکم العزیرة نوذياً على تخواهنا كان ن¿ عليه سکان الیلاد Abla‏ 
د التازي أقدم نقش عربي في مالديف يتحدث عن المغرب» مصدر سابق 
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اله ا 


وبعٹوا بت An ee Mls a‏ ہو کا 
ہس وہ سر سا و Et‏ 





وجعل ذلك السلطان ثلث مجابى الجزائر صدقة على ابنا۔ السبیل اذ کان اسلامه 
متو سس RR aa lg, A‏ هذا العفريت خرب من هذه الحزؤانر كشر 
قبل الاسلام. ولا دخلناها لم يكن لي علم بشأنه. فيِيْنا أنا ليلة في بعض شائي أذ سمعت 
الناس يجهرون بالتهليل والتكبير ورأيت الأولاد وعلى رؤوسهم المصاحف والنسسا. في 
الطسوت, وآوانی النحاس قعجبت من فعلهم وقلت . ما شانکم؛ فقالوا آلا تنظر الی البحر ۰ 
فنظرت فاذا مثل الرکپ الکبیر: وکانه مملوء سرجأً ومشاعل فقالوا ‏ ذلك العفریت. وعادته 
أن يظهر مرةٌ في الشهر فإذا فعلنا ما رأيت إنصرف عنا ولم يضرنا ' 


en 
EINS) ul gi Jen Alil asy LaS ترسم بکل وضوح (البربری) ولیس التبريزي‎ 
وقد كانت الح عم‎ - lus? - تاليفه تاريخ إسلام ديبا محل الذي حققه ذ .ھیکوایتش یاجیما طوکیو‎ 
وهكزا فان الا‎ ' aap LS ۱۷۷۷۱۱۱۷۱۷۷۱ أربعة : برير ولبست خمسة : تبريز فليس هناك کونقیزیون‎ 
الذي تم اسلام الجزر على يديه سيظل مغربياً عكس ما قاله بيرازيموس من أنه تبريزي ' وعكس ما ه ل.‎ 
'"“| هربك من أنه صومالى ' على ما أوضحته أمام أعضاء مجمع اللغة العريبة بالقاهرة إببراير‎ 
فی بحث ترجم ملخصه للفرنسية والانجليزية وبعش‎ )۱۷٩۱ واصام آكاديمية الملكة الغربية (مایه‎ 
۳۱۱۷/۸ (الخارجية) المغربية إلى نظيرتها في مالدیف عن طریق معثل هذه الدولة في نبوبورك بتاربخ‎ 
مارس ۱۱۱ القاء محاضرة رغدهة اد‎ ۱٩( ۱٩۱ وقد شهدت رحاب القصر الملكي في ۷ رمضان‎ 
القاها فخافة السيد رئيس الجمهورية المالديفية مامون عبد القبوم بمحضر جلالة الملك الحس: لن.‎ 
ان‎ ai وحضور رجالات الدولة وأعضاء السلك الدبلوماسي المسلمين تناولت هذا الموضوع وقد‎ 
الذي أصدرته وزارة البريد 1006 جانياً من النقوش‎ 

SS HRBER {bn Banati and The maldives Islands, The Onemal Institu IePrague 

oe Pag 
ا ا‎ Tilo Proved. at Ibo Banita THe Haklust Society - London 1994 
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ذكر سلطانة هذه الحزائر 

ومن عجائيها أن سلطانتها امرأة, وهي خديجة (199) بنت السلطان جلال الدين عمر 
بن السلطان صلاح الدین صالح البنجالي ۱۷۷۱ء وکان الملك لجدّها ثم لآبيها. فلما مات 
آبوها وّلي آخوها شهاب الدین ۱2۱۱ وهو صغیر السن فتزوج الوزير عبد الله بن محمد 
PE A PA A E ee‏ 
الوزیر Jax‏ الدين. كما a Sii‏ )1202 فلما ہلغ شهاب الدين مبلغ الرجال أخرج ربيبه 
الوزير عبد الله ونفاه إلى جزائر السويد؛ واستقل بالملك واستوزر أحد مواليه ویسمی علي 
SK‏ )203( 5 عزله بعد ثلاثة أعوام ونفاه إلى السّويد ١‏ )1204 وكان يذكر عن السلطان 
شهاب الدين المذكور أنه يختلف الی حرم آهل دولته وخواصه باللیل ! فخلعوه لذلك ونقوه الی 
اقلیم هلدتنِي :205 وبعٹوا من قتله بهاء ولم يكن بقى في بيت الملك إلا آخواته خديجة الکبری 


00ء" خديجة جم 1340=730 ae‏ ا ا ی 


JLi‏ - بعمارة السجد سنة ثمان وثلائین وسبعمانة في lo Lea pla‏ أبن بطوطة مالديف 
عار غا ء الخطيب لها no le‏ ابن بطوطة 07 Be‏ 
أن يُعطي الاسيقية على ما کتب بعد آربعة قروز من لدن ن القاصي حسن تاج الدین مما بقيد أن السلطانة 
إنما حكمت ابتداء من عام 1347=748 1 أى بعد مغادرة ابن بطوطة lll‏ بیضم سنوات. 
زینب فواز . الدر اللثور في طبقات ربات الخدور. طبعة أولى. 1312 ص 182. 
)200( جلال الدين عمر هذا ورد ذكره في اللوحة الخشبية التأسيسية الشاخصة إلى الآن في المتحف 
الوطني بمالديف على أنه والد السلطان شهاب الدين أحمد الذي عمّر المسجد عام 8۸ قبيل 
Roles Agha gala‏ مد الوت مر اوت عا ین بارا تیر عبت انی فى الجزيرة 
بيلاحظ أن شهاب الدين هذا الذي نُقش إسمه على اللوحة الذکورة كسلطان فى العام المذكور 
1339738 لم يكن سلطانا عند القاضي حسن تاج الدين إلا عام | ۱34074 !! 
5 تراجع الدراسة التي قام بها د. التازي للوحة التاأسيسية . والشار Li all‏ - هذا البحٿ . 
2 حسب اللوحة التاسیسیه العاصرة فان شهاب الدين شو السلطان الذی جدد «Lu‏ ء الجامم عام 
eh tno 1339=738‏ ا . خلد الله أعماله. وليس عام 340| كما عند القاضي 
)202( يُراجع IV‏ ,132 - 143 149 - 165 
(203) گلکی : cal: (Kaleges‏ 001 0011:1)) يعنى الضابط العام للسلطان.. 
)204( راجع التعليق السابق رقم 163 
(205) هلدتّنی هی التی دعیت سابقا هلدمتی (أنظر التعلیق ۱6۱) 
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ومريم وفاطمة 2016١‏ '. فقدموا A ACI O‏ 2( 
Elly ars‏ على الامن: وقدم ولده: -محهن: :3018 اللخظاتة عوضا یٹ ولک الاوامز 
SaaS ۰‏ 
يكتبون في الكاغد إلا المصاحف وكُتب العلم. ويذكرها الخطيب يوم الجمعة وغيرها فيقول 
اللهم انصر أمتك التي اخترتها. على علم. علی العالمین وجعلتھا Las,‏ لكافة المسلمين ألا وهي 
خديجة بنت السلطان جلال الدين ابن السلطان صلاح الدين. 


ومن عادتهم إذا قدم الغريب عليهم ومضى إلى المشور وهم يسمونه الدار. فلا بذ له 
تصحب ثوبين فيخدم لجهة هذه السلطانة ویرمي باحدھما تم یخدم لوزيرها وهو 
زوجها جمال الدين ويرمي بالثاني. وعسكرها نحو الف إنسان من الغرباء. وبعضهم بلديون 
US ugly‏ يوم الی الدار فیخدمون وینصرفون. ومرتبهم الارز يُعطاهم من البندر ۱2۱۱(۱ في 
کل شهر, فاذا تم الشهر آتوا الدار وخدموا, وقالوا للوزیر بلغ عنا الخدمةء وأعلم بآنا أتينا 
تطلب مرئبنا. فیزمر لهم بها عند ذاك. J! Leash Sls‏ الدار کل یوم القاضي وآریاب الخطط 
وهم الوزراء عندهم فیخدمون, ویبلغ خدمتهم الفتیان وینصرفون. 


8 ذکر آرباپ الخطط وسیرهم 


وهم يسمون الوزير a‏ 
ويسمون القاضي [Gai‏ ۱۱ وضبط لك بفاء مفتوح ونون مسکن ودال مهمل مفتوح 
وباء آخر الحروف واألف ورا ۱0 ٠‏ وأحكامهم كلها راجعة الى القاضي» 
وهو أعظمهم من الناس ¿ea de plagada Sl Syria‏ 
الدار؛ وله ثلاث جزرانر باخذ محیاها لنفسه عاده قديمة أجراها السلطان أحمد شنورازة. 
ويسمون الخطيب هنديجري 1۱۱۱ وضبط ذلك بفتح الهاء وسکون النون وکسر الدال ویاء مد 


ان ب 








)206( ) حسب تاریخ القاضي حسن تاج الدين فان هناك أختأ تحمل اسم زادافاتي ستتولی الحکم عام 
۱38)۷۱370-713-71 وھو |سم محلي لریم آتیة الذکر 


۱ انظر التعلیق ۱٩‏ 


(۱) حسب تاریخ القاضي حسن تاج الدين قان محمد هذا سبتزوج ر ادافاتي وسیخلفها في الحکم عام 
781-59 وسيظل في الحكم إلى عام ١3843‏ - 785 حسب التاريخ المذكور 


)1209 راجم التعلیق السابق رقم ۱۸ 
(١‏ حول كلمة كلكِي أنظر التعلیق 2011 - القاضی یدعی فادیارو ua (adivarı Kalvgr-ban‏ 
نص يرجم لعام 1834 ‚el‏ . في عهد بيرار 0 ۱ 


Se (211)‏ يجري ١آ‏ 11 حسب نص يرجع لتاريخ 15834 ويعني مستشار خاص عام ۱۹۸۸ء رئيس 
الخزينة في القرن التاسم عشر 


ab 


1324 


13444 















8 ee 
ans A e 





مجموعة صور من مالديف عندما زرتّیا ۱۱۳۸۱ 


الجتوب اليتدي 


وجیم مفتوح وراء ویاء. ويسمون صاحب الدیوان القاملّذاري. بفتح الفاء والیم والدال امهمل. 
Sola ds‏ جب الاضی مت الداک مارا 
بکسر الفاء وسكون التاء المعلوة وفتح النون والف وياء أخر الحروف مفتوحة أيضا وكاف 
ويسمون قاند البحر LE‏ (212). بفتح الميم والنون والياء. وكل هؤلاء يسمى وزيرا. ولا 
سجن عندهم بتلك الجزائر. وإنما يحبس أرباب الجرائم فى بيوت خشب هی معدة لا متعة 
e Jada (Sd rd a yl‏ باساري الروم 1313 


ذكر وصولي إلى هذه الجزائر وتنقل حالي بها. 


ولا وصلت الیها نزلت متها بجزيرة نوس 214. وهي جزيرة حسنة فیها الساجد 
الکثيرة, ونزلت بدار رجل من صلحانها , وأضافنی بها الفقیه علی. وکان فاضلاً له آولاد من 
طلبة العلم. ولقیت بها رجلا اسمه محمد. من آهل ظفار الحمُوض )215 فأضافنىء وقال 
لي : إن دخلت جزيرة امهل أمُسنكك الوزير بها فإنهم لا قاضي عندهم. وكان غرضي ان 
أسافر منها إلى المعبر وسرنديب ۱2۱0۱ وبنجالة, تم الی الصین, وكان قدومي عليها في مركب 
الناخودة عمر الهنوري: وهو من الحجاج الفضلاء. ولا وصلنا كنلوس أقام بها عشرا ثم 
اكترى كندرة يسافر Lei‏ فيها إلى Sell‏ بهدية للسلطانة وزوجها. فاردت السفر معه. فقال : لا 
شلف ا ا اك فان شنت السفر منفرداً عنهم فدونك»: قاببت ذلك ' 


وسافر قلعبت به الریج ا اتا بعد اريعة انام وعم لقى شدائد ! فاعتذر لي وعزم 
على في السفر taa‏ بأصحابي. ف فكنًا نرحل غدوة فننزل في وسط النهار لبعض الجزائر, 
ونرحل فنبیت بأخری. ووصلنا بعد آربعة آیام الی اقلیم N‏ (217)/ وكان الكردوي يسمى 


eee le‏ اخزی Bea get‏ الوطائف ی و سو ا سد کے 


مستشار ماناساك قائد ee‏ كبير 
The Voyage of Francais Pyrard 1 P 210-11 C.F Beckingham - p. 833 N. 40.‏ 


سای و تا ےت ا مت 
إضافة إلى sa Y!‏ علی ما أوقفنى عليه الزميل الأستاذ محمد لطفى JO sse pali saii.‏ 


(214) كان على ابن بطوطة أن يصل إلى جزر مالديف في بداية شهر دجنبر ۱۹43 
(215) يراجم ج 205.1 .11 .214-196 

١‏ القصد إلى ساحل المعبر وساحل سيلان اللذين سيزورهما الرحالة المغربى 
(217) راجع التعليق 159 ۱ 
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الجنوب الهسدي 


بها هلالاً. فسلم علي وأضافني» وجاء إليّ ومعه أربعة رجال» وقد جعل اثنان منهم عودا على 
أكتافهما وعلقا منه أربع دجاجات ۱۵۱8۰ وجعل الخران عودا مه وعلقا منه نحو عشر من 
tea HI yy‏ فعجبت من تعظیمهم لهذا الشيء الحقیر قاخبرت آنهم صنعوه على جهة 
الکرامة والاجلال ! 

ورحلنا عنهم فنزلنا في الیوم السادس بجزيرة عنمان, وهو رجل فاضل من خیار 
لاس فاکرمنا واضافنا, وفي الیوم الثامن نزلنا بجزيرة لوزیر یقال له اللنّدي. وفی الیوم 
العاشر وصلنا [لی جزيرة الهّل حیث السلطانةً وزوجهاء وآرسینا بمرساها. وعادتهم آن لا 
ینزل آحد عن الرسی الا باننهم. فاذنوا لنا في النزول. واردت التوجه الی بعض الساجد 
فمنعنى oll pla Bll‏ بالساحل, وقالوا - لا بد من الاخول الی الوزیر. وکنت آوصیت 
الناكوية asta ara lt a‏ 
Ss ls rd‏ 

فلما وصلنا الی الدار وهو de cli yd Li py‏ الاب o Loy «dio EL‏ 
القاضي عیسی اليمني فسلّم علي وسلمت علی الوزیر . وجاء الناخوذة ابراهیم 2۱۷۱) بعشرة 
أثواب فخدم لجهه السلطانه ورمی بئوب منها, ثم خدم للوزیر ورمی بئوب آخر كذلك ورمى 
بجمیعپا, وسسئل عني فقال : لا أعرفه. ثم أخرجوا إلينا التنبول وماء الورد وذلك هو الكرامة 
he‏ راک اتا الا lo ss ua‏ صحاف pá‏ 
التمع delia ll ión‏ 

ولا کان بالغد مضيت مع الناخودة وقاضي عیسی اليمني لزبارة زاوية, في طرف 
الجزيرة عمرها الشیخ الصالح نجیب «221) وعدنا ليا ارت ال إل صبيحة تلك TL‏ 
كسوةٌ وضيافة ۱ فیها الارز والسمن والخلیم. وجوز النارجیل والعسل الصنوع منها وهم 
¿y bi ll aida ll ee ee‏ ذلك 
ملگ ورام call ls‏ نة فة 


)218( كانت هذه عادة عندهم للتشهير بالتكريم للرجال المهدي اليهم؛ هذا ويوجد لهذا العود اسم خاص 


في العربية الفصحى الموسعة 

(2190) بظهر أنه هو نفسسه الناخوذة الذى سماه ابن يطوطة قيل son lis‏ 

(220) زاویة الشیخ نجیب توجد فی منطقة La‏ ۷۵ ۱| بالعاصمة مالی :۸11.1 کانت الیثارة 
شیدت ذکری للشیخ, لکٹھا اختفت الیوم ولعلھا تحولت إلی مسجد 
- القربانی Gurapanya La sl - Ga GR (Hakurpanı)‏ من آهل سنکریتی. وتعنی ماء السكر 
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se ep a] 


وبعد عشرة ایام قدم مركب من سيلان فيه فقراء من العرب والعجم يعرهونئي. فعرقوا 
خدام الوزیر بامري, فزاد اغتباطا بي ویعث عني عند استپلال رمضان, ۱321۱ فوچدت 
da hi Eat ee ee‏ 
جانبه وسعه القاضي عیسی والوزیر الفامّداري والوزیر عمر دَهَرّد ومعناه fois‏ العسکر 
۱ وطعامهم الارز والدجاع والسمن والسمك والخلیم والوز الطیوخ. ویشربون بعده 
عسل التّارجیل مخلوطا بالافاویه. وهو يهضم الطعام. 


شهاب الدین ولم بدخل بها آحد منهما لصفرها, فردها آبوها لدارد. وأعطانی دارها وهی 
من أجمل الدور. واستاذنته فی ضيافة الفقراء القادمن من زيارة القدم )228( فاذن لی فی 
ذلك. وبعث الى خمسا من الغنم. وهی عزيزة عندهم لأنها مجلوبة من الذبر واللیبار ومَقدشو, 
وبعث الأرز والدجاح والسمن والابازير؛ فبعثت ذلك كله إلى دار الوزير سلیمان مائايك 224۱ 
فطبخ لي بها فاأحسن في طبخه وزاد فیه. ويعت الفرش وأواني النحاس, وأفطرنا على العادة 
بدار السلطانة مع الوزير. واستاذنته فى حضور بعض الوزراء بتلك الضیافةء فقال لى : وأنا 
أحضر أيضا فشکرته وانصرفت الی داری, فاذا به قد جاء ومعه الوزرا ء واریاب الدولة, 
فجلس في قبة خشب مرتفعة. وکان کل من ياتي من الامراء والوزراء بسلم علی الوزیر ويرمي 
بثوب غير مخیط حتی اجتمم مانة وب آو نحوها فنخذها الفقراء. 


pS‏ الطعام فاكلوا ثم قرأ القراء بالاصوات الحسان ثم خذوا فی السماع والژقص 
وأعددت النار فکان الفقرا بدخلونها ویطاونها بالاقدام ومنهم من یاکلها كما تؤكل الحلواء 


إلى أن خمدت ! 


ذكر بعض إحسان الوزير إلي 


اليستان لك وساعمر لكا فية دارا لسكناك فشكرت فعله. ودعوت له ثم بعث لي من الغد 
بجارية وقال لي خديمه : يقول لك الوزير إن أعجبتك هي لك وإلاً بعث لك جارية مرهتية, 





(221) كان مبدأ رمضان یوافق 6©! ينابر 1544 


1 الم بضبط ابن بطوطة هذا الغلم: وكان ذلك على خلاف عادته. فيل المقصود بیل داهرا آحد الوزراء 
الثلاثة ۔ 


(23) القصد إلى قدم ادم فى سیلان. على ماسباتی 
22-1 المانايك يعنى الاميرال 
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وکانت الجواري الرهتیات تعجبني. فقلت له : إنما أريد المرهتية ' فبعثها لي وکان اسمها J‏ 
اسئتان» ومعناه زهر البستان: وكانت تعرف اللسان الفارسي فاعجيثني, وأهل تلك الجزائر 


ونا كانت الليلة بعدها جاء الوزير إلئ. بعد العشاء الأخيرة. في نفر من أصحابه 
فدخل الدار ومعه غلامان صسغیران, فسلمت علبه. وسالئي عن حالي فدموت له وشگرته. 
فالقی آحد الغلامین بین یدیه لقْشنَةَ وھي شبە السَبْنیة227:. وأخرج منھا ثیاب حریر وحقاً 
فيه جوهر و نى. فأعطاني ذلك وقال لي : لو بعثته لك مم الجارية. لقالت ۰ هو مالي جنت به 
من دار مولاي والآن هو مالك فأعطه إياها ' فدعوت له وشكرته وكان أهلاً للشكر رحمه الله. 


وكان الوزير سليمان مَانَايك قد بعث إلي أنْ أتزوج بنته. فيعثت إلى الوزير جمال 
gag ello al: Jl la al is Sul‏ يهب dea gl‏ تا 
انقضت عدتها, on‏ أنا siard‏ من شؤمھا لأنه مات تحتها زوجان قيل الدخول ' 
وأصابتني أثناء ذلك paa‏ مرضت بهاء ولا بد لکل من بدخل تلك Aad Sh Spall‏ )228 
فقوی عزمي علی الرحلة عنها, فبعث بعض الحلي بالود ع. واکتریت مرکبا آسافر فیه لبنجالة. 

فلما ذهبت لودا ع الوزير خرج إليّ القاضي. فقال : الوزير يقول لك : إن شنت السّفر 
فأعطنا ما أعطيناك وسافر ! فقلت له : إن بعض الحلي اشتریت به الود ع. فشانکم وایاه. 
فعاد إلى فقال : يقول إنما أعطيناك الذهب ولم نعطك الودع ! فقلت له : أنا أبيعه وأتيكم 
بالذهب» فبعثت إلى التجار ليشتروه مني فأمرهم الوزير أن لا يفعلوا. وقصده بذلك كله أن لا 
أسافر عنه !! 


في نفسي : أنا تحت حكمهم. وإن لم أقم ' مختاراً أقمت مضطرأ فالإقامة باختياري أولى! 


(225) اللغة الوطنية الأساسية لالديف الآن تدعى ell pi GI (Divehi) Gaal‏ فکانت هناك لغة الأيلو 
وهو alll‏ الذى كانت تعرف به اللغة السنهالية القديمة (لغة سريلاتكا) واللغة السنسكريتية أيضاء ومع 
دخول الاسلام الی الالدیق بواسطة أبى البركات المغربى تأثرت اللغة المالديقية باللفتين العربية 
والفارسية ... والجدیر بالذکر آن اللغة الرسمية الآن للدولة هى الديفيهية. عن الوثائق الوطنية المالديفية. 

(226) تكثر تسمية الجواري بالعنير على ما كان معروفا في المغرب في بداية القرن 

(227) لقشة أو بقشة وهو الصّواب كلمة فارسية ٠‏ قطعة مربعة من الثوب توضع فيها الملايس وتسد من 

أطرافها الأربع تماما على نحو السيئية عندئا في المغرب نسبة إلى سنَيّن محلة ببغداد تنسج فيها ap)‏ 
سود للنساءء کنما يقول القاموس. النعيمى : ألفاظ من رحلة ابن بطوطة. مجلة المجمه العراقى 

(228) یتعلق الامر بالحمی العروفة هکذا بحمی مالدیف التی تسمی dl (Male Ops)‏ :۱۱۸ بالسنهالية 
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sal!‏ الهندي 


وقالت لرسوله : نعم : أنا أقيم نعه:فعاد إليه:ففرع يذلك واستدعاني, ale a! est‏ 
er‏ .وقال : نحن نريد قربك وأنت تريد البعد عنًا ' فاعتذرت له. فقبل عذري. وقلت 
له: إن ن آردتم مقامي Lii‏ أشترط عليكم شروطأ . فقال : نقيلها فاشترط. فقلت له . أنا لا 
0 المشي على قدميء ومن عادتهم أن لا يركب أحد هنالك إلا الوزیر , ولقد کنت نا 
أعطوني الفرس فركبته يتبعني الناس رجالاً وصبياناً يعجبون مني حتى شكوت له. فضربت 
5 ويْرّح في الناس أن لا يتبعني آحد. والاتقرة بضم الدال الهمل وسکون النون وضم 
القاف وفتح الراء شبه الطست من . النحاسء, تضرب بحديدة قيُسممع لها صوت على cal‏ 
فإذا ضربوها حينئذ يبرّح في الناس بما يراد. فقال لي الوزير إن أردت أن تركب الدولة 
¿Lale a e a is il as al.‏ 
وأتوني بكسوة فقلت له : وكيف أصنع بالودع الذي إشتريته؟ فقال ٠‏ ابعث أحد أصحابك 
ليبيعه لك ببنجالة, فقلت له : علی أن تبعث أنت من يعينه de‏ فقال : نعم فبعثت Bua‏ 
رفيقي أبا محمد بن فرحان. وبعثوا معه رجلاً يسمى الحاج عليًا. فاتفق أن هال البحر فرموا 
یکل ما عندهم حتى الزاد والماء والصاري والقريّة 220 ' وأقاموا ست عشرة ليلة لا قلع لهم 
ولا سکان ولا غيره ثم ؛ خرجوا إلى جزبرة سیلان بعد جوع وعطش وشداند وقدم علی 
صاحبي آبو محمد بعد سنة وقد زار القدم وزارها مرة تانية معي. 


ذکر العید الذي شاهدته معهم. 


ولا تم شهر رمضان بعث الوزیر الي بکسوة وخرچنا الی الصلی, وقد زینت الطریق 
التي يمر الوزير عليها من داره الی الصلی وفرشت الثياب فيها وجعلت GUS‏ الودع يمنة 
ويسرةٌ. وكل من له على jaa Jal lc las fs ag‏ 
النارجيل وأشجار الفوقل والموز. ومدٌ من شجرة إلى أخرى شرائط, وعلّق منها الجوز 
الأخضرء ويقف صاحب الدار عند بابها فإذا مر الوزير رمى على رجليه ثؤياً من الحرير أو 
القطن فيأخذها عبيده مع الودع الذي یجعل علی طریقه أیضا, والوزير ماش على قدميه 
وعلیه فرجية مصرية من الرعز, وعمامة كبيرة وهو متقلد فوطة حریر وفوق راسه اريعة 
شطور. وفي رجلیه التّعل وجمیم الناس سواه حفاة والابواق والانفار والأطبال بين يديه. 
والعساكر all‏ رون س اا اخضلی قخطت واده نفد السااه که آتن 
بمحفة, فرکب فیها الوزیر وخدم له الأمراء والوزراء ورموا بالثياب على العادة؛ ولم يكن رکب 
في المحفة قبل ذلك لان ذلك لا يفعله إلا الملوك 


(229) ) القرية على 5 الهّدية (وليس القربة بأليا ali iS.‏ جميع الناشرين عود يجعل في عرض 


الشراع من أعلاه (انظر لسان العرب ویرد ذكر القرية عند الحديث عن قطع الاسطول. 
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تم رفعه الرجال ورکیت فرسي ودخلنا القصر فجلس بموضع مرتفع وعندہ الوزرا۔ 
, والآمراء ووقف العبيد بالتّرسة والسيوف والعصى. ثم آتى بالطعام ثم الفوفل والتنبول ثم 
أتى بصفحة صغيرة فيها الصندل المقاصرى 2301/. فاذا أكلت جماعة من الناس تلطّخوا 
بالصندل. 


ورایت علی بعض طعامهم یومنذ حوتاً من السردین مملوحا غیر مطبوخ. آهدي لهم 
من oly gay ABS‏ الیّبار کثیر. فأخذ الوزیر بسردينة وجعل یاکلها, وقال لي کل منه فانه 
لیس ببلادنا ' فقلت : كيف أكله وهو غير مطبوخ ؟ فقال انه مطبوخ, فقلت آنا أعرف به 
فانه ببلادي کثیر ! 


ذکر تزوجي وولايتي القضاء 


وفی الثانی من شوال ۱3۱۱۱ اتفقت مع الوزیر سلیمان مانايك على تزوج بنته. فيعث 
الی الوزیر جمال ‏ الدین أن یکون عقد النگاح بين يديه بالقصر فأجاب إلى ذلك وأخضر 
التنبول علی العادة والصندل, وحضر الناس وابطا الوزیر سلیمان, فاستدعي فلم یأت. ثم 
اسقدعي ثانية فاعتذر بمرض البنت. فقال لي الوزیر سرا إن ۱ مالكة أمر 
نفسهاء والناس قد اجتمعوا فهل لك آن تتزوح بربيبة السلطانة زوجة آبیها وهي التي ولده 
egg‏ کہا N a ee, al Zr ra‏ 
الصداق » وفعت إلى بعد أيام. فکانت من خیار ve Lull‏ ویلغ حسن معاشرتها أنها كانت اذا 


, 
VEN r 


تزوجت عليها تطيّبني وتبخر أثوابي وهي ضاحكة لا يظهر AD) jad Kale‏ 


ولا تزوجتها أكرهني الوزير على القضاء وسبب ذلك اعتراضي على القاضي لكونه 
eI GAL‏ من التركات إذا قسمها على أريابها. فقلت له : إنما لك أجرة تتفق بها مه 
الورثة, ولم يكن يحسن شيناء فلما وليت اجتهدت جهدي في اقامه رسوم الشر ع, ولیست 
هنالك خصومات LS‏ هی ببلادنا ' فأول ما غبرت من عوائد السوء مكث المطلقات فى دبار 
الطلّقین. وکانت |حداهن لا تزال فی دار الطلق حتی تتزوح غيره. فحسمت علة ذلك. وأوتى 
إليّ بنحو خمسة وعشرین رجلاً ممن فعل ذلك فضربتّهم وشهرتهم بالاسواق وأخرجت النسا- 
عنهن ثم اشتددت في |قامة الصلوات وأمرت الرجال بالبادرة الی الأزقة والأسواق اثر 


(230) حول الكتاتي ج کی انظر ج ۱۵*۱۷ وحول القاصري یراجم ج ۱۱۱ ۱۱۰150۲ 


0۱ هذا التاريخ يوافق 6 ببرایر ۱314 


() اخطا التراجمة عندما ترجموا (تزوجت عليها) بما يقتضي (تزوجت بها) المقدمة 
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صلاة الجمعة فمن وجدوه لم یصل ضربته وشهرته؛ وألزمت الأئمة والمؤذئين أصحاب المرتيات 
المواظبة على ما هم بسبيله, وكتبت إلى جميع الجزائر بنحو ذلك وجهدت أن أكسو النساء فلم 
أقدر على ذلك ' 


نفاه A‏ 227 الدین ا السويد وما وقع بيني وبينه 

وکنت قد تزوجت ربیبته : بنت زوجته, وأحببتها Lo‏ شدیداًء ولا ar‏ الوزیر عنه ورده 
إلى iail d Ein E‏ وتلقيئه ومضيت معه إلى القصر فسلّم علی الوزیر, وانزله 
في دار جيدة فكنت أزوره بهاء وانّفق أن اعتكفت في رمضان فزارني , جميع الناس إلا وهو. 
وزارني جمال الدين قدخل هو معه, بحکم الوافقة, فوقعت بیننا الوحشة فلما خرجت من 
الاعتكاف شكا إليَّ أخوالٌ زوجتي : ربیبته. أولاد الوزیر جمال الدین السنجری: فإن أباهم 
أوصى عليهم الوزير عبد الله وأن مالهم باق بيده وقد خرجوا عن حجره بحكم الشرع وطلبوا 
إحضاره بمجلس الحكم. 

وكانت عادتي إذا بعثت عن خصم من الخصوم أبعث له قطعة كاغد مكتوية أو غير 
مکتوبة. فعندما یقف علیها یبادر الی مجلس الحکم الشرعي. ولا عاقبته. فبعثت إليه على 
العادة, فأغضبه ذلك وحقدها لي؛ وأضمر عداوتي, ووکلَ من یتکلّم عنه, وبلغني عنه کلام 
قبيح! 

وكانت عادة الناس من صغير وكبير أن . يخدموا له كما يخدمون للوزير جمال الدين 
وخدمتهم آن یوصلوا السبابة الی الارض تم یقبلونها ویضعونها علی رژوسهم. فأمرت 
النادي فنادی بدار السلطان على رؤوس الأشهاد أنه من خدم للوزير عبد الله كما يخدم 
للوزیر الکبیر لزمه العقاب الشدید, وأخذت علبه آن لا بترك الناس لذلك, فزادت عداوته. 

وتزوجت آیضا زوجةً آخری بنت وزیر معظم عندهم کان جده السلطان داود (333) 
حفید السلطان آحمد شنورازة. تم تزوجت زوجة كانت تحت السلطان شهاب الدین وعمرت 
ثلاث دیار بالبستان الذي آعطانیه الوزیر وکانت الرابعة وهي ربيبة الوزیر عبد الله تسکن في 
دارها. وهي أحبهن إلى فلما صاهرت من ذکرته هابني الوزیر وآهل الجزيرة وتخوفوا مني 
لأجل ضعفهم وسعوا بيني ويين الوزير بالنمائم وتولّى الوزير عبد الله كبر ذلك حتى تمكنت 


الوحشة. 





(2.33) السلطان داود من المحتمل أن يكون القصد الى السلطان داود بن يوسف الذي تملك من عام 
٠ 306-1301=706-701‏ والذي أشار إليه تاريخ hallo‏ 
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واتفق في بعض الايام أن عبدا من عبيد السلطان جلال الدين شكته زوجته الى الوزير 
واعلمته آن عنده سئْرية من سراري السلطان يزئي بها فبعت الوزير الشهود ودخلوا دار 
السّرية فوجدوا الغلام نانما معها في 019۴" فلما أصبحت وعلمت بالخبر 
توجهت إلى المشور وجلست في موضع جلوسي ولم أتكلم في شيء من أمرها. فخرج إلي 
بعض الخواص. فقال. یقول لك الوزیر 9" laa yy‏ اتکلم في 
a ai aeg‏ سیا شا ی اکتیر 
فک کے ف ترف إلى فار Baja ti ie‏ 
ببعض الوزراء. فقال لي الوزير يقول لك ٠‏ إنه وقع البارحة كيت وكيت لقضية السسّرية 
والغلام فاحكم فيهما بالشرع. فقلت له هذه قضية لا ينبغي أن يكون الحكم فيها الا بدار 
التلطان» فقوت انیا رام آلبام و هریت اسر Se‏ 
واطلقت سراح الراة وحیست الفلام وانصرفت الی داري, فبعث الوزیر idl‏ جماعة من کیر ۰۱ 
ناسه في شان نسریح الغلام, فقلت لهم آتشفعون في غلام زنجي بهنك حرمه مولاه وانتم 
بالامس خلعتم السلطان شهاب الدين وقتلتموه يسيب دخوله لدار غلام له ؛ وآمرت بالغلام 
عند دك فضرب بقضیان الخیزران وهي آشد وقعاً من السیاط ria‏ بالجزيرة وفي عنقه 
حبل. 


فذهبوا الی الوزیر فاعلموه. فقام وقعد واستشاط غضباً وجمع الوزراء ووجوه العسكر 
وبعث عني فجنته وکانت عادتي آن آخدم له فلم اخدم. وقلت سلام عليكم ثم قلت 
لا A A E‏ 
فصعدت وجلست بموضع اقابله فيه بات ae Diis olsa KE‏ المغرب. Jess‏ الى 
داره وهو يقول : ويقولون إني سلطان وها أنا ذا طلبتُه لأغضب عليه فغضب علي ' 


وإنما كان اعتزازي عليهم بسبب سلطان الهند لانھم تحققوا مكانتي عنده وان كائوا 
على بعد منه. فخوفه في قلوبهم متمكّن. فلما دخل إلى داره بعث إلى القاضي المعزول وكان 
جريء اللسان. فقال لي إن مولانا يقول لك . كيف هتكت حرمته على رؤوس الأشهاد ولم 
تخدم له ؟ فقلت له : انما کنت آخدم له حین کان قلبی طیّبا علیه. فلما وقم التفیّر ترکت ذلك. 
وتحية السلمین (نما هي السلام 211۱ . وقد سلّمت ! فبعثه الي ثانبةً فقال : انما غرضك 


السف عنًا فأعط صدقات ال اء ودیون الناس وانصرف اذا شنت. فخدمت له علی هذا 


(234) يعئى قول السلام عليكم 
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القول. وذهبت إلى داري فخلّصت مم علي من الدّين. وكان قد أعطاني في تلك الايام فرش 
دار وجهازها من أواني نحاس وسواها وكان يعطيني كل ما آطلبه ويحبني ويكرمني, ولکنه 
غیر خاطره وخوّف مني! فلما عرف آني قد خلصت الدین وعزمت علی السفر ندم علی ما قاله 
وتلکا في الاذن لي في السفر. فحلفت بالایمان الفلظة آن لا بد من سفري ونقلت ما عندي 
ال laca sala lis] sl all sta‏ 
أشهر إن عدت فیها والا فامرها بيدها. وحملت معي زوجتي التي كانت امرأة السلطان 
شهاب الدين لأسلمها O‏ وزوجتي الاولی التي بنشها أخت 
السلطانة, وتوافقت مم الوزیر عمر دهرد والوزیر حسن, قائد البحر على أن أمضي إلى بلاد 
المعبر. وکان ملکها سلفي (6, فاتى منها بالعساكر لترجع الجزائر إلى حكمه وأنوب عنه 
فيها وجعلت بيني وبينهم علامة رفع أعلام بيض في المراكبء فإذا رأوها ثاروا في البر !! 


ولم أكن حدثت نفسي بهذا قط حتى وقع ما وقع من التغيّر. وكان الوزير خائفاً مني, 
تقول للتاس > ll ds Y‏ آن یآخذ الوزارة. ما في حياتي و بعد موتي, ویکثر السوال عن 
حالي, ویقول ۰ سمعت آن مك الهند بعث الیه الأموال ليثور بها عليّء وکان یخاف من سفري 
لنلا آتي بالجیوش من بلاد العبر, فبعث اي آن آقیم حتی ؛ يُجِهِرْ لي مركباً فابیت, وشکت 
آخت السلطانة اليها بسفر أمها معي. فارادت منعها فلم تقدر على ذلك ! قلما رأت عرمها 
علی السفر قالت لها . ان جمیع ما عندك من الحلي هو من مال البندر. فان ن کان لك شهون 
ie‏ جلال الدین وهبه لك والا فردّیه ! وگان حلیا u...‏ 
والوجوه وأنا بالسجد وطلبوا مني الرجوع, فقلت لهم : لولا آني حلقت لعدت. فقالوا : 
إلى بعض A O AA‏ ء لهم. 


فلما كانت الليلة التي سافرت فيها أتيت لوداع الوزير فعانقني ويكى حتى قطرت 
دموعه على قدمي, ٠‏ وبات تلك اللّيلة يحترس الجزيرة بنفسه خوفا أن يثور عليه أصهاري ' 
وأصحابي ' ثم سافرت ووصلت إلى جزيرة الوزير علي. فأصابت زوجتي أوجاع عظيمة 
وأحبث الرجوع. فطْقّها وتركتها هنالك. وكتبت للوزير بذلك لانها أمّ زوجة ولده. وطلقت التي 
کنت ضربت لها الاجل, وبعئت عن جارية کنت أحبها, وسرنا في تلك الجزائر من قلیم اٍلی 
إقليم '' 


۱ أنظر التعليق |١١‏ جول جزيرة MALUKKU‏ 


۱ سلْفِي كما نقول في ا مغرب ستليفي أي متزوج أخت زوجتي, هذا وقد کان ابن بطوطة سمّی الوزیر 
خسن اسم Sa‏ 
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Ind 


ذكر النساء ذوات الشدى الواحد 


وفي بعض تلك الجزائر رأيت امرأةٌ لها ثدى واحد في صدرها. ولها بنتان احداهما 
كمئلها ذات تدي واحد والاخری ذات تدیین الا آن آحدهعا us‏ فيه اللين والآخر صغير لا لبن 
فيه. فعجبت من شأنهن ' 

ووصلنا الی جزيرق من تلك الجزاثر صفيرة لیس بها الا دا واحدة فیها رجل 
حانك له زوجة وأولاد ونخیلات نارجیل, وقارب صغیر بصطاد فیه السمك. ویسیر به إلى حبث 
آراد من الجزائر. وفي جزيرته أيضاً شجيرات موز. ولم نر فیها من طیور البر غیر غرابیٌن 
خرجا الینا لا وصلنا الجزيرة وطافا بمرکبنا ففبطتٌ - والله - ذلك الرجل ووددت ی لر 
كانت تلك الجزيرة لي فانقطعت فيها إلى أن ياتيني اليقين ' 

ثم وصلت إلى جزيرة ملوك حيث المركب الذى للناخوذة إبراهيم وهو الذي عزمت على 
ll julia il‏ اسنا راان فة هوان الور ف کف 
لي أن أعطّى بهذه الجزيرة مائة وعشرين بُسسْتُوراً (237) من الكودة وهي الودع. وعشرين 
La‏ من الأطُوان وهو عسل ٠‏ النارجيل وعدداً معلوماً من التنبول والفوفل والسمك في كل 
- 

وأقمت بهذه الجزيرة سبعين يوماً وتزوجت بھا امرأتین, وهي من أحسن الجزائر. 
خضرة نضرة. رأيت من عجاثبها أن الفصن يقتطم من شجرها ويركز قي الأرض از 
الحائط فيورق ويصير شجرة. ورأيت الرمان بها لا ينقطع؛ له ثمر بطول السنة. 

وخاف أهل هذه الجزيرة من الناخودة إبراهيم أن ينهبهم عند سفره فارادوا اعسات 
ما في مركبه من السلاح حتى يوم سفره؛ فوقعت المشاجرة يسبب ذلك وعدنا إلى المهّل ولم 
ندخلهاء وكتبت إلى الوزير مُعلما بذلك؛ فكتب أن لا سبيل لاخذ السلاح, وعدنا إلى علرك 
وسافرتا متها قی لضنف رییم الثاتی غام خمستة واریعی ۱23۷ -وقی شتعبان من فده الستة 
(239) توفي اكير ال ای ره all)‏ کات ss eier‏ 
وتزوجها الوزیر عبد الله. 


وسافرنا, ولم يكن معنا رايس عارف. ومسافة ما بين الجزائر والمعبر GME‏ أيام. 
فسرنا نحن تسعهة آیام وفي التاسع منها خرجنا الی جزيرة سیلان, وراینا جبل سرندیب 


(237) انظر ج. 1۷- ۱22 تعلیق ۱*9 - حول ظاهرة الّساء ذوات التدي الواحد انظر القدمة 


)238( توافق 26 غشت 1344 0 وبتعلق الامر بالتاريخ الأول | fo gana‏ الدي أعطاد to sles is‏ لدهلي. ع Nude‏ 
فإن الأحداث الواقعة بين هذين التاريخين تقتضي علی الاقل سنة تكميلية 
(239) توافق دجئبر 1344. أنظر أيضا التعليق رقم 203 
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I وب‎ > l 


un 
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A اکر ان‎ ACI ie 
نس و ال ا بدخل التجار الی بلاده امنین. انما هذا مسرسی فى بلاد‎ 
gi bas شكروني, وهو من العتاة الفسدین, وله مراکب تقطم في البحر‎ sr السلطان‎ 
bla la ری‎ la at sa dd 
اخذ لك الامان من هذا السلطان " ففعل ذلك وآنزلني بالساحل. فاتانا الكفار. فقالوا ما‎ 
فآخيرتهم أني سلف سلطان العبر وصاحبه, حجنت لزيارته. وان الذي في المركب هدبة‎ * aul 
له فذهبوا إلى سلطانهم فاعلمود بذلك فاستدعاني فذهيت له إلى مدينة بَطّالة وضبط‎ 
الموحدة والطا . الميمل وتشدیدها . وشي حضرته مدينة صغيرة حسئۂة عليها‎ LI اسمپا بفتح‎ 
سور خشب وابراج خشب وجمیع سواحلپا مملوءء بأعواد القرفة تاتي بھا السیول فتجتمع‎ 
بالساحل کانها الروایی ویحملها اهل العبر واملیبار دون تمن الا آنهم بهدون للسلطان فى‎ 
Las مقايلة ذلك التوب ولخو ۰ء وین بلاد ا عٗبر وھذہ الجزیرۃ مسیرۃ یوم ولیلة وبا‎ 





١211١‏ جيل سرنديب هو الذي يوجد قنه أثر قدم سيونا ادم وسرنديب هو الإسد العربى الفارسی القدیم 
لسیلاں all)‏ من اصل سنْسگری 1۱٤۰(۱‏ ١ا‏ ااا ثم sr‏ بكلعة سبالان آو ستلون sey Coston‏ 
كانت حزيرة ci‏ على ولك ال موزعة على عدة معالك مملكة Je!‏ في Judi‏ معلكة Lia‏ 
وتمند نحو الجنوب والساحل الغربى. و(معلكة سنپالہ) | التى > كانت تتجة بهو وسط الحزيرة = أرنا 
شارتى راا adri‏ و االدى يسمه ابن بطوطة (أثري شكروني) هو ملك للتاميل عرف عنه 
الشيء القليل وكان على قبد الحباة عام 1108-7090 وفي نعليق لي بعنوان (ابن بطوطة في 
سيريلانكا) بمناسية حركات التاميل آكدت حضور الرخالة المغربي في آشاء الاصطدامات التي كانت 
تنشب ہین الفترة والآخری بین a) las‏ حفنة) التاميلية وبين مملكة ستهالة. Ly Ea‏ ان ن مذكرا ت این 
بطوطة على ما أسلفنا أصمحت ححة لاصول الخلافات الدولية المطروحة البو 

Vernon LB Mendis Currents OL Asian Histors ¿Colombo JO] Po 72 152 337 
[ONS د التازى أبن بطوطة فى سسيرلائكا. حريدة الغلم المغربية. 8 نوننر‎ ۰ 

wl (2-41)‏ القصد الى بُوطالام ۰۲۷ على الساحل الغربى الشمالى لجزيرة سسلان. انظر 
الخريطة 

0412 كانت ١‏ الشرفة المنتوج الأساس الد تصدر 5 سبلان على ذلك العيد فقد كانت glas‏ حدا فى Us‏ 
وكذلك فى ¿dl “Y‏ الاو ومن Ga‏ قرانا عند تنيع التاريخ غ الدولي Lo‏ سلام عں السقارة النى توحه 
Le‏ العاهل السنهالی نیو قانیکا باهو الاول O83) BE y ANEKABA ١‏ 5:4 ام) الى ملك 
pas‏ للاطمنتان على انتمرار روند البلاد نهدا Be‏ من عملكة Loy) Yui‏ 55 اسم ملك مصر 
(Uaa‏ — مصدر سایق 422 Bo Mendis Cutts Ol Anan Its PO‏ 

Stephane T OIH P 2355 Nowe MI 


lott 


sot! ep! 


من خشب GAS ll‏ ومن العود الهندي المعروف بِالكَنّخِي إلا آنه لیس كالقّماري والقافْلي 


۱ وسنذكره. 


ذكر سلطان سيلان 

وإسمه أيْري شكروتي. ب بفتح الهمزة وسكون الياء وكسر الراء نّم یاء وشین معجم 
مفتوح فكاف مثله وراء ء مسكنة وواو مفتوح وتاء معلوة مكسورة ویاء وهو سلطان قوي فى 
البحر. ریت مرة وأنا بالعبر مانة مرکب من مراكبه بين صغار وکبار. وصلت yl‏ هنالك, 
وکانت بالرسی تمانية مراکب للسلطان برسم السفر الی الیْمّن فامر السلطان بالاستعداد 
وحشد الناس لحماية آجفانه. فلما یذسوا من انتهاز الفرصة فیها قالوا : انما جننا قی 
حماية مراكب لنا تسير أيضا إلى اليمن ! ۱ 

ولا دخلت علی هذا السلطان الكافر قام إلي وأجلسني إلى جانبه وكثّمني بأحسن 
کلام. وقال : ينزل أصحابك على الآمان ويكونون في ضيافتي إلى أن یسافرواء فان سلطان 
ار بيني وبینه الصحبة. ثم آمر بانزالي. فأقمت عنده ثلاثة أيام في إكرام عظيم متي في 
کل یوم. وکان یفهم اللسان الفارسي, ویعجیه ما حدثه به عن اللوك والبلاد. ۱ 


ودخلت Logo dale‏ وعنده جواهر كثيرة أتى بها من مفاص الجوهر الذي ببلاده. 
وأصحابه يميزون النفيس منها من غيره. فقال لي : هل رأيت مغاص الجوهر في البلاد التي 
جنت منها؟ فقلت له . نعم. رأیته تر کی یا ری شر ای لابن الستّواملى 341١‏ ), 
عا نه سفت جا Tae Js a‏ هذه ؟ فقلت له . 
ا ها و ر حه :ك ال ف ل ال ملس Di‏ ما کم 
فلت لین نی ا ا هال رة رار الع اك دس اب ملية 


(243) بتعلق الامر بعود البخور äll (Bois DIALOEN‏ يعرفه المقارية sally. as‏ يُعرف برائحته الطبية. 


وهو في الأصل إفرازة من > AY DO) y gi Aloexylum Agallochumo‏ ناتجة عن مسرض ! 
وستورد من | سيا الجنويية الشرقیة: وقد نص بعضهم على توعية العود القماري والعود القاقلي رابطا 
الاتصال بين Ls‏ (الكاميود ج) وبين قاقلة (مالیزیا) انظر IV E‏ - 240 هذا وان تسمية الكلخى 
بحتمل أنها أتية من الكلمة الاغريقية (88:0[010011.) ؟ يراجم 242.1۷ 


YA)‏ يتبغى ة قراءة كشم يدل كش وهو مايوجد في مخطوطة 2309 عز الدین عبد العزيز بن ابراهيم 
السواملي. خلف والده کسید علی جرّره قيس والیحرین وکشّم ۱6۱۰1111۱۱ علی ضقاف الخلب 
الفارسيٍ حوالي ۱020 ۱- مملکات هذا السید ستژول الی قطب الاین تَهتن سلطان هرمز 
الذي احتلها بين الزيارة الأولى والثانية لابن بطوطة لهذه الحزيرة - حول جزيرة قيس يراجع E‏ 
341-3711 
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السلام یسونه : بابا. ویسمون حواء ماما (۱245 فقال : هذا هیّن ! نبعث معك مُن بوصك. 
فقلت . ذلك آرید. تم قلت له . وهذا الرکب الذی جنت فيه يسافر امنأ إلى المعبر واذا عدت 
آنا بعتتنی فی مراکیك. فقال نعم. 


فلما ذکرت ذلك لصاحب الرکب قال لى لا آسافر حتی تعود ولو آقمت سنة بسبيك. 
برت الان لك فال نق فی خسافتی خت تود قاطا رل sais le‏ 
غ N A A AAA‏ اوذ 
A A NN ae,‏ الزات وما لا 
فهو بتلك الطريق كثير. 


ونزلنا ذلك اليوم على واد. جزناه في معدية مصنوعة من قصب الخيزران. ثم رحلنا من 
هنالك الى منار مَندَلِي, وضبط ذلك بفتح ام والنون وألف وراء مسكّنة وميم مفتوح ونون 
تیگ ls o‏ تاعالطا وت أضياقنا 
lelai‏ ضيافة حسنة. وضیافتهم عجول الجوامیس یصطادونها بغابة هنالك یاتون بها آحیاء 
ویانون بالارز والسمن والحوت والدجاج واللین. 


ولم نر بهذه المدينة مسلماً غیر رجل خراساني انقطم بسبب مرضه فسافر معنا. 
ورحلنا الی ببدرٌ سلاوات ۱217۱, وضبطه بفتح الباء الوحدة وسکون النون وفتح الدال الهمل 
وسکون الراء وفتح السین الهمل واللام والواو. والف وتاء معلوة, بلدة صفيرة. وسافرنا 
منها فی آوعار کثيرة الیاه. وبها الفيلة الکثيرة الا آنها لا تودی الزوار والغرباء وذلك بيركة 
الشیخ آبي عبد الله بن خفیف: رحمه الله: وهو أول من فتع هذا الطریق ٍلی زيارة القدم. 
وکان هزلاء الکفار یمنعون امسلمین من ذك ویونونهم ولا یزاکلونهم ولا پبایعونهم, فلما اتفق 
للشيخ أبي عيد الله ما ذكرناه فى الستفر الأول ۱345۱ من قتل القيلة لاصحابه وسلامته من 
بینهم وحمل الفیل له علی ظهره. صار الکفار من لك العهد یعظمون السلمین ویدخلونهم 
دورهم ویطعمون معهم. ویطمننون لهم باملهم وأولادهم؛ وهم إلى الآن يعظمون الشيخ المذكور 
آشد تعظیم ویسمونه الشیخ الکبیر 


5۱ يعني ادم وحواء 
۰۸ ۱ ماد مندلی Mino Miedo‏ وتقم على طرف لسان شمال بوطالم ۲۱ علی بعد نحو 
عشرة اسال. 
۰ القصد الی ۱۱۱۱۱۱۱۱۱ )) دانما ی انجاه الجنوب علی الساحل 
۰ انظر ج. 70۰۰10۱ 52-50 - هذا وما يزال هذا التعاطف ظاهراً إلى اليوم حيث نجد أن السكان 
بساعدون التجار العرب ويؤثرونهم على اخوتهم التجار البوذيين في الصين ' وقد ترجم بيكبنكام 
السفر الاول بكسر السسين على انه السفر الثانى (يفتح السین - انظر التعلیق 170( 


sO 


الد نوب ge‏ 


ثم وصلنا 7 بهد ذلك إلى مدينة كنكار (249). وضبط اسمها بضم الكاف الأولى وفتح 
النون والكاف الثانية وآخرہ راء وهي حضرة السلطان الكبير بتلك البلادء وبناڑھا بین جبلین 
على خور كبير يسمّى خور الياقوت. لأن الياقوت يوجد به ويخارج هذه المدينة مسجد الشيخ 
وغلمانه. وسبب قطعه أنه ذبح بقرة ! وحكمٌ كفار الهنود أنه مُن ذیح بقرة ذيح كمثلها أو جُعل 
في جلدها وحرق: وكان الشيخ عثمان معظما عندهم فقطعوا يده ورجله وأعطوه مجَبّی يعض 
الأسواق | . 


> : 0 
ذكر سلطان اکنگار | 
وهو یعرف بالکنار 25۱۱) بضم الکاف وفتح النون وألف cel gy‏ وعنده القيل الأبيض. لم 


آر في الدنیا فیلاً آبیض سواه. يركبه في الاعیاد ویجعل علی جبهته أحجار الياقوت العظيمة, 
واتفق له أن قام علیه آهل دولته وکحلوا عینیه وولوا ولده وهو هنالك آعمی. 


ذکر الیاقوت 


اق اليب کی رما 2921 اتنا نگوں sll sys‏ فة ما شوج هو الود 
وهو عزيز عندهم» ومنه ما يحفر عنه. وجزيرة سيلان يوجد الياقوت eg‏ مواضعها, 
وهي متملكة فيشتري الانسان القطعة منها؛ ويحفر عن الياقوت فيجد أحجارا بيضاء مشعية 
وهي التي يتكون الياقوت في أجوافها , فيعطيها الحكّاكين فیحگونها حتی تنفلق عن أحجار 


)249( کتکار ریّما کان القصد الی (:۵۵۱ ۱۱۲۱۱۵ ) تقم قي داخل البلاد. وهي عاصمة دولة السنهالیین منذ 


تاريخ 1248. 633 وفیها کان یقیم ملوکهم. 

((250) الشاوش کلمة ترکية تعنی الحارس او الساعد. 

(251) کثار ریما کان الامر یتعلق بلقب من اصل سنسکری (16۷0۱۷:۸۲) (آمیر) .. وعن السلطان الذي سملوا 
عینیه فان القصد إلی ya GG‏ الخامس (۷ gill (Vijayabahu‏ تملك من ple‏ 1333 إلى 1144 وولده 
هو نهو ر فانانگاباهو (Bhuvanaikabahu IV) ey!‏ 1553-1344 = 754-745 وهو الذي Je‏ عاصمته 
إلى گامبّولا 'Gampola)‏ ) التي تقع Lai‏ في داخل الحزيرة. كان على ابن بطوطة أن A‏ 
(Kurunegala)‏ حوالى منتصف شهر شتنير 1344 أوائل جمادی الأولى TAS‏ 

)252( ) البهرمان ırhouches)‏ ا (L.‏ نوع من الياقوت = a‏ ويوجد قي هذه الجزيرة یح 

الطوئان Topazes‏ والنوع الازرق الذي يسمى SAPHIR‏ 
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الفيل الأبيض نفلا عن القزويني فى كتابه عجانب المخلوقات - الحمعية الملكية الأسيوية- 
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الیاقوت: فمنه الأحمر ومنە الأصفر ومنه الأزرق ويسمونه النَيْلم 125 بفتح النون واللام 


وعادتهم أن ما بلغ ثمنه من[ حجار الياقوت الى مائة فتم, بفتح الفاء والنون, , فهو 
للسلطان تعطی تمنه ویاخذه وما تقص عن تلك القيمة فهو لاصحابه, وصرف مالة فلم ستة 
دنانیر من الذهب. 


وجمیع النساء بجزيرة سیلان لهن القلاند من الیاقوت اللون ویجعلنه في آبدیپن 
وأرجلهن عوضاً من الاسورة والخلاخیل 254۱. وجواري السلطان یصتعن مته شبكة یجعلنها 
علی رفوسهن, ولقد ریت علی جبهة الفیل الابیض (255) سبعة أحجار منه» كل حجر أعظم 
من بيضة الدجاجة. ورأیت عند السلطان أيْري IES‏ سگرجة علی مقدار الکف من 
الیاقوت, فیها دهن العود فجعلت أعجب منها فقال ان عندنا ما هو آضخم من ذلك 

ثم سافرنا من ÉK‏ (256) فنزلنا بمفارة تعرف باسم أسطا محمود اللوري. بضم 
اللام. وکان من الصالحین, واحتفر تلك الفارة في سفح جبل عند خور صفیر هنالك, ثم 
رحلنا عنها ونزلنا بالخور العروف بخور Bia‏ (257)ء بالباء ا موحدة وواو ونون وهاء. وبُوزنة ٠‏ 
هي القرود. 


ذكر القرود 


والقرود بتلك الجبال کثيرة Khe‏ وهي سود الألوان لها أذناب طوال ولذكورها لحى كما 
ھی للآداميين (258), وأخبرنى الشيخ عثمان وولده وسواهما أن هذه القرود لها مقدم تتبعه 


(253) إذن هناك البهرمان (الأحمر) والاصفر الطويّار. والأزرق السفير, وهو النَّيلم وهذا تعبير سنسكري 


يعني الازرق. 
(25) یختص سم الخلاخیل بالحلي الأي یجعل عند عراقیب الارجل ج. خلخال. 
(255) الفیل الأبيض رمز للسلطة العليا فى تلك الأيام 
S. Paranaxıtan an University of Cevton History of Ceylon L PT 2, P. 640‏ 
)256 ! ابتداء من کورونگالا )1 Kunci‏ إلى p ha‏ اذم فإن المسافة تصبح سهلة الاتباع۔ 
üza (257)‏ " يعني بالفارسية القرد. السافة o‏ کُورونا کال ۵۷۱ ویین جیل آدم. .تتم في قلب 
ہے را ea E‏ . بنيفي آن نفهم آن کلمة خلیج تعنی 
‘aie‏ منفذا أو kuss‏ على ما 
(258) يتعلق الامر بنوع من a‏ " يعرف بالقردة المقدسة للهند. وهي كثيرة في سیلان. لها شعر رمادي 


فضي, ٠‏ لكنّ قوائمها ووجوهها سود: , تعیش جماعات جماعات وهي تحترم جدا البيرارشية قيما بينها ' 
واذكر أنني كلفت بترجمة هذه القطعة يوم لا ینابر 1952 وأنا طالب بمعهد الدر اسات العليا 
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كأنه سلطان يشد على رأسه عصابة من أوراق الأشجار ويتوكا على عصا ويكون عن يمينه 
ويساره أريعة من القرود لها عصى بأيديها وأنه إذا جلس القرد القدم تقف القرود الأربعة 
على رأسه وتاتى أنثاه وأولاده فتقعد بين يديه كلّ يوم. وتاتى القرود فتقعد على بعد منه ثم 
يكلمها أحد القرود الأربعة فتنصرف القرود كلها. اتی کن ود منها بموزة أو ليمونة أو 
شبه ذلك فیاکل القرد المقدم وأولاده والقرود الأريعة © 


وأخبرني بعض الجوكية أنه رأى القرود الأربعة بين بدي مقدمها وهي تضرب بعض 
القرود بالعصى تم نتفت ويره بعد ضربه؛ وذكر لى الثقات آنه إذا ظفر قرد من هذه القرود 
بصبيّة لا تستطيع الدفاغ عن نفسها جامعها ' وأخبرنی بعض أهل هذه الجزيرة أنه كان 
بداره قرد منها فدخلت بنت له بعض البيوت فدخل عليها فصاحت به فغليها. قال ودخلنا 
عليها وهو بين رجليها فقتلناه ' 

ثم كان رحيلنا إلى خور الحْیِزْران, ومن ھذا الخور أخرج أبو عبد الله بن خفیف 
الياقوتتين اللَنَيّنن أعطاهما لسلطان هذه الجزيرة حسبما ذكرناه في السفر الأول 250). 


ثم رحلنا الی موضم یعرف ببیت العجوز وهو آخر العمارة. ثم رجلنا الی مغارة بابا 
طاهر. وکان من الصالحین. ثم رحلْنا الی مغارة الستبيك. بفتح السین الهمل وکسر الباء 
الموحدة ely‏ مد lS,‏ وكان الىشىك من سلاطین الکفار وانقطم للعيادة هنالك 


ذکر العلّق الطیار 


ويهذا الموضع رأينا العلق الطيار ويسمونه الرُولُو 2 بضم الزای واللام» ویکون 
بالأشجار والحشائش التي تقرب من الماء فإذا قرب الإنسان منه وثب عليه. فحيثما وقع من 
جسده خرج منه الدم الكثير ! والناس پسئتعدون له الليمون. ويعصرونه عليه فيسقط عنهم 
TS‏ 


)200 ار اللمة فارسية. ya a‏ سكير مو التاق الى يكيان hl‏ ومعرف Mik‏ هذا 
العلق باسم Haemoddella Coylanıca‏ قائلا أن هذا العلق أصفر واشهر علق يمكن أن يكون خطيراً 
Beckinehim T.N P, 352 — Note 6‏ . وهذا ء غیر العلق الطبّي ۱ gl (Sans)‏ تس تعمله 
المستشفيات ت rd‏ والذي نجد له ذكرأ ف فى المواد التي تصدر من المغرب إلى انجلترا مثلا - انظر 
د. التازي : التاريخ الدبلوماسي للمغرب ج .63.10 حول المكي القباج الذى كان ن¿ له حو استکار هذه 
التجارة. 
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وهتالك مفارة تنسب اليه. 


ثم رحلنا إلى السبع مغارات تم الی عقبة اسکندر. تم مغارة الاصفهاني وعین ماء 
وقلعة غير عامرة. تحتها خور یعرف بفوطةً اه عارفان. وهنالك مفارة النارنج, ومفارة 
السلطان وعندها 555 «Gl la‏ 


ذكر جبل سرندیب (۵۸۱). 


وهو من أعلى جبال الدنيا رأيناه من البحر. وییننا وبینه مسيرة تسع. ولا صعدناه 
كنا نرى السحاب lio Jini‏ قد حال بيننا رؤية أسفله وفيه كثير من الأشجار التی لا یسقط 
لپا ورق, والازاهیر اللونة, والورد الاحمر علی قدر الکف, ويزعمون أن فى ذلك الورد كتابةٌ 
ids‏ منها اسم الله تعالی واسم رسوله علیه الصلاة والسلام. وقي الجبل طریقان الی القَدم : 
Gols Sighs dy LL y ba ais‏ ينون اس وحوا Sr Ei SAN Eee‏ 
ماما فطريق سهل: عليه يرجع الزوار اذا رجعوا ومن مضى عليه فهو عندهم کمن لم يزر Laig‏ 
طريق بابا فصعب وعْر المرتقى. وفى أسفل الجيل. حيث دروازته. مغارة تنسب أيضا 
لاسكندر وعين ماء. 


ونحت الاولون في الجبل شبه درح بصعد علیها وغرزوا فیها آوتاد الحديد وعلقوا منها 
السلاسل ليتمستّك بها من یصعدہ (262)ء وھی عشر سلاسل : ثنتان فی ¿cs hall Jini‏ 
ونظر الی آسفل الجبل آدرکه الوهم فیتشهد خوف السقوط, ثم |ذا جاوزت هذه السلسلة 
وجدت طريقاً مهملاء ومن السلسلة العاشرة إلى مغارة الخضير (263) سيعة أميال. وهى فى 


)01١‏ قمة جبل أدم التي تبلغ 243 .2 ميتر ليست هي أعلى جبال في سیلان. هذا وان الطابع المقدس الذي 
اتخذه الجيل جفلة معتيرا سواء عند البوذيين الذين يرون فيه أثرا لقدم sic gl sip‏ السلمین الذین برون 
فيه أثرا لآدم الذى هبط من الجنة على هذا الجيل ويذكر أن حواء زوجة ادم نزلت في جدة بالجزيرة 
العربية .وقد ورد في أخبار الصين والهند التي جُمعت سنة 237 . وفي أرضها جبل يدعى الرّهون 
وعليه هبط ادم عليه السلام وقدمه قي صفا رأس هذا الجبل منغمسة في الحجر في رأس هذا الجبل 
قدم واحدة.. وحول هذا الجبل معدن الجوهر . وفى هذه الحزيرة ملكان... نشر هذا الكتاب إنئها! 50١‏ .ا 
باریز 22.1948 BECKINGHAM IVP S54 N‏ 

(202) السلاسل ما تزال إلى الآن موجودة .. وقد ادى ماركو يولو وصفاً للموضوع على هذا النحو 

() حول الخخبر؛ انظر ج 1- 234-195 وج. || .19 - 232 - 349 - 369 وج 6۱-۱۷ 
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| الهندي 


موضم فسیح, عندما عن ماء تنسب «al!‏ ملای بالحوت ولا تصطاد ه (sal‏ وبالقرب منها 


حوضان منحوتان في الحجارة عن جنيتي الطریق, ويمغارة الخضر يترك الزوار ما عندهم 
ویصعدون منها میلین الی أعلى dal‏ کیت القدم. 
ذکر القدم 


وأثر القدم الكريمة قدم أبينا أدم صلى الله عليه وسلم في صخرة سوداء مرتفعة 
بموضع فسيح وقد غاصت القدم الكريمة في الصخرة کت غا دا وف ويا 
أحد عشر شبراً؛ وأتى إليها أهل الصين قديماً فقطعوا من الصخرة موضع الإبهام وما يليه 
(4) وجعلوه في كنيسة بمدينة الزيتون يقصدونها من أقصى البلاد. 


وفي الصخرة حیث القدم. تسم حفر منحوتة يجعل الزوار من الكفار فيها الذهب 
والدواقيت والجواهر: فترى الفقراء إذا وصلوا مغارة الخضر يتسايقون منها لأخذ ما بالحفر! 
ولم نجد يها إلا يسير حُجَيرات وذهب أعطيناها الدليل. 

والعادة أن يقيم الزوار بمفارة الخضر ثلاثة أيام ياتون فيها إلى القدم غدوة وعشياء 

ولما تمت الايام الثلاثة عدنا على طريق Lele‏ فنزلنا بمغارة شیم. وهو شبيت بن أدم 
علیهما السلام, ثم إلى خور السمك. ثم إلى قرية بضم لكاف وسكون الراء وضم الميم. 
ثم إلى قرية جَبَرْكَاوان بفتح الجيم والباء الموحدة وسكون الراء وفتح الكاف والواو وآخره 
نون ! ثم إلى قرية دل ديئؤه. بدالين مهملين مكسورين بينهما لام مسكن وياء مد ونون مفتوح 
وواو مفتوح وتاء تأنیت, ثم إلى قرية قَلَنْجَهُ ,)205١‏ بهمزة مفتوحة وتاء مثناة مسكنة وقاف 


)264( حسب ما رواه ماركو يولو عام 1284 فإن الخان الاعظم بعث بسفارة إلى سيلان نجحت في أن تنقل 


معها إلى خان باليك (بيكين) صرسان رشعرات . وبعض المواد وائية خضراء منحوثة من حجر محفوظ 
في الجيل. ويعتقد أن هذه المواد كانت ملكا لبوذا أو آدم هذا وسنرى أن اين بطوطة يخلط بين شيم ولد 
نوح وشيت ولد آدم. 

(265) لم تمکُنا استشارة خريطة لسیلان/۱۱0) ولو آنها من مقباس ۱/63000 من تحديد مضبوط لهذه 
الامكنة الذکورة من قبل ابن بطوطة, قرية کُرملة - جر کاوان - دل دینوه - أت قلنجة. اللهم اذا قلنا أن 
(ادل دینوة) تعني دینیایا 12:0۷:۷:۱) في اقلیم الجنوب. وقلنا ان )24 قلنجة) يمكن أن تكون أتثلوو 


* حوالي عام‎ (Frangois Valentijns) juan Y lá في الخريطة التي وضعھا فرائشوا‎ ) (Anttenluwo) 
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المكان المقصود من سائر الديائات 


وكل هذه القرى والمنازل هي بالجبل وعند أصل الجيل في هذا الطريق درخت زوان. 
a 5‏ بفتح الدال الهمل والراء وسکون الخاء العجم وتاء معلوة. El mia Sing‏ 
والواو وألف ونون. وهي شجرة عادية لا بسقط لها ورق, ولم أر من رأى ورقها, ویعرفونها 
أيضا بالماشية )200( لان الناظر اليها من أعلى الجبل يراها بعيدة منه قريبة من أسفل 
الجبل. والناظر اليها من أسفل الجبل يراها بعكس ذلك ' 


ورأيت هنالك جملةً من الجوكيين ملازمين أسفل الجبل ينتظرون سقوط ورقها وهي 
بحيث لا يمكن التوصل اليها ألبنّة ولهم أكاذيب في شانها من جملتها أن من أكل من 
أوراقها عاد له الشياب إن كان شيخا وذلك باطل ! وتحت هذا الجبل الخور العظیم الذى 
یخرج منه الياقوت. وماؤه في رأى العين شديد الزرقة. i‏ 


ورحلنا من هنالك یومین الی مدينة دینوّر, وضبط اسمها بدال مهمل مكسور وياء مد 
ونون وواو مفتوحين وراء. مدينة عظيمة على البحر يسكنها التجار ۱26۵7۱ ويها الصنم 
العروف بدینّر في كنيسة عظيمة فیها نحو الالف من البراهمة والجوكية ونحو خمسمانة من 
النساء بنات الهنود , ویفنین کل ليلة عند الصنم ویرقصن, والدينة ومجابیها وقف علی الصنم 
وكل من بالکنیسةء ومن یرد عليها. ياكلون من ذاك. والصنم من ذهب علی قدر الادمي. وفي 
موضع العینین منه یاقوتتان عظیمتان أخبرت أنهما تضینان باللیل کالقندیلین. 


ثم رحلنا إلى مدينة قالي 208۱ بالقاف وكسر اللام, وهي صغيرة على ستة فراسخ 
من دینور» ویها رجل من السلمین يعرف بالنالحودة ابراهيم أضافنا بموضع. ورحلنا الى 
مديئة كَلنْيُو (209؛ وضبط اسمھا ہفتح الکاف واللام وسکون النون وضم الباء الوحدة وواو, 
وهي من أحسن بلاد سرندیب وأکبرھاء وبها يسكن الوزير حاكم البحر چَالستي ۱3700 ومعه 
نحو خمسمائة من الحيشة. 


(260) يعني التي تمشي dan À‏ العينْ عند النظر الیها.. 
fs (207)‏ القصد A‏ دون ندره ولیس الی الدينه الشهيرة (دینور) الوجودة فی کردستان. جنوب شرقی 
کرمان شاه حبث کان الصنم العروف فشنو ۱5۱۱۱۱۱ ۷) الذي هدم عام 1557 من لدن البرتفاليين 
انظر ج اا. ص ۱5 
Cobb > thn Battita in Asma and Attica P. 365 - Bechingham P. N53 - Note 27,‏ 

A ie ILá (268)‏ ء نشيط على ذلك العهد؛ وهر 

fais aR (269)‏ ات سد الغربي. ٠‏ وشي العاصمة الحالية للجزيرة. ونحن مدینون لاہن بطوطة 
في معرفة ضبط النطق بها على ذلك العهد على نحو ما نرى بالنسبة للنطق بدهلي pla Ji‏ الحالية 
وا حون alla‏ اسلامية بالمدينة يرجم بدون شك لدورها SS‏ لتصدبر ٠ ¿all‏ وستصیح بعد 
سنوات خاضعة للتامیل ولكنها e‏ عام 1368=770 للسٹھالین 

(270) كلمة جالستى ليست علمأ شخصيا ولكنها - كما يرى أحد المعلقين من المنطقة لقب تشريف ووظيف 
أمير قاند 
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ثم رحلنا فوصلنا بعد ثلاثة أيام إلى بَطالة. وقد تقدم ذكرها. ودخلنا إلى سلطانها 
الذي تقدم ذكره. ووجدت الناخودة ابراهيم في انتظارى. فسافرنا بقصد يلاد Zug all‏ 
الل اها ل ی الراك لا رایس عا رقن 

ثم وصلنا إلى حجارة, كاد المركب ينكسر فيها. ثم دخلنا بحرا قصيراً فتجلس 
المركب» ورآأينا الموت عياناً. ورمی الناس بما معهم وتوادعوا وقطّعنا صاري المركب فرمينا به 
وصنع البحرية معدية من الخشب. وكان بيننا وبين البر فرسخانء فأردت أن أنزل في المعدية. 
وكان لي جاريتان وصاحبان من أصحابي فقالا : أتنزل وتتركنا ؟ فآثرتهما على نفسي وقلت 
“انزلا انما والجارية" الح als la ll a‏ و بحل مق 
ال اف غرم de a ie‏ 
مصري, والجارية معهم والاخری تسبح, وربط البحرية في العدية حبالاً وسبحوا بها, وجعلت 
معهم ما عرٌ ,علي من التاع والجواهر والعنبر, فوصلوا الی البر سالین لآن الریح كانت 

وأقمت بالرزکب ونزل صاحبه الی البر علی الدّفة وشرع البحرية في عمل أربع من 
العادي فجاء اللیل قبل تمامها ودخل معنا الماء فصعدت إلى المؤخر وأقمت به حتى الصباح. 
وحينئذ جاء إلينا نفر من الكفار في قارب لهم. ونزلنا معهم إلى ساحل ببلاد العبر, 
فاعلمناهم آنا من آصحاب سلطانهم وهم تحت ذمته. فكتبوا اليه بذلك: وهو على مسيرة 
يومين في الغزو وكتبت أنا إليه أعلمه بما اتفق علي. وأدخلنا أولئك الكفار إلى غيضة فأتونا 
اكه فن الخ مرها فتن الل دا7 رفي وها قب قلق قي عسيلة 
یستخرجونها ویصنعون منها حلواء یسمونها التل (372) وهي تشبه السکر وأتوا بسمك طیب. 

وأقمنا ثلائة یام ثم وصل من جهة السلطان آمیر یعرف بقمّر الاین معه جماعة 
فرسان ورجال وجاعا بالدولة وبعشرة آفراس فرکبت ورکب أصحابي وصاحب الرکب 
Lules Isla Neal,‏ 
als des lí al‏ 


(271) المقل ثمر شجر الدُوم أو شجر المقل. والدُوم من فصيلة ls ll‏ مشعبة بستخرج من تماره 


نوعٌ من الديس. 
)1272 : كلمة من أصل سنسكرى (111:1) وهو يطلق على الشجر كما يطلق على dHiyphacna Lape‏ 
Thebaica)‏ 
(273) باللغة التاميلية نجد أن کلمة ١۷-5١۷١‏ :) وتعنی ست غابات ولا یمكن أن یكون القصد الى Arcole‏ 
كما تصوّرها الناشران الفرنسيان (ISSA‏ 
Gibb Selec. ۳ 365 Chap IN N |‏ - 
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وبتنا به وتركت فيه الجواري ویعض الغلمان والاصحاب ووصلنا في اليوم الثاني إلى 
محلة السلطان. 


ذكر سلطان يلاد المعير 


وهو غياث الدین الدامفاني؛ وكان في أول أمره فارساً من فرسان الملك مجير (274) 
بن أبي الرجا أحد خدام السلطان محمد. ثم pad‏ الأمير حاجي بن || السيد السلطان جلال 
الدین ثم ولی اللك وگان بدعی سراج الدین ls ¿y Lal cala‏ الديق: وکانت بلاد 
العبر تحت حکم السلطان محمد مك دهلي, ثم ثار بها صهّري الشریف جلال الدین آحسن 
شاه (275). وملك بها خمسة آعوام, ثم فتل وولي lei‏ أمرائه. وهو gaia call edhe‏ (276) 
بش الهمزه وفتخ الدال الهمل وسکون الباء آخر الحروف وکسر الفیم. A‏ مبنة ثم خرج 
إلى غزى الكفار فأخذ لهم أموالاً كثيرة وغنائم واسعة وعاد إلى بلاده. وغزاهم في السنة 
الثانية فهزمهم وقتل منهم مقتلة عظيمة. 1 


واتفق يوم قتله لهم أن رفع المغفر عن رأسه ليشرب فأصابه سهمٌ غُرب؛ فمات من 
حینه فولوا صهره قطب الدين (277) ثم لم يحمدوا سيرته | فقتلوه بعد أربعين يوماً وولى 
بعده السلطان عبات الدین (278) وتزوج بنت السلطان الشریف جلال الدین التی کنت 


)274( حو الملك مجير بن أبي الرجاء. يرجع إلى ج. 1ا] - 230 - 318 وج. 6-5-1۷ 

(273) من المهم أن تسجل هنا أنه لا يعرف sia JA oa Y! (Madura) apih GLEJ phill gl‏ 
المعلومات الاصيلة التي أوردها ابن بطوطة والتي تؤيدها بعض القطع النقدية. جلال الدين أحسن ثار 
عام 334-734 :1 (دائما حسب إفادة ابن بطوطة) ويعد الحركة القير الموفقة لمحمد ابن Bl‏ نجع في 
تكوين سلطنة في أقصى الجنوب الهندي وحکم الی سنة 1339-739 - تزوج ابن بطوطة بابنته عندما 
كان في دهلي ve (Currents+) ulis à (V.L.B. Mendis) „bil ( (Madura) aa lis‏ 
9/84/70 453/21 سالف الذكر. 


)276( علاء الدين a‏ - ودائما حسب مرويات ت ابن بطوطة = من عام 1339=739 إلى سنة 
41 -1341. وكان عليه أن يتقاتل ٠ «(Pandya) LaL Ji g‏ الدولة المحلية القديمة التي تحتفظ دائما 
قسنم من البلاد. .2 *ل8 1۷۰۲۰۸58 Beckingham‏ 


)277( حسب القطعة النقدية التى ظهرت فى وقته فإن السلطان هو قطب الدين فیروز شاہ. 
(278) غیاث آلدین محمد شاه الاغمانی 1344-1341 
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a Lilas Uy‏ ن قاعداً في برج خشب 
وعادتهم بالهند كلّها أن لا يدخل أحد على السلطان دون ف, ولم یکن عندي خف: فأعطاني 

بعض الکفا lis‏ ء وکان هنالك من السلمین جماعة فعجبت من کون الکافر كان Beg pe all‏ 
منهم !(279) ودخلت على السلطان فأمرني بالجلوس ودعا القاضي الحاج صدر الزمان بهاء 
الدینء وأنزلني في جواره في ثلاثةٍ من الأخبية: وهم يسموتها الخيام وبعث بالفرش 
ويطعامهم؛ وهو الأرز واللحم. 


وعادتهم هنالك آن بسقوا اللين الرائب علی الطعام کما بفعل ببلادنا, تم اجتمعت به 
بعد ذلك وألقيت له أمر جزائر ذيبة امهل وأن يبعث الجيش اليها فأخذ في ذلك بالعزم وعيّن 
الراکب لذلك. وعین الهدية لسلطانتها والخلع للوزراء والأمراء والعطايا لهم وفوض A idl‏ 
عقد نكاح مريم (280) أخت السلطانة وأمر بوسق ثلاثة مراكب بالصدقة Balas‏ وقال 
لي يكون رجوعك بعد خمسة أيام» فقال له قائد البحر خواجة سرك : لا يمكن السفر إلى 
الجزائر إلا بعد ثلاثة أشھر من الآن, فقال لى السلطان : أما إذا كان الأمر هكذا فامض إلى 
فتّن حتى (281) حتى نقضي هذه الشركة وترون الی حضرتنا مُثَرَة (282) ومنها تكون 
الحركة فأقمت معه بخلال ما بعثت عن الجواري وا لاصحاب. 


(279) ذكرني هذا یوم ۱963/5/۱3 وقد طلب الوزير أحمد eae‏ ی 
يعيرني طربوشه لأتسلم أوراق اعتمادي سفيرا إلى بفداد وكنت أنسيته. أ ی الطربوش ؛ 


)280( عوض (مریم) توجد کلمة (جمیع) ف في النسخ الباريزية جمیعپا a:‏ تر كاك 9 نری 
لپا معنی ظاهراً + والصواب ما ورد في م خطوطة مولاي العباس (الخرانة اللکیة, رقم 3030 ص 
612( .وما ورد في مخطوطة (الخزانة العامة رقم 2399) والوارد فیهما کلمة (مریم) وهو بالقعل اسم 
أخت السلطانة التي تعرف أيضا باسم (۹::/۵11), راجع التعليق رقم 200 سالف الذكر. 

)281( نظرا لوفرة الواة قع التي تحمل |سم فتّن (بیطنام 20 فإنه من الصعب أن يحدد المرء موقم فتّن 
هذه. وإن المينا ء الرئيسي للمعبر حتى بداية القرن الرابع عشر کان هو کاقیری بطنام 
aaly!! (Kaveripatianam)‏ على أحد أطراف وادي كاقيري (Kaveri)‏ وقد هدم بفعل طوفان وقع 
على هذا العهد, بتعلق الامر = بهذه اللدينة أو يمدينة ة ناكابَاسَنَام ASÍ all (Nagappattinam)‏ 
إلى الجنوب أنظر الخريطة - راجع التعليق 275. - ویستفرب السیر كيب من عدم ذكر ابن بطوطة 
٠ E Kayal BLS «lal‏ كايل (0011) الذي يقع ختوب توشکووین oS call; (Tuticorin)‏ 
آهم محطة تجارية علی ذلك العهد - أنظر الخريطة 

)282( حول مّترة التي تحمل في الخرائط (Madura) pool‏ راجع التعليق 275 والتعليق |28 وقد قلنا 1 
افادات ابن بطوطة عن هذه المملكة, ولو أنها RR‏ كانت افادات أصيلة.. 
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الجتوب السپندي 
ذکر ترتیب رحیله وشنیع فعله في قتل النساء والولدان. 


وكانت الأرض التي نسلكها غيضةً واحدة من الأشجار والقصب بحيث لا يسلكها أحد 
فأمر السلطان أن يكون مع كل واحدر من في الجيش من كبير وصغير قادوم لقطع ذلك. فإذا 
نزلت المحلة ركب إلى الغابة والناس معه فقطعوا تلك الأشجار من عدوة النهار إلى الزوال؛ ثم 
يوتي بالطعام فياكل جميع الناس طائفة بعد آخری, تم یعودون الی قطم الاشچجار الی 
ayes dye DS) tall‏ من الکفار في الفيضة آسروه, وصنعوا خشبة و محددة الطرفين 
فجعلوها على كتفيه يحملها ومعه امرأته وأولاده ويوتي بهم إلى المحلة ! 





وعادتهم أن يصنهعوا على المحلة سور من خشب يكون له أربعة أبواب ويسمونه 
الكَتّكّر. يفتح الكافين وسكون التاء المعلوة وآخره راء. ويصنعون على دار السلطان TEES‏ 
ثانياً ویصنعون خارج الُنَکر الاکبر مصاطب ارتفاعها نحو نصف قامة ویوقدون علیها النار 
بالليل وجيت عتدها all‏ والشازون, ومع کل واحد, منهم حزمة من رقیق القصب. فاذا أتی 
احد من الكفار ليضربوا على المحلة ليلاً أوقد كل واحد منهم الحزمة التي بیده. فعاد الیل 
شبه النهار» لكثرة الضياء وخرجت الفرسان في اتباع الكفارء فإذا كان عند الصباح؛ قسيم 
الکقار الاسورون بالامس اربعة آقسام وأوتی | إلى كلّ باب من أبوابر الگُنگر بقسم منھم 
فركزت الخشب التي كانوا يحملونها بالأمس عنده ثم ركزوا فيها حتی تنفذهم. ثم تذبح 
نساؤهم ويربطن بشعورهم إلى تلك الخشبات ویذیح الاولاد الصغار في حجورهن ويتركون 
هنالك وتنزل المحلة ويشتغلون بقطع غيضة أخرى ويصنعون بمن أسروه كذلك ! 

‘pel alls‏ شنيع ما علمته لأحد من الملوك ويسيبه عجل الله حَيْنه ! ولقد رأيته يوماً 
والقاضي عن يمينه وأنا عن شماله وهو يأكل معنا وقد أوتي بكافر معه امرأته وولده سن 
سبع فأشار إلى السيافين بيده أن بقطعوا رأسه. ثم Sí pel JU‏ او وتو gl‏ )283( معناه : 
واينه وزوجته فقطعت رقايهم. وصرفت يَصَّري عنهم ‏ فلما قُمت وجدت رؤوسهم مطروحة 
بالارض ! وحضرت عنده یوماً وقد أتي برجل من الکفار فتکلم بما لم آقهمه فإذا بجماعة من 
الزيانية قد استلوا سکاکینهم. 0 القیام فقال لى : إلى أين ؟ فقلت : أصلى العصرء 
ففهم عني وضحل, وآمر بقطع یدیه ورجلیه, قلما عدت وجدته متشطحاً في دمائه ؛: 


(283) تهجی هدذه العبارات الفارسية بالحروف اللاتينية : ۱۱۰ ۳۱:۸۱ ۷۸ لا 1 - VA ZAN‏ 
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ذكر هزيمته للكفار وهي من أعظم فتوحات الإسلام 

وكان في ما يجاور بلاده سلطان كافر يسمى بَلآل Goa‏ ۱284۱ بفتح الباء الموحدة ولام 
وألف ولام ثانية ra Ass‏ ورای سکی ومن کیا 
سلاطين الكفار يزيد عسكره على مائة ألف. ومعه نحو عشرين الفا من المسلمين أهل 
الذعارة وئوی الجنایات والعبید الفارین؛ فطمع في الاستیلاء علی لاد الغبر. وگان عسکر 
A AAA AAA‏ عناء رهم 
فلقوه بظاهر GUS diga‏ )1285 فهزمهم ورجعوا الى حفر 037 ER e ¿SEN Us‏ 
وهي من آکبر مدتهم وأحصنها وحاصرها عشرة أشهر ولم يبق لهم من الطعام إلا قوت 
آربعة عشر یوما, بعث لهم الکافر آن یخرجوا علی الامان ویترکوا له البلد . فقالوا له : لا بد 
من مطالعة سلطاننا بذلك. فوعدهم اٍلی تمام آربعة عشرة یوم وكتبوا إلى السلطان غیاث 
الدين بأمرهم فقراٌ کتابهم علی النّاس یوم الجمعة, فبکوا, وقالوا : تبیم أنفستا : من الله. 
Sis‏ الكافر إن أكذ طك الديكة انقل الى حهنانة : فالوت 'تكك السدوف أولى ها habar‏ 
على الموت وخرجوا من الغد ونزعوا العمائم عن رؤوسهم وجعلوها في أعناق الخیل: وهي 
علامة من پرید الوت. وجعلوا نوي النجدة والأبطال منهم في المقدمة, وكانوا ثلاثمائة وجعلوا 
على atl‏ سیف الذین بها دور وکان فقیهاً ررعاً شجاعاًء وعلی السيرة اللك محمد 
السلجدار (286)» ورکب السلطان فی القلب ومعة ثلاثة آلاف. وجعل الثلاثة الالاف الباقن 
ساق US all al pls el‏ الفارسي, وقصدوا محلةًالکافر عند القايلة. واهلها 
على غرة, وخیلهم في الرّعی فاغاروا علیھاء وظن الکفار آنهم سنراق 7 فخرجوا الیهم علی 
غیر تعبنة وقاتلوهم. فوصل السلطان غیاث الدین فاتهزم الکفار شرٌ هزيمة, وآراد سلطانهم 
أن يركب وكان ابن ثمانين سنةء فأدركه ناصر الدين ين أخي السلطان الذي وَلِي الملك بعده, 
ناوات ات Ja a‏ عا Ga Has ell‏ 
الظافر کی ا6ل ا ف الخلا كان هه الشر اغفا ام ا خا 
ذبحه وسلخه. وملی جلده بالتبن. فعلّق علی سور مُثّرة, ورايتّه بها معلقاً ! 

ولنعد إلى كلامنا فنقول : ورحلت عن المحلة فوصلت الى مدينة فتّن. بفتم الفاء والتاء 
المثناة المشددة ونون وهى كبيرة حسنة على الساحلء. ومرساها عجيب قد صنعت فيه قبّة 
خشب كبيرة قائمة على الخشب الضخام م يصعد اليها على طريق خشب مسقفء فإذا جاء 


(284] بلال دیّو الثالث (11] 1.۸1.۸۔]8۸) آخر سلطان لُهَوْزالا 110۷5010 سنة 1342-1992- [742-09. 


(285) القصد إلى Konnanur - Koppam‏ 96¿ كوبّان وتقع فی أقصی جنوب ولایة أندرابرادیش -۸۲) 
DRA PRADESH)‏ ]5 الخريطة 


(286) ظابط مكلف بحراسة الأسلحة. 
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الجنوب الپندي 


aa!‏ ضموا الیها الذجفان التي تکون بالرسی: وصعدها الرجال والرماة فلا يصيبُ العدو 
2 

وبهذه الدينة مسچد حسن مبنی بالحجارة. وبها العنب الکثیر والرّمان الطیب, ولقیت 
نیا الشیة الصالح محمد النبسابوري آحد الفقراء الولهین الاين یسدلون شعورهم علی 
أكتافهم. ومعه Ki‏ ربّاه بِاكُلْ مع الفقراء ويقعد معهم. وكان معه نحو ثلاثين فقيراً. لأحدهم 
عؤالة ككون بع الات خی مر راس فلا رض زب 

وأقمت بمدينة فی وکان السلطان غیاٹ الدین قد صنع له أحدُ الجوكية حبوياً للقوة 
علی الجماع. ود كروا أن من جملة اخلاطها ترادة الحدید. فاکل منها فوق الحاجة قمرض 
ووصل الى فََّن فخرجت الى لقائه وأهديث له هدية فلما استقر بها بعث عن قائد البحر 
خواحه سرور, فقال له : لا تشتغل بسوی الراکب العتنة للسفر الی الجزانر» واراد آن 
يعطينى قيمة الهدية. فابیت. تم ندمت " لانه مات فلم آخذ شینا " وآقام بفتن نصف شهر ثم 


all pas s Bia Tusa وهي‎ ٠ بعده نصف شهر. تم رحلت الی حضرته.‎ Gi hasis 
وسكون التاء المعلوة وفتح الرا.. مدينة کبيرة متسعة الشوارع. وأول من اتخنما حضرة‎ 
كانم‎ se pa ا ها ا حو‎ A 
ولا قدمتها وجدت بها وباء يموت منه الناس موتا ذريعل فمن مرض مات من ثاني يوم‎ 
a فكت ذا‎ ee Es Ea 
ا إل فى بن‎ Sl e alo تھا كنحيجه‎ e ela alo, ls 
أعوام‎ Re الأيام امرأة كان زوجها من وزراء السلطان أحسن شاه ومعها ابن لها‎ 
ثبیل کیّس فطن فشکت ضعف حالها فاعطیتها نفقة. وهما صحیحان سویّان. فلما کان من‎ 
l os DS sl els ال‎ 

وکنت آری بمشور السلطان حین مات. النین من الخدم اللاتي آوتی بهن لدق الارن 
انعمول منه الحطعام لغیر السلطان وهن مربضات قد طرحن انفسهن في الشمس 

ولا دخل السلطان sag Spee‏ أمه وامرأته وولده مضى فاقام بالمدينة ثلاثة أيام؛ ثم 
خرج إلى نهر على فرسخ منها كانت عليه كنيسة للكفار وخرجت إليه في يوم خميس فأمر 


بانزالي الى جائب القاضي فلما ضُربت لي الأخبية رأيت الناس يسرعون ويموج بعضهم في 
jas‏ فمن قائل إن ن السلطان مات ومن قائل : إن ولده هو الميت. ثم تحققنا دلك, فکان 





١ 1۱‏ بتعلق الامر على ما مظهر بالطاعون الذي ظير في المنطقة على ذلك العهد 
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الولد هو الميت ولم يكن له سواه فكان موته مما زاد في مرضه وفي الخميس بعده توفيت أم 
السلطان ؛ 


ذکر وفاة السلطان وولایة این أخیه وانصرافی die‏ 

وفي الخمیس القالث توفی السلطان غیاث الدين وشعرت بذكك . فبادرت الاخول الی 
ا ea ee‏ 
اا jul‏ الساطان ولد, a‏ الرجوع معه فابیت. واثر ذكك في قلبه وکان ناصر الدین 
هذا خدیما بدهلي قبل آن یملك عمه فلما ملك عمه هرب في زئ الفقراء اليه فكان من القدر 
Su‏ 


ولا بويع مدحثّه الشعراء فأجزل لهم العطاء وأول من قام منشدا القاضي صدر 
الزمان فأعطاه خمسمانة دینار وخلعة. ثم الوزیر السمّی بالقاضي فاعطاه ألفي دینار 
دراهم. وأعطاني أنا ثلاثمائة دينار وخلعة؛ ویث الصدقات في الفقراء والساکین, ولا خطب 
الخطیب ول خطبة خطبها باسمه نثرت علیه الدنانیر والدراهم في آطباق الاهب والفضة. 
وعمل عزاء السلطان غیاث الدین فکانوا یختمون القرآن علی قبره كل يوم ثم يقرأ 
العشارون: 2۸8 تم يوتي بالطعام فیاکل الناس تم یعطون الدراهم کل انسان علی قدره. 
وأقاموا على ذلك أربعين یوما ثم يفعلون ذلك في مثل يوم وفاته من كل سنة. 


وأول ما بدأ يه السلطان ناصر الدين أنْ عزل وزير عمه وطلبه بالأموال. وولي الوزارة 
dl‏ الذى ل واا ن لهاي و ‚Balls Loge‏ وا د 
شرو قاف الت رای ان تخا ol abs ds ls ys‏ لی ومن خاطيه 
aro A‏ 

تم ان " السلطان ناصر الدین قتل ابن عمته المتزوّج بنت السلطان غياث الدين 
وتزوجها بعده, ویلفه آن اللك مسعودا زاره في محبسه قبل موته فقتله آیضا. وقتل اللك 
بهانور: وکان من الشجعان الکرتاء الفضادد, 


وأمر لي بجمیم ما کان عیّنه عمه من الراکب برسم الجزانر, ثم صابتني الحمی 
yla ayala, lar talla calla an‏ 





(8) لا یعرف شيء آزید عن ناصر الدین الذکور هنا- کل ما نعرف آن قطع العْملة الاولی لخلفه عادل, 
شاه ترجم لتاریخ 757-1350 - کلمة (العشارین) تعني الذین بتلون عشرة احزاب من القران الکريم. 
ویلاحظ هنا عادة اقامة الذکری کل سنهة للمتوفی . 
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لسوت الو نيدن 





رطل منه وجعلته فى الماء ثم شريته. فاسيلنى ثلاثة أيام. وعافانى الله من مرضى. فكرهت 
تلك الدينة, وطلبت الاذن في السفر. فقال لي السلطان ‏ کیف تسافر ولم یبق لایام السفر 
إلى الجزائر غير lege‏ ا o‏ جميع ما أمر لك به خوند عالم؛ فابيت. وکتب 
لي الی Ss ol AY SG‏ آردت, وعدت الی فثّن فوجدت تمانبةً من الراکب ALS‏ 
hy sala lali es apela lll‏ 
AAA‏ ثلاثة أشهر 3 ثم ركبت في مركب يقصد 
السلطان جمال الدین الهنوري فخرج علينا الكفار بين هِنُور وفاکنور. 


ذکر سلب الکفار لنا 


ولا وت ul [en‏ 
E‏ السا Be‏ الحواهر as,‏ اعطانیها oT‏ وتوا ثيابي 
والروادات التى كانت عندى مما أعطانيه الصالحون والأولياء ولم يتركوا لى ساترا خلا 
الستراويل ' وآخذوا ما كان لجميع الناس ' وأنزلونا بالساحل. فرجعت إلى قالقوط فدخلت 
بعض ال مساجد. فبعث إلي أحد الفقهاء بثوب وبعث القاضي يعمامة. وبعث بعض التجار بتوب 
او 
وتعرفت هنالك pial gyo‏ عبد الله بالسلطانة خديجة بعد موت الوزير جمال الدين, 
وبأن زوجتي التي تركتها حاملا ولدت ولدا ذكرا فخطر لي السفر إلى الجزاثرء وتذكرت 
العداوة التى بينى وبين الوزير عبد الله: ففتحت المصحف فخرج لى : تتنزل عليهم الملائكة أن 
لا تخافوا ولا تحزنوا ۱30۱۱ فاستخرت الله وسافرت. فوصلت بعد عشرة آیام الی جزانر 
ذيية الهل. ونزلت منها بکتلوس 2۷3۱ فاكرمني واليها عبد العزيز المقدشاوي. وأضافني 


۰۱ کار ee‏ أن يصل إلى كولم wile pan Slay ga (Quilon‏ 5 وهو التاريخ الذي 


العيد a‏ كان يواقق أبريل من نفس السنة. 

)290 القصد الى نيطران 011/001 جزيرة الحمام أو ggas go Pigeon Island‏ ۱۱:۱۱:۱ وبازکور Bar‏ 
۵ ویقول بول cle Gal Yule‏ بعد 25 مبلا جنوب آونور ۷۵ التي هي هنور ۱۱۱۱:۱۸۱۱ ولا 
ننسى أنه سلب مرة أولى بين حدود الستد والهند . 

() التاریخ اللاحق یدفع بنا إلی التفکیر في الوصول لذيبة المهل (مالديف) حوالي منتصف ربیع الثاني 
6 غشت ٠١45‏ | الأمر الذى يستدعى مقاما لفئرة شيرين ونصف فى قالقوط. 
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الج Pog‏ 3 لله ع دكي 





وجهز لي کندرة, ووصلت بعد ذلك !لی an A‏ التي تخرج السلطانة 
وأخواتها اليها برسم التفرّج والسباحة.ويسمون ذلك التَبْحُر. ويلعبون في المراكب ويبعث لها 
الوزراء والأمراء بالهدايا والتحف متى كانت بها. ووحدت بها أخت السلطانة وزوجها الخطيب 
محمد بن الوزير جمال الدين وأمها التي كانت رزوجتي فجاء الخطيب إلى واتوا بالطعام. 

ومرّ بعض أهل الجزيرة إلى الوزير عبد الله فأعلموه بقدومي. فسال عن حالي وعمّن 
pss‏ معي. وأخبر آنی جنت برسم حمل ولدي, وكانت سنه نحو عامين ١204١‏ وأتته أمه تشكو 
من ذلك. فقال لها نا لا امنعه من حمل ولاہ, وأذن لي في دخول الجزيرة. وأنزلني بدار 
تقایل بُرج قصره ليتطلع على حالي. وبعث الي بكسوة كاملة وبالتّنبول وماء الورد على 
عادتهم. وجنت بتوبي حریر للرمی عند السلام فأخنوهما, ولم یخرح الوزیر إليّ ذلك الیوم. 
وأتي الیٌ بولدي فظهر لي آن تعجیل السفر آولی. فطلبت الاذن فی US‏ فاستدعانی الوزیر 
ودخلت علیه وأتونی بالئویین الذین آخذوهما منی فرمیتهما عند السلام علی العادة, واجلسنی 
يفعله مع أحد. وأتوا بالتنسول. وانصرفت. وبعث الى بائواب ویساتی ۱35۱ من الود ع. 
وأحسن فى افعاله وأجمل. 

وسافرت فاقمنا علی ظھر البحر ثلاثاً وأربعين ليلة. ثم وصلنا إلى بلاد بَنْجِالَّة. 
وضیطها بفتح الیاء الوحدة وسکون النون وجیم معقود وألف ولام مقتوح, وهي بلاد متسعة 
کثیرة الارز, ولم أر في الدنيا أرخص أسعارا منها لكنها مظلمة, وآھل خرسان یسمونھا 
ug‏ بور نعمت |290١‏ معناه جهنم ملای ¡all‏ رابت الارز بباغ فى أسواقها خمسة 
وعشرين رطلاً دهلية بدینار فضی (207؛. والدينار الفضى هو ثمانية دراهم. ودرهمهم كالدرهم 
النقرة سواء. والرطل الدهلي عشرون رطلا مغربية, وسمعتهم يقولون أن ذلك غلاء عندهم. 





(293) هی هی بالذات الجزيرة التی آصبحت مطاراً دولیاً للجمهورية, وفیه نزلت العاصمة مالی ومنه أقلعت 

)294( یلاحظ علی الرحالة الفربي آنه - إذا ما قبلنا هذا التاکید منه فیما یتصل بالعامین - سیجب علینا 
آن نتصرف في تاریخ زیارته الثائية لالدیف علی الاقل بسنة واحدة وهو الامر الذي بضم لیس فقط 
مشکلة استعمال الزمن طوال هذه السنة الاضافية بين الستّفر الأول والثانى بل سيجعل السفر الى 
الصين من المستحيل. سيما ونحن نعلم أن الرجوع إلى الجزيرة العربية حدد في شهر آبریل ۱347 
ذى الحجة 747 - 280 STEPHANE - HEP)‏ 

(295) بساتي gan‏ بُسنتو وهو مبلغ مائة الف من الودع الذي نعرف أنه عملة أھل عالدیف راجع التعليق رقم 
189 

so (290)‏ ھذہ العبارة بالحروف اللأتینیة (۸1۸۱ ۷۶ ¡Dazakhast ١14‏ 

1 انظر ج. 1۲۱ ۱۱6۰ - ۱67 وانظر کذلك ج. 20۰۱۱ رطل واحد لدھلي بعادل عشرین رطلا مغربياً 

أي dla‏ کیلو غرام. 


200/1 


I ug all‏ هندي 


وحدثني محمد المصمودي المغربي. وكان من الصالحين. وسكن هذا اليلد قديماً. ومات 
i i glee‏ كانت له زوج وكات کان يقتري كوك تاروكيد فى dls Br‏ دراھم, 
وانه کان يشتري الأرز في قشره. بحساب ee es‏ اهم. فازا دقه 
خرج منه خمسون رطلا صافية وهي عشرة قناطیر. ورأیت البقرة تبا غ بها للحلب بثلاثة 
دنانیر فضة. وبقزهم الجوامیس, ورآیت الاجاج السمان تبا غ بحساب شمان بدرهم رو 
وفراخ الحمام بیاغ خمسه عشر منها بدرهم, ورایت الکیش السمین بیاغ بدرهمین. ورطل 
السکر پاربعة دراهم. وهو رطل دهلي, ورطل الجلاب بتمانية دراهم؛ ورطل السمن باربعة 
دراهم» ورطل السیرح بدرهمین: ورایت توب القطن الرقیق الجید ی ترجه این تراما 
بباع بدينارين؛ ورأيت الجارية الليحة للفراش ن تباع بدیتار من الأهب واحد, وهو دینارا 
وتصف من الذهب الفربي ۱ )299 | واشتریت بتحو هذه القيمة جارية تسمى عاشورة. وكان u‏ 
جمال بارع واشتری بعض اأصحابي غلاماً صغير السن حسنا اسمه لوّلز بدینارین من الذّهب 


وأول مدينة دخلناها من بلاد بنجالة مدينة سندگاوان. وضیط اسمپا بضم السین 
وسکون الدال الهملین وفتح الکاف والواو وآخره نون وهي مدينة عظیمة علی ساحل البحر 
ا لأعظم )300 ویجتمم بها نهر SN‏ الذى بحج اليه الهنود ونهر الحون )301( ويصبان فی 
البحر. ولهم في النهر مراكب كثيرة يقاتلون بها أهل بلاد 95¿ 302 


(2908 إذا قمنا بمقارنة بين المحاصيل. فسئجد أن البقرة تعادل (6/1 ك.غ من الارز و 192 دجاجة و 2ا 


خروفا و 18 ک.غ. سکر و 418 ك۔غ سمن, و 6 لیتر زیت و 22۰۹ ميتر من القطن, وهکذا نلاحظ الفرق 
ص (piso EN Sn‏ 

„ts 1511299)‏ ن الأمر يتعلق بتنكة فانها تساوي دينارين ذهبيين في المقرب, هذا وقد ظل ابن بطوطة بردد 
الحديث عن الرغبة الجنسية التي لم يكن في استطاعته أن يحمي نفسه من الاشتغال بها في غربته '" 
اع . التازي ابن بطوطة والحاسّة الجنسية ضمن الحاضرة التي القیت بطنجة برم ۱۸5۱/۷/۱۱ 
ges‏ الحا لعاف راجا لخر Ll‏ 


(300 هناك مدينتان تقربان من هذا الاسم : الأولى (×5۸160۸0) على نهر هو غلي (راااعاا) في 
الجهة الغربية للدلتا جنوب Calcutta) GSSLS‏ میناء هندوسي اسلامي لکنه ترك في القرن 
السادس عشر الميلادى؛ والمدينة الثانية (Chittagong)‏ فى الجهة الشرقية للدلتا جنوب شرق 
ol we lay (DHAKA) Kia‏ ترجح كفة المدينة الثانية (شيطًا غونك) فهي المدينة الوحيدة التي 
تقع في خليج البنغال على ساحل اليحر الاعظم [المحيط الهندي) - أنظر خريطة بنغلاديش الحالبة 

Beckingham IV P. BON - Note 3.‏ 
4g (301)‏ الجون ۱۱۱۱ (BRAHMAPUTRA) La Jaa (DIEMNA) Lege‏ و في الحقيقة أن التقاء 
مجرى الكانج والجون يتحقق أكثر في الشمال الغربي. ولكن من أن تكون هذه النقطة قریبة من 
ساطگاون - انظر التعلیق السایق. 
Kinoni aas 0302)‏ 1:.]) الاسم القديم لمدينة كور Gaur‏ عاصىة السلء مہ ن حكام | لبنغال بعد فتحپا 
عام ۰۱20۳1260۷۱ خرانبها ما تزال علی مقربة من له ۱۱:۱۷:۸ عذا الاسم پرجع لأحد الأقاليم الثلاثة 
للبنفال بغطی الساحة بین الکانج وبین براهما بوترا :۱:۱۱:۱۱ - ج 2۱0۰۱۲۸۰۱۱۱ 


2۱۱۸+ 


212/74 





ذكر سلطان ينجالة 

وهو السلطان فخر الدین ۱305۱ اللقب بفخرة. بالفاء والخا: العجم والراء. سلطان 
فاضل محب في الغربا- وخصوصا الفقراء والتصوفة وکانت مملکة هذه البلاد للسلطان 
ناصر الدین بن السلطان غیاث الدین بلبْن وهو الذي ولي ولده معزٌ الدین اللك بدهلي. فتوجه 
لقتاله والتقینا بالنهر. وسمّی لقاژهما La‏ السّعدین, وقد ذکرنا لك ۰۱۲۱۱ وانه ترك اللك 
لولده وعاد الی بنجالة فاقام بها إلى أن توفي. 


وولی ابنه شمس الدین الی آن توفی فولی اینه شهاب الدین, إلى أن غلب عليه أخوه 
She‏ الدین بها دور فاستنصر شهاب الدین بالسلطان غیاث الدین ثغلق فنصره وأخذ بهاذور 
بور أسيراً. ثم أطلقه ابنه محمد لما ملك على أن يقاسمه مُلكه. فنكث عليه فقاتله حتى قتله. 
y‏ على هذه البلاد صهراً له فقتله العسكر. واستولى على ملكها علي شاه :۰۱۱۹. وهو اذ 
gg, La, la‏ اللہ الیاطان اسیو الا 
soli ple aay ab aie My althly Jat 00011 117‏ 
ea Ela‏ الیل آغا ھی اوت کل اة الكو ف ال لكا فيه اذا 
عادت الأيام التي لامطر فيها اغار على شاه على بنجالة في البر لقرته فيه. 


حكاية [الفقير [lada‏ 


وانتهى حب الققراء بالسلطان فخر الدين إلى أن جعل أحدهم نانيا عنده فى الملك 
ae‏ كسس امم این a ally pal‏ ہنا جاء ای احرف 
وخرج الی قتال عدو له فخالف عليه شيدا وأراد الاستبداد بالملك. وقتل ولدا للسلطان فخر 
الدين لم يكن له ولد غيره ٠3١١‏ ' فعلم بذلك فك عائداً إلى حضرته ففر شَيْداً ومن تيعه الى 





(303) بعد قمع ثورة غباث الدين بهادر. ضل بهرام خان الغلام التیْنی لحمد بن تغلق كحاكم على بلاد 
البنغال الشرقية فى سئونار ya ol Sonar) al‏ عام ۱۱۱7-7۱7 وقد آعلن خلفه 
الاستقلال عام 338-738 | تحت اسم فخر الدين مبارك شاه ۱۱۶۸ (۱34 - وله وخلفه اختیار الاین 
غازی أقصی عن الحکم عام ۱332 من لدن شمس الدین الباس الذی وحد سائر بلاد البتغال. 

۱78. ۱77۰ ۱75. 11۱ الجزء‎ - al, (304) 


(305.) أنظر التعليق السابق رقم 33 في الحقيقة فخر الدين على قام بالئورة علی الاقل سنه قبل علاء 
الدين على. 


0 ذلك فانه يظهر أنه هو ولده الذي خلفه عام 3-1 7501۱ - انظر التعلیق رقم ۱۱٩‏ 


21374 


2144 


2154 


الجنوب اليندي 


مدينة وهی منيعة 31071 , فبعث السلطان بالعساکر الی حصاره فخاف آهلها علی 
آنفسهم فقبضوا علی شبدا ویعئوه الی عسکر السلطان. فکتیوا البه بأمره. فأمرهم آن بیعئوا 
له رأسه فبعتوه. وقتل بسييه جماعة كبيرة من الفقراء. 


ولا دخلت سندگاوّان, لم أر سلطانها ولا لقيته لأنه مخالف على ملك الهند فخفت عاقبة 
cell‏ فسافرت من سدُگاوان بہقصد جبال كَامَرُو. وهى يفتح الكاف والميم وضم الراء. وبينها 
52 وین سدکاوان مسبرة LION yg‏ 


وهى جيال متسعة متصلة بالصين وتتصل Lai‏ ببلاد E‏ 10191 ا حيث غزلان 
السك. 

وأهل هذا hall‏ بشیبهون الترك. ولهم قوة علی الخدمة والغلام منهم يساوى أضعاف 
ما يساويه الغلام من غيرهم:؛ وهم مشهورون بمعاناة الستّحر, والاشتغال به» وكان قصدي 
۳۳ پ۷۶" 


ذكر الشیخ جلال الدين. 


ہدج ہت أنه رك دا سال نا سام از 


2172 كان iy 1311) 45 ya le‏ أصضحابه بعد did‏ ن مانه وخمسن, واأنه 
وكان يها حم واحبرني به ب بن مانه وخمسین: وا 


(307) سوتورگاوان ag‏ كُونك . مديئة في البنفال على بعد 15 ميلا جنوب راكًا كانت 
احدی العواصم الاسلامیة وقد عطت اسمها لأحد الأقاليم الثلاث للبتغال lg Sutin‏ سیجد SA‏ 
الذي ستوصله إلى ¿yla‏ بعد 7 lg‏ من السفر 

() کامرو: الكلمة من أصل ستسكري ٠ ‚KAMARUPA‏ قسئممنولابة ASSAM „lei‏ بقع من 
بهوتان وبنفلادیش: الحقت اصام بمملکة الهند عام 3 ه 560 دام 


Yu Les (Tibet) ÓN u 1309)‏ بالصين تقع بینها وین بُهوتان ۱13۱۱۱:۱۱ وهی کما نعرف دولة من 
أسيا الوسطى تحيط بها الجبال الشامخة . وهي دولة دينية عاصمتها لاسنا يراجع ج !!! ya‏ ,439 

)0 ابن بطوطة - وقد طال به العهد - خلط بين الشیخ جلال الدین التبريزي المتوقى عام 
642-1244 . ولم يزر أصام ۸55۸۸1١‏ . وبین الشيخ شاه جلال الذي هو من أصل تركستائي وهو 
الذي شارك على ما ترويه الأخبار في افتتاح سيلهت ll Sy llo)‏ في الشمال الشرقي من البنغال 
الحالية المحتلة عام )۱۹ء ھذا الشیخ توفي عام 747-1347 ولم يكن ابن بطوطة وخده ممن التبست 
asde‏ الشخصبات فان البتغالیین بدورهم يقعون في هذا الخطا. 

Ross E Dunn The Adventur bs of BN Batuta LOnden 1986 - P. 293 Note 26 


ds u (31h)‏ ۱38-6506 عندما اجتاح المغول بغداد 


|! 


كان له نحو أربعين سنة يسرد الصوم ولا يفطر. إلا بعد مواصلة عشر. وكانت له بقرة yoi‏ 
على حليبها. ويقوم الليل كله وكان نحيف الجسم طوالاً خفيف العارضين. وعلى يديه أسلم 
أهل تلك الجبال ولذلك أقام بينهم. 


كرامة له 


أخبرني بعض أصحابه آنه SRE‏ مت وأوصاهم بتقوى الله وقال 
لهم . إني أسافر عنكم غدا إن en‏ 
اللر ر la All‏ کل سوہ نيا ٠‏ ووجدوا في جانب الفار الذي كا ن سکنه 
را محفوراً علیه الکفن والحنوط. فخسلوه وکفتوه وصلو علیه ودفنوه به رحمه الله 


کرامة له یضا 


ولا قصدت زيارة هذا الشیخ لقيني آريعة من صحابه علی مسيرة یومین من موضم 
سکناه. فأخبرونی آن الشیخ قال للفقراء الاین معه : قد جاعکم سانم الفرب فاستقبلوه. 
وأنهم أتوا لذلك با الشيخ ولم يكن عنده علمٌ بشيء من آمري. وانما کوشف به. 

وسرت معهم الى الشيخ فوصلت الی زاویته خارج الفار ولا عمارة عندها, واهل تلك 
البلاد من مسلم وکافر یقصدون زیارته. ویاتون بالهدایا ialis‏ فیاکل منها الفقرا. 
والواردون, واما الشیخ فقد اقتصر علی بقرة يُفطر على حليبها بعد عشر کما قدمناه. 
ولما دخلت عليه قام الي وعانقني وسالني عن بلادي وأسفار ري: فأخيرته, ٠‏ فقال لي cal‏ 
مسافر العرپ !فقال له من حضر من أصحایه : والعجم یاسیدنا " فقال : والعجم. فأکرموه 
فاحتملوني إلى الزاوية وأضافوني ثلاثة آیاح۱ 13۱2 


حكاية عجيبة فى ضمنها كرامات له 


U;‏ كان يوم دخولي إلى الشيخ رأيت عليه فزجية مرعز. فأعجبتني وقلت في نفسي 
ليت الشيخ أعطانيها. فلما دخلت عليه للودا غ» قام إلى جانب الغار وجرد الفرجية واليسنيها 
A pes‏ ری برقت افلسوئى الققراء أن aI gual Sf E‏ 
الفرجية وإنما لبسها عند arg ui‏ : هذه الفرجية يطلبها المغربي. وياخذها منه 
سلطان کاقر ویعطیها لاخینا برهان الدین الصّاغرجی, وهي له وبرسمه کانت. فلما أخبرني 





Br بلاحظ شعور این ن بطوطة با لاعتراز والفخر - حول الشیخ الصاغرجي براجع چ ااا ص اد‎ JD! 
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et‏ کا ی ے3 ا د ها m‏ سا کسی 


JE Eee el Va ll 
وانصرفت عن الشیخ.‎ sado Ya الثر چیه علی سلطان كافر‎ 


فاتفق لی بعد مدة طويلة أنو دخلت يلاد الصين وانتهيت الى مدينة الخْنسا فافترق 


© 


نے گے عظند فوقے AAA Pere ee R‏ 
aR O KEIR es‏ مضل a‏ السلطان فسالني 
7 سصسییییو0 إلى الفرجية فاستحسنها ۶۹۳۵ء 
بمكنني خلاف ذلك. فاخذها وأمر لي بعشر خلع وفرس مجهز ونفقة. وتغيّر خاطري لذلك. ثم 

lija ells pls Gl tl ad es 


ولما كان في السنة الأخرى دخلت دار ملك الصين بخان بالق. فقصدت زاوية الشيخ 

ن الدين الصاغرجى فوجدته يقرأ والفرجية عليه بعينها فعجبت من ذاك وقلبتها بيدي: 
80 لم نُقلبيا وأنت تعرقها ٠‏ فقلت له نعم هى التى أخذها لى سلطان الخَنْسا. فقال 
لی هذه الفرجية صنعها أخي جلال الدين برسمي. وكتب إليّ أن الفرجية تصلك على يد 
فلان. ثم أخرج لئ الکتاب. A iia‏ بقن AR]‏ باول الحكاية, فقال 
Sal Bes, Sl (E‏ آکبر مز ن ال كله ومو A djs‏ وقد انتقل الى رحمة الله. 
قال نی ی ا کاو یک الک Ye RER ae‏ 
الناس یومی عرفة والعند فلا تعرف آین ذهب. 


ادعت الشیخ جلال الدين سافرت الى مدينة حينق 1 ٩۱‏ وضیط اسمها بفتح 
ة والباء الوحدة وسکون النون وقاف. وشي SI‏ الدن وأحسنها بشقها ll‏ الذي 
Keria‏ مروء ويسمى النهر الأزرق ١‏ 4 ویسافر فیه الی بنجالة وبلاد اللکتوتی 
وعلبه النواعير والبساتين والقرئ a‏ - كما هي على ثيل مصر واهلها aso JS‏ 
al!‏ مه بوخد منهم نصف مأ يزدرعو ون ووظائف سوى ذلك 


a 


er to 


وسافرنا في هذا النهر خمسة عشر یوما بین القری والبساتین فکانما نمشي في سوق 
من الاسواق وقیه من الراک سا لا بحصی كثرة. وفي کل مرکب منها طبل فاذا التقی 


A‏ هی التی تسمی الوم هاانك تلا avang Tiha‏ وقد خریت. تقم على بعد عشرة امبال 
gia da‏ 1۱1.12101۰ فی سیلهت ۱۹۱۱۱۱۵۱ 

Lio pee tal yeh ee‏ ۰۱ الذى s‏ تمر غل مقر من راک انظر الخريصة هذا 
كلمة الئول الآشة من المفردات الحضارية التي استعملها این بطوطة بمعنی (حق المرور) Noll‏ 


ا اا ي 


المركبان ضرب كل واحد طبله وسلم بعضهم علی بعض, وأمر السلطان فخر الدين المذكور 
أن لا يوخذ بذلك النهر من الفقراء نؤل. وأن يعطي الزاد لمن لا زاد له منهم وإذا وصل الفقبر 
إلى مدينة أعطی نصف دیتار. 


ویعد خمسة عشر بوما من سفرنا في اهر کما ذکرناه وصلْنا الی مدينة ls‏ 
5۱ء وستُر بضم السین الهمل والنون وسکون الراء وهي الدينة التي قبض آهلها على 
الفقیر Mast‏ عندما لجا إليهاء ولا وصلناها وجدنا بها جنکاً پرید الستّفر إلى يلاد الجاوة 
۱۱ وبينهما أربعون ويوماً. فركبنا فيه. ووصلنا بعد خمسة عشر یوما إلی SEA ol‏ 
۰ الذين أفواههم كافواه الكلاب: وضبطھا ہفتح الباء الموحدة والراء والنون والکاف 
وسكون الهاء. وهذه الطاثفة من الهَمَّج لا يرجعون إلى دين الهنود ولا إلى غيره» وسكناهم 
في بيوت قصب مسقّفة بحشيش الأرض على شاطئ البحرء وعندهم من أشجار الموز 
والفوفل والتنبول كثير. 


ورجالهم على مثل صرّرنا الا أن أفواههم كأفواه الكلاب ' وأما نساؤهم فلسن كذلك 
ولهن جمال بارع ورجالهم عرايا لا يستترون إلا أن الواحد منهم يجعل ذكره وأنشيه في جعبة 
من القصب منقوشه معلقة من بطنه. ویستتر نساژهم باوراق الشجر, ومعهم جماعه من 
المسلمين من آهل بَنْجالة. والجاوة ساکنون في حارة علی حدة. آخبرونا آنهم یتناگحون 
کالبھائم لا یستترون بذلك؛ ویکون a el‏ دون ذلك أو فوقه ۱۱۱١١‏ 
وأنهم لا يزنون وإذا زنا أحدٌ منهم فحدٌ الرجل أن يصلب حتى يموت ! أو ياتى صاحبه أو 
عبده فيصلب عوضاً منه ويسرح هوء وحد المرأة أن يامر السلطان جميع 2 فینکھوٹھا 


واحداً بعد واحد بحضرته. حتى تموت ويرمون بها في البحر " ولأجل ذلك لا يتركون أحداً 





(315) حول سنتركاوان آنظر التعليق السابق رقم 107 

(316) ليس القصد إلى جاوة ولكن إلى سومطرة كما هو الغالب فى الاستعمال الجفرافى العربى أما جارة 
فهی التی pie he‏ بِمُْلْ جارة = Bechingham IVP 873 N IN.‏ 

۱( البُره نکار 3:۱۸:۸۱ ::13) من الجانز آن یکون القصد dama ¿Ella ll‏ تیگوبار 
۷ فهاته الجزر هى الرئيسية فى أراكان ١/١۸ ١× ١‏ التابعة لبورما على مقربة من أو جزبرد 
نيكري ٥2:11:1١‏ بیدا كلام ابن بطوطة يفهم منه أن اليْرْه نكار اسم لشعب وليس إسما لموقع جغراقي 
كما يعتقده كثير من المعلقئ. 

Gibb Selec 307 Berkohamgp N74 Nat I. 

۱ فى حديثه عن المنطقة قال الادريسى (ق | Ge‏ 78( . واذا أراد الرجل أن يتزوج إمرأة لم يزوجها له 
أهلها حتى يقتل رجلا وياتي بقحف رأسه.. ! ولو قتل خمسين رجلا رُوج خمسين امرأة وشهد له آهل بلده 
بالیأس والنجدة وهم عراة لا يستترون... وكذلك نسازهم. وهم لا يستترون في النكاح بل ياتونه جهارا 
ولا یرون بذلك باسا وھؤلاء قوم مناکیر الوجوه. مشوهون جدا 
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A Aa |‏ 5 ; دی 


دن اهل المراكب ينزل اليهم إلا ان كان من المقيمين عندهم, وانما يبابعون الناس ويشاروتهم 

الساحل ويسوقون اليهم الماء على الفيلة لانه بعيد من الساحل ولا يتركوتهم لاستقانه 
خُوعا علی DET als‏ يطمحن الى الرجال الحسان ' والفيلة كثيرة عندهم. ولا يبيعها أحد 
غير سلطانهم ثم تشتري منه بالأثواب. ولهم كلام غريب لا يفقهه الا من ساکنهم واکثر التردد 
Us al!‏ وصلنا الى an‏ آتو الینا في قوارب صغار. كل قارب من خشبة واحدة 
منجونه. وجا وا بالوز والتتبول والفوفل والسمك 


ذکر سلطانهم 

وآتی الینا سلطانهم راکبا علی فیل علیه شبه بردعة من الجلود. ولباس السلطان توب 
من جلود المعزی, وقد جعل الوبر الی خارج, وفوق راسه ثلاث عصانب من «glo en‏ 
وفى بده حربة من القصب ومعه نحو عشرین من آقاربه علی القبلة. فد فبعثنا اليه هدبة من 
ly Je ly JU‏ رفة والحویت الذي یکون بجزانر ذيبة الهل وأتوابا بنجالية وهم لا 
بلبسونيا. إنما يكسونها القيلة في all‏ عيدهم ' 


ولهذا السلطان على كل مركب يِنزل ببلاده جاريةً ومملوكُ وثياب لكسوة الفيل وحلى 
ذهب تجعله زوجته في مخزمها وأصابع رجليها. ومن لم يُعط هذه الوظيفة صنعوا له کر 
تیه به البحر فيهلك أو بقارب الهلاك ' 
حكاية |كيف يعاقب الزناة] 

واتفق فى ليلة من ليالى إقامتنا بمرساهم أن غلاماً لصاحب المركب ممن تردد الى 
فول : لطا رل می ارک “لبلا وتواعد مع امرأة أحد کبرانھم إلی موضع شبُه الغار علی 
الساحل, وعلم بذلك زوجُھا فجا وکا A‏ به. فخملا الی 
سلطانهم فامر بالغلام فقطعت انشاه وصلب ' وأمر بالمرأة فجامعها الناس حتى ماتت ' ثم 
جا. السلطان إلى الساحل فاعتذر عما حرى. وقال انا لا نجد بدأ من امضاء أحكامنا. 
ووهب لصاحب المركب غلاماً عوض الغلام المصلوب. 


ION 


al الشرفے‎ pal اسیا‎ 


آسيا - الجنوب الشرقي- والصير 


د من بلاد البرزهنکار الی الجاوة 

د في بلاد الصین 

د من الزیتون الی الخنسا 

ES 

د بلاد الخطا ومصرع القان واختيار قرَافُرُم عاصمة 
د العودة على بلاد طوالسي 

Coll oe د الحديث‎ 

rege‏ الہ ھا 
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آسیا - الجنوب الشرقي والصین 
ذکر سلطان الجاوة 


وهو السلطان اللك الظاهر :۰۷ من فضلاء اللوك وکرمانهم. شافعی الذهب, محب 
في الفقها ء. بحضرون مجلسه للقراءة والذاکرة. وهو کثیر الجهاد والفزو. ومتواضع يأتي الی 
صلاة الجمعة ماشيا على قدمبه؛ وأهل بلاده شافعية محبون فى الجهاد. يخرجون معه 
تطوعاً؛ وهم غالبون على من يليهم من الكفار. والکفار یعطونهم الچزية علی الصلح. 


ذكر دخولنا إلى داره وأحسانه إلينا 


ولا قصدنا الی دار السلطان وجدنا بالقرب منه رماحاً مرکوزةٌ عن جانبي الطریق هي 
علامة علی نزول الناس فلا یتجاوزها من کان راکبا, فنزلنا عندها ودخلنا الشور فوجدنا 
نائب السلطان وهو يسمّى عمدة اللك, فقام الینا وسلم علینا وسلامهم بالصاقحة, وقعدنا 
معه. وکتب بطاقة الی السلطان یعلمه بذلك وختمها ودفعها لبعض الفتیان فأتاه الجواب علی 
ظهرها. ثم جاء آحد الفتیان ببْقَشة. والبقشة : بضم الباء الوحدة وسکون القاف وفتح 
الشین العجم. هي السّبنية. فاخذها النائب بیده وأخذ بيدي وأدخلني دويرة بسمونها 
ye Sl‏ وزن GE‏ ۰ اآن اولها فاء وهی موضم راحته ills‏ فان العادة أن 
ai as y ee tl: asa sl‏ 





9١‏ السلطان الُسلم الأول لستمطرة هو اللك الصالع الذي توفی عام 27-6096 ۱, وابتداء من هذا التاریخ. 
وفي أثناء القرن الرابع عشر تولی عدد من الامراء الذين خُلقوا اللك الصالح.. ومن ابر هولاء یوجد 
اللك الظاهر ملك ستمطره الذی آقام عنده الرحالة الفربی سته ۱345 آو ۱346 والذی اقتیس لقبه علی 
ما بظھر من اللك الظاهر wey‏ 1 1 

Sumatra, Histoire des Rois de Pasev. Tradluite du Malay et annotee pur Aristide ۰ 
PARIS. 1974 p. $4, 
Rapporten van den oudheidkun diger drenst in Mederlandsch-Indie. 
1913, Beckingebam vol 4 p. 877 
على‎ (Van Koningsveld) وأشكر بهذه المناسبة زميلي المستشرق الهولائدي فان كونينكسفيلد‎ 
مساعدته حول ما كتبه الهولانديون الذين كانوا بتلك الجهات.‎ 

- الاسلام في آرخبیل اللایو. تالیف د. رژوف شلبي ۱975-۱7195 صفحة 92. 

۱42 ۰1۷ g کلمة تركية, والسنیه سب الی سننن محلة بیفداد تصنم فیها النیاب انظر‎ ION 
10۲4, ۱۷ تعلیق 127 وفردخانه کلمة فارسیه, فسرها این بطوطة آما عن رُرْدخانة فستاتی‎ 
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اسيا - الجبوب الشرقي والصين 


الوزراء والامراء الکیار. ولخرج من البْقَشة ثلاث فوط إحداها من خالص الحریر والاخری 
حرير وقطن والأخری حریر وکتان, وآخرچ ثلاثة آثواب یُسمونها النحْتانیات من جنس الفوط. 
وأخرج ثلاثة من الثياب مختلفة الاجناس تسمى الوسطانيات. وأخرج ثلاثة أثواب من الآرمك 
آحدها آبیض, وأخرج ثلاث عمائم فلبست فوطة منها عوض السراويل على عادتهم؛ وثويا 

من كل جنس» وأخذ أصحابي ما بقى منها. 

ثم جاءوا بالطعام أكثره الارز. ثم أتو بنوع من الفقاع. ثم توا بالتتبول وهو علامة 
الانصراف. فأخذناه وقمنا, وقام النانب لقیامنا, وخرجنا عن المشور فركينا وركب النانب 
معنا وأتوا بنا إلى بستان عليه حائط خشب وفي وسطه دار بناؤها بالخشب. مفروشة 
بقطانف قطن یسمونها الخْملات. بالميم والخاء المعجم. ومنها مصبوعٌ وغير مصبوغ؛ وفي 
ISAM ye Spel cull‏ فوقها مُصَرَيات من الحرير. ولحف خفاف ومخاد يسمونها 
ce all‏ فجلسنا بالدار ومعنا النائب. ثم جاء الآمير دؤلسة بجاريتين وخادمين. وقال لي 
age ee: EA:‏ 
الامیر دولسنَة عندي وکانت بيني وبینه معرفة لانه کان ورد رسولا علی السلطان بدهلي. فقلت 
له : متی تکون رؤية السلطان؟ فقال لي : إن العادة عندنا أن لا يسلم القادم علی السلطان 
إلا بعد ثلاث ليذهب عنه تعب السفرء ويثوب اليه زهنه. فاقمنا ثلاثة أيام يأتي إلينا الطعام 
ثلاث مرات في اليوم وتاتينا الفواكه والطرف مساءٌ وصباحا. فلما كان اليوم الرابع وهو يوم 
الجمعة أتاني الأمير دولسة. فقال لي : يكون سلامك على السلطان بمقصورة الجامع بعد 
a ee‏ العاف كن ا 
الحروف وفتح الراء. 

ثم دخلت إلى السلطان فوجدت القاضي أمير سيّد والطلبة عن يمينه وشماله. 
فصافحني وسلمت علیه. وأجلسني عن بساره. وسالتي عن السلطان محمد., وعن اأسفاري 
E deren, SERIA E‏ سمازة العتسير , 
لها ls la‏ کا تالت فذق الات الہ كاو فيان lea‏ 
lee‏ اھ SB‏ ۱ 
ذكر انصرافه إلى داره وترتيب السلام عليه 

ولا خرج من المسجد وجد الفيلة والخيل على بابه. والعادة عندهم أنه اذا ركب 


بنا استعمال كلمة بالشت بمعنى 25 قطعة نقدية ترقبٴ ج 260,1۱۷ تعلیق 43 
٦‏ القصد الی العاهل الهندی محمد شاه ابن تغلق سلطان دهلی سالف الذکر . 


(۱۱) الخملات : تعنی علی ما یبدو نوعا من الزرابی الوثيرة - بالشت کلمة فارسية تعنی الوسادة وسیمُر 
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اسيا - الجنوب الشرقی والصین 


السلطان الفیل رکب من معه الخیل واذا رکب الفرس رکبوا الفیلة. ویکون آهل العلم عن 
بمینه. فرکب ذلك الیوم علی الفیل ورکینا الخیل وسرنا معه الی الشور, فنزلنا حیث العادة 
ودخل السلطان راکبا وقد اصطف في الشور الوزراء والامراء والکتاب وأرباب الدولة ووجوه 
العسكر صفوفاً. فأول الصفوف صف الوزراء والکتاب. ووزراژه آربعة فسلموا عليه وانصرفوا 
إلى موضع وقوفهم. ثم صف الأمراء فسلموا ومضوا الی مواقفهم. وکذلك تفعل کل طانفة. تم 
las‏ ا یا و اکا e as do sa‏ 
الفتيان والمماليك. ووقف السلطان على فيله إزاء قبة الجلوسء ورقع فوق : رأسه شطر 
مرصّع. وجعل عن يمينه خمسون فيلاً مزينة. وعن شماله مثلها وعن يمينه أيضاً مائة فرس 
وعن شماله مثلهاء وهي خيل النوبةء ووقف بين يديه خواص الحجاب, ثم أتى أهل الطرب من 
JLS!‏ فغنًوا بين يديه وأتي بخيل مجلّلة بالحرير لها خلاخيل ذهب وأرسان حرير مزركشة 
فرقصت الخیْل ببن یدیه ! فعجبت من شانها, وکنت رأيت مثل ذلك عند ملك الهند. ولا کان 
عند الفروب دخل السلطان الی داره واتصرف النّاس الی منازلهم. 


ذكر خلاف ابن أخيه وسيب ذلك. 


وكان له ابن أخ متزوج بينته فولأہ بعض البلاد, وکان الفتی یتعشق بنتاً لبعض 
الأمراء ويريد تزوجهاء والعادة هنالك أنه إذا كانت لرجل من الناس : أمير أو سوقى أو 
سواہ بنت قد بلغت مبلغ النكاح فلا بد أن يستامر السلطان في شأنها, ویبعث السلطان من 
النساء من تنظر الیها فان آعجبته صفتّها تزوجها وإلا تركها يزوجها أولياؤها ممن يشاؤن. 
والناس هنالك يرغيون في تزوج السلطان يناتهم لما يحوزون به من الجاه والشرف, ولما 
استامر والد الینت التی تمشقها این آغي السلظان بعط السلطای من Lesión gall gh‏ 
واشتد شغف الفتی بها, ولم يجد سبيلاً إليها. 


تم ان السلطان خرح الی الغزو وبینه وبین الکفار مسيرة شهر فخالفه ابن أخیه الی 
سمطرة ودخلها از لم یکن علیها سور حیننذ وادْعی اللك وبایعه بعضٌ الناس وامتنع آخرون, 
وعلم عمّه بذلك فقفل عانداً الیها فأخذ اين آخیه ما قدر علیه من الاموال والذخائر وأخذ 
الجارية التي تعشّقها وقصد بلاد الکفار بمّل جاوة, ولهذا بنی عمٌّه السور على 


Sas 


llo pi Lago ir iia ple oe IA Sy ele‏ منه السفر 





(11) قد يكون من المفيد أن يقوم المرء بمقارئة هذا النص مع الذي ورد في كرونيك ملوك فاساي ( (PASAD‏ 
الاي حسب ما ورد فیه. نجد ان السلطان saai‏ قَتّل, يدافع الفيرة اثنين من أولاده كانا يتنافسا ن على 
التزوج من أميرة جاوة ' في أعقاب هذا الحادث ث انتحرت الاميرة المذكورة؛ وقام والدھا بتخريب العاصمة 
5 وحول (مل جاوة) انظر التعليق أتي رقم ۱5 
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a al > اشنا‎ 


de حُنْكا‎ US gal كان أوانه (14).: ولا يتهمَّأا السفر إلی‎ SI 
وأجمل جزاءه الله خيراً؛ ويعث معنا من أصحابه من ياتى لتا بالضيافة إلى الجُنك. وسافرنا‎ 
بطول بلاده إحدى وعشرين ليلة.‎ 


ثم وصلنا إلى مل جاوة (۱5) بضم الیم. .وهي بلاد الکفار وطولها مسيرة شهرين 
ويها الأفاويه العطرة؛ والعود الطیب القاقلى ۱ والقماري, ٠‏ وقاقلة ٠‏ وقمارة من بعض بلادها, 
ولیس ببلاد السلطان الظاهر بالجاوة الا البان والکافور وشیء من القزتفل وشيء من agall‏ 
الهندی وانما معظم ذلك بمْل جاوة ولنذکر ما شاهدناه منها ووقفنا على ulej‏ وحققناه. 

$ 

وشجرة اللبان صغيرة تكون بقدر قامة الإنسان إلى ما دون ذلك وأغصانها كاغصان 
cis) all‏ وآوراقها صغار رقاق. وربما سقطت فبقیت الشجرة منها دون ورقة, واللبان 
صمغية تكون فى أغصانها. وهى فى بلاد المسلمين أكثر منها فی بلاد الکفار ۱۱١١‏ 


ذکر الکافو 


والطیّبٌ التناهي في البُرودة الذي یقتل منه وزن الدرهم بتجمید الروح. وهو السمی 


en. 


Je) (1‏ جاوة) استوقف هذا لی ان Helen er se‏ 
تعني شبه جزيرة مالاى ۷ (ماليزيا) لكن تييّيط دحض هذا الرأي Tibbetts : Astudy of‏ 
¿Arabe Text. Leiden and London 1979‏ 


ar المفترض أن ابن بطوطة زارہ‎ Tenasserim 


(۱) قمارة (خمیر بر) تعنی في الغالب کامبودیا . تاریخها في هذا العهد غیر معروف کما بنيفي. ولپذا فانه 
من المتعذر القول : هل انها تابعة لجاوة أو جزيرة ملآي, ويرى dai‏ آن الحکم الجاوي علی اقلیم 


تیناسیریم 110۸ ) وکامیودیا هو تخل - کما بحتمل - من البلاد الجاوي وقد تصادف سفر ابن 
بطوطة مع هذا الامتداد الجاوي في المنطقة - نذکر أخیرا انثا في المغرب نعيش مع ترديد اسم (قما ر) کلما بخرنا 
بالعود القماري !. 


(18) انظر التعليق 11,98 214 


117 


240/4 


24174 


اسبا - الجنوب الشرقي والصین 
عندهم بالحرداله. ;119 شو الذي نیم عند قصبه الأدمي, ویقوم مقام الأدمي في „wall ilil! Jh‏ 


ذكر العود الهندي 


وآما العود الھندي فشجرہ بشبه شجر البلوط إلا أن قشره رقيق وأوراقه كاوراق 
البلوط سواء. ولا تمر له وشجرته لا تعظم كل العظم وعروقه طويلة ممتدة وفيها الرائحة 
العطرة. وأما عيدان شجرته وورقها فلا عطرية فيهاء وكل ما ببلاد المسلمين من شجره فهو 
متملك وآما الذي في بلاد الکفار فاکثره غیر متملك, والتملك منه ما کان بقاقلة وهو آطیب 
العود, وکذاك القماري هو آطیب آنوا ع العود ویبیعونه لأمل الجاوة بالائواب, ومن القماري 
صنف یطبم علیه کالشمم, وآما العطا س فانه یقطم العرق منه ویدفن في التراب آشهرا 
فتبقی فيه قوته وهو من أعجب أتواعه 


ذکر القرنقل 

وأما أشجار القرنفل فهى عادية ضخمة وهى ببلاد الكفار أكثر منها ببلاد الاسلام. 
وليست بمتملكة لكثرتها ' والمجلوب إلى بلادنا منها هو العيدان: والذي يسميه اهل بلادنا 
نوّار القرنفل هو الذي يسقط من زهره. وهو شبيه بزهر التّارنج. وثمر القرنفل هو جوز بُوا 
ee Y al ist a al‏ 





)19( هنا في معظم التسخ بیاض بعد كلمة الحردالة تاتي بعده جمله تبتدئ هكذا هو الذي يذيح . وقد 
حذفت هذه الجملة من بعض النسغ الأخرى - الحردالة من أصل هندي ۱۰ وتعني الرهج 
الاصفر 

هذا وقد ورد تعلیق علمی کتبه مارسدن ۱۱۸۱۹۱(۱:۷۱) یصحه العلومات التی آتی بها این بطوطة, 
وبتلخص التعلیق في آن الشجرة التي تنتج الکافور 4۸۸۱۱۱۱6۱۱۱ تعادل في طولها وعظمپا آکبر 
الاشچار. بما آن الکافور له طبيعة يايسة, فانه لا بخرح من الشجرة على نحو ما یخرح الصمن. وان 
العلماء بخبرتهم الطويلة يعرفون عن إمكانية احتوا » الشجرة نادة الکافور بضریها بعصي: .وفي حاله ما 
إذا وجدوا أنها تتوفر على المادة. شقوها قطعاً صغيرة بنحو إسفين واستخرجوا الكافور من بين 
الفجوات والفرج. هذا وفي طریقي من گوالا لاسْبور إلی مُلاکا 5ا مارس 1988 وقفت عند غابة كثيرة 
لأشجار الكافور حيث استمتعت بما تحدث به ابن بطوطة عن الكافور في هذه المناطق 

ب Pe ee‏ فان الاعتقاد الشعبي في الهند 
الشمالية بنسب القرقة ونوا ر القرنفل وجوز الطيب - ونذکر هذا Jy Yai‏ - الی القشرة. والی الزهرة. 
والی الثمر لنفس الشجرة الواحدة ۰ فالبسباسة إذن ليست هي الزهر ولكنها غشاء الجوزة - هذا وهناك 
قشر لشجرة قريبة من شجرة القرنفل تدعى قرفة لان لها رائحة قريبة من القرنفل تستعمل آیضا کتابل 

من التوابل... تذكرني هذه التعقيبات في مقدمة منتقي البيلوني وهي تقول : ویعض ما نقله قد بخالف ما 
ذکره غیره کما في وصفه بعض ما شاهده من عقاقیر الپند فان بعضه مخالف لا ذکره الاطبا- في 
وصفها والظن بالشیغ الصندق 
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و کی 


ووصلنا إلى مرسى قاقله فوجدنا به جملة من الجُنوك معدة للسرقة؛ ولن یستعصی 
عليهم من الجنوك؛ فإن لهم على كلّ جنك وظيفة؛ ثم نزلنا من الجنك إلى مدينة قاقلة وهي 
! بقافين أخرهما مضموم ولامها مفتوح, وهي مدينة حسنة عليها سور من حجارة منحوتة. 
عرضه بحيث تسير فيه ثلاثة من الفيلة! وأول ما رأيت بخارجها الفيلة عليها الأحمال من 
العود الهندي بُوقدونه في بیوتهم. وهو بقيمة الحطب عندناء أو أرخص ثمناً. هذا اذا ابتاعوا 
فیما بینھم, وأما للتجار فيبيعون الحمل منه بثوب من ثياب القطن. وهي أغلى عندهم من ثياب 
Sn‏ 


والفيلة بها كثيرة جداء عليها يركبون ويحملون. وكلّ إنسان يربط فيّلته على بابه وكل 
صاحب حانوت يربط فيله عنده» ويركبه إلى داره وتحمل. وکذلك جمیم هل الصین والخطا 
على مثل هذا الترتيب (21) 1 . 
5 ۶ ) هه 
ذکر سلطان مل جاوة 

وهو كافر رأيته خارج قصره جالساً على قبة ليس بینه وبين الارض بساط. ومعه 
وعلیها یقاتلون. فعرف شاني. فاستدعاني فجئت وقلت ۰ السلام علی من اتبم الهدی, فلم 
یفقهوا الا لفظ السلام ! فرحب بي, وأمر آن بُفرش لي توب آقعد علیه. فقلت للترجمان : کیف 
أجلس علی الشوب والسلطان قاعد علی الارض؟ فقال : هکذا عادثه يقعد على الأرض 
st sl ee ee‏ وسألنی عن 


ذکری عجيبة رأیتها بمجلسه 


ورأيت في مجلس هذا السلطان رجلاً بيده سكين شبه سكين المسَفّر قد وضعه على 
رقبة نفسه. فوقم رأسه لحدة السکین وشدة امساکه بالارض, فعجبت من شأنه. وقال لى 


السلطان : أيفعل أحد هذا عندکم؟ فقلت له : ما رأیت هذا قط ! فضحك. وقال : هوّلاء عبيدنا 

يقتلون أنفسهم في محيّتنا !! وأمر به فرفع وأحرق, وخرج لإحراقه النواب وإرباب الدولة 

)21( حديث ابن بطوطة عن استعمال أهل الصين والخطا للفيل على نحو ما هو فی الهند. حرك بعض 
المعلقين الذين قالوا : ان الفيل انما يستعمله المغول (الحكام فى الصين) للأغراض الحربية واحيانا فى 
بعض الجهات الجنويية. بلاد الخطا (Cathey)‏ التى تعنى شمال الصين لم تكن تابعة لحكم دولة سونك 
الى أن اتم قوبيلاي :1ا٠‏ فتحه للبلاد كلها - الستّرقة هنا تعنى القرصنة. 
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020 Pes 


nm mn 





۰ ی وس‎ oe E 3 f, 08 ap os 
ف کشم و‎ ee سے تھے‎ sun: اناد‎ sd ala الى‎ az عن المحلس‎ Ji pal a 


7 Špes a; وشو الراكد.‎ ig الکاهل آ‎ pull الى‎ Lu وثلانين‎ dau 5 


n ۳‏ ۱ ' 
تجاورم وہ ربح فيه ولا موج ولا حركة مه و ماما ا 





الصين ages‏ ذكرناد. تحذفا به a ad‏ ومكو, زا فی الحنك مه تا 1 nme‏ 





La LS bilis‏ را كالصوارى a‏ ۾ على lia!‏ منها | تلانون 
صقن کر his Lio‏ ای الآخر . وفى المجداف mido ssl gral < a „ur ús‏ ها 
is all sa!‏ الحيل تم متركه si Ual) Gia;‏ اضر وح a‏ الهم u ad‏ 


الحسان. واکثر La‏ مقولون لی لعلی 
واقمنا على oe‏ هذا | al‏ نمف ها 





see ll al ots aight lags Geek tad ado 
انیسل‎ ll ly del Ud pis تم وصلنا الی بلاد طوالسي. وهي‎ 


وملگها هو السمی ٠‏ وهي بلا عريضة. وملكدا تضاهي سل الع :له 





اللانعت ابن Eis pano‏ هذا 1 al‏ دالکاھل وهم بعت قارسى تقس ' au ag‏ 


المحبط اليادي كما بعته الحفراقيون su Lead‏ وقد JY) zum‏ نسي خي se‏ سكيف می سوا پا 
لان ماءد كدر 
YD OLIN aati thy‏ 


,4 0 دالنون عرص لباء التي بستشکلپا seer taste og pas‏ معي تدده 


CER es کا‎ } 


لاد sr‏ ۱ 222000 * گانت وتا مزال محر قاس و را سے کور i‏ 


| ند فار 


ga la lll as زنس قسم الاریڈ‎ ۱١ Zul في راي تیکولاس راقرا‎ 
- ua oala JI sits sel فى هذا الصدد ان‎ „u شا‎ a al ! Chun po شامتا‎ 


0 £ 


in] vaii Jeg aas ma Ll la معطی للاشر أ وال ھی سام‎ 





جنوب غربي en‏ حور یزال : أ رف where]‏ مد + E‏ مس الله سا كن 


> 


Luromi‏ مال لقیلیبین وقي از جنس من قال Ba a‏ مود an‏ مامت فان گرا 
1 


أن الوزير الأول 2 esa‏ شوجى وشو eee see‏ مان۶ 


الیابامي السید صاکیو ميكي ۱۱۱۲۱ | برخت ته قاتا سهد a:‏ أن بسمقمل ھی e A‏ 





wae Ado gan نیا مسیو ایں‎ als A بے‎ ijay! a Gl 


۰ ! ۰ ۱ ۶ a + + + , 77ب‎ pad الاح‎ eo Ha ان‎ sul ain وارجو‎ 
ايده‎ ٦ می‎ i ji h ویر‎ N: ا ن علی مر اسلته عند مساو سس‎ ao la یں‎ MAH o 
Dept ie ui Ay RUE = gt الصدد. د‎ lis Jia أن ن‎ 


A PA A A‏ اخ اہ سودہ 
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أسيا - الجتوب الشرقي والصين 


الجنوك الكثيرة يقاتل بها أهل الصين حتى يصالحوه على شىء. وأهل هذه اليلاد عيدة 
وتان, حسان الصورة, أشبه الناس بالترك في صورهم. والغالب علی آلواتهم الحمرة, ولهم 
شجاعه ونجدة. ونساؤهم nS‏ الخيل ويحسين الرماية ويقاتلن كالرجال سواء؛ وأرسينا من 
مراسیهم بمدینه ة لوگري, وضیطها بکاف مفتوح ویاء آخر الحروف مسکنة ولام مضموم 
وکاف مقتوح وراء مکسور, وهي من آحسن مدنهم وأکبرها (26) وکان یسکن بها ابن 
ملکھم (27)ء قلما أرسينا بالمرسى ا ps‏ وتزل e‏ ي لابن 
الملك. فسألهم عنه. فأخبروه أن أباه ولاه بلدا غبرہ: وولى بنته بتلك المدينة واسمها 
Wi 4‏ (2۸) بضم الهمزة وسکون الراء وضم الدال الهمل وجیم : . 


ذكر هذه الملكة 


ولا کان الیوم الشانی من حلولنا بمرسی کَیلُوكُري استدعت هذه اللكة الناخودة 
are Lil 7 se‏ تن 
ar Be ee ee‏ ليم ن اا وزغ 
الناخودة مني أن أخضر معه؛ فأبيت لأنهم كفار لا يجوز أكل طعامهم قلما حضروا عندهاء 
قالت لهم : هل يقى أحد منكم لم يحضر ؟ فقال لها الناخودة : لم يبق إلا رجِلٌ واحد بَحْسيى: 


e‏ طواليسى تعنى بلاد ا بت اھ ا 
من المراسي یکن مرسی گیٔلوگری ا ‚Blast (Kaylukari)‏ .. وعلى نحو ما قلناه في التعلیق السابق 
وجدنا أن Tose‏ من البلاد ترشح لكي تدخل في اطار طوالسی وھکذا فعلاوة على ما ذکر قبل, lía‏ 
سيلييس (Celebes)‏ وطونکان والكاميودج الخ ومن حق yal!‏ ات یزیدوا | الموضوع دراسة وتنقیبا وان 
يدخلوا في الاعتبار عدد الايام والليالي التي تذكر کامد لقطع المسافات.. 
Gibb : Selections p. 366 Beckingham 385.‏ 
(27) اختلفت الآراء كذلك حول موقع كيلو كري في الجنوب الشرقي لآسياء ویجعلها الاستاذ یامّا مُوطو 
Yamamots‏ 0 نقل عربي لکلمة Klaung Garai‏ التي لها علاقة بما شيّده ملك شاميًا مما يحمل 
C.F. Beckingham : The Travels : 1V P. 885 N° 27.‏ 
(28) تعليقا على الاميرة أُوَرْدُجَا يسلك المعلقون طرائق قدداً. سيما وقد ورد فى أوصافها ولغة حديثها ما 
سنقف عليه سيما أيضا وقد o‏ هذا الاسم ينا عندما كان ابن بطوطة يتحدث عن الملكة رقم 4 من 
زوجات السلطان أوزبك خان ... ويرى بعض المعلقين أن الكلمة أتية من لقب أهل بروناي : (Urdana‏ 
ja ay Raja)‏ عن الوجود ill‏ المتميز في تلك المناطق التي لا تخلو من سلطانة أو حاكمة أو 
فارسة إلى الآن على ها رأيته رؤياعيّن وأنا ألقي محاضرتي على جمع كبر من فضليات السيدات في 
مائيلا يوم الأريعاء ١|‏ يونيه 1980 كما قلت في التعليق 25- 12-6-1980 Times Journal‏ . 
)29( الكِراتي؛ تقدم هذا التعبیر )10 .198( وهو يؤدي إلى الآن قي الينفال معتى كاتب المصالح العمومية. 
(30) التندیل : وبما كان القصد إلى عريف الملاحين والنوتية لأن كلمة تنديل (111021) تستعمل في الهند 
بهذا العنی والجال ج. راجل : الشاة , عبارة سبه سلار کلمة فارسية تعني قاند الجیش. 
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=al! mz La‏ الشرقی وا لص 


وهو الفقیه بلسانهم ۱3۱۱. ویخشی بفتح الباء اللوحدةۃ وسکون الخاءوکسٹر الشنن all‏ 
وهو لا باکل طعامکم. فقالت : ادعوه ! فجاء جنادرتها واصحاب الناخودة. فقالوا أجب 
اللكة ! فاتیتها ومي بمجلسها الاعظم وبین یدیها ‏ نسوة بأیدیهن الارمة یعرض ذلك عليها. 
وحولها النساء القواعد وهن وزيراتها وقد جلس تحت السرير على ass‏ الصتدل وبین 
يديها الرجال ومجلسها مفرش بالحریر وعلیه ستور حریر وخشبه من tall‏ وعليه صفائح 
الذهب ویالجلس مساطب خشب منقوش علیها آواني ذهب كثيرة من کبار وصغار كالخوابي 
والقلال والبواقیل اخبرني الناخودة نها مملوزة بشراب مصنوع من السکر مخلوط بالافاویه 
پشریونه بعد الطعام, وأنه عطر الرانحة حلو المطعم يفرج ونطیب النکهه ویپضم ویفین على 
¿e Ly!‏ 


قلما سلمت على الملكة قالت لي بالتركية : حَسن مسن يُحْشي مسن معناه : كيف 
حالك كيف نك ! وأجلستتي علی قرب منها. وگانت تحسن الكتاب العربي. فقالت لبعض 
خدامها : وا وت کاگور. معناه : الدواة والکاغد. فأتي بذلك فکتبت . بسم الله الرحيم 
الرحین. فقالت : ما هذا ؟ فقلت لها تنضنري ناخ وتتضنري بفتح التاء العلوة وسکون النون 
وفتح الضاد وراء ویا» ونام بنون وألف وميم ومعنى ذلك : اسم الله. فقالت خُشن (د1 
ومعناه چیّد. تم سالتّنی من ی البلاد قدمت؟ فقلت لها : من بلاد الهند. فقالت بلاد الفلفل؛ 
فقلت : نعم ! فسالتني عن تلك البلاد واخبارها, فاجبتها, فقالت . لا بد آن آغزوها وأخذها 
لنفسي, فاني بعجبني کثرة مالها رعساکرها ! فقلت لها : افعلي ! وآمرت لي بائواب وحمل 
فیلین من الارز وبجاموستين وعشر من الضان وأربعة أرطال جلاب وأربعة 8 alla‏ و 
وهي آوان ضخمة معلوية بالزنجبیل والفلفل واللیمون والا . كل ذلك مملوح مما يستعد 
للبحر. 


(1) بخشي ۱ {Bakshi‏ 7 إذا انطلقنا من الاصل السنسكري فإن الكلمة كانت هي الاسم الذي يعطي من 


لدن الترك والغول للرهبان البوذیین. توجد في الخطوطة الصححة عندنا کلمة الفقیه راضحة عوض 
القاضي في النسخة الترجمة - الازمة چ زمام. السجل - العبارة التي قالتها الأميرة أورْدجا سيق وأن 
قيلت له من لذن السلطان ظرمشرین 111 :13, ۱ 
)32( كلمة تنضنري محرفة غالبا من UB‏ 625 ۱ وعلمة خشن تحریف (HOS) sa ul‏ 
(33) مرطين : آواني خزفية تصنع في بیرمانیا, .وقد ورد فی کتابات BARBOSA) Dl‏ التعریف بهده 
المرطبانات التي يقول عنها إنها جرار من الخزف المتين والجمیل. وان المسلمين يفضلونها. وهم 
يصدرونها من هذا المكان في مقابلة بخور جاوة 
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اسيا - الجنوب الشرقي والصين 


وأخبرني الناخودة أن هذه الملكة لها في عسكرها نسوة وخدم وجوار يقاتلن كالرّجال 
وأنها تَخرج في العساكر من رجال ونساء فتُغير على عدوها وتشاهد القتال وتبارز الأبطال, 
وأخبرني أنها وقع بينها وبين بعض أعدائها قتالٌ شدید وقتل کثیر من عسكرها وكادوا 
يهزمون. فدفعت بنفسها وخرقت الجيوش حتى وصلت إلى الملك الذي كانت تقاتله فطعنته 
طعنة كان فيها حتفه فمات وانهزمت عساکره. وجات برأسه علی رمح فافتکه أهله منها " 
بمال کثیر, فلما عادت إلى أبيهاء ملّكها تلك المدينة التي كانت بيد أخيها. وأخبرني أن أبناء 
الملوك يخطبونها فتقول : لا أتزوج إلا من يبارزني فيغلبني فيتحامون مبارزتها خوف المعرة 
إن غلبتهم ! 
ثم سافرنا عن بلاد طوالسي 

فوصلنا بعد سبعة عشر يوماً. والریع مساعدة لنا. ونحن نسير بها أشد السير 
وأحسنه إلى بلاد الصين واقليم الصين متّسع كثير الخيرات والفواكه والزرع والذهب 
والفضة لا يضاهيه في ذلك إقليم من أقاليم الأرض ويخترقه النهر العروف باب حَیاة (34), 
معنى ذلك ماء الحياة؛ ویسمی آیضا نهر السبر. کاسم النهر الذي بالهند. ومنبعه من جبال 
بقرب مدينة خان بالق a‏ | معناه جبل القرود, ویمرٌ في وسط الصین as‏ 
ستة أشهر إلى أن ينتهي إلى صين الصين وتكتنفه القرى والمزارع والبساتين والأسواق كنيل 
مرا ا اک عار وغ ا لاشو اة 


(34) بلاحظ أن اہن بطو طة في هذه الاخریات من رحلته لم يبق على النسق الذي عهدناه منه في معظم 


تنقلاته السابقة من ذكر للتواريخ وتدقيق للموقع الجغرافي. لا ندري هل لما أخذ يحسه من رغبة في 
العودة الى وکره آم لان ذاكرة الرحالة خانشه بعد تلك السنوات الطوال في زيادة ee‏ 
يعرف سان قومة! ولم يكن يشهر فيها بما كان يشعر په وهو قي البلاد الأخرى مما يعين عنه قوله إن 
خاطره کان شدید التقیّر.. فکان پلازم بیته ولا بخرج الا لضرورة" )1 ,282( 1 وهذا مهم إن الأمر 
يتعلق باين جزي الذي كان على ما عرفنا Be ne tee‏ 
شهور في جمم الرحلة التي استمرت زهاء ثلائین سنة ! مهما یکن فقد دفع ذلك الصنيع من ابن 
بطوطة بعض المعلقين إلى القول بانه لم يضعْ قدمه على أرض الصين بل ان ما حكاه عنها ريما كان 
يعتمد فيه على حكايات بعض التجار !! لقد لا حظوا عليه منذ البداية حديثه عن النهر الذي قال إنه 
يخترق اقليم الصين وقال إنه يحمل اسم آب حياة أو السرو على نحو اسم النهر الذي في الهند 
(]! .1]1-6 355 .437) يضاف إلى هذا أنهم لا يعرفون جبلا قرب بيكين يحمل اسم جبل القرود إلى آخر 
ما قيل.. ومع كلّ ذاك فاننا لم نعدم وجود باحثين امثال هاميلتون كيب ممن اتسعت أفاقهم للدفاع عن 
ابن بطوطة !.. وكلّ الذين تحدثوا من أهل الصين عن ابن بطوطة لم یخامزهم الشك في انه زار 
بلادهم... ولعل من الطریف آن نسمع آن الرئیس شوان لاي عندما قام بزيارة الفرب آواخر ۱9۵3 اعرب 
عن الرغبة في زيارة ابن بطوطة باعتباره من آبرز الشخصیات التي یرجم لها الفضل في تقدیم الصین 
لعالم الاسلام والعروية. 
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al الجئوب الشرقى‎ ai 


ويبلاد الصين السكر ألكثير مما يضاهي المصرئ بل يفضله ! والأعناب والإجاص 
وكنت أظن أن الاجاص العثماني الذي بدمشق لا نظير له حتى رأيت الإجاص الذي بالصين. 
ويها البطیخ العجیب؛ یشبە بطیخ خوارزم وأصفهان, وكل ما ببلادنا من الفواكه قإن بها ما 
هو متله وأحسن dio‏ والقمح بها كثير جدا ولم آر قمحا آطیب منه وکذلك العدس والحمص 5 


ذکر الفخار الصيني 

وأما الفخار الصتینی فلا یصنم منها الا بمدينة الزیتون (35) وبصین گُلان (36), وهو 
من تراب جبال هناك تقد فیه النار کالفحم. وسنذكر ذلك؛ ويضيفون إليه حجارةٌ عندهم 
ویوقدون النار علیها pli Gol‏ ثم بصبون علیها الاء فیعود الجميع تراباً. ثم يخمرونه فالجيّد 
هنه ما خمر شهراً کاملاً ولا بزاد علی ذاك, والتون ما خمر عشرة أيام وهو هنالك بقيمة 
الفخار ببلادنا و ارخص ثمناًء ويحمل الى الهند وسائر الاقالیم حتى يصل إلى بلادنا 
بالفرب وهو آبدع آنواع الفخار! 


ذکر دجاج الصين 


ودجاج الصین ودیوکها ضخمة جدا أضخم من الإوز عندنا (37) وبیض الاجاج 
عدف اختخم من كن ا عدا وها او عجو فلا ضخامة لها واف اشترتتا دحاحه 
فأردنا طبخها فلم يسع لحمها في برمة واحدة فجعلناه في برمتين. 

ويكون الدّيك بها على قدر النّعامة وريّما انتتف ريشه فيبقى بضعة حمراء. وأول ما 
رأيت الديك الصيني بمدينة كولم فظننته نعامة وعجبت منه. فقال لي صاحبه : إن ببلاد 
الم فا هیآ فلما وضلت إلى الضدين رايت bye arbol‏ 


(35) الزيتون كان هذا الموقع فى صدر الأعلام الجغرافية التى استنجدت فيها بزملائى أعضاء الوفد 


الصيني في الزتمر العالي لتنميط الاعلام الجغرافية (نيويورك) وقد بعث إلى البروفيسور دوكسيانكمينك 
Du Xiangming‏ مدير معهد البحث الطویّوغرافي في بیکین بالعلومات التالية : الزیتون : التي عرفت 
عند بعض المعلقين تحت اسم تسوتونك (Tseu- Thoung)‏ هي التي تحمل الیوم ۱ سم : قانزهو 
١ ‚Quanz- hou‏ وقد ترجم الاسم الذي استعمله المعلقون المشار اليهم في كلمة tuno‏ ة يمكن تھجیتھا 
0١8 ISa‏ الذي هو الاسم المنتحل لقانز هو. . انظر ملحق المراسلات 

(36) كلمة صين كلان - وهي بالذات صين الصين : كان جواب الاستاذ المذكور عنها بما يلي صين كلان 
مرادف Guangzhou lS)‏ وهي کانطون 17107:).. هذا و اذکر آن سلیمان التاجر بسمی هذا العلم 
الجغرافي باسم (خانفو) الذي کان بترجم إلى كانطون. اخبار الصين والهند جمعت سنة 237 باریز 
1948. 

(37) معلومات يعززها ما سجله أودوريك أوف يُورْدينون Sul zalas (Odoric ol Prodenone)‏ بطوطة 

Buckingham IV p. 889 - Nor 5. 


125 


256/4 


257/4 








al) 





اسیا - الجنوب الشرقي والحسی 
وأهل الصين JLS‏ یعبدون الاصنام ویحرقون موتاهم کما تفعل الهنود 18۱ ۰ وملك 
| الصین تتري من ذرية تنکیز خان (39), وف کل مدينة من مدن الصین مدینهً لمسلمین 
ینفردون بسکناهم, ولهم فیها الساجد لاقامة الجمعات وسواها. وهم معظمون محترمون. 
عرش إلا أنه ales‏ لم ولا بل وکوا وای ی 
أمواله كثرة وعليه جبة قطن حشبنة. 


وجميع )40( Jai‏ الصنّين إنما يحتفلون في أواني الذهب ad allg‏ ولكل واحد منهم 
مکاز یعتمد طیه في الشی, ارہس الکن تار 


والحریر عندهم کثیر جداً لان الدود تتعلق بالثمار وتأکل منها فلا تحتاج الى كثير 
مونة 7 ولذك کثر وهو لباس الفقراء والساکین بها, ولو لا الُجار ما کانت له قيمة. ويباع 
الثوب الواحد من القطن عتدهم بالاثواب الكثيرة من الحریر. 

وعادتهم أن يسبك التاجر ما يكون عنده من الذهب والفضة قطعاً تكون القطعة منها 
من قنطار فما فوقه وما tags‏ ويجعل ذلك على ياب داره؛ ومن كان له خمس قطع منها جعل 
في أصبعه خاتماً. ومن كانت له عشر جعل خاتمين. ومن كان له خمس عشرة سمُوه : 
ll‏ بفتح السين الهمل وکسر التاء العلوة, وهو بمعنى الکارمي بمصر ۱۱۱۱ء ویسمون 


(38) في الفصلة التي تحمل عنوان (أخبار الصّین والهند التي شرت الیها في التعلیق 36) والتي نرجمبا 
وعلق عليها جان سوفاجي باريز 1948 حديت عن أن ¿ أهل igual‏ یُدفنون في اليوم الذي ماتوا في thie‏ 
من قابل إلى أ آخر ما ذکروه یتحدث عن عادة الاحراق التي تحدث عنها مارکوبولو في منطقه هانکر 

(39) كان الامبراطور الذي يحكم الصين على ذك العهد يحمل اسم طوغون تیمور Al loghon Temur‏ 
تملك من عام 1333-733 - 1370-771« وهو الاميراطور الأخير من الدولة المغولية IS (Yuan)‏ 
الثامن من المنحدرين من جنكيزخان وقد أقصى عن الصين بتاريخ ١.305‏ - يدر الاين العلاقاب ب 
القرب والصين طبعة أولى ۱950 القاهرة ص 207. جامع التواريخ لرشيد الدين. 

The Travels... P 889 N? 7.‏ امرف 3ا 

)040 يبدو أن ابن بطوطة كان يتحدث عن محيط معيّن من الصين والافقد عرف اھل الصین بمطبخھم التری 

الرفیم... کما عرفوا باناقتهم في اللیاس وتمیزهم.. 
ques Gernet o ka vie quotidienne en Chine à la veille de Vinvasion mongole‏ 
P 138-352,‏ بدا 

۱ الاسم سنتى من أصل هندى ((11011')) وتعنى أحد أعضاء طيقة اجتماعية تهتم بالتحارة حنوں المد 

وحول الاکارم انظر تعلیقنا ج. 19.1۷ 
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حاب عن موقهم في يكين حبث نبا ۶ کل شي. 





القطعه الواحدة عنيا مرکا و کے دش -Ul‏ ‌ج ووسگی. الا وفته الکاف واللام. 


2 5 مم 8 5 


ذكر دراهم الكاغد التي بها يبيعون ويشترون 


وآقل الصين لابتبايعون بديثار ولا درقم. وجميه ما ببحصل يبلادهم من ذلك 
lahi Sun‏ كمأ دگرناه وانعا apaau‏ وشراشم i‏ كاغد. كل tam‏ منها قدر الكف 
مطبوعة بطابع السلطان وتسمى ٠ meall‏ العشرون قطعة منيا بالشت ١١1).يباء‏ موحرة 
والف ولام مکسور وشین معجم مسکن وتاء معلوة. وهو بمعنى الديثار عندنا ١1010‏ وإذا تمزقت 
تلك الكواغد فى يد انسان حمنيا الى دا گدار الگ عندنا فاخذ عوضھا جُددا ودقع تلك. 
ولا يعطي على ذلك أجرة ولا سواها ٠١١‏ . لأن الذين يتولون عملها لهم الأرزاق الجارية من 
قبل السلطان. وقد وكل ينلك الدار امم در کبار الاسرا .. واذا مضى الانسان إلى السوق 


بدرشم فضة او دیتار بريد سا - سی پت a ps‏ مت Ya‏ تنغت لے حتی بصرقه بالیالشت 


ويشتري به ما اراد 








a‏ ۳ لى | 5 کس و الذهبية أء الفضمية. 
ویلاحظ os‏ الأن انتشار aunt‏ العا سے ر خر اض اسنہ وی اندااحط گذلك. ود ححسصر ى مارکو 
55 | 1 


لسفارننا فى بكي بعد أن استتئفذت 
Jalal! (sie‏ پاستشارة المتخصصين عن أمثال 
La:‏ به شاگرا از ن العملة الور قبه الوحيدة 
pts tbl tee SP a 0‏ فی الحسم ې في عهد دولة موان ا اہ 
نوعا E cs ۱۱ se‏ تا MO‏ 

> > ك 


۳ مقدار كما في‎ Ll ua © Saadi dd Juni! Tiati ان الف دنست شي‎ As) dal! النقد‎ 3 





uz ¿mba o ar ا‎ a 





iaa HEYUAN TONG NING BVO CUNO Haat ویقول التقریر أن الإسم الكامل ليذه‎ 


ce ha! al e 








وقد a‏ الستقدر باحسن صورد A EME‏ 


ls La ۱0۱‏ هذا القسيم rl) ae pal‏ فى el as Tes‏ الذى Jess‏ اسم بلاد الخطا 


وهكذا فكلما ral Ss‏ مجردة قار فحسده الى | 


14355 ى المعلومات بر ددها هار de or‏ ۳ مکی u Bra‏ الف يلق een‏ نا قشم aye‏ فى aul‏ 


iT‏ كلمة الخطا 1111051 )) الي er cio ets‏ من لدن الأوربيين فى 
شا ری 3 5 E‏ و وه “i‏ 
القرن التالت تس( ا ا رمت Bie‏ 

la الس‎ ٠٣١ ٠ء١ المنتعس الى‎ HEI | 


0 


Beta la dado لضن تستی‎ | 





امف اس امن شین أمارة برطو موتغول (Proto‏ 





7 ی ا ۳ Ls dls (Mie‏ نحد أن 
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نماذج من العملة الصينية على عيد زيارة ابن بطوطة للصين 
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اسیا - الجنوب الشرقي والصين 


ولونه لون الطّفْل, تاتی الفیلة بالاحمال منه فیقطعونه قطعاً علی قدر قطع الفحم عندنا 
ویشعلون النار فيه فيقد كالفحم وهو أشد حرارة من نار الفحم, وإذا صار رماداً عجنوه 
بالماء وييُسوه وطبخوا به ثائیة؛ ولا يزالون يفعلون به كذلك الى أن يتلاشىء؛ ومن هذا الثّراب 
يصنعون أوانى الفخار الصينى ويضيفون إليه حجارةٌ سواه كما ذكرناه 0481. 


ذكر ما خصوا به من إحكام الصناعات 


وأهل الصین أعظم الامم احکاما للصناعات, وآشدهم اتقانا فیها diy ady‏ 
مشهور من حالهم. قد وصفه الناس في تصانیفهم فاطنبوا فيه وأما التصوير فلا يجاريهم 
أحد في |حکامه من الروم ولا من سواهم. فان لهم فيه اقتداراً عظيماً. ومن عجیب ما 
شاهدت لهم من ذلك أني ما alas‏ ,+ ا الا ورآیت صورتي 
وصور أصحابي منقوشة في الحيطان والكواغد موضوعة في الأسواق 


ولقد دخلت الی مدينة السلطان فمررت علی سوق التُقاشين ووصلت إلى قصر 
السلطان مم أصحابي. ونحن على زي العراقيين فلما عدت من القصر عشياً مررت بالسوق 
pa aa SN‏ ای و ف کا فوا و ا Jr‏ 
وا متا را کو ا ی کیا سی اکر لی Salsa‏ 
بذلك وأنهم أتوا إلى القصر ونحن به فجعلوا ينظرون إلينا ويصورون صورنا ونحن لم نشعر 
بذلك. وتلك عادةٌ لهم في تصوير كل من يمر بهم وتنتهي حالهم في ذلك إلى أن الغريب إذا 
فعل ما بوجب فراره عنهم بعئوا صورته إلى البلاد وبّحث عنه فحیدُما وجد شبه تلك الصورة 


Al 


قال ابن جزى : هذا مثل ما حكاه أهل التاريخ من قضية سنايور ذي الاكتاف ملك 
الفرس, حين دخل إلى بلاد الروم متنكّرا. وحضر وليمة صنعها ملكهم وكانت صورته على 
بعض الاواني فنظر الیها بعض خذّام قیصر فانطبعت علی صورة سابور. فقال للکه : إن 


(41) يخلط ابن بطوطة هنا بين تراب الفحم وبين الصلصال الذي بصنم مئه البّورسئلین, والحقيقة - علی ما 
بلاحظ - ان الادتین تمتزجان حنی تصنم منهما الادة ای تصمد للاحتراق, 

-(40) وردت مثل هذه الشهادة لدی تاجر عربي من آهل القرن الرایع الهجري 2 العاشر اليلادي. اقرأ 
الاستطراد الذى ذكره ياقوت في معجم البلدا ن (مادة الصین) عن رحلة آبي الف مسعر بن مهلهل 
الخزرجي (ت 390 = 00 es‏ ا 
معجم البلدان تحقيق فريد عبد العزيز الجندي. دار الكتب العلمية بیروت 1410 ه ۷90| م 
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آسيا - الجنوب الشرقى والصين 


هذه الصورة تخبرني آن کسری معنا في هذا الجلس. فکان الامر علی ما قاله. وجرى فده 
ما هو مسطور فى الكتب AÑO)‏ 


ذکر عادتهم قي تقبید ما قي الراکب 

وعادة هل الصین اذا آراد جنك من جنوکهم السفر صعد الیه صاحب البحر وکتابه 
وکتبوا من یسافر فیه من الرماة والخدام والبحرية. وحینند یبا لهم السفر فاذا عاد الجنك 
إلى الصين صعدوا إليه أيضاً وقابلوا ما کتبوه باشخاص الناس فان فقدوا آحدا ممن قیدوه 
طلیوا صاحب الجنك به, فاما آن SL‏ ببرهان علی موته آو فراره آو غیر ذلك مما يحدث 
کیم ظا online Ila vee‏ صاحب الرکب آن يملي علیهم تفسیراً بجمیع 
ما فيه من السلع قليلها وكثيرها ثم ينزل من فيه. ويجلس حفاظ الديوان لمشاهدة ما عندهم. 
CaS a Galen le Lye SG‏ غنهم غاد A AAA‏ وذلك تو 
من الظلم مارایته ببلاد من بلاد الکفار ولا السلمین الا بالصین اللهم الا آنه كان بالهند ما 
يقرب منه. وهو آن من عثر علی سلعة له قد غاب علی مفرمها أغرم أحد عشر مغرماًء ثم رقع 
السلطان ذكك لا رفع الفارم. 


ذكر عادتهم في منع التجار عن الفساد. 

وإذا قدم التاجر المسلم على بلد من بلاد الصين خْيّر في النزول عند تاجر من 
المسلمين المتوطنين معيّنء آو في الفندق. فان آحب النزول عند التاجر حخصر ماله وضنمنه 
a‏ الستوطن, وأنفق علیه منه بالعروف. فاذا آراد السفر بُحث عن ماله. فان وجدٌ شيء 
منه قد ضاع آغرمه التاجر الستوطن الذي ضعنه, وان آراد النزول بالفتدق سلم ماله 
لصاحب الفندق وضمته. وهو يشتري له ما آحب ویحاسبه. فان آراد الّسري اشتری له 
جارية وأسکنه بدار یکون بابها في الفندق؛ وانفق علیهما. 


(50) یتعلق الامر بالعاهل الساسانی شابور الثانی !| 5۱۱۸۱۱۷ (370-309م) العروف بصراعاته ضد 


ملوك الوّومان صحاب القسطنطينية. الحكاية التي رواها ابن بطوطة توجد في تاريخ الساسانبین الذي 
الف ا مرخ الفارسی میرخوند. وتتمة الحكاية هی آن شایور خبط الی جلد حمار وأود ع فى السجن ' 
وقد لقب بذي الاکتاف لانه کان یتقب آکثاف معارضیه ویعلقهم منها بحبل حتّی لایعود آحد المعارضة !۱ 

(5۱) یقدم لنا آردوريك دوبوردونون ۳۱36121:۱۷60۱۱]3۱ :ا(1 .()) اشارات ممائلة هذا ویلاحظ استعمال کلمة 
(الخزن) بمعنی الدولة والحكومة على ما هو الصطلح الغربي... 
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اسیا الجنوب الشرقی والصین 


والجواري رخيصات الأثمان إلا أن أهل الصين أجمعين يبيعون أولادهم ويناتهم 
ان اختاروه. وکذلك ان آراد الترْوّج ترْوَّج. وآما إنفاق ماله فى الفساد فشى لا سبيل له الیه! 
ویقولون لا نريد أن يسمع في بلاد المسلمين أنهم يخسرون أموالهم في بلادنا فانّها أرض 
فساد وحسن فائت'' 


ذکر حفظهم المسافرین في الطرق 

ویلاد الصین امن البلاد وأحسٹھا حالا للمسافر. فإن الانسان یسافر lis‏ مسيرة 
تسعة اشهر وتكون معه الاموال الطانلة فلا بخاف عليهاء وترتيب ذلك أن لهم في كل منزل 
ببلادهم فندقا عليه حاكم سکن به في جماعة من الفرسان والرجال, فاذا گان بعد الغرب 
أن A EN‏ ووس کا کی اا ج کن ہنس ہمت 
السلمین وختم عليها. وأقفل باب الفندق علیهم فاذا کان بعد الصبح. جاء ومعه کاتبه فدعا 
کل انسان باسمه. وکتب بها تفسیرا. وبعث معهم من يوصتلهم إلى المنزل الثاني له وياتيه 
ببراءة من حاكمه أن الجميع قد وصلوا إليه. وإن لم يفعل طلبه بهم. وهكذا العمل في كل 
منزل بيلادهم من صين الصين إلى خان بالق. 


ولتعد إلى ذكر سفرنا فنقول : لما قطعنا البحر كانت أول مدينة وصلنا اليها مدينة 
A52 oy hl‏ وهذه المدينة ليس بها زيتون ولا بجميع بلاد آهل الصين والهند. ولكنه اسم 
وضع عليها. وهى مدينة عظيمة كبيرة تصنع بها ثياب الكْمّخا. والأطلس ؛533), وتعرف 
بالنسبة الیها. وتفضل علی الثیاب الخنساوية والخنبالقية. ومرساها من اعظم مراسی الدتیا 


(52) نلاحظ آن ابن بطوطة علی نحو الاسلوب الذي اتبعه عندما قدم بلاد الهند. قبل آن بفصل حرکته فیها 


قام هنا بتقدیم للصین قبل أن تنزل مراكبه بها . وهکذا فقد تحرك من طوالسی وسار سبعة عشر بوما 
في اتجاه ه الجئوب الشرقي للصين حيث وجدناه ینزل میناء مدینة uu i (Quanzhou) Sgt stl‏ في اقلیم 
۱ بمضیق طابوان علی الخط 1 34 شمالاً والخط ۱۱۴.۱ شرقا مقايلة a‏ 
المعلوم آن ھذہ المدینة تعتبر نقطة الانطلاق التجاری البحري مع المحيط الهادى - تعلىق 35 (ملاحق 

51 يذكر يول أن كلمة ساطان 5111١‏ واردة أصلا من زيتون, له 

51) يُلخص ابن بطوطة المسالك المانية الصينية كلها في النهر الأعظم الذي هو مزيج متخيل بين النهر 
الاصفر us Yellow River‏ القناة الكبرى التي تربط بیکین مه الخنسا. Li Hangzhou‏ > 
جینکيانك ١‏ ۱,۵۱ فيو ose me aes Gos! Jl‏ ۱( يراجع التعليق السابق رقم Ad‏ 
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اسيا الجنوب الشرقي والصین 


أو هو أعظمها. رأيت به نحو مانة جنك كبار. وأما الصغار فلا تحصى كثرةٌ. وهو خُور كبير 
من البحر يدخل في البر حتى EL ES‏ | 


وعذه ۱3۸۱ الدينة وجمیع بلاد الصین یکون للانسان بها البستان والارض. وداره في 
وسطها کمثل ما هي بلدة سجلماسة ببلادنا ۷35 وبهذا عظمت بلادهم. والسلمون سا 
08 بمدينة على حدة. وفي یوم وصولي الیها رأیت بها الامیر الذي توجه الی الهند رسولا 
بالهدیه. ومضی في d la‏ به الجنك, فسلم على وعرف صاحب الدیوان بي ۱56۱ 
فانزلني في منزل حسن, وجاء ال قاضي السلمین تاج الدین الاردويلي وهو من الافاضل 
A AA E‏ السا ا ار كار 
التجار فيهم شرف الدين التبريزي أحد التجار الذين استدنْت منهم حين قدومي على الهند 
وأحستهم lolas‏ حافظٌ القرآن مکثر للتلاوة. ۱ 
وهؤلاء التّجار لسكناهم في بلاد الكفار إذا قدم عليهم المسلم فرحوا به أشد الفرح 
A 201‏ اتا نہد ھا Gels‏ 
وكان بها من المشايخ الفضلاء برهان الدين الكازرونى: له زاوية خارج البلك ASTE‏ 
وإليه يدقع التجار النذور التي ینذرونها للشیخ آبي اسحاق الكازروني (8, ولا عرف صاحب 





(55) الحديث عن المقارنة بين نظام (الفیلات) في الصین وسجلماسة حيث الدار وسط الحديقة يدعونا إلى 
الالتفات للعلاقات الفربية الصينية, وهو الوضوع الذي عالجتّه الندوة التي حضرناها في بيكين في يونيه 1058| 
à‏ رضوان ليولين روى (جامعة بيكين) العلاقات الصينية الفربية في العصور القديمة, - د التازی 
في العلاقات المفربية الصينية. هل كانت زيارة ابن بطوطة لبيكين ردأ على زيارة و انغ دایوان لطنجة» 
جريدة العلم المغربية. 7 غشت ۰۱۹۸ - التاريخ الدبلرماسي للمغرب 6 ص 217 

ی أخد بستعيد ذكرياته ويتفقد أصحابه فيما يتصل بالمهمة التي عهد بها اليه 

ن الهند لدى ملك الصين. ويتجلى واضحاً أن مديئة ul‏ الزيتون كانت بالفعل ملتقى دوليا على ميق 

(Quanzhou) ١ وإن مجموع الشخصيات ت التي ذکرھا این بطوطة هنا في مدينة الزيتون‎ a 
en أصل فارسي. هذا وماتزال إلى الآن قرية بضواحى المدينة تحمل إسم قرية الفرس‎ 
المصادر التاريخية الصينية بأن المدينة كانت تتوفر على جالية فارسية قوية. ولذلك فإن اللغة الفارسية‎ 
بالصین علی لك العهد کانت ساندة علی ما قلناه. ولا بد آن تستوقفنا هنا کلمة الدیوان الستعملة في‎ 
نی الفتوحة في وجه الراکب التجارية الاجنبية - الکلمة بقال انها من اصل‎ Sigh! see Cols; Gall 
بها مكتب الجمارك (ومن هنا جاءت التوصية بابن‎ aisg: Douane gaii gi Dogane Jal 
بطوطة !) وقد تحدتثا عن هذه الصطلحات في التاریخ الدبلوماسي للمفرب‎ 

(37) لا بد أن نذكر هنا بما ورد في 37.11 - 38 من أن برهان الدين الأعرج قال لابن بطوطة وهو ما يزال 
بالاسكندرية أراك تحب السياحة. فقال نعم ولم يكن حينئد خطر بخاطره زيارة الهند والصين. فقال له 
برهان الدين لا بد لك ان شاء الله من زيارة أخي فريد الدين بالهند وأخى ركن الدين زكرياء بالسند 
وأخي برهان الدين بالصين وإذا بلغتهم فسلم عليهم... ولم أزل أجول. بقول ابن بطوطة. حتى لقيت الثلاثة. 

(58) يعتير هذا الشيخ عند العامة ممن بتوسل بهم عند الخوف من أخطار البحار كما سلف فی الجزء 
|| .۷ علی نحو الشیة الباتري بمدينة bLA‏ التازی مؤتمر بابرة (البرتغال) ”۱۶8 1 
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أسيا - الجنوب الشرقي والصين 


الدیوان آخباري کتب الي القان. وهو ملکهم الاعظم ۰۱59۱ بخبره بقدومی من جهة ملك الهند 
فطلبت منه EEE‏ الی بلاد الصین وهم یسمونها صین ۱6۱۰ گلان. 
لاشاهد تلك البلاد: وهى'فى عمالته ages Le Sob‏ جواب القان؛ فأجاب الی ذلك. وبعث معي 
من آصحابه من يوصلني. 

وركبتُ في النّهر في مركب يشبه أجفان بلادنا الفرُوية إلا آن الجذافین یجذفون فیه 
قياماً. ومعهم؛ في وسط ا مرکب الرکاب في المقدم والمؤخر. ويظللون على المركب بثياب تصنع 
من نبات ببلادهم يشبه الكتان. وليس به. وهى أرق من القنب. 


وسافرنا في هذا النهر سبعة وعشرين يوما )6١١‏ وفي كل يوم ترسو عند الزوال بقرية 
نشتري بها ما نحتاج إليه ونصلّي الظهر ثم ننزل بالعشي إلى أخرى وهكذا إلى آن وصلنا 
إلى مدينة صين گلان یفتح الکاف. وهي مدينة صین الصنین. وبها بصنم الفخار . وبالزیتون 
ایضاًء ومنالك یصب تو ای كا فى البحر. ویسمونه مجمع البحرین ۷62۱, وهي من آکبر 
المدن وأحسنها أسواقاً. ومن أعظم آسواقها سوق الفخارء ومنها يحمل إلى سائر بلاد 
الصین, وإلى الهند واليمن. وفي وسط هذه المدينة كنيسةٌ عظيمة لها تسعة أبواب داخل كل 
باب أسطوان ومصاطب يقعد علیها الساکنون بها. وبین البابين الثاني والثالث منها موضع 
فيه بيوت يسكنها العُميان وأهل الزّمانات ولكل واحد منهم نفقته وكهوته من اوقاف الكنيسة, 
وكذلك فيما بين الأبواب كلّها وفي داخلها المارستان للمَرْضى والمطبخة لطبخ الاغذية وفيها 
ee‏ 


وذکر لي آن الشیوخ الذین لا قدرة لهم علی التکسّب لهم نفقتهم وکسوتهم بھذہ 
الكنيسة؛ وكذلك الأيتام والأرامل ممن لا حال له. وعمّر هذه الکنيسة بعض ملوکهم وجعل هه 
المدينة وما اليها من القرى والبساتين وقفاً عليها. وصورة ذلك الملك مصورة بالكنيسة 
الذکورة, وهم يعبدونها. 


(5) كان الحاكم الاعظم في ذلك العهد طوكون تيمور Togon Timun‏ انظر التعليق 39 هذا وكلمة القان 


تؤدي في التركية معنى لقب (الخاقان).. 

((6) صین کلان وصین الصین Bl gif Guungzrhou‏ ملحق المراسلات 

([6۱) یلاحظ بعض المعلقين على سفر ابر بطوطة من مدينة الزيتون التى تقع كما قلنا على مضيق طايوان. 
إلى مدينة صين كلان (كانطون) فبذکرون بان المحطات التي ذكرها على ذلك النهر لفترة 27 يوما غير 
صحیحۃ: القناۃ الكيرى غير موجودة فى المنطقة فهل هناك فوالت من مذكراته؟ أو تساهل فى تلخیصھا× 
يراجع التعليق 34. 1 

(02) الواقم أن الأمر لا يتعلق بالنهر الأصفر؛ ولكن يتعلق بنهر بي جيائك 1٥1 1:1١‏ راجع التعليق رقم 34 
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وفی بعض جھات هذه المدينة ٠٠١١١‏ بلدة المسلمي, لهم بها المسحد الح به :ابر بيت 
والسوق ولهم قاض وشيیخ, ولا بد في كل بلد من يلاد الصضين من شیخ الاسلام سٹون ا 
المسلمين كلّها راجعة اليه. وقاض يقضى بينهم وكان نزولى عند أوحد الاين الدنتاری. .هه 
آحد الفضلا: الاکایر sj‏ الاموال الطائلة. وأقمت عنده isis dle PR‏ 
وسائر المسلمين تتوالى ge‏ وكل يوم يصنعون دعوة جديدة ودانون البچا ب لوشار يل اه 
الحسان والغنین وليس وراء هذه المدينة مدينة لا للكفار و 
یاجوج وماجوج ۱65۱ ستون يوماً فيما ذكر لى. يسكنها کفار رخالة باکلوں ينی ادم اذا 
ظقروا بهم 60۱ ولذلك لا تسلك بلادهم ولا يساقر اليها ts ial,‏ البلاد من راي 


من رای من راد 
iuas Lla‏ 


ولا كنت Gus‏ كلان ست قت أن مها شیخا las‏ قد اناف de‏ امشو جح و T‏ 


یاکل ولا یشرب ولا تخدث, ولا بباشر النساء مه قوته التامة, وانه ساکی 





)103 تعرضصت (کانطون ) لعدة تغدرات ولذا قائه لا بوجد آثر لهذة اليسه سی T‏ 

)04( السنجاري نسبة إلی ستجار الني تقء ضبن الجريرة القراضة؛ وق كانت ساضعہ مر 
زنكى من عام ۱170 إلی 220ام - انظر 12.241.111 آما العش رون قیم القرا۔ الدی > رس اموه 
القرأن على عشرة أقساط کما اسلفتنا التعلیق 3١‏ القصل الرانه عشر ولا (ری fe‏ تفلف Mela‏ 

)65( تذکر الروایه أن سد یاجوج palos‏ شید سن لدن gst zu! sì‏ 
الخال ونقه هدا المت بحسب مذركات العافيزين de poll‏ ع EM‏ 
على Yous 1A ball‏ والخط INUIS‏ شرقا عرب بحر فروی. iz E ani uud msn ade‏ 
بزيارة لماكو التى تق Li os Gols Lal Pur Lia‏ سم لا او At lee‏ 
سفیرہ سلام sil les zul‏ على حفيقة هذا السد dlg‏ ای ela at)‏ رف 

Sof آ2‎ Hi [a E A 8 ۳ ul: FR 

السرير بتقرير الى الخليفة حول الموضيو ع. ومن المهم ان pe‏ شما ان كه wid eae! al‏ 7 
الناس ومنھم اہن بطوطة بسور الصین galo a sande Miah aial‏ اد سس س Laa‏ 
RESTE SHE le al losa‏ وك PUSO‏ جو سی 
الفائدۃ آن dias‏ على تفسير (التحریر والتنوبر) للشية محمد اط شر این عاش زس d‏ س 
إفادة زميلنا في أكاديمية المملكة المفربية تيل أرمسترونة الذى قد القمر قان li‏ هو ال 
الوحيد من صنع الانسان الذى ظهر لهم من القمر 5 


du. er 


المع ٹم ال 








(66) یتحدث مارکو بولو عن آن شعب معلکة فوجو :۱۱ باکل لحم النشر ؛سسپب هدا ع 
البدائية بيد آن هذا لا بفدوا آن یکون زعضا بالنسبة لاشل الس والمغول ,الت بلا مد وه 





لا ی das‏ 
نلاحظ ان نمط المطيخ الصيني الذي يحتوي على بعض المواد الغذائية المي الا . ۲ 5 
والتي قد تكون محرمة على المسلمين Fa ee id as‏ يعسن ام 


الصین في الاضي الى أكلة لحوم الیشر ' انظر ج 125۰1۴ حول کل الیشر تھی افرفدا 
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"سیا الجنون الشرقى اتسين 


يتعبد فيه. فتوجهت إلى الغار. فرأيته على يابه وهو نحبف شديد الحمرة, عليه أثر العبادة ولا 
لحية له فسلّمت علیه فامسك بيدي وشها, وقال للترجمان ‏ هذا من طرف الدنيا كما نحن 
من طرفها الاخر " ثم قال لي : لقد رأيت عجبا: اتذکر بوم قدومك الجزيرة التي فیپا 
الكنيسة والرجل الذي كاذ gx soils Suche AES cle hee Ladle‏ لاهن sda‏ 
نعم' فقال : أنا هو ' فقدلت يده. وفكر ساعة. ثم دخل الغار فلم بخرج الینا. وكأنه ظهر منه 
لدم علی ما تکلم به. فتعجبنا ودخلنا الغار عليه فلم نجده ووجدنا بعض أصحابه ومعه جملة 
بَوَالشت من الكاغد .167١‏ فقال ۰ هذه ضيافتكم. فانصرفوا فقلنا له تنتظر الرجل, فقال 
لو أقمتم عشر سنين لم ترود قان عادته |ذا اطلم أحد على سر من آسراره لا براد بعده؛ ولا 
تحسب آنه غاب عنك بل هو حاضر معك. فعجبت من lS‏ وانصرفت. فاعلمت القاضی وشیخ 
الاسلام وآوحد الدین السنجاري بقضیته. فقالوا ‏ کذكك عادته سم من يائي الیه من الغریا, 
ولا يعلم أحد ما ينتحله من الأديان! والذي ظننتموه احد آصحابه هو هو. I!‏ أنه كان 
غاب عن هذه البلا نحو خمسين ستة نم قدم عليها منذ سنة» وکان السلاطين والأمراء 
والکبراء یاتونه زانرین فیعطیهم اف علی آقدارهم. ویاتبه الفقراء کل يوم فيعطي لكل أحد 
على قدره؛ وليس في الغار الذي هو به ما بقعم 9ھ ۷ہ" 
ويذكر النبي صلى الله عليه وسلم. ويقول لو كنت معه لنصرته. ويذكر الخليفتين غمر بن 
الخطاب وعلي بن ابي طالب بأحسن الذكر ويثنى علیهما ویلعن بزید ابن معاوية ويقع في 
معاوية. 


وحدثونی (DN‏ عنه بامور کشبرة. وأخبرنی اوحد الدين السنجارى قال . دخلت عليه 
بالغار فاخذ بيدي فخيل لي أني في قصنر عظيم وأنه قاعد فیه le‏ سریر وفوق رأسه تاج 
وعن جانبيه الوصائف الحسان والفواكه تتساقط فى أنهار هنالك وتخئلت أنى أخذت تفاحة 
لآكلها. فاذا y ts ms ¿Ll Gi‏ يضحك منى وأصاینی مرض دند لازمنى شهورا فلح 
اعد اليه. 


وأهل تلك البلاد يعتقدون أنه مسلم. ولکن لم یرہ أحدٌ يصلى. وأما الصيام فهو صائد 
بدا وقال لی lts a‏ سی انام تال نی :افو اناگ 
ان صلاتي غیر صلاتك " dy «o LS o Laly‏ الیوم الثاني من لقاته سافرت راجيا إلى 
Gare‏ الزیتون. وبعد وصولي الیپا بايام جاء آمر القان بوصولي الی حضرته علی البر 





(67) راجم التعلیق رقم ۰3 1۱ من هذا الفصل 

(08) تشير هذه الخصوصبات التي أشار اليها اين بطوطة في حدیته عن سمخ صین کلان لق مو قش ui‏ 
Nel gad 80‏ سخ بذكر pee at!‏ وعلی ۔حسن Sul‏ وه دين الب 
Bar kterhato IN ۰۹۰ Gibb Tull ۹ ۷‏ 
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Y Y‏ ا 


sails iyidi omal - سيا‎ 


والكرامة ٠١١١‏ إن شئت في النهر والآ ففي البر فاخترت السفر في النهر فجهزوا لى مركبا 
¿o aaa iS a‏ 
والتجار السلمون ازوادا کثيرة. وسرنا في الضيافة نتغدی بقرية ونتعشی بآخری. فوصلنا 
مو می Le a ae‏ کیا سی رت 
الجيم وسكون النون الاخر وضم الفاء وواو. مدينة كبيرة حسنةٌ في بسيط أفيح. والبسانين 
محدقة بها فکننها غوطةً دمشق, وعند وصولنا خرج الینا القاضي وشيخ الاسلام والتجار 
ومعهم الاعلام والطبول والایواق والاتفار وأهل الطرب واآتونا بالخیل فرکبنا ومشوا بين 
أيدينا. لم يركب معنا غیر القاضي والشية. وخرج امیر البلد وخدامه. وضیف السلطان 
N ee‏ اریت اسراو سكو مان ایر اول 
والثاني عبيد السلطان من حراس المدينة وسمارها ويسمون البْحمٰوانان ١٠ء‏ ہفتح البا۔ 
الموحدة وسكون الصاد المهمل وواو وألف ونون والف ونون. ويسكن ما بين السور الثاني 
والثالث الجنود الرکبون والامیر الحاکم علی البلد. ویسکن داخل السور الثالث السلم. 
وهنالك نزلنا عند شیخهم ظهیر الاین القرلانی. بضم القاف وسکون الرا- ویسکن داخل 
السور الرابع الصینیون. وهو اعظم الدن الاربعة ومقدار ما بین کل باب منها والذي یلبه 
ا ثلائة آمیال واريعة ولکل انسان کما ذکرناه بستانه وداره وآرضه. 


حکاية [قوام الدّين السبتي] 


وبینما آنا یوماً في دار ظپیر الدین القرلاني اذا بمرکب قوام I‏ فعجسد 
من اسمه ! ودخل الي. فلما حصلت المؤانسة بعد السلام سنح لي أني ي أعرفه. فاطلت ١‏ 


yan Lado (69)‏ المعلقين أنه من البعید أن تكون الدعوة قد m‏ الى أبن بطوصة Yuy‏ بسك dal‏ ش.ه 


على أنه يحمل صفة سقير وتعتقد آن تقدیم ابن يطوطة من لدن السفير الصيني الذي كان فی اب 
والذي صادفه في مدينة الزيتون بمكن أن يكون حجة على أنه مبعرث من ملك الهند 

((70) كما فعلت في الأعلام الجفرافية الصينية الأخرى التي أشكلت علي. فقد استنجدت بالمركز dl‏ 
sal!‏ للخريطة فتلقيت من زميلي الاستاز 5S ott pte Pu Nememing Save ago‏ ما og‏ 
قان حان فو لا تتفق الآرا + حول موقعها في الصين بيد أ ن الرأي الساند أنها تقه بين Cl a‏ 
۲۵( وبین الخنسا, ۱۱۱۱۲۸۱۲۱۸۱ انظر ملحق الراسلات 

1۱) حراس الیل والکلمة فپارسب؟ ۱۱::۱1:۱۱۱۰۱۱ نلاحظ مرة آخری هيمنة اللفة الفارست: قی الح.د 
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إليه فقال أراك تنظر إلي نظر من يعرفني. فقلت له من أي البلاد أنت ؟ فقال من سبتة ' 
فقلت له : وأنا من طنجة ! فجدد السَّلام علي وبكى حتى بكيت لبكانه '' فقلت له : هل دخلت 
بلاد الهند " فقال لي : نعم دخلت حضرة دهلي, فلما قال لي ذلك تذگرت له. وقلت : نت 
البشري؟ قال . نعم ' وکان وصل الی دهلي مع خاله آبي القاسم الرسی وهو یومنذ شاب لا 
نبات بعارضیه. من حداق الطلبة, یحفظ الوطا )72( وکنت آعلمت سلطان الهند بامره فاعطاه 
ثلاث آلاف دینار وطلب منه الاقامة عنده فأبى. وکان قصده بلاد الصین فعظم شأنه بها 
واکتسب الأموال الطائلة. 


أخبرني آن له نحو خمسين غلاماً. ومثلهم من الجواري وأهدى إلي منهم غلامين 
وجاريتين وتّحفا کثیرۃ, ولقیت أخاه بعد ذلك ببلاد السودان. (73) فيا بعد ما بيئهما ' وكانت 
|قامتي بقنْجنفو خمسة عشر یوماً . وسافرت منهاء وبلاد الصين على ما فيها من الحسن لم 
تكن تُعجبني, بل کان خاطري شدید التغیر بسبب غلبة الکفر علیها. فمتی خرجت عن منزلي 
رأيت المناکیر الکثيرة. فاقلقني ذلك حتی کنت آلازم النزل فلا آخرح الا لضرورة. وکنت 
إذا رأيت المسلمين بها فكاني لقيت أهلي وأقاربي ' 

ومن تمام فضيلة هذا الفقيه البشري أنْ سافر معي لما رحلت عن iasi sisii‏ أيام 
حتى وصلت إلى مدينة ay‏ قطلو 74۱ وهي بباء موحدة مفتوحة وياء آخر الحروف ساكنة 
وواو مفتوحة وميم وقاف مضموم وطاء مسكنة ولام مضموم وواو. مدینةً صغيرة يسكنها 
الصینیون من جند وسوقة, وليس بها للمسلمين إلا آربعة من الدور. وأهلها من جهة الفقيه 
المذكورء ونزلنا بدار أحدهم وأقمنا عنده ثلاثة أيام ثم ودعت الفقيه وانصرفت فركبت pall‏ 
على العادة نتغدی بقرية ونتعشی باخری الی آن وصلنا بعد سبعة عشر يوماً منها إلى 


(72) إذا ما استثنیٔنا مجموع الفقه للامام الشهيد زيد بن على فانا لوطا هو أول كتاب فى الفقه الاسلامى 


من تاليف الامام مالك بن آنس عمدة المذهب المالكي على ما هو معلوم. 

( انظر ج 1۷, 377-376 

(74) يبدو أن الامر لا يتعلق باسم لموقع جغرافي ولكنه علم على اسم لقاند تركي salā (Bayan ole) g‏ 
أي بيان (المحظوظ) . وهو أي (بَيّان) الذي استعمل عند ابن بطوطة وكانه علم على مكان (كيب 
مختارات Ge‏ 371 تعليق ln‏ لأحد الجنرالات الأساسيين الذين اسهموا في فتح جنوب الصين. 
ومناك [یبان) آخد كان وزيرا للامبراطور طوغون تیمور الذي کائت زيارة اين بطوطة تصادفه ۱3:۸۰ 
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مدينة الخنسا (75). واسمها على نحو إسم الخنساء الشاعرة. ولا أدرى أعربى هو أم وافق 
العربي؟ وهذه المدينة أكبرٌ مدينة رأيتها على وجه الارض. طولها ass‏ ثلاثة J=» əbi‏ 
السافر فیها وینزل, ومي علی ما ذکرناه من ترتیب عمارة الصین, کل آحد له بستانه وداره. 
تی متفتسطة إلى ميت مون ستذكرها .ومس وهيولنا إلنها شرج البتا قاضیها آفهر اف 
وشيخ الاسلام بها وأولاد عثمان بن عفان المصرىي. وهم كيراء المسلمين بها )70١‏ ومعهم علم 
أبيض والاطبال والأنفار والابواق وخرج أميرها في موكبه. ودخلنا المدينة وهي ست مدن على 
N ea ee ru‏ 
وأميرهم. حدثني القاضى وسواه أنهم اثنا عشر الفأ فى زمام العسكرية ويتنا ليلة دخولنا فی 
تن اتف ۰۰ ۳۰ ۱ ۱ 

وفي الیوم الثاني دخلنا الدينة الثانية علی باب یعرف بیاب الیهود ۸77۱ ويسكن بها 


الیهود والنصاری والترك عبدة الشمس, وهم کثیر وأمیر هذه الدينة من أهل الصّين. وبتنا 
عنده الليلة الثانية. 


(75) يذكر الناشران الفرنسيان أن القصد حاليا الى (1]:0110-160!110101-12001) ويقتصر بيكينكام على كلمة 


d Hang-Chou)‏ وقد أفادنى الزميل البروفسور دوكسيانكيتك بأن مدينة الخنسا. هى بالذات التى تعرقف 
حالیا باسم هانگز هو EYI ig HANGZHOU‏ الذکور فی مراسلته بتاریخ || غشت 1004 أن 
اسم الخنسا. ترجم عن کلمة صينية قديمة یمکن تهجیتها هکذا جينگشي, وهو الاسم النتحل لکلسة 
pisl HANGZHOU ya ¿Sila‏ ملحق الراسلات آما عن الشاعرة الخنساء فهی تماضر بنت عمر 
الرياحية السلیمیة.. لکثر شعرها رئاء وکان لپا آربعة آبناء شهدوا القادسية فقتلوا جمیعا آدرکپا اجلها 
(76) حديث ابن بطوطة عن حضور الاسلام بالصتین یذکرنا بما ورد قي مذکرات الرحالة البندقي سارکوبولو 
الذى أقام كما قيل فى الصين سنوات عديدة, فقد تحدث طویلا عن تائیر العرب والسلمین وهو الذى 
روی قصة الامیر العربي أحمد ۸۸:۱۱:۱ وکان هو الذي يلي الامبراطور في نفوذه الواسم وکانت الجالبة 
العربية والاسلامية القيمة فی العاصعة ۷۱:۱۱۵۱:)) تتمتم بنفوذ عظیم الی آخر الحدیث الطويل الذي 
آورده مارکو بولو. 
MARCO Polo : le devisement du monde dla découverte 1994)‏ 
T tp. 219 - 220-12) - 222-2238 - 224‏ 
(77) من خلال الحديث عن باب اليهود فى مدينة الخنساء يظهر أنه كانت هناك جالبة لليهود وهذه من 
المعلومات التي يظهر أن ابن بطوطة يستاثر بها دون المصادر الأولى لتاريخ الصين, هذا وحول وصف 
ابن بطوطة لهذه المدينة نلاحظ أن بعض المعلقين كانوا يجدون أن في تلك الشهادة غرابة ! وقد قال روس 
دان le Rosso Dun‏ الخصوص إنها شهادة فيها خلل وإن ابن بطوطة لم يستطع وصف هذه المدينة 
هذا علاوة على اجتيازه القناة واستطاعته أداء مهمته الدبلوماسية التى عهد بها اليه لدى الاميراطور 
Ross E Dum. The Adventures of IBN Battuta p. 260 - Beckingham : The travels T VI‏ 
POOL N45‏ 
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وفی الیوم الثالت دخلنا الدينة الثالثة, ویسکنها السلمون, ومدينتهم حسنة وأسواقهم 
مرتبه کترتیبها في بلاد الاسلام, ویها الساجد والوذنون. سمعناهم بزذنون بالظهر عند 
دخولنا ونزلنا منها بدار أولاد عثمان بن عفان المصرىي. eat BS‏ اتان pe SUSI‏ 
هذه المدينة فاستوطنهاء وعرفت بالنسبة اليه وأورث عقبه بها الجاه والحرمة. وهم علی ما 
كان عليه أبوهم من الايثار على الفقراء والاعانة للمحتاجين. ولهم زاوية تعرف بالعثمانية. 
حسنة العمارة لها أوقاف كثيرة. وبها طائفةً من الصوفية. وی عثمان الذکور السجد 
الجامم بهذه الدينة, ووقف عليه وعلى الزاوية أوقافا عظيمة وعدد السلمین بهذه الدينة کثیر 
وکانت |قامتنا عندهم خمسة عشر بوماً فکنا کل یوم وليلة في دعوة جديدة. ولا یزالون 
یحنفلون في أطعمتهم ویرکبون معنا کل یوم للنزهة في آقطار الدينة. 


ورکبوا معي یوما فدخلنا (لی الدينة الرابعة وهي دار الامارة وبها سکنی الامیر 
الكبير قَرْطّئ. ولما ١781‏ دخلنا من بابها ذهب عنی آصحابی ولقینی الوزیر وذهب بی إلى 
دار الامیر الکبیر قرطی فکان من آخذه الفرجية التي أعطانبها ولي الله جلال الدين 
الشبرازی ۱7۱ ما قد ذکرته 


وهذه المدينة منفردةٌ لسکنی عبید السلطان وخدامه وهی أحسن الدن الست. ویشقها 
انهار ثلاثة . آحدها خلیج بخرج من النهر الاعظم وتاتي فیه القوارب الصفار |لی هذه الدينة 
بالرافق من الطعام ولحجار الوقد. وفيه السفن النَرهةء والمشور في وسط هذه المدينة. وهو 
slay laa SS‏ الإمارة في وسطه وهو يحف بها من جمیم الجهات: وفیه سقائف فیها 
st se nalen a suo al‏ الف 
وستمائة معلم, کل واحد, منهم یتیعه الثلانه والاریعة من التعلمین وهم أجمعون عبيد القان, 
وفي أرجلهم القيود. ومساكنهم خارج القصر. ويباح لهم الخروج إلى أسواق المدينة دون 
الخروج على بابها. ويُعرضون كل يوم على الأمير مانهٌ مانه. فان نقص آحدهم طلب به آمیره! 

وعادتهم آنه اذا خدم احدهم عشر سنین OB‏ عنه قيده, وكان يخيّر النُظرين اما أن 
يُقيم في الخدمة غير مقيد؛ وإما أن يسير حيث شاء من بلاد القان ولا بخرج عنها, وإذا بلغ 
4u‏ خمسی Gel Lele‏ من الأشغال وأنفق عليه. وكذلك ينقق علی من بلغ هذه السن آو 


۱ قوطی یعرف علی آنه هولا طاي ۲1٠١1:۰11۱‏ الذي کان قد ie‏ نائب مستشار لاقليم شيانك شي 


۱۱۸۰۱۰۱۰۱۱۱ بعد أن كان فيما قبل في نقس المنصب في هوکوانگ‎ 1539 ale Chiung-che 
Beckmeham PV. 902 N° 47 


۰۱ )/ بلاحظ آن الذی اعطاه الفرحية کان سمی جلال الدین التیربزی ولیس الشیرازی ۰۱0.۱۷ وما 
Laas‏ | 1 
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ag N اسیا‎ 


نحوها من سواھم, ومن بلغ سكين سنة عدوه کالصنبي فلم نجر ie‏ الاحکام Mie‏ ۱ والشیوخ 
بالصين يعظمون تعظيما کٹیرا ویسمی آحدهم اطا. ومعناه الوالد 


ذکر الامیر الکبیر ti‏ 


وضبط إسمە ہضم القاف وسکون الراء وفتع الطاء المهمل وسكون الياء. وهو أمير 
do salda‏ رفا سای زاس يقبن الطاب ال سد 
الواو. وحضرھا کبار المدینة واتى بالطياخين المسلمين فذيحوا وطبخوا الطعام. وكان هذا 
الامير على عظمته يناولنا الطعام ببده وبقطع اللحد بيده. وأقمنا فى ضيافته ثلاثة أيام. وبعث 
ولده معنا إلى الخليج فركينا lea‏ 
الطرب وأهل الموسيقى. وكانوا يفنون بالصّينى el‏ ركان بن الامیر معجیا 
بالغناء الفارسى فغنوا AAA (oak‏ | حتی حفظثه من آفواههم 5۵۰۱ وله 
تلحين عجيب وهو 
تادل تمهرت دادہ اخ تر بحر فکر افتادہ ام 


حون ور ار ایستادہ = lan‏ دري NJ‏ 


واجتمعت بتلك الخلیج من aldo‏ ز طائفة كبيرة : لپم القلاع اللونة ومظلا ت الحریر 
وسفنهم منقوشة أبدع نقش. وجعلوا يتحاملون ويترامون بالنارنج والليمون. وعدنا بالعشی 
الی دار الامیر فیتنا بها وحضر آهل الطرب فغنوا باتوا ء هن الفناء العجيب. 


٦ 


(()) ورد فى اخبار الصين والهند التی جمعت سنة 237 سالفة الذكر أن المرء اذا بلع ثعانس سسنة لم توخذ 
منه جزية وأجرى عليه من بيت المال وهم بقولون أخذنا منه شايًا ونجرى عليه شيخا '' 
J Sauvaget Relation de kechme etde Pinle Pans 1948 pp 24‏ 
(81) لفظ الطوی بمعنی الضيافة تقدم ج 11| ص ١١ء‏ ولعل الكلمة صبنية كما بقول النعيمي 
83۱ هذا ببت واحد ولیس gis‏ كما تصور النسا خ قاضية وتبعهم "۹789ھ ',. والشعر لسعد 
atl!‏ )2 1 1( ) من قصيدة مشهو رد له ومدملعها 
ja‏ نكاهي باژکن وقتی کذ ky‏ بگذری 
با كبر ma‏ منکن al ELIS‏ اور rgi‏ 
ايرج أفشار باددا شتهاي قزوبني. تهران ۱*7 محمد علي فروغي کلیات سعدی تھران 1546 
بدر الابن حي حسيني الصيني العلاقات دين العرب والصين iin Ae 30 5 ۱5۱-1 7 MY‏ 
كاشاني . پابه باي , ابن بصوطة BER:‏ اشکر dew lll ois‏ معالي د د علي أكبر ولا لايتي.. 3 „La‏ دی 
شريفي وذ جعفر شهیدی ومکتبه جامعه طهران وسقارة ابران بالمغرب 
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all; ا اسا الجنوب الشرقى‎ Es 
حكاية المشعوذ‎ 


71 یک009۹ القان: قال له Salt za‏ 
are aaa bla‏ ليا في فیها سیور ظرال فرمی بها الی البواء فارتفعت جتن 
ae ee‏ اور ا الخ ر الف yt ER‏ 
الا شي Lei Nele‏ غاد کا 
ثلاثاً فأخذ سكيئاً بيده كالمعتاظ وتعلق بالسير إلى أن غاب أيضا' ثم رمى بيد الصبي إلى 
الارض, تم رمی برجله ثم بيده الأخرى ad‏ بجسده ثم براسه. ثم هبط وهو ينفخ وثيايبه ملطخة 
بالدم: فقيّل الأرض بين يدي الاميرء وكلمه بالصينيء وأمر له الامير بشيء؛ ثم إنه أخذ 
أعضاء الصبي . فالصق بعضها ببعض وركضه برجله فقام سويًا ' فعجبت منه. وأصابني 
کا کان اا Savio: ls cra ads‏ 
عني ما وجدت. 1 ۱ 


ls E IS‏ ال الله ها كان من ip Wy dats‏ ولا 
gee‏ راشا ھو2 ا 0 

vip کی‎ erde, 
اا وا سا حسان وبها الحدَاق بالصنائع ويها تصنع الات الخنساوية» ومن عجيب‎ 
تھا أطناقاً تسموتها الدست 69 وقی من القضب وقد الصفت قطعه آید.غ‎ gaia La 
الصاق ودهنت بصبغ آحمر مشرق. وتکون هذه الاطباق عشرة واحداً في جوف آخر رقتها‎ 
تظهر لرانیها کانها طبق واحد ویصنعون غطاء يغطي جمیعها ویصنعون من هذا القصب‎ 
صحافاً. ومن عجانبها آن تقم من العلوّ فلا تنکسر ویجعل فیپا الطعام السخن فلا یتفیر‎ 
صباغها ولا يْحُول. وئجلب من هنالك الی الهند وخراسان وسواها‎ 

ولا دخلنا هذه المدينة na La a‏ کشت 
بافان الن ای تساه وسکتها الا حونة واتضیاتون ر اتخلافطه والتخارون, رییعون زا 


۱ احالةً علی ۱87.۱ نقول .. من معانی الاست ایضا. واللفظ فارسی. رقعة الشطرنح. ویقولون فلان 


حسن الاًست شطرنجي حاذق. واذا خاب آحدهم قیل تم عليه الدست. قال ابن شرف القيرواني 
خلت الاسوّت من الرخا * خ ففرزنت فیها البیادق "" 

ويذكر دوزى من معاني الكلمة العرش والبساط - د النعيمي الفاظ من رحلة ابن بطوطة مجلة المجمع 

العلمی العراقی الجلد ۰۱74-24 
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wall; Al اسیا الجنوب‎ 


GIS‏ والاإصبّاهية وهم الرّماة والييَادة. .وهم الرجال ۰۸4۱ وجميعهم عبيد السلطان, ولا 
يسكن معهم سواهم. وعددهم كثير 

وهذه المدينة على ساحل التّهر الأعظم بتنا بها ليلة في ضيافة أميرها. Ll sig‏ 
الأمیر فرط مرکبا. بما يحتاج اليه من زاد وسواه. وبعث معنا آصحابه يبرسم التُضييف. 
وسافرنا من هذه المدينة. وهي آخر أعمال الصين. ودخلنا إلى بلاد الخطا ,155١‏ بکسر الخاء 
المعجم وطاء مهمل وهي أحسن بلاد الدنيا عمارة. ولا يكون في جمیعھا موضمٌ غير معمور 
فإنه إن بقى موضع غير معمور le‏ أهله أو من يواليهم بخراجه. والبساتين والقرى والمزارع 
منتظمة بجانبي هذا النهر من مدينة الخنسا الی مدينة خان بالق. وذلك مسيرة أربعة وستين 
يوماً. وليس بها أحد من المسلمين إلا من كان خاطرا غير مقيم. لأنها ليست بدار مقام. وليس 
بها مدينة مجتمعة 0١‏ وإنما هي قرى وبسائط فيها الزرع والفواكه والسکر: ولمْ آر في 
اا عرو ار اب ارا A‏ رها کل ا ل ای فف 
الضيافة حتى وصلنا إلى مدينة خان بالق وضبط اسمها بخاء معجم والف ونون مسكن ¿ly‏ 
معقودة وألف ولام مکسور وقاف. وتسمی آبضا خانقو ۸7۱ بخاء معجم ونون مکسور وقاف 
وواو. وهي حضرة القان. والقان هو سلطانهم الاعظم الذي مملکته بلاد الصین والخطا. ولا 
وصلنا إليها أرسينا على عشرة أميال منها ae‏ او رک ان أمراء الیحر 


(4) يلاحظ أن كل هذه المفردات ليست صينية ولكنها فارسية کشتی بانان. دود كاران. وإصباهية 


وبيااده. وهذا ما يؤكد هيمنة الفرس على الشارع الصينى. كما يلاحظ أن ترجمه ابن بطوطة لهذه 
الکلمات في محلها ومع هذا فان من الفید آن نعرف أن الضرب بالرمح آهم عنصر في الحياة iual!‏ 
بالنسبة للمغول والترك. وقد علق البروفيسور فرائك على باب المدينة المحرية نما بقيد آن ابن بطوطة 
يستاثر بهذه المعلومات 

Beckineham P 205 NN 35, 

(85) الخطا شمال ١‏ الصين. ويذكر أن الصين في القرن العاشر للميلاد كانت موزعة على قسمين الجنوب 
الذي كان يحكم ,ابتداء من الخنساء Hang- Zhou‏ من (Sung) ages Ugo al‏ . والقسم الثاني 
ER a AE E E a E a‏ 
۱234 ولاولة سونگ عام 1379 - وعن استعمال ae‏ أنه أحيانا يقصد يها 
الامبراطورية الصينية كلها وأحيانا بقصد gel N‏ 

(60) کانت حکابة این بطوطة المتعلقة بعدم وجود al‏ مدينة على طول ضفاف هذا النهر من مدينة الخنسا 
J! (Hang-Zhau‏ یکین على 530 04 Lay‏ . كانت مدعاةٌ للشك من قبل بعض العلقین وکانهم یحکمون 
بالحاضر على ما كان في الغاير !! 

(7) ورد في الرسالة التي توصلنا بها من المركز الوطني الصيني للخرائط أن خان بالق هو بالذات بیکین 
واصل الكلمة (هانبلي) وهو الاسم التاريخي لبكين في القرن الرابع عشر. هذا ولا أدري عن صلة كلمة 
خانقو بكلمة خانفو التي وردت في أخبار الصين والهند التي جمعت سنة 237 براجع التعليق رقم 36 ~ 
اما الأنبار وعانة فمدينتان على نهر الفرات بينهما نحو (20| ميلا. 
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اسيا - الجنوب الشرقي والصين 


بخبرناء فاذنوا لنا فی دخول مرساھا فدخلناہ ثم نزلنا إلى المدينة؛ وهى من أعظم مدن 
الدنیا ولیست على ترتيب بلاد الصّين فى كون البساتين داخلها. وانما هی کسانر البلاد 
dk‏ ا le ha, plis‏ 


ونزلت عند الشیخ برهان الدین الصاغرجي. وهو الذي بعث الیه ملك الهند بأربعين 
آلف دینار واستدعاه. فأخذ الدنانير وقضى يها دينه؛ وأبى أن يسير إليه (88) ! وقدم علی 
بلاد الصین فقدمه القان على جميع المسلمين الذين ببلاده وخاطيه بصدر الجهان. 


ذكر سلطان الصين والخطا الملقب بالقان. 


والقان عندهم سبمة لکل من یلی اللك : مك الاقطار, كمثل ما يسمى كل من ملك بلاد 
ولیس للکفار علی وجه الارض مملکةً أعظم من مملکته 


ذكر قصره [القان] 

وقضره Lidia sl ale ly all dd‏ 
عجیب, وعلیه تا أبواب فالياب الأول منها يجلس به الكُثوال؛ وهو أمير البوابين وله 
مصاطب مرتفعه عن یمین الباب ویساره, وفیها الماليك aay lsat ll‏ حفاظ یاب القصر, 
مار auge‏ بن عله 
الأردارية بالتون والزاي, وهم آضنحاب الرماح Blas pie‏ والیاب الرانع بجلس غیه 
الکفذاربه تالف at ay anal Gall ys‏ الستوف والترستة والتاب الخاسن فنه 
دیوان الوزارة. وبه سقائف کثيرة, قال فف العظمی بقعد بها الوزیر علی مرتبة هانلة 
مرتفعة, ویسمون ذكك الوضم السند, وبين يدي الوزير lg‏ عظيمة من الذهب, وتقابل هذه 
السقيفة سقيفةً کاتب السر, وعن بمینها سقيفة کتاب الرسائل, وعن یمین الوزیر سقيفة ES‏ 
الأشغال, وتقابل هذه السقائف سقائف اربعٌ احداها تسمی دیوان الاشراف بقعد بها 
الشرف, والثانية سقيفة دیوان السْتخرح وأمیرها من کبار الامراء» والستخرح هو ما یبقی 
قبل العمال, وقیل الامراء من إقطاعاتهم. والثالثة ديوان الغوث؛ ويجلس فيها أحد الامراء 


(58) يراجع ( !!!ا ص 255) الحديث عن برهان الین الصاغرجي 


((00) يظهر أن الكلمة تحريف للفارسية مَادشاه 1711511611١‏ الاميراطور المقولى على ذلك العيهد كما تعرف هو 
طوغون تيمور E A(Toghan Temür)‏ 
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el‏ لحنوب السرقی وا 


da استفات نیم والرایعه ديوان البرك‎ delo tii us UI الفقيا.‎ iess ed! 
فبها أمير الاخباربين. والباب السادس من أبواب القصر يجلس عله الجِنْدارية وأمیرهم‎ 
الاعظم, والیاب السابع بجلس عليه الفتيان. ولهم ثلات سقائف احداها سقيفة الحئشان‎ 


شنم «ul;‏ سشيقة الپنود io lila‏ الصینین. ولکل “lo‏ منیم امیر من Esas!‏ + 


ذکر خروم لقان لقال ان ةر 
UL las ae Liles Uy‏ وجدنا القان غاٰا عنھا اذ ذاك وخرج للقا dae ol.‏ 


فيروز :0 القادم عليه بناحية قراهْرْم ويش بالغ من بلاد الخطا ۰۱۱۰ وبینها وبین الحضرة 


مسیرۃ تَلان G‏ أشهر عامرة 


وأخیرنی صدر الحيان برهان الدين الصاغرجی ان القان u‏ تشع الحيوش وحشد 


 .. :‏ الحشود. اجتمه علیه من الفرسان مائة فوج. كل فوج منها عشرة الاف فارس. وأميرهم 


يسمى أمير طومان "1١‏ وكان خواصُ السلطان وأهل دخلته خمسين ألفا زانداً إلى ذلك 
وكانت الرّجالة خمسمانة الف. ولما خرح خالف عليه أكثر الأمرا: واتفقوا على خلّعه لانه كان 
کت pe‏ ا SS‏ رمیا کرت شا سرف الذى شرو اكد 
الاسلام. قمضوا الی این عمه القانم. وکتبوا ٍلی القان ن یخلم نقسه وتکون مديتة الخنسا 
اقطاعا له فأبی ذلك وقاتلهم فانهزم وقتل 06۱ 


ویعد آیام من وصولنا الی حضرته ورد الخبر بذلك, فرئنت الدینه وضربت الطیول 
والایواق والاتفار واستعمل اللعب والطرب مدة شهر ثم جبی بالقان امقتول وبنحو مانة من 





[een‏ من کلمات فا ar‏ ی 


لخیاله' ۳ الوقف ۱ 8+017 er Ss‏ 27 شصسد er‏ من ودرار واراه انکار 
re ” I Lai‏ استفاضر u a‏ لقد قال Pal‏ لور زنر المذكور أماك أن تستنكر مثل 
هذا لمكر مجر د أنك لم نره '' 


۱ مبعلق بعضسیم علی هذه العلوسة بانه لا يوجد اسم الامبراطور في دولة يوان ١11111‏ ولا في خائات 
المغول تحمل اسم فسرور sl‏ شو اسم فا رسي ونحن نقول ss‏ معلوماذ استاتر dalla‏ بطوطة 


ملهمم ' 


۰ حول قراقرم عاصمة المغول براجء 30.۱۱۱ 

۱ براجم ۱۱| ,۱۱۲۱ 

0 3 us 

0 ا يراجم wT‏ 

۰ ینوا آن شدا النمرد امش .. عنه على أنه دقه من فسروو. بيدء أنه التبن علر ابن بطوطة ياحد 


الإتتشاكات الك و ق a lll al a‏ ام انت 


- = اي ز ۸ اسب ی 


ms poa اسیا‎ 


المقتولين بني عمه وأقاريه وخواصه فحفر للقان ناوٴوس ١۷7ا‏ عظیم, وهو بيت تحت الأرض. 
وشرش بأحسن القرش. وجعل فیه القان بسلاحه وجعل معه ما کان في داره من آواني 
rail!‏ والفضه وجعل معه آریع من الجواري, وستة من خواص الماليك. ومعیم آوانی 
شراب. ويُّتى باب البيت وجعل فوقه SIS y is A‏ العظيم. ثم جاءوا باربعة أفراس 
فأجاروها عند قبرہ حتی وقفت ونصبوا خشباً على القبر وعلقوها عليه بعد أن دخَلوا في دبْر 
کل فرس خشبة حتى خرجت من فمه. وجُعل أقارب القان المذكورين في نواويس ومعهم 
سلاحهم وأواني دورهم وصلَّبوا على قبور كبارهم. وكانوا عشرة؛ ثلاثة من الخيل على كل 
قبر. وعلى قبور الباقين فرساً ۱۷۶۱ فرساً. 

وكان هذا اليوم Le‏ مشهوداً لم يتخلف عنه أحد من الرّجال ولا النساء المسلمين 
والکفار؛ وقد لبسوا أجمعين تياب العزاء وهي الطيالسة البيض للكفار والثياب البيض 
للمسلمین, وأقام خواتين القان وخواصه في الأخبية على قيره أربعين يوما. وبعضهم يزيد 
ay di alld gle‏ فا( سوق یبا غ قیها ما یحتاجون البه من طعام وسواه. 


وهذه الافعال لا آذکر Šal‏ تفعلها سواهم في هذا العصر فأما الكفار من الهنود وأهل 
الصین فیْحرقون موتاهم. وسواهم من الأمم یدفنون الیت ولا يجعلون معه احدا. لكن أخبرني 
الثقات ببلاد السودان أن الكفار منهم اذا مات ملكهم صنهوا له ناووساء وأدخلوا معه يعض 
خواصه وخدامه وثلاثين ' من أبناء كبارهم ويناتهم بعد أن يكسروا أيديهم وأرجلهم ويجعلون 
معهم آوانی الشراب. 


وأخبرني بعض کبار مسُوفة ممن یسکن بلاد گویّر مم ۱۷۷۱ مم السودان واختصه 
سلطانهم. آنه کان له ولد. فلما مات سلطانهم أرادوا أن يُدخلوا ولده مع من أدخلوه من 
أولادهم قال : فقلت لهم كيف تفعلون ذلك وليس على دينكم ولا من ولدكم وفديته منه يمال 
عريض ! ولما قتل القان كما ذكرناه واستولى ابن عمه فيروز على الملك اختار أن تكون 
حضرته مدينة قراقرم. وضبطها بقتع القاف الاولی والراء وضم الثانية وضم الراء الثانية. 


(97) الناووس كلمة اغريقية یستعملها العرب كذلك للتعبیر عن القابر الخفية. 


(98) من الممكن أن تكون هذه الحكاية تتعلق بجنازة احد الوثنيين الفول . 
)99( سياتى الحديث مفضلا عن مسوقة اللتمین ۱۷ - 4۸1-387-378 وحول كوبر كذلك ترقب ما باتی ۱۷ 1۱۱ 


۹0۱۱/4 


3012/4 
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بحضر لقتل القان وقطعوا الطرق وعظمت الفتن ۱۱۱۷۱۱ 


ذكر رجوعي إلى الصين ثم إلى الهند 
ولما وقع الخلاف وتسغرت الفتن أشار علي الشيخ برھان الدین وسواد ان اعم۔ 
الضين ld‏ فان کر فة مر a u‏ 
وكتب لي بالضيافة. وسرنا منحدرين في النهر الى الخنسا ثم إلى قنجنفو. ثم الى الر 
فلما وصلتها وجدت الجنوك علی السقر الی الهند Ad ls Lele gy‏ 
صاحب الجاوة. آهله مسلمون وعرفني وکیلە. وسر کر اتا al yl‏ عشره 
305 آیام ولا قاربنا بلاد طوالسی تغیرت الریح. واظلم الجو وکثر الطر. وأقمنا عشرة انا. ' 
js Y Las bl (65)‏ امل الك ارادا از Al‏ ام 
يتمكن ذلك وأقمنا اثنين وأربعين يوماً Y‏ أي البحار نحن ' 


Ss‏ الژأخ 
ولما كان في اليوم الثالث والاريعين ظهر لنا بعد طلوع الفجر جبل في البحر سنذا : 
نحو عشرين ميلاً culls‏ تحملنا الی صویه, فعجب البحرية. وقالوا لسنا يقرب من الس 
يعهد في البحر جبل؛ وان اضطرتنا الريح الیه هلکنا. فلجا الناس الی التضر + وا لاح 
وجددوا التوية وایتھلنا الى الله بالدعاء وتوسلنا بنبيه صلى الله ولو ا 
306/4 الصدقات الكثيرة, وكتبتها لهم في زمام بخطي. وسكنت الريح بعض سکون, ٹم رایت 1 





(()1)1) يلاحظ أنه طوال القرن الرابع عشر فان اسيا ye RIL cpg Cea) Ce Leas a‏ کاس vor‏ 
موحدة تحت حکم الخانات النحدرین من شاغاطاي ۱ ۸ 4 الم لد الثاني a pa‏ 
كانت موزعة بين اثنين آو تلاتة من الامرا ء غالبا في تلك ار 
وعن تركستان ن القي ذكرها ابن يطوطة Lai lá‏ ال ¿dy‏ هدا وأمنداأء من عام 
1363 فان هذه كانت لاق تلق شفو ال Sl eu‏ متجدر من a ar eel‏ 
طرانسو كسائيا- لم يكن أحد من هؤلاء الأمراء ابنا لاخي طوغون شعور الامبراطار المعولى ل 
ابن عمّ لفيروز 


فو 


tum IN [PION ۳‏ 
exw Ol)‏ اہن بطوطة بعود إلی مضتق طایوار Lot)‏ طريق الفحر مرة أخرى عايدا تسس A‏ 
خلاف العادة التي كان ن اعلن عنها في بداية الرحلة وهو في عیادان ن ۱2۱.۱۱۶ من انه ۷ نعود علی « 
سلكها ما امكنه ذلك عاد الى بلاد الهند؛ وهاهو بصادف جنکا للسلت الظاهر سالف الذگر ١ا‏ 
وسنلاحظ من الأن ان الرحالة ا مغربي لا یکرر الحدیث ولا التعریف بانواقه قع انتو of we tel a‏ 


- الجبوب الشرقي والصين 


الجبل عند طلوع الشمس قد ارتفع في الهواء وظهر الضوء قيما بينه وبين البحر فعجبنا من 
clar Mr. al ba ij a lle] gdl‏ 
تخبلناه جیلا هو الرّخ. وان رءانا أهلکنا ٠‏ وبيئنا اذ ذاك وبينه أقل من عشرة أميال. ثم إن الله 
تعالی منْ علبنا بریح طيبة صرفْنا عن صویه فلم نره ولا عرفنا حقيقة صورته UN‏ وبعد 
شهرين من ذلك اليوم. وصلنا إلى الجاوة. ونزلنا الی سنمطرة فوجدنا سلطانها اللك الظاهر 

١ا‏ قد قدم من غزاة له وجاء بسبي کثیر فبعث لي جاریتین وغلامین. وآنزلني علی العادة 
وحضرت اعراس ولده مع بنت آخیه ۱۸ . ۱ ۱ 


ذكر أعراس ولد اللك الظاهر 


وشاهدت یوم الجلوة. فرأيتهم قد نصبوا في وسط الشور منبرا کبیرا وکسوة بثیاب 
الحریر. وجات العروس من داخل القصر علی قدمیها بادية الوجه ومعپا تحو آربعین من 
الخواتین یرفعن آذیالها من نساء السلطان وآمرائه ووزرانه وکلهن بادیات الوجوه بنظر الیهن 
کل من حضر من رفیم آو وضیم. ولیست تلك بعادة لهن إلا في الأعراس خاصة 


وصعدت العروس النبر وبين بديها اهل الطرب رجالاً ونساء پلعبون ویفنون, ثم چا. 
auns‏ الزوج على فيل مزین, علی ظهره سریر وفوقه قبه شبیه البوجة ۱ والتاج على رأس 
a ne a‏ 
ias ll lll ag) ley BA A ys‏ وهم أتراب العروس ليس فيهم ذو 
اا PA AA AC‏ 


JigólL, ly tao lle y Gal Sila Gals. ll رحس‎ e sy lali 


١|!‏ الحديث عن الرّح يذكرنا كثيرا فيما يُحكى عن العنقاء التي قال عنها القزويني في عجائب المخلوقات 
| انها أعظم الطبور جثة وأكبرها خلقة تخطف الفيل كما تخطف الحدأة الفار . خطفه ذات یوم عروسا 
محلوة ! فتوسل الناس الى الله الذي أجلاه إلى بعض جزا تر البحر الحخیط. وهي جزيرة لا يصل اليها 
الناس . وقد ورد في خريدة العجانب لابن الوردي (ت 749 3( yo‏ 102 حديث عن جزيرة الرخ يقول. ان 
أحد جو ہے آسم عبد الرحمن الفربي. ويعرف بالصيني لانه أقام به مدة طويلة, SEN‏ 
يشة من جناح فر خ الر خ فکانت تلك القصبه تسم قرية ما إلى أخر ما ذكره ابن الوردي ص 102 . 

ei‏ ی مان ثلاثين ولدا منهم زین العامدین الذي خلفه عام 
1389-1360 = 7۱-76۱ انظر بیرازیموس ا!ا ص 346 تعلیق ۱07 

11 ,"0" ا سر تی oe,‏ ا ل ل تن 

Ale dea als tales ۱ 15)‏ للاعراب عن التقدير التبادل بين الزوجين أو بالحرى عن عدم الكلفة 
بين الطرفين 
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اسیا الجبوب الشرقي والصدين 


مي فمها ثم siai‏ جلت في فمه, ثم أخذ 
والتنیول. ال e‏ ۱ و > 
نم وه علیها الستر ورفع التبر وهما فیه الی داخل القصر واکل الناس وانصرفوا. 
نم وضع علی ۱ ۱ 
ثم لما كان فى الغد جَمَم الناس وجدد له آبوه ولاية العپد ویایعه الناس وأعطاهم 
a‏ با اي 5 Ic‏ 
العطاء الجزل من الثياب والذهب. 
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لقطات من سمطرة 





رسم لقبّرية السلطان الملك محمد الظاهر(؟) وهذا نص مافيها : 

«هذا قبر السعيد الشهيد المرحوم السلطان بن السلطان الملك الظاهر شعس الدنيا والدّين محمد بن الملك 
الصالح. توفي ليلة الأحد ثاني عشر من شهر ذي الحجة سنة السادس والعشرين وسبعمائة من الهجرة اللْبوية» 
ويهذه المناسية نجدد شكرنا للزميل فان كونينكسفيلد . عن الأصل من IV eye (Bijgewerkie) ua‏ 
ص 307-230 


163 


العودة إلى المغرب 


الفضل الشاوس عش 


العودة إلى المغرب 


دمن الجاوة الی قالقوط 

ت العدول عن فكرة الرجوع للهند 

د أخذ الطريق إلى ظفار محرم 748 - يناير 1347 

د من اليصرة إلى دمشق 

د من دمشق إلى القاهرة 

ت من القاهرة إلى الحجاز لأداء الحجة السادسة 

تا من الحجان إلى مصر فتونس 

ت من تازة إلى فاس والمثول بين يدي السلطان أبي عنان 
د ذكر بعض مآثر ومناقب أبي عنان 
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العودة الى المغرب 


وأقمت بهذه الجزيرة (الجاوة) شهرين ثم ركبت في بعض الجُنوك وأعطاني السلطان 
كثيراً من العُود والكافور والقرنفل والصتندل, وزودني وسافرت عنه» فوصلت بعد أربعين Logo‏ 
إلى گؤلم. فنزلت بها في جوار القزويني قاضي المسلمين. وذلك في رمضان, وحضرت بها 
صلاة العید ۱۱) فی مسجدها الجامم, وعادتهم آن یاتوا السجد لیلاً فلا يزالون يذكرون الله 
إلى الصبح: ثم يذكرون إلى حين #صلاة العيد ثم يصلون ويخطب الخطیب وینصرفون. 


ثم سافرنا من كولم إلى قالقوط وأقمنا بها أياماً وأردت العودة إلى دهلي. ثم خفت 
من ذلك (3)+ فركيت البخر فوصلت بعد ثمان وعشرين ليلة إلى ظقار» وذلك فى متحرم سنة 
ثمان وأربعين (3) ونزلت بدار خطيبها عيسى بن طاطأ. 


ذكر سلطانها [ظفار] 
ووجدت سلطانها في هذه الكرة الملك الناصر بن الملك المفيث الذي كان ملكأ بها حين 


وصولي إليها فيما تقدم (4) ونائيه سيف الدين عمر أمير جَنْدر )5١‏ التركي الأصل. وأنزلني 
هذا السلطان وأكرمنى. 


ثم ركبت البحر فوصلت إلى مسقط. بفتح الميم. وھي بلدة صغيرة بها السمك الكثير 
المعروف إ بقلب الاس (6) ثم سافرنا إلى مرسى القَرَيّات. وضبطها بضم القاف وفتح الراء 


(!) يعني من عام 747 موافق 5! يناير 1347. 

(2) كان ابن بطوطة يخاف من السلطان محمد بن تغلق الذي قد يتّهمه بالتقصير في أ آداء الهمة. وقد ذكرني 
حاله بحال الطبیپ الصيدلي العروف ابن البیطار الذي أقدم على الانتحار وقد خاف من بطش املك 
الصالح الذي كان عهد اليه بمهمة علمية في مقابلة آموال سلمها اليه على ما يقوله العُمري فوقم ابن 
البيطار في حب نصرانية اسمها مريم ببيت المقدس انسنہ مھمته وصرف کل الاموال علیھا حتى فوجئ 
ذات یوم بأن اللك الصالح یقوم بزيارة للمنطقه...!! 

د. التازی : حياة اين البیطار. بحث آلقی بجامعة حلب بعناسية اسبوع العلم الثالث والثلائن بتاریخ 
2-6 نونبر ۱993 وصدر ضمن آعمال الجلس الاعلی - مطبعة دار الکتاب - سوریا ۱995 

(3) آول محرم 748 یوافق ۱3 ابریل مایه 347 

(4) حول سلطان ظفار یراجم الجزء I‏ 212-211 

)5( جنثدر وجندار وتجمم على جنادره تردد ذکرها وخاصة ۱۱ .61 - ۱27 ۱5۱۰ ۰ ۱74 ۱75 ۰ ۱۱۷۸ 
وآغلب الظن ان الکلمة مخففة من چند دار, وتعنی في الشرق الشرطی. وفي الیمن تعنی الحرس اللکي. 
وأمیر جندار قائد الحرس.. وعند ذکر القلقشندي لوظانف الدولة ذکر امرة جاندار وانها تعنی ما یشبه 
الحجابة وهو الشرف علی الزرد خانة (سجن خاص لکبار ورجال الدولة) التي هي آرفع قدرا في 
الاعتقالات ولا تطول مدتها فامَا آن ترا ساحته آو بقطم رأسه ۱ وصاحب هذه الوظيفة هو الذي برس 
الزقة (موکب السلطان).. وصاحبها مقدّم الف. 

(6) قلب الاس تقدمت الکلمة عند حدیثه عن مالدیف, ویشبه آبیرون فی الغرب ۱۱۵۰۱۷۱). 
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۷ کی‎ ta. bot 5 . 
التاريشية‎ als: as iin a a a 
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BEE o 


ف الصا ال LE a‏ 


مس کم 


کر میں کہ 
1 ۳ ۱۲۳ 


++ 
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والیاء أخر الخروف ؤالف :وت مشْناۃ ثم سافرتا ال rl a o‏ 


ہ7 


المعجم وفتح الباء الموحدة وتشديدها. ثم إلى مرسى كلبة ولفظها على لفظ مونن ال 


الی قلهات, وقد تقدم ذکرها:۱7 . وهذه البلاد_کلپا من lae‏ هرمز ۰۰ وهی عحبت . 


بلاد عمان. 


ثم سافرنا الی هرمز وأقمنا بها ثلاث وسافرنا في البر إلى كورسئنان © ثم الى اللا. 


ثم إلى JL gid‏ وقد تقدم ذكر جمیعها ۰۱ ثم سافرنا الى گاززی ۱..وضبط اسم 


سس ۳ر 


بفتح الکاف وسکون الراء وکسر الزاي. وأقمنا بها a Gye‏ سافرنا الى os‏ 3 


اسمها بفتح الجيم والميم والكاف وأخره نون ae Je Lin‏ وضیط اسمپا ds‏ 


اسف اه 


١ انما‎ 


الميم وییتهما ياء آخر الحروف مسکنة واخره نون. تم سافرنا lago Eu Jl‏ 


| l 


یفتح الباء الوحدة والسین المهملة مع تشديدها, تم الى مدينة شیرار موحدنا alu‏ با آد 


الدين )١1١‏ قاضى القضاة وهو قد كف بصره نفعه الله ونفع نه 


(7) ذکر ابن بطوطة هذه اطوانی علی غیر ترتیب کما فعل في السابق والواقه أل poo ll‏ 


بیتدی بقلهات مُم القریات تم مسقط (وبقرية الستیب شبا) تم کلبا - el a u‏ 
ماقلناه فی ص ||. 299 gals‏ ۱۱5 

(8) یفیدنا اين بطوطة هنا آن الدن التی ذکرها ومنها قلهات تابعة تعمالة هرمز پلو ٠‏ 
واذا راجعتا التاريخ فسنجد آن ولاة قلهات آیضا کانوا احنانا بحکمون قي شرعر. ومعصی هد 





t 


هناك مد وجزر حسب قوة الحاكم في الشمال أوالجنوب Sa,‏ الأمبر محمد القلهاني <> 


عام ۱243 إلى عام ٠277‏ و بعد وفاته استولى أحد عبعده الاتراك اياز على السلطة 


وعند وفاة هذا الاخیر تسلمت giu Gasy‏ مريم الحكم حتى حوائي ate‏ ۱*۷۱ أات ۱۱۸ا id‏ 


Gibb: Travels 6‏ 
(9) کور سئتان تقدمت في الجزء !230.1 كؤْراستان بالق بعد الرا. خا هنال قلنا انها محمل في 
الأيرانية اسم كهورستان.. نقلت موسوعة (لفة نامه) اوصافيا عن didas ul‏ 
(۱0) انظر حزء !| .241-240 
( کارّزي : أوکارزین مدينة قديمة تقع علی الساحل الایمن لنپر سکن او تن 


i 


(۱2) یضع مستوفي IES‏ علی بعد خمعسة فراسغ جئوب گور shee‏ (الثي ني ابن Ania‏ 





کارزین - میمند توجد في شرق الدينة الحالية التي تحعل اس فبرورابا۔ !ل مالا ١٠١١‏ 
وردت قي تالیف آبي الفداء فانها تقه جنوب شیراز انتفر موسوعة لعتاسه 


(13) حول اہی اسحاق انظر 7D fd ve 1 E‏ عند Sige‏ ابن us‏ 358 فی | 


إسحاق يخوض غارة ضد ميرز الدين محمد بسلطان يزد 
)١4(‏ حول مجِد الدين اسماعيل بن محمد بن MH gel DAS‏ 60354 | اد 
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العودة إلى المغر 


ثم سافرت إلى ماین :۸۱5 ثم الی یزد خاص ۱۱6۱ ثم الی کلیل ۱۱7 ثم شك 
۱۱٨١ 43‏ تم و RN‏ ۱ شم الی الحویزا ۵۱۱ تم الی البصرة. وقد 
تقدم ذکر جمیعها 22۰ وزرت بالبصرة القبور الکریمة التي بها وهي قبر الربیر بن العوام. 
وطلحة بن عبيد الله وحليمة السعدية وابي بکرة, وأنس بن مالك؛ والحسن البصري وثابت 
البناتی ومحمد بن سیرین. ومالك بن دینار ومحمد بن واسع وحبیب العجمی وسهل بن عبد 
الله )ترس ا ر ال ا age,‏ ادن : 


ثم سافرنا من البصرة فوصلنا إلى مشهد علي بن أبي طالب “١‏ 2 رضي الله عنه 
alg‏ فرحنا" ar a aso Ea‏ سا هت 
الزمان ۱25۱ واتفق فی بعض تلك الأيام أن وليها بعض الأمرا ء فمنم أهلها من التوجه على 
سادتهم الی مسجد صاحب الزمان وانتظاره هنالك, ومنم عنهم الدابة التي کانوا ینخنونها 
E ee AAA AS‏ 
,قالوا Lal‏ أصابه lll ela Jo lS‏ فلم تمنع بعد ! 


ثم سافرت الى صرصر ۱260۱ تم الی مدينة بغداد Galasi‏ في شوال سنة ثمان 





5 حول عاین انظر ج اا ص 33 حیث رسم هگذا ما بين بياعين اثنتين 

51.11 ج‎ gk (YAZDIKEWAST) Gale aye dye ۱ 

1 انظر ۱۱ 50 

rs sea zer S1‏ زرد 
(Ruski ZARD‏ (القصر الأصفر)؛ ھذا الاسم يظهر على الخرائط هكذاء ولكنه دون هكذا ٠‏ كوشك 

Kushhee-/41 yy 1‏ في خريطة ايرا ن التى اصدرتها مصلحة الخريطة التابعة لوزارة الدفاع. 

واشنطن 10.0 ۱۷۸4 

- 4 A Ho. «yal انظر‎ | 0) 
20-21:11 انظر الجز۔‎ 9 

۱ القصصد الى الحویزاء (بالهمزة فى الآخر) وقد تقدمت فى الجزء اا ص 3 

دا الجر: اا ص *-۱6. 

234( ) كل هذه الشخصيات سدق الحديث عنها eya‏ 1| ص ld‏ -15 باستنا ء ثايت بن A a.‏ 
يعتبر من المحدثين الذين عاشوا في النْصف الاول من النامن اليلادي - القرن الثاني 
os‏ + النضيرة 

H]‏ يراجم الجزء || ص ٠2‏ لتقف على وصف مشهد الإمام على كرم الله وجهه 

او حول مسجد الكوفة براجع E‏ |1 ,4-43 وجول مسجد الحلة انظر ll‏ ص 97-90 

(204 


E we 


صرصر اسم لقريتين صرصر العليا وصرصر السفلى عند قنأة عيسى 
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العودة الى المقرب 


وأربعين (27). ولقيت بها بعض المغاربة فعرّفني بكائنة طريف واستيلاء الروم على 
الخضراء 2۸۱) جِيّر الله صد ع الاسلام فی ذلك _ ۱ 


ذکر سلطانها [بقداد] 


slay Gls os‏ رالعراق نی هيد Gall yk‏ کی الا ll SU‏ هسوب 
لک اسان اي label leds el alta y ca‏ 
وتزوج زوجته دلشاد بنت دمشق خواجة بن الأمیر الجوبان حسيما كان فعله السلطان أبو 
سعيد من تزوج زوجة الشیخ حسن, وكان السلطان حسن غائباً عن بفداد في هذه المدة 

0 9 +++ شید الل 1 


ثم رحلت من بغداد فوصلت إلى مدينة الأنبارء ثم إلى هيت. ثم إلى الحديثة ثم إلى 
عانة (30) وھذہ البلاد من أحسن البلاد وأخصبهاء والطریق فیما بینها كثير العمارة کان 
ا ماشیئ, فی سوق من الأسواق : وقد ذكرنا أنَا لم نر ما يشبه البلاد التى على نھر الحسین إلا 
هذه البلاد. 


ثم (31) وصلت إلى مديئة الرُحبة وهى التى تنسب الى مالك بن طوق 321): ومدينة 
الرحبة أحسن بلاد العراق وأول بلاد الشام. ثم سافرنا منها إلى السّخنة (33). وهى Bab‏ 
حسنة أكثر سكانها الكفار من النصاری, وانما سمیت الستُخنة لحرارة مائها , وفیها بیوت 


۱ بوافق هذا التاريخ الهجري ینایر ۰۱3-8 

(28) وقعت هذه الكارثة كما نعلم يوم الاثنين 7 جمادى الثانية عام 74۱ < 28 نونبر ۱340 کما ان سقوط 
الجزيرة الخضراء تم بعد ذلك بسنتين وقد عرف عنهما ابن بطوطة کما نری بعد مضي بضم سنوات 
ونلاحظ فى المقابل أن أخبار سقوط بغداد تليت على المنابر فى مراكش الذيل والتكملة للمراكشى. 

(29) انظر الجزء 1| ص 123-119 i‏ : 

(30) انظر الجزء |1 ص 31-30. 

)١‏ ائظر 1۷ ص 205 هذا ويلاحظ أن ابن بطوطة يخترق الجزيرة الفراتية ذات التاريخ الحافل... 

۱ سميت كذلك ٠‏ لان مالكا بن طوق بن عتّاب الثغلبي هو الذي رمُمّها قدیماً في القرن الٹامن اليلادي 
لتتميّز عن الدن الاخری التي تحمل الاسم. 

. 1939 ميلا من حلب عام‎ 5 ie ys das JUE a اغات‎ ar 
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العودة إلى المغرب 


للرجال وبيوت للنساء يستحمون فيها ويستقون الماء ليلا ویجعلونه في السطوح لیبرد. ثم 
سافرنا إلى تدمر١!3)‏ مدينة نبى الله سليمان عليه السلام التى بنتها له الجن كما ÚN JU‏ 
oti Sits‏ بالصنفاح والعمّداكة.. 


ثم سافرنا منها إلى مدينة دمشق الشام وكانت مده مغيبي عنها عشرين سنة كاملة. 
وكنت تركت بها زوجة لي حاملا 1361. وتعرفت وأنا ببلاد الهند أنها ولدت ولداً ذكراً فبعثت 
y!‏ جده للم وکان من آهل مکناسة :37) الغرب ng]‏ ويدار slike Land‏ فين 
وصولي إلى دمشق في هذه الكرّة لم یکن لي هم !۷ السوال عن ولدي. فدخلت السجد فوقف 
لے تھ فی a a ae a EUR SEE‏ 
Jens) aa,‏ رتاش ee ee An AN‏ 
zus 030 E AU yal‏ الیه لأساله عن والدي وأهلی فوجدثه شیخا کبیراً فسلمت 
ieee ted lll ad bl de‏ وان الال بق الاه 


وأقمت بدمشق الشام بقية السنة 1400 والغلاء شديد والخيز قد انتهى إلى قيمة سبع 
أواقي بدرهم نقرة. وأوقيتهم أربع أواقي مغربية. وكان قاضي قضاة المالكية إذ ذاك جمال 


(34) تدمر هي التي تعرف في الرواية الاوربية (PALMYRE)‏ 


(35) ) النابغة الذبياني هو زياد بن معاوية. شاعر جاهلي کانت تضرب له قبه من جلد آحمر في سوق عکاظ 
فتقصده الشعراء فتعرض عليه أشعارها.. أحد أشراف الحافلية. كان حظياً عند النعمان اين المنذر 
حتی شیب قي قصيدة له بالتجرده (زوجة النعمان) لکن النعمان لم بلیث آن رضي عنه, آدرکه اجله 
حوالي *۱ قبل الهچرة عام 64٩‏ م هذا وبداية البیت هکذا 

وخيس الجن أني قد أذنت لهم ol yy‏ بالصسقاح والعمد 
من القصيدة التي يعتبرها بعضهم من المعلقات ومطلعها : 
بادا 2 بالعلياء فالسئّد أَقُوْتْ وطال عليها ILL‏ الابد ۱ 

أنظر ياقوت في كتابه معجم البلدان. 

(36) لقد کان زار دمشق رمضان 320-726 ويلاحظ أنه لم يشر إلى زواجه عند حديته عن مقامه الأول 
هناك - يراجع ج 25321 تعليق 313 . 

(37) من طرائف الرحلة أن جد فيها مثل هذه الأخبار . زوحته الحفيدة لأحد أهل مكناسة يعد الفاسية 
والصفاقسية التي ربّما كانت تابعة لطنجويّة تزوج بها قبل أن يرحل ؟! 

(8) الحدیث عن السّخاوي تقدم ج 214.1 - !24 - 242 يلاحظ أن لقبه في المرجع الأول بدر الدّين مع انه 
ull ay‏ ونذكر ان ابن بطوطة قی زیارته الاولی لدمشق آقام عنده. 

(39) يراجم 218.1 1 

)4)((١‏ يعني إلى آخر شهر مارس 1348 هذا وقد ردد بعضهم ما قيل عند مقامه الأول من أنه يبعد أن ياخذ 
تلك الاجازات في ذلك الأمد القصیر, وهو کلام لا بلتفت اليه !! 
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L=‏ ع فش ول ayi‏ پ و تسس Mr N‏ تشاب ی الج li‏ هشیر ملگ 


as La الامرا۔ ارعون‎ 


In la 


ومات فی تك الابام بعشض گیرا۔ دشق با سی بسال لا سساكين. فكلى المتولى لانفاذ 
الوصیه بشتری all‏ ونقرقه le‏ ہم کل spaad] na‏ ااجسمعد!ا فى نفخ الليالى 
وتزاحموا واختطفوا nn Ey sil po!‏ رووا id ae abel‏ سر as!‏ رس ويلع ذلك Y!‏ 


أرغون شاه قفاخرج ربائنته فكانوا la Laa‏ لقوا احدا سن المساكين قالوا له تعال ناخذ 

i zall‏ فاجتمع ages‏ عدد las rea zus‏ الد و calls‏ واحضرشم تحت القلعة. 

وامر بقطع أبديهم Ss als yl‏ هم مرا عن دلك, وار > 1٠ list vad) asus‏ عن 
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| حلب في هذا المي jij yil‏ 
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m ا مالکی‎ ui Jun. alt gt PL al zz. حیلم سے لم‎ „ur هچ محمد شن‎ ! Ho 
:کر من عشرین‎ uns Paat pi~ Amis ‚Salt e as en و مت تسم والشام‎ Y La 


سنه کان type a pall Kult u‏ كان a‏ کی uns!‏ متمهر ال ہت کی شقا تنا ك المجازیات 





leo لت عمتسم مق القعدہ ! مالقا مره وشو والد القاضي‎ ops آد, که آحله‎ old! y 


"1۱ | ren sell Jin تحول شاقعنا‎ sill 


- الدرر ! میں ظا تحشز se a An‏ 









السن. كان حعيلا جدا. فلما ولى ie‏ 


ad „u „us‏ او شوه الى a A ps‏ مانششه ۶ el:‏ اسر و الى الامتحان قاقام 


(sl st) اشر نُسسسن‎ gl على‎ cas AE fie وسات به فم‎ Ulas بالقدس‎ 


بارغون ساه الدوادار ua págs sul‏ رمسه الاو شرف | فصباد واحدا الدرر الكاسنة E‏ | 


ا١‎ aau ا‎ |١ = هن 1-375 ° بیکننگاد‎ 
] 5 ele SO. Tate as r الحرافنشی‎ ۱۱ 


٦٠۰٠ ۱۱۱١ حول الزيارة ليذه الاماکن راحه الجخ . اص‎ ١4١ 
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حكاية ge‏ المجتاح] 


تفق في تلك الأيام أن فقيراً يعرف بشيخ المشائخ ae‏ 
عَیْنتاب (۱0)ء والناس بقصدونه وهم بتبرکون به وله تلمیذ ملازم له. زکان منتخَردا Use‏ لا 
زوجة له؛ وقال في بعض كلامه . إن النبي صلى الله عليه وسلم كان لا يصبر عن النساء وأنا 
آصبر عنهن ! فشهد علیه بذلك وثبت عند القاضي ورفع أمره إلى ملك الأمراء؛ وأوتى به 
ویتلمیذه الوافق له علی قوله, فافتی القضاة الاربعة وهم شهاب الدین الالكي وناصر الدين 
العدیم الحنفي. وتقي الدین بن الصائغ الشافعي وعز الدین الامشقي الحنبلي بقتلهما معا 
فقتلا ! 


وفي أوائل شهر ربيع الأول عام تسعة وأريعين ١47/بلغنا‏ الخبر في حلب أن الوياء وقع 
بغزة وأنه انتهى عدد الموتى فيها إلى زائد على الآلف في يوم واحد (4) ! فسافرت إلى 
حمص فوجدت الوياء قد وقع بها. ومات يوم دخولي اليها نحو ثلاثمانة انسان؛ ثم سافرت 
إلى دمشق ووصلتها یوم الخمیس, وکان آهلها قد صاموا ثلاثة أيام وخرجوا يوم الجمعة إلى 
مسجد الاقدام حسیما ذکرناه فی السفر الاول ۱49۱ فخفف الله الوباء عنهم فانتهی عدد 
الوتی عندهم إلى ألفين وأربع مانة في اليوم ' 

ثم سافرت إلى عجلون (50). ثم إلى بيت المقدس ووجدت الوباء قد ارتفع عنه ولقیت 
خطیبه عز الدین بن جماعة بن عم عز الدین قاضی القضاة بمصر (۹۱) وهو من الفضلاء 
الکرماء ومرتبه علی الخطابة ألف درهم في الشهر. - 


Eee u)‏ زعي خلب ٠‏ وقد ترسم 


فى الخرائط السورية هکذا ۱ وریما رسمت في الخريطة التركية ANTEP‏ ويسكن أن نتصور 
من هذا الخلاف في کتابة الاعلام الجغرافية مدی ما یقم من تحریف في الاسماء الحفرافیه 4 - انظر 
الخريطة السورية والتركية... 

(45) يتعلق الأمر بالطاعون الأسود الذي ضرب دول حوض البحر المتوسط والذي ترك وراءه صلايين 
الضحايا. واذا كان اين بطوطة - كما سترى - قد ردّد صدى أثار هذا الوياء في مذكراته. فإن ابن 
خلدون الذي أتى الطاعون على والديه قد خصص فقرا ت باكية في مقدمته لما نزل بالعمران شرقا وغريا 
في المائة الثامنة بسبب هذا الطاعون الجارف الذي طوى كثيراً من محاسن العمران .. اين خلدون 
المقدمة. بيروت 1936 ص |5 

)49( يراجع ع 1ء 227-226 

(0) براجع ۱29.1 

)1ج 881 
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العودة إلى المغرب 
حكاية ] نذر الخطيب] 


وصنع الخطيب عز الدين يومأ دعوةٌ ودعاني قيمن دعاه إليهاء فسالته عن ستببها؟ 
فأخبرني انه نذر أيام الوياء أنه إن ارتفع ذلك ومرٌ عليه يوم لا بصلي فيه على ميّت صنع 
الدعوة ! ثم قال لي ٠‏ ولا کان ہالامس لم Lol‏ على ميّت فصنعت الدعوة التى نذرت !! 


ووجدت من كنت أعهده من جميع الأشباخ بالقدس قد انتقلوا إلى جوار الله تعالى 
رحمهم الله قلم يبق منهم إلا القليل مثل المحدث العالم الإمام صلاح الدين خليل بن SHES‏ 
العلانيء ومثل الصالح شرف الدين الخشي شيخ زاوية المسجد الأقصى. 

ولقیت الشيخ سلیمان الشیرازی فاضافني ولم آلق بالشام ومصر مُن وصل الی قدم 
آدم عليه السلام سواه ! ثم سافرت عن القدس, ورافقني الواعظ الحدث شرف الدین 
سلیمان الليانی. وشیخ الغارية بالقدس ۱53۱ الصوفي الفاضل طلحة العبد الوادي فوصلنا 
الی مدينة الخلیل علیه السلام. ن و رت إلى غدّة 
فوجدنا مُعظمھا خالیا من كثرة من مات بها في الوياء. وأخيرنا قاضيها أن العدول بها كانوا 
ثمانين فبقى منهم الرُبع وان عدد الموتى بها al Al tl‏ 

ثم سافرنا في البر فوصلت إلى دمياط ولقيت بها قطب الدين النقشواني. وهو صانم 
الدھر؛ ورافقني منھا إلی فازس گور وسَمَنُود ا۱۹3 ثم إلى أبي صير 511 بكسر الصاد 
الهمل ویاء مد وراء ونزلنا في زاوية لبعض المصريين بها. 


لبیت القدس عام 726 (1 .125 فإنه هنا يتحدث بصراحة عن (شيخ المغاربة) أي وكيلهم لدى من يعنيه 
الامر ومن المعلوم آنه يوجد بالقدس حي بكامله يحمل اسم المغارية الذين كانو يرابطون هناك للدفاع 
عن بيت المقدس, ey a E le iie‏ مدين سنة 720 فقد 
وجدنا رسالة يرفعها عام 795 شيخ المفارية بن عبد الوارث إلى كافل السلطنة في دمشق في اعقاب 
التجاء احد اليهود اليه ليتدخل لصالحهم في رفع الحجر الذي فرضه وإلى المدينة على تركة أحد اليهود.. 
د. التازي أوقاف المغاربة في القدس. مطبعة فضالة المحمدية رقم الايداع القانوني !081-14)(١-‏ 
1081-8١‏ التاريغ الدبلوماسي للمغرب ج 2 ص 02 مصدر سابق - الوقف لخدمة السياسة الخارجية 
في الفرب - طبع المعهد الفرنسي للدراسات العربية - دمشق 1995 ص 76. 
(53) حول زيارة ابن بطوطة الأولى للخليل انظر ۱ .۱2-۱۱ وحول غزه ۱۱۰۱۱5.۱ وحول دمیباط 
۱۱ ,۱6۷-60۱ وحول فارس کور پراجع ۱ .95 ولا یزال هذا معروفا بهذا الاسم 
(54) توجد عدة أمكنة في مصر تحمل اسم أبو صير. ولهذا الاسم صلة بالالاه أوزيريس sa) Osiris‏ 
كانت له مكانة خاصة في مصر الشمالية. وقد اخطا صطيفان عندما اعتقد أن القصد إلى أبو قير 
الذي يوجد على المتوسط شمال الاسكندرية ونعته بيكنكام على أنه مدينة صغيرة على مقربة من طنحلا 
والحقيقة أن القصد إلى (بوصيريَنًا) الذي بقع جنوب المحلة مياشرة. liag‏ غير (بوصير الملق) الذي 
بنتسب إليه البوصيري صاحب البردة والذي يوجد جنويا بمديرية بنو سويف انظر دائرة المعارف 
الإسلامية - التازي . حول الإمام البوصيري دفين القاهرة الغلم 26 شتئير 1005 . 
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العودة إلى المغرب 

حكاية [الفقير الصائم] 

blo taa da Ls dl ss bees 
الصبح. واشتغلنا‎ PR وقال : انما قصدت زبارتکم ولم بزل لبلته تلك ساجداً وراكعاً.‎ 
(hs بالذکر, والفقير بركن الزاوية فجاء الشيخ بالطعام ودعاہ. فلم يجنه فمضى إليه فوجده‎ 
فصلينا عليه ودقناه رحمة الله عليه!‎ 

ثم سافرت إلى المحلة الكبيرة ثم إلى نحرارية ثم الى أبيار. ثم إلى دمنهور اذة). ثم 
الی الاسکندرية (56) فوجدت الوباء قد خف بها بعد آن بلغ عدد الوتی الی ألف وثمانين فى 
الیوم. ثم سافرت إلى القاهرة, وبلفني أن عدد الموتى أيام الوباء انتهى فيها إلى أحد 
وعشرين ألفا في اليوم ! ووجدت جميع من كان بها من الشانخ الذين أعرفهم قد ماتوا 
رحمهم الله تعالى 
ذكر سلطانها 
الملك المنصور قلاون + وبعد ذلك خلع عن الملك وولى أخوه الملك AST Éa]‏ 

ولما وصلت القاهرة وجدت قاضي القضاة عر الدين بن قاضي القضاة بدر الدين ابن 


وأخیرت آن الوباء لم بزل معهم حتى وصلوا عقبة أيْلة (50) فارتفع عنهم. 


تم سافرت من القاهرة, علی بلاد الصعید؛ وقد تقدم ذکرها الی Glave‏ (0۱) ورکبت 
منها البحر فوصلت إلى جدة ١01)ء‏ ثم سافرت منها الى مكة شرفها الله تعالى وكرمها 


(55) انظر 1 .55-54-56 -49 حول الامكنة المذكورة 


(56) حول وصف ابن بطوطة للاسكتدرية يراجم الجزء 1 .47-27 

(57) إلى هذا الملك توجه صفي الدین الحلي يحرضه على الحذر من المغول في قصيدة مطلعها 
ey‏ ت ۰ ولاینال الملا من قدم الحذرا 

السید أحمد الپاشمی يك جواهران ۱۹47 > |۷2١‏ ص TAX‏ 

)38( انظر الجزء |ء ص RN‏ 

)59( جزء 1, 256. 

)00( حول سقرته الأولى عبر الصعيد إلى عيذاب یراجع | ص ۱۱۱۰4 
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العودة إلى المغرب 


فوصلتها في الثاني والعشرين ن لشعبان سنة تسع وأربعين 02 ونزلت في جوار إمام المالكية 
الصالح الولي الفاضل ابي عبد الله محمد بن عبد الرحمن ن المدعو بخليل (63). فصمت شهر 
رمضان د بمكة وكنت أعتمر كل يوم على مذهب الشافعي. ولقيت no‏ أعهده من أشياخها 
شهاب الدین الحنفي ۱. وشھاب الدین الطبري )05( Lig‏ محمد الياقعى 66۱) ونجم الاین 
الاصفوني ۱07۱ والخرازي ۱6۸۱ وحججث في تلك السنة. 

م مع الركب الشامي إلى طيبة مدينة رسول الله صلى الله عليه وسلم وزرت 
قيره المكرم ا لطیب زاده الله طيبا وتشريفا في المسجد الكريم طهره الله وزاده تعظيماء » فزرت 
lo ya‏ )09( سی اسب gta har‏ و ورضي عنھم, ولقیت من الأشياخ 
أبا محمد ابن فرحون (70). j‏ 


ثم سافرنا من المدينة إلى العلا وتبوك» ثم إلى بيت المقدسء ثم إلى مدينة الخليل 


(!6) حول زيارته الأولى إلى جدة يراجع الجزء 156.11 -58| 


(62) يوافق هذا التاريخ ۱6 نونبر ۱341 

(01) حول خليل إمام الموسم يراجم الجزء | ص 374 يراجع التعليق ASS‏ 

(64) هو بالذات أحمد بن علي السجزي الخسيني امام الحئقية يمكة وبها أدركه أجله في رمضان 

30۱-32 الدرر الكامنة 236.1 - انظر الجزء | ص 353 - راجع التعليق رقم 192 تعليق رقم 192 

(03) شهاب الدين الطيري عوض والده في القضاء. محمد ين محمد بن محب الدّین أحمد الطیری ۲( ۱۹ 
0 بنتمي لأسرة الفقهاء والقضاة - براجع ۱ ,318-347 التعلیق 187¿ 

(66) اليافعي هو عبد الله بن سعد بن علي بن سليمان بن فلاح اليافعي الشاقعي اليمني تم الکي. آ 
بالیمن عن البصال. . ثم جاور بمكّة ولازم مشايغ للعلم. ا ےت 
القدس ودخل دمشق.. كان كتير سام كثير الاحسان للطلبة إلى أن مات في (20 من حمادی 
الأخیرة عام 1362-768 - الدرر 2 ص 354-353 

(67) حول الأصفوني يراجع 1 .357.350 وکذلك 11 .150 - حیث ترجمناہ فی التعليق 294 

68( ) الخرازي لا يخلو إما أن يكون القصد إلى all ee et‏ اللخرازي ولد Sil‏ 
حراز ز باليمن عام 675 وقدم مكة فسمع بها عن جماعة. aly‏ نتهت اليه رياسة الفتوى وقد توفي يمكة عام 
12 شوال 55/... واما أن يكون القصد الی ولده محمد الولود سنة 7060 سمع عن الكثير.. br ai..‏ 
ودرس وأفتی ثم ولی القضاء بعد وفاة شهاب الدین الطبري.. ثم سعی علیه آبو الفضل النويري فولی 
عوضه القضاء سنة 63 ولزم الحرازی بیته حتی مات بمكة سنة 765 - الثرر ج | ص 1-150 
ص 438. - يلاحظ أن ابن بطوطة يحج حجته السادسة والآخيرة.. 

)09( لا يخفى أن القصد الى المقبرة الشهيرة بالمدينة. انظر جزء |. ص 287 حيث ذكر اسماء بعض من 
تحتضنهم تلك التربة الطاهرة. 

( حول ابن فرحون انظر IKAT elg‏ 
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العودة إلى ا مفرے 





صلى الله عليه وسلم؛ ثم إلى غزة 7۱۱ تم الی منازل الرمل ۱72۱ وقد تقدم ذكر ذلك كله؛ ثم 
الی القاهرة. 

وهنالك تعرقنا آن مولانا آمیر الومنین وناصر الدين التوگل علی رب العالین آبا عنان 

يده الله تعالى قد ضم الله به تشر الدولة الرينية ۱73۱ وشفی ببرکته بعد اشفانها البلاد 
یه وافاض 0 en‏ الناس بیع ایام فتشوفت 
ee‏ ل E‏ الفضل 
عندی على البلدان 
بلادٌ بها نيطت علي تمائمي 
واول آرض مس جلدي ترابٔھا ! 

فرکیت البحر في قرقورة لبعض التونسیین صغيرة, وذلك في صفر سنة 
خمسین ۰71۱ وسوّت حتی نزات بجربة, وسافر الرکب الذکور الی تونس فاستولی العدو عليه 751). 

ثم سافرت في مركب صغير إلى قابس فنزلت في ضيافة الأخوين الفاضلین آبي 
مروان. وأبي العباس ابني مَكَي (76) أميري جربة وقابس؛ وحضرت عندهما مولد رسول الله 


(71) حول زيارته الأولى لھذہ الاماکن ووصفه لھا یراجع ج |ء ص ۱۱۸ (غزة) صفحة 121115 (الخليل) 


ص ۱24-۱2۱ القدس ص *23 تبوك - 361 (العلا) 
(72) یقصد بمنازل الرمل النطقة الصحراوية التي تفصل بين 556 والقاهرة جنوب شرقي بلبیس.. 

(73) نذگر tai‏ انیٹ یا السلطان آيي عنان, بعد أن استرجع تلمسان ل عام 37 

9 - يلاحظ ea‏ الأميرة Bail‏ میم لصر 715 وقد ند ماس با Ls las‏ 
يقول ابن خلدون . التازي : التاريخ الديلوماسي للعغرب چ 7 ص 2)۸ - بدائع الزھور 172 

J349 مايه‎ = yl (74) 

(75) أيو مروان أحمد بن مكي أصبح أميرا على جريرة جربة بعد اجلاء الصقلیین الفزاة عام 335-733 | 
وامتد حكمه فيما بعد إلى صفاقس - أخوه أبو العباس عيد الملك كان حاكما مستقلا لقايس.. las BE‏ 
حليفين للعاهل المغربى أبى الحسن قبل أن بخذلاہ فی أعقاب فشله ويتحالغا مع أحد الأمراء الحفصيين.. 

(760) يشير ابن بطوطة هنا للقرصنة التى كانت رانجة على ذلك العهد فی النطقة. ویذکر الستّیر هامیلتون 
كيب أن الأمر يتعلق يصقلية التي احتل أميرها روجي a ONN ale ipa (Roger Dorin Lago‏ 1280 
م حبث بقيت الى عام 735 ه ۱3۹5 م عندما استردها السلمون. ولا بد آن لا ننسي آن لحکام جزيرة 
سردانية کذاك حسابا قدیماٌ مع آهل تونس الذین کانوا قد استولوا علي عدد, من أهل هذه الجزيرة. 
وأقاموهم على مقربة من جلولا التي لا تبعد عن القيروا ن إلا بأريعة وعشرين ميلا في موقع ما بال إلى 
الیوم یحمل اٍسم سردانية, وقد وقفت علبه. واٍني لاغتنم هذه الفرصة لاجدد الشکر للذین بسروا لي تلك الزيارة. 

التازي ‏ الحضور الفربي في جزيرة سردانية, بحث قدم لجمع اللفة العربية. القاهرة مجلة الجمم 
La 74 q‏ 1994 
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bos‏ الك شلب وسلم و م رش Se‏ الى سفافس. ثم توجيت في البخر الی بليانة. 
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aes |‏ ۷ 
و شتسد سر بت ss‏ | 


لها 


3 


EAE 


كانت تنس شو امال UY ae‏ امیر المسلمين وناز الدین. last‏ فی Ju‏ زناه 


سواد القانت ادوات. 
al!‏ العادل اہی الحسن ۰ اسل LY uo‏ امسر المسلمين atlail‏ فی سییل رب العالمن 
is Alo‏ الاسام sl‏ سارت الامثال بجودد. b‏ في asyl‏ اہر گر مه «Las;‏ دی 
po Llall, wll‏ بر و z bail!‏ راماثر الملك العا: دل الفاضل صل ابر تشعيد فر al LY za‏ السلمین 


ر مه العرر E‏ صلت بعد مشقات ت الى مديية تونس والعرب محاصرون 


aY! اتاد وجواد‎ Sl val SJ! Ai E علام و اور ند‎ y! ade, ur Lal! 


gelig‏ الدین. محا لت ھی نسل عم العالمين. ale‏ الاعلام و او حد الملرك الکر! aasi a‏ الآساد, 
وواد الغانت al rl‏ العادل ابى الحسن ہل LY yo‏ امیر ا لم selhali‏ فی سبیل 


رب الھعامء بن peal‏ دس الاسسلام الذى سارت الامتال بجودد. وشا + في الأقطار ۳۹ كرمه 
“y y Laa‏ | المذاقب والمفاخر الفضا pUl b‏ الملك العاء دل الفاضل gl‏ سعند بن LY yo‏ آمبر 


اوو تاس الدب' اجه في سل وب ! | als‏ ر الكقار ومبيدها ومبدي آثار 


f 


ان نات و peal ! LALA‏ أ له a als‏ د هی د ت الرحعن الفايد al yl‏ الراكم 


لے کے rec dl ee ee‏ سی اگ ار کی 
الى يوم الدين 


spall Stell المقريية حدنت له دلاليه فان‎ Lau geal aait عند‎ ás e do ea اين‎ a " 


de‏ بعقتضی شر سيوم Loss „el‏ ان lan;‏ من عدا الوم plo ot ús Y laa le‏ المدن 


د الشارى an egal gi Hall aae U‏ 'دعوة الحق العد۔ 277 جبادی الاولی عام ۱۱۱۱۱ 
luso pai‏ - وقد ترجم cant! ls‏ لى اللفه النوستویه من قبل الاسناذ et‏ ىباز شکربه. ونشر 
فی محلة ۲61+ Bee‏ 


UL ١”‏ نتوحہ علی ps yia‏ ۔ہفاقس کنا بقول برونشفیگ :۱۱۱۱۱۰۰۱۱۱۱ وگان کب بعتقد آن القصد 


Selectos POSTS || a ji es Ms de ما مر‎ EU الى‎ 


8 + وت at‏ و 
u! tli‏ اہو ji!‏ رم کے we‏ القعدة | وكان هما 





۔وجودہ فی توئس أن تمردت القيروان 
عليه os Gey ac dy‏ الاس أنه ابا „Le‏ واندهی Sul‏ بہی A‏ الى m ais‏ المغرب 
Zum‏ قدم عليه محمد بن اہو عمرو ! النعيمي حاجب ولده الذي طلت الرضا, غرضی عنه وکتب له بولاية 
العید o Js 5 alt Bel sis‏ فته لاخر | ” awl‏ تم ناشر اما نز و للطٰبارة فتورم Us;‏ 


ca 1 ۲‏ < 5 5 ۰ 2 0 و kK‏ 7 - او 
ت Era‏ الله م رسع ادج ےج وففار استه = قب اون sil‏ ا u‏ سر با تھ و سای Saad pane cul‏ 
کس ارک eu he. weile‏ : کسی pal s u.‏ سس t idas] l,‏ 


Nie 


العودذ الى it‏ 


ولا وصلت تونس ass‏ الحاج Li‏ الحسن النامیسی List‏ بيني وبینه من موات 
ee A‏ فت ای اکرو Co oh‏ 
آبی الحسن رضی الله عنه. وآمرنی بالقمود فقعدت. وسالنی عن الحجاز الشریف وسلطان 
مصر isis‏ وسالني عن ابن تيفراجين 81( فاخبرته ہما ¿aa Lull las‏ وارادتیم «ls‏ 
بالاسكندرية وما لقى من آذانتهم انتضارا منهم لولانا آبي الحسن رضي الله عنه 


وكان فى مجلسه من الفقهاء الإمام أبو عبد الله السّطی XI‏ والامام ابو عبد الله 
محمد این المتباغ 833( ومن أهل تونس قاضيها أبو على عمر بن عبد الرفیم ۱*۱ وابو عيد 


(() الحاج آبو الحسن علی بن الفقيه الصالح أبى زيد النامیسی من sie un Sl‏ ابي الحسن المريسي. 


وهو من آسرة صنهاجية ظهر منها آعلام في العهدین الوحدي والريتي, ومتهم ابو محمد عبد الله 
الناميسي الذي ولی قضاء شریش, وغرب من بلده طنجة الی تونس سنة ۱اه ثم سرح سنة ON‏ 
انظر التكملة لابن الآبار 525 - وحذوة ela!‏ 430 طبعة دا ر التصور الرباط = والسند aa‏ 
الحسن 205 . ` 

(51) يعتير ابن تيفراجين قطب الدائرة فى الأحداث التى شاهدناها بالمنطقة. وهو من شيوخ الموحدين. 
حاجب لأبى يحيى أبى بكر. وهو الذي حثٌ فى عيد خلف هذا الاخير. ابي الفباس أحمد 
13476 > 717ھ حث السلطان المرينى أبا الحسن على استرجاغ افريقية وأصبع وزيرا له وهو 
الذي سعا لخطبة الأميرة الحفصية لابي الحسن وبعد نكسة القيروان i‏ الموقف ' وأصيح مكلفا من 
اھ انی مم ار ولا فشل في مهمته ٠‏ فر الى الاسكندرية. ولكنه عاد عام 
731-150 لیقوم بعزل الفضل ا لسلطان الجدید للحقصيين ویعوضے باحد أخوة هذا الأخسر أبي 
اسحاق, وقد توفی عام 1305-1364-7066 , 


(2 محمد بن سليمان السطى (نيل الابتهاج لأحمد بابا طبعة فاس 242) اختاره السلطان أبو الحسس 
لصحبته لتونس, وعند العودة غرق عام 7501 في الحادنة الشهيرة مع ابن اس بای مقری 
السلطان (نیل الابتهاج ۱40-45 ولس صحیحا آن عدد الفرقی JOU Lebel yo‏ وعدد المرأكب 
الضائعة !61 ' كما قاله القری في الباب الخامس من القسم الثاني من النفح. وتبعه بعضهم. منیم آنا 
في تاریخ القرویین ج. !ا ص 19 فقد عثرت علی مراسلات دبلوماسية بین السلطان آبي الحسن و بين 
اللك بیدرو الرایم ملك أراغون من جهة وبين سلطان غرناطة من جية أخرى تتحدث عن ضبا ۶ خمسة 
مراكب الريحانة ج. 530-4271 aay Spel) HU,‏ 99 3 التازي تجربتي في تحقيق Sl‏ 
الدبلوماسية المتعلّقة بالمغرب والاندلس. ندوة تحقيق التراث المغربي الأندلسي - كلية الأداب وجدة ١١ ١‏ 
0 توثیر 5 - أحمد عرّاوي القرب الإسلامي من خلال رسائله - - اطروحة كلية الآراب الریاط 
الستة الجامعية ۱۵95 ۰ ۱۵96 

(83) هو محمد بن الصباغ الخزرجي الاندلسي .. اختاره السلطان فاستدعاه ولم یزل معه حتی هلك غربقا 
في حادثة الاسطول سالفة الذکر (نیل الابتهاج ص 223( 

)84( | يقال إن ابن عبد الرقيع رمى بنقسه على ابن تاسگرت - وکان ن مکنا ت فى الدولة المرينية - وقال له ا 
توسطت لي في خطة القضا ء فاني أوليك عدلاً بتونس. فلم یزل اضر بتمت الی آن وقم الشردا 


ومشروطه. وقد توفي ابن عبد الرفيع سنة )7 - الزركشي تار ريخ الدولتين تحفيق محمد عاضور 
المكتبة العتيقة تونس 10600 ص ٠2-88‏ الأبي ٠‏ الاكمال. أطروحة عبد الرحمن عون ص 17 تونس 
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o ll العودة ای‎ 


الله بن ھارون (85)ء وانصرفت عن المجلس الكريم , قلما كان بعد العصر إستدعاني مولانا 
أبو الحسن وهو ببرج يشرف على موضع القتال ومعه الشيوخ الجلة أبو عمر عثمان بن عبد 
الواحد iÉ‏ 86۱) وآبو حسون زیان بن آسدیون العلوي 7۱*). وأبو زكرياء يحيى بن 
سلیمان العسكري (۲8) والحاج آبو الحسن الناميسي ۰۱:٩۱‏ فسالني عن مك الهند" فأجبته 
Lae‏ سال ولم أزل اتردد إلى مجلسه الكريم أيام إقامتي بتونس وكانت ستة وثلاثين يوماً 

ولقيت بتونس اذا ذاك الشيخ الامام خاتمة العلماء آبا عبد الله الآبلي ١١١‏ وكان في 
فراش المرض وباحثني عن كثير من أمور رحلتي. 


Fe ء الجماعة‎ La si lo لاف مرو مس للا‎ a. 
أبو عيد الله محمد بن محمد بن هارون الكناني. . وحين لقب ابن شارون بالفتيا بقی مفتیا إلی ان مات‎ 
بالوياء في عام خمسين وسبعمائة هو وزوجه في يوم واحد 'فْحفز لھما قبران متدانیان وحضر لدفنهما‎ 
24۱ - 210 نيل الابتهاج ص‎ ٦8 السلطان آبو الحسن الرینی. الزرکشی تاریخ الدولتن ص‎ 

(86) كا ن التنالفي نسبة إلى تنالفت .من جلساء السلطان آبي الحسن وخواصه ووزرانه . وقد ورد ذكره في 
لکد مر رو الذي كناه أبا سعيد ٠‏ ذكره ف فى الباب 35 ص 300-174 مر من A‏ 

)87( يان ين آمديون. هذا صهر للسلطان اا و كان من أقرب المقريين اليه. وكان يبعثه 

لتفقد المتشكين والمتظلمين في الأقطار البعيدة انظر الحديث عنه في المسند لابن مرزوق وخاصة في 

الباب الخامس والثلاثين فى جلسائه. هذا ويقرأ الناشران الاثنان .5.(] أمريون بالراء عوض الدّال 
الذي يوجد في باقى المخطوطات. Ly‏ فيها مخطوطات المسند لابن مرزوق ص 354-254-174 . 

(88) ابن سلیمان ھذا کان مکلفاً بالافاع عن تونس ضد ابن تیفراجین عندما کان أبو الحسن نفسه 
محاصرا 

(39) بلاحظ آن الناشرین الفرنسبین الأولين قرا الالي بضم الهمرة والباء (لة العراق) عوض ابلة 
۷۱:۸۱ ۸۸) بالاندلس ومن ثمت تیعهما سانر الناشرین بمن فیهم العرب..! ویعتیر الأبلی هذا من JLS‏ 
الشخصيات المغربية والاسلامية وقد ترجم له أكثر من تاليف. وهو محمد بن ابراهيم بن احمد العيدري 
التلمسانی العروف بالابلی... انتقل آبوه وعمه من الاندلس فخدما یغمراسن صاحب تلمسان... ونش 
محمد بن ابراهیم بتلمسان ومال الی محبة (التعالیم) بعني الریاضیات. ولا خذ پوسف بن بعقوب 
تلمسان استخدمه ولا عادت تلمسان لابی حمو اراد آن یکرهه علی الوظیف ففر الی فاس واختفی هناك 
عند خلوف اليهودي شیخ التعالیم فتبحر فیها. تم دخل راکش (()71 ه) فنزل على ابن البذًا شيخ 
العقول والنقول... وقد ضمه السلطان آبو الحسن لجلسه العلمی.. ویذکر ابن خلدون انه لازمه وأخذ عنه 
إلى أن توفى بفاس عام 757 وكان من غريب ما حكاه ابن خلدون عنه في المقدمة : أنه أي الابلي حضر 
عند قاضي فاس أيام السلطان أبي سعيد وهو الفقيه أبو الحسن المليلى وقد عرض عليه أن يختار من 
بين المداخيل المخزنية لجرايته . فاجاب من مكس الخمر '! فاستضحك الحاضرين من أصحابه وعجبوا 
وسالوه عن حكمة ذلك فقال إذا كانت الجبايات کلّھا حراماً قاني اختار منها مالا تتايعه نفس معطبه ' 
والخمر قل أن يبدل فيها احدٌ ماله الا وهو طروب مسرور'' خصص له صاحب الابتهاج ترجمة حافلة 
فلتراجع ya‏ 244 - 245 
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Sal Mesa 


ثم سافرت من تونس فى البحر مع القطلائيين فوصلنا الی جزيرة سردانية ۱۷۷۱ من 
.رائر الروم؛ ولها مرسى عجيب. عليه خشب کبار داثرة به, وله مدخل کانه باب لا یفتح الا 
باذن منهم وفبها حصون دخلنا آحدها ویه أسواق کثيرة. ونذرت لله تعالی ان خلصنا الله 
منها صوم شهرین متتابعین لأننا تعرفنا أن آملها عازمون علی اتباعنا اذا خرجنا عنها 
لیاسرونا ele La ! ۱۱١‏ بعد عشر إلى مدينة تنس ۱ ٹم إلی مازونة 3۱٦۱ء‏ ثم إلى 
مُستفائم, ثم الى تلعسان فقصدت العْباد ۱ وزرت الشيخ Li‏ مدين رضي الله عنه 
ونفع ۱٦١‏ به؛ ٹم خرجت عنھا علی طریق ندرومة ٢۱۹7ء‏ وسلكت طريق أخندقان )98١‏ وبت 


Oe سپ‎ 





۷ نتزل اہن بطوطة في ميناء كاكلياري bag Cagliari‏ أن الوصف الذي قدمه الرحالة المغربي للميناء 
المذكور يتفق مم الوصىف الوارد فى المرشد البحرى الذى الفه ريتزو ۸1⁄⁄0 وهو ما تأكد لذئ من 
خلال شهادات اساتذة الجامعة هناك عند زيارتى للجزيرة. - د. التازى الحضور العربى فى جزيرة 
سردانية مجلة مجمع اللغة العربية - القاهرة ج 74 ذو الحجة 1414 - مايه 1994 

١‏ ينيقى أن نعبد الى الذاكرة أن المملكة المقربية كانت قد أبرمت مع بعض قادة أوربا الجنوبية يمن فیهم 
حگام سردانية التى كانت تابعة أنند لأرغون بتاريم 5 شوال 15-739 أبريل ۰۱.۹37 اتفاقية للسلام 
والتعاون. وقعها السلطان أبو الحسن - وهو مقيم بتلسان - لفترة عشرة سئوات شمسية على حد 
تعبير الاثّفاقية. ومن هنا يظهر أن تخرف ابن بطوطة كان في محله سيما والفترة انتهت سيما ایضا وقد 
سبق له وهو مجربة ان أشار لاستيلاء العدوٌ على مركب - د. التازي التاريخ الديلوماسي للمغرب ج 
اص 303/302 a Tr‏ ۱05/۱4 

ly gis ٦‏ الهملة. آما التطق العامي بالجزانر. فهو بتاء ساكنة تتبعها نون مفتوحة ثم سين 
ساکنة. وهي من أقدم مدن المغرب الاوسط وتقع على ساحل البحر المتوسط على بعد 2014 ps‏ غربي 
العاصمة الجزانرية و ۱اکم شرقي مدينة مستنفانم. الذکورة. - وقد أسس المدينة عام 875-272 م. 
ds ll has‏ ن در cas‏ ول فو نها 

۱ مازونة مدينة صغيرة على يعد 010 م غربي مدينة الأصنام اشتهرت في العصور السابقة بنشاط 
ثقافي كبير. وكانت مقرأ لبايات الولاية الغربية في فترة العهد العثماني 

۱ مستغائم, مدینة قديمة تكرر ذكرها عند المؤرخين والرحالة القدامى من أمثال ابن بطوطة, وهي واقعة 
على شاطئ البحر على بعد 0 ك م. شرقي وهران وتعتبر من آهم مدن القطر الجزائري 

۱ العناد ‏ قرية تقع شرقي تلمسان على مقرية منها وغالیا ما تدعی سيدي بومدین. 

(/ ھو ابو مدین شعيب بن الحسين أو الحسن. ولد على مقربة من اشبيلية وتوفي بتلمسسان 
سنة ۱۱6-5۹4 - أخذ بفاس عن امثال ابن حرزهم کما آخذ بالشرق عن آمثال الشیخ عبد القادر 
الكيلاني تخرج علیه جماعة من آمثال الشیغ عبد السلام بن مشیش, تعرض للاسئر من قبل الروم أثناء 
جهاده. تُنی ضریحه من قبل السلطان أبى الحسن الريني عام 7۱0-۱۹3۷ وکانت القبرة تحتضن عددا 
من الرجال الوموقین وقد تحدث جح مارسي عن القبرة في کتابه عن الفن العماري في الغرب الاسلامي 
۱54 براجم التعلیق 52 من هذا الفصل . 

۱ ندرومة ‏ مدينة واقعة في الشمال الفربي من تلمسان في أحد الطرق الواصلة بین la‏ وتلمسان 

وتبعد عنها ب ۲۱۱ ك.م 

o; ۱/2 0 ابراھیم رغم استهانتنا بخريطة‎ gi الى تحدید طریق اخندقان وراوبه‎ Las لم‎ (UN! 
- هده الخريطة افادتنا من ناحبة أخرى وجود موقعين يحملان اسم سيدى ابراهيم الموقع الاول جنوب‎ 
غربي ندرومة. والثاني ابعد منها غربيّها أقرب إلى الشمال غير بعيد عن الجزر الجعفرية المقربية‎ 


190 








! 
ز 


e‏ عنقا 


1 


العودة الى المغرب 


TA 





75 


ثم سافرئا منيا قبيُنما نحن يقرب ازعنفان ٠":‏ خرج علينا خمسون راجلا وفارسان. 





وكان معي الحاج A‏ قريعات al‏ واخود محمد المستشهد بعد ذلك في البحر GU‏ 
e Lo jus‏ قتالهم ورفعنا علما 25 سالونا وسالناهم. والحدد لله. 


ووصلت الى مدينة نازي 1011١‏ ويها تعرفت خبر موت والدتي بالوياء رحميها الله 
تعالی ۱ 
ثم سافرت عن تازی فوصلت بوم الجمعة في آواخر شهر شعبان الکرم من عام 
خفسين A at y‏ حضرة فاس فمشت بين ندي مولانا الاعظلم الامام الاکرم امیر ا مومذین 
ا متوکل علی رب العالمین اہی عنان ۱۱٢١١‏ وصل الله علؤه وكبت عدوه. فانستني هيبته هيبة 
سلطان العراق ؛ وحسئة عن اہ الو نید اخلاقه حسن خلق مك الیمن. وشجاعتة 
شحاعة als alag ol SI ale‏ ملك الروم. وديانته ديائة ملك تركستان. وعلمه علم ملك الجاوة. 


وكان بين بديه وزيره الفاضل زو المكارم الشهيرة والماثر ابو زبان ابن ودرار ۰۱۱۱۱١١‏ 


فسالني عن الديار المصرية. اذ كان قد وصل اليها؛ فاجبنه عما سال, وغمرني من احسان 
su LY yo‏ الله تعالى La‏ اعجزنی a‏ و الله ds‏ مکافاته 





۱( ار ععان و د قبي (وصف اعریقیا) لابی الوران | ں sas td buey ao‏ اسعقرت قرييا من 
ھت Say web zo;‏ حظ أن ابي بطوطة لع بحرك كلنة أزغنغان على تا جرت به عادته 
تقع علی بعد ڈا ك.م جنوب مليلية ذ التازبي نصبب الأعلام الجغرافية المغربية في رحلة ابن بطوطة , 
بحث القيته في ندوة تاريخ الرباط . نوثير 1005| 

۱ ) لم أقف على تعريف ليدين الشخصين اللذیں بنتعبان إلی آسرة اہن قریعات ولم ندر عمًا بقصده 


بالاستشهاد في البحر 


۶ نار a‏ ا ا على بعد pa‏ من IN‏ كم يصلها an‏ 
مخترق جبال كرناية Ey ur‏ . كانت فاعدة مكناسة الشهيرة اتخذ 


الفاتحون المسلمون منها حصنا بحمي ظهرهم وينطلقون منه لادا. مهمتهم كانت ولايتيا رت 
الامام داود ین ادریس عند تقسیم العلكة بین بنی ادریس. وکانت محل تنافس بين الدول المتعاقية على 
الحکم بالنطقة وقد نالت ایام بني مرین عناية فانقة فبنبت بها دار للامارة. وتعتبر تالثة مدينة في 
المغرب تستحق أن تكون عاصمة كما يقول ابن الوزان A‏ الذولة العلوية بالمقرب استقر بها 
السلطان ن مود لاي الرشيد في أبامه الاولى وبها عقد کت وقد انتسسب لهذه المدينة 
عدد من رحالات ! apo sl‏ القضاة والعلما . وا لاطبا والادیا ٠‏ والسفراء. والوزرا ء والاولیا .. القاز ری 
رسائل مخزئیة ۶7| 1 

۱ ) بلاحظ أن أبن بىطوطة بعجرد ما وصل لفاس AY ug fi)‏ 19( وهي نحتفل بشعبانة مَتُل بین we‏ 
السلطات أبي عنان وت فمت) الذى كان انذاك قد استقر بعدينة فشاس. بينما كان والده أبو 
الحسن ما يزال موجودا بتونس 


۱۱۱۹۰ شار س من ihn‏ ابن ud! lass‏ ولیس ابن las‏ شخصيبهة ma Zul‏ على sli‏ 


المريئر. وقد تقدم التعريف به فى المقدمة کشخصهة برچه لیا الفضل فی انقاد الرحلة من الضیا + 
ريني و لتعريف به في بر لو فی > 


ابن A MA eric ge‏ ان 





un 
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وألقيت عصى التّسيار بيلاده الشريفة بعد أن تحققت بفضل الإنصاف أنها أحسن 
Guill‏ أحسن آرض ‏ ولي دليلٌ عليه 
البدر پبرزقب منه والشمس تسعی اليه ! 


ودراهم القرب ضنغیر5: وفراندها کفیره:وادا تاملك ¿ui ys jr lcd‏ 
EA pal A A AAA‏ 
E ee‏ نان sie‏ أوقية بدرهم ۱۱۱۲۱۱ نقرة, والارهم النقرة ستة دراهم من دراهم 
المقرب:وبالمغرن تباع الم اذا غلا سعره ثمان خشبرة آوقنه بدرهفین: وهما لت الثقرة: 
Spotl Lely‏ فلا یوجد بمصر ‏ فی أكثر الأوقات والذى يستعمله أهل مصر من أنوا ع الإدام 
لا بلتفت الیه بالغرب :۱05). ولان اکثر ذلك العدس والحمص بطبخونه في قدور راسیات. 
ويجعلون عليه السيرج والبسبلاً (1016). وهو صنف من الجلبان يطبخونه ويُجعلون عليه الزيت. 
والقرع بطبخونه ویخلطونه باللین. والبقلةً الحمقاء يطبخونها كذلك. وأعين أغصان اللوز 
یطبخونها ویجعلون علیها اللّن. والقلقاس ۱۱/۱7۱ یطبخونه, وهذا کله متیستر بالفرب لكن 
أغنى الله عنه بکثرة اللحم والسمن والزبد والعسل وسوی ذك. وأما الخضر فهي اقل الاشیا: 
بیلاد متضو.وآضا القواکه فاکت‌ها ملویة من الشام: واما لش فاذا کان رخیضا بیغ 
عندهم بثلاثة أرطال " من أرطالهم بدرهم نقرة» ورطلهم إثنتا عشر أوقية. 


وأما بلاد الشام فالفواکه بها کثيرة الا آنها ببلاد الفرب آرخص منها ثمناً فإن العنب 
يباع بها بحساب رطل من أرطالهم بدرهم ثنقرة ورطلهم ثلاثة أرطال مغربية, وإذا رخص 
Gà‏ بيع بحساب رطلين بدرهم نقرة. والاجاص يباع بحساب عشر أواقي بدرهم نقرة. وأما 
las Gk ally al a‏ فان وف ¿ao yola jo‏ 
فیباع بالدرهم النقرة منها آقل مما یباع في بلادنا بالدرهم الصفیر. و[ما اللحم فیبا ع فیها 


(1)04) یعنی آن الدراهم حسنة جِیُدة قویة- ۱۷ أوقية تعادل تقریباً نصف کیلو و ۱20 درهم. دینار واحد 


ذهبي من 4.6 کرام , وکل هذه العلومات تویدها افادات العْمري في Gibb, Selex. uati dla‏ 
Note 18‏ 375 ۳. 

(۱0(5) حدیث طریف عن صحون مصر وقدورها الراسیات بما تحتوي علیه من عدس وحمص وجلبان وقر ع 
وبقل وسیرج وزيت... آخّر كل هذا عن محله لأجل المقارنة i‏ ۱ 

)106 البّسلاً ٠‏ الكلمة من أصل إيطالى ١!11ن1”10)‏ ولعل الاشارة إلى الطعمية والمدمّس 

(107) القلقاس . تقدمت له كتابته بالصاد القلقاص 1V‏ ,84 
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۱ء لم أشاهد أحداً أمر بقتله الا من قتله الشرع فى حدّ من حدود الله تعالى : قصاص 
أو ilya‏ هذا علی اتساع الملكة وانفساح البلاد واختلاف الطوانف ۱۱3۱ ولم يسمع بمثل 
ذلك فيما تقدم من الاعصار, ولا فیما تباعد من الاقطار 


وأما شجاعته فقد علم ما كان منه في المواطن الكريمة من الثبات والاقدام مثل یوم 
قتال بني عبد الوادي ۱۱۱3 وغیرهم؛ en‏ ماش رت ا رنه 
Gt‏ فقال : هکذا ولا فلا ! قال ابن جزي, لم یزل اللوك الاقدمون تتفاخر بقتل الاساد 
وهزانم الاعادي» ومولانا أيده الله كان قتل الاسد علیه آهون من قتل الشاة على الاسد. 
فانه لا خرج الاسد علی الجیش بوادي النجارین من العمورة ۱۱0۷۱ حور سلا وتحامته 
الأبطال وفرت آمامه الفرسان والرجال برز اليه مولانا أيده الله غير محتفل به ولا متهيّب منه 
call‏ فا بين عينيه طعنة خرٌ بها صريعاً لليدين والفم ۱۱۱۹ء وآما هزائم الاعادي 
فإنما اتفقت للملوك بثبوت جيوشهم وإقدام فرسانهم فيكون حظ الملوك الثبوت والتحريض 
على القتالء وأما مولانا أيده الله فإنه أقدم على عدوه (gts‏ بنفسه الكريمة يقد lju dale‏ 
الناس وتحققه أنه لم يبق معه من يقاتل فعند ذلك وقع الرُعب فى قلوب الأعداء وانهزموا 
أمامه فكان من العجائب فرارٌ الامم أمام واحد ! وذلك فضل الله du ¿yo a‏ )106( 
7یئ 0 ا 


(!/!!)أول محرم 757 كان يصادف 5 يناير ۱3506 وھو التاریخ الاي أوشکت الرحلة فبے علی نپایة 


تحريرها.. 

(۱۱2) لم یکن استعمال a LaK‏ 

امبراطورية فعلاً وهو نتيجة لذلك, Tus quizas‏ من الامم وتلتقی عنده شتی الحضارات. وان القاند الذ 
يمكنه أن يحظى فعلاً بوفاق الكل لهو فعلا قائد يستحق التنويه ؛' 

() الاشارة دون شك إلى معركة انكاد (بسيط وجدة) التي جرت في آخر ربيع الثاني من ale‏ 152753 
a) ai iy. 1353 ug‏ بن خلدون فى عدد من المقاطع ( (ج .026-508-252-7) الحديث عن هزه المعركة 
التي كانت السبب في انقراد | بتي عي لور نی لیس تیرو رند ملس این :قیال 
الوفود الواردة سواء من تونس آو الاندلس ونذکر آنه بهذه الناسبة جری حدیث ابن الخطیب مع آبي 
عنان حول واجب الصارحة التي ينبفي أن يتحلّى بها السفير. د. النازي التاريخ ا ا 
ج اص 7-235 ص 15-14- ابن الخطيب ٠‏ ريحانة الكتاب ونجعة المنتاب. تحقيق محمد عبد الله عنان 
ج 216-1 

)104( غابة المعمورة تقع شمال مدینة سلا۔ و عن وادي التُجارین یتساءل هل dl‏ صلة بوادي سلا أو وادي 

الرمان کما بسمیه امراكشي في المجب راجع 43۱.11 . 

)105( مثل عربي, وقد ورد ضمن شعر فخرّ صريعأ لليدين وللفم" مثل یضرب في الشماتة بالعدو الذي 
بتمئی أن يقع على فمه وعلى يديه ' 

(106) القرآن . السورة 5. الآية 107-64 القرأن 11 1-۷ الآية |2 - !11 .| الآية 4. 
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القودة الى المعرت 


ومن تامل التوقبعات الصادرة e‏ ۱1۱۱۱۰ أنه الله نعالی و ry el jus Lie isla:‏ 
له فضل ما وهب الله مُولانا من الیلاعة غة التي فطره عليها eas.‏ له بين Sue, at‏ 


وأما صدقاته الجارية وما أمر يه من عمارة الزوابا بجميع بلاده لاطعام الطعام للوارد 
والصادر فذلك ما لم يفعله احد صن الملوك غير السلطان أتابك أحمد 1١١١‏ وقد زاد عليه 
مولانا آیدہ الله بالتصدق على المساكين بالطعام كل يوم والنصدق بالزرع على المتستّرين من 
آهل السوت ' 


قال ابن جزي اخترع مولانا ايده اله في الكرم والصدقات أمورا لم تخطر في 
als al‏ ا ال فیا کی يكل ن و 
الذوام: ومنها تعيين الصدقة الوافرة للمسجونين قی جسیم البلاد آیضا. ومنها کون تلك 
الصدقات خبرا مخبوزا متیسرا للانتقا ۶ به. Ls‏ كسوة المساكين والضعفاء والعجانز 
والشانخ واملازمین لمساجد بجمیم بلاده. ومنها نعیین الضحایا لهوّلا- الاصناف قي عبد 
الاضحیی, ومنها التصدق بما یچتمع في مجابي آبواب بلاده بوم سبع؛ a‏ من 


رمضان إكراماً لذلك اليوم» وقياماً بحقه. ومنپا اطعام الناس في جمیع البلاد ليلة المولد 
الکریم ۱۱۱۵۱ واجتماعهم انامه رسمه:. ومنپا إعذار اليتامى من الصبيان وكسوتهم بوم 
عاشورا: ۱۱3۱ ومنها صدقته علی الرمنی والضعفا. بازواج الحرّت ۰۰۱۱۱ بقیمون بها 


Jia 1110)‏ التوقيعات والعلامات يراجم المجلد الأول من al ١‏ الدبلوماسی تلمغرب ص ۱0۱2 
۰۱ حیل [تايك احمد الذي كان سلطان لاه الوروالذي عر 1 ربعمانة وستين زاوية والذي نحت الطرق 
فی الجبال والصخور وسواھا انظر vi; Ie‏ 323 

۱ تذكر بأن المملكة المغربية اتخذت من aul! oie‏ مناسبة للاحتقال بعید ا لمولد منذ عهد بني مرين. 
وقد أصبح هذا العید ضمن الأعباد الرسمیة el Lin‏ والی بوسف بن يعقوب بن عبد الحق برجه تاريخ 
الظهير الذى صدر الى سائر عمال الغرب باقرار الاحتقال بعيد مولد النبى صلى ال وم آواخر 
القرن sel‏ 3 التازي Ja‏ عبد المولد في العرب الاسلاعي يراجع التعليق 
aa‏ التازى ¿UY‏ بمن وافق حکمه للمفرب استهلال المائة عام دعوة الحق العد .3 شوال 1302 

يوليه 1982. راجع التعليق 77 

Mere leer‏ ء تکتسی ۂ فی المغرب صبغۃ ادخال ! لسرور علی الاھلین وكان ا ذلك برمز الى 
ee ara Br N‏ له عله وسلم في كربلا aby.‏ اعتاد الشيعة في المشرق 
ان قوموا في هذه المتاسبة بتظاهرات من Ls‏ اشر تهدف الى aes‏ التاس بتلك الناسبة الحريتة. 
ولکن الوسیله تختلف: ففی المغرب يُفرحوز الأطفال لتنسیتیم, وفی ال مشرق بحرموںیم من الوسائل 
الترفیهية لتذکیرهم فیضا " 

(14!) كل الذين تحدئوا عن آزوا ج الحرث Laney Lye‏ اخطاوا في معرفه الق لقصد من هذا التعییر الفریی 
الأصيل. فتعبير (حرث Si,‏ الأرض على نحو الفدان. وبعضهم قدرها بنحو 15 
as‏ بی تچ والانتی کما فهم بعض التراجمة " ولکن القصد بها التوران s‏ 
اعفا ee‏ الممتوحة من اللوارم الجبائية وقد ٠ y‏ العطاء A‏ كك 
ابن مرزوق فی الستد الصحیه الحسین. وآورد دوزی نموذجا «وهو بقف علی ارواع له تحرت بفحص 
البلوط فى ضیعته» آمر أن بجعل صاحب الخرا ج على کل زوح بحرث شمانية دناثیر اصاب أم لم يصب 
- وكان قد جعل على كل زوج يحرث تمانبة دنانبر وخقف عن الناس وأسقط عنيد ما وضع على 
الأزوا - = وهکذا فتر جمة التعبير ترحمة صحبحة Pares de bicis parar Labour Lakea‏ 


100 


346/4 


374 


العودة إلى المغرب 


قال ابن جزى : a‏ المتشوف إلى علم ما عند مولانا أيده الله من سداد النظر 
للمسلمين ودفاع القوم الكافرين ما فعله فی فداء مدينة طرابلس إفريقية فانها لما استولى 
Jaa!‏ عليها ومد يد العدوان إليها ورأى أيده الله أن 285 الجيوش إلى نصرتها لا يتأتى لبعد 
الاقطار كتب إلى خُدّامه ببلاد افريقية آن یفدوها بالال, ففديت بخمسين الف دينار من 
الذهب العين, فلما بلغه خير ذلك؛ قال : الحمد لله الذى استرجعها من أيدى الكفار بهذا 
SE CAN alll gale a ah Til alld sa ll al SN‏ 
Gan‏ )118( ولم يخطر في الأوهام أن أحدًا تكون عنده خمسة قناطير 1191) من الذهب نزرا 
يسيراً حتى جاء بها مولانا أيده الله مكرمة بعيدة. وماثرةٌ فائقة قل فى الملوك أمثالها وعز 
عليهم مثالها. 

ومما شاع من أفعال مولانا أيده الله في الجهاد إنشاؤه الأجفان بجميع 
Jal gull‏ )120( واستكثاره من عدّد البحرء وهذا في زمان الصلح والمهادنة إعدادا لآيام 


() کانت مدینة طرابلس تعرضت عام 755> 1354 للاحتلال من لدن الأميرال الجنوى قيليتو دوريا 


Filippo Doria‏ في آبریل 1355 > ربیع الاول 756. وهو مالم تفت الإشارة اليه من لدن ابن فضل الله 
العمري قي موسوعته السالك والمالك. .. ونری من الفائدة أن نشير هنا u‏ آورده اين خلدون h z)‏ 
ya‏ 836( حول هذه الحادثة الخطيرة, فلقد عاث الجنویون في الدینه plug las, Ly Lil‏ 
سی سرت و سو مہ ا من المفيرين وقد Tee‏ بدفع 
أن يفتح اكتتاباً تحدم تتح ان انا ٠ Le as‏ لكنه عجر فعلاً عن أن يحصل 
على ما ب يحقق الرغبة .ومن هنا وردت فكرة الاستنجاد بالعاهل المغربي أبي عنان الذي كان يأمل أن 
بیعث بجيشه لرلا نعد تلك الاقطار... وقد هنا سلطان غرناطة أيا عنان بهذه المبادرة الشجاعة. الريحانة 
لابن الخطيب تحقيق عنان 980! ج. | ص. 324. 

۱۱۱ معنی هذا الکلام آن القنطار من الذهب بساوي آیام ابن بطوطة عشرة ألاف دینار. . ولیس یعنی علی 
كل حال ما يعنيه القنطار اليوم في استعمالنا !! وفي تاج العروس والقنطار معیار. قیل ‏ وزن 0 
أوقية من ذهب أو الف ومائتا ¿us‏ وفي اللسان : ومائة üL his «¿Luo‏ وعشرون رطلا أو ألف ومانتا 
آوقية, عن آبی عبید : و سیعون الف دیتار. وهو tp Gil‏ الف مثقال من ذهب أو فضة وقيل ثمانون 
الف درهم قاله اين عباس, وقيل جملة كبيرة مجهولة من المال أو مانة رطل من ذهب وفضة إلى آخر 
الأقوال التي أوردها والقنطار كلمة معرّبة من اللاتينية (كنتاله) وقيل من اليونانية (كنتار يوم). 

ن . النعيمي : القاظ من رحلة ابن بطوطة مجلة المجمع العلمي العراقى مجلد 1974-24 
- هذا ومن الفید la Ga Ši oi‏ سيق أن قلناه عند حديثنا عن مخطوطة الأمير مولاى gula!‏ وتعليقه 
على هذا الافتدا Hess‏ بافتدا» الحکومة الغربية لتطوان - انظر د. التازي : رسائل مخزنية ص 2 

((۱20) تحدثت مصادر تاريخ المغرب يما فيها القصائد الشعرية عن الاسطول البحري على عهد ملوك بني 

مرین ومنهم السلطان ن آبو عنان, وفي ذكك یقول اين آبی حجلة 
قطانعها مثل النجوم قلاعها ‏ * وغربانها قطع من اللیل دامس 
كان مجاذيف الغراب قوادم * يطير بها والنسر في الأقق كانس 

Colin - Bulletin Decembre 1945 - يراجع الجزنائي في زهرة الآس عن میناء خولان بضاحبة فاس‎ 
Dr TAZI: Ja presencia de la poesia en la historia del estrecho de gibraltar sociadad Es- 

panola de Madrid. Estudios para la comunicion erja a Traves del estrecho de Gibraltar 
S.A SÉCEGSA 1995 
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الرحلة إلى الإندلس 


د جبل الفتح في حديث ابن بطوطة 

د اهتمام الدولة بالجبل 

د المعمار في الجبل... صورة مجسمة له بالقصر الملكي بفاس 

د حضور الشعر في الجبل 

د الحديث عن رنده... ومريلة 

د مالقة - الحمة 

د غرناطة ومجالسها... 

ل التقاء ابن جزي بابن بطوطة لأول مرة ! 

د حديث عن العَجّم المستوطنين بالمدينة وإهمال لآثار الحمراء !! 

ت عودته للمغرب ومقامه بمدينة أصيلا ثم التحاقه بمدينة مراكش 

د مصاحية ابن بطوطة لرکب آبی عنان الذی حمل شْلو والده من 
مراکش لدفنه في شالة الرباط. ۱ 
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الرحلة الى الأندلم 





وتوجهت إلى مدينة سينة ١١١‏ فاقمت بها أشهرا وأصابني بها المرض ثلاثة أشهر ثم 
عافاني الله فاردت أن يكون لي حظ من الجهاد والرباط, فرکیت البحر من سبتة في شطى 
(2) لأهل أصيلا (3). فوصلت إلى بلاد الأندلس حرسها الله تعالى. حیث الآجر موفور 
للساكن والثواب مذخور المقیم والظاعن. وكان ذلك أثر موت طاغية الروم أدفونش ١1١‏ 
وحصارہ الجبل عشرۃ أشھر, وظنه آنه یستولی علی ما بقی من بلاد الاندلس للمسلمین فاخذہ 
لله من حیث لم یحتسب ومات بالوباء الذي کان آشد الناس خوفا منه 

وأول بلد. شاهدته من البلاد الاندلسية جیل الفتح :3) فلقیت به خطیبه الفاضل زا 
زکریاء بحیی بن السراج الرندی 6۱ وقاضیه عیسی البربري. وعنده نزلت وتطوفت معه علی 
الجیل, فرأیت عجانب ما نی به مولانا آبو الحسن رضي الله عنه وأعد فیه من العدد وما زاد 
علی ذاك مولانا زیده الله. ووددت أن لو کنت من رابط به الی نهاية العمر 





۱ تعتیر سبتهة من آهم التغور المغريية وانشطها » وقد ارشبط تاريخ المغرب الدولي والحضاري بهذه المدينة 
التي تعتبر من اقليم تطوان وعندها تجهز طارق بن زياد للعبور إلى القارة الأروبية هذا ومن الجدير 
بالذكر أن بعض الباحثين من المهتمين برحلة ابن بطوطة برى أن الرحالة المغربي قصد الأندلس في مهمة 
سياسية عهد بها اليه السلطان be gi‏ 

۱ الشطي کلمة من اصل لاتيني .وتعني الرگب الذي يحتوي علی صاریتین. ٠‏ ویھجی باللاتينية هكزا 
lia Sajina‏ وقد اهتم ليقي بروقنصال برحلة ابن بطوطة لااندلس معثمداً على مخطوطة الشيخ عيد 
الحي الكتاني التي تحمل في الخزانة العامة بالرباط (المغرب) اليوم رقم 23019, والتي تنقصها الأوراق 
الخاصة بالاندلس !! 

I. Leri-Provengal . Le voyage Ibn Battüta dans leRoyaume de Grenade (1350) 


Mélanges oller i Wilm Margans par Institut d’Eiudes Islamiques de Université 
de Paris 1950 P. 205.224 


Hof. Norms o fbn Battutah’s Andalusian Journey. The Geographical Journal Vo C 
XXV Part 2. June 1059, 

(3) تقع مدينة أصيلا بين العرائش وطنجة على المحيط الأطلسي ولها تاريخ حافل في العلاقات بین الغرب 
والجزيرة الايبيرية بالرغم من حجمها الصغيرء وقد ورد في المثل المغربي (أصيلا صغيرة ومحاينها 
كبار) أي متاعبها وأهوالها كبيرة. 

(4) القصد إلى الفرنس الحادي عشر, ٠‏ ملك قشتالة الذي توفي يوم 2)1 مارس 1350 !)١‏ محرم 75١‏ أثناء 
محاصرته لجيل طارق - د. اي ۰ التاريخ الدبلوماسي للمذرب چ. 89-87-7. 

(5) جبل الفتح أو جبل طارق نسية إلى طارق بن زياد أول قائد للجيوش العربية التي كانت صحيته. ٠‏ نزله فى 
ربيع 7۱۱ - رجب 2 وقد عبر الضیق لفتح إسيانيا وقد انهزم أمامه في الصيف الموالي أوديريك 
العاهل القوطي. ومن ذلك الإسم وردت ت التسمية الأوربية aay Gibraltar‏ كان في أبرز المصادر المغربية 
الأصيلة التي تحدئت عن بنانه کتاب ب تاريخ المنّ بالإمامة على المستضعفين الذي الفه ابن صاحب الصلاة 
قي عهد الوحدین. وقد حققه وعلق عليه - د عبد الهادي التازي - طبعة ثالثة بيروت ۱۶7 ص یم 
SA‏ 

(06) القصد إلى الفقيه العالم الصلح wit makill‏ زکریاء s~:‏ بن أبي ball‏ أحمد بن محمد بن حسن 
ابن پحیی بن عاصم القَس (بضم القاف وکسر السین مهملا) النفزي الحميري الرندي الاصل الفاسی 
آلولد والوقاة العروف بالسراج. ترجمه ابن القاضي في جذوة الاقتباس فقال عنه شا ما 
المغرب ليس عليه خطّه!انتهت اليه رياسة الحديث وروايته توفي بفاس سنهة 3-8015( ۱ ودفن مع أبى 
عبد الله سيدي محمد بن عباد رقيقة وصاحبه داخل پاب الفتوح وقال في درة الحجال : له فهرستة 
وسماع عظيم. وقال في الروضة المقصودة : بنو السراج بيت علم ودين بالاندلس, وينستبهم إلى حمير 
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قال ابن جزي : جبل الفتح هو معقل الاسلام المعترض تجا في حلوق عبدة الاصنام 
حسننة مولانا آبي الحسن ۰*۱ رضي الله عنه. المنسوية إليه. وفربته الذي قدمپا نورا بين بديه, 
محل عدد الجپاد ومقر اساد الاجناد ۰ والثفر الذی افتر 0802027 الایمان وأذاق اهل 
الاتدلس, بعد مرارة الخوف, حلاوة الامان ومنه کان مبدا الفته ااکبر وبه نزل طارق بن زياد 
مولی موسی بن تصنیر ۱۰ عند جوازه. فنسب اليه فيقال له جبل طارق. وجبل الفتح. لان 
مبدأه کان منه 

وبقایا السور الذي بناه ومن معه باقية إلى الآن تسمى بسور العرب شاهدئها آیام 
اقامتی به عند حصار الجزيرة ١1١‏ أعادها الله. ثم فتحه مولان آبو الحسن رضوان الله 
علیه, واسترجعه من ایدی الروم بعد تملکه له عشرین سنة ونیفاء ويعث الى حصاره ولدد 
ER ee BE ee‏ نفد خضار با 
أشهر. وذلك في عام ثلاثة (وثلاثين) وسبعماية ٠٠١‏ .. 





1 شید جيل طارق عام الخئسان الثلات كما يقولون *55 ه ۰ ۱۱0۷۱ م من ادن الخلنفة عید الومن 
الوحدی. وقد احتل الجيل عام 1۹000 700١0‏ من قبل ls‏ الرابع ملك قشتالة وقد استرجعه pl‏ 
الحسن المريني عام أ ةأ | وقام فيه بعدة أعمال ومنشات كبرى - ذ الناري الوحدون وجیل 
طارق من خلال do gids‏ قد یم . محلة الاشفاق slasl yu‏ کنات لعرت العربي pls‏ . مارس 1963 
Gibreltar. journabol Royal \nthropelosieal‏ مر ی کارا وا با TE Nos‏ 

2010187 

a 18)‏ جبل طارق من لدن الموحدين ليكون محطتهيم للتحكم في القارتين الافريقية والأوربية قال ابن 
صاحب الصلاة : (عن سور العرب) واحکم الینّاؤون a‏ عن القصور المشمّدة والديار... مما هو 
عجيب في الآثار. وکما قیل اللرك تبئى على قدْرها من الأقدار وربما لوعاينها المتقدمون من ال عاد 
بن شداد لأقروا للموحدين بالعجز. وفضلوهم على الذين سو القتصر من سنداد وكان الحاج يعيش 

)9( موسی من تسیر ابو عید الرحمان zu‏ الأندلس. ¿Lal‏ من وادى القری بالحجاز كان a apl‏ على 
حرس معاویةء ونشا عوسی في دمشق وولى غزو البحر لمعاوية فغزى قبرس وينى بها حصونا ثم عرزا 
إفريقية وما el‏ من المغرب واستهمل مولاه طارق بن زياد الليثي على طنجة ss als‏ شواطی 
أوريا.. له ترجمة حافلة ملينة بالقاخر . أدركه أجله بالمدينة المنورة عام 715<07 

() کان حصار الجزیرة من لدن الفونص الحادی عشر عام ۲۱۵-7۰۵ | بعد انتصاره علی السلطان آبی 
الحسن فى طریف - التاريخ الابلوماسی للحفرپ ج 7 ص 3*-۸4, 

۰۱ كان ذلك يوافق 333 | کان اللك فیردیناند الرابه القشتالي استولی ROSEN ple lis dde‏ 

ومن المهم أن نذكر هنا أن هذه المناسبة هي التي نقل فيها ناقوس كان لكئيسة بالاتدلس. نفل إلى فاس 
حيث ادخلت عليه تحسینات وعلق بالبلاط الاوسط بجامم القرویین في القبة الثامئة. وقد نقش عليه اسم 
الامير أبى مالك بن السلطان آبی الحسن وکان قد نقش علبه ظهره کنمات نقست بالحروف اللاتينية 

د. التازي تاريخ جامعة القرويين 2. ص 359 #7 د - التاريخ الابلوماسي للسفرب ج 78 
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الرحلة الى الأتدلس 


السلطانية بالسعيد أسهعده الله تعالى. وبعث معه أنجاد الفرسان ووجوه القبائل وكفاة الرحال 
Gals‏ عليهم الارزاق ووسع لهم الاإقطاع؛ وحرر بلادهم من المغارم. ويذل لهم جزيل الاحسان 


وبلغ من اهتمامه بأمور الجبل أنْ زمر - أيده الله - ببناء شكل يشبه شكل الجبل 
المذكور Eai‏ أشكالٌ أسواره وأبراجه وخصنه وأبوابه ودار صنعته. ومساجده ومخازن عُدده 
وأهرية زرعه. وصورةٌ الجبل وما اتصل به من , الترية الحمراء فصنع ذلك بالمشور السعيد 
فكان شكلاً عجيبا أتقنه إتقاناً يعرف قدره من شاهد الجیل وشاهد هذا المثال. وما ذلك الا 
لتشوقه أيده الله إلى استطلاع أحواله وتهمّمه بتحصینه واعداد. والله تعالی یجعل نصر 
الاسلام بالجزيرة الفربية علی بدیه. ویحقق ما یزمله في فتح بلاد الکفار وشت شمل عَبّاد 
الصلیب. وتذگرت حین هذا التقیید قول الأدیب البلیغ الفلق آبی عبد الله محمد ین غالب 
الصافي البلئسي ۱6۱ رحمه الله. قی وصف هذا الجیل البارك. من قصیدته الشهیرة في 
مدح عبد الومن بن علي ١17:‏ التي أولها 


لو جنت نار الهُدى من جانب الطور 


قبست ما شنت من ale‏ ومن نور'! 


gl 1۱‏ عبد الله محمد بن غالب الرصافي أصله من رصافة بلنسية وإليها نسيته تحدث عنه غير مصدر من 
مصادر التاريخ الأندلسي, ويلقب بالرقا. ء لأنه كان يرفا الثياب ترفعأ عن التكسب بشعره وعرفه 
المراكشي صاحب كتاب. المعجب بالوزير الكاتب. أدركه أجله بمالقة يوم الثلاثاء ء 0 
عام ۱۱17-572 ابن صاحب الصلاة تاريخ المن بالإمامة طبعة ثالثة 1987 ٠١١ go‏ تعليق 2 
الاحاطة 1| ص 515-307-506-505 


| )عبد المؤمن ين على هو مؤؤسس الدولة الموحدية: وهو في الواقع الذي جعل من جبل طارق شيئاً يذكر 
ee aa‏ الايد a se‏ ولا بد من 
العودة إلى تاريخ ابن صاحب الصلاة المن بالامامة لنقرا عن رح الر بح التي أنشاها هناك وعن آنوا خ 
القواكة والثمار de Lyle dll‏ سا ساوت رق ۷ت وروی مود الزین سا 


٭1162-35. 
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a 
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| من تثناياهيماً‎ Sais 





منه هم قاحمٌ أعواد الدهارير 
AAA a‏ 

وسناقها سوق حادي العير للعير 
ھا يي ال Ja‏ الخواطر. ٠‏ في 

عجيب )4 من ماض ومنظور 
قد Lals‏ المئّمت والاطراق مفتكراً 

Sy a, A +٥ 


.. 2 


5 


et „x a E 





خوف الؤعيذين من دك 1 
GSI‏ به ' وجبال الارض وا 
ا y e ls da a‏ 
ثم استمر في قصيدته على مدح عبد المومن بن علي. 
قال ابن جزي : ولنعد إلى كلام الشيخ أبي عبد الله. قال : ثم خرجت من جبل الفتح 
الى مدينة 029۳ معاقل المسلعين lass‏ وضعا:۱2۱. وکان قائدھا إذ ذاك 
الشيخ أبو الربيع سليمان ابن داود العسكري 1221. وقاضيّها ابن عمي الفقیه بو القاسم 


١‏ في بعض النسغ المطبوعة للمعجب يوجد مغفر عوض مغبّر هذا وتنبفی العودة الی (تاريخ الن 


بالامامة) لابن صاحب الصلاة لاستیعاب ما قیل من الشعر في جبل طارق من لدن عدد, من الشعراء. 
من امتال این ن المنخل في بائيته وابن سيد الاشبيلي في لامیته وبانيته کذاك والقرشی الطلیق في بانیته 
Lai‏ ومحمد بن صاحب الصلاة 5 في قافيته واغتتم هده الفرصة لأنوه بترجمة هذه القصيدة البذيعة 
الصعبة في نفس الوقت إلى اللغات الأروبية .. 

1 ) ينبغي أن نذكر هنا - ونحن نتنقل مع ابن بطوطة من جبل طارق شمالاً إلى رندة ثم النزول جنوبا من 
رندة إلی مربلة . ينبغي أن نذكر باتفاق ا ہرم بين ملك ترتاكة ونين كك كاب علي أن + بتنازل الأول للثاني 
على رندة ومريلة وجبل طارق... وهكذا فإن ابن بطوطة يتجول احد الآن في أراض معريية ' ' ويلاحظ على 
الرحالة المغربي أنه لم يعط لمسجد رنّْدة ما يستحقه من الوصف. وقد كانت رئدة عاصمة لهذه الأقاليم 
المغربية 

١ال2)‏ أبو الريبع سليمان يعد من وزراء السلطان أبى عتان وقد كان في صدر المقاتلين ضد الحفصیین عام 
1355-6 - ابن الأحمر روضة النّسرین الطيعة اللكية الرباط ۱۲۱/4۱۱ 
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کشرة الخبرات والفواکد. ر رایت العنب un i sr‏ اقا یی La‏ : . 
e ll ls‏ الیاقونی لا نطیر ل- في da‏ واعا الب Dei bess iliad pells‏ موا د 
الی بلاد الشرو 3 والمغرب 0 





قال ابن خی dis‏ لت sl il‏ سک لع ال کے ۳ لشي ھا قااعا اه 
من wall ale‏ 
are ZAS‏ 
مالقه RES alu aus‏ اك Size‏ 
نما ta‏ عنك 9 Le‏ جنا هی و Da‏ وھ 
E 5 2 2‏ 


1607/۸ وذئلها قاضی الجناعه ایو عبد ie lares lll‏ فش اب 


Re میں 5 ند ا‎ 
Litas Lal UA 





رجم. allen;‏ پصدع الفخار al | Anl!‏ س. وخ ا + ل اج ام الا ی 
ومسحدها كبدر الساحة. شپیر الیرکة و صحئة as Y‏ له Al ash ee ss‏ 


ولا دخلت gaali sag dalle‏ الخشب الفاخسل انا عبد الہ Pl aall gansa‏ 





۶ 5 7 1 ۷ 1 ۶ + x 5 5 2 5 > 
ا‎ yaaan ا‎ gah gh الماع الا‎ mal A E IET AS 


dotted رب يدث اله جار على‎ Le a A) o 


التجاري. وقد ورد فی نقح sil ota!‏ ان ya‏ 
والصين. وقيل انه لیس قی الدنبا متله نفد الل DEI al‏ 








NL ee A لاحظ المقري يض الم ا‎ ١ 


of 


للخطيب أبى محمد عند الوم a all us iS ¡e‏ الع سا ظا ET‏ هم موه 
Si gap Sat WEEE Coil cou ah ee E T‏ 
الحججاج یوسف ابن الشیۃ الیلوی الالقي کب سب ندسلیت lA‏ ايو toas‏ شبد الث 
المنشي قال وفى يعض aaa‏ 0000 


لا ئنس لاشبتلیة سپا وادگر سه cpt‏ 


o 
\ 


وشم تحر الأول ER‏ حمس شی Je Jaa del‏ مدای eA‏ ا ف a‏ اش Be cl‏ اماه 


ect ll dy‏ عبد الله ين سليفاخ بن deù g aval hes‏ اقا بالق هه 
Ll Y yo ll ds‏ بعد هذا er‏ 0 : 1 
على جھة الاستطراف وکان امسلمون 

لقد أخذ الشقندى مرة طريق الساحل a.‏ الی بلش قد 


من دين - القري pias atli ais‏ پ احسان عباس دار هابر ein‏ جا 





re نی‎ l la — ۱ 


قال ابن چزي : لو لا خشیت آن آنسب الی العصبية لاطلت القول في وصف غرناطة. 
فقد وجدت مکانه ما اشتهر کاشتهارها لا معنی لاطالة القول فیه" ولله در شيخنا أبي بكر 
37۱۸4 محمد ابن آحمد ابن شترین الستی 37۱ نزیل غرناطة حیث بقول 
رَعَى الله من ء رناطة م la A‏ 
ib gen er ar‏ 
تیزم لو La e eo‏ دای 


E ھی‎ AUO 
ذكر سلطانها‎ aay 
وكان ملك غرناطة في عهد دخولي اليها السلطان أبو الحجاج يوسف بن السلطان‎ 


أبي الوليد إسماعيل ابن فرج بن إسماعيل بن يوسف بن نصر ولم ألقه بسيب مرض كان ده 
۱ء l Éag‏ والدته الحرة الصالحة الفاضلة بدنانیر ذهب ارتفقت بها 


(37) معظم النسخ التي بین آیدیتا ترسم (البْستي) نسية الی نست ۱۱۲۱۱ في آقفانستان التي ینسب ll‏ 
أبو الفتح البّستي صاحب القصيدة الشهورة التي مطلعها ‏ (زيادة الٌء في دنياه نقصان). وهناك نسخة 
تحمل رقم 22859 ومخطوطة بتونس تحمل رقم SOHN‏ الكلمة . السبتي نسبة إلى سيتة. وقد 
اعتمدت الروایات الاوربية البستي, وجاء من بعد هذا اللذين إهتموا بالرحلة سواء في مصر أو لبنان أو 
المغرب فكتبوا اليستي بتقديم الباء. وورد مع هؤلاء من تهربوا من ذكر هذا الاسم نهانيا ' وقد تجلى من 
خلال البحث أن القصد إلى السئتي بتقديم السين ويتعلق الآمر بمحمد بن أحمد بن محمد بن أحمد 
...ابن شبرين (بالباء بعد الشین لا الياء) من مواليد ae lid‏ كانتة سسفتة: فانتقر بغرناطة 
فارتسم بالكتابة السلطانية وولی | لقضاء بعدة جهات وتاثل مالا وشهرة حتى جرى مجری الاعیان من 
helsi‏ . کان تاریخیاً مقیداً محققاً لما ينقله وكانت له رحلة إلى تونس. وقد جرى ذكره في كتاب التاج 
الحلی في مساجلة القدح العلی لابن الخطيب وی الدين في الإحاطة. واتی 
بنماذج من شعره.. آدرکه آجله فی السبت الثانی من شعیان 747 :- 23 نونبر ۱3-6 ودفن بداب ¿dl‏ 
(39) هو يوسف الأول (1333 - 1354 < 733 - 155) من الدولة الصرية وقد وصفه این الخطیب ayl i‏ 
(4 .318) بانه.. لباب هذا البيت وواسطة هذا العقد وطراز هذه الحلّية...'' هذا ولم يفصع ابن بطردلة 
عن نوع المرض الذي كان يلم بالعاهل الغرناطي والذي يلاحظ أن أحدأ من المؤرخين لم يشر إليه ' ويبدو 
أن سلطان غرتاطة ا ل oa‏ 
الدبلوماسي لتجنب الاتصال بهذا الزائر...! وهكذا لم يتمكن رحالتنا من زيارة قصور الحمراء.. ومن ثم 
لم يقدم لنا عتها وصفا علي نحو ما اعتدنا DR‏ بزور هت ee pi‏ 
نقل بعض العبارات المنقوشة كما فعل من أتى بعده من أمثال الغزال وابن عثمان فی سفارتطیعا 
لإسبانيا عندما نقلا علاوة على (لاغالب إلا الله) الوجودة في كل مكان. مثل هذه الأشعار 
a‏ الحسن والاحسان © لاحت عليه جلالة السلطان ' 


>34 


ولقیبت بغرناطة جملة من فضلانیا منهم قاضم الجماعه بيه الشريف ni aahidi‏ 

القاسم محمد بن ESE,‏ بن محمد الحسيني السيتي :۱ 2 ومنهم Luis‏ المدرس | a‏ 

371/4 العالم أبو عبد الله محمد بن ابراهيم arg ll‏ عالمها ومقرئها الخطيب ابو سعيد 
فرج بن قاسم الشهير يباين لب ۰۱ ومنهم قاضی الحماعة تأدرة العصر وطرفة الد هر al‏ 








(39) القصد إلى شخصية بارزة من ذرية الاشراف الصقلین الحسينيي الذي استقروا بسبنة بعد أ 
بصقلية ما حل أواخر القرن الخامس الهجري. ولو كنت مكان ابن bpas‏ لأضفت عدارة الشهير بيا*. 
الغرب بالصقلي علی نحو ما فعل وهو یتحدث عن الشریف, بن شبس الخسیتی الگربلاني قاملا 
الشهیر بیلاد الفرب بالعراقی . وقد ترجم له لسان الّین ابن الخطیب فی الاحاطة ترجمة واسعة الا انه 
وقم خطا مطبعي دون شك في جعله من الحسننیین بفته الحاء بینما هو الخسینی. وقد برجم له كذلك ادر 
فرحون في الّییا فضبطه بالخسینی, وتسنب الیه کل کمال مشبرا الی آنه بعد آن عزل عن wes‏ 
تحیز للکراسی العلمية وتقر غ لافادة الناس الي آن آدرکه اجله قی غرناطة عام 15270۱ | 
ابن الخطيب : الاحاطة في آخبار غرناطة. تحقبق عبد الله عنان. الداشر مكتبة الخائجي القاهر ؛ + | 
ص Las Lag ISI‏ عام ۱۹۵۲ = 1974 - اين فرحون الدیباج المدهب. المطبعة الحجرية لفاس ہر 
261-260 - القادرى لمحة البهحة العلية فى بعض أهل النسية الصفقلية. تحقيق ونشر 


ible Kessnano cAletangees Slamolosigue TITTTTALH 
الإشراف على بعض من حل بفاس من الأشرافء عند ذكر الفصلة الخاسب:‎ - 
الكاظميين بعد الفصصل الرابع الادارسة المحمديون الموسويون العريضيون طبعة حجرية‎ 
PERRO Dis pull e gl plo u (Buena) Su Jia البيّاني‎ (40) 
فرضت نفسها على الذى ارخو للاندلسيين, وهكذا وجدنا اسمه في النّف کاحد اساتذة القاضي اسر‎ 
ele a jas al وكذا كاحد شيوخ الرئس‎ (MO محمد عبد الله بن أبي القاسم بن جزي (ج‎ 
148,6 





(41) ابن لب ترجم له اين الخطیب فی کتابه الاحاطة ووصفه als 41 ple‏ لوا۔ التحصیل والاضطلاء 
بالسائل. اقراً بالدرسة النّصرية؛ فى 2 رجب 754 - انظر الدیبام 2 .۱2-۱3 نیل الایتهات ص 19ل 


li pi کان محسدرا من المصادر حول‎ Ll LY ya šak البلفیقی نسية إلى بلفيق ۷۶ھ‎ (42) 
ad A AS PA ios ll iaa da le dls 


oe 


الديباج 269.1١‏ ثيل الابتهاج 254 - وقد تقدم الحديث عنه راجه 2۱۱۰۱ M6 UE‏ 


K 





الرحلة الى الاأتدلس 


رع اکر adh‏ الاگرام وتوجهت معه الی زيارة الزاوية الشهيرة البركة العروفة 
Les Ly Ll dls‏ مطل على خارج غرناطة. وبینهما نحو ثمائية أمُيال وهو 
مجاور لمدينة ألبيرة (47) الخرية. ولقيث أيضا ابن أخيه الفقيه أبا الحسن على بن أحمد 
ige‏ للچام: باعلی ریض تجدر «40) من خارج غرناطة التصل یجبل 
السبيكة. وهو شيخ المتسبّبين من الفقراء. 

با جا مو ترا الح امو لغ lala‏ 
a li all a el ell lla‏ 
الخراساني والحاجان علي ورشيد الهنديان وسواهم. 


)47( | یوجد في الخطوطات التي بين آیدینا کلمة (التیرة) بالتاء عوض (البیرة) 1:۱۲۱۲:۱) الذي هو الصواب 


وهي خرية كما يقول نتيجة - على ما يبدو - لمعركة البيرة التي شاهدتها النطقة سنة ۱۸۱۷-7۱۷ بین 

)48( ا هذا رس ا او ترجمةٌ واسعة A)‏ 202200( ونعته E‏ الفقراء 
er NL la‏ البیت مرف« عسن الدرد. کا 
امتحنوا من السلطان وقد عد مشایخه في لانحة طويلة. ويلاحظ أن لسان الذين ذكر في عتوان ا 
انه تحدث عن عمه وجده. ٩.‏ 

(40) نجّد : علم جغرافی لوقم بضواحی غرناطة. ویعتبر من آشرف وأطرف منتزهات العاصمة لیتفر ح 
الناس ویصقلوا الخواطر بالتطلم في ظاهر البلد وهو ملاصق لجبل السییکه.. وقد قیل فيها الكثير في 
الشعر : 

au Gab‏ الی نجد,ونادیها  .‏ × غرناطة قد توت نجدٌ بوادیها 

قف بالسبیکه وانظر ما بساحتها * عقيلة والکتیب الفرد جالیها 
ومن شعر سلیمان الكلاعي : 

* نجد, ومن حل في نجد × وماذا الذي یفنی حنيني آو ُجدي‎ ull Gal 
: وقال احد الطارئين محمد الجبّائی‎ 

قضوا في ربمى نجد ففي القلب مرساہ × و غنّوا إِن أبصرتمتُمُ مغناہ '' 
ومن شعره کذلك 

' يموت لها قلبي وأونة تحيّى‎ x KANNE Jane a من‎ js 

الاحاطة 11 ,۰3۱-3۱7 - المقري : نفح الطيّب 513.111 

(50) لقطة هامة فى تاريخ غرناطة تتحدث عن وجود جالية إسلامية من خارج المنطقة, ویتعلق الامر بطائفة 
من المسلمين من الذين وردوا على الاندلس من قند وت 4 قونية 5 اسان وا 8 . وردوا على 
الأندلس كما كانوا يردون على على أطراف المقرب منذ القتح الاسلامي in‏ التاريخ 
الاندلسي والمغربي عدداً من أسما ء الشارقه الذین اختاروا القام بالفرب اما للجپاد أو للانقطا ع 
للتجارة, ونذكر من هؤلاء الصوفية فضل المعافرى الذي أخذ عن غالب بن سيد بُونه الخزا عي المترجم في 
الإحاصة الذي كان ثار على سماع الالة الموسيقية المسمًا viäl‏ وقد توفي عام 3 كما نذکر سیدي 
السمرقندي دفین مراکش عام ۱74-776 الاحاطة 4 - 339 . 
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تسه 





ثم رحلت من غرناطة الی الحمّة. ثم الی بلش ثم الی مالقة. ثم الی حصن ذکوان وهو 
حصن حسن كثير المياة ak‏ لي !5 ثم سافرت منه الى رندة ثم إلى قرية بني 
رياح )52( فأنزلني شيخها أبو الحسن علي بن سليمان الرياحي وهو أحد كرماء الرجال, 
وفضلاء الأعيان يطعم الصادر والوارد وأضافني ضيافة حسنة 


ثم سافرت إلى جبل الفتح وركبت البحر في الجفن الذي جُزت فيه أولا وهو لآهل 
آصیلا فوصلت الی سبتة وکان قاندها اذا ذاك Es si zul‏ عیسی بن سلیعان بن 
منصور وقاضیها الفقیه آبو محمد الزجندری5:۱ 

ثم سافرت منها إلى أصيلا وأقمت بها شهورا ۰5۱۱ ثم سافرت منها إلى مدينة سلا 
(35), تم سافرت من سلا فوصلت الی مدينة مراکش 3۰۱ وهي من أجمل المدن, قسیحه 
الارجاء متسعة الاقطار کثيرة الخیرات. بها الساجد الضخمة کم شا الاعظم العروف 
بمسجد الكُتّبيين 57)وبها الصومعة الهانلة العجيبة. صعدتها وظهر لي جمیم البلد منها. 





(5۱) حصن ذکوان, هو ما یعرف الیوم بکوین ۱6۱/۱ الدينة الصفيرة التي نقع على بعد ()4 کیلو مبترا 
غربي مالقة في منتصف الطريق بين رندة ومالقة - النفم ۰ ۱65۱5 

(52) تقع قرية بني رياح بين رندة وجبل طارق لكنا لم نصل إلى تحديد موقعها بالضيط 

(53) كانت زيارتي لسبتة في ١906/11/29‏ مناسبة للرجوع إلى ترجمة هذا العالم الجليل الذي ينتسب إلى 
GOS)‏ (بسوس)] وقد تجول عبر الأقطار المشرقية . تولى بعد سبتة قضاء مراكش ويها توفي عام 
4708 آهمل بروفنسال ذکره وکذا بقية العلقین ترجمه ابن الخطیب في النفاضة وقال عنه : «حسن 
الغفلة عن نصيب النقس» أما عن القائد فإن لأسرته ذكراً عند النافسة علی السلطة. 

(54) لم نعرف بالضبط عدد الشهور التي قضافا في أصيلا ولس في سيتة كما يقول ذ نورّيس 
Lu, (Norris)‏ كان هذا الانتظار في أصيلا بدافع الابتعاد عن العاصمة التي كانت تعيش فترة قلقة 
بسبب تدھور العلاقات بين السلطان أبي الحسن وولده السلطا ن أبي عنان الذي التحق بمراکش فى 
طلب والدة في صفر 751 = ¿gl Je yal‏ 1350 على مايذكر الزركشي في كتايه (د تاريخ الدولتين) 

(55) بالرغم مما یظهر من آن مقامه بسلا کان عابرا الا أن ما حكاه وهو يزور (االقسطنطينية العظمى) 
(ترکیا) . وھو یزور (بلخ) افغانستان یؤکد یہ وی سیا الصغری ولم ينس 
جامع حسان وهو في خراسان - براچم ح | ۰ .۰۱۱۱ 30 يراجع بحثي حول نصیب 
الأعلام الجغرافية المغربية في رحلة ابن بطوطة؛ ندوة تاريخ الرباط توثير 1995 

(56) بلاحظ آن ابن بطوطة بالنسبة للمواقع الجغرافية المغربية لم يبق له اهتمام بتحريكها وشكلها على نحو 
A ed‏ ء البحث في آن مراکش تشکل بضم 
الميم كما يقول قوم أو بفتحها كما بقول آخرون ام آنها ترسم على شكل ثالث كما فعله الأمير äh‏ 
مذکراته ویلاحظ آن الترجمة الفرنسية آعطت لنفسها الصلاحية لترجمة کلمة (مراکش) بکلمة ۱۱:0۵ 
عکس الترجمة الانجليزية التي تمیز بین اسم الفرب کبلد واسم مراکش كمدينة د التازي الاعلام 
الجغرافية في رحلة ابن بطوطة , بحث قدم لمجمم القاهرة مارس Jell = 0١6‏ جدة. مارس 1907“ 

(57) یبلغ علو صومعة الکتبیین 67 میتر Ley‏ تزال شامخة إلی الیوم وعندما نذكر متارة الكتبيين نذكر 
منارة حسان (بالرباط) ومنارة الخيرالدا (باشبيلية) مقرونة بها فقد اقترن تاريخ بناء الثلاث باحداث 
هامة في تاریخ الدولة الوحدية حیث نلاحظ انها الساجد الثلالة شیدت شکرا لله على ما أنعم به على 
الوحدین من ضروب النصر, وخاصة فی وقعة الارك التي ظلت حدیث ا مؤرخین ردحاً من الزمان 


3~ التازي : التاریخ الدبلوماسي للمقرب ‏ 6 ص ON‏ 
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الرحلة إلى بلاد السودان 


الرحلة إلى باد السوجام 


د نحو مدینه سجلماسة» وصف المدينة 

3 أصحاب التكشيف في مسوفة وشياطين الصحراء ! 

cll digas SUS د لی‎ 

د الوصول إلى ايوالآتن : أول عمالة السودان 

د الحديث عن مركز المرأة في ايوالآتن 

د نحو مالّي حضرة بلاد السودان 

د حديثه عن ملك مالي الذي أقام مجلس عزاء للسلطان آبي الحسن.. 
د حديث ابن بطوطة عن وادي النيجر الذي اعتقد أن له صلةً ‘UL‏ 
د حديثه عن أكلة لحوم البشر " 

د حدیثه عن حج السلطان منسي موسی.. 

د وصول البرید لاين بطوطه بالعودة إلى المغرب. 

د اجتماعه بالسلطان آبي عنان الذي آصدر آمره بانتساخ الرحلة 














بلاد السودان 


dll‏ إلى يلاد الس‌ودان 





ثم سافرت من مراكش صحبة الرّكاب dll‏ . ركاب مولانا أيده الله فوصلنا إلى 
مدينة سلاء ثم إلى مدينة مکناسة العجيبة الخضرة التَضرة ذات البساتین والجنّات المحيطة 
بها بحاثر الزیتون من جمیع تواحیها تم وصلنا إلى حضرة فاس حرسها الله تعالی: فوادعت 
بها مولانا alll sul‏ 


وتوجهت برسم السفر الی بلاد السودان ۱۱۱ فوصلت إلى مدينة سجلماسة ۱2۱ وهی 
من حسن الدن وبها paill‏ الکثیر الطیب, وتشبهها مدينة البصرة في كثرة التئر. لكن تمر 
سجلماسة أطيبء وصنف إیرار و سج ند البلاد. ونزلت منها عند الفقیه آبي 
محمد البشري [ وهو الذي لقیت أخاه بمدينة قَنْجَنْفُو من بلاد الصين ١‏ 4) فیا شذُ ما تباعدا ' 
فاكرمني غاية الاكرام واشتريت بها الجمال وعلّفتها أربعة أشهر. 

ثم سافرت في غرة شهر الله المحرم سنة ثلاث وخمسين (5) في رفقة مقدّمها أبو 
محمد يَندكان المسُّوفي رحمه الله وفيها Sa ed ES‏ 
خمسة وعشرین بوماً الی تفای (6) وضبط اسمها بفتح التاء الثناة والغین العجم وذلف 
وزاي مفتوح أيضاء ٠‏ وهي قرية لا خَيْر فيها ala‏ آن بناء بیوتها ومسجدها من 
حجارة المح ' وسقفها من جلود الجمال ! ولا شجر بهاء إنما هي رمل فيه معدن الملح يحفر 
عليه في الأرض فيوجد منه ألواح ضخام متراكبة كأنها قد نحتت ووضعت تحت الأرض 





)1( يتحدث بعض المعلّقين سواء من العرب أو غيرهم. عن أن هذه الرحلة من ابن بطوطة إلى بلاد السودان 
كانت بتكليف من السلطان ن أبي عنان في مهمة خاصة الأمر الذي تدل عليه بعض المؤشرات منهاوصول 
ی السلطان آبي عنان یطلب الی اين بطوطة العودة الی العاصمه 

جع التعليق الآني رقم 133. 

a‏ : مدينة عتيقة أنشات سنة (757-140م ظلت المحطة الأساسية للتجارة إلى أوائل القرن الذي 
ولى زيارة ابن بطوطة.. الخرائب توجد غرب الريصاني في تافيلالت يسار ساحل وادي زيز ويتساءل 
هنا لماذا لم يأخذ ابن بطوطة طريقه إلى السودان مباشرة من مراكش مثلا 
هناك من يعتقد أن ذلك الانعراج كان بسبب أن هناك مصاعب سببها بنو معقل الذين كانوا يحولون دون 
عبور القوافل عبر غرب الاطلس ووادي سوس. والذي اعتقده أن اين بطوطة كان ن عليه أن يصحب الركب 
العتّاني الذي يحتمل gd‏ السلطان 1 بي الحسن إلى شالة -د. التازي : القبائل العربية بالفرب ۱997 

Textes et Documents relatifs a Ühistorie de P' Afrique : extrails tirés des voyages dibn 
Battuta, trad. Annotée par R. Mauny. V. Monteil, Djenidi Robert et Devisse, Histoire 
u O Universite de DAKAR. 1966. P35 N° 1. 

(3) إيرار : هناك قرية تحمل إسم إيراره توجد على مقربة من موقع سجلماسة فلعلٌ الكلمة مأخوذة منها. 
وقيل إن إيرار كلمة بربرية تعني all‏ الذي ينضج مبگرا۔. 

(4) يراجم 282.1۷. 

(5) یوافق ۱8۹ یبرایر ۱352 

goli blaa (G)‏ تقع شمال غربي تاودني وقدجعل أبو عبيد اليكري موقعها على بعد عشرين مرحلة من 
سجلماسة, وقد ٹرکت في القرن العاشر الهجري - القرن 16 الميلادي وأجرى عليها تنقيب عام 1950 - 
هذا ويتحدث هیرودوت وبلن عن البناء ء بالملع حيث لا توجد أمطار كافية لاذابتها 
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الرحلة A!‏ بلاد اللسودان 


یحمل الجمل منها لوحین (۸7 ولا یسکنها الا عبيد مسّوفة )*١‏ الذين يحفرون على الملح. 
ls Las ys‏ اليهم من تمر درعة ا١١‏ وسجلماسة. ومن لحوم الجمال؛ ومن tn Ñi‏ 
المجلوب من بلاد الستودان. ويصل السودان من بلادهم فيحملون منها الملح؛ ويبا ع الحمل tia‏ 
بايوا لأتن ١١١‏ ) بعشرة Jabo‏ إلى ثمانية ۱ء ویمدینة مالی بٹلاثین مثقالاً إلى عشرين وريّما 
اتی ١ A e‏ 

وبالملخ يتصارف السودان كما يتصارف بالذهب والفضة, يقطهونه قطعاً ويتبايعون 
به. وقرية تغارّى على حقارتها يتعامل فيها بالقناطير المقنطرة من التّبر. وأقمنا بها عشرة 
أیام في جهد لا ن ماعها زعاق ومي اکثر الواضم نبابا. ٠‏ ومنها يرفع الماء لدخول الصحراء 
التي بعدها ۱۱۸۱ وهي مسيرة عشر لا ماءً فيها إلا في النادر. ووجدنا نحن بها ما ٤‏ كثيراً فى 
غدران آبقاها الطر, ولقد وجدنا في بعض الایام غدیراً بين لین من حجارة ساءه عذب 
«Lula lisas Lis‏ 1 


والكمأة بتلك الصّحرا ء كثيرة؛ ویکثر القمل بها . حتی يجعل الناس في أعناقهم خیوطاً 
فيها الزئيق فيقتلها )4 1 وکنا في تلك الایام نتقدم آمام القافلة فإذا وجدنا ٠ BiSa‏ يصلح 


(7) نفس الوصف عند البكرى 
Recuer des sources ARABES Concernant DA True occudentade du Ville uu XVIe‏ 
Siccle (Bilad AL-Sudion Trad et notes par Joseba. cuog Ed. di C.N.R.S. 1985 P. 201.‏ 

8۱ ممنوفة . قبيلة من صنهاجة, کان آلها پمیشون في القرن الخامس الهجري > القزن الحادي عشر 
اليلادي. کاٍخوانهم لتونة بشمال تهر السینفال. ويعتقد آنهم جاوا الی هناك من تندوف حوالي القرن 
الثاني الهجري الثامن المبلادي ٠‏ وهي القترة التي استولوا فيها على مملحة تغارى ۔ وقد انتزعت منهم في 
القرن اللاحق من لدئ البرابيش.. انظر المصدر السابق صن 202 ت5 يراجم 76.1۷ 

۱ وادي درعه 4 sly)‏ را وت ای arte el‏ 

)10( ) آنلي (Pennisetum Typhoideum)‏ وع مما یمرف تحت اسم ۷۱/۱ او 3۱۱۱۵۱ وقد تقدم ذکره 
3|1 130 ۱12:1۷ 

tli‏ | ایوالأتن بربرة للاسم (Malinke Sui‏ وکلمة ولأته تعریب للکلمة ا لالینکیة )715( au‏ مكان 
الظل تُرَقٌبْ التعلیق التي رقم 25. 

(13)نذكر a‏ واحد كان يعادل مثقالاً واحداً ب یعنی 4.5 كرا م ذهبي. 

nn 13)‏ عرف في الصحرا ی و و 
يسقون بها Esto Lal‏ الروايا والقبرب. ولكل أمير و جماله 0 الناس 
يتفق مع السقانين على سقي جمله وملء قربته بشيء معلوم من المال على نحو ما حكاه ابن بطوطة عن 
التزود بالما ء استعدادًا للصحرا: Gall,‏ بين العلا وتبوك. انظر 258.1 

)14( الکماة ea ea‏ الأرنب jae‏ وم 182‚ 
وقد ورد عند الادريسي التعبير التالي ص paw ply IOR‏ الثقات من متجولي 1 لتجار الى بلاد 
السودان أن بمدينة آودغشت ینبت بارضها يقرب مناقع اماه التصلة بها کماة, يكون في وزن الكم. 
ثلاثة أرطال وأزيد وهو يجلب إلى آودغشت کتیرا. بطبخونه مع لحوم الجمال ویاکلونه ویزعمون آن ما 
على الأرض مثله وقد صسدقوا" 
هذا وقد استخدم الفيزائيون العرب الزئيق لعلاج أمراض الجلد ويستعملوه مرهمًا بغرض محاربة 
الطفيليات الجلدية مثل القمل والصنبان والقراد. القزويني عجائب المخلوقات القسم الثالث في 
الاجسام الذهنية. 1 ١‏ 
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الرحلۂة إلی بلاد السسودان 


el lee‏ ھن 


واكترينا التُكشيف في هذه السفرة بمانة مثقال من الذهب. وهو من مسنوفة. وفي ليلة 
a ba ee ee see‏ 
مشرقة ينشرح الصّدر فيها وتطيب النفس. وهي أمنة من السسّراق. والبقر الوحشية ١01١‏ بها 
کثیر يأتي القطیم منها حتی یقرب من الناس فبصطادون بالکلاب والتشاب. لکن لحمها یود 
seele‏ 
کروشپا الاء ۱:2۱ ولقد رأيت آهل مسوفة بعصرون الكرش منها ويشربون الماء الذى ‘ea‏ 
والحیّات أيضا بهذه الصحرا: کر ة 


حكاية [مُلاعب الحيّات] 


وكان في القافلة تاجِرٌ تلمساني یعرف بالحاج زیان. ومن عادته أن يقبض على الحيّات 
وبعبث بهاء وكنت أنهاه عن ذلك فلا ينتيى. فلما كان ذات يوم أدخل يده فى جحر ضب 
او ف اد is E‏ ی یی واا ر 
شدید فگویت یده وزاد آله عشی النهار فنحر جملا وآدخل بده في كرشه وتركها كذلك ليلة 
a eis‏ 
الاء قبل لسعه ولو لم تکن شربت لقتلته 4:۱ 


ليست كالتي عهدنا. وکنا نرحل بعد صلاة العصر ونسري اللیل کله وننزل ‏ عند الصیاح. 





dla (20)‏ عدة مراجع عن وجود عميان يمكنيم أن يكونوا ادلا. للمبصرين في الصحراء بستعیئون بحاسة 
الشم لعرفة الارض التي يسلكونيا وللعرقة مواقم | la‏ ونادرا ما کانوا بخطنون. 
ل صلا „er‏ . طريقة القراءة عند المكقوقير بصربا قی قحساند من الشعر الاندلسی. الجامعة الاردتبة 
عمان DA‏ 

(21)القصند الى المها TOS:‏ ا 5 ADDAA N‏ 

1 الحدیث عن شرب الا ء الذي يوجد في جوف فذہ الحیوائات سبق أن dd is‏ بعض الباحدين المؤلفين. بيد 
أن هذا الامر las‏ بالجمال ولیس ر با لبقر الوحشی, آما عن مسئوفة حملة اللثام فقد تقدم الحديث عنهم 
فى IV‏ 381-380-378-304-76 ۱ 

)23( وسيلة العلاج هذه ماتزال إلى الآن مستعملة في بعض جهات الجزائر في الكركور اقليم سطيف. حيث 
نیح دیك مثلا ویوضه العضو الصاب فی ععدته انظر ۱۸۱۸۷۱۷۱۲۱ ص ۱۱ تعلیق » 


a 
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الرحلة إلى يلاد السودان 


وانصرفوا, فقلت لهم . الھذا دعانا الأسود؟ قالوا :نعم } وهو الضيافة الكبيرة عند هم 21۱۱ ۰۱ 
فأیقنت حینند أنْ لا خير يرتجى منهم. وأردت أن أسافر مع حجاج آیوالاتن, ثم ظهر لي أَنْ 
أتوجه لمشاهدة حضيرة ملكهم. 

وکانت إقامتي بايوالأتن نحو خمسين يوماً وأكرمنى أهلها وأضافوني. منهم قاضيها 
محمد بن عبد الله بن pags‏ وأخوه الفقيه المدرس يحيى. وبلدة ايوالآتن شديدة الحر؛ وفيها 
یسیر نخيلات يزدرعون في ظلالها البطيخ. وماؤهم من أحساء بها. ولحم الضان كثير بها. 
وئیاب اهلها حسارٌ مصربة, وأکثر السکان بها من مسسّوفة. ولتسانهم الجمال الفانق وهنْ 
اعظم شانا من Jl Jl‏ )30( 


ذکر مستوفة الساکنین بإیوالاتن 


وشان ھؤلاء القوم عجیب: وأمرهم غریب, فأما رجالهم قلا غيرة لدیهم ولا ینتسب 
فی الدنیا الا عند گفار بلاد الْْبّار من الهنود. Leig‏ هولاء فهم مسلمون محافظون علی 
الصلوات. وتعلم الفقه وحفظ القرآن, وأما نساهم فلا بحتشمن من الرجال ولا بحتجین مع 
مواظبتهن علی الصلوات. ومن اراد التزوج منهن تزوج لکنهن لا يسافرن مع الزوج: ولو 
أرادت احداهن ذلك لنعها أهلها! 

lis all‏ الرجال الأجاتب وكذلك للرجال 


صواحب من النساء الأجنبيات ويدخل أحدهم داره فيجد إمرأته ومعها صاحبها فلا ينكر 
ذلك (31). 


)29( يعتقد بعض المعلقين أن هذا النوع من التقديم للطعام لا يعنى شيئا ضد الضيف ! بل إنه يعبر عن 


حب له وعدم الكلفة معه يعبّر عن تقاليد وطنية على نحو ما يقدم المقارية الحليب والتمر لكبار الضيوف.. 
- هذا وكلمة منشاجو تعني عبد السلطان. 

)30( لقطة كثيرأ ما يستشهد بها اللذون يتحدثون عن مركز الرأة ودورها في الجتمع الاسلامي, ونحن 
نعرف أن المسوفيات هن اللواتي كن يشرفن في بعض الفترات على استفلال مملحة تغارَى» فإن سكان 
المدينة بعد أن يبيعوا الملح ح ويأخذوا ما يكفي لحاجتهم يسلمون الباقي للسيدات. 

د.التازي - المرأة في تاریخ DA o‏ نشسر ally FRIEDRICH EBERT Stiltung‏ -الدار 
البيضاء 1903-1413 ص |2 - التعليق 4. 

۱ کاني بابن بحوطة يتقل عنًا شيكتيه es ee‏ 
فلك الغرب وملك اسبانیا !! چ | ص 370, د. التازي التاریخ الدبلوماسي ج | ص 370 
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الرحلة الى يلاد السودودان 





NER‏ یوما علی القاضی بایوالاتن بعد إذنه فى الدخول. فوجدت عنده امرأةٌ صغيرة 
السن بديعة الحسن. فلما رأیتها ارتبّت وأردت الرجوع. فضحكت مني ولم يُدركها خجل. 
وقال لي القاضي : لِم ترجع؟ إنها صاحبتي ' فعجبت من شأنهما, فانه من الفقهاء TÉN‏ 
وأخبرت انه إستاذن السلطان فى الحج فى ذلك العام مع صاحبته. لا أدرى أهى هذه أم لا 
فلم يأذن له !. 
حكاية نحوها 

دخلت یوماً علی آبی محمد بندکان السئوفی الذی قدمنا فى صحیته فوجدته قاعداً 
علی بساط وفی وسط داره سریر مظلل, علیه امرة معها رجل قاعد. وهما بتحدتان, فقلت 
له: ما هذه المرأة؟ فقال : هی زوجتی, فقلت : وما الرجل الای معها. أابنُها؟ فقال : هو 
صاحبها ! فقلت له : آترضی بهذا وأنت قد سکنت بلادنا وعرفت آمور الشر ع؟" فقال لی . 
مصاحبة النساء للرجال عندنا على خير وحسن طريقة لا تهمة فیها. ولسن کنساء بلادکم ۲ 
فعجبت من رُعُونته وانصرفت عنه؛ فلم أعد الیه بعدها. واستدعاني مرات فلم آجبه" 


ولما عزمت على السفر إلى مالي ويينها وبين إيوالآتن مسيرة أربعة وعشرين يوما 
للمجدٌ اکتریت دلیلاً من مستوفة إن لا حاجة إلى السفر في رفقة لأمن تلك الطريق وخرجت فى 
ثلاثة من أصحابى. 

وتلك الطریق کتيرة الاشجار, وأشجارها عادية ضخمة تستظل القافلة بظل الشجرة 
منها (32). ویعضها لا أغصان لها ولا ورق, ولكن ظلّ جسدها بحيث يستظل به الانسان, 
ويعض تلك الأشجار قد إستاسن داخلّها وا ستنقع فیه ماء الطر فکانها بتر ! ويشرب النّاس 
من الماء الذي فيهاء ويكون في بعضها ال ل والعسل فیشتاره الناس منها, ولقد مررت 
بشجرة منها فوجدت في داخلها رجلاً حائكا :ند نصب بها مرمته وهو ينسج فعجبت منه! 


منهما حائك ينج z „Will‏ إحداهما بسند واد ی «el‏ والأخرى ببشارة )33( غرناطة. 





(32) القصد دون شك إلى الشجر الاستوائي العریض الجذع الذي یحمل اسم 3۸013۸13ا في ثمره لبّ 


یڑکل 
(33) وادي آش (Guadix)‏ شمال شرقى غرناطة. والبْشارة ۱ 48110118141485 ) مرتفعات جبلية بين 
غرناطة والبحر. 1 
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ANTI‏ بلاه الستتودان 


ly ÉL‏ والدجاج ودقیق الثبق ۱3۸۱ والارز والفوني 3٩۱‏ وهو كحب الخردل؛ یصنم منه 

الکو (4) والعصيدة ۱۱۱ ودقیق اللوییا ۱42۱ فیگنٹزی مته ما أحب من ذلك. الا أن 
الارز یضر آکله بالبیضان, والفوني خیر منه. ۱ 

وبعد مسيرة عشرة آیام من ایوالاتن وصلنا الی قرية زاعُري 4۱۱ وضبطها بفتح 

الزاي والفین المعجم وكسر الراء. وهي قرية كبيرة يسكنها تجار السودان ويسمون ونْجِرَاتة 111 

بفتح الواو وسکون النَون؛ وفتح الجیم والراء والف وتاء مناة وتا ء تانیث, ویسکن معهم جماعة 

من البیضان یذهیون مذهب الاياضية (15) من الخوار ج وسمون صفنفو بفتم الصاد 





)38 البق باللهجة الفربية يكون على مقدار الحمص تقريباً. وفيه نوع أكبر ہی Lh api‏ 
jth)‏ ويسمى بالعربية القصحى العُثّاب. ويشبه به الشعراء أطراف آصابع االعذار: 

Spay Kash (39)‏ الأرز في بلاد السودا ن الفربي - الفوني 3396 Wa emilia‏ ۳ وهو كما يقول 
المُمري بنت مزغب یدرس فیخرح منه شبیه حب الخردل أو أصغر وهو أبيض. يغسل ثم يطحن ثم 
يعجن ويؤكل* مسالك الأيصار - السقر الرايع ص 30 

((40) بیدوا أن ابن بطوطة أول من استعمل هذا اللفظ بهذه الصيفة الکسکسو وبها ورد في شعر ابن 
أجروم (ت 777 ه) عندما استدعى زميله الماجري لتناول الکسکسو بالقدید واللفت" وقد ورد ذکره في 
ترجمة ابی العباس أحمد القري الذي زار القدس وکان الزوار اعتادوا الا بتناولوا عنده الا الکسکس 
کما ورد في مذکرات السفیر الزاياني وقي محاضرات الیوسی ویکثر التعلیق علی اصل هذه الكلمة سيما 
بعد أن اصیحت تنطق هکذا الکسکس ! ویعتیر الکسکس الصحن الالوف في كل بيت مغربي بما فيه من 
أنواع تتجاوز العشرة. ويعتمد على سميذ القمح أو الشعير أو الذرة أو أنلي مع اللحم - د. التازي 
التاريخ الدبلوماسي للمغرب - ج || ص ٩۱‏ . د. شقور الشعر المغربي في العصر المريني ۱996 

(11) العصيدة نوع من الطعام يرتكز كذلك على السميذ والدقيق على نحو الكسكس وهي غير الدشيشة 
طعام سیدنا ابراهیم لضیوفه (يراجم تفسير قوله تعالی وجاء ضيق ابراهيم.. الآبة. 

(42) ليس القصد إلى اللوبيا التي وردت من أمريكا ولكن القصمد إلى ما يعرف ب : فاصولیا الیونان 
(PHASIOLUS) gcsul‏ اللوبيا العربية معروفة في السودان تحت اسم تيبي ۱۳1۵۵۱ 

)43( زاغري هو ماسینا الغربية المسمّى ديا غارًا 121:۲١‏ من قبل ا ماندیگ: ودیاگاری 8001 ا:ا(ا من قبل 
البول „Peul‏ هدّه بلاد دیاگا :8ا:21ا آودیا الاسم الذي أعطى للاقليم وكذلك لقاعدته التي توحد 
الآن على مقربة من ديافارابي Mauny Texte 46 N 8 - Diatarabe‏ 


(44) ونُجراته. هي ونقارة عند الادريسي التي يقول عنها من جملة ما يقول : 'بلاد التبر المشهورة بالطيب 
والكثرة (كثرة ذهبها) وهي جزيرة طولها ثلاثمائة ميل وعرضها مائة وخمسون ميلا... واشترى أكثره 
(الذهب) هل وارقلان. Jais‏ الفرب ب الأقصى وأخرجوه إلى دور السكك في بلادهم قيضربونه دنائير 
ویتصرّفون بها في التجارات والبضانم . وارض ونقّاره فیپا بلاد مفموره ومعاقل مشهورة وأهلها 
أغنياء.. الادريسي . النزهة. الجزء الاول ص 24 - طبعة معهد الاراسات الشرقية نابولي 

)145 كان وجود الاباضية قويا بإفريقيا الشمالية في القرون الأولى للهجرة حيث بلغ الامر إلى حد تکوین 
دولة آباضية في الفرب الاوسط ‏ دولة الرستميين في تيهرت وبعد أن سقط الرستميون في بداية القرن 
الرابع وجدنا أن بعض الجماعات الاباضية تصمد في وارجلان . ثم في مزاب إلى أيامنا. ومن هؤلاء 
وجدنا مذھب الاباضية يتسلل عبر القوافل التجارية الصحراوية إلى بلاد السودان.. ومن المهم أن KE‏ 
بهذه المناسبة جلسة مفيدة حضرئها كمستشار خاص ()1)0] 14117 في محكمة العدل الدولية بلاهاي 
يوليه عام 1975 عن مدى التاثير الإباضي في كلّ من الجزائر والمغرب وموريطانيا لعرفة الحقيقة حول 
من هو “المعنى بقضية الصحراء الغربية. - د. التازي التاريخ الديلوماسي المغرب ج ()| ص 235 
- ندوة الامام مالك بفاس 91| - يراجم 1| .226. 
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بلدة مولي 3:۰ بضم agil en‏ آخر عمالة مالي. ثم إلى 
يُوفي 541). واسمها بضم الياء اخر الحروف وواو وفا و u‏ 
تلق وسلطائها من اعظلم سلاطینهم. ولا يدخلها الأبيض من الناس R‏ بقتلونه قبل 
الوصول إليها! ثم ينحدر 55١‏ منها إلى بلاد الثوية وهم على دين النصرانية. ثم إلى UBS‏ 
(30, وهي آکیر بلادهم وضیطها بضم الدال والقاف وسكون النون بينهما وفتّح 
اللام. وسلطانها یدعی باين کنر الدین. أسلم علی آیام اطلك الناصر ۱3۰۱ تم بنحدر الی 
جنادل ۱3۸۱, وهي آخر عمالة السودان. واول عمالة اسوان ۱5۱ من صعید مصر . 


نزلت يوما إلى النيل لقضاء حاجة, فاذا باحد السودان قد جا- ووقف فیما بینی وب النهر 





(52) مولي تقع على ساغلة ثهر النيجر ay.‏ ۷ تعرف هل ان ٣‏ الام , GAL‏ بمديئة أو جنس موری eA fouti‏ 
الذي يعيش في منطقة دستر )00 جتوب جمهورية Near ee all is tl sl‏ 
Beckingham -‏ اب رد Gibb. Selections p‏ 

(53) اللیمتون آو لحي و ا ری بی 5 التكدم؛ بقول ! au‏ وإذا سار a‏ شن يلاد 
RER EN‏ - انظر ۱۱, 1927 - تعليق ۸8 Iv‏ و رت 10۷۱ ; ۹ ناس العيت 
. الزّبير باشا - مركز الدراسات السُودائیة - القاهرة 1995 ت ۱00. 


(34) (یٰوفی) غلم جغرافى مُريك ' يظهر من ابن بطوطة !! - ۱93 انه علی بعد شهر من مديتة سفاله ál‏ 
الموزامبيق) وانه يوجد هناك تبر الذهب قال ابن بطوطة . إن (يوفي) في بلاد الليميين بسفالة. على 
مسافة سیر تقدر بشهر.. هناك إذن تساهل في تحديد الأمكنة بإفريقيا الشرقية والغربية ویظیر آر 
(یوفي) بتناسب ومملكة النوبة. انظر خريطة افریقیا 

Ping RecuedÚ Po 300-478 - Beckmehan 235. N 38, 

(55) حول قوله ثم ينحدر منها إلى بلاد النوية ! براجع التعليق رقم 7! 

(50) مملكة دنقلة شمال السودان كانت موجودة منذ القرن السادس ا لیلادی وقد فتحت عام 01١-1517‏ 
من لدن القبائل الاسلامية واعتئقت الاسلام سريعاً عبد الغفار مؤتمر المائدة المستديرة . رسالة 
دکتوراد ج ج. الحسن الثاني ص ۱3۱ ۰ الدار البيضاء - المغرب 

(57) بنتقد بيكنكام هنا تساهل !ا بن بطوطة في إفادته هذه وينقل أن الآمر يتعلق يكنز الدولة a‏ 
الدين؛ وأن كنز الدولة لقب رئيس بني كنز وهي قبيلة تحتل إقليم الجنوب أسوان ونواحيه. وهكذا فقد 
كان بطبيعة الحال مساعاً وليس حديث اقتناع بالإسلام. وأصبح أول ملك لامارة ISLA Mugarra ¿yl‏ 
الشمالية التي تعتبر دنقلة عاصمة لها حوالي ۱۱۷ ه - 1319„ وان المملكة المسيحية التي سبقت هذه 
المملكة الاسلامية كانت في بعض الاوقات خاضعۂه لسلطنة المماليك في مصر - كنز الدولة oe Sani‏ 
أصبح ملكأ طوال الفترة الثالثة التي تملك فيها الملك محمد الناصر على مصر 

Holt The Coronation Oaths of the Nubian Kings Sudume Africa 1. 1990 p. 5-9.‏ \ 
(58) القصد إلى JAM SYS‏ 
(59) نلاحظ مرةٌ أخرى أن ابن بطوطة يرسم الحدود بين الأقاليم والولایات براجع التطیق 25 
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, 
Jue حدقا‎ fe امف‎ Tau wa a Mi 2 cs ig ls فعجبت من‎ 


SS A A من التمساح فحال بيتك ویینه " تم سرنا‎ E 
apse, على سح عش داعال ف تال و‎ ody الصادين المهملين والراء وسکون التون,‎ 

BR MENT ER BIETE lo dl 

ل الفقيه الجزولي. وشمس الدين بن النقویش الصری ۰:۰ . لگٹروالی دارا,. فلما Sha‏ 


wos 


a ee lid ts al as لق اتی الکو‎ 


السودان ۱ء قنزلت عند مقريتها. ووصلت إلى DES ze is all las‏ 


ki 


فوجدته قد اكترى لى دارا ازاء داره فنوجيت الميا. رجا. صيره الققمة المقرى عب 
30/4 الواحد )103 بمشمعة وطعام. شم حا . ابن eaa!‏ الي س الفد و شتی Leal‏ بر ال شوش 


وعلي الزودی المراكشي. وھو من ball‏ ولقبت 0 se‏ ہم لي عند الرحمن. s> In‏ شس میں 
السودان حاج Jal‏ 3 مكارم Las a!‏ الى مقر 3 شی ER RR‏ و لت الب سای مر ده 


بضم الدال وواو وغين معجم وھو من آفاضل السودان دنر شد ی الى بشور ومعث الى 
الفقیه عبد الواحد غرارتين من الفوني. وقرعة من all‏ ۰۱۱۰ :یهن الی این الفقیه الثرر 


qe هط‎ na 2 l 


والفونی؛ ویعث الى u‏ الدين sl‏ زقاعوا q‏ ادخ اجب نکر ال o‏ اق یم 


a o ee gu Leslie un ت افشر اتسات العلقین بن حول‎ Saad 1600) 


gira‏ على يمين ساحل pep all‏ را 
أن موقع مالي يثيغي أن يكون بين سكو ویاساگو ولهذا فان Jail posa‏ حول الوضوء بحم : الى 


المزيد من التنقيبات. lasla‏ 
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us an: الخطوطات ترسم النفریس‎ on (Oly 


ty 


BEN gral He p بی‎ sò Žas ن صالي عند ابن‎ I Ja (621 





سکتیا طوال خمس وثلاثين Lues dias‏ نیسی ee} pa Bons‏ ال ee‏ ل Le‏ 
وعرضها كذلك لا يخبط بها ppt‏ وللملك ge ad Be‏ سیر š‏ : 





بستتدیر بهده الدینة من < جياتيا الاريه js is Le TR‏ شیاه عند فده اما وفی ca is‏ 





2 má sd a e و میت‎ ENT Ah u! من‎ ¿Lu Hull ci cling SAL الا‎ 

¿Lis Ll‏ محتفرة muam g‏ هذه البلاد مصكرة مجيلة 
وحسب رسم الكلمة an‏ شار ul site‏ كانت لی ان 
على سَِتْكْرَنِي في الحدود الفيئية Adu! da de‏ والتتقسات انى احرست : 
Suda‏ ة رُشحت للتثقيب في ا ا في الارض want‏ نكب 


wat Po N Noe ١ 





Be 3h (63)‏ المقرى ¿dl‏ میں eS Ee‏ ساف 


مئذ بدا ية القرن أ لسايع e al a‏ علو د على و T‏ 
طمسان ومالي e já ll js (UE ja] a‏ لال أأأ تفر - À‏ 
الطیب ~ u s hios‏ احسان عسدس la‏ فمتادر مت lan. SR e‏ 8 5 
التاریخ الديلوماسي للمغرب E‏ راجه ابیز یبد a‏ 


ada | ای‎ 





1 انظر بالتتابع ما نقدم ۂ 


اا اون 


وکان ابن الفقیه متزوجا e sis‏ السلطان فكانت تتفقدنا بالطعام وغیره؛ واکلنا بعة 
عشرة أيام من وصولنا | أعصيدةٌ تصنع من شيء يُشيه القلقاس.. ویسمی القافي, بقاف 
والف وفاء. وهي عتدهم مفضلةٌ على سائر الطعام ١‏ 5 فأصيحنا جميعًا مرضى US;‏ ستة 
فمات آحدنا وذهیت آنا لصلاة الصبح ففشی علی فیها, وطلبت من بعض المصريين Elga‏ 
Sl ta‏ ناك کی سس ورتم اباب الق موش لاه اه I aa‏ 
الهمل وراء. موعن اتات وخلطه بالائیسون والسگر وله باماء. فشربته وتقیات ÍKI L‏ 
مع صفراء کثيرة, وعافاني الله من الهلاك ولكني مرضت شهرین ! 


ذكر سلطان gu‏ 


وهو السلطان مَنْسَى سلیمان )1166 its iag‏ ا میم وسکون نون وفتح السین 
الهمل, ومعناه السلطان. وسليمان إسمهء وهو ملك بخيل لا یرجی منه paS‏ عطاء. واتفق 
آنی eal ply Ball oda coal‏ بسیب مرضی ثم انه صنع طعاماً برسم عزاء مولاتا آبی 
الحسن (67) رضى الله عنه, واستدعی الامراء والفقهاء والقاضی والخطیب. وحضرت معهم 
فاتوا بالرّبُعات, وختم القرآن؛ ودعوا لمولانا أبي الحسن. ll aan,‏ ودعوا لمنْسَى سليمان. 
ولما فرغ من ذلك تقدمت فسلمت على مَنْسَى سليمان: وأعلمه القاضي والخطيب وابن ن الفقيه 
بحالي؛ فأجابهم بلسانهم» فقالوا لي : يقول لك السلطان : أشكر الله. فقلت : الحمد لله 
والشكر على كل حال. 


ذكر ضيافتهم الثّافهة وتعظيمهم لها. 

ولا انصرفت بُعث إلى الضيافة؛ فوّجهت إلى دار القاضى ويعث القاضى بها مع 
Jess e salis ll less aras‏ وال 
جاءك قماش السلطان وهديته ! فقمت وظننت أنها الخُلع والاموال؛ فإذا هي ثلاثة أقراص من 
الخبز وقطعة لحم بقري مقلو بالقرزتي. وقزعة فیها لبن رانب. فعندما رأیتها ضحکت. وطال 
تعجبي من ضعف عقولهم وتعظيمهم للشيء الحقير. 


~ 


(65) القلقاص يشيه اليطاطا يدعى في | لمنطقة المحلية طارى (1:110) ويتطلب الفسل بيعنابة قيل أن يؤكل- 


القافي نبات نشوي يتناول أيضاً - بَيْدر . لم نتمكن من تحديده. 

(66) تملك السلطان منسى سليمان من سنة ١74ه-341!‏ إلى 761ه-1360 وهو أخ لمنسى موسي الذي 
حكم لفترة عشرین سنة أو تزيد وقد ادركه أجله حوا لي عام 1 1360=76. 

)67( القصد كما cae‏ ی أبي الحسن المريني الذي توفي كما سبق یوم 3 جا ل ربيع الثاني 19 
2ء يونيه 135١‏ - راجع التعليق 38 2 من الفصل السابق عشر السابق. 


نم 
a‏ 
a‏ 
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الرحلة إلى يلاد السودان 


الزردخانة ١‏ 3 وغيرها ٠‏ وعلى رأسه عمامة ذات حواشي» لهم في تعميمها ہی نہ 
متقلد سیغاً , غمدہ من ٠ al‏ وفي رجلیه الخق والهامیز .ولا پلیس al‏ ذلك اليوم خفا 


غيره؛ ويكون في بده رمحان صغيران . أحدهما من ذهب والآخر من فضة: واسنتھما من الحدید. 

ویجلس الأجناد والؤلاة والفتیان. ٠‏ ومسئوفه وغيرهم خارج المشور في شارع هنالك 
متسع فيه أشجارء IS,‏ فراري بین ندیه أصحابه والاطبال والابواق: 
ويوقاتهم من أنياب الفيلة وآلات الطرب المنرّعة من القصب والقرع. وتضرب بالسطاعة: ولها 
صوث عجيب (73). وكل فراري له كنانة قد علقها بين كتفيه. وقوسه بيده وهى راكب فرسا 
واصحابه بین مُشاة ورکبان ويكون بداخل المشور تحت الطيقان رجلٌ واقف. فمن أراد أن 
یکلم السلطان کلم دوغا, ويكلم دوغا لذلك الواقف, ویکلم الواقف السلطان. 


ذکر جلوسه بالشور 


ويجلس أيضاً بالمشور وهناك مصطبة تحت شجرة لها ثلاث درجات یسمونها 
اي «74). بفتح الباء العقودة الأولی وكسر الثانية وسكون الئون بينهما وتفرش بالحرير 
ولا ا ٠‏ ويرفع الشطر وهو Se GE au‏ الروت ا ن جي ا 
الباز. ویخرج السلطان من باب في رکن القصر وقوسنه بیده وکنانته بین کتفیه. وعلی رأسه 
شاشية ذهب مشدودة بعصابة ذهب لها آطراف مثل السکاکین رقاق. طولها آزید من شبر۔ 
وأكثر لباسه جبّة حمراء مويرة من ا الاب ١‏ الرومية مية )75١‏ التي تسمی الْطْفُس ویخرج بین بدیه 
الغنون بأیدیهم قنابر (76) الذهب والفضة, وخلفه نحو ثلاثمائة من العبيد أصحاب السلاح. 
ويمشي مشیا ٠ Las‏ ویکثر etl!‏ .وریما وقف, فاذا وصل إلى y aal‏ ينظر ة فی الناس, 
ثم يصعد برفق كما يصعد الخطيب المنبر وة * خلوسيه تضرب الطيزن والأبواق والأتفاز 
ويخرج ثلاثة من العبيد مسرعین فیذعون النائب والفرارية فیدخلون ویجلسون, ويوتي 
بالفرسین والکیشین معهما ویقف دوغا علی الباب وسائر الناس في الشارغ تحت الاشجار 


فارسی, وقد کان لفظ الزردخان ہت ا إلى مبنين هل - a‏ 264.11 
تركيبها ا ی ا 

)74( ہیں پ اماندینك BE MBE‏ عبارة عن منصة مينية يوضم عليها الكرسي الملكي ويصف العُمري 

pall e‏ آن تستوعدنا هذه الفقرة التي تشیر للعلاقات الافريقية مم آوروبا عبر فاس 
وتلمسان ومراکش. ٠‏ وقد كانت سجلماسة بمثابة (اللتقي) الحيوي للاتجاه نحو بلاد السودان: أما عن 
الثوب الذي يحمل إسم المطنفس. فإن المعلقين لم يستطيعوا RR‏ 

)76( القناير ج. grs.‏ (وتنطق القاف في الفرب گافاً معقودة) نوع من اتضولینه اکن له فقط وتان 
جوفه يتكون من ظهر سلحفاة أو نصف كرة من العود المغلف بالجلد. وما | تزال هذه الآلة حية على 
صعيد الفولكور المغربي MAUNY : Textes et documents, P,55 04 — agall di‏ 
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الرحلة إلى بلاد السودان 
ذکر تذلل السودان للکهم وتثریبهم له وغیر ذلك من أحوالهم. 


والسودان أعظم الناس تواضعاً لملكهم وأشدّهم تذللاً. ويحلفون باسمه فيقولون 

مَنْسَى سليمان كي (77. فإذا دعا بنحدهم عند جلوسه بالقبة التي ذكرناها نزع المدعو ثيابه, 

408/4 لسن pons EGS‏ عمامته وجعل شاشیةً وسخة ودخل رافعاً ثيابه وسراويله إلى نصف 
ساقه وتقدم بذلّة ومسكنة وضرب الارض بمرفقيه ضرباً شديداً ووقف کالراکم بسمم کلامه ! 


وإذا كلّم أحدّهم السلطان فردٌ عليه جوابه كشف ثيابه عن ظهره ورمى بالثراب على 
رأسه وظهره كما يفعل المغتسل بالماء. وكنت أعجب منهم كيف لا تعمى أعيئهم ' وإذا تكلم 
السلطان في مجلسه بكلام وضع الحاضرون عمائمهم عن رؤوسهم وأنصتوا للكلام: وريّما 
قام آحدهم بین یدیه فیذکر آفعاله في خدمته, ویقول : فعلت کذا یوم کذا. وقتلت کذا یوم کذا. 
فیصدقه مُن علم ذلك, وتصدیقهم آن ینزع آحدهم في وتر قوسه" ثم يرسلها كما يفعل إذا 
409/4 رمى (78): فإذَا قال له السلطان : gh sino‏ شکره ar‏ وترّب. وذلك عندهم من الآدب. 


قال ابن جزى : وأخبرنى صاحب العلامة 701) الفقيه أبو القاسم بن رضوان أعزه الله 
أنه ما قدم الحاج موسی الونجراتی رسولاً عن منسی سليمان 180١‏ إلى مولانا أبى الحسن 


)77( الكلمة تعني باللغة المالينكية Yis‏ مر للملك سليمان»؛ هذا ویقول این خلدون عن سقارة سودائیة pel‏ 
لفاس في یوم مشهود ..وحنوا السلطان بان حعلوا يحثون التراب guy le‏ 
التازي : التاریخ ج الدپلوماسي للمفرب 17ء ص dl‏ 

)78( . والترجمان py‏ عنهم وهم بصدقونه بالنز ع في آوتار قسبیّهم علی العادة العروفه لهم.. " این 
a‏ وانظر التاريخ الدپلوماسي لمغرب 3 vel‏ 41 

يراجع التاريخ الدبلوماسي للمغرب ج ! ص 3002-3001-300 . معرض وزارة الخارجية يوم re‏ 
(BO)‏ الإشارة إلى السفارة السودانية بتاريخ 748-1348 ه وكانت السفارة السابقة المعروفة 
بتاريخ 737-1337؛ لكنها أي سفارة 138.. کان علیها - لظروف طارنة - آن ترسل من لدن متسی 
ماري زاطا الثاني الذي أضاف إلى الهدايا الررافة التي اهتزت لها رحاب مدينة فاس - وأبو القاسم 
هذا هو عبد الله بن بوسف بن رضوان ن النجاری الخزرجي من أهل مالقة واشتغل كاتباً لدى غدد من 
سلاطين بنی مرین» من شعره قصيدة لامیة یھنی فيها أمير المسلمين السلطان Li‏ الحجاج بوسف ملك 
الأندلس يهنئه بغليته للاسطول الحربي بالزقاق الغربي 1350-750 عندما هلك الفونسو الحادي عشر.. 
ولا اع بالزق اق E‏ 
Lai,‏ عدر الله کے تہ 
وابصسر = أمواج اليخار "boli‏ 
al el ió‏ 
ومن رعب gee JL‏ سسواحلا! 
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الرحلة إلی بلاد الس ودان 


من البیضان, فقال لي أتعرف ما قالوه؟ فقلت لا أعرف. فقال إن الفقيه اخبر ان الجراد 
وقع ببلادهم. فخرح آحد صلحانهم الی موضم الجراد فپاله آمرها . فقال هذا جراد كثير. 
فاجابثه جرادة منها, وقالت ان البلاد الني بکتر فیها الظلم بیعتنا الله لفساد زرعها " 
قصدقه القاضی والسلطان. وقال عند ذلك للاسراء انی بری من الظلم. ومن ظلم منکم 
عاقبته, ومن علم بظالم ولم بعلمني به فذنوب ذلك الظالم في عنقه, والله حسیبه وسائله. ولا 
قال هذا الكلام وضم الفراریه عمانمهم عن رژوسمم وتیرژوا من الظلم 


حكاية [عن عدل السلطان ] 


وحضرت الجمعة یوم فقام آحد التجار من طلبةً مسنوفة ونسمی بابي حفص فقال 
يا أهل المسجد. أشهدكم أن مَنْسى سليمان في دعوتي إلى رسول الله صلى الله ليه وسلم ' 
ملفا قال ذلك مقو اليه sb dl lla q Js es‏ 
لك شيئا؟ فقال Bee‏ مُشرفهاء أخذ منى ما قمته ستمائة مثقال. 
وأراد أن يعطيني في مقابلته A A E E Gls‏ فحضر بعد ایام 


وصرفهما للقاضى فثيت للتاجر حقه فاخذه وبعد ذلك عزل المشرف عن عمله 
حكاية [زوجة السلطان وينات عمه] 


واتّفق فى أيام إقامتى بمالى أن السلطان غضب على زوجته الكُبرى بنت عمه المدعوة 
Lulu‏ ومعنى فَاسًا عندهم الملكة. وهى شريكته فى الملك على عادة السودان. ويذكر اسمها 
مع اسمه علی النبر ۱*۷۱ وسجنها عند بعض الفرارية وولی مکانها زوجته الأخری بَنْجّو. ولم 
تكن من بنات اللوك. فاکتر الناس الکلام فی لك وأتکروا فعله, ودخل بنات عمه علی بنج 
یهننها بالملكة. فجعلن الرماد علی آذرعهن ولم یترّبن رزوسهن" ثم ان السلطان سرح ثقافها 
فدخل علیها بنات عمه بهنئنها بالسراح. وتّین علی العادة. فشکت بَنْجُو الی السلطان بذلك 

ففضب علی بنات عمه فخفن منه واستجرن بالجامم فعفا عنهن واستدعاهن 

وعادتهن اذا دخلن علی السلطان آن بتجردن عن تیابهن ویدخلن عرایا ففعلن ذلك ! 
De A een‏ ماه تاه انا کول بقل کل من 
عفا عنه السلطان. 
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(۸۷) یعنی فی خطية یوم الجمعة. وقاسا بلقة الالينك تعنی الروجة الحظية عند الحاکم 
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SS‏ تمسق شال السا رتا اشک تا 
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فمن افعالید الحسنة قلۂ الضلم. قیم ابعد التاس عد Yagil:‏ يسامح احذا فى 


we i “ppa 


۵ چ‎ aye je aail! 25 Lis المساقر‎ las Sis فى بلادهم‎ lv! وعنها شمول‎ sdis : شی‎ 


> uni) wats all os als el) es ati Dog ed شن‎ Ju تعر صيم‎ ast Lites عاصت.‎ 


انما بترکونه بيذ ١٣۰ ann sa haa! o aa‏ ال gc pes‏ | سیت لحسلوات 


والتر اسیم لها في be leal!‏ وک و ضسر مشه او ادشم ae‏ پیا کان a‏ أ لدي ولم Su‏ اسان 


te 


إلى املسحد حد لم يجب اسن يحسلى لكثرة a yl‏ ومن ol al‏ معت كل ساب علا 


` 2 ۰ 
hs i po as $ us 


بسجادته فيبسطها له بموضع يسنحقه يها حتى يذهب الى 
شجر Jai kan‏ ولا ya‏ لف Likes‏ لاسیم الشاب a!‏ الحسان موم Saal!‏ و لو لم تک 
aaua‏ | لا قميص خلق غسله ونخلفه وشيد به الحجمعة. ومنها عنایتیم بحف القران الفخید 


3 LE کی‎ EE 4 او ہے‎ 09 eel NS Yo, 
a عتید‎ Ja vi „aan النقصبر شی‎ Ai وا علشر کی‎ eal! وهم مجعلون و دهم‎ 


ولقد دخلت على القاضی ہوم gly soall‏ و ار ده مفسون. فقلت ل- Yi‏ بسر Nas‏ فقال 
لا أفعل حتى يحقظوا القران ' ومررت يوم يشاب متهم حسسين الصورة عليه تیاب فاخرة وشي 
رجله قید تقبل» فقلت لمن كان معي ما فعل هذا فقیم عنی الشاب وضحلہ وقیل لی 
إنما قيد حتى يحفظ القران ' وسن مساوی افعالیم گان الم والجواری والعات الصفار 


يظهرن للناس  >- le‏ 9 9و" کسیر کے ع و 
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خيل البحر 


الرحلة إلى بلاد السسسودان 


ثم رحلنا من هذه القرية التى عند الخليج فوصلنا إلى بلدة قرى ia‏ وقرى 
بقم القاف وكسر الراء ومات لي بها الجمل الذي كنت أركبه. فأخبرني راعيه بذلك فخرجت 
لانظر al]‏ فوجدت السودان قد آکلوه کعادتهم في SS yaa Earl JS‏ 
استاجرتهما علی خدمتي لیشتریا لي جملاً براغري: وهي علی مسيرة یومین. وأقام معي 
بعض أصحاب أبي بكر بن يعقوب وتوجه هو لينتظرنا بميمة فأقمت ستة آیام أضافني فیها 
بعضی الحجاج بهذه البلدة حتى وصل القلامان بالجمل: 


حكاية [منامة] 

وفى أيام إقامتى بهذه البلدة رأيت لبلة, فيما يرى النائم, كأن إنسائاً يقول لى با 
محمد بن بطوطة ! لماذا لا تقرأ سورة يس )!)12١‏ فى كل بوم * فمن يومئذ ما تركت قرا ها 

ثم رحلت إلى بلدة ميمة؛ بكسر الميم الأول وفتح الثاني. فنزلنا علی آبار ب بخارجها. ais‏ 
سافرنا منها إلى Gua‏ )103( ,وضیط اسمها بضم التاء العلوة وسکون النون وضم 
all‏ الوحدة وسکون الکاف وضسم التاء المعلوه الثانية وواو Lang.‏ وین ¡ia Jl‏ آمیال, 
اک مسوفة أهل اللثام. وحاکمها يسمى فربا مُوسی, حضصرت عنده یوما وقد قدم 
آحن Ken‏ على جماعة فجعل عليه ثوياً idol‏ كلها ٩‏ 
علی درقة ورفعه کیْراء قبیلت» على رؤوسهم. 

ویهذه البلدة قبر الشاعر الفلق آبی اسحاق الساحلي الفرتاطي العروف salo‏ 
بالطویجن, ویها قبر سراج الدین این الگویك (۱04) آحد کبار التجار من اهل الاسکتدرية. 


(101) يرى اصطيفان أن من الأفضل أن نقرآ 4 بضم القاف وفتح الراء ولو ee‏ 


ما قاله اين بطوطه... لکنها حسب دیلفوص تبقی قری وتقع علی مقربة من القرية التي تحمل اسم كوكري 
(KOKRI)‏ شمال شرقي ASANSANDINQ) pa Lal‏ 
Gib. P. 3%] Now 29 - Buékinelcin 968 N’ 74.‏ 

)102 حول التعود على أكل الجيف انظر ۱۷ 4۰ - السورة 36 الآية. وقد اعتاد المفغارية أن يتلو سورة 
ياسين على الأموات كما سلف القول نظرا لما ورد فيها من أحاديث حول المناسية 

(1)03) تنيُكتُو اضافها إلى مملكته منسى موسى بعد فتح كاو (او كاوكاو) عام 125-1325, وفي عام ۱333 
انشهبت المدينة واحرقت عند غارة مُوسی علیها انطلاقا من یاتینگا (فولتا العلیا| ولکنها بتیت من جدید 
من لدن سلیمان مباشرة بعد اعتلائه الحکم. أما عن الشاعر الساحلي فلترجع للتعليق 92-70 

ی ی a a‏ ار ات ی و 
الاصل سراج الدین بن الكويك التاجر الاسكندراني.. تفقه ومهر ورحل الی دمشق فسمم من اسحاق 
ا ا a‏ البطائحي وغيرهم وكان من الرؤسا الکیار.. قال اين حجر شو 
> شيخنا أبى الطافر محمد بن محمد بن عبد اللطيف. قرات بخط ولده أبى جعقر انه مات u‏ 
التكرور توفى 1334-734. هذا وأتسال عن صلة سراج الدين هذا بتاج الدين ابن الكويك المتقدم الذكر 
في ج 11 240. - الدرر ج 3 ص 19-18 
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مخلوط بيسير عسل أو لين (109)/ وهم يشربونه عوض الماء لانهم إن شريوا الماء خالصا 
Saal‏ هم ان ال یجدوا الذرة خلطوه با لحسل او اللن: ت آتی بطیع آخضر قاکنت در 
ودخل غلام خماسي (۱۱) قدعاه. وقال لي : هذا ضیافتك, واحفظه لثيلاً يفر ' فأخذته وأردت 
الاتصراف, فقال : آقم حتی ياتی الطعام: وجات |لینا جارية له دمشقية عرییة ۱۱۱۱ 
db: Ai‏ فشا ن ی دل ds ol le bus‏ 
Ai ۱۳‏ له Ad‏ 
البحر ! يعني النیل وله على الساحل ديار. فأتى بالفرس فقال لي . ارکپ, فقلت. لا آرکنه 
وأنت ماش ! ¡a as‏ ووصلنا الی دیاره علی الثبل وأتی بالطعام فاکنا ووادعنه 
وانصرفت ولم أر في السودان أكرم منه ولا أفضل. والغلام الذي أعطانيه باق عندي إلى الآن 


م سرت إلى مدينة كَوْكُو geag (ID‏ مدينة كبيرة على النيل من أحسن مدن السودان 
Ls Siy‏ وأخصبها ء فيها yi‏ الارز الكثير واللين والدجاج والسمك, ويها الفقوص العناني الذي لا 
نظير )113( له. وتعامل آهلها فی البیم والشراء بالود ع. وکذلك اهل مالّی. وأقمت بها نحو 
شهر وأضافني | بها محمد بن عمر من أهل مكناسة؛ وكان ala Lalo las yb‏ وتوقى ببا 


NE ENT: CAILLE VOYAGE A TOMBOUCTON. 1830‏ 
)110( غلام خماسي . العبارة تعني أنه من خمسة أشبار أي إنه بلغ سن الرشد 
Cu Recke p. 316 - Note l.‏ 
(]!1) يظهر أن هذه الجارية اقتنیت من مصر آثناء موسم حج, ونحن نعلم آن منسی موسی حصل علی 
بعض الرترقة الترك من القاهرة علی ما یفهم من الخمری. وسنری آن این بطوطة سیذگر بان آهل عالي 
وايولآتن وتكدا يعتزون بامتلاك الجواري ولا یبیعون المعلّمات منھن إلا نادراً وبالمن الکٹیر فلعل هذه 
الجارية من هؤلاء - وقد ذكر المقريزي أن اهل السودان جرت عادتهم علی اقتناء الجواري من الشرق 
أثناء قيامهم مناسك الحج - 2 Ouoy : P. 316 N°‏ 
)112( كوكو بالكاف المصرية : ام E‏ شرقى تُنبكتو كانت نقطة الانطلاق بالنسبة للطريق 
التجاري عبر الصحراء ومن المفيد آن نذگر بان کوکو کانت في القرن الخامس الهجري الحادي عشر 
اليلادي کانت عاصمة امبراطور ستغای عند اعتناقها الاسلام. وقد ألحقت سنغاي هذه بمالي من لدن 
السلطان منسی موسي عام 1325-725 ولکن, عند عام ۱335-750 استقرت کدولة تحت عنوان (ستي) 
وهو اللقب الذي لازمها إلى أيام Zu‏ علی 92-1465 آخر حاكم من أصل بربري. وقد عرف كيف بوسه 
مملكته وقد عوض من لدن الجنرال محمد سوئینک :]۴ [1() 1550-1403 ويعتير مؤسسا لدرلة 
عسكية التي سترى أن نهايتها كانت ale‏ 1591 على يد ملوك المفرب.. 312 .”1 Gubb : selecuons,‏ 


(۱۱3) تبع گیب الترجمة الفرنسية في ترجمتها لكلمة الفقوص.. Li Cucumber)‏ موني ١‏ ل aê‏ 
ترجمها بالبطيخ Melon‏ راک کا عناني بدون ترجمة وكأنها اسم لنوع من الانوا + A‏ 
دوزي أن تقرأ الكلمة هكذا (عتابي) وهو اسم لنوع من هذه الخضراوت يشبه اليطيخ. 

Beckinehamp. YFI N BO, 
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بعد خروجي عنها. وأضافني بها الحاج محمد الوجدي التازي وهو ممن دحل الیمن:۱۱۰۱ 
والفقیه محمد الفيلالي امام مسجد البیضان. ۱ ۱ 
وی سا برسم تکدا د5لا فی البر مم قافلة کيبرة للفدامسیین, دلیلهم 
ومقدمهم الحاج وجَّين بضم الواو وتشديد a‏ انعقودد, ومعناه الانب بلسان السودان. 
وكان له جمل لركويي وناقة لحمل الزاد. فلما رحلنا أول مرحلة وقفت GUI!‏ فاخد الحاج ys‏ 
a a als ls laa als le‏ 
een 43714‏ کا فی کی ا منه ا ماء فلم 
کت - 
ثم وصلنا الی ١۱ A‏ وهي قبيلة من البرير. وضبطها يفتح الباء الموحدة 
وسكون الرا ee‏ القوافل الا في 
خفارتهم. والراة فی ذاك اعظم شاناً من الرجل. وهم رحالة لا یقیمون, وببوتهم غريبة 
الشگل بفتدون آغوادا من الخشی ویضعون غلیها الخصنو,وقوو اولك نواد a an‏ 
الجلود و تیاب القطن. ونساؤهم آتم النساء جمالاً وابدعهن صنوّرا. مم البیاض الناصم 
ll‏ ولم آر في البلاد من ببلغ میلغهن قي السنمن " وطعامهن حلیب البقر وجریش الذرة 
ق راو ا می نل A A‏ 
80 في أقرب البلاد إليهن ولا يتجاوز بهن كُوْكُو ولا إيوالآتن. 





( لم یکن ھذا التازی المغربئ الأول والأخير الذى دخل الیمن, فقد عرف التاريخ عن عدد ممّن كأن لهم 
بالیمن. - د التازي رحلة مقربی الي حضر موت. مجلة الورد البغدادية ۱۵۷ 

(5) تكدًا اضطربت اقوال المعلقین حول تحدید الگان سر رت 
ویبدو ! الآن انها هي أزليك ١‏ ۱ . هذا وان التنقییات والحقریا ت گشفت عن النشاط الذى 
موجوداً فيما يتصل بصناعة النحاس والصفر بعوقع أزليك ۱/۵۱:۸۱) علي بعد 15 2 .= 
تیکیدا > المناجم نفسها توجد في أزورًا 0 على بعد 13 کے قر a‏ 
Gibh. P. 282 Note 35 oy peal 08)‏ 

Sephane TOP. 438- Note FiO Bechimeliin TIV P 972 

)116( ) کان بنبغي آن تکتب (وجین) هكذا ehh) Gl ont si‏ وهي تعني ابن اوی لأنه هو الموجود 
بالمغرب أما الب بمعنی ۷۷۰۱۰۵۰ فلا یوجد بأرض افریقیا على ما يقول المتخصصون 

)117( | تادلة من الأقاليم المغربية الكبرى وقد كان لها حضور بارز في ناریخ خ المغر, ب على عهد المرابطين 
والوحدین واليها ينتسب عددٌ من العلماء ورجال الفضل, والعجب كيف أن ابن بطوطة صادف هذا 
الرهط منه فإن أهل تادلا a‏ 

dal (118)‏ يعتقد أنها هي بالذات بغامة عند الادريسي وهو يقول عنها lg‏ 7۰35 
Las‏ الصحرا ء قوم يقال لهم بغامة وهم برابر رحالة لا یقیمون قي مکان, > ge y‏ حتالهم علی ساحل واد. 
ياتي من ناحية المشرق فيصبٌ في النيل )138( واللین عندهم كتير ٠‏ ومتّه یعیشون۔ وشربھم من عیون 
يحفرونها في تلك الارض عن علم لها وتجربة في ذلك صحيحة - پراجم التعلیق رقم ٩د.‏ 


ba 
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ومعدن النحاس بخارج تَکَدا ۱۱22۱ بحفرون . علیه فی الارض فاذا سبکوه تحاسا 
أحمر صنعوا منه قضباناً في طول شبر ونصف, بعضها رقاق وبعضها غلاظ. فتبا ع الفلاظ 
متها lo‏ أربع مائة قضيب بمثقال ذهب, وتباع الرقاق dla Los bios‏ 
بمثقال. وهي صرفهم يشترون برقاقها ہو لحطب, ویشترون بفلاظها العبید والخدم 
والذرة والسمن والقمح. ويحمل النحاس منها إلى مدينة كويّر )123 من بلاد الكفار وإلى 
زغاي (۱24) والی بلاد برتو (۱25. وهی علی مسيرة آریعین يوما من تكدا وأهلها مسلمون 
لهم lll lo ió gal‏ من eis uly‏ ومن هذه البلاد 
يؤتى بالجواري ۱۱27۱ الحسان والفتیان والئیاب الجیّدة, ويحمل النّاس أيضا منها إلى 
۴ ۷+ + ۹و" 


(22!)انظر ما تقدم - تعلیق 115. 

i ai (Gobir) pe (129)‏ منطقة مارادي ۱۸۱:۰۸۱۱۱ جنوب جمپورية النیجر الحالیه. غربی العاصمه 
نيامي. انظر الخريطة. ٠‏ 

Mauny | Teste et Documats P. 76 N3. 

(۱25) تقع برنو في شرق بحيرة التشاد.التي تقع بين الجزائر والتشاد؛ كانت على ذلك العهد جزءأ من 
مملكة کائم. 

(۱26) |دریس این ابراهیم ملك كائم 53-1329 وفي هذا العهد كانت برنو قسما من امبراطورية كانم 
یقول العمري : محجوب لا يراه أحد إلا قي يوم العيدين يُرى بكرة وعند العصر, وقي سائر السنة لا 
يكلمه أحد ولو كان أميراً الا من وراء حجاب!! 

(۱7) الحدیث عن جمال الجواري قي بورنو تکرر في مصادر أخرى بصباغة أكثر dys‏ واثارة كذلك على 
نحوما نقرأه عند محمد بن عمر عمر التونسي (تہ 1274 =1857( في تالیفه الرحلة إلى وادي داي (Oud‏ 
day)‏ الذي ترجمه د. بیرون {Perrom)‏ إلى الفرنسرة بعنوان abs (Voyage au Ouaday)‏ بها 
وضاعت نسخهة العربية ! ! الزركلي الأعلام / ص 209 

)128( 33392 ريما كان القصد إلى كاؤكاو (1 كان ]اناا ) التي ذكر هالیون الافريقي والتي تقع في شرق 
كانم وشمال دارفور (Dart)‏ بجمهورية السودان الحالية. وقد أشار ابن سعيد 4.1286 = (OSS‏ 
إضافة لهذا إلى Lala‏ (0/:10![:0]) كعاصمة لكائم. 

(۱20) بلاد الورتبین هذه البلاد لم یعرف تحدیدها .. ویتسانل هل ما |ذا لم تكن في منطقة كانم بورنو أو 
بلاد الهوسا...( .۱0/۵ - 319 Cuog: Recueil: P,‏ 
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wi 


الومنین وناصر الاین التوکُل علی رب العالین ۰۱٩۱۱‏ آعرا لي بالوصول الی حضرته العلية 
nn‏ » واشتریت جملین لركوبي بسبعة وثلاثين مثقالا وثلث. وقصدت 
الستّفر الی توات ا٠‏ ورفعت زاد سبعین لیلة اد لا يوجد الطعام فيما بين تكدا وتوات. انما 
یوجد ا بشتري بالأثواب. وخرجت من تكدا sil a i‏ 
لشعبان سنة آربم وخمسین ۱35۱ في رفقة كبيرة فيهم جعفر التواتي. وهو من الفضلاء. 
ومعنا الفقیه محمد بن عبد الله قاضي تگدا. وفي الرققة نحو ستمانة خادم ۱۱۱6۱ فوصلنا 
الی کاهر من بلاد السلطان الگرزگری. وهي آرض کثيرة الاعشاب بشتري بها الناس من 
برابرها الغنم ویقددون لحمها ویحمله هل توات الی بلادهم. 

ودخلنا منها إلى برية لا عمارة بها ولا ماء. وهي مسيرة ثلاثة ايام: ثم سرنا بعد ذلك 
خمسة عشر يوماً في برية لا عمارة بها إلا أن بها الماء. ووصلنا إلى الموضع ١١17:‏ الذي 
یفترق به طریق غات الاخذ الی دیار مصر, وطریق توات. وهنالك أحساء ماء يجري على 
الحديد. فإذا عسل به الثوب الأبيض geal‏ لونه ! وسرنا من هنالك عشرة أيام ووصلنا الى 
بلاد هگار (۱۱3۸, وهم طانفة من البربر ملتمون لا خیر عندهم, ولقینا آحد کبرانهم فحیس 
القافلة حتى غرموا له أثواباً وسواها ! وکان وصولنا الی بلادهم في شهر رمضان. وهم لا 
يُغيرون فيه ولا يعترضون القوافل, واذا وجد سئراقها المتاع بالطريق في رمضان لم يعرضوا 
له. وکذلك جمیم من بهذه الطریق من البرابر. 


اور alp e a‏ 
lata Lu y A all‏ من السلطان المذکور یطليه للالتحاق بفاس التی كانت آنذاك ترّخر بالعلماء 
ورجال الفكر - en‏ المغربية وباقي الممالك 
الافريقبة المجاورة. ومم الاسف فان ابن بطوطة لم پسجل لنا تصں أ لاجر الذي وصله من ملکه Lay‏ 

هما تدر ج عندي قي موضوع اممال الغارية لتاریخهم. 

)134( ) تقع توات في الشمال القربي لاقليم الصحراء: یراجم تقیید ما اشتمل علیه „ll‏ توات من الابالة 
السعيدة من القصور 38۱ 002 ] الطیعة الملكية - الریاط 

(135) ھذا التاریخ یوافق 2 | gas‏ 1353 

Gide all Gi Badu (136)‏ الناشرين تصرفا في الترجمة علی نحو یجعل الستمائة خادم جمبعاً جواری 
وتبعهما الاب کیوك ۱۱)) فی تالیفه ۰.1 yo (Recueil‏ 321 كما a‏ لم بکن بین 
هؤلاء الخوادم ذكور؟ هذا والقصد بالكاهر إلى إير - أيار سالف الذكر 

(17.!) يمكن أن يكون القصد الى الموضصع الذي هو مفترق الطرق GAZA WA‏ ا51١‏ في أقصى 
جئوب شرق الجزائر حيث تذهب الطرق من جهة نحو جاني Di Kin ١‏ (ولیست هي جناتة!) ومن ip‏ 
نحو غات والصحراء الليبية - ملاحظ الاحتفاظ بالقافلة مجتمعة بالنظر لتلك الثروة المتجلية في 6/1/١‏ 
خادم التي تصحب القافله, وكل ذلك يمكن أن يفسر السر في تلك اللفة من جهة الشرق - تجنبا لطریق 
قد يكون محفوفا بالاخطار 

(۱۱3۸ الهكار القصد إلى رجال التواركة .. لقيهم ابن بطوطة طوال شهر رمضان - 10 20 آکتوبر ۱351 
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وسرنا في بلاد هگار شهراً. وهي قليلة النبات كثيرة الحجارة. طريقها وغر؛ ووصلنا 
يوم عيد الفطر إلى بلاد برابر أهل لثام كهؤلاء فأخبرونا باخبار بلادنا واعلمونا أن اولاد 
rea E A a i i ga algha‏ قخاف اهل 
القافلة من ذك, ثم وصلنا الی بُودا ۱۸٩۱‏ بضم الباء الوحدة. وهي من أکبر قری توات. 
وأرضها رمال وسباخ وتمرها كثيرٌ ليس بطیب. لکن آهلها یفضلونه علی تمر سجلماسة. ولا 
زرع بها ولا سمن ولا زیت وانما یجلب لها ll‏ من بلاد الفرب. واکل آهلها التمرٌ والجراد. 
وهو کثیر عندهم یختزنوه کما یختزن التمر ویقتاتون به ویخرجون الی صیده قبل طلوع 
الشمس فانه لا يطير اذا ذاك لأجل البرد ' 


وأقمنا بيُودا أياماً. ثم سافرنا فی قافلة ووصلنا فی آواسط ذی القعدة ۱۱44۱ الی 
nia‏ سجلماستة, وخرجت منها فى ثانى ذى الححة ۱۱ Wag‏ أول البرد الشدید» وتزل 
بالطريق ثلج كثير. ولقد رآیت الطرق الصّعبة والثلج الكثير ببخاري وسمر قند وخراسان 
ويلاد الأتراك فلم أر أصعب من Al uo‏ حِنَئية! 46 ). 


ووصلنا ليلة عيد الأضحى إلى لی دا ر الطمع ١‏ 1471 فاقمت هناك بوم الاضحی. ai.‏ 


(139) کان یوافق 30 1951 1353 
gÈ 00 (140)‏ © قبيلة عربية من بني معقل مكانهم بين تلمسان ووجدة والبحر المتوسط وكانوا يتنقلون من 
a‏ وقد ae‏ أحيانا O m‏ 

الثاني عام Rn: ul i‏ الماضية کے الو المعروفة بمعركة أنكاد 
الاستقصا ۱۴2,3 — د. التازی : التاریخ الدپلوماسی للمغرب - الجزء > السابم ص 14١‏ تعلیق 10 

(۱42) تُسّابیت واحات علی بعد 0۷۱ شمال آدرار تمردوا علی السلطان بزعامة بعقوب .. 

)143( بودا : واحات علی بعد 20 ک.م. شمال غرب آدرار توات, علی الخط ‏ 28 شمالاً و (30.) شرقا. 
وحسب این خلدون فإن هذا ا مكان هو نقطة انطلاق القوافل نحر مالي.. هذا ویذکر بعض الجفرافیین 
العرب أن الجراد مما يؤكل في مراكش. 

(45ا) یوافق 28 دجنبر 1353- 

)146 ) ورد عتد الحسن ابن ن الوزان في (وصف افريقيا) وهو يتحدث عن مدينة تحمل هذا الاسم أم is‏ 
أنها قرب ممر الأطلس على منحدره الجنوبي a S90)‏ . جنوب شرق فاس) ويظهر بجانب المدينة مرتفع 
بلزم کل من صعده لیقطعه مع قافلة آن برقص " وقد رأی ابن الوزان بعينه أن كل الذين يمرون بالمرتفع 
a‏ ! انظر وصف افریقیا؛ وانظر الترجمة الاسيانية التى 000 1993 
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La) (147)‏ تكرن دا ر الطمع هي تاملالت ۷۱ بین أزرو و صفرو على ما بقوله 333 

تجنب Mauny‏ اذكرها نهانيا بيتما استفنى كيوك عن التعليق علبها'' 
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الملاحق 


ت شهادة ابن خلدون 

د تعقيب الزياني 

د كلمة (أفراج) المغربية 

نت وثيقة تأسيس مسجد مالديف 

slo la ales 

د أكاديمية السلطان أبى عنان 

د رسالة الی الروضة الشريفة 
ر و ا انى 

a‏ حول الحديث عن الزاوية المتوكلية خارج فاس 
y‏ تهنئة ملك غرناطة للك المغرب بتحریر طرابلس 
Sa EES EN Sal Ea‏ 
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لقد وَعْدنا أثناء المقدمة وفى غضون التعاليق بالاتیان ببعض اللاحق التی نراها 
ضرورية لایضاح بعض النقط القامضة فی الرحلة آو لتکمیل امعلومات الذى كانت فى النص 
موجرة مختصر 5... 


da شهادة ابن‎ 
A a et ale a as 


ÓN go‏ ماليس بمعهود, عندك ولا في عصرك شيءٌ من أمثاله. فتضيق حوصلئك عند 
ملتقط المکنات. فکثیر من الخواص اذا سمعوا JU‏ هذه الأخبار عن الدُول السالفة بادز 
بالإنكار وليس ذلك من الصواب, illo‏ 
سفلى أو وسطى قلايحصرٌ ُرُ المذارك کلها فیها ll a‏ ا عن دولة بنى 
العباس وبني أميّة الت وا ا الصحيح من ذلك والذي لاشك فيه بالذي كاه هن 
هذه الذول التي هي أقلَُ بالنسبة إليها وجدنا بينها بُؤتا . وهو لما يينها من التفاوت في أصل 
GYG SIleas yl yat g LS‏ رُ كلها جاريةٌ علی نسبة الاصل في الوه كما ات وس 
انكارٌ ذلك عنها. )3 كثير من هذه الأحوال في غاية الشهرة والوضوح. بل فيهامايُلحْقَ 
بالستفیض والتواتّر. وفیها العاین والشاهن من آثار البناء وغیره. فخذ من الاحوال المتقولة 
مراتیب الدول في Lilet‏ آو ضئعفها وضخامتها آوصیفرها. واعتبر ذاك بمانّصله عليك من هذه 
الحكاية الستظرفة. وذلك أنه ورد بالفرب لعهد | الستلطان آبي عنان من مُلوك بني Jay yo‏ 
من مشيخة طنجة زمر ياين تطوطة كان رل من عشرین سنةً قبلها لي الشرق وتقلب 
في بلاد العراق والیمن والهند re Jay.‏ دهلي حاضرة ملك الهند ٠‏ وهو السلطان محمد 
شاه. واْصلّ بملکها ll a pd dll‏ واستعملة في خطة 
القضاء بمذهب المالكيّة في عمله. تم انقلب الی الغرب Laily‏ بالسلطان أبي عنان وکان 
SUE oe baa)‏ بحتو وما رأى من العچائب بممالله الارض. Ue se bass EL St,‏ 
صاحب الهننر 2 g EA‏ إلى السفر أحصى آهل مدينته من الرجال والنساء والولدان» وفرض 
nee‏ 
يبررٌ فيه الناسُ كافَّةَ إلى صكراء البلد ويطوفون به. eis,‏ + أمامَةُ في ذلك الحفل مَنجنيقات 
على الظهر تُرمى بها شكائْرٌ الدراهم والدنانير على الناسء إلى أن Ely! Jaa‏ واسثال هذه 


۱ القصد الی فیروز مكك الذي ورد ذکراه عند ابن بطوطة فى م SNY-‏ 


وبلغ غرناطة, واجتمع بفقهانها في دعوة, وکان يحدنهم عن رحلته في يومه وليلته فاستغريوا 
آخباره واستبعدوها. وقال البلوي في رحلته. في ترجمة این بطوطة, انه لا عاد من رحلته 
ومن لقیه بها من اللوا وآن مك الهخد ضاهره وقلده القضاء بمدینته العظمی: وحصل من 
الأموال Lose‏ كثيراً. زيفوه وكذبوه. ثم عاد لبر العدوة ودخل مدينة فاس آیام السلطان آبي 
عنان فارس ابن أبي الحسن المريني. ولم يجتمع به؛ ثم توجه للصحراء ثم للسودان. يحسب 
أن ملوكه كملوك الهند وأرضه مثلها. فخفق سعيه ووجد الأرض غير الارض. والناس غير 
الناس, وبلغ خبره للسلطان آبی عنان, فکتب له واستقدمه: وثا اجتمع به عاتبه علی عدم 
الاجتما ع به لا قدم من الاندلس لفاس, وکان آبو عنان فرغ من تشیید الدرسة التوكلية التي 
بطالعة فاس, فقال له : یامولاتا السلطان. انما آتیت لفاس بقصدل والثول بين يديك. ولا 
دخلت هذه الدرسة التی شیدت., ولم أقف علی مثلها فیما شاهدته فی العمور کلّه. قلت والله 
ae A igal a‏ نمی شاه که 
ليس في المعمور كله مثلها. فحقق الله ظني. وأبر يميني. هذا موجب تأخيري عن ال مٹول بین 
يديك؛ فأكرمه السلطان أبو عنان؛ وأجرى عليه الانعام. وأمره أن يؤلف ساٹ ویذکر Less‏ 
مدرسته التي زعم أنها لانظير لها في المعمور. انتهى. 

قال كاه غفا الله عن را من الثفاك فى القذية وليل على ما لؤدية ققهاء 
le dl plc‏ اتال نود الخرن: کم اقب ارت الک BES‏ 
من المدارس الاك ماهو مثلها وأعلى منها ضخامة وتأنقا وحسناً. وأما بلاد العجم, 
والترك. فحدث عن البحر ولاحرج» فكل مسجد؛ وکل مدرسة صغيرة آو كبيرة, فوقها وأعظم 
منها؟؟؟؟ وأتقن منهاء وما وصف به المدرسة العنانية لبانيها؛ أبى عنان رحمه الله فانما 
yayo rta ee aac‏ 
کو dy le sp y Salas sa e gl‏ وة 
وساق كلام ابن تيمية في الاستواءء والنزول. فنزل من محل جلوسه: وقال كدُرُولي هذا. 
فقال له السلطان سيدي محمد. اطو y GUS ell‏ فى السوق وکل 6505 ¿Leal‏ هذا رجل 
كذاب من اهل التجسيم کمن نقل عنه؛ فولله لو حضر بين يدي لاضرين عنقه. فقد تحقق عنه 
ما وسمه به أهل الأنداس من SSI‏ وسيما اذ هو من أهل البدع. 


الكتاني ينتقد الزياني 
عن مخطوطة الخزانة العامة رقم 20 


تحت عنوان : “الشعائر الدينية المقامة بالقرودين” 
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الراوح. وأعملوا فیه نبات الوخز غانصة غوص الاذهان. آخذ من الالسنة الفاتقة رتوق 
البیان. ترسل خیوطها آسرع من البریق وتغادر الانامل وکانها آفراس رهان تبارت في 
لاسیق, عارفة كالاصولي بالجرح الا آنها جاهلة بالفرق. ضَيِّقة العیون کالاتراك. ناحلة 
all all‏ الا آتها تبیّن لها الخیط الابیض لاتدین بالامساك. فالتأمت 
آجزاژه حسن الالتنام. والتحمت علی وفق الابدا ع أجمل الالتحام. وتجانست آنحاژه 


وتطابقت: وتناسیت ميامنه ومياسره وتوافقت. 


له عمد مثقفة كالقد اح؛ موشاة كاثواب الخود الرداح اما فلي es‏ جات 
تشق الأرض شق الغرام قلب المستهام. وت في الترب کانها جنور النخل الباسقة. وعروق 
الازرة السامية السامقة. 


فتقف تلك العمد متناسقة الصفوف, جائية لعنی فی غيرها وزهى الملك منها بصحيفة 
دل علی شرف مافیها عنوانها. ذات الاطناب التي تمتد امتداد آشعة الشمس, وتحل آوتادها 
من الارض محل النفس من الجسم والسر من النفس. قائمة لفارس کا یوان کسری؛ مزدانه 
بأنواره التي هي أفخر من أنوا ر البدر وأسرى. 

ويتصل بها ll‏ الأعظم الذي كاد يبلغ الفرقدین» وتصير ذات العماد منه إلى ذي 
العمادين. يديع الحاسن جميل المسافر. يهى المناظر؛ زکی المخاير. وسيع مقام الاستضراب» 
ممتد شاو الاستنخاب. 

وتتّصل به القبّة التي هي ثالثة التعزيز» وسمة شرف التمييز. ذات الحسن الفائق 
والجمال الرائق. والشکل البدیع؛ والاستنباط em‏ التأصيل والتفريع. 

وبعربي هذه المساكن خيمة الشعر التي أعجز وصفها الشعراء وأنست بالوانها 
ويدائم صنعتها وشي صنعاء ». قريبة التداني, منيفة على Sl‏ وا ای مسا کا 
N! ill‏ سكير الذكر المنرّهة عن التداني؛ وخلال الأقيال (العياهلة) الذين فازوا من 

وفي أفراق السعيد من الأخبية والبيوت مايشابه الكواكب في جمالها وازدحامها. 
ويشابه العقود النفائس فى حستها وانتظامها. كل ذلك مما نشا في مظاهر الایدا ع والاتقان. 
وصنع في أسعد الأوقات والأزمان. واستفرغ في تنجيده الوسع؛ ونعم برؤيته البصر وبوصفه 
السمع. 


وأمام باب أفراق قبَّة الجلوس وهي قبّة ليست بالكبيرة إلا نها في غاية الاحتفال. 
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وفيه جملة أبواب محكمة الصنانع. مفيضة بقداح البدائم. أخذة بأزمَة العيون إلى 
AA AN A AA‏ 
الذي بجهة الشرق قات معت لدخول الخليفة: ومواطی: نقدامه الشريفة. مخصوص بالولوج إلى 
الواقف العالية النيفة, والحواضر التي احقوت علی آسرار الحسن اللطيفة. ومن هنالك 
AN ¿Sl a GA AC shat Jb gl pots‏ مسا رتا سارہ رات شور“ 
ومساریها 

ويوالي باب آقراق الثاني القبة العظمی التي ظهرت کقوس قزح الوانها یلحق بالکوکب 
الستار. 


قد أحكمت بدواخله الحرائم البديعة الاختراع. والتوارق العجيبة التي استمتع الحسن 
بها أعظم الاستمتاع. 

ويها أيضا مرتبة الملك بيضاء عالية كالصبح. مكتنفة فى کل الأوقات بالنصر والفتح. 
تھا اس A ea‏ لکن ali‏ ویستقی باملاها الیتن فیرسل ال اکن من 
کلامه. وتروي عن سهل لکن من خلانقه وعن کتیر لکن من آنعامه. «وتشاهد منه ثالت العمرین 
لکن عند تنفیذ احکامه» ونصر الدین بالاضیین لسانه وحسامه. 

ويمقربة من قبّة الجلوس بالجهة الشرقية یضرب الجامع الذي امتدت له الاسیاب. 
وسرّ بالاخول في الحراب منه الحراب. وبه استقرار الحرّابین والوذنین من مرتبین لقراءة 
القرآن, وحفظ آوقات الصلوات بالآذان. واقامة شعاثر الاسلام والایمان. 


E # را‎ * 


عن حديثه حول الخطوط التي قرآها وهو یزور الجامع الأعظم في مالديف نسوق 
النص الكامل لهذا النقش كما وقفنا عليه بالعيان 
محمد بن عبد الله وأخوه سيري كلو © رحمة الله عليهم أجمعين وأمر الوزير شنورازاه ببنانه, 


فبنا وعمّر رحمة الله عليه ووصل في هذا البلد أبو البركات 


ثمان وأربعين وخمسمائة فقدّم وأمر بعمارة هذا المسجد الجامم لله عر وجل مولانا السلطان 
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PERIPLE 
De la présence maghrébine 
dans ’ Océan Indien au XIlIe siecle 


Le Dr Abdelhadi Taz. membre de Académie du Rovaume, a presente une importante com- 
munication à ha cinguante-septieme session de T Académie de Langue Arabe du Cure. organisée en ce 
moment dans la capitale égyptienne dans laquelle il a trate de “la plus ancienne imseription arabe aux 
Maldives, (La prösence duMaghreb dans 1’ Ocean Indien au VleS H/XIE SH -Ch. 


[ars soe incesto be Dr Gavi ای ای ی‎ embre 
ded Avalon de Lanz Arabe do Cante e tradi dos dicts tins: 
مو یھ‎ ê hts cihe ls حك لماح عا ام یزیا‎ 

ke Di وق با‎ que lo 
tal Vin tho Batata note gen EARTH C alavat ei nva 
Aves tas des homes pue des habra des Maldives pus pil por 
nta AL Mahal o P pauh ORINE aii eet 
eter ام ید یا‎ ke bat fe کی‎ ufe نا‎ este 


ética dde rada Shia 


Gr len he ern de 


ten E 4 Sas 
EBan grace aan habiti da Maghreb با‎ man f Abe Raraku M 
Baban Ceba vi anat et atiet viste كا‎ Maldives sonw swi bes 
paras 00 et anal vonda des hatin i ey Ps i alt kit 
سال عطاص بنا‎ qit eti celle des ییا‎ 

Le Dr Daz aoue qu [bn Harte tote gain coupe de pet 
senden ct. ieu tele de cad Abd Miah hiu bi spate be tefle e 
la captale gu venst d éne restaure var ordie shi Suhan Sibila 
AF Din. I pul los s He de visi Eansenpten dr teanlation place 
یجان با‎ de رانا‎ ct don on reben ep pariwuliet aue le ۱ 
du pays avat مراف یا ہمحر خطلات‎ ila pat Fantechi 
d Abd Brahar Al نا روڈ(‎ 

Le Pr Tar indique quel década ds Het une grade ann 
aneus ale ve aocament epreraphigue C yst ansi aue proptant de 
sa pence in Maldives Gtissiod officiate cin coum de Eet 
19304 ای‎ donnie ہیی‎ responsables de ce pave de Pander dans son 
calepose ce qu ds trent avec beaucenp ale Denne welter. 

La piece de burs ct atest سا ند از یخی‎ tele. 
ent ی هن‎ muse ilana le le ciple le bi Repub 
Maldive. Elle avut ete prefesee de Pf uneienne meade vu elle os 
Bat. orginellement cr ea la suite des foray de O 
dent cet call te tests نت اوجن‎ Dated au milion des abc sonante 

perlite tle en un‏ مطل با ری ری مت ا ا 
bandea de hon de platane dan cul tenante de thot metres vingt‏ 
cmg centimetros de loner sur quarante omy veonmetes ae kn‏ 
get sin dequcl (inscription se dera sin trons lignes Cete im-‏ 
STIPE colado ea lets hates statis dent Ic [4111101 ۰‏ 
انشا Aba‏ ی رن اد رخ La‏ ٹل مسا نا eame‏ 
aviat vile ke salle Dare ce tewie on i notamment Pun Ab‏ 
Barakat Vusat 0 AL Barbari atina dans ve pays et grive a Jar te‏ 
Sultan se convertita Diskan au mor de Rabe BH de annee 348‏ 

Le second tese et riau a i tect e li endi di 
TIK H psr de Sultan Malia) AL Dit uy annees avant | arnvee d dba 
Botta un Maldives 

Le Dr Tao preci qua aetectued ine claude des say تلزن ارلا‎ 
ayspen. dus Jakals Fonenthigues anne gie dessen gue guna 
dans bes alu teten 

ort ame. posar de E Lavi qual mar Ga connate he 
Sulim Muhammad Ihn Abd Alah setan concerto kan, se 
here Sin نا اه یتوص اي تاه‎ ۷۷۷۸۰۷۱۷۷۱۷ ۱۹۰۳۳۲ ۱۰ 
aie, sumone Shano Rapi le vuhan Shihab را‎ son Premier 
tastes agate fe De Tazı aan hat oremanpmer qu en ce pan com 


cere Abu J Barakat AL Barban, convilete toujours comme W pa 
sen ota estonio ads ber adas Lo lla ۸ 
Batata sano patas. poar davantage se permon, pa ta guak 
tu tH Maghob 

Pour le Yagi Mt hs renwignements ywi tout 
موی اه یی سا ای ار ی اه یه‎ En efter on 
ید‎ las des ofa f lenc fe mention de netas de ceras 
ای و وا یرل‎ nes en ) موري‎ annar Abel-Barakat AL 
Baban را سم ی ای‎ a leur on patronymigque te qual 
tan Sino de cadi Sharat Min Ihn Battita avast Tun menie 
Heme. te bose Ching ane colon mitghiéhing a Khan Dyantou 

Duos ce sens 82.9, 
ka بر ای نسم ها اه یا اد‎ ۲۰۵ ۲۱۵ ۵ 
u Ale So ار ی ی‎ uctits dis ly densene du wonmmmeree 10 
«bn quí des antes Mabes o les Perses Auss ebatal pas 
Cte de bowser tenon OM Barbat aans ti tise en question. 

a spate vnn an ceran non-‏ ابر بخ رن اس دا 
aikido de‏ ای ار ات مه یی ره ی خی ی جوز 
Ala Alden ch‏ ی te‏ بر مین lan Deb Mahal” qui a ste‏ 
agas For a city dais‏ با با HS ELIO IAS a qa ke‏ 
de) enesclopedie de ۷۱‏ ای با سا Bande Malen de ha‏ 

appara aise que le cade Ada” poison le Dr Tazi a eent‏ لا 
sl rige dins Degnoratica todo de ce ques all éle consigné pur‏ 
Shara M Das tbe Bauata quate sieeles anpanisant cor ent‏ 
dalens de signaler duns fe meme ordre d'idées que da Rihli‏ 
abn Batuti de vint cèlebre chez ies Onentaus qu'apres su pub-‏ 
باه heaton Pans au atheu du NIN S accompagnee ge‏ 
11:11:۶۰ 081۷ا ار 

En han. de mot "AL Barbar’ ne densankut pas 4 Cre 
chilie salecture est manilesieinent des plus aisdes 

Le De Taza a sole que le professeur fiponn Yayına Hout 
Hl U aU emple di ای اج ای یا خی‎ ague Ala 
AL Dinca note qe fe Sultan? ALE itil avait ام‎ le pelerinage 
ae La Mecque en 874 H21467 3 O o fat ALAZ que est uti te 
Mem oguhare souligac que ce pelermage aviar en Lat ey cu cn 
و ]اه‎ 6 TEEN man annees auparavant 

Aus M Y aji utili avec beaticoup de precaumen bes dam 
ndvs presentees pi Ala AED ot notamment celles relatives a la 
penado ayan precede Poccupatios des Maldives par le Portugal en 
Ya LEI JC lote كلاه لد لهل ل عل‎ attire Catenion 
sun une anfte delonmanen subse par le texte de Vinsenpton da pe 
ute axaft ele celle tht cad A Ait En cfl, an wulpteur 
tepa e Le mol CAbr Barakatt pas colar ۸۱ ۲ ۲ از‎ 
est regiettubly dy trouver ce nen hgursint aujourd hur sus une Frise 
ادا یه ای‎ a vie paete pres dee Mihrab de Is 
Tine ie, 

inter que de De اطخ‎ Tazi yu eunt membre cor 
respondant de F Acudeome de Langue Arabe da Care vieat d'etre 
elu a Vananıme pa Le presente session membre ach تال‎ ۱۱ 
IMAP) 


He alu prisa 


em 
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القاضي الخطيب أحمد بن عبد الملك بن شعيب الفشتالي الصنهاجي الحميري 


-١‏ والفقيه العارف بالفقه أبو عبد الله محمد بن الحسن السدراتی 

- وشیخینا الفقیه الحاج الخطیب آبو علي عمر بن محمد البطوني العروف ابن البحر. 
: والفقيه الإمام المتكلم أبو عبد الله محمد بن آحمد العافري التلمساني العروف 

- وشيخنا الفقيه القاضي الخطيب المفتي أبو العباس آحمد بن محمد بن قاسم الجذامي 


کت بالقبّاب. 


التلمساني المعروف بالعقباني 


- والفقيه المفتي المدرس العارف بالفقه والفرانض أبو الحسن علي الصرصري الفاسي. 
- والشريف aiall‏ القاضي أبو محمد عبد النور بن محمد العمراني الحسني 
- وصاحبنا الفقيه الفتي آبو بسحاق ابراهیم بن الفقیه الفتي الصالح إبراهيم بن عبد الله 


بن عبد الرحیم اليزناسني. 


- وشیخنا القاضي الخطیب الکاتب صاحب القلم الاعلی العارف بالفقه والحدیث والنحو 


والادب آبو القاسم عبد الله بن یوسف بن رضوان الخزرجي الالقي. 


sn 


gu القاضى المدرس العارف بنوازل الفقه ابو عبد الله محمد المدعو‎ aiil) وشیخنا‎ Š 


Sep ie ea 





lisa da at‏ ر مالعا رس 


- والفقیه القاضی العارف بکتاب ابن الحاجب الفرعی الدرس مُعبّر الرؤيا أبو عبد الله 


محمد القسمطيني العرفو بالتمتام. 


ات ي آبو الحسن علي بن آحمد الصنهاجي الحميري 


ll ee 3‏ ات بسحا ھ01 أبي زيد عبد الرحمان 
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وقد فضّل الله تعالى الصالح على العاصي بقوليه : أمْ حسب الذين اجترحوا السيئات 
أن يجعلهم كالذين آمنوا وعملوا الصالحات سواء محياهم وممامتهم, الأية. وقوله . 
ومايستوي الأعمى والبصير والذين أمنوا وعملوا الصالحات ولا المسيئ إلى أيات كثيرة في 
هذا العنی, لکن لا وقع العصاة في المعصية ولم يجدوا سبيلا لأقعال البر فانکسرت قلوبھم 
بالوقوع في الحوب؛ جاعت الأحاديث يما طمعوا به من رحمة الله وهو قول رسول الله صلى 
الله علیه وسلم : شفاعتي لاهل الکیاثر, وقوله في خیر عن ربنا أنا عند ظن عبدي فلیظن 
بي ماشاه فشاء الخصاة لذاك jas‏ الرحمة, ولذاك قال التاظطم 


لعل رحمة ربي حين يقسمها ١‏ * تأتي علی حسب العصیان في القسم 


إذا بدت عيِنْ من عيون الرحمة ألحقت المسىء بالمحسن ! وقال تعالى ٠‏ ورحمتي 
وسعت كل شيء. 


رسالة إلى الروضة الشريفة 
عن الرسالة والقصيدة اللتين بعٹھما السلطان ابو عنان إلی سید المرسلين بخط يده 
-IV)‏ 354( 4 نأخذ فكرة عن محتويات مثل هذه الرسائل نأتى هنا -فى غياب خطاب 
آبي عنان- بنموزج مما بعت به ملت غوناطة غن نفح الطیب (ج 5 مس 354 الاحاطة 556.4( 
وهو من عمل لسان الدّين ابن الخطيب إثر نظم کما نذکر بأن هذه الرسائل كانت تلقى أمام 
الضريح قبل خزنها. 
إذا ed sh gal Le iy goal al‏ 
een a Aa‏ فزمزم las ps rs‏ 
Sg‏ الفضا فيُقعدهُفُوؤْقَالقضاويقيمُة 
gy lo] ls is sil,‏ شف سَقَمْ القَلبالمشوق سقيمُة 
تعلّلٌ بالتتذكار نَفساأً مشوقةً Case Lede asi‏ 
وماش فني بالفور قسد مرتم ولاش‌اقني من وحش وجسرة ریم 
ولاس هرت عسيني A‏ من الشفر يبدو مَؤهناً فاشین؛ 


ا 2 وی سے و ae á‏ , 4 م 
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اصطفاء الرحمن قصب السيق: حاتم الأثبياء:وافام ملائكة السمنا» ومن وجيت له السؤة 
وآدم بین الطین والاء. شفیم آریاب الذنوب. وطیب آدواء القلوب, والوسبلة الی علام الغیوب. 
نبي الهدى الذي طهر قلبه. وغفر ذنبه. وختم به الرسالاً ربه. وجری في النفوس مجری 
الانفاس حبّه, الشفیم الشفع یوم العرض. الحمود في ملا السما- والارض. صاحب اللوا - 
النشور یوم النشور. والوتمن على سير الكتاب السطور. ومُخرج الناس من الظلمات إلى 
النور. المؤيد بكفاية الله وعصنمته. الوفور حظه من عنایته ونعمته. الظل الخفاق علی ba al‏ 
لو حازت الشمسْ بعض كماله ماعدمت إشراقأًء أو كان للأباء رحمة قليه ذابت نقوست‌هم 
إشفاقاً. فائدة الكون ومَعْناه. وسر الوجود الذي یبهر الوجود سناه. وصفي حضرة القدس 
الذي لاينام قلبه إذا نامت عَيْناه. اليشير الذي سبقت له البشرى. ورأى من ايات ربّه الکبری. 
ونزل فیه 9 سنبحان الاي أسری # من الانوا من عنصر نوره مُسنتمدة . والآثار تخلق 
وأآثارہ مستجدة: مَنْ ade‏ شا الوحي لفقده. وسّد باب الرسالة والنبوّة من بعدد, وآوتی 
جوامع الكلم فوقفت 0۳" حده. الذي انتقلض في الشرر الكريمة توزه. 
re eyes‏ 
الكتب المنزلة علی الأنبیاء وصفانه. وأخذ عهد الایمان به علی من اتصلت بمبعثه منهم آیام 
ll Glin‏ ع الأمنع يوم الفزع الاکبر, والسند العتمد علیه في آهوال الحشر, ذو العجزات 
التي أثيتتها المشاهدة والحس. وأقرّ بها الجن والانس. من جماد یتکلم, وجذ ع لفراقه بتالم. 
وقمر له بنشق, وحجرٌ يشهد آن ما جاء به هو الحق, وشمس بدعانه عن مسیرها تحبس. 
وماء من بین أصابعه یتبچس, وغمام باستسقانه بَصوب. وطوی بصق في آجاجها فاصبح 
90 4+ 0ی 
العاقب, ذو المجد البعيد المرامى والمراقب: أكرم من رُفعت إليه ؤسيلة المعترف المفتّرب. 
وتجحت لدبه قريّةالبعید القترب, سید الرسل محمد بن عبد اللّه بن عید الطلپ. الذي فاز 
بطاعته الحسنون, واستنقذ بشفاعته الذنبون, وسنعد باتباعه الأي لاخوف علیهم ولاهم 
یخزنون صلی الله وسلم مالْع برّقَ. وهمع ودق, وطلعت. شمس. ونسنخ الیو أمس ٠‏ 


Gute Spon‏ شفاعته؛ وعّبد طاعته. العتصم بسنب», الومن بالله ثم به, الستشفي بذکره 
کلما تالم. الفتتح بالصلاة علیه كلّما تكلّم. الذي إن ذكر تمثل طلوعه بين أصحابه واله. وان 
هب النسیم العاطر وجد فیه طیب خلاله» وان سمم الاذان تذکر صوت بلاله. وان ذکر القران 
ترددٌ جبريل بين معاهده وخلاله. لاثم تُربه. ومزمل قربه. ورهین طاعته وحبّه. التوسل به الی 
رضى الله ربّه. يوسف بن إسماعيل بن نصر : 


«كتبه إليك يارسول اللَه والامْع ماح, وَخَيْل الوجد ذات جماح. عن شق يزداد كلما 
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وتطيّب U‏ معاهدك الطاهرة وبیونك. وتقف وقوف الخضوع والخشوع تجاه تابوتك. وتقول 
بلسان التملق. عند التشتبت بأسبابك والتعاق. منكسرة الطرف, حذراً بَهْرِجُها من عدم 
الصرف : یاغیاث الامة, وغمام الرحمة. ارحم غربتي وانقطاعي. وتغمد بطؤلك قصر باعي. 
وقوّ على هيبتك pelado Gi‏ فکم جُزت من لج مَھُول. وحٗبت من حزون وسُھُول. وقابلع 
بالقبوّل نيابتي, وعجل بالرضی !جابتي, ومعلوم من کمال تلك الشیّم, وستجاياتيك الديم؛ أن 
لایخیب قَصْد من حط بفنانها, ولایظما واردٌ أكبّ علی انانها. 


«اللّهم يامن جعلته أول الأنبياء بالمعنى وأخرهم بالصورة. وأعطيتةه لواء الحمد بسیز 
آدمُ فمن دونه تحت ظلاله المنشورة. وملكت أمته ما رُوي له من زوايا البسيطة المعمورة. 
وجعلتني من أمته المجبولة على حُبّه المفطورة. وشوقتني إلى معهاده المبرورة. ومشاهدد 
gl‏ لساني بالصلاة عليه. وقلبي بالحنين إليه. ورغبتي بالتماس هالديه: فلا تقطم 
منه أسيابي ؛ ولاتحرمني من حبّة ثوابي, وار كني بشفاعته 7 کتابي. 


«هذه یارسول اللّه وسيلة من بَعّْدت داره؛ وشط مزاره. ولم يُجعل بيده اختياره. فإن لم 
تکن(3) لقبول أهلاً فأنت للأغضاء والسماح أهل. وإن كانت ألفاظها وعرة فجنابك للقاصدين 
سهل . وإن كان الحب يُتوارث كما أخيرت. والعروق تدس حسيما إليه أشرت, فلي بانتسابي 
إلى سعد عميدٍ أنصارك مزية؛ ووسيلة أثيرة حفية, فإن لم يكن لي عمل ترتضيه فلي نيّة. 
فلاتنسي ومنْ بهذه الجزيرة الفتتحة بسیف کلمتك, علی أندي خيار أمظ انما تحن بها 
وديعة تحت بعض أقفالك: نعوذ بوجه ريك من اغفالك, ونستنتشق من ریح Julie‏ نفحة. 
ونرتقب من مُحیّا قبولك لحة, ندافع عدوّاً طفی وبفی. وبلغ من مضایقتنا ماایتغی, فمواقف 
التمحیص قد آعیتض من کتب وورخ. والبحر قد آصمت من استصرخ, والطاغية في الندوان 
مستبصر, والعدو محلق والولي مقصر, ویجاهك ندفع مالانطیق, ویعتايتك نعالج سقیم الدین 
فیفیف. فلا تفردنا ولاتهملنا, وناد ريك فینا «ریٌنا ولاتحملنا (البقرة ۰ ۰)۲۷۲ وطوانف آمتك 
حیث کانوا عناية منك تکفیهم. وربك یقول لك وقوله الحق وما کان ال arg bly‏ 
(الاتفال : ۲۳) والصلاة والسلام عليك یاخیر مضر طاف وسفی, واجاب داعیاً اذا دعا. 
وصلى الله على جميع أحزابك والك, صلاة تلیق بجلالك. وتحق لکمالك. وعلی ضجيعيك 
وصديقيك» وحبيبتك ورفيقيك, وخليفتك في آمتك. وفاروقك الستخلف بعده علی جلتك, 
وصهرك ذي النورین الخصوص ببرك ونحلتك, واین عمك سیفك السلول علی حلتك. بدر 
سمائك ووالد أهلتك. والسلام الکریم عليك وعلیهم کثیرا آتیراً ورحمة الله تعالی وبرکاته. 
وکتب بحضرة جزيرة الاندلس غرناطة, صانها الله تعالی ووقاها . وفع عنها ببرکتك کید 
عداها» انتهت الرسالة. 


(3) الضمير يعدو إلى «وسيلة» ويعنى بها الرسالة. 
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Gb; gi yp‏ الجانبین خصیب 
ai came‏ 
ا E‏ 12 يي 
إذا شد للشوق العصابٌ Lana‏ 
ومنتسبي الجن منك نسیب 
وللخزرجييين الكرام نسیب 
عقارب لايخ Ga Y‏ 
فمس y‏ دونه وسلیب 





وافصم للعضب الطرير خطيبٌ 
Su, bl Jy Ss au, La S$‏ 
یو ا من یجستني ig‏ 
يروفك منهالجّة وقض يب 





ee‏ می 
el‏ تا وج یت 
علیل مطیل بالتنا مطيبُ 
وم افت زر تفر للبروق شنیب 


تعجبت من سيفي وقد جاور القضًا 
وأع جب أن لايورق الرمعٌ في يدي 
فياسنْرح ذاك الح لو أخلف الحيا 
ویاهاجر الجو الج دیب تلا 
ویاقسادع الزند الشصاع ترققا 
o A‏ الرسل الکن مکائۂ 
فؤادي على جمر اش نت 
sl ei‏ 
فلیله لیل السلیم و بوم پا 


هوای هذى فيك اهتديت بنوره 


وحشبي علی آني لص‌صبك مُنتَمٍ 


عدت عن مغانيك المشوقة للمدا 


حراصُ على إطفاء نورٌ دض شا 


تمر الرياحٌ الفُفْلٌ فوق كلومهم 


U EN‏ طارمعت اتی 
ولولاك لم یْمصجِم من الروم عُودھا 
Bas Er Tr‏ 


قود إلى هيجانها كل صائلٍ 


وتجتاب من سرد الیقین el‏ 
إذا اضطرب pla‏ حسول غديرها 
ل 9 
وجاهل ly o ll im‏ 
عليك صلاةٌ الله ماطيّبَ الفضا 


dam Jl»‏ الله تعالى المؤيدة بیراھین آنواره. وفائدة الكون ونكتة salgai‏ وصفوه نوع 
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یقطر فتنقط بە au Jay Sal‏ وتوهُمْ المثول بمثواك المقدس لايمر بالخاطر سواه 
ولایخطر, عن قلب بالبعد عنك قریح. وجفن بالبکاء جريح: وتاوّه عن تبريح. كلما هب من 
ارضك نسیم ریح, وانگسار لیس له الا جیرك. واغتراب لایونس فیه الا قريك. وان تقض 
J as‏ وكيف لايسلم في متلها الاسی Be‏ .ویرجف Lau pall Ja‏ 
رسا. لولا لعل وعسی, فقد سارت الرکبان اليك ولم نَقض مسیر. وحومت الاسراب عليك 
والجناخ کسیر. ووعدت الامال وت de al‏ تف بما حلفت. ولم تحصل النفس 
من تلك العاهد ذات الشرف الائیل, الا de‏ التمثیل, ولا من العالم اللتمسة التنویر . الا على 
التصویر, مْهٌْبط وحی الله تعالی ومتنزل آسمانه. وشتردد ملانگة سمانه. ومدافن أولبانه, 
ll! aby, WG BIS E‏ تحال O‏ علی جاسم البعد 
na ee‏ الله تعالى دار ملك الإسلام بالأندلس قاصية سيلك. 
ومسحية Gil boy alll Jy Ly‏ مطارح دعوتك ومساحب ذيلك. حيث lao‏ 
الجهاد في سبیل الله وسبيلك قد ظللها القتام. وشیبان الاسثة آطلعها منه الاعتام. وأسواق 

بيع اللفوس من اللّه تعالی قد تعدد بها الایامی والایتام. حیث الجراخْ قد تحلت بعسجد 
2 النحور. والشهداء تحف بها الحور , والامم الغريبة قد قطعها عن الدد البحور . حیث 
المباسم المفتّدَة. تجلوها المصارع اليْرّة. فتحييها بالغراء ثغور الازاهر, وتندیها صنواد م 
الأدواح برنّات تلك المزاهر. وتحلّو السحاب أشلاءها المغطلة glo yo‏ بالجواهر. وحيث 
الاسلام من عدوه الکاید Elan aa ah I A LE ee‏ 
الطريق. وأسلم الفراق الفريق. وأغص الرّیق. وینس من الساحل الغریق, الا آن الاسلام بهذه 
الجهة المتمسكة بحبل الله تعالى وحبلك. الهتدية بادلة سسبلك. سالم E‏ لله تعالى من 
الانصداع. محروس فیه وجود الطوانف الْضلَةٍ. والا مایخص الکفر من هذه العلة. 
والاستظهار علی جمع الکترة من جموعه بجمم القله 


«ولهذه الأيام یارسول Ùl alii a‏ تعالی آوّده براً بوجهك الوجیه وزغیا. وإنجازا 
لوعدك وهو الذي لایحلف وعداً ولایخیب Lai‏ بو ا 
y Jai Sq, can call‏ بغفر التقصیر ورفع التثریب. ونصرنا Sie ple GL! y‏ 
الصلیب, وجعل لالفنا الرديْني ولامنا الستردي حکم التغلیب. واذا کانت الوالي التي طوّقت 
اغا ا و AA A A‏ اا 
النصحاء بالبشائر والمسرات التي تشاع في العش'نر. وتجلو لديها نتائج أيديها. وغايات 
مبادیها. وتتاحفها وتهادیها, بمجاني جناتها وازاه ر غوادیها. وتطرف محاضرها بطرف 
دوا كينا ساقي ماوسون اللا ولى A U‏ تولك الح Seal Ele gsi‏ 
حسبما سجله الرق. وفي رضاك من کل من بلتمس رضاه الطمم. ومتّواك الْجْمم. وملوك 
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مساجدها المقتصية المكرهة. وفجع بحفظها القيل الاقيل وابرهة. وانطلقت بذکر الله الالسنة 
المذرهة. وقاز بسبق ميدانها حبادك القرهة. هذا وطاغية الروم على توقر جموعه. وهؤل مرتيه 


ومسموعه, قریبٌ جوازه. بحیث بتصل خواره, وقد حرك الیپا الحنین حواره. 


ثم نازل السلمون بعدها شجا الاسلام الذي آعبا النطاسم علاخه. وكرك ٠2‏ هذا 
القطر الذي لاتطاول آعلامه ولاتصاول اعلاجه. ورگات الفارات التي تطوى المراحل الى 
مُكايدة المسلمين طي البرود. وحجر الحيات التي لا تخله على اختلاف الفصول جلود الزرود . 
وستغص الورود في العذب الورود, ومقضٌ اثضاجم. وحلم الهاجم. ومجپّر الحطب الفاجى 
الفاجع. ومستدرك فاتكة الراجع. قبل هبوب الطانر الساجه. حصن اشر:۱۱ حماه ال تعالی 
دعاء لاخبراً . كما جعله للمتفکرین في قدر ته تعتيرا . فاحاطوا به احاطة القلادة بالجید. 
وآذلوا عزته بعرة ذي العرش الجید , وحفت به الرابات ٠ li Goes‏ وبلوح في صفحاتها 
اسم الله تعالی واسْمٰك, فلا تری الا نفوسا تتزاحم علی مورد الشهادة آسرابها. ولیوتا 
بصلدق في الله تعالى ضرابْها . وارسل الله علیها رجزا اشر الفا م كزان السهام. تشذ 
أياته عن الأفهام. وسدد إلى الجبل النفوس القايلة ا ya‏ ن بعد الاستغلاق والاستبهام, 
a‏ ح صخوره في قنائص dia Lei; tla‏ علی ll‏ الات فاح olas‏ 
ae‏ لنقب. ورَغا فوق هله all‏ ونصبت المعارج والمراقي. وفرعت المناكب والتراقي. 

غتنم الصادقون مع الله تعالى الحظ الباقي. وقال الشهيد السابق . يافوز استباقي ee‏ 
اليلد „alla‏ اللسيقف. Sl CL,‏ والزیف. ,ثم استخلصت القصيبة فعلت اعلامك فی 
آبراجها المشيدة. وظفر LAL‏ دینك منها بالنشیدة:5», وشکر الله تعالى قي قصدها o‏ 
النصائح الرشيدة؛ وعمل مايرضيك يارسول الله في سد uy «la‏ مامه [iag‏ 
المها. حرصاً على الاقتد اء فى مثلها بأعمالك. والاهتداء بمشكاة كمالك. ورتب فها الحماة 
کسی لسن E‏ الله تعالی AA‏ 


«ثم كان الغزو إلى مدينة إطريرة1١‏ بنت حاضرة الكفر إشبيلية التي أظلتها بالجناح 
السائر. وأنامتها فى ضنمان الأمان للحُسام الباتر. وقد وتر الإسلام من هذه المومسة البائسة 


۱ شبهه بحصن الكرك؛ وكان ذا شان ومنعة في الحروب الصليبية 

۱ حصن آشر (۱۱ء قھهی الجنوب الشرقی لحصن روطة Rue‏ على ضفة رافد من روافد شنیل ' وقد 
صحف في ق فكتب «أشب» ۱ 

١‏ السقب ولد الناقة وفي العيارة إشارة إلى ماحل بقوم صدالح ععدما عقروا الناقة. فيقال فى المثل 
لتصوير الهلاك «رغا فوقهم السقب» 

۰۱ النشيدة الضالة التي تنشد أي نطلب 

۷ اطريرة 111:01 | إلى الجنوب الشرقى من اشبيلية على بعد ٠‏ كبلومترا؛ وقد ضيطت بكسر الهمزة 
وسكون الطاء 
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صرعاهم ولائم للنسور. ثم اقتحموا ريض المدينة الأعظم فقرعوه» وجدلوا من دافع عن 
آسواره وصنرعوه. وأكواس الحتوف جرُعوہ: ولم یتصل اولی الناس باخراھم. ویحمد بمخیم 
النصر العزيز سئراهم. حتى خذل! الکاقر الصبر وأسلم الجلد. ونزل علی السلمی النصر 
فدخل البلد , وطاح فی السیل الجارف الوالد منه والولد. واتهم الطرف والتلد . فکان هولا بعد 
ات وکنا سا سا ال E o‏ 
النجود . والایدی عن ردم الخنادق والاغوار. والاکنش عن مناطح؟ الاسوار. والتفوط عن 
اصعاق الفجار. وعمد الحدید, ومعاول الباس الشدید. عن نقب الابراج ونقض الاحجار. 
فهیلت الکتبان. وأبید الشیب والشبان, وکسرت الصلبان. وفجم بهدم الکنانس الرهبان. 
وأهبطت النواقیس من مراقیها العالية وصروحها التعالية. وخلعت آلسنتپا الکاذبة. ونقل 
مااستطاعته الايدي الجاذبة. , وعجزت عن الاسلاب۱۱ نوات الظهور , وجلل الاسلام شعار 
Sal‏ والظهور, بما خلت عن مثله سوالف الدهور والاعوام والشهور, واعرست الشهدا - ومن 
النفوس البيعة من اللّه تعالی نحل الصدقات والهور ومن بعد ذلك هدم السور. ومحيت عن 
محيطه المحكم السطور. وكاد يسير ذلك الجبل الذي اقتعدته المدينة ويدك ذلك الطور. ومن 
بعد ماخرب الوجار. عُقرب الأشجار. وعُفر المذار. وسلطت على بنات التراب والماء النار. 
وارتحل عنها المسلمون وقد عمتها المصائب. وآصمى لبّتها السهم الصائب. وجللتها القشاعم 
العصانب, فالذناب فی اللیل البهیم تعسل, والضبا غ من الحدب البعید تنسل, وقد ضاقت 
الجدل عن الخانق, 7 HE Eee‏ 
بالاغوار. واکتسحت الاأحواز القاصية سرایا الفوار , وحجبت بالاخان مطالع الانوار. وتخلفت 
قاعتها عبرة للمعتبرین وعظ للناظرین, واية للمستبصرین. ونادی لسان الحمية, با لثارات 
الإسكندرية. فنسمع آذان القیمین والسافرین, واحق Gall alll‏ بکلماته وقطم دابر الکافرین 


تم کان الحرکه الی آختها الکبری, ولدتها الحرينة علیها العبری. مدینه آيدة ۱۱۱۱ ذات 
الحلی والشنوف. والغاب الأنوف, بلدة التجر. والعسکر الْجر. وأقق الضتلال الفاجر الکذب 
على الله تعالی الکاذب الفجّر, فخذل اللّه تعالی حامیِتها التي تعيي الحسبان عدها. وسنجر 
بحورها التی لایرام مذها. وحقّت علیها کلمة اللّه تعالی التی لایستاع ردها, فدخلت لاول 
Lis ce gil y «dla‏ والمنة للّه تعالی في نهلة. ولم يكف السيف من عليهنا ولامهلة. Lali‏ 
تناولهنا ci 5319 la!‏ واسباحها الفتم القريب: وأسئند عن عؤاليها حديث النصر الحسن 
۱ قي نسخه جذل . وصویناه. 
۱ء فی نسخة الاشلاء 


۱ اند ۱۱۵۱:۱ - بتشدید البا: - الی الشمال الشرقي من جیان 
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منزور الھجوع, فاعلامها خاشعة خاضعة. وولدائها لثدئ البوس راضعة. والله سبحانه بوفد 
بخبر فتحها القريب ركاب البشرى. ویئشر رحمته قبلنا نشرا 


«ثم تنوّعت يارسول الله لهذا العهد أحوالٌ العدو تنوّعا بوهم افاقته من الفمرة. وكادت 
فتنته تؤذن بخمود الجمرة. وَنُوْقُمْ. وحذر ذلك السدٌ الداقم. وخفيف الخرة الذي يحار فيه 
الراقع. فتعرفنا عوائد الله سبحانه بيركة پس مت عنايتك. فائزل النصر والسكينة. 
ومكن العقاند المكينة. فثابت العزانم وهيّت. واطّردت عواند الاقدام واستتست. ومارا ۶ العدو 
الا خيل الله تعالى تحوس خلاله. وشمس اح ھاتر هديت نداحض 
ضلاله, ونازلنا حصنی قنبیل والحانر ۰ وهما معقلان متجاوران بتناجى منيما الساكن 
سراراً. وقد اتخذا بین النجوم قراراً. وفصل بينهما حسام النهر يروق غرارا. والتف معصمه 
في خلة العْصْب وقد جعل الجسر سوارا. فخذل الصلیب بذطلك التفر من تولاه, وارتفعت 
اعلام الاسلام باعلاه, وتبرجت عروس الفتم البین بسجلاه. والحمد له تعالی على ماأولاد 


3 





ثم تحركنا على تفنة ١0010‏ تعدي ثفر الموسطة على عدوه الساور في الضاجم. 
ومصيحة بالفاجی: الفاجع؛ فنارلنا حصن روطة الأخذ بالکْظم, العترض یالشجا اعتراض 
„ai!‏ وقد شحنه العدو مددا تیا رو Leis y LY y Bl, a las! Ju‏ دأؤه. و استقلت 
بالمدافعة أعداؤه. ولا أتلع اليه جيد المنجئيف. وقد برك عليه بروك الفنبق. وشد عصام العزم 
ےت والواشق , وقد غصوا بالريق: وكاد يذهب بابصارھم 

ن البریق. فسکنا فسكنا د من ل us ll dla‏ کو ٠‏ وبقرر ہے ہے 
قلویما فمتحوها. 


alg»‏ تکد الجیوش الجاهدة تنفضٌ عن الاعراف متراگم الغبار, وترحي عن اباط خیلها 
A‏ ی کی اریت الو پات توت رومیت اش o‏ 
بها sale an Baba de BE ea‏ 
الخضراء باب هذا الوطن الذى من طرق وادعه؛ ومطلع الحق الذى صد ء الباطل صادعه. 
وثتية الفتح التي برق منها لامعه. ومشرف الهجوم الذي لم تكن لتعثر على غيره مطامعه. 
وفرضة المجاز التي لاتنكر. ومجمع البحرين في بعض مايذكر. حيث يتقارب الشطان. 
ویتوازی الخطان: وکاد أن تلتقي حلقنا البطار e‏ کان الکفر قدر قذر هذه الفرصة التي 


۱ فی شسخة والحوائر۔ 
1 : على Ae ús‏ 


وتعلق بالآمان النساء والصّفار. ويودرت المدينة بالتطهير li el ea‏ 
il‏ زالدگی ای شور کت a a Ia a‏ 
التواقیس سات e ٠ ee‏ الصروح اجرامپا. u.‏ الهندام * مراسبہ. 
وألفي متبر الاسلام بها مجفوا قانست غربته. واعید الیه قربه وقرینه, ونلا واعظ الحمه 
الشهود. قول منجز الوعود ومورق العود «وماظلمناهه ولکن ahe Lati Lei apail laala‏ 
gill eal‏ بدعون من دون الله من شي los ob; Sista Ue‏ زانوهم غذر تثیبب. وکدلل 
أَحْدْ ريك إذا أخذ القری وهى JU‏ ان آخذد الم شدید. ان فى دك لابة لمن خاف عذاب 
Ha‏ 


کی 3 


الآخرة. ذلك A lla ll E as A‏ > فكاى الدمه يُغرقَ الأماق. 
PRA AA AS II NA‏ 
القيود الثقال. وينسلون من أحداب و ففكت عن سوقيم اساود الحديد. وعن noble!‏ 
فلکات الیاس الشتديد. وظللوا بجناح ! للطق الفريض ul‏ درشت فى اللمقاعد الحامة. 
وأزهرت بذكر الله تعالى الماذن السامية. وعادت المديئة لأحسى احوالي ؛ وسكتك من بعد 
آهوالها. وعادت الجالية الی آموالها. ورجم الی القطر شبابد. ورد عنی داز الاسسلاه ناه 


واتصلت باهل لا اله الا الله yl ae a ‚lu!‏ سلام قلادة الحر ۔وحاشضرۃ ار 


والیحر: sal‏ الله تعالى Lilo‏ وعلی ماوراشا شن ‚al ls‏ ودانه ait!‏ في ali‏ 
us‏ الصالحة Uses Š ad!‏ والصلاة عليك شعار البرور والقغوا ۰ Int;‏ اتی وہ اقول 


RI اہ‎ 


والچھاد پارسول الله الشان العتمد, ماامند بالاجل الآمد, والستعاں deall opali‏ 


«ولهذا العهد يارسول الله صلى الله ds dll giles ig oda‏ من هذا القعل 
المرتدى بجاھك الذى لامڈل من 3 و انخسل من اهندى hi‏ الدی مس il‏ لو لن 
لاطفنضا ملك الروم بتربعة من البلاد کان الکفر قد اغتصبھاء ورقعم التمائیل ہیوت اللہ تعالی 
ونصیپا , قانحا d Lie a‏ > ودار L‏ دالنيا الى 7 desd‏ الى a‏ ست 
القران الذي نزل به علی قلبك الْ. فوجیت مطالعةً مرك النبوی باجوال هده الاعة انکی ان 


| 


فى حجكرك. المفضلة بادارة تجّرك. المهتدية بانوار y‏ وهل هو الا ثمرات malty cha‏ 
cha eS jay he),‏ ورضاك الكفيل برضي رتك. وغمام رعدك. وانجاز وعدك. وشعاع من تد 
سعدك. De‏ یجئی رنعه من بعد ك٠‏ ونصر ‚ul,‏ وبرشان «Ea!‏ واتر bai dolea‏ 


«واستثبت هذه الرسالة مائحة بحر الندى الممنوح ومفائحة باب الهدى يفتح القدر - 
وفارعة الظاهر والصروح. وملقية الرحل بمتتزل املانكة والروح. لتمد ال un er‏ 


وتطير البك من الشوق الحثيث بجناح. ثم تقف موقف الانكسار. Je bast Ls) at‏ 





(25) الهندام الآلات 


a JE at Cay tall Cag 


وفي حدیثه ۱۱33۱۱۱ عن الدرسة الکبری العروفة بالتوكلية ينبفي آن نعرف ان هذه 
المدرسة تعتير مؤسسة حضارية فائقة لا بما تضمه من العدد الکثیر من الفرف التي تؤوي 
الطلاب. ولکن بما اشتملت علیه من تجهیزات ویما فاقت به امدارس الاخری ایض Aus‏ انها 
اشتملت, بالاضافة الی رواقین متقابلين للدرس. على صومعة تشرف على المدينتين فاس 
القديم وفاس الجديد. وعلى قاعة للصلاة ازدانت بمنبر رائع بدیع .. كما اشتملت على ساعة 
مائية كانت حديث الكتاب والشعراء ردحا من الزمان. نصيت قبالة باب المدرسة الرئيسي في 
شارع الطالعة الكبرى غير بعيدة عن دار الوضوء التي تعد بدورھا متحفا رانعا لانپا 7 
وأئت تتجول بیصرك في قبتها آنك في بيوت لم ياذن الله يرقعها ' وقد روى ان السلطان ابا 
عنان وقد طلعه امهندس علي الصاریف الباهضه التي انفقها لم بستکتر تلك الارقام بل مرق 
الاوراق ورمی بهافي الساقية التي تخترق الدرسة متمثلا بالبيت القانل 


ليس لا قرت به العين ثمن لایس بالغالي اذا قیل حسن *: 


وهذا هو نص أسماء الأوقاف المرصودة لسير المدرسة منقوشة على رخامة مغروسة 
في الجدار هناك حتى يقف عليها الناس. 


يسم الله الرحمن الرحيم وصلى الله على سيدنا ومولانا محمد وعلى اله وسلم اسر 
Reset‏ للد E‏ 
الك EAS EPA RARA E AAA‏ 
BP; SAP alt pa ae SUE ag th a gad ak‏ 
ale‏ الصا لك VSL‏ الفتت 1G‏ ای ال 
Kanal. er rege‏ على انها ب سام فان 
ابن مولانا الامام العادل. الفاضل الکامل, الاروع, الاخشی لله الاخشم. آمبیر السلمین. 
al lo Js dal‏ ال هر وراد 
Sul o al esla‏ 
¿Lag Citys ll ds‏ الهاي lala SEAN al ly da Il SL,‏ گر کر 
Last Alai‏ شی ball‏ رانا مش سل یا 
IE lu anat tada lt dio‏ 
النصر العزیز والفتح البین وجعل الخلافة کلمة باقية في عقبة الی یوم الدین وجزاه عن 
all, Lut‏ افختل جزاء الحستین؛ فعبف ايده الله ما بیتانها وجه الله الى ل 
ee‏ العناية بالمتقول والغيوم)'ابكقاة حسن الثواك عل تفلي اال 
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روضها المجاور الأرواح. أحسن من الوشي اليماني تنميقا. وأبدع من حلتي الغواني جمعا 
وتفريقا 

قد قام بقبليها على العادة جامع للمحاسن جامع . ومسجد يتحثّر فيه راء ويعجب فيه 
سامع. قد لبست سقفه من الزخارف حللاً. وجرت ذيل الإبدا ع والاتقان فضلا. وأزرت شمسا 
بالبدور وأبدت وجوه الابتهاج. وتلقت أعراب البدائع من الزجاج. 


وتقابلها بالجوف قبة صعدت ف الجو. وتنرّه كمالها عن الليث واللو. وارتفعت ارتفاع 
النسر الطائر. وحجمعت بی الحسن الباطن والحسن الظاهر 


وتدور بهذه الزاوية الباركة من جهاتها الأربع براطل بديعة الاخترا ع. متقابلة الاشکال 
والاوضاع. قد قامت سواریها کاتها عرائس تجلي. وبارضها من الصنانم ماهو أبدع من 
حللهن التي تبلی. 


وقد امتد من الجامع إلى القبة صهریج بدیم الطول والعرض بلتفت عن زرق LLS‏ 
عیونه عیون للارض. ینسخ به الریاح دروعا لکنها فارسية ولربما جات بها الیاه رافضتةٌ 
القیاس کاتما ظاهرية داودية. 


وبشاطني هذا الصهریج آسدان لم یغل التبر, حین نفق منهما الصفر, ولم تبا الزهر, 
ya‏ طلع آمامهما الزهر. للماء علی آفواههما تحدر, وللحیاب امامهما تحیّر وللحصا خيفة 
منهما تستر. من کل تقیل علی النفوس خفیف. قد سخر للصالحین وشرف أحسن تشريف 
وعظم یمحله ایتاس. فکأنما عرینه کناس وفي طي لك للتنقم آنوا ع وأجناس. 

وفي كل ركن من أركان هذه الزاوية باب يشرع إلى دار بديعة اليناء. متناسبة 
ا نیمه تناس والمصاعد والمطالع. إلا الباب الذي بالجوف الموالي إلى 
Go‏ الغرب فإنه يشرع إلى دار وضوء آطردت فیها میاه. وطابت لیازیها آفواه. وخرجت de‏ 
خطایا التوضي مم آخر قطر الاء. فعاد نقياً من الذنوب إلى إخوانه الصلحاء مخلصاً لمولانا 
أمير المؤمنين فى الدعاء. شاكرا لتهممه بالفقراء وأيناء السبيل المشتاقين الى الاوطان 
والأبتاء A‏ جنابه الذي استهميت به سحانب النعماء. واسنسقت 
غات اا 1 

والديار الثلاث المذكورة إحداها معينة لإمام هنالك. والأخرى للمؤدن الذي يسلك في 
أا ا ف الاش الال وة غر هاف وا ای 
المتصرّف في إعداد الطعام وترتيب الناس. ۱ 


الزاوية 


معجية حمائليا ملازمة للشرب فلو كانت عاتئه لكان نداع! وكل قواديسها مركب 
مفید بالوضم فلو کانت عاقله لکاست نداما وكل قواديسيا مركب ogb mis‏ فول كان 
لفظا لكان كلاما. من كل معنطق بروى عن did‏ ویجود نے الفضة على السؤال. ويخدم 
على رأسه اذا جاء y pl‏ مع كرمه لاببالة في الفخر ولو شا لقال : أنا فخار. 


وماهي عند السقي الا كواكب. قد هرن بالسعادة سنها السالم والغارب. ومنارل 
آنواؤها متصلة الرى. تسر الدلى. فى الراوية بالوسمى الأانا نقوم عندها لله بالحز 
الأوجب. وكم ندى بمانيا الروض فقلد يكن المتادى مضاقا. بل طال فاخرج نباتا طیبا گرد 
أنواعاً وأصنافا وسرى الى الاشجار فالقته في عيونها؛ طبرت بنابيع حکمته من ظ ب 


على السيئة عصونیا فدعت الو الاعتیار , u u‏ نع سس ازشار أاسرار. 


7 8 Ze - 


زاد الله فى معانی مولانا السلطان الباهر الانوار Jhih a gall‏ الجميلة وحوه 
ale FL‏ 


- ذكر الناعورة : 

وأوصافها المحمودةا أثورة : 

ولا رای E LY zo‏ الك ای هده ld!‏ قد iur‏ ھی Said‏ ولایسرع Ju‏ وه 
دورانها الحمارىة وانه قد يحتاج الى أكثر من مانيا واعضم سنن Liu‏ وحيائها. أمر a‏ 


الله St Ur‏ تعمل على نپرھا ناعورد wis‏ سا مقصون us‏ ماه ها المستوى علی وجوده 
بالجود 


فلايزال الليل والثهار مطردا عجددا لحكمه النابت بالقناس الجلى ومؤكدا. قجاى 


ناعورة جمئله الاثار مقبولة العمل وان صلت مستندة الى الجدار عزيزة عند أهل الشر < 


مرجوة في کل آحیانها للنفم الأ آنها نسرق الاد من حررة خابحکم عبه بالقطم 
Tun‏ روت من أحاديث امحاسن کل مسند, وغغعت على جائب السحد فکان غناوه. 
على «tale ¿ad yo daa‏ فريضة دولا ميا Lois Sa pete‏ شخب lua Jai‏ 5 وتفھر u‏ 
0 


النھر بقناة إلى الزاوية ¿La‏ > 


ولم از قبل مانها مسلسلا بدخل الجنه bs dia ie‏ د امرا - بسرع أتم الاسرا ‏ فى 


طالم. محقة الدرجٌ لیس بشان یقاس 


آجری اللّه الصالحات علی بدی من آجراه. وتقتل آعماله التی قدمها لأخراه بمنه 


ویمنه. 


ولا تخلصت الزاوية التي هي شمس والزوایا کواکب. وتم ذلك الصنم الذي هو يحر 
GPa ol clay Sepa lal‏ کی o‏ وف تاره 
بالوظائف. وجرايات للمتولين لاشغالها المرضية السالف والخالف. وأن يرتب هذالك جملة من 
الفقراء الصوفية أولى الأسرار القلبية. والأنوار القدسيّة. ليقيموا هنالك لإقامة الذكر. ملعنين 
مع -شيخهم- بالحمد لله والشكر. عامرين المجالس التي تحف بها ملائكة الرحمان. وتتتزّل 
علیها الرحمة في کل الاحیان. سالکین مسالك آهل الطریق, دارجین علی مقامات آهل 
التحقیق. مکرمین للضیاف. موضحین لهم سبل الائتلاف. جامعين لهم على مركز التقوی . 
معلقين آمالهم بالأسباب التي لاتزال تقوى 

وكذلك تعيّنت الجرايات لجملة من الخدم المتزوجات لأمثالهن عدداً من العبيد المجتمعين 
في قبضة الرق السعيد المختارين للتحبيس على ذلك الموضع الذي هو أبدع من القصر 
المغبود: alle‏ مال کان SEHEN SEIT,‏ 

abla alla rel dal e;‏ رالقطی: 
والزرابي واللحف. 

وصدرت بخطي تكك الظهانر de SI‏ والمراسم الشريفة. واستقر الحال على 
ها له ار مت ا الك sell‏ 
وزادت الأنوار؛ وتوالت الأذكار: ورقت شمائل الأسرار. وهبّت الصبا والشمائل بالاستيشار. 
فهي زاوية سعيدة السعداء الا آنها في الغرب, وریاض ربیم الا أنه نابت منها بالقرب 

a 

ومن جملة من سکن هذه الزاوية الباركة من الواردین علیها. والصلحاء القاصدین 
الها ولی من الاولیاء آقام هنالك تحو نصف عام صامتاً لایتکلّم. صانما الاهر بتحدت 
ie Ta de las‏ ای موی هافر ی ا ات 
عليه من حقوق. 


إلى أن اعتراه مرض برح به ووصل سیب التالّم بسببه. فعند لك تکلم بما خف» ومد 


الله بن أبي مدين. فقال الواجب. وسلك في أموره على السنن اللاحب 


ا ا ت حو I ar‏ 
الطوق جیّد ولایته. وكانت تلك الخطة بداية في تقديمهء ونهاية رعايته» رأى حفظه الله أن 
يشهر أحوال تلك الزاوية في الآفاق. ويشيع في المعمور عمارتها الجميلة الوفاق. ليقدم عليها 
الوفود, وتکرم بمعاهدها العهود. وتحط بها الرحال, وتستقدم ببرکتها الأمال, وتستکفی 
بحماها الخطوب, وتستجلی بروحها الکروب. وتتیّسر للضعفا الاقوات. وتصفو من کدرها 
الأوقات. 


فاستدعى أهل فاس إلى الحضور بجامع القرويين في يوم أخذت به السعود مآخذها. 
واسترجعت الافراح من ید الزمان آخانذها. واسترجعت في میزان الابتهاج تباشیره. 
و ف وجه السرون ساریره: وطافت یکمية الاسال طواف القدرم؛ وابذیی من 
محاسنه ماهو آبدع من الوشي الرقوم. 


فجاء الناس زرافات وأفذاذا. وآغذوا الی اجابة داعیهم اغذاذاً, ولم تتسلل البشری 
عنهم لوذاً بل أنفذ لهم حکم السعادة انقاذاً وأسرعوا الی الجامع الاعظم اسراع الحجج ليلا 
بين العلمين» وازدحموا بصحنه ازدحام الرکائب لیلة النفر بالآزمین. قما راعهم ال بروز 
الشیخ الصالح الولي آبي یعقوب یوسف عمر الامام نفع الله به فوقف للدعاء ملياً. وأقصح 
بالثناء على مولانا أيّده اللّه بدياً. 


ولم بنشب الناس آن آمنوا علی دعائه, وأئنوا أعظم من تنائه. وحمدوا الله ملء أرضه 
Glassy‏ وقد كان شيوخ الزوايا مجتمعين: والفقراء السفارة للأوامر مستمعن: ونيد asa‏ 
الزاویة مفتاحھا الضامن للفتوح, المبشر بالخیر المنوح الذي فعله حمید, وکل بصر بروية 


«dados dd 


Lali‏ طلع حاجب الشمسء وتعرف الأقق بالفصل منها والجنس. خرج خدمة الزاوية 
مع الفقراء. وأمامهم صدور الشرفاء. واعلام الفقهاء. وغيرهم من الأعیان الحسباء ومن 
والكباء. مرسلة علیهم مزن القواریر بغیوث ماء الورد مشویا بالعبیر, مفضوضه لهم نوافح 
المسك الأزفر. مضمخة ذيول نسيمهم بشذاه ei‏ وعرفه الاعطر. 

وبرزت لذلك الشهد الکریم ریات الحجال, والخدرات الحمية ببیض التصال. وامتأت 
الطرق بالشبّان والکهول والشیب, داعین السمیع الجیب. مظهرین للمحبَّة التي استجلیت 


ولابن جزي في الزاوية التوكلية نقلا عن کتاب آزهار الریاض 
وله في زاوية آبي عنان 


ومن ذلك قوله رحمه اللّه في الزاوية التي آنشاها آبو عنان. وهو مکتوب عليها إلى 


قرب هذا التاریخ : 
هذا محل الفضل والاإيثار والزق بالسکان والّار 
دار علی الاحسان شیدت والتقی a As‏ 
هي مج للواردین وموّرد لابن السبیل وکل رکب gl‏ 
ار مولانا الخليفة فارسٍ أكرم بها في المجد من آثار 
لازال منصور اللواء مُظَفَراً ماضي العزائم سامى المقدار 
u gle Sai‏ عبدهم وخديم با بهم العلّي محمد بن جدار 
في عام أربعة وخمسين انقضنت u ya‏ سبٔع مِنْينَ في الأغصار 


تهنئة ملك غرناطة لملك المغرب بتحرير طرابلس 


وعن تحرير لمدينة طرابلس 3501١‏ نجد رسالة هامة إليه في غرض التهننة من ملك 
غرناطة وكانت من انشاء ابن الخطيب ننقلها عن كتابه (ريحانة الكتاب). 


ےت تر جح کت باحتفانه 
واعتفانه, وثبت للدین الحتیف مافرج به من التعریف دلیل السعد الثیف, وقد تطرق القياس 
الجلى إلى انتقائه. فعاد مورد الیمن الی صفابه. وتبراً الدهر من ذنبه [وعاد الی وفانه]. مقام 
محل آخینا الي آسباب هذه البلاد الغريبة بأسیابه معقودة, وآمال الاسلام بوجوده موجودة, 
وآبواب الخاوف بتامیل بابه العلی مسنودة [وآیدی من بها من الامم علی مجدها الراعي 

الذمم مشدودة] فأقطارها بقطر الاعلام بعافيته مَجُودة. وأكف ناسها على اختلاف bad‏ 
باشكر ممدوة, آبقاه اللّه يتلقى زيارة SIL Ál‏ کر یی السليم, ویع چل بريد 
الضراعة والاستقالة. مهما ا میت ادا طارقا باب السّمیم العلیم ونقتّني من الأجر 
الوفور الوفور, والتواب الذخور, بضائْع إنما يخص الله بها [من عباده] خزائن الاواه 


Sell AA‏ والکرم م بشفانه yao sles.‏ اللة بأنبا عصمته الستقيلة الی 
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in‏ خلص لله قصده. jes‏ أرهف في سبيل الله حدُہ. وکریم یقفو ما سن آبوہ وجدد. 
فاستكثروا من الخير الذي Eee‏ واستعدوا علی البحر القاطم بیننا وبینکم ۳ عدد 
أساطیله. فقبل الرّمی تثراش الستّهام. وقبل اللقاء يُكْتَب الجيش اللّهام. وعقل التجربة قد بیّن 
ما آشکل . وفي معرض الاستمداد قبّدها وتژگل. ومن قبلکم تلتمس العوارف, ونقتبس 
ers‏ الظل الوارف, وبنظرکم السّدید تحمد الوارد والصارف [بفضل اللّه]. ومما 
il ASUS A il‏ سقاء وجلا هن [الظل التظافر ] غتقا: 
خبر ما أل إليه حال مدينة إطرابلس التي أوقعت بالقلوب وقيعنّها الشنيعة, وفرعت Sle‏ 
ال ها اة وها نكر اله فا الك جن ی ]شاه رانک ات علي الب 
ندا Le‏ وشفيتم دائها. وعاجلتم من ید الکفار فداتها. وذلك عنوان قبول اللّه علی مقامکم 
واقباله. ومثفبة حباها الله لجلاله. فمن طمح إلى ماطمحتم الیه نظر لناله . ومن شراها 
بالثمن الخطير. واللّه ماجار على ماله؛ فياله من فخر جل قدره عن الثمن, وذکر تخلل 31335 
العراق وصَنْعا اليمن. وصفقة رابحة إن لم يعقدها مثلكم, pad Vly‏ لمثل ذلك تَطمح الهمم, 
رکی ly o al li as‏ بذخر اثال: وعلیه تحوم الامال, لدع Egal Sa bly‏ 
المدن البحرية, آراد اللّه أن يبقى التوحيد بها بسيبكم. وأن يجعلها بالملك الصريح من 
مکُتسبکم, فاهنوا بهذه الصنائع التي بلبسكم الله أطواقها. ويفتج بسعدكم أغلاقهاء ماذلك 
إلا لنَّية اطع عليها من ضميركم. فسدّد إلى [الغرض الكريم] سهام تدبيركم» وهو سبحانه 
يزيدكم من مواهبه» ويحملكم من Zul‏ على أوضح مذاهبه. وأننا لم اسئتجلينا من كتابكم غْرَة 
المنعادة bl‏ وشكرةا A pal js y] UA dll pago ¿io‏ 
الخثل المشهود [وبلغنا من الإشادة به أقصى الشهود] Gi Lai yig atil ssil yy‏ 
أعداء اللّه وأعدائنا بلوائه المعقود. حتى يبدو للقريب والبعيد تشيِّعْنا لمقامكم المحمود. 
واستظلالنا بظلكم الممدود. ونحن نجمع في مراجعتنا بين الشکر والثنا. ومضاعفة الهنا. 
ونسل اللّه تعالی آن بطیل بقاعکم في اللك الوثيق البناءء ويعرفكم من لديه عوارف الاعتناء 
[وهو سبحانه یدیم سعدکم ویحرس مجدکم] والسلام. 


a 


Dr. AbdelHadi Tazi ا‎ S 
Souissi, Ait ouirir A en, 
Villa Baghdad x 

Rabat, Morocco > ٠ 4 


Dear Dr. Tazi: 


First of all, I want to thank you for your invariant 
courtesy towards me_ when I was in Rabat last May. In the 
meantime, in “accordance with my promise to you, 1 have been 

making some studies on the views of various Furopean and 
Filipino geographers and historians on whether Ibn Batuta 
went to the Philippines or Japan. The key word is Tawalisi. 
Henry Yule who presented a translation of Ibn Batuta's account 
of Tawalisi in his book Cathay and the Way Thither (Vol. 1V, 
revised edition, London, 1916), indentifies it as Sulu, that 
is, in Southwestern Philippines or Northeastern Borneo.. 
Yule says that this idea of his has some prubability. He 
added that to say that Tawalisi refers to Japan will bring ۷ 


m —. 


about many more serious objections. ub 1 

Jose Rizal, one of the national heroes of the Philippines, 
writing in the last century, gave the opinion that Tawalisi 
was located in Northwestern Luzon in the Philippines in an 
area now known as the province -SF Pangasinan, Rizal's method 
to deal with the problem was not by the study of the place 
names or customs mentioned by Ibn Batuta but lay on the basis 
of distances transversed at given times. f However, Professor 
Nicholas Zafra, former head of the Department of History, wl 
University of the Philippines, writing in 1952, argued quite 
well that if one used the basis utilized by Rizal, then, one 
would rather point to Tawalisi as somewhere in the coast of 
Indo-China, more specifically in the Kingdom of Champa.” / 15 
Kingdom of Champa survived up to 1471 when it was conquered 
by Annam. (Incidentally, before such a conquest, there was 
a Muslim community in Champa. ) pr Professor Zafra's views 

4 
(over) 
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whether it is true that they were willing to pay for my trip. 
If not, then an information from them would help clarify 
matters and I would know what to do as well as make arrange- 
ments with the travel agency not to bring me to court, 
Frankly speaking, I am not in an immediate position here to 
pay the whole amount; but since I am well-known and respected 
in my country, I can make arrangements with him to pay by 
installments for the next two years. I sincerely hope that 
with your prestige, kindness, and concern for me, you can 
contact Ustadh Mohammad Bashier of the Secretariat or the 
situation is so that I know what is going on | and what to do 
next. I hate to bother you on this detail but it seems that 
Ustadh Bashier did not receive a telegram I once sent him on 
this question. Please do not go out of your way to help me 
in a manner that will disturb or embarras you, 





en سے‎ 
Would you like me to send you a Xerox or U-Bixed copy N 
of the article on Ibn Batuta? Will you like me to comment A Ae 
on them? Z 
کیا‎ 
Attached is a modest article written by me on the Qur'a an. 


With respects to you and your family, I am as always 
praying to Allah to grant us His Blessings and Mercy. 


Your brother in Islam, 
A ہس‎ 


سًسسأسوسے 


CESAR ADIB MAJUL 


CAM: Ije 


Attached: as stated 


air 
می ا‎ tr 


SILA dj haal E cA e 











© هاتف : LI NENNE TA‏ 
Te Se .‏ الورود -! MASA 2 su.‏ الشعودتة ‏ بوقنا. "الوب” 
۱/۸/۳۳ التاريخ 181171379 المرفقات 
استاذنا الجلیل العلاسة الدکتو هد الهادي التازي شقه الله 
سلام طيكم ورحمة الله مركاته 


$ 
معد نقد تلقيت الكتاب الكريم المقخ في ١١١١/5/54‏ وايديتاسفي الشديد لعدم 


٠ من رقية حبیبنا واخواننا اثنا* اجتماع المجمم لأسبا ب لايد لي فيها‎ Al 


t 
موي انى اوتا ا من‎ AN AAA 


ا 


وأكرر من الاعماق اطيب التحيات لاستاذ نا الجلیل ولاسرته الكريمة الطاهرة هولاازال اذ کر 
بمزید من الشوق والحب السهعات التي سعد تفيها بالالتفا" بتاك الأسرة في دارة بخد اد 
في حي السوسي في الرباط آملا أن تتكررهلى خير ومن وسمادة٠‏ 


والسلام طيكم ورحمة الله مركاته أ 
اخوکم 


1991 «ad ۸ 
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UNITED NATIONS 7 3 NATIONS UNIES 


رس سس 


CAM ADORA BRO TARA II A IO MAA 
ومع ووه‎ re 


11 September 1991 


ba => 


Dear Dr. Tazi, 


Thank you for your letter dated 27 August 1991. 

With regards to your request to have the UNGEGN members 
confirm the status of geographical names related to the 
exploration of “Ibn Batouta", you may wish to contact the UNGEGN 
members to collect the necessary information. 








As you may be aware by now that the UNGEGN meeting in Geneva 
has been postponed for a later date instead of 7-18 October 1991, _ 
because of problems of accomodations in Geneva. We will inform 
you as soon as we get the new schedule. 


With kind regards. 
Looking forward to seeing you in Geneva. 


Yours sincerely, 


So 
Kadri ElAraby 
Secretary, UNGEGN 
Chief, Infrastructure Branch 
NRED/DTCO 








Dr. Abdelhadı Tazi 
Membre de l'Academie du 
Royaume du Maroc 

6, Villa Baghdad 

Rue Ait Ourir 

Souissi, Rabat 

Morocco 
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9 Leiden, le 8-1-1992 


Cher Gollbrue aınk, ami très honoré, 


Voici les renseignements que j'ai pu ramascer ici concernant les passagen indon“siene 
d'Ibg Battüta. Gen mutfrinuy concernent les points sujvanior 
Ù Identification du roi de Samudra ("Al-Malik al-Záhir”) visité par 1.9; 
2) Pierre tombule (retrouvée & Snmudra-Pase) du fils d'un descendant d'un 
Caliph Abbaside renrentrá par ۲۰, ۱ ۶ ۰ 
y) Parel itler entre mo Pot ar ernennt oy Tet, at, dane une forme légère- 
ment différente, par la "Ghronique des Rois de Fash" (qut ort d'iie fF pete 


Tardive en em orden owe Te s..), تس‎ 


rur Ie,‏ یا مه مار ای هطاحا len pliofocopn:‏ مرم أدال 
qui vous peuvent Ftre utiles aueri, dang le oan (sepreteble) que k vous be les‏ 
de Leiden est agsez riche en Ps:‏ ییاه و زد gonneiosiez pan encore. Vous anavez que l»‏ 
matériaux iglumigues et orientaux, Donc, Bi vous avez besoin de quai que CE Roit en‏ / 
photocopier, nthésites par BaVape, Cl je ferai do man mieux pour voun.‏ 


Queique Jr crois que leg matériaux vop Iele pouvant oorler pour evx-mtimes (len Paranen 
en hollandaise qui voun concernent ont 4t& kradite poro mas +» frangair dans Jen 
mareos de l'article ctiime voue verrez) je rest) towiourr A votre disposition pour 


3 
J, chaque élucidation 4t choque yuertion addi tionelle. 


Grace h Dieu noun avons trouve un ronplagpaont kewepopel pour un de mer ecen) Ieper dans mon 
département quia LÊ Alu recteur de pebre mniverctté of que J'as du remplacer dans 

la majorit de nes taches pendant ln période مر جژروءو۸)مسجرروز‎ da inne dernière. Aver 
ma nom ation’ coms seerötaire de mon ıfnartement et In cumulation de toun mes cours 
dane le premier rávestre de l'aunár académigue, cos moss (aprhs mon retour du farce) 
ont &@té une périnde ansez pénible. Maintenant ca vi beaucoup mieux, de suin en 

tran de' préparer me contribution au conarka de Hart (Kan de février de nette anne) 
sur les ennuscrite. J'cRpère d'avaii L'honneur de vow retrouver chez vous on 

bonne rent et en pleine antivitå Reientifiquel re rn 


Veuilles aprócr, mitre otoam trás honorá, mer relntations ler plar ار باه‎ 
abour vaur, votro familie ot pour netre amie Eme da Pp. Maligna Ferhat. 


tea.v., ey ۳ 


سا 





Br.P.S. van ۴۰۱7٣81, vo 
Mpartement d'llistoire des Helipiens, VA 
B.P, 9515, pe 
23.0 RA LEIDEN 

Pays-Bas. 
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Mattlvar de Voeshol 1 
er 


ER ۲ : ان اد‎ 
Postlas 9515 2300 ۸۱۵ Rijks Universiteit, Wah 
lelefoon 071-27 25 70 0 ee 
telefax 071.27 26 15, 


NATIONAL BUREAU OF : 
SURVEYING AND MAPPING ope 
eee 


Dear Dr. Abdelhadi Tazı 


As you reguesied, Ive studied 
carefully based on the relevant 


کک 


y 
por, Du Xiangming ES 


` 
Directos t كر‎ 
Resaarch Institeta اه‎ 


16 Britaiping Lu Tel, 0111177-5 
Beijing, Chinas Fax: 0 
Poricode, 100030 Telex. 211081 CUIYIS CN documents and I've Some suf} ions 


{or your map Concernin he freat 
ل‎ dhe pen ۲ 

Traveller Ibn Batuta te China, $ 
I. the Seat of 043 and Mr 4b in 
the map should be modified. 

2. The name for ,لہ‎ sl Should be 
definited as Khon Balig . 

with Best Refards ond Kind wishes. 


your en cre ly 


Prof. Du جهن(‎ 
1 August 1994 
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Tseu- thoung was translated from hy 48 








Ue Quanzhou (Liteng) which is +he allonym ef 

۱ پت‎ 7 2 se HY - Quanzhou im ancient ۰ | 
اک‎ u مت‎ yn talên 1s te Zn of 

Pan Guangahou ( Cantan) used by 

1 A A Hang zhou ۹ was trenslated from Fap 

| Rr Bie which is the allonym sf 
د‎ A een Hangzhou in ancient times. __ 

ei gali Beijing چوا‎ nY F ( Hanbali Jass the historical 

EY name of Beijing in seth Century, 


| 


w About the seat of Qanjanfu There are different opinions in thine 
zz اہ‎ 2 
سا‎ iS between کر‎ 


and Hangzhou. 
ای‎ 


(DA 


Madrid 3 de julio ۶ 
Excma tr. Pr. Abdethad: Tazı 


REAL ACADEMIA BE LA HISTORIA C Vie Bag dal, tee Al Owner 
neu Souissi Rabat 


mOrIcutan 


Rend,’ سم‎ carta eu lbe qe جس‎ preg lan pr a of وادى‎ 


abel kr be Battuta Y donde murio 6 alcanzo tt mar lirio‏ مس 
a t‏ 
u humane at le Aba Gura. de bata duno Guade‏ ل 
torte que corra por el term uc de Los Barus y dmendra‏ 5 
au ke Sabin de Alaeatar. in Bamoj nbi a CK de Alge-‏ کا 
sy. El‏ کرت dute fa‏ سعأاےم ہہ بے يمس مين جه turas $ La‏ 22 
*. ۰ 

ade corte, بت‎ dear, E E 

“Abd al-MaliK  ombepara JU de ` 
۰ - «A a 2 7 
Muhammas hen AR A Zz ns 
la araks comida dos En ar le, Torre de 

۰ للم‎ ca و هت‎ ‚arg عش‎ frac „ante 3 
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mo عم‎ llama també ' 
Em Kurtis AL ivatale 





۱ 028 ag torti > 7 سے‎ $ = : 
r migu pica ۳ 5 Caso de سس‎ (meta aie , „est ا‎ 
"LEONA o Al [are F palaco nat de Im ey As mas ste 1 
١ Atha bra. 

batane um Ante yor le mub de muito mantro ىسا‎ Eun bo 
quo Genen. in de pre ehl Get radio az 
ddl. parado y AL potas ate Ha ado uma. jan per ditt 

Esper que de ate CHL mwm mola ہف مم‎ O ص‎ e ا‎ 

Pow bn efect 
ےد عم‎ Uadl ua 
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ee 


ae IVAN دولة‎ a رالتا‎ 
Lie EM dirt لیس‎ 

GY BRO chao ar سک رین‎ LÓM 00 vez, 
ea 

id AN e Aiet هرا ونان‎ 


> 
ZH YUAN TONG XING BRO CHAO 


(PL oc) جيهب‎ JM a 


ALLE AA SR BRAD CARO آورای‎ 


مومه ترش 
40809 فرش 
9 »5 7 
ta 230 J‏ 
290 1 
0 5ه a‏ 
50 ۷ 
n 30‏ 
29 9 
Ya A,‏ 
3 ٹرر س 


FR et Mahl Ast 1, ۷80 لابة ورقة مون‎ agp ot 
باج منانكثاب يا‎ LD apy Med Word اكتشنتها‎ 


فهرس موضوعات المجلد الرابج 





الفصل الرابع عشر : الجنوب الهندي - جزر مالدیف - سیلان - البتفال 

السبب قى ارساله سفيرا للصّين عن ملك الهند وذكر أعضاء البعثة... 

اضطراره للمشاركة في غزوة ضد مخالفين على السلطان ووقوعه في الاسر مرتین اثنتين 

نزوله في بورج بورة بين عليكره وكانوج وحكايته مع الشيخ العريان وقاضي القضاة والأمير تم 
استشهاد أمير علابور بدر الحبشي ١‏ 

حديئه عن السئحرة الجوكية وحضوره بعض المشاهد.. 

وصوله إلى مدينة دولة أباد التي توازي دهلى وحديثه عن سوق الغنین 

وصولة إلى كنباية وحديثه عن مساجدها ٠‏ 

قی مديتة قندهار التی بسکنها الکفار حیث خرج سلطانها لاستقبال ابن بطوطة 

ركوبه البحر .. مصحوبا بالهدايا العظيمة المبعوثة إلى امبراطور الصين 

وصوله الی جزيرة سندابُور والتقازه برجالھا 

الحدیث عن هنور وسلطانها جمال الاین محمد بن حسن... وهو تحت حکم سلطان کافر یحمل 
اسم a‏ 

حديثه عن ظاهرة ركوب الئاس على رقاب العبید... 

الحديث عن المليبار بلاد الأبزار 

الحديث عن سلطان فاكَنُور وعادة أعطاء حقّ البندر للسلطان... 

الوصول إلى مدينة هيلي (1:11) التي تنتهي إليها مراكب الصين ولاتدخل إلا مرساها ومرسی 
كولم وقالقوط 

الوصول الی جرفتّن والحدیث عن سلطانها کُویل... 

الاتجاه الی قالقوط حیث تنتهي مراکب الصین والحدیث عن سلطانهاالسامري 

الحديث عن أسطول الصين وخصانصه... 

تغير أحوال الجو وتعرض المراكب للثلف يما فيها الككم الذي اختاره ابن بطوطة 

مصرع أعضاء السفارة أمام ابن بطوطة '! 

التقازه في کولم باعضاء السقارة الصينية الذین کانوا معه قبل أن یفترق عنیم بسیب ما 
تعرضت له السفارة من احداث ضاع معها ماکان یحمله من هدایا وصرع فیها بعض الاعضاء 
مشارکته فی الغزو مع السلطان جمال الدین سالف الذکر. . 

فی انتظاره لاخبار الضانم من الهدایا والضال من اصحابه وخوفه من متابعة السلطان له 
واتهامه بالاهمال یقرر ابن بطوطة التوجه إلى مالديف ! 

الحديث الطريف عن جزائر مالديف 

الحديث عن سمكها المتميّز الذي يشبه (أنِيرُون) وعن تصديره للخارج منذ ذلك الزمان. 

الحديث عن نساء مالديف وعادتهن في اللّباس والتزوج ومعاشرة الرجل... 

السبب في اسلام جزر مالديف وظهور القرج على يد أبي البركات البربري المغربي حسب ما كان 
منقوشاً في اللوحة المغروسة في ناصية المحراب 
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ماخص الله به الصين من اتقان الصناعات... 

الوصول إلى مدينة الزيتون Quanzhou‏ 

الكتابة إلى القان الأعظم بمقدم ابن بطوطة عن ملك الهند والوصول إلى صين كلان أو صين 
Guangzhou wall‏ (كانطون) 

وصول اذن القان بامكان استقبال ابن بطوطة 

الاجتماع بقوام الدين السبتي في مدينة قتجنفو التي تقع به مدينة الزيتون ومدينة الخنساء وهو 
الذي رافقه عند مغادرة المدينة في اتجاه عاصمة القان.. 

الوصول إلى مدينة الخنساء laij Tuas pS] (Hangzhou)‏ على وجه الأرض... منقسمة الى 
ست مدن. 

عند الامیر قرطی أنشد الشعر الفارسى لسعدى شيرازى الذى حفظه ابن بطوطة... 
الامیر قزطي يسهل مأمورية ابن يطوطة في التوجه إلى بلاد الخطا حيث حضرة القان الاعظم: 
خان بالق : بكين ! l‏ 

مصادفة ابن بطوطة لقياب القان الاعظم في قتال ابن SGI g pasg pily Lali tae‏ 

.. ودفنه في ناووس عظیم في یوم مشهود قبل آن تستفحل الفتن بین القول... 

عودة ابن بطوطة نحو الخنساء وقنجنفو والزیتون. خذ طریق البحر الی الهند عبر طوالسي حیث 
شاهدوا الرخ 

حضور آعراس ولد alll!‏ الظاهر سلطان الجاوة - وصف العرس قي الجاوة ! 


الفصل السادس عشر : العودة إلى المغرب 

بعد شهرین في الجاوة الاتجاه نحو العودة من حیث آتی : من الجاوة إلى كولم ثم إلى قالقوط... 
الوصول إلى ظفار بعد 28 ليلة في البحر... 

على ارضى عبان الغريية ثم إلى هرمز الفارسية 

lil‏ ا او ان 
حيث علم بموقعة طريف وسقوط الجزيرة الخضراء 

الوصول إلى دمشق حيث علم بوفاة ولده الذي أنجبه قي دمشق كما علم بوفاة والده بطنجة 
وصوله إلى عجلون في طريقه إلى بيت المقدس 

a a JU ye ill jas dll 
عيذاب إلى جدة.‎ 

المقام بمكة واداء الحجة السادسة والأخيرة 

بعد زيارة الدينة التورة الاتجاه تحو بیت القدس ومدينة القلیل 

لوصول إلى التاقرة حيث تعرف ى اكاز ار 

واَذه الحنین ٍلی بلاده وتشوقت نفسه ces ll yl‏ يدي لك 
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بعد سجلماسة الاتجاه أول محرم 753 - 1052/2/18 إلى welll Gass tom gS‏ 
الحديث عن المساعدين والادلاء وشياطين الصحراء. 

الوصول (/753/3 إلى مدينة ايوالآتن وهي أول عمالة السودان والمقام يها خمسون يوما 
والحديث عن سکانها وهم مسوقة - الحدیث عن مرکز الراة في مسوفة... 

الاتجاه انی مالی وحدیث عن النطقة وأهلها وانتاجها 1 

الوصول الی نهر الجر الذي هة :الل علی عادة بعض القدامی ؛ 

الاستئذان لدخول مالي وعبور ابن بطوطة النهر الی المدينة 

الحدیث عن منسي سلیمان سلطان مالي وعن الاجتما ع بالسلطان .. وصفة جلوسه بالشور 
js lla al Gai‏ 

كيف يؤدي صلاة العيدين 

الحديث عن حریم السلطان 

الحديث عما استحسنه من أفعال السودان ومااستقيحه منها 

مغادرة عالى... 

حديث عن أكلة لحوم البشر ... lanthropophagte‏ 

الحديث عن مدينة كوكو «لات) حيث الأرز الكثير والتعامل بالود ع.. 

الوصول إلى بردامة حيث يلاحظ مرة أخرى مكانة المرأة في الصحراء.. وحصوله 
علی خادمة معلمة 

حدیث عن معدن النحاس 

متابعة الحدیث عن تکدا ذات الرکز التجاري الهام... وعن سلطانها البربري |زار 

وصول آمر السلطان آبي عنان لابن بحلوطة بالعودة الی فاس 

جده قي الطریق عبر توات ثم سجلماسة التي غادرها یوم ثاني ذي الحجة 753 -۱351-12.39 
حيث عيّد على مقربة من فاس... 

الملاحق 

شهادة ابن خلدون 

تعقيب الزاياني والكتاني 

كلمة (أفراج) المغربية ٠‏ 

وثيقة تأسيس مسجد مالديف 

تعليق وكالة المغرب العربي للأنياء 

أكاديمية السلطان أبى عنان 

UL,‏ الروضة الشريفة 

وقفية المدرسة البوعنانية بفاس 

تهئئة ملك غرحاظة الك رفاس بتحرير راباق 

معلومات عن الرحلة من خلال المراسلات 


349 


239 
242 
244 
245 
240 


على متن المركب إلى هرمز... 
بقايا القصر العباسى فى يغداد 

حجته للمرة السادسة صورۃ للکعبة ترجع لعام ۱888 
شارع في القاهرة بالامس 

عملة السلطان آبي الحسن الذي کان بقیم آنداك في تونس 
رسوم من کالياري (سردینیه) 


ثريا تازة 

منذنه جامع القرويين بمديئة فاس 

المدرسة الکیری البوعنائیة 

طنجة العاصمة الديلوماسية للمقرب بالأمس القريب 
خريطة الاتدلس 

جبل طارق ورحی الریح 

رسوم الناس على ذلك العهد... 

جنة العريف عن مجلة (ابن بطوطة) الإسبانية 
حوار الحضارات 

الكتبية بمراكش 

مدرسة السلطان آبی الحسن 

لقطات من مدينة سلا 

خريطة بلاد السودان 

أطلال ایوالأتن... 

من الآثار الهامة فى شنقيط 

مجری الئیل عند الخوارزمي 

قافلة تقترب في تنبکتو - لقطات من تنبکتو بالامس- 
Hippopotumes yal Jus,‏ 

الودع كعملة وزينة وقناع 

دينار مريئي من عهد السلطان ابن عنان 
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إسالوا الثاريخ عن آبامها 
liés‏ بزجو رضاها راکسا 


من شعر د 


العودة إلى المغرب 


الرطل منه أرطالهم بدرهمين ونصف درهم نقرة. فاذا تأملت ذلك تبين لك أن بلاد المغرب 
أرخص البلاد أسعارا وأكثرها خيرات وأعظمها مرافق فوائد. 


ولقد زاد الله بلا المغرب شرفاً إلى شرفها وفضلاً إلى فضلها بإمامة مولانا أمير 
المومنين LOS)‏ الذي مد ظلال الأمن في أقطارها وأطلع شمس العدل في أرجائها وأفاض 
سحاب الإحسان في باديتها وحاضرتها وطيّرها من المفسدين وأقام بها رسوم الدنیا والدین 
al Le 164‏ من عزف وحلت وف جاعة sq abla‏ 
الجارية ورفع الظالم. 


ذکر بعض فضائل مولانا آیده الله 

آما عدله فاشهر من آن تسطر في کتاب, فمن ذلك جلوسه للمشتکین من رعیته 
وتخصيصه يوم الجمعة للمساكين ie‏ ا ذلك اليوم بين الرجال والنساء. وتقدیعه 
النساء لضعقهن فتقرأ aca‏ بعد صلاة الجمعة إلى العصر ومن وصلت نؤيتها نودي 
باسمها ووقفت بين يديه الكريمتين یکلمها دون واسطة, فان کانت متظلمة عجل إنصافها أو 
طالبة إحسان وقع إسعافها. ثم إذا صليت العصر قرئت قصص الرجال وفعل مثل ذلك فيها. 


ویحضر الجلس الفقها؛ والقضاة فیرد الیهم ما تعلق بالاحکام الشرعية, وهذا شىء 
لم أر في الملوك من یفعله علی هذا التمام ویظهر فیه مثل هذا العدل, فان ملك الهند عيّن 
بعض أمرائه لأخذ القتصص من الناس وتلخیصها ورفعها إليه دون حضور أربابها بين 
بديه ! وأما حلمه فقد شاهدت منه العجائب فانه أيده الله عفا عن الكثير ممن تعرض لقتال 
عساكره والمخالفة عليه, وعن أهل الجرائم الكبار التي لا يعفو عن جرائمهم إلا من 35 بريه 
ale ales‏ اليقين معنى قوله تعالى : والعافين عن الناس 109 


قال ابن جزي : من عجب ما شاهدثه من حلم مولانا آیده الله آني منذ قدومي عل 


(۱6(۲) پراجم | .5 تعلیق 5. 

۵۱ القران : السورة 3. الاية 134-113 

pel (FTO)‏ عام 753 يوافق 5 ببراير 1353 - وهذه لقطة هامة في حياة اين جزي سجلها aly tua,‏ یعتمد 
فيها على أحد غيرد. إن ما تعرض له من اهانة من قبل ملكه فو الاندلس كان اثناء عام 753 حيث نجده 
يتمكن من الالتحاق بالمغرب أواخر العام بعد أن تعرف سلفا على ابن بطوطة لما زار هذا الاخير الديار 
الاندلسة 
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وأما اشتغاله بالعلم فها هو أيده الله تعالى يعقد مجالس العلم في کل يوم بعد صلاة 
a ls la sell‏ 
يديه تفسير القرآن العظيم وحديث المصطفى صلى الله عليه وسلم. وفرو ع مذهب مالك رضي 
الله عنه. وكتب المتصوّفة وفي كل علم منها له القبدح المعلى. يجلو مشكلاته بنور فهمه ويلقي 
sus dlda ista da pub a il ES‏ الا شد ول ار من موك 
الدنيا من بلغت عنايته بالعلم إلى هذه النهاية. فقد رأيت ملك الهند يتذاكر بين يديه بعد صلاة 
الصبح في العلوم المعقولات ol‏ ورأيت ملك الجاوة يتذاكر بين يديه بعد صلاة الجمعة في 
الاو شا اف الشافعي خاصة. وکنت آعجب من ملازمة ملك ترکستان لصلاتي العشاء 
الآخرة والصبح فى الجماعة؛ حتّی رأيت ملازمة مولانا - أيده الله - فى العلوم كلها فى 
الجماعة: ولقیام i ls obag‏ ۱ 


قال ابن جزي : لو أن عالماً ليس له شغل إلا بالعلم ليلاً ونهاراً لم يكن يصل إلى 
آدنی مراتب مولانا آیده الله فی العلوم مع اشتفاله بأمور الائمة وتدبيره لسياسة الأقاليم 
التائية ومباشرته من حال ملکه ما لم یباشره آحدٌ من اللوك ونظره بنفسه في شکایات 
الظلومین» ومع ذلك كله فلا تقع بمجلسه الكريم مسالة علم في أي ale‏ الا جلا سُشکلها. 
وباحث فى دقائقهاء واستخرج غوامضها واستدرك على علماء مجلسه ما فاتهم من مغلقاتها. 
سا ےا - إلى العلم الشريف التصوفي ففهم إشارات القوم وتخلق بأخلاقهم, 
وظهرت أثار ذلك فى تواضهه مع رفعته. وشفقته على رعيته ورفقه فى أمره كله. وأعطى 
اانا طا وله User le a ea Jail ab‏ 
tia ۱‏ 

Le ll e ole‏ اللّه منلی ds Las y le dll‏ الى ل 


الرٌوض حسناًء وذك شیء لم يتعاط أحد من ملوك الزمان celebs!‏ ولا رام ادراکهر۱09). 





(1)17) القصد بمسجد القصر إلى المسجد الكبير الذى بناه يعقوب المرينى عام 677 - 279 يقاس الجديدة 


والذى ظل إلى الآن يتوفر على الكراسى العلمية المشار إليها التفسير الحديث - الفقه. التصوف. 
التازى جامع القرویین - طبعة بیروت 1972 ج || 39۷ و ج 6۸+۰۱۱۱ - 097 

(101) القرآن السورة 2, الآبة 3()ا والسورۃة 3, الأآیة 74. 

()1) کان ابن جزي يحكي عن حقائق شاهدها فقد بعث السلطان أبو عنان ستة ۱353-750 آي قبیل 
الفراغ من كتابة الرحلة سنة واحدة بعث بهذه الرسالة والقصيدة اللتين كانتا من إنشاء سفيره أبى 
الیلاد وتحدث عن جهاده معتذرا بذلك عن عدم الوصول إلى تلك البقاع على نحو ماوقفنا عليه فی 
رسائل ممائلة - اين الخطیب ریحانه الکتاب وقد چرت العادة کما قال این ملیح في رحلته بقراعتها 
داخل الروضة .. ابن الخطيب ريحانة الكتاب -الاحاطة د التازي التاريخ الدبلوماسى للمغرب 
i ۱ 219,7‏ 


POR 


343/44 


344/4 


العودة الی 





آودهم. و منیا A t | E La es‏ ےہ all us ale ba‏ ۳ رالقطائف الحباد pul‏ شونها 

عند رقادهم: وتلك مكرمة لا تعلم ليا نظير ودنپا ند الم رستانات قی گل بلد من بلاده. 

وتعبين الاوقاف الكثدرة مون a er!‏ ال ¡aii La ii‏ والتصرف في طنهم IIa!‏ 
غبر ذلك شما ak ١‏ فا انرٰاے امک م :شی ان اماس اف | 4“ وشكر د 

إلى غير ذلك مما ابد ع قد لے امم 0 a‏ ~ ر ای stil al)‏ وشکر نعمه 





وأما رقعه لتمظالم عن الرعية قمني الرب النى كانت توخذ بالطرقات. أمر آیدہ الله 
E E RS rs‏ 
آيدي الظلام فامرٌ مشيور. :قد adl ant ai‏ ول لععال لا تظلموا الرعية ' ويؤكد 
عليهم في ذلك الوصية 


قال ابن جزي ولو لم يكن من رفق عولانا أبده الله برعينه إلا رفعه التّضييف الذي 
كانت عْمّال الزكاة وولاة البلاد ماخذه عن الرعانا. لكفى دلك اثْرا فى العدل Laso ol all‏ 


فى الرفق باهرا + as‏ وك رغم a‏ امظالم دیس مل امرافق Y La‏ يخبط ده الحصر. 


dls!‏ التى كانت lap‏ متهم pa Laia la ll a La‏ والمعيور من رافته. Jis‏ الأمر بذلك 


جميع الاقطار. ss,‏ مسر تا الگا Sng wo‏ تک ر و شن Laal!‏ والحکام Ls‏ فيه زاجر 
الظلمة وردغ المعتدين ' 


وأما las‏ في معاونه Lal‏ الاندلس على ال و محا شت على مداد التغور بالاموال 
والاقوات والسلاح وفنه فی عضد العدو باعداد العدد و اضپار )3431 فذلك مر شهير لم يقب 
علمه عن أهل المغرب والمشرق ولا سيو الك احد من الملوك ١117١‏ 





1151{ لعل من هذه الارستانات ائنسشرة ھی | e‏ تشر امن الختلب في us‏ [نقاضه 4 آلجراب ]أنه 
۶۷۳0ھ 0 الضبينا: 
الجزیری أما سارستان شا س الذى گا Lara! lps e mad p jal‏ رہم ن وکان يحمل اسم EEE‏ 
(ھدم مع الاسف) فقد کان ناشرہ ا۔ا 4ں مد الھرں القرری المتوھی 7511 = ۹50| وقد ذکره الشیخ 
بناني في حواشي الزرفاء, فى عبد قول nl‏ م خليل في شحسل عسل النت si) yd te‏ نسي ae‏ مال) : 


وقد öda‏ این الوزا زان عن على عار تسسا انك نب سن ul‏ د Gall‏ 3 الاتقان : عن مخطوطة حول 


A!‏ حجئ الخيرية الاسلامبة ف a‏ الدولة ill al ac lau! el‏ انظر د. التازی 
النشات الصحية بالمغرب, PUSE pa peas te al! nom is‏ ۱ 


MANTA y uE pu القران الكريم - سررة < الابة ااا وكذا‎ )١16( 

۱ حول الساعدة Ta‏ الي كان aldi ya‏ ابو daad he‏ ان الحجاج ملك غرناطة يكفي 
أن ترجع لهذه اللغات ee SLAI‏ ا مراسلات امنبارل ال کک تھی mn‏ علی ان مکاسب السلطان آبی 
عنان بالمغرب الکبیر ھی ia l El us‏ سىه E s‏ 


a‏ لمي وله اشر 








کان الشافد فى كل هذا لسان الدین ا بن 

ul‏ ودانمة دين غرناطة وفاس من أجل 
توحيد الموقف ارا قشنالة. وم الطريف أن نقرا فر لابحه البدايا المتمادلة ير من الخيول المغربية 
الذافية إلى الاتدلس وآسرا كذلك عن ابداء السثور المهساة لامي عنان الذى كان من أكبر هواة 
القنص بالصقر bl E A AA‏ النارد ریخ الابلوماسي للمغرب ج 
Med, 7‏ 





الخطيب. وسنقف فی ھ 
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Deere = DEl 


رجع. ومن أعظم حسناته؛ أيده الله عمارة السجد الجدید بالديتة ۱۱۵3۱ البیضاء دار 

ملکه العلي. وهو الذي امتاز بالحسن واتقان البناء واشراق لور وبدیم الترتیب. وعمارة 

اللدرسة الکبری ۱۱۵1۱ بالوضع العروف بالقصر ,۱۱25 مما یجاور قصبة فاس ولا نظیر لها 

في امور اتساعاً وحسناً وإبداعاً وكثرة ماء وحسن وضع. ولم أر في مدارس الشام ومصر 
ee‏ 


وعمارة الزاوية العظمى )136١‏ على غدير الحمّص )127 خارج المدينة البيضاءء فلا 


۰۱ القبرۃ سمح ابن بطوطة لنفسه باستعمال هذا التُعبیر الإسباني Guerra)‏ اومن المعلوم أن هذا 
اللفظ کان جاریا علی ll‏ الجوار مع قشتالة. وقد ظئّها البسئّاني محرفةٌ عن كلمة الغزاة 
فاشت هذه عوض القيرة '؛ وقد غقل د . عادل خلف عن هذه الكلمة في معجمه.. 

223 دا جنانه ( 1× تقع جنوب غرب مدينة الخميسات وكانت جیالها غنية بأشجار العرعار على 
ماهو معلوم انظر الخريطة وقد اخطا موني ۱ وقریقه ۱ ۵۱ عندما حعلوها DIANET‏ 
EA a‏ اا کن د شا ی وی ع اد وک گا 
تحديد الموقع غير معروف والواقم ماقلناه إن شاء الله ! وإلى جناتة بنتسب عدد من العلماء والفقھاء 
المنونىي تظم الدولة المريتية مجلة البحث العلمى 19604 . ذ التازى ٠‏ نصيب الأعلام الجغرافية المغربية 
من رحلة ابن بطوطة. الندوة العلمية لتاريخ الرياط - نونیر ۱95 

١۱‏ القحد بالمسجد الجدید إلی جامع الحمراء من فاس الجدید لان التشابه القائم بین شکل زخرفته 
وزخرفة مدرسه آيي عنا ن مما يرجح هذا ٠‏ ویحتوي على كرسي للعلم وخزانة للكتب التازي جامع 
القرویین ج ااا — ONY - ORI‏ 

١‏ تم بناء المدرسة البوعنائیة عام 13532750 قبل سنة من نسخ الرحلة - د التازي تاريخ جامع 

القروبین E‏ 3 2 ص 360 a‏ 27 ص SRY‏ 
(۱35) هکذا کانت التسمية في القد يم وقد هجر هذ | الاسم اليوم وحل مكانه الطالعة ومئلوم آن الدرسة 
تقع بین الطالعة الكبرى حيث الساعة الماتية التي انشت عام 8 بعد انتساع الرحلة 
BEL: INSCRI. DE FES | 25,‏ 
۱ الزاویة العظمی ھی دون شك غير المدرسة الكُبرى وقد أسلفنا الحديث عنها ee‏ فهناك 
نبهنا إلى أن جميع المعلقين من أمثال البروفيسور كيب ومن قبله وبعده التبست عليهم الزاوية هذه 
بالمدرسة. وهناك أعطينا وصفا دقيقا لا كانت عليه قبل أن تختفي عن الانظار بفعل الزلازل وتقلبات 
الاحوال. وسناتي في (اللاحق) على ماقيل عن هذه المعلمة الحضارية الكبرى 
انظر قیض العباب لابن الحاج النميري دراسة واعداد د محمد بن شقرون دا ر الغرب الاسلامي بيروت 
۱ صر 218-200 القري آزهار الریاض ج 3 ص ۰۱۷7-۱6 الرباط ۱۵78 

1۱ القصد بقدیر ET‏ سس" Se‏ النسرين) E‏ 
حمص sil sn‏ الواقدین اس Cn po gi‏ لنزول أهل حمص السوریین بها. 
بكسر الحا Ba a lt‏ النیات ركم ذلك اراك Pais‏ 

وحمص لاتنس لها تينها ٠‏ واذكر مع التين زياتينها 
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A ran m m و ج‎ 


سل لیا بسا فی عجب وض:ها وبدیم صنعها., وأبد غ زاوية زايتها بالمشرق زاوية 
wl ead py‏ بثاها ائلك الباصر ۱۱۱ وهده Fal‏ منها واشد احکاما واتقانا والله 
sra! UY ye mba A‏ الله بمقاصده الشریفه ویکافی فضالله المنيقة ویدیم للاسلام 


5 ۱۵۷: المضفرة وأ علاف‎ sa all eas Sul Saul 


وأنعد الى ذكر. الرحلة فقول ولما حصلت لى مشاهدة هذا المقام الكريم وعمّنى فضل 
حسابه العمیم قصدت زیارة فبر الوالدة فوصلت إلى بلدى طنجة وزرتها... 


i 





الراويه al‏ كما تحيلها سعيد لحميبي فكيف تتخيلها انت من خلال وصف ابن الحاج النميري ٠‏ 





ر 
وسشاته الحضارية الكبربى الدارس العلمية والزاوية الكبرى ولولا ما تعرض له هذا الملك العظيم من 
مصير محزن فو ذى الحجة 155-750 | لكان للدولة المرينية وجه أكثر اشراقا. ويكفى أن نعرف أن 
plas Y das all al za!‏ > ۳ حضاری من آثار السلطان آبی عنان رحمه الله 
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الرحلة الي الآندلس 


ولم یکن حیننذ علی ما هو الآن عليه فبنی به مولانا آیو الحسن رحمة الله علبه 
٠2 3° 4 il‏ العظمى بأعلى الحصن وكانت قبل ذلك برجأ صغيراً تهدم بلحجار الجانیق. 
فبناها مكانه (13), وینی به دار الصناعة. ولم یکن به دار صنعة, وبنی السور الاعظم الحیط 
e e al ll la paa EL‏ 
e lb‏ »السو aa ala‏ 
وأعمپا نفعاً وبعث الیه الخدد الوافرة والأقوات والرافق العامة وعامل اللّه تعالی فیه حسن 
النية وصدق الاخلاص. 


ولا کان فى الأشهر الأخيرة من عام ستة وخمسين )14١‏ وقع بجبل الفتح ما ظلهر فيه 
Sl dl tal ell an‏ 
las e la La al alan‏ 
آيي (۱۱5 مندیل تزع یده الغلولة علی الطاعة. وفارق عصمة الجماعة, واظهر التفاق وجمع في 
الغذران والشقاق, وتعاطی ما لیس من رجاله. وعمی عن bine‏ حاله السي- وماله, وتوهم 
الناس آن ذلك ميدأ فتنة تنفق على اطفائها کرانم الأموال. ویستعد لاتقانها بالفرسان 
والرجال. فحکمت سعادةٌ مولانا آیده الله بیطلان هذا التوهم» وقضی صدق بقینه بانخراق 
العادة فی هذه الفتنة, فلم تکن الا آیام يسيرة, وراجم أهل الجبل بصانرهم؛ وثاروا علی 
gly: flay aah A AEE E SÎ‏ 
ساعن LN ra al‏ 
الحا ردق وار اح الله E‏ 1 


ولما خمدت نا ر الفتنة أظهر مولانا dlani‏ من العناية ببلاد الاندلس ما لم يكن في 
حساب أهلها وبعث الى جيل الفتح ولده الاسعد البارك الارشد Li‏ بكر المدعوّ من " السمات 


۱ رسم هذا اللفظ في بعض النسخ هكذا (القاهرة) وفي بعضها (المأثرة) وقد رسمتها نسخة الأمير 


مولاي العباس هکذا : القلهرة اي القلعة الحرة (Calahorra) gi‏ على نحو الاسم الموجود في قرطبة 
اليوم. ویفهم من بروفنصال الیل إلى هذا الاختيار الذي ربّما وجده آیضا في مخطوطة الكتاني ! 

۱( تذکر بعض التعالیق آن فیردیناند الرایع بنی دار صناعة أخرى على أسس دار الصناعة القديمة التي 
كانت من إنشاءات أبي الحسن لتحصین المْبْل بعد سقوط الجزيرة الخضراء. 
ويرى نوريس 1100118 أن معظم البناء فى السور من دار الصناعة إلى الساحة. كان يما بعد عام 
۱33313 . هذا ومايزال اسم القلعة !)333 Lal) (Calahorra)‏ إلى الآن في الجبل 

ہر رت نأ ۶ دجنبر 1355۔ 

(15) كان ابن أبي منديل حاكماً على جيل طارق منذ أن اكمل آبو الحسن بناء الجبل . وقد وقف إلى جائب 
سا الحسن ضد ولده آبي عنان. وکان من کبار مستشاري بني مرین؛ لكئه لم بليث آن انضم 
إلى أبي عنان بعد أن فقد الأمل, القصة المروية هنا من قبل ابن جزي حول انتقاض عسى تتوافق سم 
التي حگاها ابن خلدون بتفصيل أكثر مع فارق أن هذا الأخير (ابن خلدون) يظهر منه أنه كان يتعاطف 
مم-عیسی. - تاریغ ابن خلدون ج 7 س :۰6۱2 6۱3 طجعة دار الکتاب اللبناني ۱۷۸3 ۰ 
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وفيها يقول في وصف الجبل. وهو من البديع الذي لم يسبق اليه. بعد وصفه السُفن 
وحوازها .١ ١8١‏ 

حتى رمت gaiil di‏ من جبل ۱۱۶۱ 
هکم القذر في الأجيال مذكور 

من شامخ الأنف في س 
له من الفیم جیب یر مورور 

ds le pl pe 
' في الج و حائمة مثل الدنانير‎ 


۲۱ هزه الاشارة هامة لما ورد في وصف الأسطول الموّحدى من القصيدة المذكورة ومنها قوله 
o lll‏ المجارٌ وقد 

تُودین ياخير أفلاك الملا سيري 
فسرن بحملن أمر الله من ملك 

بالله منتصر, قي الله متصور ' 


t 


لا تسابقن في بحر الزقاق به 
تركن شطيْه في شك وتحییر 
ذي المنشات الجواري في أجرتها 
شکل الغداتر في سدل وتضفیر 
نجالها بين ايد من مجاذفها 
يغرقن في مثل ماء الورد ميخور ' 
کانما عبرت تختال عائمة 
في زاخر من ندی بمناه معصور 
الراکشی : العجب قی تلخیص آخبار الفرب, هذا وقد کان العلامة دوزی الهولاندی أول من اهتم 
بالعجب منذ آواسط القرن التاسم عشر ثم اهتم به فانیان وقد نشره محمد الفاسی, مطبعة الثقافة 
سلا الفرب ص ۱2 - ۰۱۸8-۱357 تم سعید العریان والعربی العلمی - البیضا. - دار الکتاب 
1950 3 التازي حضور الشعر في تاریخ الزقاق 
La Presencia de Ja Poesia en la ki Historia del Estrecho de Gibraltar (Bah al-Zugag) P‏ 
Historia del Paso del estrecho de Gibraltar (SECEGSA) 1905,‏ 106 
(19) وقع هنا بعض الخلط لابن جزى في رواية الأبيات وقد وردت هكذا فى المعجب للمراكشى وفى أعمال 
الاعلام لابن الخطيب ٠‏ 
حتى رمت جبل الفتحين من كثب 
لله ما جبل الفتحين من des‏ 
معظم القدر في الاجیال مذكور ' 
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الرحلة الى الأندلس 





Aug الحجاج‎ Li ولقمت بها الفقيه القاضي الاديب‎ Sin an حك امن نخس نن‎ E 
Li خطببيا الصاح الحاج الفاضل‎ Wal ka ولقيت‎ . vias المنتشاقري كلا .واضافني‎ 
من بلاد المغرب. - ولقبت بها‎ ١ Sl; e المعروف بالشندر خ المتوقى بعد ذلك‎ al aa! 3m 
alas ٦ لحي منهم ع الك الصفقار‎ al! مت مه عم‎ 


»انت بها فة ايام تم سافرت منها مدينة مزبلة ١23+‏ والطریق بینهما صعب 

لیب الوعورة. ومريلة dis dle‏ خصبة. ووجدت بها جماعة من الفرسان متوجهين الى 
دلقة. فاردت النوجه في ص .نيم. ثم إن الله تعالى عصعني. بفضله. فتوجهوا قبلي فاسروا 
هر الطريق . كما سندكره. وخرجت في اثرهم هلما جاوزت حوز مربلة. ودخلت في حوز سنهيل 
٠١‏ عررت بفرس مبت في بعض الخنادق. تم مررت بقفة حوت مطروحة بالأرضء فرابني 
ذاك ' وكان أمامي برج الناحلور. فقلت في نفسي ١‏ لو ظهر هاهنا عدو لأنذر به صاحبُ 
البرج. ثم تقدمت lac‏ ر هناك فو‌جدت hale‏ فرسا مقئولا. قبينما أنا هنالك سمعت 
a sr Ll‏ كنت قد نقدمت اصحابى فعدتُ اليهم فوجدتُ معيم قائد حصن سنييل. 
فاعلمني padl Glial ipi LÌ‏ ظهرت هنالك ونزل بعض عمارتها الى البر. ولم يكن الناظور 
بالبرج. قمر بيم الفرسان الخارجون من مريلة. وكانوا اثنى عشر. فقتل التصاری أحدهم 
وخر ads‏ واسر العشرة, وقنل cles Jey ape‏ وهو الذي وجدت قفته مطروحة بالأرض. 
7۳ 9+ موضعه لیزصتني دنه الی ۹ه" ۶۹ 
الرابطة المنسوية بة الى سهيل. والأحفان المذكورة مرساة ٠ le‏ ورکب معی بالغد فوصلنا إلی 
مد yal a ts balls letra alo‏ 





ias Ji MONING beanie tl‏ ورد ذكره فى المؤلفات المعاصرة ويعرف أيضا 


O gls la‏ نفب الطيب 5 0015 - 6. 8-135 7.145-130-1, 512 ابن 
الخطب الاحاطه dee‏ ص ”7 - الور ,251 


Rate 4‏ ۶0 جا Li mad‏ کار ن تعاط لحرقة الصقارين 


ow مت ی‎ do wo, 


۰ مویله Ti‏ ۸ نفه في الحدوب الشرقي من رنده على الساحل في منتصف الطريق بين جبل 
طارق و مالقه 

SS pl ۱‏ المعروف غي اللغة اللاتشة تحم aag Canopus‏ باقوت في معجم البلاان فانه لا 
يرى سهيل في عمل من اعمال wayi,‏ ن إلا ممه وهو ماقي التفح |١‏ ۷۰ ومن هنا أخذ هذا الاسم 
sale! uns‏ ی سهبل La!‏ الذي rw‏ لاحد قراه الإمام عبد الرحمن بن عند dell al‏ مصنف شرح 
ut‏ اس e.‏ كان حص ن سچيل يقم فيا Sd‏ اليوم ب إفوين a‏ خير الله 11 
۰ بين مريلة وعالقة. ويعتبر اليوم من الصطافات امقصودة - آشکر ge‏ عبد الجلیل غنجیرو 
على معلوماته القبعة 7 


1 ا معطم النسة تريم عليه فدل عل ا اما محمُوطة دو وزی فقد حذفت فبيا كلمة (عليه أو (Sole‏ 
كاءت مالقة على ذلك العيد شي laa‏ - معلكة غرناطة فهي متفذها على العالم الخارجي. وهكذا فقد 


سل سن بہھومة می gs Cae opt ai‏ منطقه بسي تحسر. 


لرحلة الی soy!‏ لس 


جعفر بن خطيبها ولي الله تعالی آبا عبد الله الطنجالي ۱۱۱۱ قاعدا بالجامع الأعظم. ومعه 
الفقها . ووجوه الناس یجمعون مالا برسم قداء الاساري الاین تقدم ذکرهم. فقلت له الحمد 
لله الذی عافاني ولم بجعلني منهم " واخبرته یما اتفق لي بعدهم. فعجب من ذلك. ویعت الي 
a, ul‏ الله وأضافني أيضا خطيبها اوغا اع المعروقك alo‏ ۱ 
ثم سافرت منها الی مدینه بلش ۱۱3۱ وبیتهما اربعة وعشرون میلا, وهي مدينة حسنه 
sur ei‏ نها ماکان 
الحمّة وهي بلدة صغيرة لها مسجد بديع الوضع عجيب البناء ويها العين الحارة على ضفة 
وادیها. وبینها وبين البلد ميل آو نحوه. وهنالك بیت لاستحمام الرجال وبیت لاستحمام النسا 


ثم سافرت منها الی مدينة غرناطة قاعدة بلاد الاندلس, وعروس مدنها, وخارجها لا 
نظیر له في بلاد الانیا. وهو مسيرة أربعين ميلا یخترقه نهر شنیل 15۱) وسواه من الانهار 
الکثیرة والبساتین والجنّات والریاضات والقصور والکروم محدقة بها من کل جهة, ومن 


عجیب مواضعها عيّن ١30١‏ الدمع وهو جبلٌ فيه الرياضات والبساتين. لا مثل له بسواها. 





١‏ الطنجالي والقصد الى أحمد بن عند الله بن أحمد بن بوسف الهاشمي الطنجالي من أهل مالقة. 
أخذ عن ey ul‏ مالك ب بن المرحل واجاز لە جدہ اہو جعفر۔ As‏ ن قدیم العدالة كثير الحیاء , آدرکه alai‏ 
في شوال 764 - ۱03 | - الدرر | .۱42 

۰ الساحلي أبو عبد الله محمد بن محمد بن عبد الرحمن بن ابراهيم الانصارى الساحلي .. كان طبقة من 
طبقات الكفاة ظرفا وروا er:‏ ي کان سفيراً في بعض الظروف. 
وبعض الخطوطات das‏ پالعتر پدل العمم وهو غیر صواب | دركه أجله يمالقة ليلة النصف من شعبان 
۱۱5۹-7-54 الاحاطة oe 3 g‏ 192-191 

۱ بلّش ۶ القصد إلى بنش مالقة ٠‏ ویقع في شرقها على بعد 24 ميلا 

٦(١‏ ورد ذكر هذه الحمّة كثيرا في المصادر التي تحدثت عن المنطقة, وخاصه منها نزمه الادريسي ومسالك 
الأبصار للعمري معاصر ابن بطوطة الذي أدى عنها وصفا دقيقا.. ومن تلك المصادر مخطوطة (الروض 
الباسم) فی حوادث العمر والتراجم تالیف ادوج ا ا الي المترفى 
1۹+1 ورقة ۱۱١‏ ب وقفت علیپا فی حاضرة الفاتیکان رقم 0 ٣ء۸‏ وکتب عنها الستشرق 
روبير بروتشفيك ۱۷۹4۸ (Larose Editeurs‏ 

۰۱ اطنب محمد ین عبد الوهاب الفساني سفير السلطان مولاي اسماعيل لدى اللك كارلوص الثاني 
۵ في وصف شئیل . ae‏ ذكّره سحر هذا النهر الذي بتحدر من وادي اش فيما قالته 
حسدة الشاعرة الاندلسية الوادي أشية 

ls الدمع أسراري‎ cli 
۱ ! له في الحسن آثار بوادي‎ ۱ 

0 اعين الدمع بقعة من ضواحي غرناطة كانت منتزها بديعا De,‏ الفناء, وقد 
استعرت تحتفظ ببقية من سحرها القديم.. ويشغل موقعها سطع تلال | لبيازين التي تطل على المرج 
وکانت تسمى عين الدّمعة ويقال ٍن اخر ملوك غرناطة ذرفت دموعه وهو بودعها ' وقد تحرف هذا اح 
عند الاسبان الى Dinamani)‏ وقد ورد ذكرٌ (عين ين الدمع) في شعر كثير نذكر منه قول أب ي اليركات 
الحاج البلقيقي وهو من شيو ابن الخطيب 

الأقل لعين الدمع يهمي بمقلتي × لفرقة عين الدمع م وقفاً علی الام ' 
وقد ظهرت عين الادمع في خريطة بني نصر بغرناطة أنظر الصورة 3 من كتاب 
Rachel Arie F Espagne musulmane au Paris 1993 Toinps de Nasrides.‏ 
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لكى ناخذ فكرة عن صور القوم على ذلك العهد رأينا أن ننقل هنا جانيا من الرسوم المنقوشة فى سقف احدى قباب 
قصر الحمراء فى غرناطة 





الأيام فوقع الاجتماع به في بستان الفقيه ابي القاسم محمد بن الفقبه الكاتب الجليل أمي 
١ ee‏ 
قال ابن جزي كنت معهم فى ذلك البستن واسعنا التبہ ابو عبد الله باخبار رحلته. 
وقبدت عنه اسما. الاعلام الذین لقیهم فیها واستفدنا مثه القواند العجبية. وكان معنا باه 
من وجوه آهل غرناطة مهم الشاعر انجید الغربب الشان آبو جعفر آحمد بن رضوان بن 
72/4 عبد العظيم الجذامی ۰۸5۱ وهذا الفتی آمره عجبت. فانه نش باليادیة ولم يطلب العلم ولا 
مارس الطلبة, * ثم إنه نبغ بالشعر الجيد الذي يندر وقوعه من كبار البلغا. وصدور الطلية مثل 
قوله : 


یامن اختار فزادی منزلا ty‏ العيْنْ التى ترمقة 
قت الناب سنهادى بغدكم ie eii‏ نثلقه 


الصالح الولي آبي عيد Ni‏ تس تک A A‏ الحروق ۰۱ Lali wae Sl i‏ بزاويته التي بخارج 





ga idad)‏ أن القصد وی سو ود سس Ce ale‏ محمد بن ايي عاصم !لاتصاري من 
أهل غرناطة وبعرف ماين عاصضم. كان el pi‏ بالديار السلطائة. كان لين العريكة طيب 
الئفس سلیم all‏ وولى الحسية وناب عن صاحب القلم الاعلی ومن تعض قصاند و 
gap Klu aiii‏ أركان 
وسما به فوق السپا آرگاں 
Gia! all;‏ بدولتك الني 
فى NA‏ 
وقلنا ببدو اعتعادا علی ما ورده فى هامش السسخة المطبرعه من الدرر من انه توقی عام 774 ولیس 
عام 113 ! - الدرر E‏ ص ۱۸ 

1 حسب افادة البلفيقي فان دك القا - تم هي مستا ن تقربه تبلة - انظر ما نقله لسان الدین اين 
الخطیب عن آبي البرکات في الاحاطة چ ااا ape TE ja‏ بزکی - الی حد - معلومات ابن بطوبلة 
)43( الجذامي هذا هو الذي نعته ا دن حجر du‏ تاب فاضل o le‏ ن الفلاحی ببلدة غرناطة, وائه بحوك 

الشعر بالطبع الذكي الذي له كقوله 


باسبّداودعنے ali‏ تسيل من عبنی یوم وداعه 
ها سيار شخصيك عن محتك انما عببت je‏ عبنيه فی اضلاعه ' 


وقد أورد Jos Wii ee‏ منزل بمسکن مات شھیدا 
H‏ 


|١ 0140 io oy ts als في جمادی عام 3 عر ن‎ 


۱ لم نقف as o e‏ على ععر ابن plas Aal‏ کتاب eal Y ia‏ بالرغم مما اخال 


Lo ya لسار ن الدين بی الترجمه الد اسعه لایں اجب انی الحسی علی 3 لذکر‎ de 


ا 





حوار الحضارات بین الاندلس وبلاد فارس 


الرحلة إلى الاندلس 





وقد استولی عليه الخراب ۱۹۸۱ء فما شنّيته الا بيغداد إلا )50١‏ أن أسواق يقداد أحسن, 
وبمراکش الدرسة العجيبة ۱۵ التي تمیّزت بحسن الوضع وإتقان الصنعة وهي من بناء 
مولانا آمیر السلمین أبي الحسن رضوان الله عليه. 
قال ابن جزي : في مراكش يقول قاضيها الامام التّاريخي أبو عبد الله محمد ابن عبد 
الملك الأوسي (61) : 
لله مسسراکش A‏ 
a‏ ا الها الس دات ن سكن 
Cais)‏ و کے 
اسو بالات ع ال ومن وطن 
بين gL all gi Lge Sa all‏ لها 
يشا الد _حاسد بين العين والأئن '' 
رجع. ثم سافرت من مراكش صحبّة الرّكاب العلي . ركاب مولانا أيده الله فوصلتا 
إلى مدينة!032) سلا ثم إلى مدينة مكناسة العجيبة الخضرة النضرة ذات البساتين والجنات 


المحيطة يها بحائر الزيتون من جميع نواحيها ثم وصلنا إلى حضرة فاس حرسها الله تعالی 
فوا یت ھا وا ایال 





(58) ملاحظة ابن بطوطة ناتجة عن أن مراكش التى كانت عاصمة سياسية للدولة الموحدية, وکانت مقصداً 
للزوار من سائر جهات العالم فجرت بعد أن تمكن بنو مرین من السيطرة عليها حيث عادت الخاصمة 
إلى مدينة فاس... 

(59) كانت مقارنة مراکش بیفداد مقارنة في محلها سيما مع تقارب الطقس وتكائف النخيل وقد شعرت 
بهذه المقارنة عند وصولي إلى بغداد سفیراً لبلادي حیث جری حدیث مع الجهات المسؤولة حول إمكانية 
التوامة بين بغداد ومراکش... 

es (60)‏ ابن بطوطة أول رخالة يتحدث لنا عن مدرسة السلطان أبي الحسن. وقد كان - كما نعلم - 
معاصرا لنشاط المدرسة المذكورة كما سيتحدث عن هذه المدرسة ابن مرزوق وابن الورّان. 

Deverdun : Marrakech, RABAT 1959. - P. 320 - 322 - 344 - 568, 

() القصد إلى ابن عبد الملك الأوسي المراكشي صاحب كتاب الذيل والتكملة 
ترجم في أكثر من کتاب, وقد كان فیمن ترجموا له العباس بن إبراهيم صاحب الاعلام بِمن حل مراگش 
وأغمات من الاعلام, ۱970 الطبعة اللكية ج 4 ص 332-331 . المراكشي ٠‏ الذيل والتكملة - القسم الأول 
تحقيق د. محمد بن شريفة؛ مطبوعات أكاديمية المملكة المغربية ۱014 . 

Deverdun > Inseriptions Arabes de Marrakech - Rabat 1956 p. 22 

)2 6) هذه إشارة هامة ينبغي الوقوف عندها وهي تفيد أن ابن بطوطة صحب ركب السلطان أبي عنان 
الذي غادر مراكش au ght cas Jains‏ التوفی يوم 23 ربیع الثاني 32 -!! يونية |1751 حيث تمت 
عملية الدفن بشالة برباط سلاء ٠‏ ومن المهم أن D E‏ التعرض 
إطلاقا لما كان يجري على الساحة المغربية بين السلطان أبي الحسن وبين ابنه السلطان آبي عتان ا 
يهم الأسرة المالكة وحدها Laag‏ یعتبر من القضایا الداخلية ؛ التي تقتضی ي التغاضي عنها ' 
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E ۱ < ۶97 
ele Sir 





ل آبی الحسن 
سة السلطان s‏ 
مدر 





سوق قريب من موقع سجلماسة القديمة 





EBROIN BLACK MORIC V شمال أطلال سجلماسة عن‎ 7 


الرحلة إلى بلاد السودان 


للرعي رعينا الدواب به. ولم نزل كذلك حتى ضاع في الصحراء رجل يعرف بائن زيري فلم 
۱ أتقدم بعد ذلك ولا تأخرت, وکان آبن زبري وقعت بینه وبین این خاله. ویعرف بابن عدي. 
منازعة ومشاتمة فتأخّر عن الرفقة فضل؛ فلما نزل الناس لم يظهر له خير. فأشرت على ابن 
خاله بان يكتري من مسُوفة من یقصُ أثرہ لعله يجده. فابى. وانتدب في اليوم الثاني رجلٌ 
من مسوفة دون أجرة لطلبه فوجد أثره وهو يسلك الجادة طورأ ويخرج عنها تارة, ولم یقم له 
على خبر. ولقد لقينا قافلة في طريقنا فأخبرونا أن بعض رجال انقطعوا عنهم فوجدنا أحدهم 
see rare‏ وعليه ثيابه وفي يده سوط. وكان الماء على نحو ميل منه. 
۱۸4 ثماةا) وصلنا إلى تَاسْرَمْلاً (10). بفتع التاء المثناة والسين المهمل والراء وسكون الهاء, 
وهي أحساء ماء تنزل القوافل عليهاء ويقيمون ثلاثة أيام فيستريحون ويصلحون أسقيتهم 
ويملؤونها بالماء ويخيطون عليها التلاليس 17) خوف | ومن هناك يُبعث التُكشيف (18). 


* ذكر التكشيف 


والتكشيف : اسم لكل رجل من مسوفة يكتريه أهل القافلة فيتقدم إلى إيوالآتن بكُتب 
ae ee‏ 
ee, a ee‏ 
فترى .خبالاً من الرمل فى مكان قم تراها قد انتقلت إلى سنواة؛ والدلیل هناكك مُن کثر تردده. 


(15) الميل العربي يعادل تقريبا أقل من كيلوميترين أها الميل الروماني فلا يعدو كيلو ميترًا ونصفاً تقرييا. 

Ji (16)‏ (تاسرهلا) أورد الاب جوزيف م.كوك M. Couy‏ .ل سالف الذكر في تاليفه القيّم حول مصادر 
تاريخ أفريقيا العربية (التعليق 7) تعليقًا مسهبًا حول الموضوع.. 
ويظهر آن | ¿Lu Y!‏ « المقصودة هي بئر الگصیب الاي ببعدہ 250 ک. م عن محطة y syL‏ 480 عن 

۸41:0۸۰ : 85۰ا‎ et documents P. 38 N°4 محطة ولاته‎ 

(17) التلاليس ج تليس ويعني في الدارجة المغربية وعاءُ كبيرأ ينسج من الصوف أو الشعر يصلح في العادة 
لحمل الحنطة وما أشيه. 2 

(8!) الكلمة تعنى معرفة معالم الطریق ومسالکها, والشخص الذي يدل على ذلك يحمل إسم الكشاف على 
نحو ما نعيشه اليوم مع الحركة العالمية للكشفية (500010]1111), وهكذا يكون معنى التكشيف : صاحب 
التكشيف. وهو الدور الذى تقوم به اليوم الشركات السياحية في مختلف جهات العالم.. 

ùa (19)‏ عن «الشياطين» في الصحراء يذكرني في نقاش جرى بين المجمعيين ونحن في الطريق إلى واحة 
سيوة ( مارس 1996( Usa‏ عزیف الرمل آو طیّل الصحرا ء عند هبوب الریاح Ls all‏ ۱ 
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وتأتي الرجال من مستوفة وبردامة ۱24۱ وغیرها باحمال الاء للییم. ثم وصلنا الی مدينة 
ایوالأتن (25) في غرة شهر ربیم الاول بعد سفر شهرین کاملین من سجلماسة, وهي أول 
عمالة السودان. وناب السلطان بها ربا حسین. وربا بفتح الفاء وسکون الراء وفتح الباء 
الوحدة, ومعناه ll‏ 


U;‏ )20 ) وصلناها fas‏ التجار أمتعتهم في رحبة وتکفل الستودا ن بحفظپا . وتوحهوا 
إلى الفزباء وهو جالس على بساط في سقيف. وأعوانه بين يديه بأيديهم الرماح A‏ 
وكبراء مسوفة من ورائه؛ ووقف التجار بين بديه وهو يكلمهم بترجمان على قربهم منه !| احتقا را 
لهم (۱27 فعند ذلك ندمت علی قدومي بلادهم لسوء آدبهم واحتقارهم للابیض! وقصدت دار 
ایی ای راس زج ال من اهل شيل كنت كدي له إن نکتوی لي la‏ فل د ن 
مُشرف 28۱) إیوالاتن: ویٔسمی مُنْشاجو, بفتع الیم وسکون النون وفتح الشین العجم والف 
الأصحاب le‏ آشد العزم فتوجهت فیمن توجه تم ی بالضيافة. وهي جریش آئْلي مخلوطا 





(24) ردام وهو الاسم الذي يعطى من S a‏ للتوارگ علی العموم وللنبلاء منهم علی الخصوص 

ويمكن أن يكون لهذا الاسم صلة بالقبيلة التي تحمل اسم إيبير ديائان 
Berkineham 1994, IV P.9SON 5‏ 

ومن المعلقين من يفترض أن القصد ببردامة إلى بغامة التي ذكرها الشريف الادريسي ج | ص 25 

(5) إيوالاتن جمع ولاته. يذكر ابن الوزان أنها مملكة صغيرة خاملة بالنسسية لسانر ممالك السودان. ليس 
لها من الاماکن السکونة سوی ثلاث ثری کبيرة راکواخ متفرقة بین حدانق النخل. الخريطة الحالية 
تظهر مكانين يحملان اسم ولاته - ایولاتن التي بتحدث عنها ابن بطوطة هي القرية الجنوبية التي تقع 
علی الخط 17.02 شمالاً والخط 14 ۰ غریا. كانت في وقت ابن بطوطة الحد الشمالى لامبراطورية 
مالي . وهکذا فعلى نحو ما لاحظناہ اثناء وجود ابن بطوطة في سيلان نجد هذه الإشارة من این بطوطة: 
«وهي آول عمالة السودان ۰. وهذا يعني رسم الحدود بين الأقطار الأمر الذي سيكون له بُعده على صعيد 
العلاقات الثنائية في المنطقة. - هذا ويوافق تاريخ أول ربيع الأول 7 ابریل ۱۸52 

G53 (26)‏ كلمة تعني بَاميْرا أي الشخص الذي يمثل منُسى مالي يعني الحاكم. 

)27( كان علي ابن بطوطة أن يعرف أن البروتوكول في يلاد السودان يقتضي. لزومًا. اتخاذ ترجمان مع 
الأجائب تعبيراً عن الذات ومن الشخصية ومن غير قصد إلى اختقار على نحو ما نراء اليوم يطبّق في 
بعض البلاد ولو مع معرفة اللغة. ومن هنا نجد آن میعوث ملك مصر إلى منسى موسى ملك مالي يحكى 
عن انه استقیل بحفاوة کیيرة بيد أن هذا الملك الذى كان يتقن اللفة العربية إنما كان يتحدث للمیعوث 
المصري بواسطة الترجمان. i‏ 

(28) المشرف لقب وظيفي حضاري دخل في القاموس الأوربي '51)01:11411 .41 الذي يتوصل بالواجبات 
والحقوق اللازمة عند الايراد ابن صاحب الصلاة تاريخ المن بالامامة تحقيق عبد الهادي التازي. 
الطبعة الكالثة دار الغرب الاسلامى - بيروت |١۸7‏ 
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الرحلة إلى بلاد السودان 


رجع؛ وفي أشجار هذه الغابة التي بين إيوالآتن ومالي ما يشبه ثمرة الاجاص والتفاح 
والخوخ والمشمش وليست بهاء وفيها أشجار تُثمر شبه الفقوص. فاذا طاب اتفلق عن شيم 
شبه الاقیق, فیطبخونه ویاکلونه ویباع بالاسواق. ویستخرجون من هذه الارض حبات, کالقول 
فیقلونها ویأکلونها, وطعمها کطعم الحمص lal!‏ (34). وریما طحنوها وصنعوا منها شبه 
الاسقنج وقلوه بالفرتی «35). والفزتی ‏ بفتح الفین العجم وسکون الراء وکسر التاء الثناة. 
وهو ثمر كالاجاص شديد الحلاوة مضر بالبيضان إذَا أكلوه. ویّدق عظمه فیْستخرج منه زیت 
لهم فيه : منافع؛ فمنها أنهم يطبخون به ويُسرجون الستّرج ويقلون به هذا الاسفنج ويدهنون 
به ویخلطونه بتراب عندهم ویسطحون به الدور کما تسطح بالجیر. وهو عندهم کثیٌ متیسر, 
ويحمل من بلد إلى بلد في قرع كبار تسم القرعة منها قدر ما تسعه القلّة ببلادنا. 

والقرع ببلاد السودان یعظم, ومنه يصنعون الجفان: يقطعون القرعة نصفين 
متها ددن al pito di as la‏ ساس وا رید 
يحملون فرشه وأوانيه التي يأكل ويشرب فيهاء وهي من القرغ 

والمساقر بهذه البلاد لا يحمل زاداً ولا إداماً ولا ديناراً ولا درهماً. إنما يحمل قطع 
a‏ الزجاج الذي یسمّیه الناس النظم ۱30۱ء وبعض السلع العطرية» واکثر ما یعجبهم 
منها القرنفل والمصطكي وتاسْرغْنت (37) وهو بخورهم. فإذا وصل قريةٌ جاء نساء السودان 


(34) يتعلق الأمر يما يسمّى فُوَاندْرُو (Voandsou)‏ عوّض اليوم بالفول السوداني کاوکاو النبات الوارد 


ae P. 297 ana) IN P. Mdsl 2 


Se eae ise ae سیت می سی می‎ ans ٦ 
منه شبيه بالسمن. ويجمد. تبيّض به البيوت وتوقد منه السرج والقناديل ويعمل منه صایون, وإذا أريد‎ 
أن يوكل ذلك الدّهن يحرق بتدبير... ويستعمل قي الماكل كالسمن..‎ 

العمري : مساك الابصار في ممالك الانصار )3 09) السفر الثالث اصدار فؤاد سزكين is‏ 
تاریخ العلوم العربية - والاسلامية جامعة فرانكفورت - الانیا 1988-1408 ص 37-36 

(36) النظم من نظّم العقیق و اللزلز. أي جعله في نحو خیط مرتباً ایصلح کعقد. 

(37) تاسسرغنت صيفة تأنيت: کلمة برہریة: والاسم all‏ سرغينة (Corrigiola telephiilolia)‏ وهي كما 
يقول الحسن ابن الوزّان جذر عطري یوجد على ساحل المحيط إلى جهة الغرب ویجلبه تجار 
موريطانيا إلى بلاد السودان حيث يستعمل عطراً Las,‏ .ولا حاجة إلى حرقه أو تسخيته. ban 151 ay‏ 
في حجرة نشر فیها نفس الرائحة على أية حال.. 
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الهمل والفین المجم الاول والنون وضم الفین الثاني وواو, والسنیون المالکیون من البيض 
يسمّون عندهم توري (46) بضصم التاء المثناة وواو وراء ء مکسورة. ومن هذه القرية یجلب اي 
الی ایوالاتن. 


شم سرنا من راغري فوصلنا الی الّهر الاعظم. وهو النیل (47) وعلیه بلدة 
گارسنخو (48) بفتح الکاف وسکون الرا « وفتح السین الهمل وضم الخاء العجم وواو. والنیل 
ينُحدر منها الی كايرة (49). بفتح الباء الوحدة والراء» ثم إلى رَاغة 50۱) بفتح الزاي والفین 
المعجم. وللكَابّرَة ورّاغة سلطانان بودیان الطاعة لك مالي. وأهل زاغة قدماء في الاسلام. لهم 
ديانة وطلب علم. ثم ینحدر الیل من رَاغة إلى BRS‏ )51( ثم إلى S98‏ وسنذکرهما. تم اٍلی 





۱ هده الاسماء ما تزال الي الأن کأسماء عانلية - توري ( :۷ وهو يزدي معنی (أجنبي) ٠‏ وأول 
7 مذهب الاباضية, فمن الحتمل آن آل صَفَنْفُو یکوّنون الشريحة الاولی للبیض 
الذين (q al‏ في ine‏ الکان, وقد أتبعت فيما بعد بطبقة آخری: وكانت هذه الطبقة سنية مالكية. بيد 
آنه - بعد این بطوطة - وجدنا آن ال صَفنغو سوف یعتنقون الذهب الالکی .° J. Cuog. Recueil‏ 
| 7 سى. التازي . التاریخ الديلوماسي للمغرب ج 3 ص 305 1 

(47) يلاحظ أن اسم النيل أعطى من لدن الجفرافيين العرب لبعض الانهار الافريقية وهكذا فحتى إلى القرن 
الثامن الهجري - الرابع عشر اليلادي, نری آنه توجد آودية في افریقیا لا صلة لها اطلاقا بنیل مصر 
ومع ذلك تحمل اسم الیل en‏ ابن بطوطة في هذه الفترات ت التي يذهب فيها بعيدا فيذكر أن 
النيل يتحدر إلى بلاد النوية !! وهكذا غاب عنه كسائر سابقية وجود وادي النيجر..! لقد كان يجهل 
منابع النيل التي اهتم بها الاسواني سقير جوهر الصقلي إلى ملك النوبة حوالي 75-365 - كراتشكو 
فسكي الادب الجفرافي ص 210 - .| Mauny : Texte 48 N’‏ 

(48) من الممكن أن يكون القصد حسب ديلفوس )2 (ن1۹۸1۸-5۸۴1101) في عالیة دیافارابي -101) 
۸۳۸۸۱ علی الساحل الایمن لنهر النیچ . 

)49( كَابَرَة ريما كان أحد أسماء ذُيافُارابي à (Diafarabé)‏ أسفل الئیجر؛ . في (Mopti) ise polil‏ = 
ومدينة زاغة (280118) يمكن أن تكون هر (DIA)‏ عند سافلة ديافارابي 

Beckingham P. 36 N°36 


)50( يلاحظ أن غيرة سكان زاغة على الاسلام ريما كانت مرتبطة بقربها من مدينة جني الواقعة شرق 
و التاريخ تفرض نفسها كمركز ديني تجاري الأمر الذي يفسره تردد بعض 
E‏ 

۱ سياتي الحديث عن تنيكتو وكاؤكو (كاو) 
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الرحلة إلى بلاد السودان 
ذكر كلامي للسلطان بعد ذلك وإحسانه إلي 


وآقمت بعد بعث هذه الضيافة شهرین لم یصل الب فیهما شيء من قبل السلطان. 
ودخل شهر رمضان ۱۸8۱ وکنت خلال ذلك آتردد الی الشور وأسلم عليه وأقعد مع القاضي 
والخطيب. فتكلمت مع دوعا الترجمان. فقال : تكلم عنده وأنا أعبّر عنك يما Asics‏ 
أوائل رمضانء وقمت بين يديه وقلت له : إني سافرت بلاد الدنيا ولقيت ملوكها ولي ببلادك 
مل ازيف شين وله Buena ty rel‏ أقول عنك عند السلاطين؟! تقال 
إني لم آرك ولا علمت بك. فقام القاضي وابن الفقيه فردًا عليه وقالا : إنه قد سلّم عليك وبعثت 
إليه الطعام' فأمر لي عند ذكك بدار آنزل بها ونفقة تجری علی. ثم فرق على القاضي 
والخطيب والفقهاء مالاً ليلة سبعة وعشرين من رمضان يسمونه الزكاة 1691, وأعطانى معهم 
En‏ وثلائین مثقالا وثلثا واحسن الب* عند سفري بمائة مثقال ذهبا : 


ذكر جلوسه بقيّته 


وله قبّة مرتفعةء بابُها بداخل داره يقعد فيها أكثر الاوقات (70). ولها من جهة المشور 
طيقان ثلاثة من الخشب مغشاة بصفائح all‏ وتحتها ثلاثة مغشاة بصفائح الذهبء أو 
هي فضة مذهبة. وعليها ستور ملفہ فإذا كان یرم جلوسه بالقبة رفعت الستورء فعلم أنه 
کو کی خی T E‏ 2 ريط فيها منديل مصري 
A ss‏ شر و می ناپ القجسن نشو 
ثلائمانة من العبيد في أيدي بعضهم القستّي, وفي أيدي بعضهم الرماح الصغار والدُرق, 
a‏ رو لي ادا ا کا ر 
بفرستین مسرجین ملجمین ومعھما کبٔشان یذکرون أنھما ینفعان من العين ' 

وعند جلوسه يخرج ثلاثة من عبيده مسرعين فيدعون نائيه قنّجا موسی, وتاتي 
القرارية 171 يفت ala a Lill‏ فيقعدون انام تاره 
یمنة ويسرةٌ في الشور ویقف دوغا الترجمان علی باب الشور وعلیه الثیاب الفاخرة من 


(68) ابتداء من ۱۱ اکتویر ۱352 

(69) الزكاة يعني بها هنا في ليلة القدر مطلق العطاء. 

)70( قبة الاستقبال بنیت من قبل آبي اسحاق ابراهیم الساحلي الفرناطي العروف بالطویچن" das po Li.‏ 
الشکل استفر غ فبها اجادته. وکان صناع الیدین وأضفی علیها من الکلس ووالی علیها بالاصباغ 
الشيعة فجات من آتقن الباني. ووقعت من السلطان منسی موسی موقم الاستغراب لفقدان صنعة 
البناء بارضهم.. انظر تعلیق 02 - د التازي التاریخ الاپلوماسي للمفرب ج 7 ص 40 تعلیق 2. 

۱ الفرارية ج فاري بلفة اماندينك تعني الرئیس العسكري. 


236 


+00271 


403/4 


ET 8... 1 
Ae 


"ir 





4 94۶و Ss‏ می دی ےڈ کی ٦‏ 
3 


Ye dret a yla - Lorna oa 





ova hs Safe cutie‏ 3 ہے ہا رر سم 
sant hs‏ ہیں ڈوف امیر ور 4۰ ور مھ 

lew ¢ ea fel la: real ۰ an my 
sa dro ima dr rats] 


na ed ole te Me ® 





R 
7 


Be ag 
و ك م‎ + ۲ 
E = Fey Cre tee ee 82 تع‎ 


onc ۹-٦ 





2 


wo f 





096 رقم‎ polo doll Ll, lo ¿yla a, 


الرحلة إلى بلاد السودان 


رضي الله عنه. کان اذا دخل المجلس الكريم حمل بعض ناسه معه قفة تراب فيترب مهما قال 
له مولانا کلاما حسنا کما یقعل ببلاده ؛ 


وحضرت بمالي عيدي الاضحی والفطر ۰0۸۱۱ فخرج الناس الی الصلّی وهو بمقربة 
من قصر السلطان. وعلیهم التیاب البیض الحسان. ورکب السلطان وعلی رأسه الطیلسان. 
والسودان لا بلبسون الطیلسان ۱۸۵۱ الا في العيد ما عدا القاضي والخطیب والفقھاء فانهم 
بلیسونه في سائر الأيام. وکانوا یوم العيد بين بدي السلطان وهم يهللون ويكبرون؛ وبين يديه 
مات all‏ ۱8:۱ من الحریر: وئصب عند الصلی خبا» فدخل السلطان |لیها وأصلح من 
شانه ثم خرج الی الصلی فقضیت الصلاه والخطبة. تم نزل الخطیب وقعد بين يدي السلطان 
وتکلم بکلام کثیر. وهنالك رجل بيده رمح يبين للناس بلسانهم کلام الخطیب, وذلك وعظ 
وتذكية وكاء Be el‏ 


ويجلس السلطان في أيام العيدين بعد العصر على البَنْبِي وتاتي السلحدارية 
بالسلاح العجيب من تراكش الذهب والفضة والسيوف المحلاة بالذهب وأغمادها منه. ورماح 
الذهب والفضة ودبابيس البلور. ويقف على رأسه أريعة من الأمراء يشرّدون الذياب. وفي 
ایدیهم حلية من الفضة تشبه رکاب السرج. ویجلس الفرارية والقاضي والخطیب علی العادة. 
وياتي ذوغا الترجمان بنسانه الاربع وجواریه, وهن نحو مانة. علیهن اللایس الحسان وعلی 
رژوسهن عصائب الذهب والفضة, فیها تفافیح ذهب وفضة؛ 


وينصب لدوغا كرسي يجلس علیه ویضرب الالة التي هي من قصب وتحتها 
قریّعات ۱۲1۱ ویغنی بشعر یمدح السلطان فیه. ویذکر غزواته وآفعاله. ويغتي النساء والجواري 
معه ویلعیّن بالقسبي. 


۱ء نٹونبر ۱۹352 ۱8۰ بنایر 1353. 

١‏ الطیلسان عبارۃ عن قطعة من الثوب الحريرى الاسود تحمله بعض الشخصیات علی الاکتاف, شعار 
القضاة والعلماء والأيمة والفقهاء. 

(583) اللون الأحمر شعار ر ملكي في أمبراطوية غانا في القرن الثامن والحادي عشر المبلادي ولا بد آننا 
نتذكر أن الحلل الارجوانية Ladies‏ ء الأفارقة منذ pli‏ يونا Sci Hon te‏ من 
ارتدائها طالما 702008077 - د. التازي التاريخ الدبلوماسي للمغرب ج 3 ص IHN‏ 

۷۱ القصد دائعاً إلى ما قلناه في التعليق 73 والترجمان هنا يقوم بدور الشاعر. 
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ويكون معهن نحو ثلاثين من غلمانه عليهم جباب الملف الحُمر (55), وفي رؤوسهم 
o al ¿ly‏ وکل واحد متهم متقلّد y jad ella‏ ثم پاتي اصحایه من الصبپان 
فیلعیون ویتقلبون في الهواء كما یفعل الستندی, ولهم في ذلك رشاقة وخفة بديعة ویلعیون 
بالشيوف Lass cay nel amt‏ بالسيق لعي بذیٹا وعنه ذلك یا السلطان له بالاحسان 
فيوتي ai mn‏ مائتا مثقال (55) من التّبر ويذكر له ما فيها على رؤوس الناس. وتقوم 
القرارية فينزعون في قِسيهم شكراً للسلطان, وبالفد بُعطي fle iga saly JS‏ على 
قدره. وفي کل یوم جمعة بعد العصر یفعل دوغا مثل هذا الترتیب الذي ذکرناه. 


٠‏ ذكر الاضحوكة في إنشاد الشعراء للسلطان 


واذا کان یوم العید وأتم ذوغا dial‏ جاء الشعراء. ويسمون الجلاً. بضم الجيم؛ واحدهم 
saly JS Jas säg 186) ¿JE‏ منهم في جوف صورق مصنوعة من الرّیش تشیّهالشَفُشاق, 
وجعل لها رس من الخشب له منقار آحمر کانه راس الشقشاق. ويقفون بين يدي السلطان 
بتلك الهياة الضحکة, فینشدون آشعارهم RT)‏ وذکر لی آن شعرهم نوع من الوعظ یقولون 
فیه للسلطان : ان هذا al‏ الذي علیه جلس فوقه من اللوك فلان وکان من حسن آفعاله 
ا گام وقافن رکان مه لال گنا عافل سفق الف با لاک ss‏ كتين 
الشعراء على درج البَنْبِي ويضع رأسه في حبجر السلطان. ثم يصعد إلى أعلى البَنْبِي فيضع 
رآسه على کتف السلطان الأیمن ثم علی کتفه الایسر, وهو بتکلم بلسانهم. ثم ینزل. وأخبرت 
أن هذا الفعل لم يزل قديمًا عندهم قبل الاسلام فاستمروا علیه! . 


حكاية [الجرادة المتكلمة] ! 


وحضرت مجلس السلطان في بعض الأیام, فأتى أحد فقهائهم وكان قدم من بلاد, 
بعيدة وقام بين يدى السلطان وتكلم كلاماً كثيراًء فقام القاضي فصدّقه ثم صدقهما 
السلطان, فوضع كل واحد منهما عمامته عن رأسه وترّب بين يديه؛ وکان : الی جانبي رجل 


(85) لعل (الملف) يأخذ اسمه من أمالفي الإيطالية... التازي ۰ مجلة مجمع اللغة العربية؛ القاهرة مايه 


„1989 

(86) جالی (1-1:]لا(1) ويعنى المنشد.. 

)87( من المعتاد إلى اليوم رؤية مثل هذه المشاهد الجمبلة والشرة بمناسبة استقیال عزيز أو ضيف كبير على 
نحو ما شاهدناه عند زبارة سمو ولّی العهد سيد محمد للمنطقة... التازي . دفاعا عن الوحدة الترابية 
للمملكة المغربية رمضان 1400 = بولیه ۱910 نشر العهد الجامعي للبحث العلمي ص 70. 
الشقشاق : بلارج في تلمسان ومو الشحرور في غرناطة, وقد ترجمه بيكينكام إلى „U HORNBILL‏ 


paa‏ النقار 
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وصارت قاسا تركب کل يوم في جواريها وعبيدها وعلى رؤوسهم وتقف عند 
المشور متنقبة لا يُرى وجهها. وأكثر الامراءٌ الكلام في شأئها فجمعهم السلطان في المشور 
وقال لهم دوغا على لسانه : إنكم قد اكثرتم الكلام في امر قاسا وإنها أذنبت ذنباً كبيراً ثم 
41974 أوتى بجارية من جواريها مقيّدة مغلولة. فقيل لها : تكلمي بما عندك فأخبرت أن قاسا 
بعثتها إلى جاطا ابن عم السلطان الهارب no 190 28 ¿e‏ 
bi: ae‏ وجميع العساكر طوع أمركء قلما سمع الامراء ذلك قالوا ٠‏ 
ذنب کبیر وهي تستحق القتل علیه. فخافت قاسا من ذك واستجارت بدار الخطیب. er‏ 
آن یستجیروا هنالك بالسجد وان لم یتمکن فیدار الخطیب. 


وکان السودان یکرهون مئسی سلیمان ل لبخله وکان قبله منسی مَغا. وقبل مفا. منسی 

موسی 9۱۱), وكان كريماً فاضلاً د Gas‏ البیضان. ویحسن الیهم وهو الذي أعطی لابي اسحاق 

la Ll‏ أربعة ألاف متقال (02) اء وأخبرني بعض الثقات أنه أعطى لمدرك بن 

ROH‏ فقوص ثلاثة الاف مثقال في يوم واحد, وکان جده سارق جاطة )03١‏ [ أسلم على يدي جد 


مدرك هذا . 


)90( لعل القصد إلی ماري جاطا zu = 762 a‏ 1361( 
بسقارة إلى العاهل المقربي أبي سالم كان من :جملة 'الهد يا التي حملها الستفير الزرافة التي حركت من 
شريحة ة الشعراء راجع التعليق ()8 - ins‏ لعل ا لقصد Konbere) ik gl!‏ ! التي تقم في باندوگو 
Bendugu)‏ منطقة وراء وادي ABANI) it‏ 


(D1)‏ منسى موسى 1337-1313-1337-7121) أعظم امبراطور اكتسبته مالي وقد اشتهر بما انفقه في 
حجه من أموال . طن ونصف من التبر عام 721-1324 ولده منسا سَغا الاول (مغا = محمد) ۱4۱۰ ] 
7 خلفه بید آن أخا موسى سليمان تغلب على مفا واستولی علی الحکم عام 2۱34۱ TAL‏ 

(02) القصد الی ابراهیم بن محمد الأتصاري الساحلي المشهور بالطويجن (تعليق (70) كان أبوه آميئن 

العطارین بغرناطة وقد ترجم له لسان الدین اين الخطیب في الاحاطة ترجمة واسعة, وقال aie‏ انه 
نسیج وحدہ في الأدب نظمًا ونثرًا. أنيق الديباجة غزير المادة إلى خط بديع ومشا رکه في الفنون وکرم 
من النفس, رحل بعد أن اشتهر فضله.. ثم دخل بلاد السودان فاتصل بملكها واستوطنها Úle;‏ 
slo‏ أل إلى الفرب لکن القدر صسرفه الی سست‌قره من بلاد السودان ورزق هنال او 
كالخنافسة..!' وقد أهدى الى ملك المغرب Yule Gia dros‏ مالا Hals,‏ ومدحه بشعر ہدیع عند دنو 
ركابه من ظاهر تلمسان : 
خطرت کمیاس القنا التاطر ورنت بالحاظ الفزال الاعفر 

وقد ادرکه اجله بتنبکتو يوم الائنین 27 جمادى الثانية 747 - المقري النفح ۱0۸.2 الاحاطة 

ج اص 329 تحقيق عبد الله عنان - یراجم التعلیق رقم 70 

)93( سارزق جاطة . القصد الی سون دیاطا آو ماري دیاطا ۱255-۱330-6053-629 ول سلطان لالي ذکر 
من لدن الورخین وفي بعض الخطوطات ماري جاطة - ابن بطوطة يشير إلى ماري جاطا العروف EST‏ 
gu‏ نُدياطا المؤسس الأسطوري لامبراطورية مالي er‏ أسرة الحکام بمالي في 
الفترات الأولى غير مؤكد... إن والد منسى موسى أبا بكر كان أخا أو ريما ابن أخت لسُونْدياتا 
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الصورة, فان عادة الفرارية آن بفطروا بدار السلطان, وياتي کل واحد متهم بطعامه تحمله 
العشرون فما فوقهن من جواربه. وهن عرایا ! ومنها دخول النساء على السلطان عرایا غیر 
مستترات, وتعرّي بناته. ولقد رأیت في لبلة سبع وعشرین من رمضان نحو مانه جارية 
خرجن بالطعام من قصره عرایا, ومعهن بنتان له ناهدان لیس pian Legale‏ ومنها جعلهم 
القرات loss de ay‏ راوها seits la‏ 
أن كثيراً منهم يأكلون الجيف والكلاب والحمير l‏ 


وكان دخولي إليها في الرابم عشر لجمادى الأولى سنة ثلاث وخمسين وخروجي عنها 
في الثاني والعشرين لمحرم سنة أريع وخمسين )196 ورافقني تاجِرٌ يعرف بأبي.: بكر 
بن یعقوب, وقصدنا طریق میمة ۰۱7۱ وکان لي جمل آرکبه لان الخيل غالية الأثمان. يساوي 
احدها مائة مثقال. فوصلنا الی خلیج کبیر یخرج من الیل لا یجاز الا في الراکب وذلك 
الوضم 5S‏ البعوض فلا يمر أحدٌ به إلا باللّيل ووصلنا ala‏ اللیل واللیل مقمر. 


ذکر الخیل التي تکون JIL‏ 

ولا وصلنا الخلیج رأیت على ضفته ست عشرة دايّة ضخمة الخلقة. فعجبت متها 
وظننتها فيلة لكثرتها هنالك؛ ثم إني رأيتها دخلت في النهر. فقلت لأبي بكر بن يعقوب : ما 
أعراف وأذناب ورؤوسها كرؤوس الخيل» وأرجلها كأرجل الفيلة. 

ورآیت هذه الخیل مره آخری ما رکبنا اليل من متكت إلى كوك وهي تعوم في اللاء 
وترفم رزوسها وتنفخ. وخاف منها هل الرکب. فقربوا من البر لنلا تغرقهم. ولهم حبلة في 
فیقتلونه ویأکلون لحمه ومن عظامها بالساحل کتیر. 

وکان نزولنا عند هذا الخلیج بقرية كبيرة عليها حاكمٌ من السودان حاج فاضل بسمی 
(6) یعنی من 283 يونيه 3152| إلى 25 ببراير ABSA‏ 
۱ ميمه ۸10111 اسم بعطيه الستونيك لوقع خرب قریب من نامتالا :|۱۷:۱۱ شمال منطقة ماسينا 

۱ هذا والقصد بفرس النهر أو جاموس اليحر الى Hippopotame‏ 

91 حول لقب (فرہا) انظر التعلیق السابق رقم 206 وحول موسى وحجه. انظر التعليق‎ ١ 
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حكاية isi]‏ لحم ١‏ لیشر [ 
البیضان یکنی بأبي العباس, ویعرف بالدكالي (0) فلحسن الیه بأريعة آلاف مثقال سُرقت له 
من داره فاستحضر السلطان أمیر میمة وتوعّده بالقتل آن لح بحضر من سرقها, وطلب 
الامیر السارق فلم يجد أحدا؛ ولا سارق یکون بتلك البلاد. فدخل دار القاضی واشتد على 
خدامه وهددهم, فقالت له |حدی جواریه : ما ضاع له شيء ' وإنما دفنها بيده في ذلك 
الموضع ! وأشارت له إلى الموضع. فأخرجها الأمير وأتى بها السلطان وعرّقه الخبر فقضب 
على القاضی ونفاه الی بلاد الکفار الذین یاکلون بنی آدم ((/۱). فاقام عندھم أربع سنین, ثم 
رده الی بلده» وانما لم یاکله الکفار لبیاضه! لانهم یقولون : ان کل الابیض مضر لانه لم 


حكاية [أكلة خادمة السلطان] 


قدمت علی السلطان منْسی سلیمان جماعة من هولاء السودان الذین یاکلون آدم» 
نعهم آمیر enel‏ وعادتهم آن یجملوا في آنانهم (قراطاً کبارا وتکون فتحة القرظ مثها تصف 
شبر, ویلتحفون في ملاحف الحریر» وفي بلادهم یکون معدن الذهپ. فاکرمهم السلطان. 
وأعطاهم في الضيافة خادماً فذبحوها وأکلوها ولطخوا وجوههم وأیدیهم بدمها وأتو السلطان 
شاکرین!! 

وأخبرت أن عادتهم متى ما وفدوا عليه أن يفعلوا ذلك وذكر لي عنهم أنهم يقولون : إن 
أطيب ما في لحوم الآدمیات الکف والثدى !! 


(99) نحن على مثل اليقين من أ ن القصد إلى أحد أفر اد عائلة الشيخ الثقة لت آبی عثمان سعيد الدكالي 


الذي كان ابن فضل الله العمري يعتمد عليه في أخباره؛ وهو أ ي الدكالي ممن سكن مدينة )3( 
خمسة وثلاثن ds‏ - نقل عنه أكثر من مرة وكان يكنيه بابي عثمان. . وقد يكون أبو العباس عند ابن 
Li ga =‏ عثمان عند srl‏ . وتتحدث الكتب بهذه المناسية عن علاقات بلاد السودان مم المغرب. 

)100( المناطق التي عرفت Ku‏ لحوم !4 Vanthropophagie‏ في الطريق الرئيسي الذي يمتد من 
7 إلى تخوم زاريا ‚(ZARIA)‏ هناك أربع وثلاثون قبيلة معروفة بالاسيم, (Meck) che Siig‏ 
في تالیفه عن قبائل شمال نیجیریا) 1925 أن من بين القبائل التي لا تتناول لحوم الیشر الیوم توجد 
بقايا عادات تدل على أن فيها من كان يفعل ذلك قبل وقد ذکر العمري آن تاجرا قدم لاحد اللوك 
الوثنيين السود قطعا من الملح؛ وعند العودة بعث البه الملك المذكور بفتاتين لغرض اكلهما! خليفة 
عباس العبید الزبير باشا مصدر سایق - تعلیق SB‏ 


268 


JIN 


1294 


الرحلة إلى بلاد السودان 
حكاية [أمير لا يحب البكاء] 


كان TS‏ . نزل بروض لسراج الدين هذا ببركة 
الحنش 1081 خارج مصر. ٠‏ ويها ینزل السلطان واحتاج الی مال فتسلفه من سر اج الدين 
وتسلف منه أمراؤه أيضًا وبعث معهم سراج الاین وکیله یقتضی الال فاقام بمالي فتوجه 
سراج الدین بنفسه لاقتضاء ماله, ومعه اب له فلما وصل تَنْبْکتَو اضافه آبو اسحاق 
الساحلي, فکان من القدر موته تلك ALU‏ فتکلم الناس في ذلك, وامّهموا آنه سنّم. فقال ولده 
کی ا Jos! ea li‏ 
ومن تُنبكتو ركبت النيل في مركب صغير منحوت من خشبة واحدة, كنا ننزل كل ليلة 
بِالقّرَى فنشتري ما نحتاج إليه من الطعام والسمن بالملح وبالعطريات وبحلى الرَّجِاجٍ. ثم 
وصلت إلى بلد أنسيت اسمه. له أميرٌ فاضل حاج يسمى قَرَبًا سليمان مشهور بالشجاعة 
والشدة. لا يتعاطى Sei‏ النزع في قوسه. ولم أر في السودان أطول منه ولا آضخم جسماً. 
واحتجت بهذه البلدة الى شىء من الذرة فجئت إليهء وذلك يوم مولد رسول الله صلى الله 
a‏ . فسلمت علية. SS‏ 
والسلام! وناوات الفقيه کت a, sy E‏ 
وفهمه الامیر, فاخذ بيدي وأدخلني إلى مشوره. ويه سلاح كثير من الدرق والقسبي والرماح, 
ووجدت عنده کتاب الدهش لابن الجوزي (/۱۱ : فجعلت آقراً فیه. ثم آتی بمشروب لهم 
بسمی الدقئو. بفتح الدال الهمل وسکون القاف وضم النون وواو. وهو ماء فیه جریش الذرة 


() بركة الحیش. کانت جنوب الفسطاط. وفي بعض الخطوطات برکة الخش 7 عن الستلف الذي اضطر 


البه موسی بعد أل Gb‏ ونصف الطن من الدذهب يذكر [ ن التحار هناك ريحوا اضعافا مضاعفة 
فانهم في مقابلة تسليقهم لثلاثمانة دينار مثلا ريحو سبعمائة | Ge)‏ حج موسي انظر ہدائع الزھور لابن 
إياس الذي ينعته بملك التكرور ويذكر أنه قدّم هدايا جليلة ...) 
هذا رحسب رواية آخرى فإن سراج الثين ابن الكويك سلف موسى ثلاثين الف ديثار وبعث باثنين من 
رجاله الى مالي لاسترجا ع صاله بيد أن هذين توفيا ¿llas‏ وهنا بعث بولده فخر الدين ابى جعفر وبعث 
معه بموظف ثالث لکن الوت ادرکت حیننذ موسی نفسه فلم بحصل البعوثان علی شيد. 
Montel: Les Empires lu MALI p. 113 Pechingham IV P.970N ۰‏ 
)106 ۱2 ربیم الاول 754 بوافق 25 غشت ۱353 
1) لیس القصد إلى الذّرة الامريكية التي تعرف اليوم ولكن إلى الذرة D‏ 
mann en‏ من تاليقه تلقيح 


آلدهش فى taa‏ 3 ثب الاخبار dl‏ ار ےو تر عام 587 < = 1201 


270 


PUA 


434/74 





a حم‎ 

















Y 
7: 
























































4 
1 


ws“ 


الرحلة الى بلاد السودان 


وأصابنى المرض فى هذه البلاد لاشتدار الحر وغلیه الصفراء. واحتهدنا فى السير 
الی آن وصلنا الی مدينة تگدّا. وضبطها بفتح التاء العلوة والکاف العقودة والدال الهمل مع 
تنشد يدة: ونزلت بھا في جوار شيخ المغارية سعيد بن علي الجرولی۱۱۹۱. واضافني قاضیها 
آبو ابراهیم اسحاق الجاناتی, وهو من الأفاضل وأضافني جعفر بن محمد المسوفي 


ra ds a al 
A IA IP A 
عشرين مدا من آمدادهم ۱2۱۱ بمثقال ذهب. ومدّهم ثلث المد بيلادنا. وتباع الذرة عندهم‎ 
بحساب تسعین مداً بمثقال من ذهب, وهي کثيرة العقارب وعقاربها تقتل من کان صبیا لم‎ 
die ولقد لت بوماً, وائا ها ود للشیخ سعید ابن علی‎ op gas یہلغ: وأما الرجال فقلما‎ 
j A a الات اعت‎ 


east 
من حسان التّیاب وسواها, ولاهلها رفاهية وسعة حال ويتفاخرون بكثرة العبيد والخدم.‎ 
وكذلك أهل مالي وإيوالأتن ولا يبيعون المعلمات منهن إلا نادراً وبالثمن الكثير.‎ 
۲ حكاية رت‎ 

أردت -لما دخلت تَكَدًا - شراء خادم معلّمة فلم أجدها ثم بعت إليّ القاضي ابو 
ابراهيم بخادم لبعض أصحابه ٠‏ قاشتریتها بخمسة وعشرين مثقالاً ثم ان صاحبها ندم 
ورغب في الاقالة, فقلت له : إن دللتني على سواها أقلئك, فدلّني على خادم لعل lol‏ وهو 
الفربي التادلي الذي أبى أن يرفع شيئًا من أسبابي حين وقعت ناقتي» وأبى أن بسقي غلامي 
الماء حين عطش! فاشتريتها منه وكانت خيّراً من الأولى؛ وأقلت صاحبي الأول ثم ندم هذا 
ee all ae alt‏ فعله' فکاد 
أن يجن أو يهلك أسفاأ ثم أقلتّه بعد!! 


(119) ئسية إلى جزولة جنوب المغرب مشهورة برجالها.. حول الجناتي انظر تعليق 22| 

Teguidda n Tesent) ole Gi Su (120)‏ مشحونة بالطين وبالملح. لا تشرب تقريبا. وكذلك فإن منطقة 
أزليك (118ن8) سالفة الذكر وبالذات المحلّة التي تحمل إسم (ثاتانلة) 1/0118) تمتلك نفس 
ale‏ 

۱ ال یختلف من بلد إلى آخر. ففي الشرق الأوسط نراه يعادل 513 كك .. أما عن المثقال الذهبي 
فانه بعادل دائماً دينار الذهب المفربى ي الذي بزن 1.416 كرام 
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الرحلة الى بلاد السودان 





ذكر سلطان ÉES‏ 


abi | 83‏ اقامتي بها Ss‏ القاضي آبو بو ابراهیم, والخطیب محمد والدرس آبو حفص. 
والشیخ سعید بن علي إلی سلطان س0 بربري يسمى إزار ١|0١‏ بکسر الهمرة وزاي 
والف وکان على مسيرة یوم منھا. ووقعت بینه وبین التگُرٔگری ۱۱۹۱١‏ وهو من سلاطين 
apai Uas ai gi E api ra T paii ejb LAT aali‏ 
إليه. وأعلمه المذكورون بقدومي فجاء إلى راكب فرسا دون سرج وتلك عادتهم. وقد جعل 
عوض ¿jan iio y all‏ بديعة وعلیه ملحفة وسراویل وعمامة کلها زرق» ومعه أولاد أخته 
وهم الذین پرتون ملکه. فقمنا الیه. وصافحناه. وسال عن حالي ومقدمي فاعلم بذلك. وأنزلني 
ببیت, من بیوت الیناطبین. وم کالوصفان ۱۱۱3۱ عندنا. وبعث برس غنم مشوي في السفود. 
وقعب من حلیب البقر, وکان في جوارنا بیتْ آمه وأخته فجاتا الینا وسلْمتا علیتا وکانت آمه 
بعك نه یی e a‏ 
يأكلونه ولا يعرفونه. وأقمت عندهم سثّة أيام. وفي كل بوم ببعث بكبشين مشويين عند الصباح 
والمساء. واأحسن إلي بناقة وعشرين مثاقيل من الذهب وانصرفت عنه وعدت الى تکدا. 


ذكر وصول الأمر الكريم إلي 





١| ach‏ ورد في الباب ! لحادي عشر من مسالك الأمصار all Las Y‏ العمري وبلاد السودان أيضا 
ثلاث ملوك مستقلون مسلمون بيض من البربر سلطان آھیر, وسلطان دئوسه وسلطان دامكة. ثلاتهم 
في جنوب الغرب وأكبرهم ملك أهير o‏ نحو زي المغارية ففيما يتصل بأهير فإنها توجد في شرق 
تیکیدا وتادماکتا قي الشمال الفربي لهذه المدينة الاخيرة (في شرق جمهورية مالي) - سلطان تكدا 
الذي ذکره ابن بطوطة هو سلطان دموسه عند العمري. في هذه السنه ذاتها لقي اين خلدون في بسکره 
Bass‏ من هذا السلطان بشید بازدشار 155 


0١‏ ينبغي أن يكتب هكذا الكركري نسبة ŠŠ d!‏ منطقة صحراوية تقع في الجنوب الغربي لایر 
۱ ویحتمل آن یکون الاصل (جرجر) .2 Cuog ps S20. Note‏ 

١‏ الوصفان في اصطلاح ح كُتاب القصور الملكية بالمغرب جمع أوصيف ۱۱:۰۸:۱۱ ٠‏ ویعنی العبد الحارس 
المقرب من الملك وهو نظام يشبه إلى حدّ كبير نظام الخشم الذي كان في عهد المرابطين على ما نقراه في 
الحلل الموشية وتقدم لنا الحديث عنهم أما الیناطیون (أو التّاطيون كما في نسخة الحبيب اللمسي) 
فلم يعرف القصد منه ولعل أصل الكلمة من لغة التوارك وعربت Beclingham 973 0 101 cad‏ 
Cuog. p 320 Note}‏ 
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دیذار مريني من عهد السلطان بي عنان ولي نعمة ابن بطوطۃ 
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الرحلة الى بلاد السو 


خرحت فوصلت الى حضرة فاس حضرة مولانا امیر inde ll‏ أبده الله قفقيلت بده الکریمة ۱۱١۰‏ 
وينت بمشاهدة وجهه المبارك وآقمت فى كنف احسانه بعد طول الرحلة. والله تعالى Su‏ 
ما آولائیه من جزیل احسانه 22 امتنانه ویدیم ایاعه 07 akal‏ بطول ol‏ 
وكان et‏ من us:‏ في ثالث ذي الحجة عام ستة وخمسین وسیم le‏ ۱۱۱۸۱ ا 
لله وسلام على عبادة الذين اصطفى 

قال ابن حزى : انتهی ما لخصثّه من تقیید ۱۱3۱ الشيخ آبي عبد الله محمد ابن 
ماود Al‏ على دي عفل ا هيدا الشيخ هو رحال العصر .ومن قال 
sia JE,‏ الملة لم ييعد؛ ولم يجغل يلاد dls yl Loi!‏ 33513 حضرة فاس قرارا ومستوطنا 
بعد طول جولاته إلا لما تحقق أن مولانا أيدد الله أعظم ملوكها شانًا وأعميم فضائل. 
وأكثرهم إحسانا وأشدهم بالواردين عليه عناية. وأتمهم بمن ينتمى الى طلب العلم حماية. 
الحضرة التي اختارها هذا الشيخ بعد رحلة خمسبة وعشرین عاما, انها لنعمة لا يُقدر قدرها 
حرمته ورحمته ویجزیه عنا معشر الغرباء النقطعین الیه أفضل جراء الحسنن 

Jia ور‎ era: ai hoe a eal! 
اللك. في عقبه إلى تا رت کت کے‎ 
وصلى الله وسلم على سيدنا ومولانا ونبِيّنا محمد خاتم التبيين وآمام المرسلين والحمد لله رب العلمين‎ 


وكان الفراغ من كتبها في صفر عام سبعة وخمسين وسيع مانة )15!١‏ عرف الله من 
کتبها. 





(14) هذه لقطة آخری تتحدث ye‏ مدی صلهة الرحالة الغربي بالسلطان أبي عنان الما تن 
القاسم الزياني مما اه وان رحله البلوي مما تعرضئا له في المقدمة وفي اللاحق 


14۱| ) کان ذلك يوافق تاسع دجنیر 1335 
0 ينبغي أن ننتبه هنا لهذه الفقرات من الكاتب a el‏ قام ابن بطوطة بوضع تقييد للرحلة 
se‏ بتاريخ 3 دي الحجة ass (1355 a Y) 756 ale‏ التقبيد للکاتب ہز ن جري ann‏ 
yaa‏ لا کان قیده ابن بطوطة وأنهی کثب هذا التلخيص في صفر من عام 757 (يبرا > 1356( 

ومعنى هذا أن العملية انما استغرقت من قبل ابن جزی ثَلائة شهور على أكثر تقدير $ 
۱ كان ذلك یوافق یبرایر ۰۱356 والجدیر بالذکر هنا آن نکرر القول بأن النسخة التي تحمل في مكتبة 
yl UES Sag WANG), Hea ay Ta beii ll oe‏ 
عام سبعة وخمسين وسيع مانة عرف الله من كتبها بينما نجد أن سائر النسخ الاخری التي توفرنا 
ا لاتحي على est ee As ale‏ می تھا رج ss Dal‏ 
رقم 907 = 9,291 هي بخط se ¿pl‏ 


ISO 


LUA 
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الحكايات فتناجي الناسٌ بتكذيبه . ولقيت ol‏ وزِيرَ السلطان فارس بن ودرار البعید الصیت 
ayy gael lis dali‏ إنكار اخبار ذلك الرجل لما استفاض في الناس من تكذيبه. 
فقال لي الوزیز فارس اياك أن تستنكر Ji‏ هذا من احوال الدول بما انك لم تره, فتكون 
كاين الوزير lot diyya‏ ا مات سکس اس مت رن 
فیا ا فی Lh chiral‏ ادرك وعقل aid dararia e eati Ja‏ 
هذا لحم الغنم. ققال وما الغثخ ؛ ' فیصفھا له أبوهُ بشیاتها ونعوتها . فیقول ۰ یاآبت تراها مثل 
الفار فينكرٌ عليه Ups:‏ الغنمٌ من الفار؛ وكذا في لحم الإبل والبقر إذ لم يعايڻ في 
فة هن i‏ قار بها كا آبناء جنس القار . ولهذا كثيراً ll ul‏ 
في الاخبار کما یعتریهم الرّسواس في الزيادة عن قصدٍ الإغراب ب کا قدمناہ أول الکتاب؛ 
فليرجع الانسانْ الی أصوله ولیکن مهیمناً على نفسه ومميزا بين طبيعة الممكن والممتنع 
بصریح عقله ومستقیم فطرته. فما دخل في نطاق الامکان 2 ai, Ge ga Lg Ali‏ ولیس 
مرادنا الامكان العقليٌ المطلق فانٌ نطاقَهُ أوسع اد ابی عاض ورا 
مزادنا الامكانٌ يحسب المادّة التى للشىء. فانا اذا نظرنا أصل tinag iuias e ll‏ 
ومقداز عظمه وقوّته أجزينا الحكم من نسبة ذلك على أحواله, شک Elo le‏ 
من نطاقه. وق رب زدني Lale‏ وأنت أرحمٌ مُ الراحمين ally‏ سبحانه وتعالى أعلم. 


* * * * ۴ 
lal ٠ تعقیپ‎ 


الترجمانة الکبری مصحوباً lb‏ عليه من قبل الكتاني في Be in‏ الو : 


ت الزياني : إنما رسمت فيها (أي الترجمانة) ماشاهدته في الأقاليم التي بلغتها. 
dig ce Le Gali A AA A‏ 
السرخسي للاندلس والمغرب, ورحلة الكردي. ورحلة البكري. واخبار الهند. والسند والصين 
من تاریخ الاسلام للذهبي. ومن تواریخ لبعض elole‏ الهند اجتمعت بهم بالحرم الشریف 
a‏ رت alla dao‏ 
قضاؤه بالهند ومصاهرته لسلطانه. فقد أبطلوه بالكلية. وقالوا : هذا غير ممكن, فيسيب ذلك 
لم أنقل من خبرها ثم بعد ذلك وقفت علی ترجمته في الاحاطة. لابي عبد الله الخطیب. 
نقلا عن شیخه آبي البرکات البلفيقي» أن محمد بن عبد الله اللوات تي الطنجي, العروف باین 
بطوطة. حاله كان رجلا له مشاركة في الطب, وارتحل للمشرق وتزيابزي الصوفیه, وجال 
الاقطار. ودخل بلاد العجم, والسند والهند والصین, وعاد لبلده طنجة, وجاز البحر للندلس. 


286 


:عند الكلاح على OS gil se all‏ التي نعرف بالعناشسة... قال عند الحى الکتانی. 
lal Lalas Lagi ad Uy‏ اہو عنان لینظرشا راعطاد القائم علبھا هناك زمام La pt‏ 
الى ان فال 
دگر هوخ ا مقرب ابر لقاسم Lae dl 8 SLY‏ الكبوي نقلا عن رحلة التلويى 
أن الرحالة اين يطوحنة لما دخل فاننا بعد رحلئه الطويلة ولم بجتمه بالسلطان أبى „Le‏ 
وسافر الى السودان استقدمه «leg‏ على Laced) aoe‏ ك وکان „Ur sl‏ قد فرغ من 
pals. Giese eG ei aii‏ المتلظان لما دخلة ns Ali De‏ 
آقف على aus es‏ شاهدنه في speal‏ كله. قلت Hla‏ بر Al Br‏ أتعم عملى وآبر بقسمى 
بالوصول الن اقالیم السودان = اشاهده وافسد او لس فى العمور كله Lf.‏ فحفق الله 
ظني و ابر دميني. فاگرمه السلطان apels‏ ان Ens la, u‏ فیا مدر سنه il‏ رز عم انك 
ee a ey‏ ق ی ا 
كان قبله بدهور وأجيال ' والعجب أن القصة التي ذكرت في اعتذار ابن بطوطة N‏ عنان 
عن موجب cil ase‏ بعد رجوعه من الأندلس لم أجدها في رحلته المطبوعة إلا أن آهل البحث 
من ugly Vl‏ اليوم يذكرون ان رحلة ابن بطوطة الاصلبة لبست هي المطبوعة في مجلد . 
als‏ المطبوعة Las!‏ شی تلخیص cy!‏ جری tala Y ¿la yl Y‏ والله اعلم ا ذلك كان, على انی 
اقول قد دخلت eran‏ من عدارس الشام pass‏ والححاز والمغرب قلم ار من a‏ ضخامة 
البنا۔ والوسم والشكل اضكم من المدرسة العنائية هذه الا ما كان من جامع السلطان حسن 
بعصر وجامع بني أمية بدمشق وبيت المقدس بفلسطين. اما في الذهر الجاري وسط المدرسة 
العنانية والبيوت المصطة بها من فوق لسکنی طلاب العلم وغبر دلك من النقش والرخرف. فلم 
ار لھا نظیرا مطلقا فيما رايت بعد التتبع والبحث الذي اتشخصه. 


عن كلمة (z!)‏ او افراق du all‏ 

عن دگر (افراج) فى عدن من المرات || سمط كلم PEND‏ اک ۱۶ وحدرد المعلقين حول 
القصد منها نسوة الملحق التالي عن ابن الحاج النُمبري من کتابه فیض العباب 

وافراق السعید کالبلد الواسم ااقطار القائم النسوار_البدیه الاختطاط: الشریف 
الاستشباط. المحكم الارتباط. وهر فى وضعه mus‏ الساحة. gra‏ المساحة قد صنع من 
شقاق الكثان T) da ge all‏ فضلات» Leal! Lala!‏ وضوعفت طاقانه. وحذبت حدو sial‏ 
دالقذة مسافاته 

واظهر النصاخون فى خباطته النصائه. وظاهر المراوح منهم المعاديى 


DAN 


مشتملة بالمحاسن أحسن الاشتمال وفيها مرتبة الملك العزيز التمكين. أحسين من طاقات 
السوسان والنسرين وهي مستندة إلى ألواح تتصل بلطائف الصنعة. وتتلاعم أجزاؤها 
فتصير سورا ظاهر المنعة. وقد أودعها الدّهانون عجائب اشغالهم وأظهروا بالفعل ماكان 
بالقوة في خيالهم حتى شمل الاتقان جميع ماتقع عليه الأبصار. وتتشوف إليه الأفكار. 
واستوضحت الحكم التي استتبعت بها الأسرار. 

ويستقدم قبّة الجلوس مجال بقید الالحاظ, وتقف على ذكر محاسنه الألفاظ. ويه طريق 
الخليفة إذا خرج من مضاربه إلى حياة الساقة. التي قامت قیام الجبل الرفیع الذروة. 
والحدبقة الْلتقة باعلی الربوة مرسلة آطنابها ارسال شاییب الامطار, رافعة عمدها الثابت 
الذي کاد کالحروف. فتنتشر الرواقات علی اعطافها. وتتکاشف بمواطن استشرافها. حتی 
تحيط بالبقعة المتخيّرة لنزول خير الملوك. والمنرّل المطهر الذي يحوز بسلوك الإمام عليه بركة 
أهل السلوك. 1 


سور عظيم يعارض مهاب الرياح. ويسمو سمو الحيا على الراح. ويزاحم الجو 
بمناكبه» ويكاتب البروق المومضة بكوائيه. وله شرفات من الرقاع الزرق تباهي ألوان 

وله يابان أحدهما جوفي وهو المسمى بیاب الصرف, وهو مفتوح لبیت علا سمكه علو 
السماكء وأشرف على المحلّة إشراف البدر tl‏ الأحلاك. وأعرب عن الفخامة الثابتة 
الدلائل, والجلالة الرفيعة المنازل. والضخامة التي أنافت على الملوك الأوائل. والباب الثاني 
العهاد: وأحسن من تحليات الخريدة ولاغرو فهى منوطة بالعماد 

قسیح مجال الاطتاب. عالي مسادل الجلیاب شدید الارگان. یفوق شامخ البنیان 
سام علی الهضاب, دافع في صدور السحاب. قایض باعنة الریاح الهوج. مشرف کفوارب 
القلائص العوج. قد لبس آتواب الهينة وجرّ برودها. وصد ع بآنوار العرْ وأبدى صعودها. 
وزهی بجامور تحسد التریا اجتماع تفافیحه. ویود الشفق لو کان بعض ذوائیه الرسله الا 
u, ja‏ 

وفي جوفه حائط من الخشب يروق الأبصار بريقه. ويفوق الوشي اليماني تنميقه. 
حسن الساق, جمیع الاستنساق تجتمع أجزاءة بعد الافتراق. وتعود بعد الانخرام للانتظام 
والاساق. 
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ابن السلطان . شهاب الدين أحمد بن أبي الفتح جلال الدين عمر بن صلاح الدين خلد الله 
أعماله وأمر الوزير. 


a srl easly es eID glut (‏ على Cys all pall utes‏ فين 
وسبعمائة من الهجرة النبوية على صاحبها السلام. 
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عن الجلس العلمی الشار الیه فی ۱۷ 342 نذکر مایلی نقلا عن شرح الموقت 
الجاديري )= 839( ليردة البوصيري. 

وقد تعمدنا ابراد هذا اللحق لانه بعطلی صورة عن الحياة الفکرية بفاس على عهد 
السلطان آبي عنان, تم هو یقدم لنا نخبهً من العلماء الذین تعددت اختصاصاتهم وتنوعت 
حقول معارفهم بین فقیه وقاض وأديب وخطیب وموقت, ومفتي وفیلسوف, ودبلوماسي وسياسي 
ومهندس ورياضي ومقری ومتصوف ومونق ومورخ . ومعبّر للرویا ! علاوة علی الرحاله ابن 
بطوطة ... انه مجمم sale‏ حافل : 

وهذا | لشر 9 انما هو مختصر لا ورد فی الشرح الحافل لبْردة البوصيري الذى ألفه 

قال البوصيري : 

لعل رحمة ربي حينَ يقسمها + تأتي علی حسب العصئیان في القسنم 

لحل : كلمة ترج» قال الجوهري : وأصلها عل, واللام في أولها زائدة. قال المرادي : 
الرقة والتعطف. يقال رحمة ومرحمة:؛ والحين : الوقت. ویقسمها : بهبها. وتأتي تجيء على 
slide cle Geum‏ زالعضیان هت dello‏ والقسم : الحظ والتصیب. Lay: alias‏ الشيخ 
رحمه الله من الله تعالى أن تكون رحمته شاملةٌ مستوعبة لجميع المعاصي حين قسمه إياهاء 
وذلك لما جاء في الحديث النبوي : إن الله تعالى يقول : 'لو أتاني ابن أدم بقراب ملء الأرض 
ذنوياً لآتيته بقراب ملء الأرض رحمة. 

قال شيخنا أبو الوليد : وقد وقع الكلام بين يدي السلطان أمير المؤمنين آبي عنان 
فارس بن السلطان أبى الحسن بن السلطان أبي سعيد عثمان بن السلطان أبي یوسف 
يعقوب بن عبد الحق المريني ملك المغرب من مقعد ملكه من المدينة البيضاء من حضرة فاس, 
بمحضر الفقهاء والعلماء والأساتيذ والقضاة والشرفاء والخطباء وأصحاب العلوم. منهم : 
۱- الفقيه الإمام المفتي القاضي الخطيب آبو عبد الله محمد بن محمد القرشي التلمساني 


المَقري بمفتح الميم. 
2 وشيخنا الإمام الفقيه المدرك المفتي القاضي الخطيب أبو عبد الله محمد بن الفقيه 
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AM Eee 
: a Sica 

اد وشیختا الاستاذ التسوي سیبویه زمانه آبو عبد الله بن علي بن حياتي الفافقي 
l SL‏ 1 1 1 

و وصاحینا الققیه القاخني ya see‏ البرکات 
العیاضی JE‏ 

كز الانتاد اللقرى التحرض بح oy‏ 

cl o a 6 

7 والفقیه الاستان العارف بالقراءات والتصوف والنحو محمد بن ابراهیم الوحدي التيملّي 


الراکشي العروف باین الصفار, 
العارف بالوثائق. 


29 والفقيه المدرس مجالس السلطان أحمد بن أبي الفضل ابن الصباغ الخزرجي العارف 
بالفقه والحدیث ۰ الآية فى علم التاريخ. 


يقسمها) البيت. 


وتردّد بينهم الكلام فيه. فقال مجالس السلطان أبو زيان عريف اين يحيى العربي 
a lesion‏ لى عم Is ut aa lat‏ 
a lea Los ld a as‏ كن الد aba‏ 
بعراء الترك؛ وأدبارهم عن المعاصي. وإقبالّهم على الطاعة لهو الرحمة الكبرى. والطائع 
E A A IA A‏ 
حاتم(۱) . 


)1( الاشارة الی قول الشاعر ربيعة الرقی : 

لشتان مابین الیزیدین في الندی F‏ یزید سلیم والاغر بن حاتم 

وقد کان الشاعر قد ذهب الي الامیر زید بن سلیم الذي غزا الروم عام ۱58 واستولی علی حضون من ناحية 
قالیقلا, وقد توفي بعد عام 162. لكن الشاعر استقل ماأعطاه يزيد هذا ثم ذهب إلى الأمير يزيد بن حاتم 
والي المنصور العباسي على إفريقية عام 154 الذي قضى على كثير من الفتن وقد توفي بالقيروان عام 170 
واشتهر بالجود والكرم فأغدق عليه من خيراته.. 
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على النتي محفوظ الوداد سليمة 
EE‏ الظّلام هس ag‏ 
lis E‏ وأنْتَ عليمة 
rs E er,‏ 
ya ee sg‏ ا 
اواو و غ و 
خلیل الذي أوطاكهاوكايمة 
ومجدل في الذكر العظيم عظيمة 
ومجدلك لايَنْسَى الذمام Las‏ 
هي sio Yi iy 3 all‏ 
بك افتترت 
ویعوزه من بَفْد ذاك مَروئة 
Kosh ae pall Sie Gla II‏ 
شاه و 218 
هي الیح يُعيِي أمرها من يروة 


ing أطلالة‎ » 


as ۳ En ¥ - 


as n gH وأنْت لَْنَا‎ 


وأقلقني شوق يشي li‏ 
علی مجدل الاعلی الذي جل خيمُة 
فساعدني هاء الروي ومی مه 


وماراق من وجه الصباح وسمه 


الا یارسسول اللَعِ pha JI‏ $ 
وی Lo Jal,‏ اللیل مد رواقفه 
إذا ما حديث عنك حاتت به الصّبا 
آیجهر بالنجوی وأنت سميفئها 
ونعورها US ee ial i‏ 
بنورك نور الله قد sl GA‏ 
لك Jel‏ فضئل الله بالأرض ساكباً 
ومن فوق أطباق السماء بك اقتدى 

لك ll yl Gta‏ ل زک 


Jule (ste je‏ عن مندح مادح 


a bli ا ا‎ ga 
وكان بودي أن آزوز مسب وا‎ 
طرف اعتزامه‎ la ios وقد‎ 
وعنري في تسسویف عزمي ظاهر‎ 
عدبي بأاشصى الفرب عن تربك العدا‎ 
اجاهد منهّم في نب يلك امه‎ 
فلولا اعتناء منك ياملجا الورى‎ 
فلاتقطع الحبل الذي قد وصلتة‎ 
واثث نا اه يث الذي نستدره‎ 

ولا نأت داري وأء hs‏ 5 
وکلت بها همي وصدق قريصتي 
فلاتنْسى A‏ مَنْ وطئ الشری 
عليك صلاة الله مار شارق 


«إلى رسول الحق إلى كافة الخلق. وغمام الرحمة الصادق البْرْق, الحائز فى ميدان 
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نقص الصبر, وانکسار لایْتاح له الا دنو مَرْارك الجَبْر. وكيف لابُعني مشوقك الأمر, وتوطا 
على كبده الجمر. وقد llas‏ لیام ابلقدوم على تربك المقدسة اللحد. ووعدت الآمال ودانث 
باخلاف الوعد. وانصرفت الرفاق والعینْ بنور ضریحك مااکتحلت, والرکانب اليك ¿sl Lo‏ 
والعزائم قالت ومافعلت, والنواظر في تلك الشاهد الكريمة لم تسرّغ, وطیو" الأمال عن وکور 
dul Sl tt Eds las je lla al‏ طت با 
نك القساني #ودووا كدوقت تور كينها التحزة والخوات وولف 22 soll hale gal,‏ 
lr Ls dol‏ الاتات واشنوز؛ وسطالع ا تعخرات ساره الفرو: 
حيث قضیت الفروض وحتمت. وافتتحت سورة الرحمن وختمت. ÚU SA‏ الحنيفية وتممت. 
ويُسحخت الآيات وأحكمت : 


«أما والذي بعثك بالحق هادياً. وأطلعك للخلق نوراً بادياً. لايطفئ تي إلا شيربك. 
ولایسکن لوعتي الا قريك. قما اسْغد من آفاض من حرم اللّه الی حرمك. وأصیح بعد أداء 
كا فرصت عن الله ضیف كردن وعقر الحدُ في معاهدك ومعاهد آسرتك. وتردد مابین دار 
بعتتك وههرتك, وانّي لا عاقتني عن زیارتك العوائق, وان کان شغلي عنك يك, وعدئني الأعداء 
فيك عن وصئل سبي chien‏ وأصبحت بين بحر Gacy Aol pal ALAS‏ تتکائف آفواچه. 
یحو الین ف الظهيرج عجاجه - في طائفة من المؤمنين بك وطنوا علی الصبر 
نقوسهم. وجعلوا التوكل على الله وعليك لبوسهم؛ ورفعوا إلى مصارختك رؤوسهم: واستعذيوا 
في مرضاة اللّه تعالى ومرضاتك بُوسهم. يطيرون من Gade‏ الی آخری, ويلتفتون والمخاوف 
عن نی ویسنری, ویقارعون وهم الفنة القليلة جموعاً کجموع قیصر وکسری, لایبلفون من 
عدو هو الذرٌ عند انتشاره. عُشنر معشاره. قد باعوا من الله تعالی الحياة الدنیا, لأن تکون 
كلمة الله تعالى هى العلياء قيا له من سرب مَروع. وصریخ الا منك ممنوع. ودعاء الی الله 
وإليك مرفوع, مر حمر الحواصل» تخفق فقو أوكارها أجنحة المناصل. والصليب قد 
تمطى فمد ذراعیه. ورفعت الاطماع بضنبعیّه. وقد حُجبث بالقتام السماء» وتلاطمت أمواج 
usa‏ والباس الشدید. فالتقی الاء» ولم يبق إلا الدمّاء. وعلى ذلك فما ضعفت البصائر 
ولاساعت الظنون. وماوعد به الشهداء تعتقده القلوب حتى تكاد تشاهده العيون, إلى أن نلقاك 
غدا إن شاء اللّه تعالى وقد أبلينا العذر. وأرغمنا الكفرء وأغملنا فی سبیل الله تعالى وسبيلك 
البیض والستمر - استنبت(۱ رقعتي هه اتطیر اليك من شنوقي clio‏ خافق, وتسعد من 
نيتي التي تصحبها برفیق مُوافق, فتدي عن عبدل وتبلغ, وتعقر الحدٌ في تربك وتمرّغ, 
۱۱ قول الأعرابي 


۱ استنبت جواب ۰ ما ء التی وقعت قبل سطور عديدة. 
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وكتب أيضا الى رسول الله صلى الله عليه وسلم على لسان مخدومه السلطان الغتى 


بالله محمد ابن السلطان أبى الحجاج - رحم الله تعالى الجميع- ماصورته (الإحاطة 3364( 


۳ 9 ,وھ 
ana‏ على حكم الحباء مريب 
وق ذاغ من رد Labi s a‏ 
من الحب ay o ls pl‏ 
Su pla ly El ls 131‏ 
sola a dy‏ وحن نجیب 


يخر علي هاراكعاوينيب 


وق'ے Laai ii JY aani‏ 
LS lo a ll a LS‏ 
CS N‏ 
Et dao lis pi‏ 
لديك ؟ وهل لي في رضاك نصيبُ * 
على أي حال كان ليس يخيب 
وذاك الجنابٴ الست جار رحيب 
پلوخ بف ود اللیل منه مشیب 
آهاب بهانحو الحبیب منیب 
غني وصبري للشچون سلیب 
کما مال غضن فی Saby oboli‏ 
ويطرق وجا غالبا فساغسیب 


0 
Pe + & 


s 





y ee‏ إلى 
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دعاك باقصى المغفربين غريب 
مدل بأسباب الرجاء وطرفة 
يكلف قرص البدر حمل تحية, 
لترحجِم من تلك المعالم نحدوة 
٦887ھ‏ 
ویطیب في جیب الجیوب جوابها 
ونستفهم الکف الخضیب ودم عه 
تشیعم ا ل ا 
إذا أثر الأخفاف لاحَتْ محارياً 
ويلقي ركاب الحج وهي قوفل 
ف لاق y‏ 
غلیل ولکن من قب ولك منهل 
A SN‏ 
a a‏ بعد شخط مزاره 
ak,‏ ديوني بعدما مطل المدى 
وهل أقتضي دهري فيسمح طائعاً 
ويالبْتَ شعري هل لخومي مورد 
ولکنك الولی الجواد وجاره 
وکیف یضیق يوماً بقاصد. 
ls L___.,‏ الا تالق بارق 
ذکرت به رکب الصسج از وجیزة 
فسبت وج فني من لآليء دمعه 
ترنحني الذکری ویهفو بي الجوی 
idas Si,‏ لشسوقي بالنی 
مرامی. لو أعطي الاجا Es‏ 


فقول خسبب اذ بقول تشوقا 


البْشر ومنتهی آطواره. الی الجتبي وموجودٌ الوجود, لم یُفْنَ بمطلق الوجود عدیمه. الصطفی 
ملقو انم ll lis da‏ فى الف زع ت لئ ias cas‏ 
القذم. تفضيله وتقديمه. إلى وديعة النور المنتقل في الجباه الكريمة والغررء ودرة الأتبياء التي 
لها الفضل علی الدرر. وغمام الرحمة الهامية الا ی ستاو ال امن 
باجتبانه, وحبيبه الذي لم المزية على أحبائه؛ وذرية أنبیاء اللّه تعالى آبائه. إلى الذي شرح 
صدره وغسله. ثم بعثه واسطة بينه وبين العباد وأريسله. وأَتْمْ عليه إنعامه الذي أجزله. وأنزل 
عليه من الهدى والنور ماأنزله. إلى بشرى المسيح والذبیح. وف لم الجر u!‏ المنصور 
be‏ بالنسب الصریح. إلى الذي جعله في ٠ Llei Jail‏ وللانبیاء 
اماماء وشق صدره لتلقَي روح آمره ٠ Lli‏ وأعلم به في التوراة والإنجيل إعلاماً ٠‏ وعلم 
المؤمنين صلاةٌ عليه وسلاماً. إلى الشفیع الذي N‏ في الخصاة شفاعته, والوجیه الذي قرنت 
بطاعة اللّه تعالی طاعشّه. والرزوف الرحيم الذي خلصت إلى اللّه تعالی في Jai‏ الجرائم 
ضراعته. صاحب الآبات التي لايسعٌ ردها. والمعجزات التي أربى على الألف عدها. اف فر 
شق. سے سی سو مد ہو الماع فقوم بري الظماء. وطعام ین يُشيمٌ الجممٌ الكثير 
سور وغمام يُظَلّلْ به مقامه ومسيره. خطيب المقام المحمود إذا کان اض امن 
شق عنه الأرض, ووسيلة الله تعالى التى كولاها ماأقرطن القرض: je y‏ التفل والفرض. 
محمد پن عبد ال بن عبد الطلب بن هاشم بن عبد مناف الحمود الخلال من ذي. الشاهد 
بصدقه صحف الأنبياء وكتب الأرسالء وأياته التي أثلجت القلوب يبرد اليقين السلسال. 
صلى الله وسلّم ماذرٌ شارق, وأومض بارق. وفرق بین اليوم الشامس والليل الدامس فارق. 
pos‏ على ندا القن all osa elas‏ 
وتستغرق ساعات الیوم وأیام الشهر, وتدوم بدوام الاهر : 


«من عبد so LÍA‏ ومستقرى مُواقع ئداه. ومراحم Wi‏ آنصاره فی منتداه؛ ویعضص 
تاه او فة ال رو مده o lc ls ll‏ 
الآمن باتصال رعيه من إهمال الله تعالی واضاعته, متخذ الصلاة عليه وسائل نجاة» وذخائر 
في الشدائد مُرّتجاة. متاجر بضائعها غير مزجاة, الذي ملا whe ú=‏ صدره» وجعل a Ki‏ 
هالة لبدره. وأوجب حقه على قدر all‏ لا علی قدره» محمد بن يوسف بن ذ نصر الاتصاري 
ہر یب ا سعد کت مرج هن وأقطاب 


«كتبه إليك يارسول Ul‏ - والیراع تقتضي الھیبة صفرة لونه. والمداد يكاد أن يحول 
سواد جونه. وورقة الکتاب یخفق فواذها حرصا علی حفظ اسمك الكريم وصنؤنه, والدمعٌ 
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الاسلام فى الحقيقة عبيد سندتك المؤملة. وخول مثابتك المحسنة بالحسنات المجملة. وشيب 
تعسو إلى بدورك المكملة. وبعض سيوفك المقلدة في سبيل الله تعالى المحملة. وحرسه مپادك. 
وسلاح جھادل: وبروق dake‏ 


«وإن مكفول احترامك الذي لايخفر. وربئ انعامك الذي لايكفر, وملتحف جاهك الذي 
يمحى ذنيه بشفاعتك ان شاء الله تعالى ويُغْفر. بطاله E SNE EAE A‏ 
ویفاتم صوان القَدس الذي آجنك وحواك. وینثر بضانم الصلاة عليك بین بدي الضربح الذي 
Í‏ طواك, ویعرض es‏ . ومصيداق مايشرت به لما بشرت وآنذرت, وماانتهی tall‏ 
طلق جپادك, ومب عهادك. لتقر عينْ نصحك التي آنام العيون الساهرة هجوغهاء وأشبه 
البطون وروّاها ظمنوها في الله تعالى وجُوعها. وإن كانت al‏ بعرأی من عبن عنايتك. 
وغیبها متعرف بین |فصاحك وکنابتك. ومجمله یارسول الله صلی الله ¿leg cala‏ وسيلتي 
اليك, وهو أن الله سبحانئك لا عرف عرفني لطفه الخفي في التمحيص. المقتضي عدم 
الحیص, نم في التخصیص, الغني بعیانه عن عتمتي 0۹ السارية رحماتها في 
Aa cn dc el de Bilal‏ 
ادبار؛ ومزيد „Las‏ واستغائة تال تعالی وانتصار فسکن هیوٗ الگفر بعد اعصار؛ 
وحل مخت الإسلام بعد جبصار. وجرت على سان السئّة بحسب الاستطاعة والمنّة السيرة. 
وخبرت بجاهك القنوب الكسيرة. وستيلت الماربْ العسيرة. ورفه بيد العزة الضنیم, وکشف 
بنور البصيرة الفَيْم. وظهر القليل على الكثير. وباء الكفر بخطة التعثير. واستوى الدينٌ 
المنیف علی الهاد الوثیر. فاهتبلتا پارسول اللّه غرة العدو وانتهزناها وشنا صوارم عزة 
الغدو وهزرناها. وآزحنا علل الجیوش وجپرناها 


«فکان ممّا ساعد عليه القدر , والخطب البتدر والورد الذي حسئن بعده الصدر. أَنْنا 
عاجلنا مدينة بزغه ۱ وقد جرعت الاختین salty GL,‏ من مدانن دینك, ومراپن میادینك. 
أكواس الفراق. وأذكرت مثل من بالعراق . وسدت طرق التزاور عر Jedaiah‏ 
بالنجيع المراق. في مراصد الراد والراق , ومئعت المراسلة مع هدير الحمام. لابل مع طيّف 
المنام عن الالمام: فیسٹر الله تعالى اقتحامها. وألحمت بيض الشفار في ررق الكفار الحامها. 
وآزال بش السیوف من بین نلك الحروف اقحامپا. فانطلق السنری, واستبشرت القواعد 
الخستری, وعدمت بطریقها الخیف مصار ع الصنرعی ومثاقف الاسرّی. والحمد للّه علی فتحه 
الاسنی ومتْحه الاسری ,ولا اله الا هو متفل قیصر وكسرى . وفاتح مغلقاتهما النيعة قسرا 
واستولی الاسلام منها علی قرار جنات, وام بنات, وقاعدة حصون, وشجرة غصون, طهرت 


۱ برغه ۱۱۱۱۱۰۱۱ بین مالقه ورندة 
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بوتر الواتر. وأحفظ منها باذى الؤقاح المهاتر. لما جرتنه على أسراه من عمل الخاتل الخاتر. 
حسئب النقول لابل التواتر. فطوی الیها السلمون الدی النازح, ولم تشك الطیٌ الروازح. 
وصدق ll‏ جدها المازح. وخفقت فوق أوكارها أجنحة الأعلام. وغشيتها أفوا ج الملانكة 
الوسوم وظلال الغمام. وصابت من السپام ودق الرهام. وکاد يكفي السهام علی الآرض 
ارتجاج أحوائها بكلمة الاسلام. وقد صم bla‏ عروس الشهادة عن aul‏ وسمح بالعزيز 
الصون میایم اللك العلام. وتکلم لسانْ الحدید الصامت وصمت إلا ہذکر الله لسان الکلام. 
ووفت الاوتار بالاوتار , ووصل بالخطئ ذرْع الأبيض البثّار . وسلطت النار علی آربابها. وآذن 
الله تعالی في تبار تكك الامة وتبابها, فنزلوا علی حکم السیف الافا, يعد أن أتلفوا بالسلاح 
اتلافا. واستوعب القاتلة كتافا. وفرنوا فی الجدل أکتافاً اکتافا. وحملت العقائل والخراند. 
والولدان والولاند. ارکابا من فوق الظهور واردافا. وآقلت منها آفلاك الحمول بدوراً تضي: من 
لیالی امحاق آسدافا. وامتلات الأیدی من الواهب والفنانم. بما لایصوره حلم النانم؛ وترگت 
العوافي تتداعی الی تلك الولانم. وتفتن من مطاعمها في املانم. وشلّت الفارات علی حمص 
فجللت خارجها مفارا. وکست کبار الروم بها صغارا , واجحرت آیطالها اجحارا. واستاقت 
من النعم مالايقيل الحصر استبحاراً. 


«ولم يكن إلا أن عدل القسم. استقل بالقفول العريز الرسم. ووضح من التوفيق 
الوستم. فکانت الحركة إلى قاعدة جیّان قیع الظل الأبرد. ونسيجة المنوال المفرد: وکناس 
الغيد وكرسي الامارة. وبحر العمارة. ومهوی هوی الفیث الهْتون. وحزب التین 
وی سوت بای نج تدئو اهل التار مجانبه. وتشرق بشواطی الانهار اشراق الازهار 
ره مبانیه. والقلعة التي تختَمُت بنان شرفاتها بخواتیم النجوم؛ وهمت من دون سحابها 
البيض سحانب الفیث السسّجوم والعقيلة التي آبدی الاسلام یوم طلاقها , وهجوم فراقها: سمه 
الوجوم لذلك الھجوم, فرمتھا البلاد ill‏ بافلاذ أکبادها الوداعة. وأجایت منادی دعوتك 
الصادقة الصادعة. وحَبَنّها بالفادحة الفادعة. ففصت الرّیی والوهاد بالتکییر والتهليل. 
وتجاوبت الخبل بالصّهیل, وانهالت الجموغٌ المجاهدة قى الله تعالى انهيال الكثيب المهيل. 
زعت فوس Saal Patel‏ في الله A‏ من ونيا Guail‏ 
9ی۷۷ پ9 9 المسلمة علی التامیل, ولا صبحتھا 
o ll al all‏ ار رو Pl ig aa‏ 
الوب اكه ا م مر ا او E‏ 
فأاقحموهم من وراء السور. وأسرعت أقلام الرماح في بسط عددهم المكسور. وتركت 


EA)‏ مصحرين بارزین 
۱ الرجل الجماعة, والديا الجراد 


الغريب. واقعدت ابراجها من بعد القيام والانتصاب. وأضرعت مسايفها!!!! لهول المصاب. 
انصرف عنها السلمون بالفتح الذي عظم صیتّه. والعز الذي سما طرفه واشراب لينّه. والعزم 
gall‏ حمد مسراه ومييته. والحمد لله ناظم الامر وقد 5 اشتيته. وجاير الکسر وقد افات 
الجبر مفيته 

«ثم كان الغزو إلى أم البلاد. ومتوى الطارف والتلاد. قرطية. وما قرطبة ؟ المدينة التي 
على عمل أهلها فى القديم بهذا الاقليم کان العمل. والکرسی الذي بعصاد رعي الهمل, 
RES uns al nn‏ 
dl y das La pd Jal i hiii‏ «المستياحة: وأجاز نهرها المعبي على 
الستباحة. وعم دوحها الأشب بوارا, وأدار المحلآت بسورها Ta‏ . وأخذ بمُخْتّفها حصارا. 
واعمل النصر بشجر بصلها!؟۰۱ اجتنا:ا ماشاء واهتصارا . وجدل من أبطالها من لم يرن 
انجحارا, قاعمل الی السلمین اصحارا, حتی فرغ بعض جپاتها غلاباً جهارا. ورفعت 
ی بعز الاسلام واظهارا. فلولا استهلاك الغوادي. وأن أتى الوادي. لأفضت إلى 
فتح الفتو - تلك البادي. ولقضی تفثّه:۰۱۰ العاکف والبادي, فاقتضی الراي ولذنب الزمان فی 

3 یک سر سی‎ ie ser gis اھ ام‎ es 
الآأهلة فتترك طلولاً فاذا فجم م الله تعالى‎ Lsa سے اچ ا‎ 
يمارج النار طوائقها المارجة. وآباد بخارجها الطانرة والدارجة. خطب السیف منها ام‎ 
خارجة:17؛. فعند ذلك أطلقنا بها السنة انار ومفارق الیضاب بالهشیم قد شابت. والغلات‎ 
صحيفة نهرها لما أضرمت النار فى:*!'؛‎ GIS, cu) Lad adil المستغلات قد دعا بها‎ 
lr al suis eg 
برژوس الجبال آيدي الریاح , وتنشرها بعد الرکود آیدی ي الاجتیاح , وأغریت باقحلارها‎ 
الشاسعة. وجهاتها الواسعة. جنودٌ الجوخ. وتوعدت باحو فسلب اهلپا لتوقم الهجوم‎ 


المسايف جمم مسيف. ويعني بها لسان الدین في الأرجح ' المدماك (اى السطر من الينا 

0+087 نسية إلى عبد شمس 

piali ldi‏ الساحة وفی وق بعقرتها 

5۷ا في نسخة فأعمل التصر .. نصها. والمراد أن النصر حطم رماحها 

١‏ التفث في الحج الحلق والتقصير وقص الأظفار ونحر البدن وغير ذلك ممايفعله الحاج إذا حل من 
إحرامه. والمراد أنه استوفى حجه. فكنى به لسان الدين عن بلوغ غاية الارب 

۰ ام خارجة ۰ کانت سريعة و و ی »آسبر من نكاح أم خارجة: وقد شبه قرطية بها 
لتداول الغلبة علیها دهرا بعد دهر. والمح ابن شهيد إلى هذا حین نزل بقرطبة فقال 

Jl le os;‏ علی سنها فیا حبذا هي من زانیه"" 
۰ فى hs. pila dau‏ حامی 


‘io 


طرق Ya ah gt at ee‏ 
من تلقائها. وأنه لايعدم المكروه مع بقائها. فاجلب عليها بزجله وخيّله. وسد أفق البحر 
بأساطيله. ومراكب اباطيله. يقطع ليله. وتداعى المسلمون بالعدوتين إلى استنقاذها من 
لهواته. آو امساکها من دون مهّواته, فعجز الحول. ووقع بملكه اياها القول. واحتازها قيْرا 
وقد صابرت الضيق مايناهز تلاثين شهرا. وأطرق الاسلام بعدها إطراق الواجم. واسودت 
الوجوه لخبرها الهاجم. ويكتها حتى دموع الفيث الساجم. وانقطع المدد إلا من رحمة من 
يُنْفَس الكروب. ويغري بالإدالة الشروة والغروب وبما شُگنا بشبا الله تعالی ¿Lag‏ 
al td a dl‏ السا رها وتر ها ونار تاها ذا 
شديد النزال. ونجحها بصدق الوعيد في سبيل الاعتزال . رأينا بأوا لا يظاهر إلا باللّه تعالي 
ولاتطال: وممنّعة يتحامافا الأبطال. Day, Be,‏ الفیث الهطال. اما اسواقپا فهی التی 
ا de Lao N SE lí jas lll‏ 
العمارة ثانيا. وتشكك أن يكون الإنس لها بانياً. وأمًا أبراجيا فصفوف وصفوف. تزين 
say ee‏ سی E a‏ 
مجلوب. وسور مقلوب. فصندقها السلمون القتال یسپ مظہامن sagen gd‏ وافٹزآان 
اغتصایها ببوسهم. وأفول شموسهم. فرشقوها من النيال يظلالة تحجب الشمس فلا بشرق 
سنناها. وعرجوا فی الراقی البعيدة یفرعون مبناها. ونفوسها آنقاباً. وحصونیا عقابا. 
مكلو Be a‏ غلابا, واحسبوا السيوف استلالاً والآيدي اكتساياء:” 
واستوعب القتل مقاتلتها السابفة البالفة المنن. فأخذهم الهول المتفاقم. وجدلوا كانّهم 
الأراقم. لم تفلت منهم عینْ تطرف, ولا لسانْ پلبي من بستطیم الخبر آو یستشرف. 


«ثم سمت الهمم الايمانية الی الدينة الکبری فداروا سواراً علی سورها: وتجاسروا 
„le‏ اقتحام آودية الفنا. من فوق جسورها, وادنوا الیها بالضنروب من حیل الحروب. بروجا 
dt Ls ess ta‏ تعالی عذبات الاعلام. وآهدت 
اللانكة مدد السلام: all! Jani‏ تعالی کفارها, وأکهم:2۱ شفارها . وقلم بيد قدرته أظفارها. 
فالتمسوا الامان للخروج , ونزلوا علی مراقي العروج. الی الاباطع والروج. من سمانها ذات 
البروج» فکان بروزهم الی العراء من الارض. تذکرة بیون العزض, وقد جلل القاتلة الصتغار . 


١ا‏ اي آنها وقعت في قضية دور (وهو من مصطلح التطق) بسبب مااستعدت به من جدال امجالدة 
ولاريب أن التلاعب بمصطلح أمل المناظرة هناواضح 

act 1‏ نسخة | لبنية ' والمقصود أن هذه المدينة «tal‏ سو ER EE‏ أي هي من توابعھا 
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calle JS Si ۰ 


+ 
te 


الحسار. وتقده بانس القرية. +تحجد بوخشة الغرب, وتتاخر بالهبسة. وتچپش لطول الغيبه. 


am.) tee‏ معد „Is‏ داش وضعف اند دار ی وانتزاح N‏ اعطاني . وقله زادی. 


gs‏ مزاندی وتقیل وسیلة اعتراقی , ونعمّد هغوذض اقترا وعحل بالرضی انصراف 

سد لمي لاتصرافي. فكم حي من بحر رآخر. وقفر en‏ ساخر. وحاش لله تعالى ان 
بخ. . قاصدك. أو disses u‏ آو تطردنی سواندف: ات تضبقض عنی عواندك. تم 
u Li.‏ 4 عزید „an ee eis ‚Des,‏ من „el‏ واصحینپا ¿La‏ رسولض اله 
ع past galt o La‏ ر التي كانت sag‏ البلاد rw 7 aa‏ و الاغامۃة والاذان ٠‏ وتسمع الاسعا 21 
„al‏ و الادان. مما قبل الحركة. plug‏ المعركة. ومکن سن نقلے الابدى المشتركة. واستحق 
- لدوم عنيك والاسلام بين ديك السايقة في الأزل البركة. وما سواها فكانت حبالا عحر عن 
"nde,‏ الجتدام. تسد و جو دها ۰ عدام. وهی بارسول a ٦‏ عن حنائك. La y‏ من افنانك. 


Ma ha نس‎ Uie A 


ار و والعانق آن تشد كد کے ریکل انان ف57 


جج ٠‏ فى عن ١ Lal sols‏ شفیعا. Halas Jais‏ اون ینت الله تعالى محلا pissy. Lui,‏ في 


an aG Ai a aa K Ta‏ تعالى 





الى اطللعك في Slayt e Lama‏ سراجا. واعلى لك في الب ali!‏ معراجا .وام الأنبيا La‏ 


ir 


A کے‎ e a . 4 
على ات‎ dir all gt 


nae cae‏ کپ PA‏ ذه الأمة 
5 نجومها Sad pl‏ الماتم. أن asa?‏ عن srl ala‏ 


تعریبه أسيانك. ولایسد فى وحومها أبوابك. ويوقفها لاتبا ع هذاك. وبثيت أقدامها على جهاد 
le‏ وكيف تعدم نرقبها. أو بخشى بكسا وأنت موفيها. أو يعذبها الله تعالى وأنت Y a‏ 
.ل“ة الله وسلامه تحط بفنائك رحال طبييا. ونهدر فى ناديك شقائق خطيبها. ما أذكر 
al‏ هراك slo sl lios dl a ee‏ 
الاسدار عتنا استرقت من ربحك. و کتب كذاء انتهت الرسالة . وفيها مالا خفاء به من 


اغ لسار Soe ys pall J‏ الله نعالی وقدس روحےہ ال لطاهرة. ur!‏ 


ومن المهم أن نعرف أن رسالة السلطان أبى عنان وقصيدته كذلك تركت صدئ كبيرا 
فی الملشرو الامر الذى بفسره ان صاحب کتاب uns‏ اللطنون عن أسامى الكتب والفنون 
محدت عن کتاب بحیل اسم الدرة الستية والرسالة النبويةٌ. وقال عنها آنها رساله لابي 


1 


از غارس ملك المفرب 


البر واجراء الصدفات الباقية بفاء الدهر والله تعالى ولي المثوبة ومجزل الاجر حبسى ايده 
الله على هاذه المدرسة ارفافا لطلبة العلم, وارفادا واعانة بهم على طلبه واسعادا جميع ما 
حلق النعام فبلي المدرسة المباركة, والرحا المتصلة بالمدرسة من جهة الشرق والرحا الثانية 
والفرز الذي بالرَنقة الفاصلة بینه وبین الدرسة والروال الاثنان احدهما بالزتقة جنب القرز 
وتتصل بدار الوضو الذکورة واریم وسبعون حانونًا كلها بالقرب من المدرسة بحقوق ذلك كله 
ومنافعه أجمعها الیصرف فوائدہ فى اصلاح المدرسة ومرتبات ‘ المقرئن والطلية والقوامين 
بها تحبيسا تاماً ثابت الحكم لاتبديل لرسمه ان شاء الله تعالی وکان ابتداء بنائها فى الثامن 
المكرم عام ستة وخمسين وسبعمائة وكان بناوها علي يدى الناظر في الحبس بحضرة فاس 
حرسها الله تعالى أبى الحسين بن أحمد بن الأشقر وفقه الله تعالى والحمد لله كثيرا وصلى 


حول الحديث عن الرّاوية المتوكلية خارج المدينة 


حول حديثه عن (الزاوية العظمی) التی بناها خارج فاس :133-1841 والتى التبست 
علی معظم الناس بالدرسة العنانية نسوق مايلي نقلا عن این الحاج النّميري والقري... 


وعلی اثر رجوع مولانا آیده اللّه من حرکته الجمبلة الاثار, واستقراره بحضرته العلية 
التي هي مطلم الانوار. ومطرح آشعة الجد والفخار , تخلّصت الزاوية العظمى التي أمر أيّده 
الله ببنائها على غدیر (الحمّص) الذي آنسی وادي حمص. واطلعها بشاطنه مجموغ کمال 
لابعرف النقص وروضة اا فس ف اناف فلزمت الفحص 


وما الذي أقوله في زاوية أعجز وصفها كل بليغ. وأثنته وكأنه بحيات الأقلام جد لديغ 
فشغر الشعر به مكبوت, والنثر وإن فاق النثرة به ممقوت. فهي أعجوية المغرب والشرق, 
Liig‏ أحاديث الهشيم والمعرق مصنع طاأطات له المصانع رؤوسهاء ومبنى استصغرت به 
الباني الشامخة نفوسها. قد اختطت في أرض وطئة الأكناف. متخيرة للمنزل المنيف 
والروضة المبناف. فتأسّست على أثيت القواعد. وقامت شامخة المراقى والمصاعد. راسخة 
lil Ele Las del‏ اا ا اواو برای 
الراحة. مبيضة کانما آشکالها الصباح الصباح. صحيحه جسوم البناء لکن تسري بها من 
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Lais‏ بهده الزاوية دار معدة لتزول الواردين مفتحة ابوابها للوفود القاصدين. 
وتقابلها دار أخرى معدة للطبخ. واستمجاد العفار والمرخ لاتخمد بها نیران القری ولاتزال 


وللزاوية والدارين المتصلتين بها باب عظيم في جهة الشرق. ناظر إلى الحضرة العلية 
التي هی مجمم الخلق ویمقروبة منه الصومعة التي کادت تزحم الکواکب. وتبلغ السحاب 
le poii‏ السواکب. وهی من آحسن الصوامم صنانم واعظمپا باشفال الزلیج اللون 
بدائم تقوق بمحاسنها الرانقة الرائعة الديباج. وتنسی بتفافیحها الذهبً السراح الوهاح. 

اعلی الله کلمة من أعلاه اظهارا للدین وجعل ایّامه خليفة الامنة والتهدین ونفعه 
باعماله الصالحة التي شهدت بسلامة القلب وصحة الیقین بمنه ویمنه 


ویتصل بپذه الزاوية الباركة من جبة الغرب واتلجوف روض آریض, لقداح الحسن 
مفيض قد رمی کتاب تربه بالاثقال. وضمن منها سطورا بديعة الجمال وشفلت آفکار ارضه 
المشتركة الالزام واخرح الاشجار من زهره في اید ‏ نصيف وترك الریح تصلي من نوره 
فى درغ ran‏ فالأغصان تميل على جوانبه حبا. والماء بجری إلى ملاقاته صبا. وبنات 


۱ Li مك‎ ua la المزن‎ 


وبغربي الزاوية سهريج عميق. للماء في جنياته لعب وتصفيق. 
- ذكر السانية وأوصافها المتباينة : 


وقد قامت بازانها سانية بديعة الأشكال. لاتشكو في حبّها بتقطع الأوصال. كريمة 
كائما علمها بنويرمك البذل. فهى تصاحب فى قعر بيها جعفراً وتطلع لنا القضل. بديعة 
النغمات ولاغزو فيه المبلا.. حنیتها آشد من حنین مهیار اذا أبدت من روضة ظمياء. حسناء 
تجد وتفور. وتشرب وندور منوّهة عن الهنات؛ معدودة عند الروض في السابحات. 

الآ انها آصابتها العين فهي باكية. ومن حمل المصاحب المفارق شاكية. قد دارت 
عليها الدوائر وأدخل أصبعه في عينها الزائر 

أستغفر الله بل هى الجارية المبررة. الضاحكة المسرورة المنشرحة الصدر الطالعة 
في الهالة كالبدر اذا نادت بمائها فهو المنادى المرفوع واذا انت في ابياتها يوتد فهو 


مسار ة لاپشسحرف سابل ولابروعپا تعبان السهر وهى حامل. لاحرم ان قلبها قد تقوى 
برا العود. وحسميا فد صبح ببركة الركوع. والسحود مشتغلة بالتصريف الآ آنها 
انعرت. اعنلال العین عاكفة علی التاویب والسرى الآ آنپا اتشکو بالاین معربة نصبت 
قعلب وقليت اكوابي ٠‏ لتحركيا r Gilg‏ ماقیلها alla‏ اعجبپا التقطیم: واظپرت الدانرة 


شاصحة ليا الفلك الثاست العمد. بحل الما منه بالقوس ثم يحل بالزاوية فى الأسسد 
ina‏ علی کل روضة غضنة. محلبة لیا من مانها امتلون باساور من فضة ماللة لاتعرف 
الحوف. ضخمه تدور الى الشرؤ وتملا الحوف . فانمة صرفت وقد الئسيم احسن الصرف. 
وسجنٹ الا لأنه فر عند الزحف الا آنها لاتزال تخرجه فیسیر باقبال الثور البدیم. 


وس۔تحنلقف Sau,‏ فلانکر لوم دولاب استخلاف Loy!‏ 

Loya ماء السمماء:‎ Hal تاج کسری تنادم‎ Le; الیپا $ وغدت‎ wat. | حازت‎ das 
0099 9۶7 tit ee St مقف‎ 
اا ن ر‎ a الكو مهار ار‎ 





2:0 ازا انيسن olayi‏ سیم sl‏ مسطبۂ من Lolo‏ الافجر فلا عرو ان 
ری وقنے ضلعنت للروص تجاز الوعود ٭وطلء علیپا سعد صولاتا آندەاللە٭ەوھو سعد 


السعوز “le‏ عرو ای اری جربان الما فى العود 


ومن hal!‏ اکا دولاہیا معظم عند نشی سردن وهو عند الوادی. مصیق sole‏ وھو 
Js‏ باعظہ من حوب الفوادى ویسر الحار الجنب لاسیعا اذا قرب الصیاح ونادی التادی 
وكد اظهر فى خدمة الصالحين من فعل الأكياس. الآ أنه اذا ذكر له راس الماء أحب دوراتا 


فى الراس 


راقبة إذا شكا الماء بداء الضرع. وإن ارتفع خشبها الذي أمن من الصدع. سقت 
بعثل الكافر هو الأرزة مثل المؤمن. وهي خامة الزرع؛ فلله درّها حين أتت من المحاسن 
بغنون وكشفت عن مجنئون ٠‏ لانتاح به منجى نون فروت من سيلها عن المنكدر. ودارت على 
ill‏ فعرشه معرفة المختير ورات بالزاوية الابدال وعرفت المقامات والأحوال. فلو نطقت 
لقالت ما النية الا نیتی, و انشدت مخاطبة نواعیر الصارة وماشرب العشاق الا بقنتی. 

ولا اعجب منيا حين اتحفت بالسقط. وأبيجت بينقطها ولابد للدوائر من النقط فهي 
الحلاهرة القلب . المحبوية القرب. التى تادب الما مع أكوايها. ما أتى بيوتها الا من أيوابها 
وفحسد بالزاوية الاخبار. وقبل ذا الجدار وذا الجدار 


وأنا ممن زرته في آخر عام lag a y aa‏ فأسمعني کلامه, وأولاني برہ 
وإكرامه. فرأيت منه رجلا أطال شاو المجاهدات. وتوغل في ارتياد رياض الرياضات. وجعل 
لذاته فى ترك اللّذات. وصفى باطنه من كدورات الشهوات. حتى لحق يمن هام فى وادى 
الفناء الذي هو وجود . وغاص في بحور الحو الذي هو إثبات مشهود. وتحلى بفرائد التفريد: 
وکتب في جرائد التجريد. وأنس باللوائح والطوالم» وانتعش بالبواده واللوامم. وشام 
بالحادثات والکالات, وکلف بالشاهدات والحاضرات. وتاه فی بیداء السحق والحق. وانتقل 
إلى بقاع الجمع من حضیض الفرق. وشرب من عین الحياة. واجتلی شموس الحقائق باهرة 
الصفاء. 


نفع الله بمن هذه أوصافه. وحيًا الله من اهترّت لسماعها أعطافه. واللّه يجير صدع 
من رد من الباب» إلى ظلمة الحجاب. وحسده الشيطان في الدخول مع الاحباب واستنشاق 
نواسم الاقتراب. فهو متبع هواه. مترد في مهواه. قد رد من آمره في الحافرة. واتر الدنیا 
علی الاخرة. ونفسي بهذا آعني, فما أجدرني ببكاء على الذنوب وحزني. وعودي إلى التوية 
التي تقرّب إلى الله وتدنّي. وخروجي عن الدنيا التي لاتنفع طالبها ولاتغني. 

رجع الحديث : 


وطلبت من هذا الشيغ المبارك أن يعرفنى بشيخه الذى سلك على يديه واستند فى 
حسن التربية إليه. فأعرض عن الجوابء واشتغل بذكر رب الأرياب. فقنعت منه بالدعاء. 
وفارقته مفارقة الظمان للماء. 


تم انه بعد ذلك آبل. وعافاه اللّه عزه وجل. فتشوف لرزية مولانا آمیر الومنین آیده اللّه 
ونصرہ: وشکر فی اعتنانه بالصالحین ورده وصدره. فاخلی له مجلسه, واستدعاه وانسه. فلم 
cd a ds ls‏ اشتاق الیه. وعاد الی انقطاعه 
وتخلیه, والاشتغال بتحليه العائد بتجليه. 
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aly‏ یزل مولانا ogi‏ اللّه معتقداً فيه وفى أمثاله. معتملاً فی الاهتمام باهل اللّه تعالی 
اعظم اعتماله. فالله بتیبه وینفعه. ویحیطه بالعمر الطویل ویمتعه بمتّه ویمنه. 
۶ 4 
وکان القدم شیخ الصوفية بهذه الزاوية البارکة عند خلاصها. ومتولی الامامة 
بجامعها الاکرم الناسب لشرف اختصاصها الفقیه الصالح الزاهد آبا عبد اللّه محمد بن 
الققیه الجلیل العظم الاصیل رئیس الغرب وحسنة عصره العجب به الفرب آبي محمد عبد 


بالترغیب والترهیب. 


تم خرجوا علی باب الحروق فغصت الاباطح باصناف الخلانق. وانتشروا بتلك 
الارجاء انتشار النواسم في الحدانق, وتجاذبو! آهذاب السرات الواضحة الحقانق, والابتها ج 
الذي أبان لهم أوضح الطرائق. إلى أن أفضوا إلى الزاوية التّيرة الطالعة الأنوار. وقدموا 
منها على محل الجود والإيثار. والفضائل التي las‏ بها عواطل الاعصار. واشتهر ذكرها 
فی الاقطار والامصار. 1 


ودخلوا بابها الذي فتح للسعود آبواباً. وحلوا بجنابها الذي فسع للضیرات جنابا. 
وعجبوا من صنائعها. وقيّدوا أبصارهم ببدائعها. وأطالوا بها SISSY!‏ واستنزلوا باسرار 
قلويهم الأنوار. 

وكان فيمن حضر ذلك الحفل الشيخ السّاعر الشهیر آبو اسحاق الحسناوي التونسي. 
فانشد قصيدة من نظمه في مدح مولانا الخلیفه الامام, وذكر محاسن تلك الزاوية التي هي 
N ee OS‏ سز T‏ اا l‏ 


وعلی أثر ذلك وصلت طيافير الطعام الملوكية. عليها المناديل الساطعة البياض» 
والسباني المرموقة كأنّها أزهار الرياض. من كل موشی الظاهر والباطن, ثقیل الا أنه متلقى 
بالقبول في كل المواطن, مستدير كالشمس لكن حرارتها في ألوانه إذا سار لم يبرح عن 
سمت الرؤوس يرصد أهل زمانه. كبير الساحة. تجول فيه الراحة بالراحة. مرتصّة في دواخله 
صفوف صحافه. لا يتحلل فرجها الشيطان الذى حكمت التسمية بانصرافه. آت بما تشتهيه 
الأنفس التي حظيت بإستعاده وإسعافه. معروفة حروفه بالإشباع والاتباع. آمنة أحاديثه 
المسلسلة من الانقطا ع. متحرك خفض على الجوار. فروى لحمه عن البزار. فأكل الناس هنينا 
مریا. وافاضوا في الاعاء الذي آطلم صبح القبول جلبا, وانفضوا عن مشهد تهادت البلاد 
آخباره. واجتلت في صفحات الایام أثاره. ووقت صفت من الشوائب مواردد. واستحکمت 
بأيدي السعود معاقد د. 
الاقبال. واستتبت آمور الزاوية حسن استتباب. وانسکیت سحانب الجود بذراها اعظم 

جزى الله مولانا علی ذلکم جزاء من آتبع الحسنة باختها . وتحلی من الفضائل بابدع 
نعتها , وجلی أحکام الفخار لوقتها, ولازال کماله منزهاً عن عوج النقانض وأختها. 


الحليم. وجعل العصمة مصاحبة لذاته الطاهرة. [في الأحوال الباطنة والظاهرة] يطالع منها 
زاد Tiai pilal!‏ القادم [وزاد المقيم] وشكْر مايصله بعنایة تعریفه من a‏ الولي الحميم 
[من الولي plaa [araa]‏ قدره الذي تعظيمه مُفترض. ومقیم برّه الذي لایقدم علی تتميمه 
غرّض. الذي آقصی مذاهب الساهمة لَجده مهما ألمَّ بجوهر مقامه الأبوي عَرْضء أو شاب 
مُورد صحته مرض,. فلان ومنه : والی هذا حَرس اللّه ذاتکم الطاهرة من طرق النوائب, 
MEN,‏ کف یهت SEI is a‏ 
فاننا في هذه الیام. طرق بعض سواحلنا شاني مشوالخبر. ny‏ جناح الشراع منه مارج 
aaa me‏ بکلام Säle‏ وثبا غیر محقّق. علّنا النفوس بتمحیله وتکذیبه. [ولم 

نعن] بتقرير nis je Maó ada‏ وغمضنا L uN‏ ا ee‏ 
وتغافلنا عن استفسار كلا يجر كلماء فلم د تفر الجوارح على هذه الصذمة المتعرقة ٠‏ ولاسکن 
اضطراب النفس في مثل هذه الأمور الصنرّفة. N‏ في مثٹلھا أوْرَى. واضطراب البال 
بمثالها أحْرّی, والشفیق کما قیل بسوء الظن مغری. فعجلنا الی جبل الفتح. من یجلب the‏ 
نفساً بنفس من بث وغیناً له الراحل تحت الحث, فلم يكن يهب نسيمه. ويقضي إلى المطلوب 
سيره وتقسیمه. حتی ملع علینا من کتایکم صنبح جلی الظلمة العتركة, وعلم عرف النكرة. 
وحکم حزم الظنون الذهلة السكرة. عرفتمونا فیه بالالم الذي ألم واتصال العافية التي خص 
صْنُعها وعم. وشرحتم ما أوجب الالفية التى ااا alt ne‏ 
وخشیها وغریبها ٠‏ وقررتم استقرا ر العافية في مپادها ٠‏ ورجوع الحال الصحيحة الى 
مُعتادها . واستبشار S‏ ااسلام باستقامة عمادها, وذهاب جیاد السرور في أقطار العمور 
إلى غاياتها وآمادها. Y ji oda‏ اللّه الذي تعرّی لسان الفرج بتقدیمه؛ ونظرنا إلى وجه 
الاسلام. وقد عادت نظرةّ آدیمه, وبهرتنا فواضل مقامکم الذي اتْصل فضل حدیته بقدیمه. 
فلقد کان کتاب مقامکم الینا أَمْرُ من توقّع الشفا لدیکم. وئس من عواید الصننم الذي ورد 
علیکم. فنحن تهب في الثناء وطیل, ونتحکم علی الأیام ونستطیل [ونظرح بظهور الحق 
مادلسته الاباطیل[ ونهننکم بمراجعة عقيلة الصحة التي لاینبو بها من بعد ان شا: الله eai‏ 
ولابتطرق إليها کیت ولاکیت] ولایعمل بسببها بعل Sally‏ . فلتهن راحتكم مجالس العلم 
وخلّوات العمل, لابل الإسلام بما حمل, فإنما عصمتكم على الدين الحنيف وأهله رواق. وظل 
خفاق, ومكارمكم في أسواقها للدين والدنيا نفاق. فاذا تلّمتم کان بالدین الحنیف وأهله 
a al TSE Sa‏ 
cell loss‏ بالتعقيية رجا ريا as Jl e lis der de‏ 
ماعندكم من العزم الذي جعلتم هذه الحركات المباركات مقدّمات قياسه. وأنواعاً لأجناسه, 
وأنكم تپاشرون |عداد. النشات وتستظهرون علی قطم مسافة البحر لجیادها الکرام الشیات. 
وعملکم على مافيه رضى اللّه» قضية لاتحتمل النقیض, وتصریح لایقبل التعریض. انما هو 
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معلومات عن الرحلة من خلال المراسلات 


وعن اشاراتنا في المقدمة للمراسلات العديدة التي اجريناها مع 
بعض الجهات المعنية للتحري في القول نسوق البعض منها مما 
يعالج بعض مناطق الظل من الرحلة أويكشف عن معلومات تهم 
الهتمین بالبحث العلمي... 
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are accepted, then many of the things mentioned by Ibn Batuta 
in Tawalisi like elephant, silk, sandalwood, gold, etc., can 
be well accounted for. To say that_Tawalisi was in Japan, 

I guess, would force us to assert that there w ts 
and a Turkish speaking princess in Japan around 1347 A.D. 
However, Champa as well as Sulu, had elephants at the time 
mentioned, 1 


Some French translators say that Jawalisi is the island 
of Celebes; others say it is Tonkin. Yule rejects the idea 
that it is Cambodia or somewhere in Indo-China. 

um 

Ibn Batuta's memoirs of his travels were‏ و ا 

written many years after bis actual travel and he could have 
Mixed up a few names of persons and places as well as his 
chronology. I a 





Dear Doctor, I wonder if you can help me on a certain 
detail? My last trip to attend the Second Conference on 
Islamic Universities in Rabat was made possible because the 
Moroccan Ambassador to Islamabad, Pakistan, asked the Philippine 
Charge d' Affaires in Islamabad to communicate with the 
Foreign Office here in Manila to send a delegate. // The under- 
standing was that the Moroccan Government was going to pay 
for my round-trip air farey; On the basis of this information, 
the Foreign Office here requested me as the Dean of the 
Institute of Islamic Studies at the University of the Philippines 
to go to Rabat./! I contacted a travel agent who advanced me 
a round-trip (economy) ticket.“ I gave the bill to Ustadh 
Mohammad Bashier, Secretary General of the Conference. I was 
assured that the Secretariat would deal directly with the 
travel agency. But this has not happened in accordance with 
my hopes and expectations. The Foreign Office here had been 
writing and phoning to the Philippine Charge d' Affaires in 
Islamabad to intercede with the Moroccan Ambassador to help 
expedite matters. The Charge d'Affaires message to us the 
last few days was that he was having "great difficulties". 
What is happening now is that the travel agent is intending 
to file a civil case against me which is terribly embarassing. 
In order to kmow what to do, it is first of all important for 
me to discover what is the attitude of the Secretariat and 


(over) 
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سعادة الزميل العزيز والأستاذ الجلبل 
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نحن على A‏ ترا گم‌فریبا ببن مرا تبثا بالدار اابيیناء 
ذي "بريل المقبل بحولا لله عند اللةاء الأكادبمي. 
حضرةا لزمبل العزيز 

Var e de tl VI la ah ان‎ 
بعتمد عل ما جد من مطوما ل‎ ET AE 
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كن الأسانا ن دوزي ذكر في مخدمة علامه "معجا لملابس! لعرببة " "شه 
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فرط ثي ان تزودودي بمورق dias} dat‏ التي دکر "نها 
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المملكة المغربية 
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pao‏ سلام الله علیکم ورحمته وبرکانه 
4 وبعد فكل الأمل "ن تكونوا Ara leg por‏ وهبئاه بال ب کم كل 
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. حمعاء‎ BE ارلی‎ 7 
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| ما حاء فى تدءلكم الجبّد الرئيمم بممم اللعة العربية يوم‎ SR“ 
حول البلعا رسيا »عندما دکرتم اٴن الرحالة المغربي‎ 8 Bsr? 
faa? : ابن بطوطة لاحظ البول الدموي فى الرحال وفُسسّرهقائلا‎ 
۱.۰۰۲ رحالها‎ cinan ao C Se 
رن هذه المقولة لم ٩عثر علیما ا طلاقا" ني رحلة ابن بطوطةالتى‎ 7 
علی حوالي‎ hai هذه الاآيام على نشرها سرا "کا دیسا‎ ese’ fh 
عثرت علیها في مکنیا ن "وربا وبعض الخزائن الخاصة...‎ ab sho. 25” الم 1ء‎ 
ng a ae A O و‎ ۳۹ 
. گرم المقدمة‎ 
في انتظار حوایکم "ردو لکما لمزید من العا قیةوا لمزید من‎ 
الذرمة لتحمیلکما‎ sie الشوفیف مغتنما‎ 
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Paris le 8 octobre 1991 


Monsieur Abdelhadi Tazi 
Directeur dev 

Institut Universitaire de la 
Recherche Scientifique 


Monsieur le Directeur 


Les éditions de La Dècouverte viennent de me transmettre votre 
lettre Je vous remercie pour vos mats gentils concernant man editton du 
rect d'Ibn Battûta et je serai très intéressé 6 vous rencontrer au sujet de 
Védition que vous comptez préparer. 

Mes coordonnées sont 1es suivantes. 


51, rue de la Glacière 
75013, Paris 
Tel. 43 37 62 98 


Veuillez agréer, Monsieur le Directeur, l’expression de mes 
sentiments les meilleurs. 


۲ ۱ ۱ 
Stephane Yerssimos 


UNIVERSITY of PENNSYLVANIA 





School of Arts and Sciences / 0 سم‎ ? 


Department of Asian and Middle Eastern Studies 
a las Hall / / سا‎ 
1 is, PA 19104-6305 — 1 اب گس‎ 

4 سے تا = A‏ 

a کو‎ terale یی‎ 2 C سر‎ | 

+ 43 ys „u, لزم لع ر‎ tee / i 

pots. 
2 عد الها رن‎ / 


عضر أ۷ ul‏ 


wi! ات اور‎ eae e 
Han u 


Las ~‏ دلعر BP oe in wets ies alo!‏ ب هف كن بكم 
مق ناف انت a se‏ مرش عن الم من Js Se Keds vow‏ 
کے ۲ als | e ee‏ ہو ای ا 

انا w Ube oy & gusto} aT‏ برحر علین wu‏ نما عاله 

Thu Rise q Calera adi a) a Pend DY pik cli وما‎ N 
لى ! لاف‎ Be, Say ch! an تموحور عى الات‎ dsd e ys 
et وار‎ hen) “ub زم کی # عبن الد ناء ت طت ے الا‎ 


NAS إلى حشرا لعي‎ NAN are so, وی | عن‎ _ ns 
us) (< atui eh aro! = ۳ں‎ al ps aS ar? VEn) 


A 
yb. (ae Lo Ane e الى یج‎ ie | 


eZ As 
| مو تاه شم مو‎ 
یرل زا تور احتری‎ nen, "un de 
وو أله امال ا‎ 
(rd عبرم‎ ۱ , 
`, o 
\ š 


we 


0 


WwW 


THE PERMANENT REPRESENTATIVE 
OF THE REPUBLIC OF MALDIVES 
TO THE UNITED NATIONS 


New York, August 24, 1994 


Dr. Abdelhadi Tazi, 
Villa Bagdad 

Rue Ait Curir - Suissi, 
Rabat 10 000, 
Morocco. 


My dear Dr. Tazi, 

Greetings and best wishes! 

You will recall that when we firs! met in the United Nations Delegates’ Lounge you 
wanted.a photograph of the monument erected in the respected memory of His Eminence 
Abu-l-Barakal al-Barbari in Male’ Yuu right atso recall that | sent thal communication to 
His Excellency the President of the Republic of Maldives informally. His Excellency was 
good enough lo send me some photographs of tha monument. 


Please find enclosed these photographs which | hope will meal with your satisfaction, 


| sent another letter to you on the 22 of this month with a photograph of the day we: ۵ 
the United Nations Organization. | hope these two letters reach you safely 


Meanwhile, my payers are for your good health and success in the valuable work you are 
doihg. 


Sincere salaams. 


Yours sincerely, 





B20 SECOND AVENUE, SUITE 806 ء‎ NEW YORK, N Y 10017 
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حديث ابن بطوطة عن السلطانة خديجة التي تحكم في هذه الجزائر 

عن مقام ابن بطوطة بجزيرة كتَلُوس في مالديف 

علاقته برجال الحكم... وتزوجه بسيدة مرهتية تعرف اللغة الفارسية 

حضوره حفلات العيد مع رجال الدولة وتزوجه وولايته القضاء 

صراحة اين بطوطة كاتت وراء انقصاله عن البلاد... 

الاتجاه إلى جزيرة سيلان لزيارة جبل سرندیب 

سلطان سيلان وحديث عن أحجار الياقوت التي نتقلدها النساء 

القرود والعلق الطیار ۱ 

ذکر قدم سیدنا آدم 

وصوله الى مدينة (colombo) ya‏ ! 

Sg lin se 

الصدام بین السلطان غياث الدّين ويين السلطان يلآل ديَق... : 

وصوله إلى مُترة حضرة السلطان غياث ! لدّين الذي خلفه ناصر الدّين اين أخيه الذي مدحه 
الشعراء 1 1 

ابن بطوطة يتعرض من جديد لعملية قرصنة أخرى في جزيرة هنّور وفاكنور عندما هاجمه اثنا 
عشر مركبأ '' وعودته إلى قالقوط 

عودته إلى جزر مالديف لتفقد ولده الذي تركه فناك ثم الاتجاه إلى بنجالة والحديث عن سلطانها 
فخر الدين 

الوصول إلى بلاد IA‏ يجعلون أيورهم في جعاب من القصب منقوشه' 

كيف يعاقب سلطانهم الذين يمارسون الزنا... 


الفصل الخامس عشر : اسيا - الجنوب الشرقي والصين 

¡call al lll tal lis 

الحدیث عن ترتیب السادم علی الكك الظاهر ١‏ 

ذكر قيام ابن أخي الملك الظاهر على عمّه ! والحديث عن اللبان والکاقور والعود القماري 
والقرنفل... وقاقله 

حديث عن سلطان (مل جاوة) الكاقر الذي Leal‏ إلى إقليمه أبن آخي اللك الظاهر 

في بلاد طوالسي بعد السفر في البحر الراکد 34 یوما ملكها يضاهي ملك الصين فهل هو ملك 


الیابان ؟ 
اجتماعه EIE la‏ 


بعد طوالسي سفر 17 يوماً للوصول للصّين 
حديث مسهب يقدّم فيه الصينَ وأحوال أهلها 
حديث عن العملة الورقية... 
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الابحار إلى مدينة قابس 

الحديث عن سلطان تونس أبر الحسن والحاله بتونس فی أعقاب تغیر الموقف هناك 

من تونس الی عرسی تنس عبر جزيرة سرادنية بواسطة مركب قطلاني 

من آزغنفان ٍلی تازة تم الی فاس التي وصلها آواخر شعبان 7501 حیث مثل بین بدي السلطان 
استطراد لابن sr‏ 

الحديث عن فضائل السلطان آبی عنان وبعض منشناته وانجاراته ومنها الدرسة الکبری والزاوية 
العتلمی التي فاقت ماکان بناه اللك الناصر في سیریاقص... 

التوجه الی طنجه لزيارة قبر الوالدة 


الفصل السابع عشر : الرحلة ٍلی الاندلس 

الرحلة اٍلی الاندلس - ابحاره من سبتة gle‏ متن مرکب لاهل أصیلا 

is leds ela!‏ الكرايطةبالجيل لدافنة العيرين 

حديث عن تاريخ جبل طارق وخاصة أيام عبد المومن 
¿a +0‏ 

التوجه من رئدة إلى مدينة مزيّلة حيث الحكاية عن عدوان للقرصان بقع علی جماعة یؤسر فیها 
بعض القرسان مما يعبر عن جو التوتر السائد فى جنوب الأتدلس أتذاك... 

الوصول إلى مالقة والحدیث عن مناثرها وجامعها الاعظم حیث وجد الناس یجمعون الاموال 
افتدا - الأسری! 

الوصول الی مدينة غرناطة بعد بلش والحمة. والحدیث e‏ سلطانها آبي الحجاج یوسف بن 
as Deba‏ ضادقه تام 1 
ehe rs ee da SS‏ 
الذى اعجب بما كان يرويه ابن بطوطة عن أسقاره ونقل بعضها وماکان يدري آن القدر بذخره 
لیکون هو محرر شذه الرحلة برمتها ...! 

حديثه عن بعش الهاجرین الی الاندلس من سمرقند وتبریز وقونية والهند! 

مقادر2غرتانلة لامردة.. N lee‏ الی lio‏ حی آقام مدع 
شهور ثم ٍلی مديتة مراکش عبر سلا والحدیث عن چامع الکتییین ومدرسة آبي الحسن 

سفره من مدينة مراکش صحبة السلطان آبي عنان الذي كان يحمل شل أبيه إلى مقبرة شالة 
برباط -سلا 1 ۱ 


الفصل الثامن عشر : الرحلة إلى يلاد السودان 
استئذان السلطان في السفر إلى بلاد السودان 
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5 خریطة الجنوب الهندي 

R‏ الاحتفال يأمير مغولي في البلاط - رسم يمثل الاحتفال بأحد السفراء - عن تصوير 
جدارى بقاعة الأعمدة الاریعین 

26 الطرّب والغناء... عن فن التصوير عند العرب - وزارة الأعلام - يغداد 1973 

32 الرکب . نموذج من الفن التصويري 

37 كيف يحمل الناس على الدولة 

56 الأسماك بين الخليج والمحيط... 

64 ضریح آبي البرکات البربري 

67 لقطات من مالایف 

82 الفیل الابیض 

84 أنواع من القرود 

17 المكان المقصود من سائر الديانات... 

89 کتا نری السحاب أسقل هنا ! 

99 رسم للقراصنة بريشة بينيط L.Benetl‏ 

102 البنجال : جهتم ملای بالنعم ! 

۱۱ خريطة آسیا - الجنوب الشرقي والصين 
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126 بمتحف کنيشيهوانك صور من الفخار 

128 جانب من سوقهم في بکین... 
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140 سور الصّین العظيم 

142 تذكار بخلد وصول البعثة الإسلامیة للصّین 

148 لقطة من ضريح سعدي في شيراز عن مجموعة آثار معماري 

150 رسم للسحرة قي الصين عن بيكينكام 

153 بنایات صينية... 

156 صورة لطير خيالي يحمل الإنسان 

150-161 | لقطات من جاوة ‏ 

162 لقطات من سمطرة 

163 قبرية الملك الظاهر 

167 خريطة العودة إلى المفرب 

170 جانب من مدینه مسقط وقلعتها التاریخبه 

171 في الطريق إلى مرسى كلبا التابعة لإمارة الشارقة 
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يضم هذا الكتاب أخبار رحلات ابن بطوطة المسماة تحفة النظار 
في غرائب الأمصار. وهذه الرحلات التي تبين أن ابن بطوطة 
برحلاته هذه إنما يمثل المواطن الإسلامي الذي طاف أرجاء العالم 
الإسلامي في القرن الثامن الهجري بدافع المغامرة والتجارة أو 
حب الرحلة المجردِء سيبقى دليلا على وحدة الشعر الإسلامي 
أيامها دی أمصار الإسلام المتعددة. Gus‏ قدم من خلال رحلته هذه 
BES‏ من المعلومات التاريخية عن مناطق معروفة؛ ومناطق أخرى 
في الشرق الأقصى وفي بعض مجاهل أفريقياء لم تكن معرفتها 
واسعة الانتشار إن لم تكن معدومة أحيانا. من هذا المنطلق يسعى 
.المحقق إلى إبراز هذه الهدف من خلال كتابه هذا 


علی 390 


ISBN 978-9933-407-05-6 


Ill 407056 





